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I. 

COMMENTATIONIS SEXTAE DE ANDOCIDIS 
QUAE VULGO FERTUE ORATIONE CONTRA 
ALCIBIADEM PARTICULA PRIMA *). 

Postquam comprobare studuiinus orationi non pauca inesse, quae 3 
sive ad sententias argumentique inventionem respiceres, sive ad 
dispositionem vel ad elocutionem animadverteres , non modo 
Andocidis sed ne eorum quidem quisquam videretur dicere 
potuisse, qui Andocidi fuissent aequales, quaedam vero non 
inesse, quae illa in opportunitate aequalium nemo non dicere 
debuisset: res ipsa monet, ut quam critici homines externam 
appellant orationis fidem, id est eam, quae et librorum mss. 
auctoritate et scriptorum veterum testimoniis nitatur, accuratius 
examinemus. 

Atque libri quidem mss. etsi, quod sciam, ad unum omnes 
orationem contra Alcibiadem Andocidis nomine inscriptam habent, 
ea tamen res non ita magno ad persuadendum momento videbitur 
reputantibus Andocidis ut Antiphontis Isaeique et Dinarchi atquc 
Lycurgi *) codices hodie non superesse antiquos 2 ) , qui vero 
recentes extent, pauci illi numero, eos adeo in mendis et lacunis 
conspirare, ut ex uno quodam quasi fonte neque eo limpido ma- 
nasse videantur 3 ). lllud vero mihi certe aliunde motae suspi- 



♦) [Edita in Indic. scholar. acstat. a. 1841.] 1) Hi quidem 

oratores in iisdcm fcrc libris reperiuntur scripti, qui ctiam Gorgiae Helenam, 
Alcidamantis Vlixem atque Lcsbonactis et Herodis Polemonisque ct Aristidis 
declamationcs aliquot una cum Harpocrationis lcxico continent. 2) Ipsius 
Lysiae unus , ni fallor , liber mcmbranaceus bibliothecae Coislinianae ad 
decimum seculum assurgerc putatur , reliquorum oratorum minorum libri non 
sunt seculo XIII priores, nonnulli ad XV refereudi sunt. 3) Cf. Taylor. 
praef. Lys. p. 98. 92. Rcisk. praef. in Lys. p. XIII. „ oppido pauci 
Moieri opusc. IT. 1 
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cionis xiec magna neque „tainen nulla confirmatio est visa, quod 
Ambrosianus b*ber, quem Bekkerus 4 ) Q, appcllat, ex Andocidis 
orationibus solas contineat orationes de pace et adversus Alcibia- 

' dem, ut, quarum aeque sublesta est fides, vel ipsius librarii 
scribae iudicio separatae ab reliquo Andocidiarum orationum 
corpore videantur. 

4 Ex scriptoribu8 vero Andocidi orationem duo videntur abiu- 
dicare, tres vindicare, de quibus dicam ordine. Praeterquam 
enim quod Didymo grammatico illi, qui sub Augusto floniit, 
hanc orationem non videri cognitam fuisse supra 5 ) evincere conati 
sumus, primum verba zoig %Qiooig xtoviftioig xal 9vfuaTijQioig, 
quae in hac Andocidia oratione leguntur §. 29., in neutra vero 
earum orationum extant, quas contra Alcibiadem minorem ducis 
filium Lysias vel Bcripsit vel scripsisso putatur, Athenaeus 6 ) 
tamen ut ex L y 8 i a e oratione contra Alcibiadcm profert ; id 
quod possis in eam partem accipere , quasi vero Athenaeus hanc 
ipsam orationem Lysiae, non Andocidi tribuerit. Neque tamen 
id argnmentum est admodum grave, cum statui possit aut me- 
moria falsum Athenaeum malo Lysiae nomen pro Andocide 
posuisse, quae Taylori est et Ruhnkcnii sententia, aut Lysiam 
quoque in ea, quam contra ipsum ducem Alcibiadem scripsit, 
oratione, sive ea erat xar [Ahufiiddov sive ttqoq ^htftiddrjv 
in8cripta, illis ipsis verbis esse usum; quae enim praeterea liuius 
orationis apud Athenaeum extant fragmenta, docent etiam illius 
crimiiii8 memoriam, quod esset de vasis sacris Athenarum ab 
Alcibiade in privatos usus conversis, non abhorruisse ab ea ora- 
tione, id autem saepius factum reperitur, ut oratorum Atticoniiu 
ab altero alter sententias et verba ipsa mutuaretur. 

supcrsunt Lysiac codd. mss. et, quotquot in notitiam nostram pcrvcnerunt, 
contemnendi sunt omnes , iisdem meudis iiiquinati, lacuni6 iisdera hiulci, ut 
ex uno videantur omnes manasse, misere mcndoso atque laccro". Im. 
liekker. orat. Attic. I. p. 3. „Antiphontis qui fcrtur oratiouum an decla- 
mationum codices antiqui vercor ut supersint, recentibus usus sum quattuor 
AULZ. " I d. p. 86. ,,Audocidem ad eosdcm atque Antiphontem codices 
recensui ABLZ. " Id. p. 161. „Lysiae codices multi sunt, antiqui aut boni 
non sunt". 4) T. 3. p. 3. 6) Cf. comm. V. p. 89. [VoL I. p. 299.] 
6) Athen. IX, 408, c. Attixol tft ^eprf/fi ov Myovotv , toq Avotae ivrtp 
xar' 'AXxtpiatiov Xiytov ovrtog , „ TOlff £01/001? jff pyi/Hoi ff xut taputrq- 

pfolff". 
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Gravius fortasse est alteruni. Auctor. enim vitarum decem 
oratorum, qui Plutarchi nomen prae se fert, dr^ol di, inquit 7 ), 
Tteoi ndvTiov iv toiq Xoyotg otg ovyyiyQatpev * ol im yao dno- 
loyovtuivov 7T.eQL tiov /nvoTrjQiwv rioiv, ol di -m&odov deOfuivov, 
otoCerat di ccvtov ymI 6 ntoi tr { g evdei&wg loyog, xai dnoko- 
yia TtQog ®aiaxa> xai tteqv riyg stQrjvrjg. Hic igitur ex quattuor 
orationibus, quae ad nos Andocidis sub nomine pervenerunt, tres 
commemorat tamquam superstites, eoque ipso quo hodieque 
leguntur ordine, „de mysteriis", „de reditu" et „de paee", 



7) Pseudo-Plut. p. 319. Hutt. Quam hio nominat ntoi rrjg iv- 
oVffWf oratioucm ot tamquam diversam ab oratione tkqI tqjv fiVOTi}o(uv 
nominat, eam ro vera fuisse ab hac diversam ncque erroris arguendui 
Pscudo - Plut. , qui diveream fecerit, iam Ituhnkcnius, Valesii secundas 
secutus, (hist. crit. p. 134.) et Sluiterus (p. 239.) Taylorum 
mcrito rcprthendentes docuerunt; nam etsi Andocides ctiam cum n(oi ftv- 
GTiiQtbtv caussam dicerct, ivtS((£(t dclatus erat, tamen caussae nihil est cur 
eum eadem iudicii forma negeraus esse iam antea arcessitum, pracsertim cum 
non tantum Lysiae c. Andoc. §. 30. to tSk TtltvTttiov vvv atfixoptvoe 
tU tqv nahv dle h to) uvtoj [addc ivtntn^] i rd* i 6 * ixt ttt , sed 
Andocides quoque ipse ita initio orationis de mysteriis loquatur, ut statira 
postquam in urbem revertisset, publico iudicio aecusatus esse videatur, eoque 
alio, quam ad quod mysteriorum oratio pcrtinet (cf. Hoelscher de Lys. 
p. 66.). Fuerit igitur hic ntoi rije ivt)((^(toe Xoyoe prior quam Xoyoe 
n(oi /uco7T)o((ov, neuter autem oppositus ei orationi, quae vehementer 
truncata et capite spoliata hodicque Lysiae sub nomine circumfortur , inscri- 
ptaquc est „xttj' 'sirtVoz(d*ov nat^ttttg " , id quod propter A. G. Bcckerum 
(dc Andocid. p. 29. not.) raoneo , alioquin quac de lit. Attic. p. 224. -scripse- 
rnm recte reprehendentem. Harpocratio quoque v. Cv TT i T ^e commemorat 
\4roox(d°T)v ir i to ti ( oi rrje i*St(£t»e, quibus vcrbis quod idenr 
Beckerus L c. crtdit de mysteriis orationem esse significatam , quam hic 
lexicographus quinquies legitimo n(yi jior u vo i i, q(ojv nomine appellat, non 
magis proho, quam probavit Valesius; ^tjTijT^e enim vox quod ter in oru- 
tione dc mystcriis legitur , id sano non obstat quominus ctiam in oratione 
7i(Qi Jrttdj-aoe locum obtinucrit: namque in oratione ntoi Tije iv<h($(we 
extitisse non pauca, do quibus etiam in oratione de raysteriis disseratur 
admodum prohahile cet. — Adversus Phaeacem defcnsio qua in opportunitate 
fuerit habita, nolo hariolari; Andocidem ut in ea suam, non alius rei 
caussam defendisse arbitrer, movent me vcrba ementiti Plutarchi. — Quod 
vcro ovf4povl(VTixt5v Xoytov sive conciouaKum orationum Andocidis, 
mcmoria apud lcxicographos extat, non meminit simulatut 
ei verterim crimini, cui propositum fuerit solas commcmors 
tum superstites erant. 

1 * 
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interposita duarum orationura memoria nunc deperditarum „de 
indicii delatione" ct „defensionis adversus Phaeacem"; contra 
Alcibiadem autem orationem non commemorat; neque enim haec 
sub alterutra earum orationum latere potest, quac aetatem non 
5 tulit. Itaque nisi vel ipse falsus est memoria, vcl eius librarii 
omiserunt inviti , quod perscripserat ille , fatendum est scriptori 
illi hanc contra Alcibiadem orationem aut««on cognitam aut non 
Andocidis visam esse. 

Ex tribus autem praedibus, qui in hac vindiciarum lite 
quodammodo satisdare pro Andocide videntur, primus nominandus 
est Photius, qui cura orationes Andocidis eodem ordine ab sese 
lectas esse significet, quo hodieque circumferuntur (dvtyvajo&rpav 
^uivdoMov hiyoi d' 8 ), ovg ttioq udouiv, 6 iteoi tojv uvovr]q'uav, 
6 neqi Tr)g eavTov y.a&odov, o ntoi r?~g nobg Aaxedatpoviovg 
elorjvrjg, rixaqrog o xaza 'Alxiftiddov), vel illud telum 
nobis e raanibus eri])it, ad quod alioquin descenderes , quasi vero 
Andocidis contra Alcibiadera orationcra aliara legerit Photius, 
aliam nos habeamus. ltaque illud contestatum est Photii patriar- 
chae temporibus, id est nono post Christura seculo, hanc oratio- 
nem esse ad Andocidcm relatara. 

Minus certum illud est testiraoniura , quod Moeris Atticista 
pro Andocidc dicit; quod eniiu apud hunc legitur' 1 ), llountia 
^tti/.oi l0 ) za O-vjLuaitjQia nai Titg yjovtfiag, tog Govxvdidrjg, 
cum apud Thucydidem non reperiatur nouniunv vocabulura, 
Valckenarius ^Avdot.idv.g rescripsit spcciosa conieetura, ' quam 
etiara Ruhnkenius coraprobavit; ncquc audiendi sunt Duckerus et 
Piersonus, quorura ille Thucyd. II, 2., hic aut Thucyd. VI, 
47. Atticistae ante oculos obversatura aut pro Thucydide Thn- 
genidis noraen reponendura esse putavit. At ut sit recte rescri- 



8) Quod in Moschopuli opusc. grammat. p. CO. ed. Titze legitur 
7iuv Jixtt (trjTogtuv Ttt ovofittTtt xitl noaovg tyntttyttv Xoyovg , tog <f£(>(- 
T«t, etg (Xttarog — % Av^ox(di\g ).6yovg ^utT etin Crameri Anecd. IV, 
256. oxtat riiv 6. (5. d. xu\ 7i6aa $ynu\!>nv tog tftntTttt ttg ^xtxarov — 
% Avdox(6t]g Xoyovg ftS' , quodque in scboliis in Aesch. orat de leg. f 18. 
extr. p. 14. od. Bekk. rtuv fitxn ^rjTOQtov 6 oxnpt tfog item est: % Avtfox(d*rjg 
Xoyovg fttf, cum communis unusque videatur horum fons, haud scio an sit 
ubique koyovg iT rescribendum. 9) p. 332. Pierson. p. 208, 28. Bekk. 

10) Sic Bekk. ^rrixw; vulg. 
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ptura Andocidis nomen, qnantnla est incerti hominis auctoritas; 
nam et quis fuerit Moeris et quando et apud quos vixerit igno- 
ratur, libmm autem eius glossis ex Phrynicho, Timaeo, Photio, 
Suida, aliunde invectis esse auctum discrepantiae codicum 
probant u ). 

Reliquus est Harpocratio, qui cum neque v. ^jiya&aoypg 
neque v. \Ahufiid&fjg neque v. yqafpevg hanc commemoret oratio- 
nem, quam si habuisset cognitam, videtur illis locis commemorare 
debuisse, stare contra orationis fidem videtur, idem cum bis et 
v. evavdola et v. if.i7todwv orationi ita denuntiet testimonium, ut 
neutro loco illam adiiciat dubitationis significationera , quam solet 
orationum memoriae addere, quarum de auctoritate dubitat (ei 
yvfjOiog, d yvrfiiog 6 lcr/og), utraque autem vox in hac extet 
oratione §. 10. et §. 42., ita pro ea fide pugnare videtur, ut 
hic quoque eam latebram praecludat, quasi vero quam Harpo- 
cratio in manibus habuerit contra Alcibiadem orationem Andoci- 
diam , alia fuerit quam quae eo sub nomine aetatem tulit. 
Quod autem Andocidiae orationis memoriam Suidas in utriusque 
vocabuli, Photius in vocis evavdqlag explicatione omittit (nam 
ea pars Photiani lexici, quae t(.iTtodibv continet, intercidit necdum 
reperta est) non suapte sponte eo valet, ut Harpocrationis fidem 
labefactet, cum pluribus locis, quorum fides certa et optima est, 
id usu veniat, ut Suidas et Photius aut testimoniis scriptorum 
careant plane, quae apud Harpocrationem extont, aut si scripto- 
rum nomina coramemorent , librorum ccrtc vel orationum titulos 
non addant. Neque tanien minus verum est lexicographorum 
graecorum fere nullum esse, cui pcregrina non sint inserta addi- 
tamenta; sic, ut his utar, Apollonii ,2 ) sophistae lexico Homerico 
non pauca ad marginem adiecit recentior manus, quae nihil ad 
Homerum spectarent, pars etiam Christianum auctorem saperet; 
Timaei 13 ) lexico Platonicarum vocum Herodoteae aliquot glossae 6 
sunt insertae ; Hesychio glossae sacrac , quae ad graecos vel anti- 
qui foederis interpretes vcl novi scriptorcs spectant, ab Christianis 
hominibus locis pleraeque alienis et neglccta, quae ceteroquin 
observatur, littcrarum serie interpusitae sunt, id quod a Bentleio 



11) Picrson. praef. iu Motrid. p. XIV. 12) Villoison. 

Prolegom. in Apollon. p. 3« sq. 13) Ruhnken. praef. in Tim. p. XV. 
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indicatuni Valckenarius et Ruhnkenius persecuti sunt neque 
recte negavit Rankius , ut Welckerus docuit 14 ) ; Theodulo vero 
Monacho librarii de alieno liberales non minus adsperserunt, quae 
ad eum non pertinerent ,5 ); atque similiter in Harpocratione legi 
aliquoties, quae e margine in textum irrepsissent, iam Maussacus 
in sua ad lectorem epistola indicavit. Ut igitur utrumque per- 
spici possit, et illud, sintne illae glossae Harpocrationis in 
fraudis suspicionem eo niagis vocandae, quod in Photio et Suida 
desiderentur , et hoc, si vel maxime absint ab suspicione, quanta 
ipse sit Harpocratio auctoritate, satius arbitror quaestionem ue 
Harpocrationis lexico decem oratorum denuo instituere, qua nunc 
eo minus videtur supersederi posse , cum post Maussaci disserta- 
tionem criticam nemo inventus sit, qui data opera eam in rem 
inquireret; nam plerique satis habuerunt aliud agentes et quasi 
praetereuntes eam attingere. 

n. 

Ea vero res ut recte disceptetur, nos quoquc ab ipso Har- 
pocratione initium faciamus. Harpocrationes igitur Suidas quattuor 
percenset; 1) unum, Argivum, philosophum Platonicum, Caesaris 
familiarem, qui Xegetg ID.dtiovog sive lexicon Platonicum et com- 
mentarium in Platonem scripserit; 2) altemm sophistam, qui 
Caius sit dictus, et praeter alia de figuris Antiphontis atque de 
Hyperidis Lysiaeque oratiombus commentarios ediderit; 3) tertium, 
qui itidem fuerit sophista et Aelius dictus, atque praeter alia, 
quae ad Herodotum et Xenophontem spectent, argumenta quoque 
orationum Hyperidis, de arte rhetorica, de ideis, atque, si libro- 
rum seripturae credis, de iis, quae oratoros ignorasse videantur, 
„ Ttegi twv doxovvTiov zoig ^toqoiv fjyvofjo&ai " scripserit ; nam 
mihi iv post doxovvra/v intercidisse videtur, ut de iis dicatur 
commentatus esse, quae in oratorum explieatione ignorari, necdum 
constitisse videantur; 4) quartum Alexandrinum rhetorcm, qui 
Yalerius dictus sit, atque praeter florilegii collectionem „Xi§ug 



14) Cf. Bcntleii epist. ad Biol. Ranke de He*ych. lexic p. 141. 
Welcker in censura libri Bankii Mus. Rhenan. II, p. 279. [Kl. Schriften 
tom. II. p. 549 sqq.] ld) Ritschl. Praet. p. XXXV. 
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twv i gtyvdgo»'" sive „lexicon decem oratorum" litteris manda- 
verit lllorum secundum et tertium esse in unum coniungendos 
Caium Aelium Harpocrationem probabiliter coniecit Kiesslingius 
meus 16 ). Suidae igitur si tantuni tribues, ut quod Harpocra- 
tionis nomine ad nos pervenerit lexicon decem oratorum, non 
tantum posse sed credibile etiam esse concedas illud ipsum esse, 
quod a Valerio Alexandrino scriptum esse Suidas narrat, ab 
iusta temeritatis reprehensione aberis; esse enfm debere, ab 
Argivo autem , quem ab lexicis condendis non abhorruisse Plato- 
nicum lexicon probat, ab Gaio, a quo quae esse scripta Suidas 
commemoravit diserte, efficiunt in oratorum interpretatione operam 
eum posuisse, praeter ea autem quae commemoraverit , alia 
quoque (xat txeqd) testatur # edita esse, aut ab alio Harpocratione 
aliquo (nam ut in grammaticis subsistamus, fiiit etiam Mendesius 
Harpocratio, cuius de placentis librum Athenaeus 17 ) nominat, 
fuit etiam Harpocratio Dii magister, commentarii, ut videtur ,8 ) 
in Hiadem auctor), hoc quod in manibus habemus lexicon scribi 
non potuiese, ex Suidae verbis evinci non potest. Quod vero 7 
contendimu8 oredibile esse, etiam probabilius facit codicis Rehdi- 
gerani Vratislaviensis inscriptio 'AqTtoxqaTuovog ntqi tcjv M&wv 
twv dhca ftrpoQtov; nam reliqui libri, quantum ex Bekkeri 
farragine scripturae colligi potest, omnes Valerii nomen omittunt, 
et aut solum ^AqnoxqaTitov vel lAqnoxqaritovog offerunt scriptum 
aut simul adiiciunt tov yqaf.i(.taTixov vel tov ooqtiOTov. Fac 
autem verum esse, quod probabile esse concedimus, fac esse 
lexicograpbum non diversum ab Valerio Harpocratione Alexan- 
drino, quem Suidas nominat; at aetas hominis nihilo minus est 
incerta necdum explorata. Nani Maussacus quod lexici scriptorem 
eum vult esse Harpocrationem , qui, ut memoriae mandaverit 
Capitolinus 10 ), Veri imperatoris fuerit una oum Telepho et 



16) Fragm. Lycurg.p. 20. 17) Athen. XIV, 648, b. 18) Schol. 
II om. II. I, 453. p. 262, a 17. Bckk. JoTtoxoaTitov 6 Jtov tiitiaaxaXos, 
iv noitjpaTi i% i. t. (emendatt. u7iofAvr\ftait Ttjg 'fXtatiog. (cf. Lehm 
Aristarch. 24.). Hacc Heyne in Hiad T. V. p. 626. ad Divi Vcri imperatorii 
praeceptorcm refert, [item Seguerius de Sainte Brisson in notitiis codd. Pari- 
siensium vol. XIV. p- 71.]. Jiov nomcn quamquam per se non est repre- 
hendendum, vide ne ex scripturac compcndio sit ortum sive Jtovvatov sive 
JtdvfAOV. 19) C. 2. 
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Hephaestione in graecis litteris magister, atque ideo ad alteram 
partem secundi seculi post Christi natales (f 169) refert, non 
magis probavit argumento ad fidem faciendam idoneo, quam 
Valesius quod illud ab eo credit doctissimo grammatico esse 
profectum, quem Libanius 20 ) ut poetam bonum, magistrum etiam 
meliorem idoneumque antiquorum scriptorum enarratorem atque 
laudis eorum aemulum, denique ut virum eum qui vitani continuo 
in librorum lectione egerit, singulari epistola Aristaeneto com- 
mendet, eamque ob caussam in alteram partem secundi seculi 
detrudit. Sed quamquam pro neutra coniectura quidquam spe- 
ciosum adhuc prolatum est, magna tamen contentione docti ho- 
mines in utramque discesserunt ; sic cum Maussaco Hamberger, 
cum Valesio Lambecius, Ioannes Christophorus Wolfius, Saxius 
atque quamquam dubitanter, etiam Fabricius faciunt 21 ); Bern- 
hardyus 22 ) cautius utrisque lexicographum ab Harpocratione 
Libanii distinguit, atque illum hoc facit vetuetiorem aliquanto; 
cur vero Harpocrationeni alio loco 23 ) ante Aebum Dionysium et 
Pausaniam, alio loco 24 ) post hos nominet, non minus ignoro, 
quam cur hoc ipso loco „Aelium Harpocrationem " appellet; 
quo nomine si lexici auctorem significare voluit, sententiam pro- 
fitetur, quae nulla ratione possit defendi; sin alium, mirere eo 
loco lexici scriptorem praeteritum, alium ignobiliorem sophistam 
non praeteritum esse. Denique Harpocratio is, quem Attica 25 ) 
quacdam eepulcralis inscriptio ut rhetorem et philosophum eximium 
celebrat, non tantum caussa nulla est cur pro lexici auctore 
haberi debeat, sed ratio est, quae contrarium suadeat; nam hic 
Atheniensis, lexicographus vero, nisi somnians deseripsit verba 
aliorum, certe non fuit Atheniensis; Atheniensis enim homo non 
scripsisset, opinor, quae leguntur v. dqyvoiodyxrj - dirta rjv 
yqa^iatddia^ olg ixQiwro ^&qvalot. v. ohto/jo - hdlow di 



20) Libanius epist. 367. ldem alia epistola Thumistium obiurgat 
(epist. 371.), quod ipsius opcra llarpocratio Acgyptius horao essct CPolin 
traductus; cpist. autcm 729. probat CPoli versantcm Harpocrationem operam 
dcdisse ut Themistium nescio quam ob caussam iratum conciliarct Libanio. 
21) LambeciuB de bibl. Vind. lib. VI. p. 245. Wolf. in Liban. epist. 
p. 181. not. 10. Saxius in Onom. Litt. II. p. 407. Fabricius bibl. 
Gr. Vol. VI. p. 249. Harl. 22) Bemh. hist. litter. Graec. I., 415. 453. 
23) p. 419. 24) p. 526. 25) Boeckh. C. t Gr. no. 923. 
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ol *A%xi%oi %b b(p fjntov leyouevov oQvt&OTQoqmov olxioxov, 
aut v. 'Av&eoTrjQuov-oydoog uijv ovTog tiglq 'Axhpaiotg , v. 
Mai(.ta'ATr l Qiwv - 6 4 ftrjv naQ *Aifrp>aioig , v. MeTaysirvttuv-6 (f 
utjv itaQ 'Afhjvaiotg otTto xaleiTai, v. Mowv%uav-b b uyv 
nao' ^A&rjvaiotg ovto) yuxXeiTai, v. %vrj v.ai via-xrp vtp fj^ttov 
TQtawxda TcaXovfiivtjv Svrjv v.ai vtav xalovaiv AO-rjvaXou 

Cum vero in actate honiinis exploranda nullo ne veterum 
quidem grammaticorum testiinonio adiuvemur (nam I faipocrationis 
lexico nemo eorum testimonium denuntiat, illud in partes non 
Hesychius, non Suidas, non Photius, non Eustathius vocat, 
primus, quod sciam, qui Tag tov 'AQjroy^aritovog exXoydg con- 8 
suluisse se dicit, Constantinus Lascaris est (1460 — 1470.), pro- 
fessus id ad calcem tertii libri grammatieae suae), eo magis 
circumspiciendum est, unde haec quaestio possit clariore in luce 
collocari, et quoniam non unus radius satis sit luminis allaturus, 
diversissimae viae ingrediendae sunt, quibus eodem perveniatur. 
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COMMENTATIOXIS SEXTAE DE ANDOCIDIS 
ftUAE VULGO FERTUB ORATIONE CONTRA 
ALCIEIADEM PARTICULA SECUNDA *). 

Ab Harpocratione , de quo nuper disserere orsi sumus, 
nunc parumper discedimus, ut primis quasi lineis lexicorum 
Graecorum, imprimis rhetoricorum hietoriam adumbremus. 
Grammatici igitur Graeci lexica, qualia haec usurpat aetas, 
quibus omm*8 linguae theeaurus, id est omnia vocabula compre- 
henderentur, quotquot vel in sermone et consuetudine versarentur, 
vel poetae scriptoresque ueurpassent, numquam, quod sciam, ne 
moliti quidem sunt 26 ). Immo illud, ni fallor, unum semper 
8pectabant, id quod ipsa iam „lexicorum" et „ glossariorum " 
nomina docent, ut tegeig sive yhoaaag complecterentur, id est 27 ) 



•) [Pracmissa indici schol. hibern. a. 1842 — 48.]. 26) Iniuriam 

faccrc videtur Galenus glossarum Hippocratis enarratoribus, quod exposition. 
glossar. Ilippocr. p. 402. &avjud£ttv , dicit, inrjX&t rwc dnaaav igrjyti- 
aBai rr)v 'Innoxodrovg Xi^tv inayytiXaft^vtnv , tt fit\ avviaaiv ori 
nXtito naoaltinovaiv t&v dtddaxovatv. Illis enim hoc professis ne animus 
quidem ©rat omnem clocutionem Hippocratis aut aliam omnino comprehen- 
dere, quam quae neque in consuetudinem abisset essetque Hippocratis propria. 
Itaquc illi sic,demum in iustam reprehensionem incurrerent, si multas earum 
vocum reliquissent, quae glossarum in numero essent. 27) AQtq voca- 
bulum latissime patebat apud philosophos, apud dioendi magistros, apud rerum 
scriptores. Comprehcndebat enim nunc omnia verba , quibuscumque in dicen- 
douterentur; hac potcstate accipiendae sunt formulae xard [et naoa] Xi^iv, 
avraig Xt^tat , ttvroXtSti , tode tj) X£$ti , &r)ata rr)v Xi^tv. Modo omnem 
elocutionem complectebatur , separatam illam ab sentcntia; eo significatu 
accepit Aristoteles Poetic. VI, 18, ubi A/ftv explicat rr\v did rr)g ovo- 
ftttaiag iQftr\vttavi eodem Diogenes Babylonius Stoicus, oum X£$iv explicat 
tftovrjv iyyoaiiftttTov (Diog. Laert VII, 55.); eodem accipienda est vox, 
ubi vel opponitur dtavoitt, ut distinguantur axrjftKttt Xi^ttog ah a/r)ftaai 
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voces, quae ab puro et quotidiano serinone, ab consuetudine non 4 
quidem imperitoruni loquendi sed eruditorum 28 ) recederent 



dtuvoCug, vel ab koyot sic differre dicitur, quod koyog siinul complectatur 
6idvoiuv, ki$ig in sola tnayytUu subsistat. Cf. Rud. Schmidt. Stoic. 
Grammat. p. 21. Grammatici vero et rhetorcs plurali uumero k($tig eas tau- 
tum voces dicebant, quae ab usu ct consuetudine recederent. Sic, ut hoc utar, 
Hermogenes de id. II, 11, 3. p. 382. Walz. i6tov 61 'YntQi6ov to xal 
Tatg kigtot d(fti6ioTtQov ntog xtti dfttkiOTtQov xQno&ui, <*>sntQ otuv 
ftovohuTog kiytj xal yuktdyoa x. t. k. Ea potestate intellcgendum est vo- 
cabulum, quotieus quis ki£ttg 40-vtxdg, \ixTtxug, TQuyixug, xtoutxug, qijto- 
Qtxdg, nXuTtovog [sive TlkuTtovtxdg] vel scripsisse narratur, vcl eo titulo 
libros inscripsit ; neque enim illi omnia, sed ea tantum vocabula comprehen- 
dere volebant, quibus Attieorum, tragicorom, comicorum, oratorum, Platonis 
elocutio differret ab quotidiano sermone , qualis grammaticorum memoria obti- 
nebat. Idem vero significatus erat etiam, nescio quo ex tempore, yko)oar\g 
voci; Aristotel. Poetic. XXI, 2. unav 6\ ovofid lartv rj xvqiov r\ 
yltoTxa — kiyo) 6h xvqiov fiiv o) /^fSvra* %xaOTot, yktoTTav 6i t[> trtQoi 
(intercidisse quaedam videntur in hunc fere modum redintegranda : 0} trtooi 
fiiv xQtovTai, ftr\ /QmTai tTtQOi). Quintil. I. 0. I, 1, 35.: „inter- 
pretationem linguac secretioris, quas Graeci ykoiaoug vocant". Hac signi- 
ficatione et alii utuntur bene multi et Dionys. Hal. de C. V. c. 3. p. 15. 
Reisk. ovrt 6t) yktoTrcu nokkai Ttvtg ovrt ££va t\ ntnotr\uiva ovofiuTtt. 
Easdem secretiores voces Latini scriptores saepe „glossemata" dicunt; sic 
Quintil. I. 0. I, 8, 15. „circa glossemata, id est voces minus usitatas", 
sic Festo „ glossematorum scriptores" v. Naucum p. 166. Muell. et Ateii 
philologi „liber glossematorum " p. 181, 8. commemorantur , quibus quidem 
locis cave ne ,,glossema** credas explicationem glossae dici. Graeci rarius 
ea abutuntur voce, veluti Marcus Antoninus IV, 33 at ndkat ovvr\Httg 
ki$tig yko)Oat]uaTu vvv (cf. Gatak. in h. 1.), frequentant autem 
yktoaOTjuaTtxa adiectivum eadcm potestate; sic ykonTrjuKTtxtov - ovo- 
fidrojv Dionys. 1. c. c. 26. p. 214., ovouutojv rt yktoTTrjuaTixtov xal 
£iv(ov XQyatt id. de Lys. p. 457.; ykotaotjuartxd xai untjQ/uiojfiiva xal 
6vgt(xaOTa TOtg nokkotg quae apud Thucydidem extent, commemorat id. 
de Thucyd. propr. c. 3. p. 793.; Thucydidi yko)Tir\fiuTtxr\v xul unrjoxato)- 
ftivrjv xal %ivr\v li£tv tribuit ib. 2. p. 790; tfQaatv yko)TTr\fiaTixr\v xt 
xal dnr\Qxaio)uivr\v xal TQontxr\v id. de Thucyd. hist. p. 939.; iu oratio- 
nibus potissimum quas iuterponat Thucydides reperiri multas yko)TTr}(jtuTtxdg 
Zivag xal ntnoir\ftivag ki£ttg id. iudicat de Thucyd. hist. 35. p. 899. Sed 
satis superque exemplorum rci etiam in vulgus notissimae. — Fit hinc', ut 
idem liber nunc ntQl kt£twv , nunc ntQl ykwoatov dieatur, veluti Phile- 
monis lexicon modo IAttixuI ki£ttg, modo *A. ykwaaat dicuntur. 28) Diog. 
L. VII, 59. kkkr\viOfi6g uiv ovv lait tfodotg utitdnTtoTog lv ti\ Ttxvtxt) 
xal ui) tixata ovvrj&tCu. 
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Valet illud non tantum in specialia lexica, sed etiam in generalia, 
si qni Xi^eig TtavroSandg (s. noixilag s. 7tawoiag), vel Xi§ecov 
awaycoydg, vel una voce li^eig, ylcoaaag vel aliquo simili 
titulo inscripserunt libros ; cadit igitur- etiam in Zopyrionis Pam- 
philique coniunctum opus, in breviaria, quibus illud et ab Dio- 
geniano et ab Vestino in epitomen rcdactum est, in Dorothei 
Ascalonitae Xi^ecov avvaycoyrjv, in Eugenii oyXXoyr)v Xi^ecav sive 
Ttafifiiyr) Xitjiv, in Helladii Xe^mov xazd atoi%uov s. Xi^ecog 
navxoiag XQflput et quae erant id genus alia, de quibus infra 
singulatim accuratius dicetur. 

Quae vero vocabula grammaticorum temporibus abhorrebant 
ab quotidiana vita, eorum alia olim in usu fuerant et paullatim 
demum ita in oblivionem et desuetudinem venerant 29 ) , ut paene 
intermortua et sepulta essent, nam „ut silvae foliis pronos mu- 
tantur in arinos, ita verborum vetus intcrit aetas, neque sennonum 
stat honos et gratia semper", ut ait Venusinus pocta; alia num- 
quam communia in popularemque usum recepta sed propria semper 
fuerant modo uni alterive Graecarum gentium dialecto, veluti 
Aeolicae Doricae Ionicae Atticae; modo uni alterive regioni 
insulae urbi quasi emancipatae, quo in numero sunt, 'ut his utar, 
Laconicae, Creticae, Cypriae, omnes denique i&vtxal yXioooai; 
modo uni alterive arti vel scriptorum generi vel scriptori pecu- 
liaria, veluti glossae culinariae (oipa^Tvriiuxl), medicae, oratoriae, 
philo8ophorum , Hippocratis, Democriti, Heracliti, Platonis; modo 
privatae erant vel omni poesi vel uni cuipiam poesis generi, vel 
certo cuidam poetae, veluti Homcricae, tragicae, comicue glossae. 
Atque poeticae quideni glossae ita principem quendam tenebant 
locum, ut essent, qui glossas omnino non alias crederent esse 
quam poeticas voces 30 ). Obliviarum autem vocum sive „priseo- 

29) Iusto arctior est Galenus glossar. Hippocrat. exponit. p. 400. 
(Franz) , ubi oblivias tantum voces glossarum in numcrum rcfcrre videtur, 
oott Ttov ovoutxTtov iv ftlv rotg ntxXtti xQovotg fjv ovvrjftr], vwl <P ovxhi 
iaTi, Ta iitv TotavTft yXonTag xaXovOt . Idem p. 408. paullo benigniorem 
8e praebet : dr\Xov dvtti tqotxov tiov yXtoTTiov fj tov xotvov naotv 
ovouttTog ixneoovTos Tr\g intxQttTovOris ovvrj&dttg rj tov yevoutvov 
nQog Ttvog Tftiv naXattov fir) n UQ «x &£v t o g oXtog elg rr)v 
Ovvr)&ftttv. 30) Pollux II, 189. rttg noirjTtxag artovag yXiorTttg 

ixtiXovv. Antiattic. Bekk. p. 87, 12. yXohrag ritg twv noirjTtov ij 
tigTtvag itXXag IfyyoVfAi&tt. 
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rum verborum" interpretatio duobus potissimum locis prae omnibus 
vehementer requirebatur, primum in sacrorum rituum precumve 
fonnuhs, deinde in legum antiquarum praescriptionibus. Nam in 
illis cum quidquam immutare et ad genium intellectumque saeculi 
aptare religioni esset 3I ), non raro usu veniebat, ut nc ab ipsis* 
qnidem sacerdotibus satis intellegerentur, qui illis carminibus for- 
mulisque utebantur. Exemplis utor axanientis, id est Saliorum car- 
minibus, dein fratrum Arvalium canticis, carmine Cn. Marcii vatis, 
auguralibus libris, commentariis sacrorum, commentariis librisque 5 
pontificum , quorum glossae aliquot extant apud Festum *). Alte- 
rius generis exempla praobent leges tum Atticae Solonis, tum 
llomanae XII Tabularum; nam quae in illis extabant aTtoivav, 
dQctoxdteiv, enair la, en ioqv.siv, -/.Ititog, oixsvg, 
nodoxdxytTj, nefpao^t viog niokelo&ai , et alia eiusdem 
generis erant oratonun Atticorum aetate, id quod Lysias et 
Demosthenes satis comprobant, non minus obscura et iu vulgus 
ignota, quam Ciceronis aetate doctis tantum hominibus constabat, 
adsiduus, calvitur, caussam coniicere, ex iure ma- 
num consertum, escit, intestabilis, nancitor, obva- 
gulatuni, portum, pedem struit, genas radere, rici- 
niuni, rupitias, sanates, sarpta, subvades, super- 
stites in XII tabulis quid significarent ; quid, quod „lessus" 
in iisdem legibus quid esset ne Sextus quidem Aelius et L. 
Acilius, quos iam Cicero 32 ) „veteres interpretes" appeilat, satis 
sibi intellcxisse visi sunt; idem multo inagis in leges cadit, quae 
Nuinae Pompilii aliorumve regum fcrebantur. Yeruni apud 
Romanos quem secundum coimuemoravi locnm, is latissime 
patebat; quam enim apud eos ab ingenio prudentissinii et ab 
iure peritissimi homines iam antiquitus condiderant iuris artem 
disciplinamque, ea igitur ut antiquitatum, ut usus et consuetudinis, 
ita etiam verborum non tantum priscorum et obsoletonim, sed 
dubiorum quoque et ancipitum explicatione carere nullo modo 
poterat; hinc factum est, ut iurisconsultorum aliquot iis ipsis 
libri8, quibus ius vel pontificium vel civile vel unam alteramque 
legem explicarent, quasi praetereuntes verborum quoque vim 


31) Quintil. I. 0. I, 6, 41. *) [Ex Graecis commemorandi 

hoc looo erant scriptores i^nxaiv]. 32) Cic. Legg. II, 83, 58. 
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virtutesque patefacerexit et illustrarent, nonnulli nobilibus Aelii 
Gaili vestigiis insistentes data opera de verboruni, quae ad ius 
pertinerent, significatioue seriberent 33 ). Apud Graecos autem ut 
iuris prudentia exigua, ars et disciplina fere nulla, ita forensium 
etiam et quasi legitimoruni verborum ante grammaticos rara 



83) Insignis est eam in rem Digestorum titulus is , cui inscriptum 
est „de verborum signiftcatione " ; in cum enim rccepit Tribonianus unum 
tantum fragnicntum ex Aelii Galli libro I. de Verborum quae ad ius 
civile pertinent significatione depromptum (fr. 157.); reliqua omnia petiit ex 
Q. Mucii Scaevolae oqmv , Alfeni Vari digestorum, Labeonis nt- 
&avt&¥, Proculi epistolarum, P. Iuventii Celsi digestorum, Prisci 
Iavoleni epistolarum, posteriorum Labeoms, ex Plautio, ex Cassio, Iuliani 
ex Minicio, Africani quaestionum, Terentii Clementis ad legem Iuliam 
et Papiam, Pomponii a<l Sabinum, ad Q. Mucium, cpistolarum et enchiri- 
dii, Gaii ad cdictum practoris urbani, ad edictum provinciale, ad legem 
XII tabularum, ad legem Iuliam et Papiam, dc vcrborum obligationibus, C. 
Cervitii Scacvolae digestorum, L. Ulpii Marcelli digestorum, Pa- 
piniani quaestionum et responsorum, Tryphonini disputationum, Ulpiani 
ad edictura, ad lcgem Acliam et Sentiam, ad legem Iuliam et Papiam, ad 
Sabinum, de adulteriis, de officio consulis, Pauli ad edictum aedilium curu- 
lium, brcvis edicti, impcrialium sententiarum , ad SC. Orfitianum, ad legem 
Fusiam Caniniam, ad legem Iuliam et Papiam, ad Plautium, ad Yitcllium, 
quaestionum, roponsorum, sententiarum , manualium, de cognitionibus , epi- 
tomarum Alfeni, fideicommissorum , de tacitis fideicommissis , Callistrati 
quaestionum ct de cognitionibus , Mareiani institutionum , publicorum iudi- 
ciorum, Florcutini institutionum , Acmilii Macri ad legem vicensimam, 
Licinii Uufini rcgularum, Modcstini diifcrcutiarum, regulurum, cxcu- 
sationum, rcsponsorum, pandectarum, dc pratscriptionibus, Her mog cniani 
iuris epitomarum libris; nullum contra recepit cx Atcii pbilologi [Philo- 
logi] glosscmatorum , nnllum ex Cincii [de quo luculentc disputavit Her- 
trius de Luc. Cinciis p. 61.] libro dc verbis priscis, nullum ex L. Aelii 
Pracconini Stilonis aut cx M. Antouii Gniphonis libris dc latiuo 
sermone, nullum cx Santrae libris de vcrborum antiquitate, axit ex P. 
, Kigidii commentariis grammaticis (qui, et^i alias quucdtioncs grammaticus, 
veluti dc sonis, de vocalibus et consonis, dc temporibus, dc originibus vcr- 
borum niagis persecuti sunt, vcrborum tamen 6igniftcationes non plane negle- 
xerunt, cf. Gell. X, 5. [cf. Hertzius in libello de P. Nigidii Figuli studiis 
atquc operibus pag. 15.]) ; nullum ex Verrio Flacco de vcrborum siguifica- 
tione aut ex M. Pomponii Marcelli, qui sub Tiberio fuit, glossematum 
explicatione (Suct. de gr. 22.), nullum ex Gabii Bassi de significatione 
verborum (cf. Lersch Sprachphilosoph. d. Alt. III, 161.), nullum cx Yelii 
Longi commentario de usu antiquae locutionis, nullum deniquc ex tot aliis 
grammaticorum libris, quibus hic crederes opportunisaimum fuisse locum. 
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interpretatio neqne tamen alia nisi quae intra sophisticae finea 
se continebat — Ad hos duos proximo spatio tertius aceessit 
locus is, qui in poetarum antiquorum explicatione versabatur, 
imprimi8 eorum, quorum lectione pueri ad humanitatem forma- 
bantur; neque enim pueris Atticis Aristophaneae aetatis prom- 
ptior paratiorque erat Homerica eloeutio, quam Horatii aetate 
Komanis impuberibus Enniana vel Liviana; scimus autem illis 
Homeri carmina, his temporibus Livii Odysseam, Ennii annales 
atque alia id genus carmina litterarum in ludis lectitata et ab 
plagosis Orbiliis explicata esse, uti Iuvenalis aetate „ totus decolor 
erat Flaccus et haerebat nigro fuligo Maroni". 

Apud Graecos igitur, ut ne amplius extra Graecorum 
terminos egrediatur oratio, diu ante quam altior illa grammatica 
in disciplinae formam revocata esset, priscorum verbomm et 
rariorum vocum explicatio, certe eius prima quasi quaedam et 
crassiora fila ab grainmatistis sivc litteratoribus deducebantur et ab 
sophistia ; docent id fragmenta quaedam Daetalensium Aristophanis ; 
haec enim fabula „cum in eo versetur, ut incommoda novae, vir- 
tutes antiquioris disciplinae demonstret, inducitur senex pater cum 
filiis duobus, altero pristinae, al*ero novae corruptaeque disciplinae 
addicto; hunc redarguit pater Homericas ignorare lexeis, illum 
hic nescire evincit glossas quae Solonis sint legum ". Temporibus 
igitur illis interpretationem Homericarum vocum antiquior gram- 
matistarum, explicationem forensium vocabulorum recens sophi- 
starum ludus tradebat. Ex illis ludimagistrorum explanationibus 
quaedam ad Alexandrinos Homeri interpretes pervenii-e potuisse 
certum est, fuisse quae pervenerint credibile cst, non alios esse 
qui ab Aristarcho, plemmque refutandi caussa, commemorentur 
communique indice „glossographi" dicantur, id vero admodum 6 
dubium 34 ). — Sophistis viam monstraverit Democritus Abderita, 
librorum neQt f O/it^QOv » oQiyonnurig xai yXioaoeiov et 3 Ovo(.ta- 
gtixov auctor 35 ). Harum inscriptionum neutram credo ab Demo- 
crito ipso profectam esse, immo utraque alicui eorum deberi 
videtur, qui ab illo quae essent scripta in ordinem quendam 
digerebant. Priore autemr titulo unum arbitramur opus significari, 



34) Cf. Lehrs. Aristarch. p. 43., praestantissimi viri verbia «upra 
fere avroUSti usus sum. 35) Diog. Laert. IX, 48. 
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quod ita ad Honierum spectarit, ut huius et oQ&OEnahp et 
yltoooag explicaret, neque vero oo&oeneh] Deraocriti fuerit illa, 
quae grammaticis plerumque dicitur, „recta locutio", emendata cum 
suavitate vocum explanatio 3l '), sed potius „recta elocutio" quo 
sensu Dionysius accepit, cum Demosthencm OQ&o&Teiag normam 
dicit 3T ). Alterum opus, ^OvOftaoTiTwv, diligenter illuddistinguenduni 
est ab ^Ovo^azr/.ifty 1 quale Herodianus scripsit [et Arcadius ex emend. 
Bernhardyi in Suid. Vol. L p. 739. et Trypho],' in ^OvofAaTiyuTt 
enim omnia ad solani grammaticam noininum rationem rcvocabantur; 
quae eorum esset orthographia, quae declinatio, quae divisio, id 
ibi aceuratius pcrtractabatur, significationi aut nulla aut non 
magna opera dabatur; contra in X)voftaoriy.oj nomina eatenus 
spectabantur, quatcnus rerum essent dcnominationes. 'OvoftaoTixd 
igitur ad lexica et glossaria propius aecedebant, a quibus tamen 
duobus nomimbus differebant; primum cnim etsi non neglegebant, 
quae usn rariora, quae obeoleta, quae intellectu difficiliora essent, 
non magis tamen vulgares voces quotidianaeque vitae spernebant 
nomina; deinde non erant illa litterarum ordine disposita sed 
rerum quandam distributionem sequebantur, ut quae res sua 
natura finitimae ct propinquae, earundem denominationes quoque 
spatio vicinae essent, ratio autem synonyniorum potissimum et 
homonymorum haberetur, neque vero in summa rerum distribu- 
tione internae quaedam earum virtutes spectabantur, sed multa 
casui et fortunae relinquebantur; ea omnia dubitantem et nescien- 
tem docebit, quod aetatem tulit Pollucia Naucratitae Onomasti- 
con. — Atque haec de Dcmocrito, quom quod nophistis praei- 
7 visse dixi, eo spectavi , quod primum Gorgiae sophistae Leontini 
'Ovofiaorr/.ov qtiuddam ferebatur, non magni illud factum ab 
Polluce, cui uni 3H ) huius libri memoriam aceeptam referimus. 
Deinde in verborum significationibus similiumque nominura pote- 
statibus erucndis cum alii sophistae bonam operam ponerent, tum 
Prodicus Ceus in ovofidttov dtaiQtOBi sive in differentiis nominum 
8ynonymorum distinguendis longe ecteris praestitit, primus ille 
ttsqI ovoftdrcov oQ^OT^rog de industria doeere professus, cuins 



86) QuintiL I, 5, 33. 6, 20. Velius Longus de orthogr. p. 
2228. 2232. 2238 Putech. 37) Do admir. vi dic in Demosth. pag. 1035. 
[V. Gros annot in Philodcm. p. 109.] 88) Pollux. LX Praefat. 
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TrawrfAOVTcidqctynng hiideihg omnis huc pertinebat; huius autem 
schoiis multi et' nobilissimi eruditissimique homines intererant 39 ). 
Ah'i sophistae in poetarum enarratione elaborabant, quae sine 
verborum interpretatione fingi nulla potest; cadit illud in Prota- 
goram imprimis, quem Plato *°) et Simonideum quoddam carmen 
explicantem introdueit, et hoc dicentem facit: rcatdeiag fteytGTOv 
fteoog iceoi eirwv detvbv alvcxi, toTt 3i tovto tcx vtco 
rtoiyttov leyofieva otov t elvai ^vvievat xtL Quod 
autem idem Protagoras et dicendi modos ct nominum genera 
primus distinxit 4I ), ab hoc loco aliemim est. Hippiae vero Elei 
industria omnis in alio theatro spectata est; haec enim in graecis 
quidem antiquitatibus explicandis * 2 ), in litterarum vi et potestate 
sive in rhythmica earum indole constituenda 43 ) versabatur , in 
verborum significatione nihil ille, quod sciam, praestitit. — Post 
sophistas commemoramus philosophos; ex his Antisthenes cum 
ab nominum consideratione voluisset liberalis institutionis initium 
fieri 44 ) , scripsit 45 ) tum quinque libros 7ceqi natdeiag rj dvoitd- 
tojv tum singularem librum rceoi ovoftdrcov xorjoecog rj iotOTt- 
*6v; nam quae ^ceqi 6taley.T0v et neqi Xe^ecog rj gttgaxnfcciir 
scripsit, ab hoc loco aliena sunt. — Plato de linguae origine 
in Cratylo multum philosophatur , in veriloquia verborum saepius 
inquirit, in eorum autem significationibus eo usque dumtaxat 
desudat, qnod partim notiones sive definitiones aiiquot proposuit, 
partim nunc Aeolicas Doricasve voces Atticis adhibitis interpre- 



39) Cf. Welcker. Rhein. Mus. I, 559 sqq. [kl. Schr. II, 408.]. 
Subtilium distinctionum ab Prodico institutarum egregia quaedam specimina 
continet Platonis Protagoras p. 340., reliqua quae quidem in Platonis dialogia 
extant, post alioa composuit Spengclii diligentia (Art. Scriptt. p. 48 sqq.)- 
40) Plat. Protag. p. 339. Quod igitu» Thomistius (Or. XIII. p. 289. d. p. 
350. Dind.) habct, xai /TqoJixoc xai IlQWTayoQas 6 UpfynCiin 6 fitv 
oQiroinadv rt xttl oQOotiQtjuoovvrjv ftto&ov txditidoxtav tovs vfovs , 6 
J£ T (( Ztpmvidov rt xtti Ttuv tilltav JtoiqfiaTtt igrjyovfievos , ootftoral 
bu(og xai ijoTtjv xtti iley£o&rjV, ita esse explicandum, ut Prodico oqOos- 
7ina et oQ&odtiriuoovvri, Protagorae interprctatio poetarum tribuatur, 
verissime docct Wclckerus 1. c. [p. 452.]. 41) Classen de grammat. 
graec. primord. p. 29 sqq. 42) Plat. Hipp. mai. p. 285, d. 43) Classon 
L c. p. 32 sq. 44) Arrian. Diss. Epict I, 17. IdvnoMvrig kiyu 

oti aQxh nattievoetos r) TtSv ovofidrtov inioxtiptg. 45) Diog. Laert. 
VI, 17. cf. Petersen A. L. Z. 1841. Not. p. 379. 

Meleri opusc. II. 2 
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tatur, nunc antiquiorem Attliida cum suao aetatis consuctudine 
componit 40 ). — ■ Aristoteles cum omnino cruditioncm et multi- 
plicein litterarum doctrinara cum pliilosophia coniungeret , tum 
frrammaticae quoque si minus, id quod vcteres aliquot scriptores 
iudioarunt * 7 ) , auctor, at eius certe amplificator erat; sed utut 
ille de linguae elementis, de partibus orationis, de generibus 
substantivorum, de nominum dechnationibus insigrni diligentia 
commentatus est, quamquam etiam quae huc pertinerent quae- 
stiones magis movit quam decrevit et finivit 4H ) , de verborum 
tamen significationibns enumdis accuratiusquc constituendis ipse 
et familia Peripatetica mediocriter merebantur, nisi qiiod defini- 
tiones " eis etiam plures debentur quam Platoni ; 7T6qI ?.e'^€Ojg enim 
8 libri, qui Aristotelis * n ), Theophrasti 5 "), Eudemi 5I ) aliorumque 
Poripateticorum ferebantur, ad rhetoricam clocutionem pcrtinebant, 
grammaticum dc verbonim significatione locum raro attingebant. 
Plura fortasse eo in generc Heraclidcs Ponticus praestitit, qui 
Bemocritum singulari, Heraclitum quattuor libris intcrpretatus 
est, id quod sine verborum oxplicatione etfici non poterat. Sed 
omnes Peripateticos facile suj)eraverit Praxiphanes Dionysophanis 
filius, Mitylenaeus idemquo Khodius, Theophrasti auditor. Hic, 
de quo nunc ipsum diligenter comraentatus est Prellerus 52 ), cum 
non tantum una cum Aristotele subliiuiorem grawmatieam absol- 
visse 53 ) , sed primus etiam graramatici nomine a})pellatus esse 
dicatur 5 *), rectius ibrtasso inter grammaticos quam inter philo- 



46) Classcn 1. c. p. 21 sq. 47) Dio Chrysost. Or. 53. p. 

563. (II. p. 274. Itcisk.) \4niaTOT().r\g <?</' ov ttaai ii/i' xnirixqv Tt xttl 
yQttfiftttTtxi)v aQX*)*' l*/tiTv* 4S) Closscn L c 49) Diog. 

Lacrt. V, 24. extr. 50) Diog. Lacrt. §. 47. l)c Theophrosti lihro 

ntnl li$toig uhcrius cxposuit Max imilianus Schmidt in diligentissima 
commcntationc do Thcophrasto rhetore p. 37 sqq. 51) Diog. Laert. 

V, 88. 52) „Prcllcri dc Proxiphane Pcripatctico intcr antiquis». 

grammatic. nohili disputatio" pracmiss. Indiei seholaruin Dorpatens. o. 1842. 
53) Bekk. Ancod. II. 729. t\ nto\ tov 'rMtjviOfiOV {ynauuttTixr]), 
fjrig xal veoncntt (ot(v, ttQguutvt) fdv ttno Qtaytvovg , Ttlta&tToa 6*i 
ntiQtt tuIv irtninttTrjTixotv IlQttgitfdvovg Tt xtti \4niOTOTtkovg. 54) Cle- 
mens Alex. Strom. I. p. 365. Pott. ^AnolkoStoQog Ji 6 Kt uaTog nota- 
rog tou xqitixov ttgrjy^aaro Tovvofta xttl ynttftuttTixbg nQogrjyoQtv&tj, 
tvioi tH 'EottToadtvrj tov KvQrjvuTnv tfttoiv, tntttir) t$td*(oxtv OvTog 
(Ji,1).(a ifuo yQttuuaTixa tntyQai}utg. tavoudoOij ttt ynuuuttTixog , tog 
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sophos commemoretur ; sed utut est, glossas eum explicasse duo 
quae supersunt fragmenta fidcm faciunt. — Stoiei grammaticara 
philosopham, quae dicitur, inchoatam a Pcripateticis ita absolvc- 
runt, ut Graeci nullam Stoieorum grammatica viderent perfectio- 
rcm 55 ); verba quoque et unde essent dicta studiose exquirebant 56 ), 
neque quid significarent prorsus neglcgebant ; immo utrumque cum 
dialectica coniungebant 57 ) , quara, ut Chrysippus auctor est 58 ), 
neoi tcc orjiiaivoiTa xai rd or^iaivoueva versari volebant. 
Praeterco Stoicorum eos, qui neoi le^eiog scripseruut, quod, ut 
modo dixi, id genus libri ad rhetoricam potius pertinebant, 8ed 
nonnulli eorum, veluti Zeno, Cleanthes, Antipater Tarsensis et 
qui imprimis hic dicendus nobis est, Chrysippus, etiam Tteoi 
ke^ecov comraentati sunt 5!) ). 

Ab eloquentiae professoribus et artium rhetoricamm scri- 
ptoribu8, sive sophistae illi sivo philosophi sive rhetores dice- 
bantur, neque nihil neque multum credibile est ad hunc de 
verborum significatione loeuni expediendura esse collatuni; hoc 
cum quartus hbrorum ad Herennium et tertius iiber Ciceronis 
de oratore tum Dcnietrii qui aetatcm tulit 7tegi eoiir/vetag libellus 
lueulenterjprobat; illud vel inde apparet, quod ubi, ut hoc utar, 
de verbis anibiguis praecipiebant, quae in duaS pluresve senten- 
tias accipi possent, vol vitandis ut ne obscura> vel consequendis, 
ut oratio urbana festivaque et acuta xedderetur, ne poterant 
quidera verbonrai ancipitium multiplices sig^uficationes praeter- 
mittere. 8ed satis habemus nomina posuisse eorum, qui ab 
Empedocle Agrigentino, quem priraum volunt abqua circa rheto- 



vuv 6voftd£o t ut v, nqtoioq JToa^itfdvijg JtiovuGotfdvovg MirulijvaToq. 
Haec vehementcr luxata ct turbata vidontur; rcstitue saitcjn: KvftaTog notS- 
xog (tou youuftttTixou uvti) tov xqitixou tii*]y. t. — 'fiifHta' duo, 
yQaftfiaTixd tntyoth>>ttg (o)rout'ta&ai ovrtog nntorov.) tovoftda^rj xrl. 

55) Prellcr L c. p. 12. Itud. Schmidt Stoicor. grammatica. Hal. 1839. 

56) Cic. de offic. I,. 7. In etymologica arte Stoicos duces sccutus est etiam 
Varroj qui V, 9. se „non solum ad Aristophanis lucernam sed ctiam ad 
Cleanthis lucubrasse" ct VI, 1. „huius rei sibi auctorem Chrysippum et 
Antipatrum" profitetur. Hinc merito colligit C. 0. Muellcrus grammuticam 
Stoicorum doctrinam cx Varrone partim instaurari posse. 57) Diog. 
Laert. VII, 55. 58) ibid. 62. 59) Diog. Laert. VII, 4. Do 
Cleanthc autem et Antipatro Tarsensi cf. not. 56. et Diog. L. VII, 58. 
quamquam hic alii libri habcnt neql 14 frojg. 

2* 



20 



ricen movisse 60 ) ad Peripateticos usque et Stoicos, quoruni 
libros. 7T£0t Xigeiog iam commemoravimus, in hac arte elaborarunt, 
ut Coracem et Tisiam Syracusanos , Thrasymachum Chalcedonium, 
Theodorum Byzantium, Gorgiam Leontinum, Protagoram et 
9 Prodicum, Polum Agrigentinum 61 ) , Licymnium , Callippum 62 ), 
Pamphilum, Parmenidem, Archelaum ° 3 ) TeyvoyQdyovg , tum 
Atticos illos Antiphontem, Lysiam, Isaeum, Aeschinem, imprimis 
autem Isocratem et Isocrateos Philiscum Milesium, Naucratem 
Erythraeum, Theodectem Phaselitam, Ephorum 04 ) Cyniaeum, 
Anaxagoram, in quorum arte elocutioni plurimum tribuebatur 65 ) 
et elocutionis praecepta singulari industria libris iteoi le^e&g, 
7ieqi £Q/urp>£lag> iteoi tfQaoecog tradebantur °°). 

Grammatica autem, ex quo ad artem disciplinamque revo- 
cata est, hunc de glossis locum, in cuius tamquam vacuam 
caducamque possessionem, ut modo vidimus , grammatistica, 
8ophistica, philosophia, rhetorice irruerant, ita sibi soli vindicavit, 
ut rehquas artes eo excluderet. Faciunt huc pleraeque omnes, 
utut alioquin differunt, quotquot Graeci grammatici tum gramma- 
ticae grammaticique dedorunt definitiones, tum illius descriptiones 
ct divisionea. Earum nobiliores commemorabo. Dionysius igitur 
Thrax 07 ), yQattftaTtxrj , inquit, eOTtv iftTteiQta rcov itaQa noir^ 
Talg te xai ovyyQacfevotv ibg ini to Ttolv ?.eyo^tevcov , quam 
finitionem Aristarcheam e>se Classenus 68 ) evicit; huius definitionis 
parte immutata parte abiecta Asclepiades b0 ) yQaftitaTin}, dicit, 
eozi Teyyt] tcov TtctQa Ttoir^raTg Te y.ai otyyQayevoileyoi.tiviov. I)e- 



60) QuintiL III, 1. Sturz Empedoel. p. 24. De iis artium scri- 
ptoribus, de quibus nihil in his animadversionibus dicetur, adi Wcstermanni 
histor. eloq. Graec. 61) Polum tmoI ktt-etov scripsisse Suidas auctor 

esse videtur, nisi maior fides penes eos Suidac libros, qui i£it(o$ scripturara 
offerunt. — De Licymnii arte cf. Spengel art. scriptt. p. 85. 88 sq., qui 
cum xdXlog orojnaros aut (v roig \l>6tfots aut h i<ji oriftairofiivtp incsse 
contenderit, significationi verborum eruendae aliquid tribuisse censendus cst 
62) Callippi artem commemorat Aristoteles Rhet. II, 23, 14 et 21. 
Pamphili idem ib. 63) Archelaus Tf/voyQatfog Di og. Laert. II, 17. 

Parmeuides qi')T(oq Tf^royQatf og id. IX, 23. 64) Meier-Marx. de 

Ephor. p. 133. 65) Spengcl p. 161. 66) ntQ\ tfouattag Hurmagoras 
icripsit Tcmnius, :itm (QfArjvtiac Demetrius, Anaximenes Lampsacenus, alii. 

67) Sext. Empir. adv. gramm v I, 3, 67. Bekk. Anecd. II. p. 629. 

68) Classen 1. c. p. 81. 69) Sext. f 74. 
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metrius autem Chlorus 7U ) yQafiLtartv.r)v Te%vrp> vult esse Ttov Ttaoa 
notrjtalg te *al tlov xara xrp Ttotvrjv owrj&eiav Xigecov eidrjoiv. 
Qui vero Pergamenae scholae grammaticae quasi antesignanus 
erat, Crates Mallotes Aristarchi adversarius, cum ab gramma- 
tico criticum distingueret et hunc cum architecto, illum cum 
ministro compararet , tqv yQaftftaTixov dixit 71 ) aTtkiog yXtoootov 
i^rjyrjT ixdv %ai noogojdlag d7todoTiv.6v vxti tiov TOVTOtg rta- 
QaizkrjOuov. Idem confirmat Seneca nobilissimo eo loco 7? ), ubi 
Ciceronis de republica librum si hinc philologus prehendat, hinc 
grarninaticus, hinc philosophus, alium aliud inde subnotaturum 
dicit; grammaticum enim in commentarium relaturum esse reapse 
dici ab Cicerone nec minus sepse, deinde transiturum ad ea, 
quae consuetudo saeculi mutarit. — Partes autem grammaticae 
cum Asclepiades 73 ) tres te%vi/.6v, iotoqixov, yQaLtftartvjov, 
totidemque Sextus Empiricus 74 ) Ttxvtxov, iotoqivjov et idiaheQOV, 
reliquorum autem plerique omnes 75 ) quattuor dtOQ&coTixov, ava- 
yvtoonxov, i§qyr]Timv et aqlti/.ov, unus denique Dionysius Thrax 
sex constituerit '*) divisa prima parte in tres 1) dvdyvtooiv 
ivrQtftrj xara nQogorfiav , 2) ifyf/rfitv xatd Tovg ivvrtaQ%ovrag 
7totrjic/.ovg TQOJiovg^ 3) Xt^ttov v. y).tooaviv xai tOTOQttov aTto- 
dootv; 4) itvftoXoyiag evQtotv, 5) dvaXoytag i/.?.oytOfi6v ; 6) y.qI- 
otv notrftiaTLov : de glossis locum Asclepiades historicae parti 
subiecit, Sextus ad idtaheQov retulisse videtur (nam hanc partem 
sic describit: to xatd Tovg TtotrjTcig v.ai ovyyQacpelg iitLO/JO- 
7iovot, y.a&o rd doacftog Xeyoueva it-tjyovvTat), Dionysius io 
una cum historiarum enarratione tertiam partem iussit esse, 
reliqui omnes dtOQOtoTtxtp adscripserint; nam quod Cicero, ut 



70) id. {. 84. 71) id. $. 79. Tyrnnnionem , qui yQUftftaTixr)v 

voluit &ttt)ol«v fttftr]a€(og esse (Bekk. Anecd. 668.) et si quae eiusdem 
farinae sunt, consulto praetereo. 7^fcSejiec. epist. 108. 73) Sext. 
Empir. 1 c. |. 252. 74) ib. §. 91^ 75) Schol. in Dionys. Thrac. 
gr. in Bekk. Anecd. p. 736. r« nakat ftfQt) Tr)g yQauftaTixijg r)v TioouQa 
xui tiol Tttvra StondutTtxov , igrfyrjTtxov , xqitixov, xal TiaattQa to 
nalat nuQtS(Soauv roig viotg tytiv Ttjv yQttftftuTtxrjv. p. 659, 27. 671, 
5. (p. 683, 15. inverso ordine to SioqOmtixov tcrtio loco collocatur, tlvuy. 
ff #tOQ. xqit.; idem ordo est 671, 5. quem locum not. 78. allaturus sum). 
76) Sext. L c. $. 248. Kabet ).iU<ov , in ipsa Dionysii Thracis grammatica 
p. 626. extat ykuoom: 
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aliquot exemplis comprobet quae sint conclusa nunc artibus, 
dispersa et dissipata quondam fuisse, etiam hoc utitur 77 ): „ut in 
grainmaticis poetarum pertractatio, historiaruin 
cognitio, verborum interpretafrio, p ronunti and i 
quidam 80iin8" non putandus est iustas grammaticae partes 
rcferre voluisse. Inter organa autem quae dicebantur gramma- 
ticae to ylwaar^tctrty^v non infimum locum tenebat 7M ). 

His expositis transeo ad ipsos glossainm sivc lexeon 
scriptores 7<J ). Antiquissimus eorum, qui ex grammaticis 
„lexin" scripserunt, fortasso Apollodorus erat Cumanus 8 "), 
qucm primum grammaticuni se dixisse Clemens Alexandrinus 
auctor ost, quamquam huius aetas incertissima esi Certior longe 
est Philctao Coi memoria, qui vitam a Philippi regno usque ad 
Ptolemaeum primum perduxit; hic glosnas, imprimis honicrieas 
in 'uivdxToig sive Misceilaneis exposuit 81 )• ^oat Philetam com- 



77) Cic. do orat. I, 42. 78) Bekk." Anecd. p. 659. oQyttvtt de 

eiai Ttaaantt ttt 7ttn\ ir\v yQttuuttTixr)v ovrtt, yXtoQorjuttTixov, /itToixov, 
ttyvixov, laiootxov. ib. 671. r) ynttuuttiixr) Jitt tov yXtoaoijtittTixou x«l 
uttQixov xttt Ttyvixov (oinissum igitur hic cst iOtoqixov) xttl finltiaxtt 
rr)v tir)yi]atv xttl Tr)v diootttoatv xttt ttjv xoion: 7«.») Litteris hacc 

aliquot annis ontc cxarata crant, quam in manus mcas venirct Laurcntii 
Lcrscb. „ Spruchphilosophic dcr Altcn III. Th. Bonn 1841" ubi hic quoque 
de glossis locus p. 63 sqq. diligcntcr pertractatus est. Xolui autem hinc mca 
vel augere vel corrigcrc, ut ne ulienam messcin metore vidcrer. 80) SchoL 
Theodos. in Dionys. Thruc. gr. ap. Burmanu. in Vales. art. crit. p. 146. 
(nam in scholiis, quae Bckkerus in grammat. Dionys. Thrac. edidit, is non 
exstat locus) ^vt 6d"aiQO£ 6 Arutuog o uyyfHt tjinutvo g X£{iv, tn tyottVnv 
.4uTOth>')Qov yottuuttTixov ).i{tv. Ilic „ Apollodori " nomcn probabiliter 
repo<mit Classenus de gramm. graec. primord. p. 8., quem sequitur Prel- 
lerus 1. c. p. 9. Clementis locum posui supra not. 64. 81) Philetam 

Ilermcsianax quidcm ap. Athen. XIII, 598. f. circa omnia vocabula et 
omnem sermonem claborassc dicit {jftoi 7tavttt (Jijm«t« xtti nttottv tqvo- 
fitvov Xttktrjv), attamen ad glQssflgBkantura sive ad rcconditiora vocabula rtt 
tov «/>//ijr« (ii/iiia spectasse tum SWato comicus luculentcr docet ap. Athen- 
IX, 383, b. tum inseriptio dcmonatrat tv ttiuxtoig y Xwt r ttt i, qua schol. 
Apoll. Rhod. IV, 989, tv yXtottaig, qua Etym. M. 330, 89. utitur; 
quamquam ab Phileta ipso. libros simplici ^Axttxttav indicc inscriptos essc 
nrbitror. Quae autem aetatem tuleruut fragmenta, suadeut ut ad Homcricas 
potissimum glossas, neque tamen ad haa solas pertinuissc statuamus Misccl- 
lanca; nam quacdum glossac ab Uomericts canninibus abhorrcnt, veluti dfioQat, 
liuiitotis, tiatXiyj;, Uytttit , "Jyvr), #ttvo>, xq,',iov, ou.uvtos, Ttttoxts, 
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memorandus esset Zenodotus Ephesius, qui Philetae discipulus 
erat, si quae commemorantur Zenodoti iihtxai U&ig et 7V£qI 
(pioviov tokov libellus sive de „ verbis, quibus variorum animalium 
voces designabantur ", Ephesii noque iunioris cuiusdam Zenodoti 
Alexandrini fuisse constaret 8? ). Commemorandus esset eodem 
loco Clitarchus, modo constarety quod non constat, quamquam 
illud constare visum est Yossio, Sclrweighacusero , aliis, qui 
arguiuentis tamen, qiu>d sciam, nullis usi ita statuemnt, Clitar- 
chum glossographuiu non diversum csse ab Clitarcho rerum 
Alexandri scriptore 83 ). His inagis nota atcpie testata est aetas 11 
Lycophronis Chalcidensis Callimachique et Eratosthenis. Eorum 
Lycophro, cum easct a Ptolemaeo Philadelpho in bibliotheca 
Alexandriua comoediis colligendis et in ordinem redigendis prae- 
positus 8 *), magnum opus dc comocdia (/teqi yuoftydiag) condidit, 



7i[ioyvTt]s , axttXXtov , oxttQog, aliae; contra Homericac sunt ovko%vTtu t 
Tttjyog, /toytjiit, „ fifOTvXXtt, fiotottg, dtriTvx', dfitlovg", ttyxtxXt}, atorov, 
la&fiiov, xvsitiloVy ntXXtt. „ Miscclluneu " Philetas inscripscrit librum, 
quod libcriore quodam ordine passim et quasi per saturam esset dispositua. 
Praeter Miscellanea Philetas coinmcutarios quoque in Homcrum scripserit, qui- 
bus iudicium suura de verborum contextu, qui vocatur, constituendo protulerit; 
commentariis his Aristarchus opposuerit to TiQog 'PtXtiTuv avyyQttftfxtt, 
quod iu Homericis scholiis semel iu partcs vocatur; ox illis repetita sint, 
quaecumque in iisdem scholiis vcl in Eustathio ad crisiu llomericam spe- 
etantia tamquam ab Phileta profccta afferuntur. Cf. N ic O L B a c h. Philet. 
p. 68 sqq. 82) Zeuodoti fOvtxtttg yXtvaattig tcstimouium denunciatur 

ab Galeuo cxplanat. voc. Hippocr. p. 540. 542. Hinc petita vidcntur Zeno- 
dotea, quae apud Athcn. VII, 327, b. XI, 478, e. leguntur. De libcllo 
ntol (ftovtliv Ctotov cf. «Valckenacr Animudvv. iu Anunon. III, 18. p. 228. 
83) Harpocratio oum v. inipXrjTttg commomorot KXiItuqxov tov yXtoaao- 
yotttfov, v. ofjriQtooVTttg autcm solum habeat KXtirttQxog iv T{/ i, gram- 
maticum videtur ab rerum scriptorc distinguere volmssc. Apud Athcnaeum 
bis XI, 468, a et 475, d. cxtut XtXr\vog xtd XXt/rttQXog , semol X, 478, 
c. 2.'tXr}v6g xtti KXttTttQxog n d* Zi]Vo6oTog; crederes hinc Clitarchum 
aetatc postoriorem fuisse Sileno, qui iuter Haunibalici bclli et Ciceronis 
teropora vixisse videtur, scd Athcnacu» in scriptorum mcrooriis temporis 
ordinem adeo negligit, qui XI, 482, f. — 483, a. et. XV, 677, c. Silenum 
vel anto Philctam ponat. [Vid. M. Schmidt, Clitarchi rcliquiac, HcroL 
1842. p. 7 ct p. 15 sq. H.] 84) Cf. tum Plautinuro scholium ab Ititsehelio 
uostro in libro, cui indicem fccit, „Dic Alexandrinischcn IUbliothcken " etc. 
Vratiskv. 1838. 8. plenissimc editum tum graccum inccrti scriptoris libcllum 
dc comocdia primum ab Cramcro (Anccd. Paris. T. I. Oxon. 1839. 8.), dein 

p 
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in quo non tantum exposuit, quaecumque ad didaay.allav coinoe- 
diarum Atticarum pertinerent, sed verba quoque explicavit, quae 
non vulgaria usu aut Alexandrinorum iudicio obscura viderentur- 
Simile institutum tenuit Eratosthenes , cum eodem indice inscri- 
ptos commentarios Lycophroneis opponeret; hos quoque fuisse 
amplissimo volumine credibile est, quippe quorum liber XII. ab 
Photio 8S ) in partes vocetur ; in his verborum comicorum sive 
MGlpUXtyS kt^etog interpretationem late patuisse quae aetatem 
tulerunt fragmenta fidem faciunt 8fi ). Callimachum autem, qui 
erat ut Lycophrone iunior ita senior Eratosthene, non minus 
utroque in verborum explicatione desudasse documento est, quod 
aliis libris Democriti glossas, ifhfKug dvouaoiag, aliis iu ( viuv 
TTQogrjOQtag , denique aliis libris de urbium et insularum origi- 
nibus et mutatis nominibus commentatus est. — Qni Zenodoto 
Callimachoque et Eratosthene magistris usus e*t, Aristophanes 
Bvzantius, hic non tantum de nominibus tum aetatum 87 ) et 
cognationis tmn affinitatis * 8 ) sive 2iy/tvr/.d , sed etiam magnuui 



in Gcrmania saepc ct multum typis cxpressum , ab Ritschelio autem iu com- 
mcntatione, quam Alteustc-inii memoriae universitatia Bonncusis nomine 
coiisecravit, luculcnter illustratum (1840. 4.) 85) Phot. v. tvxXtfa. 

86) Do Lycophronis et Eratosthcnis ntQt xifip&iaf libris cf. Meineke 
hist. cr. com. gr. p. 10 sq. In Eratostheneis lcgebantur cxplicationts non 
paucarum voeum, quae ad Attica instituta pertinercnt, veluti ftttaiXidtg, 
titxdttiv, xvofitig, Avxov \Stxttg, jutiov, fitTttXktig , quibus partim suoa 
hortulos irrigarunt lexieorum rhctoricorum auctorcs; cf. licrnhardy Era- 
tosth. p. 213. 87) Eum librum Athcnacus IX, 375, a ntni i)hxioiv, 

Eusthathius in H I, 535. p. 772, 58. in Od. w, 252. p. 1720, 25. Od. 
81. p. 1750, 12. Od. q, 219. p. 1817, 19. ntQt ovouttadtg i^.ixitoy appellat. 
Eo in libro uon tantuni de hominum, sed de omnium animaiium aetatibus et 
de nominibus illorum pro aetatis dilferentia variis egit. Hinc desumpta eat, 
quac ab Eu s tath. in n. IV, 824. p. 962, 7. cxtat tamquam ab Aristophane 
grRmmatico profccta distinctio inter pQ(tf,og , natSlov xtX.; indidem crede- 
rem repetita, quac ad nQogtfOivtjatig nutyvtiodtaTiQug xttl vnoxoQtOTixag 
tinnu', nitnna, iitiuua, utiiiut}, uauurJtt pertinentia ex Aristophane 
tradit Eustath. p. 1118, 9., nisi praestaret hacc ad librum ovyytvtxtov 
referrc. 88) Eustutb. in II. Z, 378. p. 648, 5*1. h> Tuli IdQtOTotfavovg 
tov yottu uttTixuv Zvyytvixoit tvntjjtti ng <f/«</on« roi* ixvQog xni 
ntv&tQog. Noli igitur dubiture , quin apud Athcnaeum X, 424. c. pro 
tog Zr\votfuvt\g tv itp Zvyytvtxtp reponendum sit: otg *Aqi arotf u vtig, 
quamquam Zenophanis nomen iterum legitur XIII, 576. d. In hoc libro 
extitit fortaase Aristophanis explicatio vocum xnQog, /*iQtoOTtjg, commemoratji 
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opuB glossarum condidisse videtur, cuius quae solae diserte 
commemorantur ^iaxtovixal 80 ) ylwaaai et ^tzcTtal 9M ) Ml-eiQ 12 



ab Eustath. in H. E, 627. p. 589, 20. Idcm argumentum alii quoque post 
Aristophanem pertractarunt [veluti Philistides lv avyytvixoig commemoratur 
ab Eustath. ad II. T, 200. p. 84.]. Memorabilem locum, qui iu txtttoti avy- 
ytvtxtov Xigttov (ftQouivtov h> $7}TOQtx$ Xtl-ixq) cxtitit, habet Eustath. 
in II. E, 408. p. 565, 20; alium, nescio cuius r« Qt)iHvT«, ovyytvtxtt 
ixyQtafjttftivov neque minus memorabilem habet idem in D. g, 118. p. 971, 
23. Aristophanis vero librum spectat tum Phot. v. oixtittv, ubi fortasso 
Bcribcndum: naQtatjftttovvTO noog tt)v oixtittv , ott ov xvQitog 

xi/QTjTttl, T(p OVOflttTl. oixttovg y((Q ixTtHtTttt l4QlOTO(fUVrjg iv Tol 

ntQl avyytvtxtov xt).. tum Eustath. iu II. li , 62o. uig (f»;Aof 6 (v 
Tiii ntQl ttvyytvtxojv ovoftdroiv , ubi dilferentia traditur et significatio 
vocum Ttjdig, Tr]&r\, ftajBtflTj, (rtiof, nttTQtog, ftrjTQOjg etc. 89) Athen. 
III, 77, a. TInu(fiXog-TovTo Xiytov jiQiGrotf uvrjv tiQtjxivat iv Attxto- 
Vtxttig yXtoaauig. Id. 83, a. Aqiot. 6 yQt^tfjttTtxog iv A. y. Hesych. 
v. IJovQiaxog habct ojg Aq. (fyotv iv igrjyrjOft Aaxan txtov , quae verba 
fortasse in alicnum locum migrarunt et reponenda sunt post proxiraani supc- 
riorem glossam : novQtiniov , fittyttntiov , Atixtovtg. Easdem glossas 
signiflcat idem vv. «W« et {}ov9vtov. Quodsi contuleris Eustath. in II. 
B, 537. p. 279, 39. tog 6 yQaufittTixog AQtOTotfnvrjg nnoinij^tv iv (sic). 
otg Htft} ntQl xtttvoTintov Xi^ttov (agitur eo loco de Acolismis qui- 
busdam) , in Od. £, 350. p. 1761, 24. l4QtOTO(fttvt)g 6 yQaftfXUTixog xnl 
itXXag IxTMtTttt xui v orftov ov g Xi$ttg, oiov (iolXXuv, — ftoixh xal 
ftoixlg aowrj&ij — xtd to OTtyavoutov — xal to inixoxxti^tiv vpoti — ' 
. xtu Xan($tiv — xal pttvpuv — xttl t6 uQfialajoai xtX., probabile tibi vide- 
bitur libros Aristophanis latius patuisse atque aliarum etiam Graocarum gentium 
glossas esso-eomplexos , ita ut eorum partem constituerint non minus laconicae 
quam atticae glossae. Ex hoc maiore opere, neque vero ex ea parte, quae ad 
laconicas glossas pertinebat, petita sunt, quae extant ap. Schol. Hom. II. 
A, 567. iv 7 «>V iov-Aqiotou dvovg yXomtttg 6itt rov t iyiyQanTO 
ain to vg " (\inde J TJabeT Eustath.' p. 150~, 18. AniOToquvrjg 6*h iv Tttig 
yXtaooaig, ojg qaatv ol naXtuol, dinrovg yQtitftt dtd tov i), ap. Eu- 
stath. in II. E, 266. p. 546, 28. (agitur de ttfivvta&at) , ib. v. 413. p. 
566, 12. (agitur de voce oixtrm), in H. A, 676. p. 877, 49. (luculentissi- 
mum fragmentum, quo de ftr)Xu, noofiuiu, voutig similibusque agitur, 
eius particula repctitur in Od. p. 1828, 58.) in Od. o, 455. p. 1827, 46. 
(agitur do lniaTtxti\s voce) tp, 407. p. 1915, 18. (explicatur xoXXotp), 
Hesych. v. Mtoavyjvtg. Quod tamquam fragmentum lexeon Aristophanis 
BoisBonadius cdidit in libro „Herodiani partitiones ed. Boissonado" Lond. 
1819. p. 283 — 289. hac inscriptione: ix tjov AQtOTO(fdvovg tov ntQl 
XiZttov JtaXttpovrog , contaminatum est additamentis tanto nomine indignis. 
90) AQiOTO(f(tvyg 6 yQaftfianxog iv Taig ATTtxaig Xi{tot Erotian. p. 
86. 118. 232. Athen. XIV, 619, b; in Cranier. Anocd. 3, 391. pro 
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partom tantuni constitucrint ; haruni utrasque usurpavit et Ero- 
tianus, qui sub Ncrone, et Pamphilus, qui paullo post vixit; ex 
hoc eas cognoverit Athenaous fM ). — Qui Aristophani aequalis 
crat, Polemo singulari epistola Tteoi ado£wv ovouduov y i. e. do 
vocabulis irtfainibus, sivc, ut (ie)lii verbo utar, inopinabilibus com- 
mentatus est * )2 ). Ex Aristophaneis in siniili studio vcrsati sunt 
Artcmidorus, Callistratus, Diodorus; nam maximus Aristophanis 
diseipnlus, Aristarchus, si Lehrsiuiu audis ° 3 ) „ non scripsit glossas, 
sod in continua poetae interpretatione versatus est, in consuetis 
vocabulis — plus etiam quam in rarioribus et antiquitate obscu- 
ratis operae poncns, et, ne quid practercnittatur, vcrbum vcrbo 
reddens". Illorum autem Arteinidorus o ^QtOToydvetog 9+ ), sive, 
ut convicii caussa dicitur, 6 VivdaQiowpdveiog ° 5 ) , quem ab 
cognoiuine Ephesio, nobili yeioyQatfOVftivtov scriptore probabiiius 
est fuisse quam non fuissc diversum " 6 ) , is igitur inagnum opus 



\4Tiixtti (Sttd^tii repouenduin /.tftii ; liis tragicorum potissimum tocos 
scntcntiasquo expositas esse, ut glossariuiu quasi tragicorum rctuleriut, mirum 
est Ilichtcri comracntum (dc AeschyL Sopb. Eur. interpret. graec. p. 71.), 
irarao non dubito, quin in hac parte glossaruiu Aristophanis cxplicatio quoque 
extiterit oixoTQt\' r > voeih, quac legitur ap. Eustath. p. 1327, 22 ; codem- 
retulcrim aliquot etiam glossas, quae ap. Phot. leguntur vt. KuvSvtos, 
.tvaioi Tt).tTtt( , fma/itKaftttTtt, auttTttjytti ; nam avQflttfiiTTtt ad librum 
Aristophunis ntot nttooiiAitov (S ch n e i d c w i n. Praef. iu Paroem. . p. X 
aq.) referendum. 91) Itankc do lexic. Ilesych. origin. p. 99 sq. 92) Cf. 
Preller de Polcmon. p. 114. 93) Lehrs de Arbitarchi studiis llomeric. 
p. 54. Quod si vcrum cst, apud Ilesvch. tura in libri inscriptiouc ' Hov/tov 
youuiittTtxov avvttytoyi) intatov ).^t(ov xttTtt aToi/tiov (x rwr 14 o t - 
aTtto/ov xttl \4n(otvo> xtti 'JD.iadiooov tum in cpistola ad Eulogiuni 
Ttov Idot OtaQXov xtu l4n(tovoi xut 'JJlioJtooov l *? , aut corru- 
ptum nomeu rescribendumque cst l4ni OTQtfdvo vg , aut referendum ad 
commeutarios. Sod scrupulum ctiam hoo affcrt, quod Galenus expos. 
glossar. Ilippocr. p. 404. Hippocratis glossas Bacchium explicasse scribit 
14 q i otuqxov tov yoti/iuttTixoij t6 nXijitos «rr^5 Ttov ntiQudtiyutiTMV 
tx&Qo(auvToi, t5s (faotv. 94) Athen. IV, 182, d. IX, 387, d. XIV, 

662 , d. 95) Athcn. I, 5, b. Suid. v. Tiutt X (due. 96) Non 

distinguendum esse statuit Ilankius 1. c. p. 103 sqq., distinxisse videtur 
Clinton F. II. III, p. 537 sqq., distinxit ttud. Schraidt dc Callistrat. 
Aristoph. p. 6. not 6. Mihi quidera res incertisRiraa videtur, magis tamon 
co inclino ut diversos arbitrer, quod qui, ubi de geogrupho agitur, toticns 
,„Ephesu", ubi grammaticus siguifioatur, „ Aristophanci " vel „ grammatici " 
coguoraen adduut, co additamcnto distingucre cos voluissc videntur. 
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graminaticuni effeeit, quod * ).t ^ttg <n ) vel an>ay(oyrjv ?J£t(ov™) 
inseripsisse videtur; huins partem aliam elTeeerint 'lujvtxa vico- 
livrjtiaTct sive Ioniei commentarii, in quibus lonicae dialecti quae 
essent propriae frlossac, iuerint cnarratae,- aliam libri jctqi Jto- 
Qtdog sive de Dorica dialecto, aliam at hcifoacfotttvat oifiaoro- 
Ttxal yXioooat , sive al oi}'((qt. ?.t$tig w ) eulinariae glossae; hoc 
in genere praeiveritne Artemidorus an successerit llcracleoui 
Ephesio ,W) ) , non ausim decernerc , quod de Heracleonis aetate 
nihil coustat, nisi Lycophrone eum fuisse posteriorem l0, )j 13 
Heracleonis autem glossaruni libros, etsi quae eius coinmemo- 
rantur ab Athenaeo glossae, omnes ad eibos et pocula spectant l02 ), 
credibile tamen non est intra culinariae fines substitisse. — 
Callistratus vero Aristophaneus ,t,;? ), nobilissimus ille fortasse 
omnium Aristophanis discipulormn , modo ab uno Aristareho 



97) Erotian. p. 244. . 98) Schol. Aristoph. Vesp. 1164. 
99),oi/>. yhoanm upud Athcnncum locis plcrisquc extat; 6\'<. kiitig est ibid. 
I, 5, b. ct ap. Suid. 1. c. 100) Ab Ephcfiio distinguendiun esse Acgy- 

ptium Heracleonem, qucm Suidas auctor cst vn6uri\u«t ttg "Ourjnov xktk 
qki!uoo*(uv ct ntnl rwi' irtco 'Oiir]o(o nQogTtcxTixtov t)r}uuTiov scripsisse 
vix opus est quod commwuoretur. Hlud vnouvtjutt tum in schohis in 
Homcrum aliquotiens in partes vocatur cstquc ubiquc intellegcudum , ubi 
solum Hcracleonis nomcn extat, tum semcl itcrumque ab Eustathio comme- 
rooratur, etiara ab Etym. M. 702, 9; fuissc satis illud nobilitatum et 
famiham quasi duxisse quae saepius redit in scholiis tiuv n tn\ 'IIokxUiovk 
mcmoria probat. 101) Phot. v. TtvutZttv — 'HqkxUiov xKTKfttinjiK- 

utvog AvxoifQovK. Hcracleonem non solum Didymo scd etiam Xicandro 
Thyatireno priorem fuissc coUigeres ex ordine , quo tum Harpocratio (v. 
fttxTQvltTov — 'IfouyJJtov xttl /HiJvfiog) tuin Athenacus (III, 7G, a. 
'JlQttxXttov 6 Tiftoioi xttl XfxavtiQog 6 QvttTtiQrjvog) utuntur, si cx co 
ordinc omnino fas esset aliquid colligere. 102) Ct Ranko 1. c. p. 

111 sq., qui quod Atticas potissimum glossas ab Hcracleonc collcctas vult, 
fortasse rectc dicit, fortaBsc non rccte; cum vcro 6v,<uotvtixi»v glossarum 
in numerum neque ftKTQv).t'Tov (Harpocr.) rcfcrri possit neque TtvrdCtiv 
(Vhot) uequo yttf VQig aut Tti>r]otTtu (nesyeh.), illud certc non dubium est, 
Hcracleouis libros ad alias etiam glossas quam ad culinarias pertinuisse. 
103) De Callistrato Aristophanco singulari libcllo commcntatus est II ud. 
Schraidt Hal. 1838. 8., pleraquc satis ille probabiliter , unum vcro mihi 
non probavit, quod ab Aristophtinco distinguendum essc negat Domitium 
Callistratum, librorum ntnl 'UQKx).t(ttg scriptorem, qucm Stcphamis Byzan- 
tiue scmel uno Callistrati nomine, quinquics duobus illis nominibus appellans 
tcstem citat. 
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recedas, cuius fere aequaleui fuiese hinc patet, quod hunc ipsum 
adeo insectatus esse dicitur, quem etiam propter inconcinnum 
veatitum in quodam commentarioinm carperet lu4 ), cum Homerum, 
Pindarum, Sophoclem, Euripidera, Cratinum, Aristophanem com- 
mentarii8 illustraret'* 05 ) , tum glossas quoque in JSv/Ltfumoig LOb ) 
sive Miscellaneis explicavit ,w7 ) , quorum scptem dumtaxat libros 
fuisse certum est i0ti ). — Diodorus denique Aristophaneus loy ) 
et Italicas 11 °) glossas enarravit, et alias, veluti Laconicas et 



104) Athcn. I, 21, c. 105) F. A. Wolf. Prolegom. in Homer. 
p. 217. Schneider. de scholior. in Aristoph. fontib. p. 87. Callistratuni 
eum, ad quem auctorem de Athenarum urbe (ntol li3qv&r) commentationetu 
veterum criticorum alii retulenint, cum eandcm alii Meneclis esse putarent, 
eum igitur non divcrsum esse ab Arislophaneo iudicant Clinton F. H. III, 
p. 530. et Schmidt de Callistrat. p. 29 sq. Me ut libri memoriam hoc 
loco omittercm omnino, id ipsum movit, quod scrupulum etiam Prellero 
attulit (de Polemon. p. 173), quia ubicumque extat KukkiaTQttTog rj Altrt^ 
xkrjg ntni Idittjrtiiv , scriptura alia XakktXQaTtjs vcl AukkiaTQttTtjs repe- 
ritur. 106) £vu uixtu scripserunt ctiam Simmaristus et Seleucus; glossae 
Seleuci saepius commemorantur ; nihilominus coniicere licet ab his quoque 
in Miscellaneis potissimnm ncque vero in singulari opere glossas enarratas 
esse; in Seleuci auftfihnots extitit certe Styraphalidum explieatio; SchoL 
Apoll. Rhod. II, 1055. 107) Erotian. expos. voc. Hippocr. p. 394. 
Quas Callistsrati explicationes vocis ttJtkiis Harpocratio et Bekk. Anecd. 
425, 12. vocum 76*«oj'«ioi, Aikktia, ^'*A«^io>' P h o tius, vocum 'Ektious, 
6lowo/w, 'Illvoif, AvSong H e s y ch iu s commemorant, eas Rud. S c h m idt 
p. 23 sq. maximam partem ex coinmentariis depromptas esse statuit, Eich- 
terns autem p- 74. cx quodam singulari yktoaator opere delibatas vult, 
quo comicae potissimum et tr.igicae voees essent illustratae; ego caussae 
nihil video, cur in JSrimixToig negcutur locum habuisse. 108) Septimus 
liber commemoratur ab Athenaeo III, 125, a. 109) JiotftoQoe 6 

Htiittrotfuvttos extat ap. Athen. V, 180, e; idem in Schol. Pind. Isth. 
II, 54. a Boeckhio de coniectnra repositum est pro JioJotos. Diodorum 
glossarum scriptorem esse Aristophaneum nemo qnidem disertc tradidit; sed 
alium Diodorum, ad quem glossae probabilius referri possint, ignoramus ; 
neque enim glossographum credibile est aut Tarsensem fuisse, aut, id quod 
Rankiua p. 113. statuit, Bieulum bibhothecae auctorem; distinguendum 
glossographum esse ab Diodoro Valerio Alexandrino Pollionis ftlio recte 
docuit Otto Schneider de veter. in Aristoph. schol. p. 94. 110) Athen. 
XI, 479, a. JioJioqos <T* h 'iTaktxais yktoaoats — «Sff tftjoi Fluutfiloi. 
Patet hinc cum glossarum librum Athenaeum non ipsum vidisse, sed ex 
Pamphilo demum cognosse. Ad Italicas glossas spectat ©tiam Erotian. L 
c. p. 216. 



21) 



Atticas, explicasse omnes^ue in maioris libri molem coniunxisse 
videtnr U1 ). 



111) Quod apud Athen. XI, 501, d. ubi agitur de Cratini (ftdlats 
t 3(dw(to i u(f.(ii.oig et XIV, 642, e. ubi Laconicuni Inatxktta explicatur, 
coniuncta extat memoria ^Antwv xal Atodwooq , quibus locis neque cum 
Valckenario 'HXiodtoQov (luculenter id refutavit Ritschl de Alexandr. bibl. 
p. 144.) neque cum Bergkio (Commentatt. de reliq. coniocd. p. 65.) 'Hoo- 
d(oQov nomen reponendum est, illud igitur neutiquam probat Apionem 
Diodoro priorem fuisse , nedum illum librum vel coniuncta utriusque opera 
composihim vel inchoatum ab altero, ab altero perfectum esse. 



III. 

COMMENTATIONIS ANDOCIDIAE SEXTAE 
PARTICULA TERTIA SIVE DE 
LEXICIS RHETORICIS *). 

3 Inter Olympiada centesimam quadragcsiinani ct Olympiada 
centesimani sexagesimam (a, Chr. 220 — 140) sive inter Ptole- 
maei IV. Philopatoris et Ptolonutei VHL Soteris regna vixit 
etiam tum Crates , nobilis Pergamcnu» grammaticus , qtu de Attica 
Rive dictione sive dialecto libris si non pluribus, quinquc dumtaxat 
scripsit, quos in verbomm potissimum Atticonun explicatione 
versatos esse ex Athcnaeo satis apparet ll2 ) ; tttm ^sicander 
Colophonius, non minus grammatici quam poetae et medici faiua 
florentissimus, qui ut omnium utensilMm ll3 ) nomina exposuisse 
vidcttir, ita g-lossas cxplicavit ll4 ); tum Apollodortts Athcniensis, 

•) [Praemisaa Ind. Rcholar. acst. a. 1843.] 112) jCt Schvreig- 

hacuscr. Indic. in Athcn. p. 81., imprimis autcm Otto Schncidcr. 1. 
c. p. 88. Ccrtum vcro cst libros n toi 1%$ \1ttixTh U-no>, qui titulus 
scmcl rcpcritur apud Athcn. IX, 366 , non divcrsos ab libris [iTTixij; 
dtnktxTOV , qui indcx sacpius cxtat. Ilurum quiutus liber ab Athcn. XI, 407, 
c. in partcs vocatur. llinc rcpctitnc vidcntur Crutetis cxplicationcs, quax; 
apud llarpocr., Suid., Phot. v. n ooxtovitt ct ap. Phot. v. qt}Oi£ lcguntur. 
113) Quac cnim Suid. s. v. Nicandro Colophonio tribuit neol ^oTjOTijofotv 
TTttVTtnv fitjikitt y, his Schwcighaeuserus auimadvv. in Athen. T. 2. p. 
299. docuit non omnia oracula, sed utcnsilia omnia fuisse exposita. [Addit 
Bernhardyus Philemonis Aexonensis opus Tttpt nttvTotfnntHv /pijo-rijo/W apud 
Athcn. III. p. 114. D. llob. Ungcrus dc Aemilio Macro p. 18. suspicatur neol 
XQrjaTr,o(ojv /ioTttvtov „dc utilibus hcrbis "]. 114) Athcn. VII, 288, c. 
XfxavJooi 6 t-nonoto* fv TQtrot y).u>ootov. Eustath. in Od. ix , 85. p. 
1714, 30. Xfx. 6 Ko).oif u'tvio<; fv yhoaatu^ , unde non dubito quin Colo- 
phouius significetur etiam ab codcm Eustath. H. V', 186, p. 1295, 5. 
Xfxttvo*QOs fv yktoaatuq, ab Schol. Arist. Eq. 409. .V". fv Ttji ntQi xtov ' 
yktoootov, ab Schol. Hom. II. Z, 506. I, 324. A, 824. Od. y, 444. 
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discipnhis Aristarchi Panaetiique, qui idem argumentum perse- 
outus est 1A5 ). 

Tautos viros aut duecs aut aemulos habebant, qui glosaas 
sivo promiscuas sivc singulares vel unius gcntis, urbis, regionis 
insulaeve, vel unius artis, vel unius scriptoruin poctarunive 4 
generis, vel unius certi cuiusdani poetae scriptorisve explicare 
instituebant. 

Promiscuas autem practer Aristophancm Byzantium 
eiusdem disciplinae alumnos Callistratum Artcmidornmque et 
Diodoruin, quos maiora glossarum corpora condidisse in priore 
commentatione significavimus , illas* igitur scripscrint primum 
Simmia8 Khodius m ), qui iam sub Ptolemaeo II. Philadelpho 



et ab Athen. III, 105, c. 114, c. (vcrum hic locus fortassc non in glossis 
sod in Aetolicaruni rcruni libris cxtitit) XI, 485, d. Cf. Schncidor. Sax. 
p. 307. Errat 0. Schncider. p. 95., quod glossas ad Thyatircnum Nican- 
drum refcrt [v. ciusdem Nicandrea p. 206.}. 115) Schol. Ilom. II. A, 244. 
IditolXoSwoog (v y).toTTutg. Athen. XIY, 64G, c. lJjio).).6Jtr)nog 6 
VttTog xai GtotVtooog iv ArTixaTg yj.ouiaaig , quamquam hic locus etiam 
hanc patitur explicutionem , ut ad solum Theodoruni reforantur Atticae glossac. 
Ab glossarum libris Apollodori fucrintne planc disittncti tTVftoXoyovutro)v 
sive hvfioXqyioiv libri, propterca mihi dubium vidotur, quod in his quoquc 
de vcrborum non tantum originibus sed otiam siguificationibus disscruissc 
Apollodorum Athenaeus II, 63, c. XIV, 603, a. ttdcm facit. Si vero 
sunt diversi, quae Iloynius in Apollodor. p. 443 sqq. rcttulit ad ctymolo- 
giarura, corum plcraque nou niiuus ad glossaruni libros roforri possunt. 
116) Simmiam Khodium grammaticum Strab. XIV, 655. iutor eos nominat, 
qui patriam urbem fanta nomiuis sui Oruarint, cui quod subiungit xal % Aotato- 
x).ijg 6 xufr' iju.ag y satis iam probat Simmiam Aristocle antiqniorcm fuisse. 
Atque aliquanto oum priorem fuissc ox Ilophaestionc apparot, qui Enchir. c. 
0. p. 54. Pbiliscum Corcyracum , tragicum Pleiadis, qucm Suidas auctor 
est sub Ptolemaeo Philadelpho vixisso, moutiri dicit, quod hexametri 
choriambici invcntorom sc iactet, quo gonere iam antc eum Simmias sit 
usus ; etenim cum ab oodom Simmia ot trcs glossarum libros et varia cannina ' 
scripta esse Suidas doceat, dubitari nequit quin Simmias poeta fuorit idom, 
qui grammaticus certe non posterior Ptolomaco Philadelpho. i»on cst autom 
dissimilo vori etiam Timachidam popularem eius, quom cum»eo Athcn. XV, 
677, c. in hunc modum coniungit: TtfjtayJtSag tit xai 2.'iuftt'ag ot 'Podiot^ 
et Ameriam Maccdonem, quem ille itidom cum Timaohida copulat, ciusdem 
fere actatis fuisse. Cf. de Simmia Jacobs. Anthol. XIII, p. 951. Simmiao 
glossis quater utitur Athenaeus non addito indice libri; quao ille VII, 327. 
inde profcrt, in suos uaua derivavit Eustathius in Od. p. 1784, 41. 



Digitized by Google 



32 



fioruisse, atque Timachidas itidem Rhodius et Amerias Maoedo 117 ), 
qui ab illius temporibus uon multum afuisse videntur, tum Silenus, 
qui fortasse inter Hannibaliei belli et Ciceronis tempora vixit 118 ); 



117) Inter Silcnum et Seleucum quod Athcn. XV, 609. c. Timachi- 
dam ct Amcriam interponit, liinc cave colligas hos ut Seleuco priores ita 
Sileno posteriores fuisse. Quod autem apud eundem Athcn. his (III, 114, 
e. IX, 369, a.) utriusque viri coniuncta extat memoria (illic 6vofta£ovaiv 
Au(q(«s xal TiuayJtSus , hic. *d* 61 xttt Tift.), semel disiuncta (III, 114, 
c.) HfttoUts o*l — ofiodos 61 xttl Tt [Attyjdtts , aemel (XV, 619, e.) Tiua- 
y(6us 61 6 'Po6iot — \4utQ(tt£ 6k , bis tantum unus AftfQias 6 Maxt6tbv 
fv Ttttg D.toaatus (IV, 176, c. ct e.) nominatur, prohat utriusque glossis, 
utut fuerint diversae, aliquam tamen intercessisse necessitudinem ; atque erat 
eis sane illud certe coramune, quod utrasque usurpavit Pamphilus, utrasque 
ex Pamphilo tum Athenaeus tum Diogenianus cognovit, ex Diogeniano autem 
recepit Hesychius (Ranke 1. c. p. 113 sq. p. 118.). Ameriae glossis, de 
quihus diUgcnter scripsit Rankius p. 117 sq., Aelium etiam Dionysium, 
qui sub Hadriano vixit, csse usum Eustathius protat in Od. to, 208. p. 
1958. pr. Idcm in H. /, 377. p. 757, 19. in cxplicatione proverbii fv Kaooe 
ataij habet: WS HutQ(as xttl NtonToltuos ol yXtoaaoynatfoi. Ad eas- 
dem Ameriae glossas spectat etiam Schol. II. .4 , 754. p. 330, a. 29. Tima- 
chidas Rhodins tum tfommentariis et Aristophanis fabulas aliquot et Euripidis 
Medeam illustravit (Schol. in Med. 167, unde credibile est etiam in Schol. 
v. 1. Timachidae nomen reponendum essc, ubi in libris extat o 61 T(uao- 
%os, quamquam secus statuit Richter de Aeschyl., Sophocl., Euripid. 
interprct. graec. p. 63.), tum heroieis versibus „coenam" vel „coenas" 
(Je(nvo)V ttvayotttf ttg) Hbris si non pluribus certe undecim descripsit. Sed 
de glossis eius non habeo quod addam iis quae Rankius p. 113 sqq. et 
0. Schneider p. 91. attulerunt, nisi illud unum, Timachidae nomen recte 
quidem ab Maussaco rcdditum osse Harpocrationi v. aoySs , satis autem inve- 
teratura videri ulcus, cum quod in libris Harpocrationis, id etiam in Bekkeri 
Anecd. reperiatur: TtftttQXOS 6'Po6ios. 118) Neque enim diversum 
arbitror Silenum glossographum ab Sileno eo, quem essc Hamiibalis res 
diligentissimc persecutura Ciccro de div. I, 24. testatur; hunc autera 
„auctorem Oraecum" in rebus Hannibalicis Livius quoque (XXVI, 49, 3.) 
et Dionys. Halic. A. R. I, 6. et hic quidem post Antigonum et Polybium 
commemoratos testcm citat. Ab boc Sileno distinguo Silenum Chium, scri- 
ptorem fabulosae historiae, quao ab Tzetza in Lycoph. 786. et ab Eustath. 
in Hom. Od. t, "507. p. 1871, 21. (ubi legcndum fv 6ivt^qio ptfVJtp twv 
avrov fiv&ixtov pro avrtov) discrte commemoratur ; eius liber II. signi- 
ficatur a St. Ryz. v. TlttXixi}. Utrumque Silcnum distinxisse videtur Eusta- 
thius qui boo loco ZiXr\vbg 6 Xtog , in Od. 101. p. 1571, 5. autem 
xara tbv yXvoaaoyntvfov Ztlrjvov habet; locus haustus <st ex Athen. 
XV, 698, e. Sileni glossographi nomen bis ab Athenaeo praeponi Clitarcho 
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deindc Seleucus, qui, dummodo glossographus, id quod Kuestero 
aliisque placuit estque sanc perquam simile veri, non diversus 5 
fuerit ab Seleuco Aloxandrino, qui Homerici cognomine erat et 
Romae bonas artes docebat, commentarios autem fere in quosvis 
poetas scripsisse dicitur, in Augusti aetatem incidit l19 ); denique 
Epaphroditus Chaeronensis, qui Romae vitam sub Uerone egit et 
ad Nervae usque imperium produxit 120 ); postremum quorum 
incertior est aetas, Apollodorus Cyrenaeus 121 ), Keoptoleinus 
Parianus, Anicetus, Eumolpus, Glauco, Philoxenus Alexandri- 
nus 122 ), qui Romae litteras docebat. His Marsyam non ausim 
addere; neque enlm ei propter duas quasdam verborum explica- 
tiones, quas eius nomini Athenaeus adscripsit, singulare glossarum 
opus tribuere licet, praesertim cum potuerint illae enarrationea 
vel in rerum Macedonicarum, quas utcrque Marsyas, vel in libris 
de institutione Alexandri, quos antiquior (o 7tqta§vT€Qog) vel in 



supra not. 83. posui. Huius Sileni glossas aliquoties Athenaeus, scmel 
Schol. Apoll. Rhod. Argon. I, 1299. commemorat. 119) Athen. I, 

20, d. Otto Schneider p. 83. not. 4. Esse autcm Homericum non 
divcrsum ah glossographo etiam eam oh caussam prohabilc cst, quod Home- 
ricum dc synonymorum differcntiis scripsissc Suidas auctor est. Olossis 
Scleuci, quas in Zi[Jfi(xTot; extitissc conicci supra not. 105., aliquotics 
Athcnaeus, raro alii testimonium denunciant, vcluti Eustath. in Odyss. p. 
1963, 33. et Stephan. Byz. v. DoevTrjOtov , uhi est 2. Iv Stvrioqj 
y).o)OOtor. 120) Epaphroditi, do quo cf. Suid. 8. v., quac bis ab 

Schol. in Arist. in ciusdcm vocis yotnlvtov i/'ijr/ tov explicatione affcruntur 
).£$tt i (cf. Otto Schncider. p. 95.), fojrtassc non proraiscuac, sed Atticae 
tantum crant. 121) Apollodorum Cyrcnaeum Athcnacus XI, 487, b. 

non novit nisi cx Pamphilo. — Neoptolemi Pariani Athcnacus tum Diony- 
siadcm ct librum de epigrammatis tum tertium glossarum lihrum commc- 
morat XI, 476, f; cf. Meinek. Anal. Alex. p. 357 sqq.; atquc glossographum 
Ncoptolcmum cum Ameria ab Eust. p. 757, 19. coniungi iam supra (not. 
116.) narravimus; ncque vcro alibi quam in glossis Neoptolemus Parianus 
suum tulerit iudicium de scriptura i$tatr), quam illum ab t&£rm dcrivasse 
et Schol. IL il, 235. et Eustath. p. 1347, 29. tcstantur. Quodsi Paria- 
nus Ncoptolemus ah Enstath. etiam in Od. p, 219, p. 1817, 20. signifi- 
catur, crat ille vcl Aristophanc grammatico antiquior. — Aniccti, Eumolpi, 
Glauconis quod non ignoramua memorias, fcre uni Athenano debcmus 
(XI, 480, f. 483, a. 783, c. T. 4. p. 220. Schwcigh.). 122) Suid. 
v. tbtlostvog hunc docct quinque glossarum libros scripsisse. Erit idem 
nohis infra duohus aliis nominibus diccndu», quod et iOvtxttg glossas et 
Homericas expHcavit. 

Meiori opusc. II. 3 
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libris de Atticis antiquitatibus , quos postcrior (o veakeQog) scri- 
psit, commode locum tenere l23 ). — C-ontra non praetermittendi 
hoc loco sunt synonyraorum scriptoren, quicumquo Prodici 
exemplum secuti adfinium vocabulorum discrimina explicarunt^ 
quo in numero practer Chrysippuni Stoicum 124 ) et Seleucum 
6 eum, quem modo niemoravimus, fuerunt Hipponax Simmaristusque 
et Ptolemaeus Ascalonita, qui gramniaticam Romae docebat, atque 
Ammonius, cuius 7T€qI ofiouav vxtl diatfoQtov U^evjv liber aeta- 
tem tulit, ut Herennium et Philoponum Eustathio memoratos et 
rag JiatfOQtxg Etymologo Magno aliquoties in partes vocatas 
praeteream. — Dubitanter inter proniiscuanun glossaruni scri- 
ptores refero Dioscoridem iuniorera l2S ) et Parmenionein sive 

123) Cf. egrcgiam Ititschelii dc utroquo Marsya commentationcm 
pracmissam indici Schol. univ. Vratislav. acstat 1836. p. 9. Marsyac duo 
rerum scriptorcs distinguuntur ct ab Harpocratione ct ab Suida, quo- 
rum utcrquo Maccdonicas bistorias littcris sit pcrsccutus, alter antiquior, 
Fellaeus, Alexandri Magni acqualis, altor Philippcusis inccrtac quidcm aetatis 
sed recentior illo: si, id quod mihi quidem nondum constat, cum horum 
altcrutro in unius pcrsonae spccicm coniungcndus est is, qucm Parthenius 
apud AthcnacumXI, 467, c. „Marsyam llcrculis saccrdotcm" appcllat, 
ego quoquc postcriorem credidcrim eo nomine significari , ct ad eundcm etiam 
vcrborum illas explicationcs rcttulcrim. In Suida tum pro MtiQOvag M«q- 
aov rescripserim: M. MttQ a vov , tum pro xtit (t(qu rtrtt neol Ttjg ld(ag 
nuTolSoq mutato ordinc xttl tkqI rijg itftttg 7ittTQ(d*og, xttl € (T(Qt't nvtt. 
124) Chrysippum dubitantcr nomino; Cf. Valck. Prucfin Ammon. p. XXI. — 
Sclcuco Suidas s. v. librum siugularcm 7J(q\ rijs tv 2.'vvtovvfioig tftttifo- 
Qtig tribuit. — Hipponax fv — vvtovvfioig ab Athcnaeo XI, 481. f. excitatur, 
qucm a vetcrc iambographo cognominc Fubricius ct Schwcigbacuscrus distin- 
gui iubent. — Simmaristi Zvvtovvfttov libri tcrtius et quartus singuli bis 
ab codcm Athenaeo in partcs vocantur; cf. Schweigh. Ind. — Ptolemaeo 
Ascalonitac Suid. s. v. tribuit librum ntQ\ JitttfOQiig Iffttov; quae autcm 
hoc indicc sub Ptolemaoi nominc Fabricius cdidit (bibl. Gr. 4. p. 516 sq., 
6. p. 157 sqq. Harles), fcre ttvToXt$t\ conspirant cum Ammonio. — 'Eqiv- 
viog i l>(Xtov iv Tti> nfnl oqiov anuttivofiivtov excitatur ab Eustathio 
in Iliadcm aliquotics, ut 831, 11. 906,60. 907,2; ncque vero afiirmaverim 
pro ccrto ita scribcnti Eustathio nihil aliud cssc obvcrsatum, quam cuius 
cxccrpta hoc indice „*Eonv(ov t t>(Xujvog 7i(ql SmtfOQug oqfjttodtg" ab 
Vulckenario in lucem protracta suut. — Pbiloponus nto\ Xi^ttov JiauoQtog 
tovovftivtov TjQog tittttf OQov ai)fttta(ttv commemoratur Eustathio in Od. A, 
227. p. 1681, 1. ubi intcr AtoXog et aloXog, idemquc significatur in II. 
M, 310, ubi intcr ycXoiog ct ytXoiog, 0*0^17 et AoXtyn, fw») et Cwrj etc. 
quid interccdat diseriminis docctur. 125) Galcn. expos. voc. Hippocr. v. 
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Pannenonem atque Tryphoncm Alexandrinum infra iterum dicen- 
duni, cuius libri ovoftaotwv referebant Onomastici speciem 126 ); 
ad eandem speciem accedebant Didymi et Herodiani ovfindota 
et Herodiani liber Tteqi ydfiov xai otftftiiooewg , si quidem, id 
quod Lehrsius ,27 ) statuit, ilHs voces, quae ad convivia, hoc 
vocabula cnarrabantuf, quae ad matrimonium vitaequo consuetu- 
dinem pertinebant. 

Quod ad secundi generis sive glossarum ethnicarum 
scriptores, praeter Zenodotum iOvtxwv Xi&wv Callimachumque 
idviwuv ovofiamwv, praeter Aristophanem Byzantium Laconicarum, 
et Arteniidorum Ionicarum et Doricarum, atque Diodorum Itali- 
carum glossarum auctores, de quibus omnibus iam in priore 
commentatione (p. 10 — 13.) dictum est, satis habeo nominasse 
nunc Hionysii cognomine Iambi, quo Aristophanes Byzantius 
magistro usus est, de dialectis librum, et Henuonis sive Hermo- 
nactis 128 ) Cretieas glossas, atque Moschi enarrationem Rhodia- 



^lvStxa postquam distinxit Dioscoridcm Alcxandrinum ab D. Anazarbaeo, addit: 
6 toIvvv stiosxovotfiris 6 v€(6tsqos 6 yXtoaooyQaqos , quo nominc ntrum 
Anazarbacus significetur , an qui et ab Alexandrino diversus fucrit, nescio. — 
TIuQpiviov lv ttji neol 6iuX4xtov excitatur ab Athen. XI, 500, b; ab 
hoc fortasse non divcrsus cst /Iccoutvttov 6 yXtooooyQcttpos, qui in Schol. 
Hom. II. .^591, p. 45, a, 18. in partcs vocatur, sivc idem duobus illis 
nominibus appcllabatur, ut Avxos et Avxtos ciusdem viri nomina sunt 
(Hemsterh. in Aristoph. Plut. p. 203.), sive alteratrum nomen corruptum 
est. 126) Tryphonis 'Ovofiuoitiiv libcr tcrtius, qui erat imqI avXtov 

xtti oQyavttiv ab Athen. IV, 174, c, earundem libcr secundus ab eodem 
tum XIV, 634, e. ubi explicatur [Auya6ts, tum 618, e. excitatur, ubi variac 
avXtjOttov ovoiiuatai referuntur, unde mihi quoque videtur etiam XI, 503, 
d, nbi Odos poculum cxponitur, pro Tovtfiov iv toTs ovofi a oti xols rescri- 
bendum cssc*. Iv «wtf ovofiaatais. Ad eosdem libroa refero quod est ap. 
Athen. IV, 182, e. De onomasticis cgi p. 6. Huc non trahendus est 
Arcadius. 127) Lehrs. „zu Herodian u. Apollonius" in Mus. Khen. 

1842, H. p. 121. 128) Dionysii tov Inixukovtiivov 'Iujj/Jov liber 

7T€qI 6tuXixttav oommcmoratur Athen. VII, 284, b. — De Hermone cf. 
Banke p. 109 "sq. — Moschi mcminit Athcn. XI, 485, e. Pueritne hic 
non divcrsus ab Syracusio illo poeta bucolico, quem Grammaticum et Ari- 
etarchi discipulum Suid. s. v. appellat, iam Schwcighaeuserus in Ind. 
p. 152. dubitavit. — Tryphonis quos memoravi libros, eorum memoriam 
uni Suidae acceptam referimus, nisi quod quos ille libros 7t(qI trjs 'EXXrj- 
vtov 6taXtxtov, eosdem AmmoniuB (w. 6taxos et x^aivav) appellat tt€qI 
iXXr)VtOfjtov. 

3* 
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corum vocabulorum (ijfyytjatp 'Podimtwv M$em>), quibus addo 
Demetrii Ixionis Adramytteni, qui, ut infra probabo, aliquantum 
ante Augustum vixisse vidotur, librum dc Alexandrinorum dia- 
lecto, et Tryphonis, Ammonii filii, Alexandrini grammatici et 
poetae, qui Augusti fere teniporibus vixit, libros tum de dialecto 
Graecorum (iteqi trjg 'EXXrjviov diaXi'*Tov 8. Tregi ^EXXrjvio^tov) 
tum de dialectis Argivorum ct llimeracorum et Syracusanorum 
et Rheginorum et Doriensium (xai ^gyeicov %ai 'Iiteoauov xat 
'Prjyivutv xai JioQitiov v.ai Svqoy.ovouov), tum de plconasmo dia- 
lectorum Aeolidis ^reoi irXeovaottov rtov ev rfj AioXidi diaXi'*- 
twv), dein Minucii Pacati sive Irenaei, qui etiam ipse Augusti 
temporibus vixit, libros de Alexandrinorum dialecto 12 ") atque 
7 commentarium de proprietatibus Atticae et Doricae dialectorum; 
denique Philoxeni l3 °) Alexandrini, de quo paullo ante diximus, 
bbros de Hellenismo, de dialectis SyTaeusanoruin Laconum lonum 
et reliquaruni gentium. Etenim temporibus illis dialectorum 
scriptorcs in glossis potissimum cxplicandis vcrsabantur. 

IV. 

De Atticorum nominum enarr ator ib us nunc accn- 
ratius diccndum cst. Ab hac quacstione prorsus alicni sunt 



129) Demetrii Lcionis commcntnrios ntni r AXtzurfiniojv SialCxTnv 
commcmorat Athen. IX, 393, b. — Irenaei sive Pacati actatcm in Augu- 
8ti ferc tcmpora cadere Ritschelius co argumento probavit, quod Ileliodorum 
mctricum, quo ille magistro usus esset, Augusto priorcm case oporteret 
(Ititschl die Alexandrin. Bibliothek p. 140. Proocm. ind. schol. Bonnens. 
1840 — 41. p. IV.). Eius libros ntni Tt)g AXtj-uvdnfojv thuKxTov on 
iat)v ?x rrjg Ar&iSog ftiftXia ? Suid. v. Etnrjruiog commemorat; hos 
idem v. JldxttTog hoc nominc „ntni Tijg AX. SiaXtxTov ij ntoi iXXtjviopov 
ftiftXiu £ Zffri tfl xttrtt artnxfiov" appellat; iisdcm Et. M. v. nv^ani^tiv 
p. 606, 7. tcstimonium sic dcnunciat: ovrois Einr)vaio$' lv to} ntni Ttjg 
AXtSavfiotojv titaXt^xTov. Irenaei libros ntni tihojfxttTOJV Ttjs ArTtxrjg xal 
Ttje Jiooitiog 6taX(xTov commemorat unus Suidas v. TlttxaTog. 190) Suid. 
s. v. <I>tX6$tvog commcmorat eius libros ntoi i% tojv 2.'vnaxovaiojv tita- 
Xtxrov, ntoi iXXrjVtt^ov , 7rtoi Ttjg Aaxtovtov StaXixrov, ntoi Ttyg 
^taSog StalixTOV xai ttov XointHv , quo nominc non dubito quin libri dc 
dorica acolica ct attica dialectia Bignificentur. 
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exegetieon scriptores Autoclides ,3 ') et Clidemus 132 ), quippe 
quae ad 80I08 sacros ritus religionesque explicandas, nequaquam 
vero ad vocum sacraruni interprctationem pertinuisse, nedum 
lexici speciem retulisse videantur l33 ). Illis vero rcmotis post- 



131) Autoclidis nominc exegctici scriptor ter dicitur ab Harpocra- 
tionc vv. 6'iv'Jvuta, naXafivatog ct nQoxtovta, nequc ullo corum locorum 
discrepantia scripturac vel levissima reperitur, quantum quidem cx tacente 
Bckkero colligi licet ; quarc cum nomen suapte spontc probum sit et Atticum 
aliundcquc notum (cf. Aeschin. c. Tim. §. 52.), raagis etiam notum Avto- 
xXfjg , non dubitcm idcm reddcrc tum Athen. XI, 473, c, ubi ampliori 
fragmento pruomittitur tog *AvTixXtlt$r)g ur\o\v iv T(p t*t)yr)TtXfp , tum 
Hesychio v. aXtvQodovvTtg , 'nifjtfxaTog yivog nao' *A v t ix X € io*y , 
ubi uXtvoovvreg coniccit Lobcckius Aglaoph. 1060. Distinguendus 
vero ab Autoclido est Anticlidcs, cui Harpocr. v. KaXavQta testimonium 
denunciat, quo nomine fuisse novimus scriptorem tum rerum Alexandri 
(Plut. Alex. 46; huius liber secuudus in partcs vocatur ab Diog. Laert. 

VIII, 11.), tum vooxtov (quos amplissimo voluminc fuisse qui ab Athenaeo 

IX, 384, f. excitatur libcr septuagesimus octavus satis probat), tum Deliacon 
(Schol. Apoll. Khod. I, 1207, 1280.); baec cnim ad eundcm refcrenda 
videntur auctorem, quem Athenienscm fuisse Athen. XI, 466, c. pcrscripsit. 
Ad voorovg refero etiam quae Schol. Hom. II. i/, 44. p. 202, a. 22. de 
Cassandrao et Helcni divinationc ct quae Schol. Od. n , 471. de Argo 
intcrfecto ab Mercurio ex Anticlidc rcferunt; non recte enim Buttmannua 
posteriorcm locum in i^TjyrjTtxtii locum habuisse statuit. 132) Athen. 
IX, 410, a. KUlSt]fiog lv Ttp intyQU(fOftiv<i) igrjytiTtxtp. 133) '££17- 
yr\Ttxov singulari numero est apud Athcn. IX, 410, a. XI, 473, c, apud 
Harpocr. v. nuXauvatog, apud Etym. M. 762, 10., apud Suid. ct Phot. 
v. TQtTOJiaroQfg , ubi verbis 6 to i^rjyrfTtxov notr]oag utrum Autoclides 
an aliquis ab his divcrsus significctur, nescio; plurali numcro est ap. Harp. 
v. oSu&vfita — JtSvfnog 6k AinoxXt(6ov Xi&v naQayQutyag ix t&v 
igrjyTjTtxtov (hic locus probare videtur lexicographos illos non ipsos cxegctiea 
manibus tractasse sed ex superioribus grammaticis velnti ex Didymo cognosse) 
et v. itQOxtovta — tog Ai)T. iv rotg i^)yi)Tixotg vnoorjfjalvct. Iam vero 
sex loci, in quibus excgcticon horum memoria extat, omnes ita comparati 
sunt, ut ad res sacras pcrtineant neque tamen ipsi sacras voces explicent, 

* sod sacrarum vocum cxplicandarum caussa in partcs vocentur. Hinc apparet 
minus rccte et Casaubonum in Athen. IX, 460, a. scripsisse: „Clidcmus 
antiquissimus scriptor obscuras voces collegerat et cxposuerat libro- 
que suo titulum indidcrat ^fij/ijn^v" et Buttmannum L c. „ "E^yriTtxtp 
sivo vocum dictionumque reconditao originis cxplioatione". 
Nc Schwcighacuscr. quidem Ind. in Athen. p. 32. reetc scripsit: Erat 
lcxicon quoddam — in isto autcm lcxico eas potissimum voccs ct dictiones 
retulisse videtur auctor, quarum expositio cx institutis vcterum aut ex priscis 
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quam iam in superiore commentatione tum Aristophanis Byzantii 
'ATTivtag l^eig tum Cratetis Pergameni libros neoi vrjg *Avcu&$ 
Xi^etog sive diaUxTOV ut antiquissimos commemoravimus , quibus 
statini adiicimuB Istri Callimachii H$etg ^Axxwjxg 1 3< ), capiendum 
initium videtur ab Nicandro Thyatireno, ab Philemonc Atheniensi 
et ab Theodoro, quoruiu quideni aetas accuratius definiri nequit, 
sed in tempora illis proxima inciderc videtur. — Nicander 
igitur, qui ab Thyatira Lydiae urbe est Thyatirenus dictus l3S ), 
ut de pagis Attieis commentatus est 13 °), ita etiam i^yrjzixa 
'ATTixrjg diaXixtov sive 'Attmu ovofiara scripsit, nam utroque 
titulo idem videtur indicari opus, quod libris dumtaxat XVIII. 
constabat ,37 ); hic non pauci poetamm scriptommque loci quasi 
ad testimomum dicendum vocabantur X3H ) eorumque verba non- 
numquam diligentius cxplicabantur ,39 ); neque illud ita in Atticis 



historiis rivc fabulis crat repcteuda". Qui modo Athenaci locos confcrt 
accuratius, facilc intclligct f$r)yr)Ttx6v fuissc librum sacrac fgriyTjattog , id 
cst eius intcrprctationis , quae fucrit pcncs sacrorum intcrpretes (ItQtov xtti 
6a(tov ffyyijTus), ab lcxicorum autcm spocie immane quantum abhoruisse. 
134) Cf. Eustath. in Hom Od. /, 239. p. 1627, 15. 135) Steph. Bjx. 
8. v. ftvttTftQtt — to fttvixov titf' ov N(xttvd*Qog yQttuftttTixog &utcttt-. 
(itjvde r) Kolotftoviog. Novissima male adiecit Stcphanua, confundens ille 
duos diversos Nicandros. 136) Harpocr. v. GvQytovdStu et TtTttx(6*tu' 

— N(xuvtfQog 6 SvttTfiQTjVos fv Ttp ntnl tmv dr\tttov. 137) Harpocr. 
v. fiitStfivog titulo utitur N. 6 ft. fv Toig fgijyrjTixoig ri)g 'Arrixijg Jttt- 
1£xtov, idem v. fiokttovtg — N. fv y ^ATTixrjg tSittlfxrov, v. Sqonlottf tiv 

— N. fv irj ' ' A. 6*., v. TQinTrjQtt — N. fv tr) * A. <T., Athenaeus vcro 
hunc habet indicem XV, 678, f.: 6 QvaTttQTjVog Nix. fv roig 'ATTtxoig 
ovoftaoi. Quod in Lexic. Khetor. 306, 3. v. t«A«>t« cxtat, JvvttTtu 
d*k TQtis Xftyoove 6 QvetTtiQTirog, Bocckhius Metrolog. p. 344. rescriptum 
ivit : %q. naoit frvttr fi Qf)Voig; at hunc scnsum poterat faciliorc mutatione 
consequi, modo rescriberct /ot/fl. GvaxttQi)Voig\ sic 'O videretur ortum 
ex scqucnti fr;, sed vide ne %Q' ovTtog vel tog 6 B. sit scribendum refcren- 
dumquc ad hoc Atticarum dictionnm corpus; similitcr Sohol. Flat. Chaimid. 
ad p. 319, 15. 324, Bekk. 6 o*£ &vuTttQT)vdg OTltyy(3a uiv rt)v tvaxQttv 
xtX., ubi eodcm spectatur. De re cf. Etym. M. 744, 37.: t6 xalavxov 
xttrtt Tovg nttktttotg XQVOovg ttye TQtig. Eosdem libros fortassc significat 
pt Phot. uulityytov yivog otfttog, dig tf qot N(xavo*Qog, et Hesych. 
w. tiytovoirhTTtf, ti&ti.ptiv, xX(otg , fjtaxog, et Suid. v. EvQvpnrog, 
quamquam quacdam horum poteraut etiam in glossis Colophonii locum habcrc. 
138) Cf. Athen. III, 76, a. XI, 479, c. 481, d. 485, f. 139) Athen. 
XV, 691, c. 
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noininibuh explicandis aubaistebat, ut non aliquando oblata oppor- 
tunitate ad excedendum uterotur aberraretquc etiam ad aliarum 
gentium glossas enarrandas, veluti Aegyptioruni 140 ), quamquam 
pleraque huius generis Colophonio vindicanda videntur, cuius 
glossarum fuisse libros iam supra comprobavimus. — Philemonom 
Athenienbem, pago Aexonensem (credibile est enim non divcrsum 
esee quem Athenaeus ,4! ) Atheniensein ab oo, quum Aexonen- 
scm Ammonius ,4a ) appellet) eum igitur Augusto fuiBse aliquanto 
priorem inde apparet, quod iam Trypho eum testcm adduxit; 
eundem ab Pbilcnione iuniore comico, superioris comici filio 
dietinguenduni csse, id quod Aleursiuin fugit, intellexit Fabri- 
cius 143 ); ab Philemone autem critico, cuius erat et singularis 
oditio Homeri et Miscellaneoruin (SvfjftixTiov) liber Porphyrio 
commemoratus, quo quidcm libro Didyinus in recensendo Homero 
U8U8 esse dicitur, sitne distinguendus Phil. Aexoncnsis, non 
ausim certo dicerc. Atheniensis igitur Philemo tum TtavrodaTTtov 
XQtjOTtiQitw libros scripsit, in quibus variorum utensilium supel- 9 
lectilisque douiesticae vocabula exposuit ,44 ), tum Attica nomina 
enarravit; is autem liber inscriptus erat fortasse 7iiqi 'Attmlov 
ovouaTiov rj yXtoootov; verum eo ainplioro titnlo Athenaeus bis 
tantum utitur , quater hreviore inscriptionc vcl neqi 'Attcmov 
ovofiditov^ vcl IdiTixwv ?J^6tov, vcl \4ctimov (pcovuiv 14S ). — 
Theodori y A%Tivja$ tfiovug s. 3 A. y?.touoag (nam utroque titulo 



140) Athen. m, 114, d. 141) Athcn. XI, 469, a. 'PiXtjftojv 6 
^9t)ituus (v Tii Titot Utnxoiv droftuttov */ yXtoootHv. In reliquis enim 
locis, in quibus Athenacus horum librorum mentionem facit, non est adiectum 
oUa^vtiioq. 142) Ammon. v. novmtov p. 117. Valck. — tfijolv 6 

TQvqoiV 7tuQftrix)£f*€Voe ^PiXtjftora tov -rft£tovttt. 143) Meurs. Bibl. 
Attic. in Gron. Thcs. A. Gr. VoL X. p. 1583. — Fabricius bibl. Gr. T. 
2. p. 217. Harles. Cf. Osann. pracf. in Philem. p. VII sq. tj xatit ^PtXtj- 
ftora editio Homeri commcmoratur Schol. U. li , 258, iv tij 'ptXtjftorog 
Schol. n , 467. tit *Piii\ftovos ovftftixta in Porphyr. Qu. Hom. 8. 
144) Athen. III, 114, d. c. n. Schweigh. 145) Amplior inseriptio 
est XI, 468, e. *PtX^u(ov iv toig Utttxoig oroftaoiv »/ yXtaitatg , et 
469, e. (cf. not. 139.), quo respicit 473, b. *P. Iv to) nQou{>r}ft£v(p ouy- 
yqttftftati. BreYiorcs habet XIV, 64«, c. et 653, e. <P. iv t(ij ntqk 
^Atttxiav ovoftdtbjv.' XI, 483, a. «/». ir tats \littxa7s tfOivaTs. III, 76, 
f. <f. iv 'Atttxais Xiitoi. Fortasse hinc petitum est, quod ex Philemone 
refert Atheu. I, 11. d. 
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idem liber significatur) Athenaeus non ipse usurpasse sed quae 
in eo incrant ex Pamphilo demum cognosse videtur, unde licet 
de aetate hominis coniecturam facere; fortasse non ab eo diversus 
erat Theodorus 6 Tccevayrfi, cuius singularis erat commentarius 
de Attiea Praeconum gente 146 ). 

Post illos Demetrium nominanms, Adramyttenum origine, 
Pergamenum grammaticum, cui Ixioni cognomen erat, quo ille 
saepius sic Higtuficatur, ut vel ipsum Demetrii nomen omittatur ,4/ )> 
cognomcn, ut Suidas auctor est, veterum alii inde derivarunt, 
quod ipse csset in mrto deprehensus, cum Alexandriae Iunonis 
cuidam imagini aureas bracteas surripere conaretur; alii propterea 
ei inditum essc voluerunt, quod cum Aristarcho pracceptore 
contendens non minus se ingratum adversus hunc, praebuisset, 
quam Ixion adversus deos, a quibus beneficiis fuissct ornatus. 
Posterior explicatio quamquam uti ab acumine ita ab veritate 
cedit priori, nasci tamen non poterat nisi apud eos, qui Deme- 
trium non modo Aristarcheum 148 ) fuisse, sed ipso Aristarcho 
magistro usum esse credebant; atque habet illa enarratio id certe 
veritatis, quod Aristarchum tum in Homerieis carminibus ad 

-i 

« 

146) Athcn. XV, 677, b. fytodtoQog h rttig 'ArTtxuTg tftovutg, 
tog tfrjai 11 u fiy i X o g. Non sic scripsissct, opinor, si librum ipsc vidis- 
set. Easdem *A. yXtoaaug appcilat XIV, 646, c; XV, 678, d. At vero 
XI, 496, c. ct XV, 691, c. iisdcm utitur non addito libri titulo, — Theo- 
dorus 6 7tttvuyr)g n Qoguyootvoutvog lv Ttp u tmqI tov KrjQVXtov ytvovg 
cxcitatur ab Phot. v. r)utQoxuXXtg. 147) Ilic aut ArjurjtQiog 6 int- 

xXrjOetg 'Wiov (Diop. Lacrt. V, 84.), sive A. 6 IntxXrlv 7|. (Suid. s. 
v.), aut .1. 6 Tidov (Apollon. Soph. lexic. Hom. p. 666. Villois. Athen. 
II, 50, a. III, 74, b. Schol. Hom. JL A t MS. SchoL Aristoph. 
Av. 1568.), uut solo nomine 6 7£/a>v (Schol. Hom. II. A, 423. Ji, 192. 
T, 18. E. 31. Z, 171. 437. 9, 103. A\ 41. 124. 548. S, 316. Eustath. 
in II. E, 31. p. 518, 19. Schol. Arist. Itan. 311.), rarius sola vocc 
Arf t u rjroiog significatur, veluti in Schol. Hom. H. O, 194. Schoi. Arist. 
Ran. 78. 186. 1001. 1021. 10027. Vesp. 227; nequo enim dubium est, quin 
qui illis locis dicatur Dcmetrius, is Ixion sit. Hic igitur -i non in omnibus 
fabulis Aristophanis nt ccrtc in ltanis ot Vespis tractandis tum critici tum 
interprttis partcs egerit; cf. Otto Schncidcr. de veter. in Aristoph. 
Schol. p. 90. Intrprr. in Suid. s. v. Menag. in Diof. 1. c. Villoison 
Proleg. in Apollon. p. XXVII. 148) Clinton F. H. 8, 550. not. 1. 

aut alium quam nobilem Aristarchum Demetrio magistrum fuisse, aut hunc 
eatenus illius discipulum dici coniicit, quatcnus Aristaroheus fuorit. 
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criticas regulas revocandis tiim in Aristophanis fabulis intcrpre- 
tandia saepiuB reprehonsum vituperatumque ab Demetiio fuisse 
vel nobis constat U9 ). Quodsi Demetrius ea cst disciplina insti- 
%itu8, minus recte ab Suida dicitur yeyoviog xara roig A v - 
yovarov z ov Kat aaqog yqovovg; cum enim Aristarchus 
vix post OL CLXVI. a. Chr. 113 superstes racrit li0 ), Demetrius, 
si vel puer scdecim annorum ipsi iam extremum , id est septua- 10 
gesimum alterum annum agenti innotuisset, non potuisset post 
a. 129 a. Chr. natus esse; in id autem tempus si natales eius 
incidissent, anno, quo Octavianus cognominatus est Augustus 
(27 a. Chr.), egisset necesse esset duntaxat centesimum secundum 
annum, neque tamen Dionysius, quod sciam, ab quoquam inter 
homines longaevos doctrina claros relatus est Quare Suidam 
AvyovoTOv do suo' addidiss^credo, in iis autem fontibus, quos 
adierit, si quidem limpidiores essent, solum extitisse yeyovtog 
xara rovg Katoagog XQovovg; ita vero poterat vel is dici, qui 
cum proclium apud Pharsalum committeretur a. Chr. 48, iam 
inter vivos esse desiit. Ixion igitur non modo Homerum Hesio- 
dumque et Aristophanem commentariis explicavit, et de prono- 
minibus atque de verbis in Ju scripsit, sed etiam tum libros de 
Alcxandrinorum dialecto et Etymologuinenon edidit tum L^riYxag 
Xt^ug singulari libro enarravit 15 '). 

Demetrium excipiat Minucius Pacatus sive Irenaeus, ut 
graeco nomine appellatur, grammaticus Alexandrinus, Heliodori 
mctrici discipulus, incertue aetatis, unde factum cst, ut ab non- 
nullis ad Hadriani, ab Ritschelio rectius ad Augusti tempora 
referatur et primus eonmi habeatur, qui peculiari nomine Atti- 



149) Cf. Otto Schneider. 1. c. 15( Mi t archura Suidas 01. 

CLVI sub Ptolemaeo Philometore (bic regnavit ab Cr 149, 4 — 158, 3 ab 
a. Cbr. 181 — 146.) vixisso huiusquc rcgis filium instituisse et annos scptua- 
ginta duos vixisse, Euaebius vero 01. 155, 3 a. Chr. 158., Chron. Alox. 
autcm 01. 156. 2. a, Chr. 155. floruisse scribunt; cf. Clinton F. H. 3, p. 92. 
151) Schol. Aristoph. Avib. 1668. ^rj/n^TQiov o*k rov y I£Cov« nttvrtg 
Uyovoiv iv rttTg 'yfTTixtxTg Xifrotv tog yktooottv ifyyuo&ttt (vocem Atu- 
onodCttv), undo Suid. v. AtuonoSCttg habet: i) tog 'IgCtov iv xttTg lifan, 
Scholiasta ita loquitur, quasi voro ipse eas lexeis non viderit. — Demctrii 
Etymologica et librum dc Alexandrinorum dialecto novimus ex Athenaoo, 
rcliquorum librorum eius mcmoriam Suidaa servavit. 
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cistac appellabantur; certo et eo titulo ab Etyniologi Ma^ni 
auctore dicitur, et uuae de attica consuetudinc litteranun ordinem 
socutus tribus libris, et uuae singulari libro de atticisnio scri- 
psisse traditur, illo titulo cuni non indignuni fuisse proban* 
Sed hoc loco propterea a nobis commemoratur, quod tribus libris 
de Atticis nominibus exposuit 152 ). — Fortasse sub Tiberio 
vixit Epitherses, queni n€Qi ?.t^acov 'aLtti'*mv scripsisse Stepha- 
nus IJyzantius testatur, nos intra iterum commemorabimus , ubi 
comicorum et tragicorum lexicoruin scriptorcs recensebiinus. — 
Ad Augusti Tiberiique tempora revocandus videtur etiam Doro- 
theus Ascalonita ,S3 ), qui lcxicon condidit, quod At^etag oi-va- 



152) De Ircnaci aetatc cf. not. 129. Suidas, qui dc hominc et v. 
EtQtjvaios et v. llaxaTos agit, illo loco scripsissc cum dicit 1) ntni rijs 
*A&r)Vu(toy noonofin(ui ; 2) jmql riji *AXti~ttvd*Qttoy dmXixTOV oti taTtv 
ix rijg *At9($os fiifiXltt C (dc his dictum not. 129.); 3) 'Attixiov ovofttt- 
Ttov fiifiX(a y . A^TTixijs ovjTjftttas riji ty xal noosortStu xartt 

GTOixtiov fiifiX(a y. (His tcstimonium dcnunciatur ab Socratc (hist. cccles. 
III, 7. ElQtjvaTos 6 yonftuttTixos tv to) xutu otoixtiov 'AttixiotTj xal 
fiuQfittQOV anoxtdti tijv U&r)_ ab Etym. M. (v. xouxpos — ovrtos 
ElQi\vaios 6 'ATTixioir)i ty to) x OToixt(t<>), ab Schol. Aristoph. Vcsp. 
895. (cf. Otto Schncidor. p. 94.) ct ab Schol. in iusiurand. Uippocrat., 
ai quidem pro co, quod ibi cxtat 'P(r&os tv tw ntQi tt)s 'ATTtxijs 
avrrj&t(as, rcctc ab Ruhnkenio. (in Koon. praefat. in Gregor. Corinth p. 
XVI.) reacriptuni est: Et o rj v ai o f. Suidam quoquo auetor tabulae lcxico 
cius pracniissae proiitotur his libris Pacuti in compouondo loxico cmo usum; 
at pauci8simos corum librorum, qui ibi commomorantur , illc re quidcm vcra 
manibus tcnucrit); 5) xttroms iXXijria/ior fiifiKov ti. 6) nto\ aTTixiOfiov 
fiifiX(ov a. 7) xa) iiXXa noXXa. Contra v. fJtixttTOi omittitur, quae primo, 
tcrtio ot quinto loco commomoravimus , quod autom socundo loco collocavimus, 
primum ponitur ct sic immutatur, uti not 129. rettulimus, additur autom : 
ntQl iSitnfiUTtnv Ttjs 'Attixtis xtti tr)s AoiQttioi o*iuX(xrov. Id ut com- 
mentarius iu Apollonium Rhodium, quo Irenacus et criticam rationom ct 
poetae enarrationem comprchcndit (ef. Schol. Apoll. I, 1299. II, 127. 
1015.) in illis „aliis multis" continetur, quac Suid. v. EtQi\v. dixerat. 
153) Stcph. Byz. v. 'AoxttXoiv — noXXol <T* t$ avTrjs xtXQWUTfaaot — 
yQuufittTixol 6*1 TJToXtfiuios ' Aqiot«qxov yrtoQiftos xal A <o q 6 & t o s. 
Eo ex ordinc eoniici potest Dorothcum aetate postcriorem cssc Ptolomaco eo, 
qui ut alia practcrcam, dc Homcrica et Iliadis et Odyweae proSodia atquc 
de Odyssoae rccenaionc Aristarchia scripsit ct tum in Schol. Hom. tum ab 
Eustathio sacpius in partcs vocafcur, ut ubiquo intelicgcndus esso vidcatur, 
ubi solura o 'AoxttXtordrjs in illis scholiis dicitur. 



Digitized by Googl 



43 



ytaytj v ins cripsit; id anibitu satis niagno erat, si quidein liberll 
eius CVII commemoratur ,5 *); ad eundem autem Ascalonitam et 
libros negl twv ^eviog eiqrjidviov li£eiov nuxra otoixeiov l$s ) et 
libros LtfffVMtyg Xegecog refero, quorum libro XXXI. ab Scholiasta 
Homeri testimomum denunciatur ls0 ); hi vero utrum separatum 
opus an owayioyijg partem constituerint, definire non ausiin. — 
Sequitur Pamphilus, grammaticus Alexandrinus l67 ), Aristar- 
cheus lS8 ); eo cognomine dicebatur, non quod ipse Aristarcho 
esset magistro usus, id quod per tomporis rationes fieri non 
poterat, sed quod aut in schola, quae ab Aristarcho condita huius 
fatis aliquamdiu supererat, litteris eruditus aut quia praecepta 
Aristarchi maximam partem secutus esset, etsi illi cum nonnum- 
quam repugnasse scimus 15B ). Aetas hominis incerta est, at ut 
recentior erat Apione, qni sub Tiberio et Claudio floruit, quippe 
quem in partes voeaverit l6 °), ita antiquior non sohun Herodia- 



154) Athen. VII, 329, d. .ItoQoQfog 6 'Aoxnktovirrjg iv t$ 
dySotp noog rotg kxurov Tr\g A('{(tog ovvtt)'toyt)g. Aut hoe ipsum opus 
aut y Ajnxr\v ki$tv significaverit Athenaeus tuni XIV, 658, d. , ubi Aioqo- 
Vtog 6 ' AoxaktoviTr\g iioh noniinato libri indice, tum IX, 410, a. et XI, 
d, ubi solum JtaooiHog logitur; quod si ita est, poetarum ct soriptorum 
pedestris orationis locos non paucos ibi allatos et cnarratos csse apparet. 
Quanta diligentia omnino usus sit, luculento quodam exemplo doccraur; intc- 
gro enim libro ei opus erat ad unius Homerici xktoiov enarrationem , ubi 
in tria inquisivit, in significatum , sitne alius Homericus, alius Atticorum, 
in orthograpbiam, sitne xkiotov an xkfioiov scribendum, dcniquc in proso- 
diam, sitnc paroxytonon an proparoxytonon ; „intcgro libro" dixi, etcnim 
in Schol. Hom. II. /, 90. cum Coraesio okov pifikiov (pro fliov) 
i<j£r\oe AtoQO&lto Th) Aoxaktovirtj; tig i§r\yr)Oiv tov nuQ 'Ofti\Qtp xktoiov. 
Eum autem librum non dubito owttytoyfi tribuerc. 155) Photius, qui 
unus Cod. 157, p. 100, 25. libri memoriam scrvavit, ovx axQt\OT0V Ovv- 
Tuyuu appellat. 156) Schol. Hom. II. K, 252, p. 284, b, 36. 

/ItoQO&eog iv TQiaxoouji nQtoTtp Trjg y ATTixr)g k££etog. Ascalonitam enim 
hic fiignificari non magis dubito quam Schweighacuserus (Ind. in 
Athen.), praesertim cum dc alio non constet Dorotheo, ad quem illos libros , 
probabiHus referas. 157) TTafitftkog y Ake£avb*Q€vg tum apud Suidam 

s. v. dicitur, tum TT. 6 'A. saepius apud Athen. legitur, veluti III, 89, d. 
VII, 360, b. IX, 387, d. XI, 471, c. Id utrum patriam, an studiorum 
aive sedem sive rationem indicet, nescio. 158) Suid. s. v. yQtt/juartxos 
'AQiOTtitQxttog. Id in cum, qucm dixi, sensum cssc accipicndum docuit 
foro Clinton F. H. 3, p. 556. 159) Ranke de Hesych. p. 124 sq. 

160) Athen. XIV, 642, c. 1 Anitov xal JtotftoQog tSg tft\ot TTtifitf i kog. 
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no 101 ), qui sub Antonino et Marco floruit, et Athenaeo Nau- 
cratita, qui sub Marco natus est et adolescentulus eos vidit, qui 
sub Hadriano floruerant 162 ) , sed etiam Diogcniano, qui sub 
Hadriano vixit, quippe*qui Paniphili glossas in conipendium re- 
degerit ,63 ). Hic igitur praeterquam quod libro eo, quem steijiitova 
12sive Pratum inscripsit l64 ), res diversissimas , fortasse glossas quo- 
que complexus est, primnm gloswarum magnum opus, quod Zopyrio 
inchoaverat quidem, sed post quattuor primarum lifcterarum ab a 
ad d usque explicationem nescio qua caussa motus dereliquerat, 
ad umbilicum adduxit et reliquarum quoque litterarum enarratio- 
nem ab € ad w adiecit, quia vero operis eius pars longe maior 
Pamphili erat, factnm hinc est, ut totum opus, etiam pars ea 
quae Zopyrionis est, ab Athenaeo et veteribus grammaticis sub 



161) Etym. M. 521, 32. v. xpiXt&Qa — Xtyti tf£ 6 'IlQ<o6*tavbq rdv 
ITntKfilov dvayayttv to xftO.t&Qov. 162) Cf. F. Iacobs. in Erschii 
et Gruber. Encyclop. Art. I, VI, p. 74. 163) Rankius in EncycL 

Hal. III, X, p. 241. „Pamphilum proptcrea quod Appiano testimonium 
denunciat, fuisse hoc posteriorcm, ideoque probabiliter primo post Chri- 
stum scculo vixisse" statuit. Illud quo loco factum sit, ut Pamphilus Ap- 
piano tcstc uteretur, neque indicavit Rankius neque mihi constat; faetum vero 
si esset, Pamphilum certe post annum 147 post Chr. soripsisse oporteret; 
Appianus enira Traiani quidem et Hadriani temporibus floruisse dieitur 
(Phot. bibl. 57, p. 17, a. 20. Bekk.), historias antom Antonino demnm 
imperanto scripsisse videtur, quippe qui non tantum Hadriani fato pcrfuncti 
mcmincrit (Civ. I, 88.) — Hadrianus autcm excessit a. 138, — sed ctiam 
tum inter C. Cacsarem rerum potitum et „pracscns tempus" propcmodum 
ducentos intcrcssc annos (Pracf. c. VII.), tum rem publicam Romanorum iam 
annos nongcntos perdurasse (ib. c. 9.)seribat: ab Caosare autem dictatore a. 
Chr. 47 facto si ducentos annos colnputaveris , incides in a. 147 p. Chr., qui 
annus ipse cst nongentesimus post urbem conditam. 164) Suid. s. v. 

JldfAqtXos — ZyQarpt Attfi<ova' tart 61 notxiXmv ntQtoxq. n*Ql yXtoa- 
a<ov ijroi Xt£t<av. Hine igitur distinguit Pratum ab glossarura libris, unde 
probabile est in tabula Suidae pracposita, qua cxponitur, quibus grammati- 
corum libris in suo lexico consarcinando Suidas usus sit, si is non reccntis 
temporis fetus est, pro eo, quod vulgetur, ndft<ftXo$ XtifJtdva X^ttov 
noixiXtov nsQioxhv p<pXi<ov iwtvrjxovia ntvrt, sic fere esse scribendum: 
/I. Xtifitova ijyovv notxiXtov ntoio X r]v. [ntQl yXtoaatov ^roi] X^ttov 
ptpXta ivv. n. Praeivit ferc in hac sentcntia Ucrnhardyus in Suid II, 
2. p. 38. Ccterum Pratum quoquo ad glossas potissimum pertinuerit, scd 
libri nto\ yXtoaaoiv alphabeti ordincm tenueruut, Atift<ov prati varietatem 
rctulerit, id est Misccllaneoruin Ubertatem. 
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Pamphili nomino commomoretur, neque omnino Zopyrionis memo- 
ria apnd quemquam alium quam apud Suidam ct Eudociam 
superet 1G5 ). Erat illud ab ipso Pampliilo fortasse „7r€QL ylcoo- 
ocov xal ovoftdrcov" inscriptum 1(i0 ), unde explicatur qnod ab 
Athenaeo nunc hoc indice 1U7 ) , nunc inverso ordine neQt dvofid- 
tiov xai yXcooocov 168 ), nunc Tteoi ovofidxtav !6y ), nunc neoi 
yhooocov l7U ), ab Suida autem modo neoi yhoooiov r)rot Xegecov, 
modo 7VBqI Xegecov, modo Tteoi yXcooocov appellatur 17i ); quae 
autem apud scholiastas quosdam fertur epitomarum Diogeniani 
et Vestini inscriptio, non eam vim habet, ut ipsius Pamphili 
glossis indicem 'EXXrjvtxcov ovoftdrcov fiiisse arbitrer 172 ). Libris 
constabat nonaginta quinque 173 ), ordinem autem seqnebatur 



165) SuicL v. JJttutfiXos' ntQl yXtoaatov rjroi liftap /S/^/./rc ivve- 
vrjxovra n£vrt. tori o*f itno rov t aiotxitoy tto$ rov w. rit yitQ ano 
« piXQi rov t Ztonvottov intnon)xti. Id. v. Jioytvtiavos — imrour) 
o*£ iort riov JJafitftXov ).£$ttov ptjiXtojv £ xtii ftroitxoadov xttl tojv Zto- 
nvQttovog. In tabula Suidae praemissa post verba not. 164. posita legitur: 
k*ari 6*h ano rov t orot/tfov toyg rov H£. rit yitQ ttno rov tt f*£xQ l 
it ZtonvQttov ntnotr\xt. Cf. Eudoc. s. v. JTctfttp. 166) Placuit id 

iam Rankio, qui de Pampbilo eiusque glossarum libris diligentissime tum 
in libcllo, qucm de Ilcsychiani lexici vcra originc et forma scripsit, p. 
72 — 136, tum in Erscbii ct Grubcri encycl. art III, x. p. 241 sq. est com- 
mentatus; cf. de Hesych. p. 82.; in postcrioro autcm loco primariam eius 
operis inscriptionem ntQl yXtoaotov fuisse crcdit. [Pauca dedit Fuhrius 
in Welckeri ct Isaekii mus. Rhen. V. p. 432.]. 167) Athen. XTV, 650, e. 
168) Id. IX, 388, d. 169) I d. III, 89, d. 121, b. VIII, 360, b. 

XI, 472, e. XV, 677, b. 170) Id. II, 53, b. 69, d. III, 85, 0. 

XI, 470, d. 171) Suid. v. TJttuiitlog habct indiccm neol yXtoo- 
atov. Id. v. Jioytvttavbs huius Xtiiv navro^ani)v dicit esse iniTOft^v 
Ttav TTafttftXov Itffi tov, contra v OvrfOTivos ab hoc acriptam esse dicit 
tntrofiiiv tiHv nttfttftXov yltoootov. 172) Schol. Hom. II. E, 576. 
ix tojv Jioytvittvov rr)s tniTOftijs 'EXXijvixiov ovoftartov. Scho- 
lium in Gregor. Naaianz. editum ab Montefalcon. in diar. Ital. pag. 
214. ix tov /Itoytvmvov rijs inirofjijs tojv Ovtortvov \E<J X rj v t x tov. 
173) Eum numerum offcrunt et MSS. Parisini in Suid. v. ITttfitfiXos et 
tabula Suidac praemissa, quam aliquotics iam in partcs vocavimus, eadem 
voce; eundem Welckcrus in censura, quam Ilaukianac commentationis de 
Hesychio scripsit (Mus. Rhen. T. 2. p. 293.) probabiliorem docuit csse 
numcro a£ id est 205, quem offerant quae Kuestoro priores sint editiones, 
et numero £ xal rtTQaxoattov (v£) t quera v. Jioytvtiavog Suidae libri, 
quod sciam, omnes praeboant uti Eudocia p. 133., et numero ivvevrjxovra 
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13 litteraruni m ), cumque fortasse Bic tenebat, ut non in prima 
tantuni, sod in secunda etiam tertiaque et quarta littera eam 
seriem observaret; certe id Athenaeus in iis, quae Pamphilo 
debet, plcrumque taeit 17S ), idemquc Diogcnianum, qui, ut mox 
referemus, Pamphili epitoinen scripsit, fecisee diserte testatur 
Hesychius ,76 ). Eo in lexico condendo Pamphilus superiorum 
glossographorum libris utebatur, veluti Aristophanis Byzantii et 
Atticis et Laconicis, Diodori Italicis, Apionis Homericia gloseia, 
aliisque, quorum librorum bonam partcm Athenaeus non ipse 
usurpasse manibus, sed ex Pamphilo demum cognosse videtur ,77 ). 
Neque ininus diligens erat in poetarum 11 H ) scriptorumque testi- 
moniis et afferendis ct explicandis; ea vero in re ita versabatur, 
ut etiam de scripturae discrepantia sententiam ferret, id quod 
praecipue in Homeri vocibus faciebat Verborum autem non 
satis habebat significationes exponere, immo etiam origines ape- 
riebat, et quo acccntu notanda essent docebat I79 ). Eratdenique 
opus diffiiBuin maxime et varium, quippc quod tum multas 
topicas glossas veluti Cypriorum, Laconum, Tarentinorum , alias, 
tum plerasque poetarum, veluti Homericas, tragicas, comicas 
comprehenderet ; parcior fuerit in glossis prosae orationis reci- 
picndis. Magnum id Zopyrionis Pamphiliquo coniuncta oj)era 
conditum glossarium, ut iam significavimus, in corapendium 
redegit tum Diogenianus tum Vestinus. At<me Diogeniani quidem 
epitome, quam Siudas auctor cst lil)ris quinque constitisse et 



ivos, quem illa tabula v. OvrjtiTivos VoiU/oj, denique et numero o( (75), 
quem Eudocia v. JT&tttptlot p. 360. exhibeat. Illo autem numero eompre- 
hendanturne simul Zopyrionis libri, an horum numerus illi adiiciendus sit, 
iguoro. 174) Quod Rankius (Encycl. p. 242.) coniecit 6ingularum 

litterarum glossas ita fuissc dispositas, ut partim ad rerum quaedam genera 
revocarentnr („nach dcn Gattungcn dcr Worte , welche er aufnahm , hat er 
vrahrscheinlich die Anordnung cingerichtct '*), id quod fere, «i recte intellego, 
ad onomasticorum rationem accessit, partim ad topicarum differentiam respi- 
ceretur, id est, ut singulis in litteris separatim extarent Laconicae, separatim 
Atticac , idcmque valeret in rcliquas , ex eo gcnere coniecturarum est , quas 
non minus difflcile est probare quam refellere. 175) Cf. Rankius de 

Hesych. p. 85. 92. 176) Id. 1. c. p. 70. 177) De Diodori glossis 

a Pamphilo in suos usus conversis cf. Athen. 479, a, de Apionis Id. 642. 
178) Athen. 479, a. 487, c. 326, e. aL 179) Cf. quae Bankiua 

composuit p. 121 sqq. 
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indicem habuisse „Ai£is Ttavrodanr) xcrrer oroixeiov", oam 
famae celebritatem consocuta est, ut ipsius Pamphili opus in 
quandam oblivionem adduceret; nam Pamphili memoria fere apud 
8olos Athenaeum et Herodianum reperitur et ne apud Photium 
quidem eo loco extat, quq hic data opera de lexicis Graecis 
disserit, Biogeniani autem et nomen saepissime iactatur et 
lexicon ftmdus quasi factus est Hesychiani lexici, id quod tum 
Hesychius ipso in epistola ad Eulogium profitetur, tum post 
Ruhnkeniuni Kankius sic comprobavit, ut eorum , quae ex Dio- 
geniano commemorarcntur, paucis exceptis pleraque omnia in 
Hesychio extare doceret Ea autem quaestio exercuit nuper 
eruditos aliquot viros atque adhuc sub iudice lis est, quinque 
illi libri, quorum memoriam unus Suidas scrvavit, fuerintne non 
divcrsi ab Diogeniani eo opere, cui Hesychius inscriptum esse 
dicit „HeQi6Qy07ctvrjrag", an Diogenianus praetcr Pamphili epi- 
tomcn aliud lexicon condiderit suo consilio adornatum, ad quod 
et hic Tl6QieQyonevr ( tiov titulus et pleracque earum verborum 
explicationum referendae sint, quae Diogeniani sub nomine a 
grammaticis commcmorentur — Quam autem Iulius Vesti-14 



180) Priorcm scntentiam post alios tuctur Rnnkius, hanc (liligentcr 
dcfcndit "Welckerus p. 293 sqq., in cuiua scntentiam discessit Bcrnhar- 
dyus in Suid. v. Jtoyevttavog. Res sic est comparata, ut non cfficiaB, 
quid verum sit quid non verum, sed id unum, quid magis et quid minus 
probabile sit. Iam vero me quidem iudice crcdibihus cst ab Suida eiusdem 
operis si duplex fuerit inscriptio, titulum unum commcmor.iri, alterum 
omitti, quam operum duorum co loco, ubi libros Diogeniani data opera 
rccenscat, illud ncglegi, quod Diogcnianus suo Marte condiderit, hoc vero 
non neglegi, in quo cpitomatorem tantum se praebucrit. Quod autem Hesy- 
chius in IftQit^ontv^roiv lexico non solum Homerica*, tragicaB, comicas 
et lyricas sed etiam rhetoricas, medicas et hlstoricas infuisso 
denique nullas omnino neque veterum ncque aequalium glossas in eo neglcctas 
es8c mirrat, non putandum est rcpugnarc Photii tcstimonio, qui tum cod. 
145. rijv *1toytvtavo} i*xnovt]!}tioav avXXoyrjv to nXtiar ov rov 
n otr\r 1 xo v eivai , tum cod. 149. Pollionis lexico multas quidem incsse 
testatur poeticas glossas, pauciores autem quam Liogeniani lcxico , tum in 
praefatione suo ipsius lexico praemissa haec habct: ttl rtov Xi^etav nXelovq 
ntQl iis ro n ottjTt xo v vtptrat l&vos, — Jtoytviavo} aweXiyijaav. 
Neque cnim haec eam vim habcnt, ut quod Photius significet lexicon, ad 
solas poeticas, sed ut ad has potissimum peftinuisso credamus. Quod 
vero Xefrv navrod*anr\v Suidas tradit, netiieoyontyi\Ttav lexicon Hesy- 
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nus sophista glossarum Pamphili epitomen libris quattuor scripsit, 
eius non frequentem usum fuisse eo probari videtur, quod eius 
mcmoria rarissima oxtat, neque fere nisi apud unum Snidam 181 ). 

Sed redeo ad ipsum Pamphilum. Huius igitur etiam ^ttituxI 
Xe£ug commemorantur J82 ) , quae fuerintne ab libris Ttaql yXtoo- 
otov xai ovOjudTtav eeparatae, an horum partem effecerint, 
ncseio. — • Post Pamphilnm nominandus est Pollio, Alexandrinus 
philosophiis, quippe qui praeter philosophicos aliquos libros etiam 
^Atti/jlov H&ojv owaycoyr)v xorra otoi%Ciov ,83 ) litteris manda- 
verit; id lexicon multas quidem habere poeticas glossas, pauciore* 
tamen quam quod Diogenianus confecerit, testatur Photius, pro- 
babilo est igitur Polhonem priorem fuisse Diogeniano; Pollio 
autem incertum est quidem utrum ipse in Hadriani aetatem 
inciderit, an eius filius, Valerius Diodorus, qui eorum, quae ili 
decem oratoribus dubia esse putantur, explicationem scripsit; sed 
hoc eimilius est veri 184 ); nisi uterquc snb eodem vixit impera- 
tore. — Qui PoUioni proximus est, Phrynichus, quamquam 
satis magno spatio etiam hic ab eo distat, Arabii cognomen, quo 



chius non tradit in Ubros dcscriptum fuisse, ncquaquam probat utriusquo 
non candem fuisse descriptioncm. Illud dcnique quod Hesychius 
Pampbili nomen plane tacot atquc ita omnia ad Diogenianum refert, ut no 
vcrbo quidem Bignificet, huno alii sua dcbuisse, apud mc eo minus valet, 
quod ne Photius quidcm quod ipse commcmorat Diogoniani lexicon ita ador- 
natum fuisse tradit, ab Photio autcm non aliud significari lcxicon Diogeniani 
quam quae epitome fuerit Pamphilci, id vcro dubitationem non patitur. 
181) Cf. Suid. v. Ovr^aTivog , tabulamquc scriptorum Suidae praemissam ct 
Schol. Greg. Nazianz., quod uot. 171. posuimus. 182) Athen. XI, 
495, f. 183) Eo titulo ab Suida v. TlioUtov et in tabula Suidae prae- 
missaid lexicon significatur, quod apud eundem Suid. v. Jtodtooog simpli- 
citer 'Attixi\ Xtttg, ab Photio autcm cod. 149. HoXXftovog Xt$txov xura 
aroiyjtov appellatur. 184) Apud Suidam v. IltaUtav patcr dicitur 

ytyovatg inl Ad*Qiuvov t apud eundem v. Jtodtoqog filiua narratur 
ytyovtbg inl tov KnfauQOg 'Ao*qiuvov. Ut Suidas ne secum pugnet, si 
omnino ita scribens sccum pugnat, transpositio vidotur priori loco adhibenda 
et pro IltaXttov *AXe£uvd*Qtvg 6 OvuXe^Qiog ^o^««r/a«f, tftXoaotfog 
ytyoviog inl *Ao~Qtuvov ov nuTg JioiUooog tpiXoaotrog , o yQtttpag xtX. 
ita rescribcndum csse, ut verba yty. inl 'Mqiuvov ab priore voce tjiXo- 
aotfog rcvocontur ad postcriorem. Ea ratio mihi magis placet, quam ut v. 
. ti6d*(»Qog rcscribatur ytyovorog pro yeyovwg. [Iluic transpositioni repu- 
gnarc 
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et ab Photio et in codice sophistici apparatus dicitur, qua re 
meruerit nescio; nam Bithynus erat origine; is sophista Marco 
et Commodo imperantibus floruit, Commodo, qui regnare coepit 
anno centesimo et octogesimo p. Chr. «., magnum opus sophistici 
apparatus inscripsit, cuius singulos libros singulatim amicis qui-* 
busdam dedicavit. Id libris constitisse triginta sex Photius eo 
loco scribit, quo eius argumentum data opera exponit; Photio 
autem, quippe qui illud suis ipsius manibus tractaverit, plus 
tribuendum est quam incertis quibusdam scriptoribus apud 
Suidam, quorum alii Kbris id quadraginta septem, alii septua- 
ginta septem descriptum fuisse volunt. Comprehendebantur eo 
opere non tantum singulares voces, sed eoniuncta etiam nomina 
et extentae ad incisa usque comprehensiones. Praeterea etiam 
TtSsitivcov ovraycoyt)v et ^tTmoTtjv — Phrynichus inter Atti- 
cistas familiam duxit — - et duos libros Atticarum vocuml5 
(wivrix&v ovoftchcov /9') scripsit. Yerum ut sophisticus appa- 
ratus qualis fuerit cognoscere Jicet ex eius sive epitome sive 
fragmentis, quae Jm. Bekkerus (in prima parte Anecdotorum) 
publici iuris fecit, ita librorum, qui Atticas voces comprehende- 
rant, naturam et indolem quae aetatem tulerunt Phrynichi et 
epitome et ixXoyrj tSr<udccov xal ovoficxccov ^ttixcov docent. His 
enim primum docetur eos libros inscriptos fuisse Corneliano 
. cuidam, qui princeps eruditionis clai-issimusque vir ibi (p. 418. 
Lobeck.) appellatur atque cum in* omni eruditione tum in ver- ' 
borum delectu praestitisse cc*teris, ab imperatoribus autem (id 
est, ni falior, ab Marco et Commodo) Graeciae praepositus 
atque epistolis (sine dubio graecis) adhibitus fuisse dicitur (p. 
379. 418. 225.); deinde iisdem probatur ita eos comparatos fuisse, 
ut docerent et quae verba ut ddoy.ifta, paQftaoa, dfta&r), dXXo- 
xota, TtXicog igiTtjXa (303), diecp&aqftiva , xlftdrjXa (300), 
ioxdtcog ddo/.tfta (26), 7vdw dfta&cog (27), ovx oqdcog Xeyofteva, 
jtoirpiYxk fir) noXiTiTcd fugienda, et quae ut doxifta, ut dqxala 
imitanda essent; id autem sic factum esse, ut reprehenderetur 



185) At tribus libris opus 'AtnxiSv dvoftutonv fuisse descriptum, 
eo probari videtur quod in Phryniohi epitome (p. 448. Lobeck.) extat „'Aqx*I 
rov y'«, De Phrynicho eiusque sophistico appaiatu cf. Meineke, fragm. 
Comic. IV. p. VI sq. 

Meierl opiuc. IL 4 
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non tantum si quid ab aequalibus esset dictum, quod vituperan- 
dum videretur, veluti ab Phavorino (hnius oratio maxime omnium 
exagitatur), ab Plutarcho, ab Alexandro Syro sophista, ab Antio- 
cho sophista, ab Lolliano sophista, ab Polemone lonico sophista, 
sed ne superioribus quidein aetate parceretur; sic Menander 
8emel quidem in U8u Xtftavtarov verbi prohatur (p. 187.), ia 
reliquis vero locis vehementer reprehenditur, vehenientissime p. 
416. 418. 440. 442. (nbi est: jov& ovrtog dd6/.tuov , wg ovSi 
Memvdqov avTtTt %or-aao&ctt) ; hinc opponitur nunc rotg daxatotg 
(p. 196. 331. 415 sq. 425.), nunc to/c doyjftoig (363. 387. 
425.) atque eoniungifur cum totg noXXotg (442.). Non magis 
parcitur Antiphani (p. 333.), Philippidi (p. 363.), Hyperidi (333.), 
Aristoteli, Chrysippo. Atqne haec de Phrynicho. — Contra 
Phrynichum Suidaa anctor est Orum scripsisse Alexandrinum; id 
ad Milesram esse referendum, qui altero p. Chr. aaeculo vixerit 
neque distinguendum ab *j4x%wuw Xe$€tov otvaytoyjj, quam Orioni 
Alexandrino tribuat Suidas, probabiliter statuit RitscheliuB 18U ). — 
Post hoB nominandi videntur Galenus, Lupercus et Mnaseas 
Berytii, atque Longinus. Eorum enim Galenus, cuius aetas fere 
intra annos CXXXI. et CC. p. Clir. cadit, praeter glossarum 
Hippocratis, praeter voeabuloruin Aristophanis, Eupolidis, Cratini 
aliorumque comicomm enarrationes , quas mox commemorabimus, 
etiam explicationcm tiov 7caoa Tolg ^Azrtv.olg oty/qatpevotv ovo- • 
Havtov 8crip8it libris ,N7 ) qnadragmta octo; Lupercus vero Bery- 
tius, quem paullo ante Claudii secundi tempora i. e. ante annum 
CCLXVIL p. Chr. vixisse SuidaB auetor est, cum alia scriberet, 
quae ad grammaticam artem spectabant, in quibus Herodiani 
potissinium praecepta probasse videtur, tum Atticas dictiones 188 ) 
edidit ; similiter Mnaseas ,h!> ), ipsins popularis, 7T€ql ^irtxtdv 
ovoitdrcov commentatus esse dicitur. Dcnique Dionysius Cassins 



186) Ritschl. in comment. de Oro p. 36. 187) Cf. Galen. de 

libris suis c. 18. T. XIX. p. 48. et de ordin. libror. guor. p. 61. ed. Kuehn. 
188) "Attixiu >U£fi? tum apud Suidam v. -lovntoxoq (ubi pro li' o*c 
■noli.u x tiTev 6*Qxt ptt 'llonidtavov scribendum videtur: xttT(v6oxti y 
[quod improbavit Bernhardyus in Addend. p. 1838.]) tum in indice scriptorum 
Suidac praomisso commemorantur, quamquam huic nemo temere crediderit 
ab Suida in lcxioo consarcinando ipsaa Luperci et Longini dictiones Attica» 
esso in partes vocatas. 189) Suid. v. Mvaaiag. 
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Longimzs, qui aimo ducentesimo septuagesimo tertio p. Chr. affe- 
ctus est ultimo supplicio, Atticarum diotiouum duplicem editionem 
ad litterarum ordinem adornatam vulgavit 19 °). Hactenus haec. 
Inferius enim deseendere et Atticistas persequi reliquos eo minus 16 
neceesarium est, quod ab re, quam nunc agimus, alieniores sunt; 
neque enim illi in verborum explicatione et signifioatione elabo- 
rabant sed id potius agebant, ut docerent nunc quae voces, 
nunc quae vocum sive ibrmae sive significationes propriae Atti- 
corum essent, easque distinguerent ab iis vocibus vocumve fbrmis 
et significationibus , quae ad communem sermonem posteriorum 
Graecorum sive solum, sive certe non minus ad hunc quam ad 
illorura sermonem pertinerent. Itaque Moeridis Atticistae ^ii&ig 
ld*T*K&V xal 'Eltfviov, Thomae Magistri sive Theoduli Monachi 
!*4ff&&0£ dialhcwv ixloyag, Moschopuli ovo^dnov 'Avtimov 
ovU.oytjv, Christoduli Magistri quae in MSS. Ifeapolitanis extat 
collectionem et alia eiusdem farinae silentio praetermittimus. 

y. 

Quod vero ad unius sive poetae sive scriptoris vel 
poetarum scriptoruinque gencris vocabula obscuriora et 
obsoleta, initium facimus ab Homericis glossis. Eas iam multum 
ante Aristophanis comici tempora ab grammaticis in litterariis 
ludis enarratas, litteris autem earum explicationes iam Bemocri- 
tum Abderitam mandare aggressum esse, Philetam vero Coum 
diligentiorem operani in iis enarrandis posuisse supra (p. 5 sq. 
p. 10.) narravinius; etiam Parmenionem glossographum breviter 
significavimus (not. 125.)- l llis fortasse proximus aetate -est 
Zenodotus Alexandrinus, quem cognomine fuisse rov iv aorei 
librumque de Homcrica consuetudine (^uqI zrjg 'OfiyQiytTjg ovvr r 
^elag) edidisse Suidas (s. v.) auctor est; probabile est enim hunc 
Zenodotum non esso diversum ab eo, qui et KQOcrrjrewg dice- 
batur et Ma?J.wrrjg , sive quod Cratete Mallota magistro esset s 
U8us, sive quod domicilio quidem Alexandrinus, patria autem 
Mallotes esset; id probabile dixi, quia ut Crates cum Aristarcho 



190) Suid. *Arttxtav X££itav txSoattg f? , siol $1 xarct orotxttov. 
Ct Buhnken. de vit. et scriptis Longin. p. CII. ed. Lips. 
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simultatem exercebat, ita hic Zenodotus ttqoq ra vit ^qiotcxq- 
Xov a&evoviteva tov noir^ov scripsit ,91 ). Verum cum bis in 
scholiis Homericis (^, 263L cr, 22.), *t apud Apollonium (v. 

- twarqa pag. 384. Villois.), Zcnodori quaedam explicationes 
verborum commemorentur , quin semel ,92 ) etiam diserte dicatur 
ZvvodioQoj toj oxyyQaxpavri Treoi tijg 'OtnjQov ovvtftetag ra 
div.a (iiftXta , ubi articulus satis probat non ignobiles eos fuisse 
libros, neque credibile sit de eodem argumento esse non minus 
Zenodorum quam Zenodotum commentatum : alii Zenodotum Suidae, 
alii Zenodorum Homericorum scholiorum et Apollonii praetule- 
runt 193 ); cum in utramque sententiam non pauca possint dici, 
in utram discedendum sit, mihi non magis constat quam nupero 
Suidae editori constitit. Hoc loco non praetereundus est, quem 
iam saepius nominavimus, Tryphon Alexandrinus , qui Augusto 
imperante vixit et de dialectis Homeri, Simonidis, Pindari, Alc- 

16manis et reliquomm lyricoruni scripsit 194 ), in quibus libris 
probabile est etiam verborum interpretationi aliquera locum esse 
datum. Eorum autem, qui post Aristarchum in eodem studiorum 
genere versabantur, imprimis nominandi sunt HeUodorus et 
Apion; hi, ubi Homerica agitur explicatio, plerumque signifi- 
cantur, quotiens grammatici, maxime Apollonius et scholiastae 
Homerici atque Eustathius, communi indrce tojv yhaoooyQacpojv 
utuntur; nam ubi non de Homero agitur, eo titulo alii signifi- 
cantur 195 ). Heliodori vero et Apionis memoriae apud Apollonium, 
apud scholiastas Homeri, apud Hesychiuni, apud Eustathium l!W ) 



191) Cf. quos excitat Clinton. F. II. 3, 491. 192) Schol. D. 

2, 356. p. 499, b. 30, ubi Cod. Leid. habet ZiiroSojo}. 193) Zeno- 

dorum praetulerunt Villoison. (Prolegom. in Apollon. p. XVII.) et Muet- 
zelius meus (de eraendat. theogon. p. 281.). Contra cum Scholiis Homericis 
fccerunt F. A. Wolfius (Prolegom. p. CXCVI.) et Lehrsius (de Aristarch. 
stud. Homeric. p. 228.). 194) Suid. s. v. TQVtptov — niQl rtov naQ* 

'Out)oo) SiaXtxitov xul ^ifiior^Tf xal ITirJaQO) xal ^Akxfidn xttl roig 
(i)loi; ivQtxolg. 195) Apud Uarpocr. yv. xvnaooig, ot(otva (male 

Phot.: Ofin^ra) et tf ipoi qui excitantur oi yXtDOOoyQtiffot , corte nou 
sunt Heliodorus et Apio. 196) Nam quod apud Eustathium legatur 

*An(tov xal 'HQotJtoQog aut 'JlQodtoQog xai *An(o)\> , id esse ad Heliodo- 
rum referendum post Valckenarium Ritschelius docuit de biblioth. Ade 
xaudr. p. 143 sq. 
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ita pleruinque eoniunetae, rarius discretae extant, ut qui eorum 
aetate posterior sit, eas, quas ex superioris aetate explicationibus 
probasset, non niutatas repetivisse, et eas solas immutasse videa- 
tur, in quibus ab superioris sententia recessisset 197 ). At vero 
uter eorum fuerit aetate prior, uter posterior, ignoramus; nam 
de Heliodori aetate mhfl fere constat, nisi euhi ut Aristareho 
posteriorem, ita Apollonio sophista, a quo saepc in partes vocetur, 
priorem fuisse; at tamen mihi quoque Heliodorus antiquior vide- 
tur. — ■ Apio autem Plistonices Lehrsii lf) *) egregia commenta- 
tione aceuratius nobis cognitus cst. Erat igitur ille Alexandrinus 
gramniaticus , qui Komae artem sub Tiberio et Claudio docebat, 
euccessor factus Theoiris granimatici, suppar Dionysio Halicarnas- 
sensi; magistris usus erat Didyino et Apollonio Archibii filio, 
etiam Euphranore, cuni hic centenario esset maior; ex iis autem, 
qui ipsi se in disciplinam tradiderant, imprimis nominatur Antoros; 
Apio magna erat doctrina nec mediocri tacundia, maiore tamen 
iactantia; nam ad ridiculum ventosus admirationem eaptabat 
incredibilium narratione; McySov et Homerici eognomina, quae 
ipsi in grammaticorum libris tribuuntur, utrum studiorum ratione 
an aliis rebus meruerit, non certo eonstat; ad posteritatis menio- 
riam ut perveniret, varia eius diflusaque doctrina et aliquanto 
magis odium effectt, quo Iudaeos inscctabatur , quos ut apud 
Caligulam imperatorem accusaret, ab Alexandrinis , civibus suis, 
cleetus erat. — Apionis glossis Homericis nihil est omnino quo 
frequentius utatur Apollonius sopliista in lexico Homerico. Id 
autem lexicon ad Apollonium eum, qui sub Augusto floruit, 
Archibii filiuni, Apollonii nepotem, Dionysii Thracis aequalem 
Yilloisonus rettulit, in cuius sententiam plerique omnes discesse- 
runt, neque pauca sunt, quae eam comniendent; primum enim 
Apollonium Archebii (i. e. Archibii) sive Archebuli de dictionibus 
Homericis ordine htterarum scripsisse Suidas ,9 °) auctor est; 
deinde quae idem Suidas v. ftetd de huius praepositionis signifi- 
cationibus ab Apollonio Archibii filio doceri tradit, magnam partem 



197) Bitschl. de btblioth. Alexandr. p. 141 sqq. Id. proocm. schol. 
Honncns. 1840— -41. p. X. 198) Lehrs. quacstioim. cpic. p. 1 — 43. 

199) Suid. s. v. \4nokktbvioq \-l()/t^ovXor tj 'Aqxtfitov Hyqm' r <t ntql 
Xt'$tuv 'Of*i)Qixaiv xata Oiotxtlov. 
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cuin iis conveniunt, quao in Apollonii sophistae lexico Honierico 
(p. 546. Villois.) extant; postremum Hesychius, qui in episfeola 
ad Eulogium 20 °) ab Apione et Apollonio Archibii filio solas 
Hbmerica8 glossas scriptas easque tum ab Diogeniano tum ab 
.8semetipso in ipsorum lexiea receptas e88e scribit (quamquam in 
ea, quain lexico suo dedit inscriptionem , K Hovyiov yQaftfuarr/.ov 
awayioyrj naaCov It&cov xava aroixdov ztov ^qigicxqxov x<u 
'HhodioQov, Apollonii nomen omisit), Hesychius igitur in glossis 
Homericis explicandis non mediocriter cum Apollonio . sophista 
conspirat, nisi quod nunc iu brevius contraxit, quae Apollonins 
habet dilatata oratioue, nunc amplior est, ubi in eadem caussa 
alios quoque duces, veluli Apionem, secutus esse videtur. TJnum 
tamen est, quod retineat assensum; cum enim, ut iam eonmie- 
moravi, in Apollonii sophistae lexico unius Apionis menioria 
frequentior extet quaui reliquorum omnium grammaticoruni , si 
Apollonius is non diversus cst ab Apionis inagistro, necesse est 
Homericas glossas discipulus scripserit adolescentulus , magister 
provcetior aetate in suum opus transtulerit , id quod nec per ee 
probabile neque tamen tale est, quod fieri omnino non potuerit. 
[Suidam in hac re errasse demonstravit Lachmannus in Babrii 
fabul. p. XL] — Incerta aetiis est et Clearchi, cuius glossae in 
scholiia Homericis semel eonimomorantur 201 ) et Philoxeni Ale- 
xandrini, cuius iam bis 202 ) mentioneni iniecimus; hic de glossis 
Homeri (/itQi tcov naQ 'O/z/^r/ yhoooiov) scripsit, eum autem 
librum in epitoinen redegit Aelius Serenus 203 ). — Hoe loco 
dicendus etiam esBet Herodianus, Apollonii Dyscoli filius, modo 
constaret, id quod in dubitationem nuper vocavit Lehrsius 204 ), 
epimerismos , qui olim eius sub nomine lati essent (namque de 
iis, qui nune nomen meutiuntur, non agitur), interpolatos tantuin 
aliorum additamentis neque tamen suppositos esse onines, in his 
eniui singula Hoinericorum canninum vocabula non tantum ad 
suas partes orationis revocabantur, sed etiam quae eorum et ori- 

■ 

200) tikh oi filv T«£ 'Ofir\QtXttg uuva; U)Q * Anltav xul 

' ATjokltovtog o tov \loyj(ltov (avvTt&tCxuot) — Aioyevtavog J£ — rti 
it 7i Qottorju^vtt /f//3/./« xnl nttoag rttg — k£$eig awttyttytbv -— Gvvri— 
itttxt , ktyto 3r\ rttg rt 'O it »; o t x tt g xtX. 201) Sohol. H. ff>, 81. 

p. 606, b, 32. ed. Bekk. 202) Ct*. not. 122. et 130. 203) Suid. rv. 

*Ptk6g-fvog ct ZfQijvog. 204) Cf. not. 127. 
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ginationes et significationes essent, docebatur. — Cassius Longinus, 
quem Aurelianus iniperator extremo Bupplicio affecit, cum alia 
scripsit quae ad Homerum pertinerent, tum quattuor libros 205 ) 
de vocabulis Homericis quae multiplicis essent significatus (/re^t 
tCov 7tao' 'OfirjQty jtoXla orjitaivovoiov Xt&tov). — Huius disci- 
pulus Porphyrins ut alia multa, quae ad Homeri explicationem 
spectabant, ita etiaui de nominibus ab Homero omissis {neqi 
ttuv naQaletet/ujnenov ttji 7iotr t Tfj ovoftaTtov) scripsit 20it ). — 
Oatinus in epitome librorum Basilidae de dictione Homerica 
commemoratur 207 ) ; sed neque Basilides neque Cratinus aliunde 
mihi noti; Basiliden enim Stoicum ut cognominem Epicnreum 
temporum, Basiliden Aegyptium gnosticum, qui"sub Hadriano 
vixit, siudiorum ratio exeludit; cogitavi de Basilida Milesio 
sophista, cui, ut Photius seribit, Phryniohus unum libronmi suo- 
rum dedicavit, aut de B. patre Sallustii philosophi; sed nimis 
incertae huiusmodi coniecturae. Ab Etymologo etiam lexicon 
Iliadis et pnmi libri Iliadis commemoratur 208 ). Atque haec de 
Homericarum glossarum explieatione. 

Quod ad reliquos poetas, Antiniachi ke^etg Longinus 209 ) 
explicavit; lyricorum elocutionem haud scio an Trypho toties 
iam nobis dictus eo commentario illustraverit, quem de Sinionidis, 19 
de Pindari, de AJcmams et de reliquorum lyricorum dialectis 
perscripsit. — Qui Tryphoni aequalis erat, Didymus (nam uter- 
que subAugusto vixit), tragicam elocutionem opere amplissimi 
ambitus (nam eius duodetriceeinms liber ab Harpocratione 21 °) in 



205) Suid. v. Aoyyivos. 206) Schol. Hom. H. T. 250. p. 109, 
b. 1. Broviter IIoQifVQios Iv tois ntiQulekitfifitvois excitatur ib. v. 314. 
p. 112, a, 10. 207) Etym. M. 142, 29. Kqutivos Iv T{? ^ro/u/) taiv 
Bttotlk(Q*ov 7i£(u 'Oftt}Qtxr)s MUtos. De nominis forma cf. Ebert. diss. 
Sicul. p. 97. Basiliden stoicum memorat Sext Empir. adv. Mathem. p. 
507., Epicureum JDiog. Laert. X, 25, gnostieum Clcm. Al. stromat. II, 
4. Euseb. H. E. IV, 17. et alii ecclesiosticae bistoriae scriptores, [do 
quo singularem libellum cdidit L L. Iacobi Regimont. 1852. H.] Basiliden 
patrem Sallustii Suid. g. v. 208) Etym. M. 416, 20. 553, 7. 744, 40. 
209) Suid. s. v. ^A^tts *AvTifia%ou xtti („x«r« u coni. Hemsterh.) 
'HQttxkitovos". De grammaticis, quibus erat Heracleonis nomen, dixi 
commentatione p. XII s. 210) Harpocr. v. ^QuloapHV — Jidvftos 
iv xij TQuyixijs MSftos. Cf. Ranke de Hcsych. p. 134 sq. Quod in Bekk. 
Anecd. 334, 1. excitatnr JlSvfios h ijj TQomxy Ufci, fortasse verum 
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partes vocatur), Aeschyli autem U'£tv singulari libi-o Dioge- 
nianus 211 ) enarravit. — * Comoediae quae verba propria 
essent et obscuriora, ab Lycophrotfe et Eratosthene esse exposita 
iam in priore commentatione commeinoravinius; Apollodorus autem 
Atheniensis 212 ) tum in decem libris, quos de Epicharmo, tum 
in commentariis, quos in Sophronis mimos scripsit, verba enar- 
ravit, quae quidem glossematica et obscuriora essent. Hlis 
accessit Didymi, diligentissimi hominis, etiam hoc in genere 
spectata industria; huius luofttxtjv U%tv 2l3 ) credibile est non 
minu8 late patuisse quam eiusdem TQayixijv ktgtv, quamquam 
cum idem Didymus multos comicos poetas commentariis illustra- 
verit, veluti Cratinum, Phrynichum, Eupolidem 2I4 ) , Aristopha- 
nem 215 ), Menandrum, quas verborum enarrationes tamquam ab 
Didymo profectas commemorant scholiastae et lexicographi , non 
constat certo utrum in Didymi lexico comico an in illis commen- 
tariis traditae fuerint; illud autem ex Athenaeo 21 6 ) colligi potest, 
verborum eignificationes illum adhibitis poetanim scriptorumque 
testhnoniis illuetrasse. — Cum Didymo Hesychius Theonem ita 
coniungit, ut dubitationi locus sit, Thco solaene tragicas an 
solas comicas, an, id quod sane credibiiius est, non minus quani 
Didymus utrasque diversis lexieis exph'caverit 217 ). — Epithersen 
grammaticum de vocibus Atticis et comicis atque tragicis scri- 
psis8e Stephanus Byzantius 2I8 ) memorat; id fueritne unum opus, 

est (namque tqojiikijv x^;/)' ct alii conimcniorant ct Dionys. Halic. de 
vett. scriptorr. ccnsur. p. 422. de iis quae Thucyd. propr. sunt, p. 790., eam 
autom singulari libro complecti ccrte minus mirum, quam singularia lcxica 
xtttiaotig aut otuiijs iMtts aut koyov noXiTixov Bcriberc, id quod factum 
esse docet Phot. codtl. 146 sqq.); videndum tamen est, tritno TQaytxy 
reponendum. 211) Bekk. Anecd. 1073. 212) Cf. Hcyne, Apollodor. 
p. 438 sqq. 213) Hesych. epistoL ad Eulog. ot 6*k tus xtifuxag tMq 
xal t«? Tottyixttg (avvTt&e(xttot Wgus), Sttov xai 4(dvfiog xal 
%Ttooi toiovtoi, Etym. M. 492, 52. 6 &t J(3v(jiog — tfr\a\ yttQ Iv 
itfi xtofxixtp. Eadcm habet Etym. Gud. 401, 40. Cf. Meineke, hist. 
crit. p. 14. Bergk. commentt. p. 66. Otto Schneider. de vetcr. in 
Aristophan. scholior. p. 95. 214) Eupolidem dubitanter adieci; cf. Otto 
Schncider. p. 16. 215) Otto Schncider. p. 59 sqq. 97 sq. 

216) Athen. XI, 487, c. ITttQt&tTO Ttt ittfi^tTa xa\ Jtfvpos xtti nitfjt- 
iftkos. Neque enim dubium est haec ad comicum loxicon esse referenda. 

217) Cf. Ruhnken. praef. in Hesych. T. IL p. IX aq. Welcker. in 
Mns. Rhcn. 2, 287. 218) Steph. Byz. v. N(xaiu — 'Jint&tQorn 
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■ 

quod tribus partibus esset descriptuin, au tria diversa opera, 
dubites merito. Epithersis autem ei quidem uomen recte repo- 
situni est apud Erotianum (p. 88. ed. Franz.), ubi in codice 
extat GtQOig iv devrtQ^) xiov Xt^ecov, aetas etiaui eatenus 
certe patet, ut non possit Iserone posterior esse, sub quo ipse 
vixit Erotianii8; noque caussae quidquam est, quod hunc Epi- 
thersen distingnas ab Epitherse patre Aeiniliani rhetoris et 
SiduoxaXy ygaftftaTiYMV, quem aliquid quod ad Tiberii impe- 
ratoris tempora pertinet narrantem facit Plutarchus 21 °). — Post 
illos Palamedes dicendus est grammaticus, Athenaei Eaucratitae 
aequalis, abs quo semel 22 ' 1 ) inter deipnosophistas nominatur; eo^O 
loco duobus notatur cognoniinibus 6 ^EXecaiAog flaXafirfyg 6vo- 
ftavoXoyog; eorum prius, quo Suidas quoque utitur, non esse 
ad patriam originemque hominis referendum, sed ad eius acumen 
sollertiamque in glossis explicandis comprobatam Boeckhius 22 ! ) 
docuit; id vero utrum fuerit ita in vulgus receptuni, ,ut Palame- 
des eodem ab aliis quoque eruditis viris significatus sit, an 
Athenaeo proprium, qui hoc leporis genus imitando a Platone 
derivarit, nescio; alterum cognomen libro videtur deberi, cui 
„*OvofiazoX6yct)" inscripsisse Palamedem Suidas auctor est; 
Suidae enim nihil est quod fidem ea in re non habeamus; quam- 
quam non nego aut Athenaeo satis iam fuisse caussae cur illum 
ovouazoXoyov diceret, quod scenica collegisset vocabula, aut 
Suidam Athenaei voce ita falli potuisse, ut singularein librum eo 
titulo inscriptum fingeret Nam yccouixrp xai tqayt^v Xe%w 
edidisse Palamedem et idem Suidas narrat, et Etymologus 222 ) 
confirmat; *et quae quattuor explicationes in scholiis Aristopha- 
neis 22 3 ) ad Palamedem referuntur vocum Xe^tuoxr), nvov et 
TtvoidTyg, tvdei^tg, Kavvdi^g, eas in comico lcxico extitisse 



ynuuuccnxus yQUXf)ttS 71 (q\ XiStW *ATTtX(tiv Xa\ XMUtXMV Xttl TQtt- 

yixuiv. 219) Plutarch.de defect. oracolor. T. 9. p. 327. Hutt. Cf. 

Meineke L c. p. 10. 220) Athen. IX, 397, a. Cf. Schweighaeu- 
ser. in Athcn. T. I. p. 24. 221) Boeckh. Fraef. in sohol. Find. XIX 
222) Etym. M. p. 145, 44. ws WtfGt naXttfii)d*t]s Igtoqixos (Boeckhio 
'EXtanxos reponenti rofragatur Bernhardyua in Suid. b. v., nihil tamen 
extricans quod aut certius aut melius sit) 6 rfjv x(oiuxr]V X4£iv owayaym>. 
Cf. Eckstein. in Encycl. Hal. IU, 9. p. 424. 228) Schol. in Arist. 
Pac. 882. Vesp. 710. 1108. 1122. 
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credibile est, verbornm autem atolog et naQafth\dr}v interpreta- 
tiones, quas scholiastae in Apollonium 224 ) tamquara a Palamede 
profectas habent, dubites utrum in tragico lexico an in Onoma- 
tologo locum habuerint. — Quod autem tum in scholiis in 
Aristophanem legitur 22s ) nunc tog xeitai iv trj ■x.totnyirj ?J$et, 
nunc 22<> ) 6 tr)v x(ofttxi)v Xi^tv yQaxftag, tum in scholiis in Apol- 
lonium extat modo 22 7 ) ovttog yv iv tjj yttofttxjj ?J£et vrj avft- 
ftrAt(t), niodo 22b ) iv di t([) ynofttyttj) taS/xr^, eo Hemsterhusius ?2fl ) 
PalamediH, 0. Schneider 23 °) Didymi lexicon comicum significan 
credit; mihi ne illud quidem constat, idemne liber onraibus illis 
locis significetur, nedum sitne Palaniedeus an Didjmeus an 
alius, cuius fortasse interciderit memoria. Reliquus est Galenus; 
duos hic 231 ) libros scripsit tcov 7taQa Kqcctmi) noXtttmov ovo- 
fitdttov, tres ttov 7tao' Evnohdt, quinque ttuv 7taq ^Qtatocpdvei, 
unum tcov Idicov yt.toftty.cuv ovottdttov Ttaoadeiyftata. 

Iam vero missis poetis adprosae orationis scriptores 
pervenimu8. Eorum fere nullus est, cuius elocutio tot doctos 
homines exercuerit, quot Hippocrates Cous, medicinae grae- 
cae pater et auctor. Postquam enim sive Callimachus Herophileus, 
sive Xenocritus Cous grammaticus glossas Hippocratis explicare 
instituit, quorum illum Apollonius Citieus, hunc Heraclides 
Tarentinus auctor est primum eo in genere desudasse, quot tum 
grammatici tum medici eandom susceperint provinciam, ex prae- 
fatione apparet, quani Erotianus suo Hippocratis glossario prae- 
misit. Ex tot autcm operibus duo tantum tulerunt aetatem, 
Galeni tcov t ln7toy.Qcxtovg yhoaacov ifyyrjotg et awaycoyr) ttov 
7taQ ( I/t7tOKQtkei Xij-eiov, cuius auctorem ccdd. qtiidem mss. 
quod sciam omno8*Erotianum probo graecoque nomine 232 ) appel- 
lant, Herodianum autem ftu8se nonnulli, ut lo. Alb. Fabricius 233 ), 



224) Schol. in Apoll. Rhod. I, 704. III, 106. IV, 1563. 
225) Schol. in Arist. Plut. 313. 226) Scbol. in Arist. Pac. 922. 

Bekk. 227) Schol. in Apoll. IV, 972. 228) Ibid. 1614. Inrer- 

nizzius Praefat. in Aristoph p. XXVIL cx codd. Vatican. reponit: t# 
xcoutxy li$M, 229) T. H. in Aristoph. Plut. p. 98. 230) O. 

Schncider. p. 95. C£ Meineke, hist. cr. p. 18 sq. 231) Galen. 

de libr. suis T. XLX. p. 48. Knehn. 232) „Erotian«s" est in Gruter. 
C. L 393, 1. „Erotiane«* ib. 1052, 3. 'Equtios Boeckh. C. I. Gr. no. 
405. 'EQtortai ib. no. 165. 233) Cf. Fabric bibL Gr. VI, 284. HarL 
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propterea coniecerunt , quod 'Hqtodiavog iv t$ jttqi i&pijOtioqvi 
%tov It&tov l ht7to'/,qdvovg ab Etyinologo Magno 23+ ) in d(.t7tiot;ig 
in partes vocetur; quae vox cum liodie non extet in Erotiano, 
necesse erat coniecturae coniecturam superstruere et contendere 
perisse partem eam Erotiani, in qua extitisset; quasi vero non 
minu8 Erotianus quam Herodianus cam suscipere potuerit pro- 
vinciam, aut si alter locus ad altorum immutandus est, non 
credibiliu8 sit ab librario vulgare Herodiam* nomen pro minus 
noto Erotiani nomine, quam contra hoc pro illo et in ipso libri 
indice esse repositum. Utut est, cum id glossarium „Androma- . 
cho archiatro„ inscriptum sit, is autem non diversus videatur ab 
nobiii Keronis archfatro Andromacho Cretensi, qui tres libros de 
medicamentorum viribus scripsit medicamentaque et emplastra 
non pauca composuit atque saepissime ab Galeno et Aetio me- 
moratur, si Herodianus glossarii auctor erat, certe distinguendus 
est ab claro grainniatico , Apolfonii Dyscoli filio, qui sub Marco 
Antonino floruit. Ceterum glossarii non solum ordo qui nunc est, 
sed omnis forma niultum discrepare videtur ab primigenia, id 
quod praefatio ipsa probat. 

Quod ad philosophos, Democriti glossas Callimachus, 
Platonis )J£tig Harpocratio Argivus Caesaris fanuliaris duobus 
libris enarravit 235 ) ; in hoc arguniejito elaboraverunt etiam Cle- 
mens 23ti ) et Boethus, quorum hic 237 ) non solum nsQi ttov nattd 
Jlkdtiovi a7toQov[tevtov M&tov librum Athenagorae inscriptum 
sed etiam Xigttov nianovr/tov ovvaytoyr)v xavd OTOtxeiov Melan- 
thae dedicatam edidit, quam Photius utilitate multum praestaro 
censet Timaei collectioni, quae hodieque extat. 

Quod de rerum scriptoribus, Herodoti glossas 
Apollonius 238 ) nescio quis explicavit; cogitabam de Apollonio 



234) Etym. Sf. p. 87, 4. Boisson. Anecd. II, 428. 235) Suid. 
s. v. 236) Hic ter ab Suida, semel ab Etymologo in explicatione to- 

cum Platonicarum in partcs vocatur; cf. Ruhnken. praef. in Timaei lex. 
Platon. p. X. 237) Phot. cod. 154. 155. BorjOog iv rotg keqI IlXtt- 

rtovog ap. Hesych. y. J*« navrwv XQirrjg excitatur: diverRUs hic est Boe- 
thus ah nobiii Stoico, ab B. Sidonio, magistro Andronici Rhodii, a Flavio 
Boetho Peripatetico , de quibua consule Mcnag. in Diog. Lacrt VII, 143. 
238) Etym. M. v. Ootftorr]g p. 722, 21. \4noXXtovtog iv i^yr]oti ruv 
'JfQudorov yXtoootov. Id. v. xtotpog p. 552,6. UnoXXtovtag iv rttTg yXtoootttg. 
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Chaeridis aut de Apollonio Arcbibii, postremum de Apollonio 
Dyscolo, Herodiani patre, qui Hadriani et Antonini Pii tempo- 
ribus Alexandriae docuit; neque enim glossarum Herodotearum 
enarratio ab eius studioruin genere plane abhorrere videtur, quem 
Bcimus 23n ) ^Ovoftarty.ov , ttsqI oroftdttov y.ard dtdXextov atque 
de dialectis Dorica, Ioniea, Aeolica et Attica esse commentatum, 
quamquam non nego bifl libris minus verborum significationes 
quam graminaticam nominum formandorum rationem spectatam 
esse. Pliilemonem quoque in Miscellaneis sive 2vftfti/.totg ver- 

. borum Hcrodoteorum explanationem dedisse Porphyrhm 24 °) fidem 
faccre videtur. Quae autem aetatem tulerunt glossae Herodoteae - 
ad librorum ordinem descriptae paucissimae nuraero neque constat 
ad quera sint referendae et doctrinara tam raodicam vel potius 
nullam sapiunt, ut infima aetate dignae sint. — ln Thucy- 
didis enarratione veteres grammaticos non indiligentem operam 
posuisse iam sua sponte credibile est, cum tot Thucydidi 241 ) 
sint voces vocumque forraae et structurae vel poeticae, vel ob- 
soletae, vel intellectu difficiles, vel ipsi adeo peeuliares, ut iis 

22aut unus aut primus sit usus, denique tot vocabula, quibus ipse 
alias tribuat significationes quam reliqui scriptorcs vel omnes vel 
certe pedestris orationis. Certo autem constat de iis quae Thu- 
cydides contra analogiam pegcasset (7reol ttov fjfta(nr>fttvtov naQtx 
tr)v dvaloyiav Qovxvdidrj) Claudium Didyraum 242 ), de iis quae 
in illius elocutione in dubitationem vocata sint (ttov naqa Qov- 
Tcvdtdrj Ztjtovftt vcov y.atd Xegtv) Enagoram 243 ) Lindium scripsisse; 
ab his quod Suidas tamquam singulare opus distinguat trftrjoetg 
xcrtd OTOtxdov Qovy.vdidov y minus recte eum fecisse iara Gais- 
fordius coniecit; probabile est enim eas Lrjirjoetg non alio quam 
ad td Ltjtovfteva xatd Xigtv pertinuisee atque ad litterarum 
ordinem dispositas fuisse; haec vero non fucrint diversa ab tatg 
itjrjftrjfthaig ttov Xe^etov, quas noli cum Rankio 24+ ) interpretari 
„tdg orcavitog etQr i ftevag ti „contra usum et consuetudinem dictas", 
immo sic, ni fallor, voces potius dicebantur, quae, quod aliqua 



239) Cf. Suid. s. v. 240) Porphyr. Quaert. Homeric. VIII. 

211) Cf. Poppo Prolegom. iu Thucyd. I, 1. p. 242 — 268. 242) Suid. 
s. v. JtSvftos 6 XlttvJios. 243) id. v. Evttyoyas. 244) Ranke 
de Hesych. p. 25. 
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obscuritate laborabant atque explicationem dubiam habebant, ab 
11011 paucis in quaestionem vocabantur, id est vocabula, de quibus 
b/Tr]0£ig t trjTrjuaia, rtQoflhtftaTa , ivotdoetg, cliooiat, mioqi]- 
itctra ab grammaticis instituebantur 24: '); ea grenera vocabulorum 
non pauci coinmentariis illustrabant; ut enim „de obscuris Cato- 
nis" Verrius Flacus, sic Parthenius 246 ) 7Tiql tiov 7tctQct TOig 
WTOQiKOig Xi&cov L.r i Tovfteviov , Philostratus 24T ) tcc trjTOviteia 
7taQa Toig ^TOQcri, Diodorus 24H ) Pollionis f. i£yytjGtv tcov 0]- 

TOVfttVlOV 71C(QCX Tf)lg di/.CC QtjlOQOl, BoctllUS ?4 °) 7ttQL TtOV TtaQCC 

JIXcxtcovl anoQOVftivtov ).i£etov, Didymus 25< ') denique ntQL ano- 
Qovtthijg fe^etog seripsit Kedeo ad Thucydidcni. Cum Marcel- 
linus 251 ) in vita Thucydidis aliquotiens, veluti propter gentis 
Thucydideae originem et prosapiam, propter patris nonien, pro- 
pter mortem, quam is Athenis obisset, Didymo teHtimonium 
denunciet, nonnulli virorum doctorum ea ad Claudium Didymum 
rettulerunt, qucm vidimus quaedam de dietione Thucydidis scri- 
psisse; quodsi reputo Didymi ubi solum nomen ab grammaticis 
ponatur, eo illum Ciceronia aequalem, cui cognomen crat Chal- 
ccntero, significari, etiam illa ad Didymum Aristarcheum rettu- 
lerim, neque vero eum de vita tantum Thucydidis scripsisse 
crediderim, sed vitae enarrationem quendimi quasi ingressum 
fuisse commentarii , quo illius historias, ccrte earum elocutionem 
illustraverit 



245) Lehrs. dc Aristarch. p. 200. 246) Athcn. XI, 467, c. 

247) Suid. s. v. 228) Suid. s. v. ntoUwv. 249) Phot. cod. 155. 
250) Harpocr. v. ihnu tj Gii' h : 251) Marccllin. §. 3. 16. 22. 
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IV. 

COMMENTATIONIS ANDOCIDIAE SEXTAE 
PAKTICULAE IV— XII. SIVE DE 
LEXICIS EHETORICIS. 

YI. 

3 Rhetoricorum autem lexicorum, quorum caussa superiora 
8crip8imus, duo genera videntur posse distingui, unum eoruni, 
quae ad solos oratores Atticos, ad decem imprimis illos, qui in 
numerum recepti erant, eorumque obscuriores rarioresque voces 
illustrandas pertinebant quo de genere infra dicturus sum, alte- 
rum eorum, quae latius patebant, atque omnem fere scriptorum 
Atticorum pedestris orationis proprietatem comprehendebant ; his 
quod ,,rhetoricorum" nomen est, nihil atiud significare videtur, 
quam „pedestris sermonis" lexica. Respondct id deterioris 
aetatis consuetudini, qua fere unusquisque prosae orationis scri- 
ptor, etiam grammaticus et lexicographus „rhetoris" nomine 
dicebatur; ita apud Eustathiura aliquoties Athenaeus Naucratites 
6 fyfacOQ dicitur 247 ) et ab Etymologo Magno nomimnquam (veluti 
p. 187, 29.) Qr^roQixr) r) Aifig xai 7ioirjU'/,r) opponitur. Huius 
generis fuerunt tum lexica Aelii Dionysii et Pausaniae, tum 
lexica rhetorica ea, quorum memoria aut apud Eustathium aut 
apud Etymologuin Magnum ita traditur, ut quibus auctoribus 
adscribenda sint non addatur; atque eodem revocanda videntur 
etiam rhetorica loxica Eudemi et Zosimi Gazaei. De omnibus 
, % 

247) Cf. Eustath. p. 907, 25. p. 1434, 2. ertQoe Si (hjtcoq lv 
olxtttp h§ix(p. Sio p. 1761, 53. irtQOS q^toiq opponitur Aclio Dionysio, 
302, 33. 331, 17. ir. (>»jr. opponitur Pausaniae lexicogr. Ita ille Uva 
vocem p. 574, 32. ^toqix^ Xifrv dicit et nt{f) QijroQtxri j.t-tg coniungit 
p. 781, 9. 
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illis singulatim dicam ordinc. Aelius igitur Bionysius Halicar- 
nasseus genus euum ad Dionysiuin, antiquitatum Romanarum 
Bcriptorem, referebat 248 ) ; Hadriano impcrante et ipso floruit et 
is, qui ab eo diligenler distinguendus est, Dionvsius Hulicarnas- 4 
sensis musicus; huius imperatoris beneficio ut illum ad civitatem 
Komanam pervenisse arbitrer, AeLii nomen suadet 24! '); quam- 
quam hoc nomine etiam Antoninus Pius (Imp. T. Ael. Caes. Hadr. 
Antoninus) et tum M. Aurelius certe per aliquod tempus post- 
quam ab Antonino adoptatus erat (M. Aelius Aurclius Verus 
Caesar) tum eius et Irater L. Aurelius Verus (L. Ceionius Aelius 
Commodus Verua Antoninus) et filins Commodus (Imporator 
Caesar L. Aelius Aurelius Commodus) deniquc omnes imperatores 
ab Hadriano ad Pertinaceni usque propter adoptioneni dicebantur, 
qua omue8 deinceps cum Hadriano coniuncti erant. Bcripsit 2$0 ) 
vero Diony8ius hie ntoi iy/.hvofisvojv H$u>jv ct na^l aror/siojy 
•A(d ovkXapojv; maxime autem nobilitatur, qui.d condidit lexicon. 
Huius frequentissima memoria apud Eustathium reperitur, abs 
quo nune 25 J ) simpliciter Alkiov Jioviaior ?.t$f/.6v, nunc Qrjto- 



- 

248) Suid. T. 1. p. 1394. Bcrnh. Jtovuaio; A).t{uvttoou 'AhxttQ- 
VuOOfug — ytyove H inl Ka/auQog tou Jft/iuaioc, nooyorog tOV inl 
'Ad*Qtuvou ytyororog Attixiotou. Hunc pntre fuissc Trvphone, sed 
diverso ab Tryphone Ammonis f., qui sub Augusto vixerit, couieci Comment. 
Andoc. IV. p. 12. [vid. vol. I. pag. 13«. adu. 59.]; qui cnim ab Harpocra- 
tione bis vv. yornuviov ct "Enuog in partcs vocetur .tmruaiog 6 rou 
Tovtf ttivog nioi 6 v o u u r to v , non alium vidcri cssc qxixm Dionysium 
*A t x i x m v oro u u t m r seriptorem. Std duo sunt , quae huic coniecturae 
adversantur; primum enim cum Dionysii Atticistae lcxicon littcrarum ordine 
descriptum fuerit ct quinquo libris constiterit, uon crodibilc est younuviov 
vocem quarto demum libro enarrutam essc, quo de 'MXin.iog egit Atticista; 
dcindc Harpocratio, id quod gravius etiam cst, in scriptorum aut granmati- 
corum testimoniis atfereudis non vidctur infra Tiberii aetatem descendere. 
Rem igitur malo in medio relinquere. Dionysio Tryphonis fil. testimonium 
denunciat etiam Stcph. Byz. vv. AhtjQivoug et "Ou. 249) Cf. Can- 

negieter. in Picrsoni Praefat. in Moerid. p. XLVI sq. Eckhcl. D. N. V. 
T. VII, p. 2 sq. p. 68, 87 sq. p. 135. 250) AtUou irtol iyxktvoui- 
viov Xtgttov cst in Bekk. Anecd. 1157. Jtovuotog 6 'AXixttQVuaatug iv Ttji 
neol oxoixtdov xttl auXXu^tov Xoyy est ib. 691, 28. 251) Eu«t o. 

841, 4. AfXiog Jtovuotog iv e> ouvi&ero ItZixtji. 396, 29. iv Ttii AlUou 
Jtovualou Xt$ixi>i. 801, 57. iv yovv t$ AtUou JiovvoCov Xthxio. 
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qixov Xe^tnov 2 ") dicitur, nunc Tteoi 'Attivxov ovo^tauov 253 ) aut 
^rztxai ?J^etg vocatur; hinc ipse Dionysius „ Atticistae " nomine 
ab Suida appellatur; idem lexicon rarissime apud alios comme- 
moratur, quibus modo Tieoi ovotutTtov 254 ), modo e\loyr) ovoftd- 
tojv 255 ) dicitur. Erat illud Scymno 256 ) nescio cui inscriptum, 
binis autem editionibus editum, quarum singulae quinis constabant 
libris, utraque ad litterarum ordinem ita erat adornata, ut non 
tantum primae sed certe etiam secundae litterae singnlorum ver- 
borum ratio haberetur 25 ~); utraque ab a usque ad iii litteram 
pertinebat; neque vero posteriore editione repetebatur prior, sed 
quae in priore aut plane omissa aut testimoniis non erant satis 
confirinata, in posteriore addebantur. Horum pleraque Photius 258 ) 
narrat, qui id quoque addit discere hinc licuisse, quae Athenien- 
sibus propriae fuissent formulae, sive ad festorum dierum sol- 
lemnia sive ad lites iudiciaque sive ad alia pertinuissent ; utilis- 
simam autem simulque facilhmam rem futuram, si quis utramque 
editioncm in unum corpus coniunxerit. Id vero lexicon, id quod 
quicumque fragmenta eius quae aetatem tulerunt comparaverit, 
intelliget, non in vocibus tantum, quibus oratores Attici usi 
erant, enarrandis substitit neque ea tantum explicavit vocabula, 
quae ad Atheniensium mores institutaque , ad eorum rem vel 
5 publicam vel sacram vel privatam spectaverunt, sed multo latius 
patuit Id. ut nemini dubium sit, quoniam adhuc neutrius lexici 
neque eius quod Dionysio neque eius quod Pausaniae debetur, 
fragmenta collecta sunt, ea autem fragmentorum collectio, quam 



252) Eustath. p. 239, 32. AiXiog Aiovvttiog iv Tip xttt' 
kvtov (trjTOQixqi. p. 455, 37. xtti iv QtjTOQixotg v*t}Xovtui Xtt-ixoig, 
tov iv duTfqip plv xtiTKt oti Xovxol ol daXoC , iv htotp tio tov 
AIXCov AtowoCov. Cf. id. 258, 28. 1828, 48. 253) Eustath. 368, 

30. Hoc nomine utuntur ctiam Schol. Hom. II. 0, 705. p. 435, 9. 18. 
et Phot. cod. 152. 'Attixcu X£g~tig hoc lexicon dicitur ah Euatath. 1390, 
59. 254) Si quidcm, id quod nunc me addubitare supra professus sum, 

Harpocr. rr. yovnttviov et "Eo/u og Dionysium Atticistam significavit. 
255) Bekker. Anecd. 1073. 256) Hinc Eustath. p. 228, 38. AtX. 

Aiov. 6 'AXixttovttootvg iv oig yoWfH 7iQog Zxvpvov. Scymno fueritne 
utraque an altcrutra tantum cditio inscripta, non constat. 257) Docet 

id Eustathius in fragmento vocis %iX6g infra adducendo. 258) Phot. 

cod. 152. Utriusque editionis quae fuerit ratio, docet, ni fallor, quod de 
xXeioiov roce Eustath. 1957, extr. habet. 
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Meinekius promisit, nondnm pnblici inris faeta «rf 
.exiei ouae mihi Eustathinm loiventi nequ CE 
perscrntanh se obtulerunt fragmenta hreviter componam E y 
«* .grtnr nt paucis es multis ntar exempli , non taZ. 
i^,t. s , qu, D rac oni et Soioni (Enstath. p, UW. 24. £ 

J^o t0? toropl) ct «i*„„, 0l . ff (Scho , e p,f ^ ^ 

j Grannnaticornm isti inepto venloZ 

assentmntanm et Plntarchi eidem refragantis locos vfd. Ip W 
hardy. 8n.d. I 223.) atqne 'l^to^ (Enstath.1222, 34 ^ 

«w/ ri s d/^ xoi0 W ^w 0 
«™ Eadem habet omisso anctoris nomine Photius , nisi quod 
apnd hnne solnm ^eW 0 ^ „ J£ 

^que apnd Aehum intcrposita sunt ; ex Aelio igitur PhotiuHt 
redmtegran ct v.t.oso iovinrmo Kberari potcst. Apud Hesv- 

239 £ ^7 £ ^-, re P<>«^), et yoaro/a/fEust. pag 
239, 32. Atho, Se Jtovioto s h % $ xar - ^ 

^<* V wor tfarota (malo: oW«), ^"fc^ naroiav ^i 

ovt ?Ws ot ^ y^/^ (maIo: 4 . 

C£ Me.cr de genfht. Att 14, 88.) et 'H,<V°47qui Athe 
mens.bus dmebantur (Enst. p. 576, 42. rtara ^Xtt: JtoviZv 
^ioc w rayftafr d&Xoyov oi ijvio X or y.arMyo^o ydo 
W w „, et™^, ^,^^ g cho , Hom ^' 

I, 506 . tjnox^g - r.«T* rov ^YXtov Jtoviotov rdytta U^- 

Zl^ /Vr ' ai X ^K 0 ^^ ,aT ^o<pjoovre s , & s „ e<t \ t 
tms) enarrav.t ct d Q 6dvtov vocem (Enst. pag. 707 34 
a&vtov naea ^Uy Jtovvoit? ro Arf rov L^Z S ' S 

* flort-cr^V) iUustravit, discrimen 

Meieri opusc. n. - 

O 



autem inter nQogivovg, aaTO^ivovg, 6*oQvj-ivovg et 
ldto£ivovg explicavit (405, 37. nooBevog uiv xard jftXtov 
Jtovvatov 01 otyg noXitog *ivot, naQ dtg xai jroiofoig xard- 
yovrat xai avToi nQeofteiag nQogdyovat noog to dt^toatov' 
daroztvoi b*i ot ix nQfr/ovtov ftiv dauov avroi Si £ivot xai 
dvavetoaetog deottevot, onoiog ^jiyauiuvtov iv ^ivdiq' doQt^evot 
Si ol ix noXiuov ^ivot yeyov&teg Ttaiv idtoSevot di ot lota 
xa#* eavxovg §ivot ovteg); sed cxposuit etiam differentiam, quae 
inter vai ct fitd (Eustath. 1450, 42. togneQ 6taq?iQet to hio- 
uvvvai xai dnoftvvvai, obuo SiaqpiQet xara u4tXiov Jtovvotov 
xai rd oQXLouaTtxu int^tjftara' to uiv yaQ „vrj tov" xai 
»vai ua tov" xartououxd q?aaiv — dnto/tortxd di to „ud t6v u 
C xai „ov ftd roV"), quae inter 0iXtnnog et tpiXtnnog 
(Schol. Hom. II 0, 705. p.<435, 18. Jtovvotog 6i o *JXt- 
xaQvaaaeig iv TeraQTqi ^Attixiov ovoftdttov ovrtog e(ptj\0iXtnnoQ 
uiv Trjg ftiotjg daavvoftivr { g to nQogrjyoQtxdv ovrtog yaQ xai iv 
TrjQel 2oq>oxliovg dvayiyvtoaxoftev ,,ijXte qytUnnotg Qoiffi 
nQioftiOTOv aiXag" , OiXtnnog di ifuXtog 6 Maxedcjv, xai 
toxvaXog ftiv Saaiiog fj vavg, tytXtog de o dvrjo), quae inter 
^LxeXovg et 2t xeXtto tag, 'iraXovg et 'iTaXttoTag, 
Qea a aXovg et Q eaa aXttoT ag intereedit (Eustath. p. 1896, 
50. q?tjai yovv uiXXtog Jtovvatog otl 'ItaXoi uiv oi fidQftaoot, *ha- 
Xitotai di oi intitxtptoteg "EXXtp>eg tt/v 'haXiav' ovrto xai StxeXoi, 
q?t)oi, xai SixeXitdtat StafpiQOvat' ovxht di dvdXoyov QeaaaXoi, 
q?rjai, xai QeaaaXuoua noog dXXtjXovg e%ovatv dXX' ex tov ivav- 
%iov o%edov' eSvog yaQ tl tlov vneQotxovvtcov %r t v &eaaaXiav 
PaQPdQtav QeaaaXttoTat xaXovvrat. Cf. Ammon. v. Wot xai 
y haXitdraL p. 77. c. n. Valck. et v. ZtxeXog xai ZtxeXttforjg p. 
12.8.), atque praecepit de productione ultimae syllabae quarundam 
yocnm in a purum exeuntium apud veteres Atticos (Eustatli. 
1579, 29. ol yaQ natxuoi * AtTtxjoi xata AtXtov Jtovvatov 
e^eTeivov Tag tlov tolovtlov ovoftdttov Xr ( yovaag' Sto xai na- 
Qto^vvav avtd' t) dyvoia yaQ, \qyr t oiv, tXeyov xai ?} evxXeia xai 
f] teoeia, xai r) dvaideia de, qyoi, xai tj nQOvoia, tov ndvTtov 
iy.Tetverai ftiv r) TeXevraia, t) di nQo avvr t g d^vverai, C£ 
Goettling. de accent p. 132 sq.), de accentu vocum ex e\og 
compo8itarum (Eustath, p. 341, 5. AXXiog 6i Jiovvotog iv 
$ owi&ero Xe&xtp qrrjai, ditmfi tqlItt^ nevrhr^ xai ndvza 



* 
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ra oftota ftaQvvovotv jivtixoi 7TQ0tpiQ0VTeg Ttp Tovtp ojg eveQyivijg. 
Cf. Goettling. p. 323 Bq.), ut de aecentu in iisdem vocibus 
pro significationuni diiferentia alio (Eustath. 906, 44.) et de 
genere substantivorum (Id. p. 1390, 50. AtXtog di Jtovvotog 
7taQaorjftetovftev6g Ttva, ojtcog xard yivrj TTQOtpiQOvrat , tprjoiv 
ovtco ' n xaxxdfitj &rjXvxiog 6 xdxxaftog — o%Tto xai fj aQTtdyrj 
oY rjg ix (pQedriov xdddovg dvdyovoiv, eTt xal fj (itoXoq xai fj 
vaXog xai fj tpdovy^ xai fj OTQvyyog, *<xi *) X^Q a S ™ Ttjg dftniXnv 
VTtooTTjfta' 6 ftivrot %dQa£ ctQoevtxcog to yaQaxtofta tov OTQa- 
Tonidov. 1'ti S-rjXvxtog xai fj TvXtj to <pvfta to iui tov av%ivog xai 
r) Ofttpa^ xai fj aopoXog xai fj xpvXXa xai fj fteiQat; xai fj &6Xog 
xai fj ftrjxtov. Sovxvdithjg ovv [IV, ftrjxtova ftefteXiTtoftivr/v tptj- 
oi Tavca xaTd yivog &rjXvxov (an thjXvxd}). aooevtxcog di 6 %ovg, 
6 OQotpog, 6 &ig t 6 Xtftog, 6 oxoTog, 6 Tdoag, 6 'AxQayag. 
ovdirsQa di to vtotov, to %vyov, ixr STtideofta, to OTQtouaro- 
deoftov, to &vftov, to ota)j)v, to xidQOv, %a deftiXta, to 
Tijttayog. aQoevtxd 6*i xai ovditsQa 6 TaQtypg xai to toqixov, 
Tot OTaSta xai oi otddtot df t Xov di oti * ATTtxcog Tavra 
TtdvTa, enei xai ^ATTtxcttg Xi^eotv 6 tSrj&eig Jtovvotog irte&Q- 
%£rat). Keque negloxit ille paroemias, veluti fterd Aiofttov 
a)dov, ovdiv levxcov dvdQtov otpeXog (c£ imprimis Eustath. 455, 
39.); cf. infra v. parrjQ. 

Iam vero verborum explicationes Dionysii, quae quidem 
apud Eustathiuni extant, ordine litterarum dcscribam. p. 1854, 
18. eoTt di aQpa — fj xai oixoTQtxp , TtaQo^irtovtog xaTa AXXtov 
Jtovvotov xai evriftog. ovrto xetTat, tog 6 avTog Jtovvotog 
Xiyet, xai-naQct ^eoTtOftititt (Thes. fr. 1. p. 798. Mein., quem 
cf.) — d ftvQTaxri VTtotQittfid ti 6\>tftv ftaQfiaQtxov did nodocov 
xai xaQddftcov xai xoxxtov §6ag (1. tyuag) xai (TiQtov toiovtcov. 
tprjol yovv „ c '/f|€/ Si Mrjdcov yaiav, tvtta xaoSdfttov HXetOTiov 
noietTat xtti 7tQaotov dftvQTccxr". — Id. p. 1854, 28. xiQtcog 
di xard AXhov Jtovvotov ayyaooi ol ex dtadoxrjg yQaftfta- 7 
Totp^QOt. oi d* avTOt, (pr t ot, xai aOTavdat IleQOtxcdg. (Haec et 
qnae apud Eustath. sequuntur neque vero Dionysii videntur 
transierunt in Suid. T. I. p. 46.) — Eustath. p. 1384, 50. 
tprjoi yovv yitXtog Jtovvotog hzt dyaO-toTeQog xai dyad-to- 
TaTog 7taQ ovdevi tcov ^EXXrjvtov xetTai. — Id. p. 1430, 37. 
Xiyerat di xard AtXtov Aiovvotov 'AXtxaovaooia dyetQeiv 
iai to iteQttivat xai jteQtvooTetv ini vixrj rj hiQU) Ttvi, tptjoi, 
TOtovrtp. — Id. p. 1399, 61. AtXiog di Jtovvotog tprjotv, 
ayijfta Ttaod Maxedoot Tayfta dnolexTOv Itttthov xai ottXt- 

5* 
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Ttov. — Id. p. 1638, 11. (ptjoi yovv Athog Jtovvotog' ayvov 
dQOertxiog, ov (*ie enim pro ov Koribenduiu) Xvyov xaXovotv 
*AttixoL (ftQet de xai %Qt { otv UXuKovog (Phaedr. p. 330, b.) 
Tuvzrjv n me ycto nldravog uvtij ftdXu ufttfiXu(fi]g xui viptjXij 
xai tov hyvov to re vtfmg xai ro ovoxtov ndyxuXov^. (Deecri- 
psit Suid.). — Id. p. 84, 18. liavoaviag be xai Al'X. Jtov. 
ev zotg oixeiotg ?.e£txoig (paotv, oti MeraxXeid^g aiziai> (prjoi 
tov ftr) XiyeoOat 'AOi^ vaiag tdg y Azzt/xig yvvuixag r tva fit) 
xi.v dyaftov ut yuftoifttvut rij ;igogi { yoQtu xazutoxvvtootv. bre 
Se r$Q$avTO at dozui i\zot ^Arzt/.ui ywut/.tg 'Afryutui XiytoOat, 
zote 5e eizevoijOr, v.ui zb zi)v Oebv ftr/.itt *Adrp&irp xaXeioOut, 
dXXd xazd owutQeotv 'AOrjvuv. (Priora nsque ad vxttatoyvv. 
habet etiam Suid. 8. v. l40r { vaiag, unde patet MeyuxXeidrjg esee 
pro MeraxX. Beribendum; de re cf. Augustin. C 1). XVIII, 
9. c. n. intorpr. Meinek. fr. comic. 1L p. 267. Etym. M. 24, 
53.). — Id. p. 603, 17. AiXtog ftev yuQ Jiovvotbg (ft t otv, 
aiyig rb ex ziov tfiefifidttov dixrvov (Harpocr. p. 8, 3. utyibug 
exdXow rd ex z. o. dixzva xzX.). — Id. 1851, 23. At?.tog de 
Jiovvotog ehuov xai avzbg ott „atftaotd zb dirb x<*Xixtoy 
xetxiov" y eitdyet „ijv ztveg xai aQ/re'Cov (bg xui "Iwveg" dtjXoi de, 
(pijoi, rovto y.ai 'HQoihzog. (Fere eadem -habet Suid. s. v. txtfta- 
otd). — Id. 801, 58. ev yovv zto AiXiov Jtovvoiov Xe^txto 
yQatperat ovuog' aivtlv zb dvudevetv v.ui dvuxtveiv xQtOdg 
vdan (f VQOvta. Q)eQty.Qdrr i g (fab. incert. XVII T. p. 345. Meineke) 
„y0j> emxeioOat zdg xQt-Oug det, TzztTTetv, tpQvyetv, dvu t iQuz- 
zetv, aivtiv u . — Id. p. 668, 20. rb di dxr)v — tvQrjzut ?.eyo- 
ftevov xui uxaoxu (Kie pro dxaoxa). AlXiog de Jtovuotog vxtv 
XQr^otv naQayei KQUtivov (iSibftoi fr. V. p. 88. !Mein. quem cf.) 
TUVTTjV * OAljytTQOtOtV uxaoAd 7tQO ( it { itovtu. — I d. 1528, 46. 
tptjOiv AtXtog Jtovvotog, oti dxtavot Ta tv tfuv.otg OTQoyyvXa 
mi dvgvxxTaxTa oortQta, tptQtov xai x^ atv Wto&tQdtovg Tavrr/v 
n xvdftoig (faxijv, uiag utQag, dxedvovg". (ct Mcineke fr. 
com. II. n. 345.) -— Id. p. 1647, 58. rpijoi yovv AtX. Jtov. 
d/.eoTQtuv ovx iyjiijtQtav. MevuvdQog „e^uxetoO((i ftot doxoj 
to dixTvov" , xai n tftuTtov d/.ot\ueOa" tb dt rjjrijoaoOat itav- 
ttXtog (fijoi (idQfiaQov (e£ Meinok. fragm. Comie. IV. p. 287.) — 
Id. p. 1161, 30. xai to d Xd 8 uot qov ij ftvQOd-rjxtj ' naQa 
yuQ JMtvuvdQtp dvtv tpv q xatd AYXtov Jtovvoiav. (cf Mein. 
1. o. p. 318. et eiusd. Menand. et Phil. p. 295.) — Id. p. 368, 
29. ' AXtxaQvaoobg, e^ r)g u)Qftr t to AtXtog Jtovvotog 'AXt- 
xaQvaooevg , xaOd dtjXoi aitbg ev olg neQi 3 Attixiov ovofiaTajv 
dtuXeyottevog Uyet ov liaQag elvat Tovg 'AXtxaQvaooetg d/ld 
"HXXi^vug Jtootetg Ttov aitotxrjOdvttov (an xaTotx.}) JtoQtttov 
Kuoiav, o xut- 'Jfojvatot Ttohjoavreg xai eig KaQtav yxxzdQavreg, 
tov r t Qyt Nr,Xeig, uoXtv "EUijvLda , (prjOtv, i$> ctvzjj Mihfiov 
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xaTeoxevuouvro , ecp otg rovg TOtoviovg JcoQteig oefivvvag x«i 
ftiav rrjg iv 'Aoiq e£u7c6Xetog xai vijv ^AXtxaQvaooov ehccov 
etvat, ijcdyet TTQog t<[) TeXei, bct „ot)6iv ixv totiog tuoXvoi xai 
iv KaQta ttvai jiva 'ATttxijv cpcovijv xui> iv taig 'AO^jvatg 
KaQt/.ijv u , <ftovi)v 'ATTt/.ijv oeftvtog etntov %ty eavTov. — Id. p. 
1559, 50. toct 6i uXi/.Qug xcaa At?uov Jtovvotov 6 &aXctooij 
fteftiVfievog y.a&a Y.ui xahto/.Qag 6 yaX/.tji, cpijoi, YJEKQaftivog. — 
De aXtT ijQioi voce c£ supra p. 5. [65.]. — Id. 239, 19. aQxtf ttg 
e^o6tov Yj\}aQ<itdiY.ov to dXX* dXX' ava§, cbg loTooei AtX. 
Jiovvo.y tog/reQ, <pijoi, xwtuxov ftiv ij6e „Y.a),XtOT€cpavog u , qu- 
tfJt>i6ixov cJi avrij „rvv di &eoi ftdxaQeg rcov io&lcov acp&ovot. 
iore", TQaytY.ov 6i „7toXXui ftOQtpai tcov 6atftovitov u ' (C£ 
Hesych. v. dftcptdmxTa doyffj voftov Y.iOaQto6txoi) ibiq. interprr. 




&ij rj rtft Trjg l4X/.ftijVijg. AiX. 6i Jtov. covto cpr t ot. (Cf. Dio- 
genian. Prov. I, 63. c. n. Leutschii et Lex. Paus. s. v.) — 
Id. p. 1387, 8. TTctQa di rotg TtuXutoig co uOvQfta daovvstat, 
tog — xai ij «««£« y.ui to /.airrjfta$€tft€i'Cog, cog cprjOtv AtX. 8 
Jtov., Y.ai irdttd$tov to uftu^tov yuiQOvoi yaQ, cprjoi, rfj 6aoei<jt 
ot 'ATTtxoi (cf. infra v. uvvetv et Moer. v. afrvQfta p. 6. et v. 
r.vvoa p. 179. c. n. Piers.) — Id. 1446, 28. ZteQOt di oti (bc 
7j evoTQu) ij coQifttj /.QtOrj ij YXti dficptY.avoTig TtaQct AiXtto 
Jiovvoioi. Cf. Meinek. fr. conric. II. p. 186.). — Id. p. 746. 
39. At%. Jtov. dftcptTuiir^Tag <pi t ot Tovg ftij heQOfndXXovg 
d?X i§ t/.UTeQtov rcov fteQiov daoetg. — Id. p. 1425, 59. AiX. 
yovv Jtov. dvaxovg Toig JtogxovQovg tpijoi ?Jy60&ut, cog 
aiaY.ovg, Y.ai Y.aTevyovrat , cpr ( oiv, dvu/xiiv JtogxovQOtv. — > Id. 
1562, 40. Xiyovcctt 6i 'Itovtxcog x«t uvtijXiu Y.ai tu TCUQtoJcta 
rjyovv t« 7t6Qi Tag oxpetg tcov ut7tcov, uig tptjOtv Al'X. Jtov, (cf. 
infr. v. itaQcoitta.) — Id. 1216, extr. AtX. di Jtov. cpijOt xai 
oti daoeta ij ^tQcoTij — tov dvvetv (cf. supra v. dfta^a.) — Id. 
p. 1434, 2. 'AtTiYoi 6i x«ra AtXtov Jtovvotov bvreivovot tt)vvot€- 
qov tov ctTcav. — De aQ6dvtov voce cf. supra p. 5. [65.]. — 
Id. p. 1178, 54. ex tov 'OftrjQtxov aQeoao&at xai iciftftaTa Ttva 
i€qu Xeyeod-ai cpijOtv AtX. Jtov. ctQeoTtjQug, 6t cov eOTt 6rj?xx6r) 
TtQog to O-etov dQeoaod-at. (cf. Suid. s. v. UQeoTijQ c. n. Bernhar- 
dy.). — Id. p. 913, 58. AcX. 6i Jtov: Xiyet Y.ai bct d^evt/xiv 
ovyi aQOevtYXiv to tcov yQuwicov TtuQa ^AvctYXng cpuQftuxov. — 
De v. aQcSixog cf. infr. v. otoog. — Id. p. 1350, 34. a v&iv- 
T tjg ovy 6 6e07tOTijg, Sg tpr t otv Al'X. Jtov., dXh aicoivcr { g x«t 
avcoxeiQla cpoveig /xxi avTotpovTrjg. (Ni fallor, verba iog <pi t o. 
AtX. J. sunt ante oix o 6eo7t. ponenda , cf. S u i d. s. v. , quam- * 
quarn av#ivvtjg verbo eam potestatem, qua „doniinum" signiticet, 
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iam antiquitus fuisse Eur. Suppl. 458. al. demonstrat.). Id. 
p. 1481, 62. otl Si x<*t'oovoi Jtooteig Tjj tov rj eig a uera- 
nottjOet, 6r)lov — xai h. Ttov AiXtov Jiowoiov, og dxiTrjv 
ixTi&qoi tov rjxijrixov ThTiya , xai xdXrp' Trjv xr)Xrp>, xai xaXrjrrjv 
(ftjotv ovxt xrjXqTrjV ei Si avrbg Ufrtxa TaiTa elvai (prptv, dXXd 
%6 Sd/Ltog eni Srjftov xai xXaQog ini xXifeov xai ooa TOtavTa , tpa- 
veQtogJtoQtxd. — Id. p. 1698, 32. dxvgbg xard AtX. Jtov. b 
axvoojioXiov. — Id. p. 1404, 55. ffaXftiSeg ov ftdvov cu ini 
dtpioetog Soouitov yoauuai xard AtX. Jtov., dXXd xai ooat iv 
tpQeaai xai aXXoig Totovrotg iyxonai, q?rjot, xai i§o%ai St tov xa- 
%'taotv elg avrd. atg ftaXftiotv ouotov ti xard evvotav xai b /?cr- 
Tr )Q> ?S V v BQXV » TW' > T0 *> %lov nevrd&Xiov oxduuaTog , o&ev 
xai naootpia „ovtov xixQovxag tov (iaTrjQa tov Xoyov 11 . (Quae 
hic de fiaTrjQ voce traduntur, transierunt in lexicon Suidae). — 
Eustath. p. 1425, 40. ftaoiXtooa xcrra Ai'L Jtov. drTtxtdg f 
($ao iXtvva cV (prjoi MivavdQog (cC Meinek. Menand. et 
Philem. p. 280. Fragm. comic IV. p. 305.) Xiyet. — Id. 1721, 
27. (pioeTai naQa AiXioi Jtowouti xai XQ*j ot G KQarivov (cfc 
Meinek. fr. comic. IL p. 40.) „o o tfXt&iog togneQ nQoflaTov 
(ir) firj Xiytov ftaSitet". — Id. p. 880, 30. AtX. Si Jtov. Xiyet 
brt 0iXrjftiov intoxtOTtTei to ovofta (sc. flovvbg), thg (jdQ($aoov 
lotpov yaQ xaXovotv (cf. Meinek. Menand. et Philem. p. 372. 
fragm. com. IV. p. 16. 46.). — Id. 1395, 51. AtX. di Jtowa. 
pQiuovTai . tpqoiv, dvri tov dnetXei. (Tranaiit haec glossa 
in Suidae lexicon p. 1045, 17.). — Id. p. 207, 3. Jtov. ?aQ 
At'X. (prjotv, ott ftvooavxyv (l. : f?voavx r i v [Meinek. fr. com. IIL 
p. 615.]) b Toig diuovg owiXxtov eni tov TQdyrjXov. (Transiit in 
Suid.) — Id. 648, 28. SrjXoi Si fj uiv ydXtog Trp> tov dvSQog 
aSehprjv xavd Si At?.tov Jtovvotov xai Tr>v tov dSeXtpov 
yvvalxa' nQog dXXnXag yaQ (prjoi Xtyowai. (DionyBio non 
obsecuti sunt neque Hesychius neque Suidas). — Id. p. 927, 
55. yiXyr^v Si tpr t otv (rc. AiX. Jiov.) ovtov (i. e. tov fytonbv) 
tkeyov oi iraXaioi, o&ev xa&d b §a)7t07rcoXr]g ohrto xai b yeXyo- 
TturXr^g (cf. Moer. p. 115. c. n. Piers. Hesych. v. yiXp} c xl 
intprr.) — Id. 205. extr. tov Sr) TQtovXXdpov Ttvig o^vvovai 
Trp TTQtoTrjv ovttaprjv, dig tprjoi Jtov. AtX., ol Si nXetOTOi 
yeXolov uiv nQoneQiontoftevtog tov yeXutonotbv Xiyovotv olov 
tov uiuov. yiXotov Si tov xarayeXaOTOV' Soxei Si (prjoi Ttov 
naXattov elvat nQoneQtonav rcr TOtavTa buoiov eroiftov yeXoiov. 
cf. Goettling. de accenfc. p. 299. Ruhnken. in Timaei lexic. 
p. 66. Greg. Cor. p. 23. edit. Schaef.). — Id. p. 1257, 69. 
yQawet AtX. Jiov. Hrt yiveia (1.: yevetdg) at Tojxes, yiveiov 
Si b Tonog. (Kecepit Suidas). — Id. 231, 35. iv Toig AiXiov 
Jtovvoiov (ptQetat xai otl yeQrjv r) OijXeta yeQavog. — Id. p. 
1924, 3. AiX. Si Jtov. btt yiQQov xai ot neQinexpQayttivot 
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Tonot xai doniSeg ITcgor/.cd ex Xvytov xai oiovivoi , xaXovot oV, 5 
qiqaiv, ofhia 01 xtoftixoi xai to — ywatxeiov (Descripsit magnam 
partem Suid. v. yi^^oVy id quod docet apud hunc quoque reti- 
nendum esse neQtnecpQ.). — Id. p. 962, 22. AiXiov Jtowoiov 
einovrog ftvt yecoXotpov ol naXatoi xaXovot tov nayvv xai 
avaiofhpov dvtrotonov. (Ilaec habet fere etiam S u i d. s. v.). — 
Id. 1307, 25. tprjoi yovv AiX. Jiov. pQt6vrj to xolXov tov 
aguareiov ditpQOiy eig t) Tag ftdoTiyag oi rjvioypt anexi&eno. — 
Id. p. 456, 13. Jdetqa xard AtX. Jiov. Std tov l yoatpev 
noog Tivtovy utu owaioe&iv StovXXdfttog vnb 'Attixwv Jaiqa 
ovouaLerar r)v di, cprjaiy ftrjTrjQ 3 EXevolvog. Id. p. 641, 40. AtX. 
uivrot^ Jiov. Jalgav yodtptov SiavXXdfitog^ trjv Jdetqavy tprjoiv 
oTt ol neqi TeXerdg xat ftvOTrjQia Tr { v vyqdv ovoiav datqav 
6voua%ovot. (Cf. Vales. in Harpocr. v. Jdetqa). — Id. p. 1369, 
42. naod Se AiXitp Jtowoitt) xai eriqotg (fiqetat xai Ttxvra. 
ddmdeg OTQioftaTa txvta. OeQexodTrjg (cf. Mein. fr. com. II. p. 
290.) „o yoQog d" avTotg et%ev SdntSag Qvnaodg xai OTQtoftaroSe- 
oua u . Xiyovot Si, cprjoiy xai h [scr. evi H.] toj tcw TantSag' 
xai ddnr^Tag Si t tprjoiv f eXeyov xa entpoXaia, ol Se vetoreQOt 
Tanrjtag ev Svoi tccv Ttji xata Trjv aQyrjv [add. xai. H.] t$ xard 
to TiXog. — Id. 396, 22. «V tc[) AiXiov Jiowoiov Xe^ixt^ cpeQe- 
Taiy oTt Xiyerat ov ftovov SivSqov dXXd xai divdQeov xai Sev- 
oQog. tprjoi yovv OTt SevSqov udXXov rj SivSoog, xai SivSoa 
ftdXXav rj devdQrjy xai ai nTiooetg SevSqov xai SivSQtp udX).ov 
^ SivSqet xai SivSqovg. Eevotptjov Si, cprjoivy ixetvtog ftaXXov 
ovouaCjet SevSQog xai SivSqet xai SivSqeot xai SivSorj xai div- 
Sqea. (Cf. Pierson. in Moer. p. 132.). — Ib. 29. 6 Se Qrjd-eig 
JiowOiog tprjot xai OTt qycovr { v Ttva xaXovotv 01 qxovaaxoi 
SevdQvdCovoav. — Id. p. 901, 10. drjuovo&cct — naqd Ttp 
fpiXnootpti) IIXaTtovi to naitetVy tog egur^vevet JiX. Jiowo. (Hic 
quoque locua tuetur Kuesteri emendationem in S u i d. v. drjftovoO-at 
pro dvrutatCeiv rescribentis xai dvri tov naitetv). — Id. p. 1825, 
7. AjlX. de Jtov. cprjotv, oti drjuiovQyov 'JTTtxoi Xeyovotv ovTe 
%av drjuooitjt utofraovovvta wg r 'OurjQog ov%e tov Srjftov nQoeotbJTa 
tkg JioQietg dXXd ywaixa nezTOvoav neuuata. (Vana est igitur 
Bernhardyi coniectura in Suid. T. L p. 372. coniectantis drjuiovp- 
yovg gentem fuisse Atticam sacros fictores complexam. Etenim 
Atticis sic dicebantur mulieres, qnae nuptiarum caussa placentas 
coquebant Cf. Paus. lexic. s. v. [add. Meinek. fr. com. IV. p. 
103.]). — Id. p. 757, 60. d taxvvocp&aXuiteoSa i — drjhn 
xara AtX. Jtov. to vnofiXeneo&at xai vcpOQao&at, dXXrjXavg. 
(Cf. Hesych. 8. v.). — Id. p. 1208, 42. diaXrjxdo^at nctQa 
uilX. Jiov. — dvti tov diauu)xao&at (sic) xai dta^caitetv e\ f Qrj- 
%ai. Hinc emendatum est, quod ap. Hesych. extat dtaXexua- 
o&aiy diaovQeiVy diautoxdo&ai). — De Jieg ct infra v. Zevg. — 
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Id. p. 203, 14. AtX. de Jiov. (fyot x«t bzi dionog 6 vccv - 
qyvXa£, tbg Intoxoitiov avxrrv xai iqyoQiov. (CC Suid. s. v. c n. 
Bernh.). — - Id. p. 1165, 26. All. de Jtov. elntov ibg S6va§ 
nai to Xvqiov (L: vnoXvoiov) iitdyei, „zo yaQ naXatov dvti 
zov xeQazog vnezltrevto ytdXafiOv"' (Cf. Aristoph. Ran. 235. 
ibiq. schol.). — Id. p. 243, 6. doQideg xazd AiX. Jtov. fia- 
yeiQixai zQaneCat (Hes. Etym. explicant: JoQideg ftdxaiQat 
ttayetQmal [cf. Meineke fragm. com. IV. p. 466.]). — Id. p. 
1291, 45. AtX. Jtov. cfrjotv ovzco' doxfttj zo TerQaddy.tv?Mv. 
^AoiozaQxog di o^vvei, tbg drXol rtai 6 rttofitxog iv ztp „ nizoi 
d*' dcfeotrjxaoi TtXelv rj dvo ooxftd u . iv ftevtot, cfrjoi, zotg . 
d"/.QtfieareQOig dvrtyQdtfotg 6$ela enirteiTai zfj nQtozrj ovXLafijj 
nazd %6 Xoyjtrj, Xayyrj, bxd-rj, byxvrj. (Fugit, quod eciam, hic 
locus eos, qui fragmenta Aristophanis data opera collegorunt. 
[Cratini versum esse putat Borgk. comment. pag. 264., inter 
fragm. com. anonymorum retulit Mcinek. IV. p. 627.]). — Id. 
pag. 975, 40. AtX. yovv Jtov. dtOQidtstv qr rjoi zo 7taQa- 
(fatvetv y.ai naQayvftvovv sto/.v zi zov acoftazog- at yaQ yjatd 
IleXonavwjaov , q>r t oiv, v.OQai dtr t fdQevov duoazoi xat dyizioveg, 
ifitdziov ftovov e7ti IsaTeQq eni7tenoQnrjftevat. (Cf. Pausan. 
lexic. 8. v.) — Id. p. 1761, 52. AlXitir Jtowaitir eiitovzt cbg 
"lojveg fttev ea (faoiv, ^AtTr/.oi de rj fiovoovXXdfttog , ot 6i fteoot 
airv Ttfr vF otov „e7r€tdr) fttarog rjv, dve7tav6ftrjv u . to di TQVtov 
ovdi^tote, q?r t aiv, livev tov w. (Cf. Buttm. Gr. Gr. v. ehti). — 
Id. 1825, 14. eyyX(OTtoy daTOQeg naod AiX. Jtov. ol drto 
yXt6tTr t g Ltovteg. (Cf. Aristoph. Av. 1695. 1701. Hesych. p. 
1075. Alb.). — I d. p. 1231, 36. (frai yovv AiX. Jtov. OTt 
eyxeXvg to htv.6v, eyyiXetg de to nArjfrwTtv.ov , v.ai iyyiXetov 
yai eyyeXeoiv. iyyiXeta 3e tce Teftdyij, qrrjoi, tojv iyyiXetov. — 
Id. p. 1450, 36. eyxQtaai yctTa tov (vulg. 16) ovtov Jtovvaiov 
to (vulg. tov) Ttataat yJvtQti) anoQniov )} arpjya rj ti toiovtov 
(He8ych. eveyQtatv fvevJvtQtaev. Id. eveXijtavev — utXrfcev. 
161 d. eyxQiet — eyy.evtQt'Zet. Id. lyQiaev, exevitjoev). — Id. p. 
1403, 41. 7tctQit AiXivj Jtovvai(ii ideaT Qog, neoi ov Xeyei 
h.eivog, btt zo ftev ovofta 'EXXr^virtov , de XQ^ a UeQaixrj. rjv 
de , (fr t ai, nQoyevazrjg, TtQoeo&itov tov ^aatXetog eig dacfdXetav. 
vateQov di ivoftia&rj idearQov xaXelv tov entaTdtrjv Trjg bXrjg 
diantoviag Ttai 7taQaaxevrjg. (Hacc fere avroXel-ei descripsit Sui- 
das). — Id. p. 800, 28. e&iXto^ — ov ftovov 7taQa Ttp 7toirrr^ 
zQtavXXd(i(jog nQntpiQezai dei, dXXa yai 7taQa TOtg dXXotg to 
nXiov fteTct rov l, cbg xcti AtX. Jiov. naQaor t fieiovTai. b&ev, 
cfr t oi, y.ai i&eXovi r t g 6 aifraiQiTtog tl 7tottov). — Id. pag. 
1413, 36. AiX. de Jtov. v.cti tov id-vtf aX)~og rr)v doyrjv dia 
6t(flroyyov yQatfet , o dtjXol, cfrjoiv, aidotov evTezaftivov , xat 
qaftct Jtowataym ^Airrjwjot v.ai eraiQiv.6v di, zovziott cfiXov 
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reug haiQtatv, at xai dvctaetoicpaXXoi cpeQtovvfttog Xlyovrat nttQa 
rij xioftcpdttx, tog dvaoeiovaat, tpr^ai, tov cpdXrjta, og ioTtv aidotov 
dvdoog. — Id. p. G48, 45. AtX. de Jtov. ohtto tpQaCet , eiva- 
zigeg ai toig dXXrj).tov ddeXtpotg yeyafttjftivai, ag avwv/tcpovg 
Ttveg (pctotv. Schol. 11 om. 11. Z. 378. p. 194, b. 10. AtX. 
Jtov. ovtoj cpodCei' eivar tgeg ai t. d. d. y. ag avvrj&tog tpaai 
Tiveg dvdQadekpag. — Eustath. p. 1435, 02. (ptjoi yctQ AtX. 
Jiov. oti elnov v.ai eltta dfttpoteQtt 7tctQct *Atxmoig, ftd)JXov di 
to nomeQOV, Ttai td 7tQograKtty.d di dftqx)tfQtog et7te xai einbv 
bgvrovbjg, v.ai al fteTO%ai b ehnov v.ai 6 elnag. (Cf. Buttm. Gr. 
Gr. in ind. verb. anom. v. ebtetv). — De eig — etcx- 
TQVTtdv vid. infra v. TQvnttv. — Id. p. 1167, 20. AtX. di 
Jtov. tprjot ytai avTog, iftfteXeitt TQayt/.ij oQyjjOtg togneQ 
y.tofitv.rj xoqSo^ vxti rj oaTVQtxij aiv.twig' i/.aXetto de, (pr t aiv, 
eftfteXeta xai to vnb Trjv TQCtytxrjv oQyrjoiv ctdoftevov avXyfta. — 
Id. p. 527, 18. AtX. Jtov. ftiftvrjrai tov &ovy.vdidov emovtog 
(VII, 84.) „iftnaXaoo6fievot u dvri tov iftnXexbftevoi, n^- 
QtTteiQOfievoi dogatt, cpvobftevot. — Id. 206, 30. iXXton tetv 
■mi ivtXXioTTT etv to v/QoXg, tog q?rjatv AtX. Jtov., xai int- 
ftvovai xai xaTax&daOftivotg oftftaotv iftfiXtnetv (Cf. Henisterh. 
in Hesych. v. iX?.t07tetv.). — Id. p. 881, 42. to di ineQeyetv — 
Xeyerat — xai i^eyetv. vxoXttQtov ovv n naootftttodeg AtX. 
Jtov. cpr t aw vnb natdcov Xeyeadat, dtjXovv i^eyetv o iaziv int- 
TeraXvMvai tov tjXtov. ^AQiaTOtpdvtjg (Nrjaotg fr. IV. p. 155. 
Dind. p. 1110. Mein. [adde Strattidis fragin. p. 718. Mein.]). 
„Ktgetq aoa LlgneQ Ta natot , e£e% to q?tA tj/ue , rjyovv ava- 
TetXov. (Descripsit hoc fere avToXe^ei Suid. v. t^ey to tpiX 1 
ijXte). — Id. p. 1166, 55. dX).ayov di (sc. Xeyei AtX. Jtov.) 
oti ytTtovog etdog vxti rj i^toftig. i^toftig yaQ, tpr t ai, ytrtov 
ufta v.ai iftaTtov to avto (Duo novissima verba emendatione 
indigent). — Id. p. 219, 28. U]trjteov eXrteQ tj ioQyrj tovtL- 
OTtv rj TOQvvrj nai rb ioQy tteTai rjycrvv TOQvvaTai t« naQa 
AiXito Jtovvaiq) v.ai Ilavaavia fx toiovtov eoQya yiverat. — 
Id. 1278, 54. ininaaT a, (prjaiv (sc. AtX. Jtov.) avrd Ta 
aXrptTa (cf. Schol. Arist Eq. 103.). — Id, p. 969, 5. xcaa 
AtX. Jtov. ytxxi nXewtd Tiva ex TQtywv ^qv.ij 7taQa TOtg yuofti- 
xotg iXeyovro [cf. Phot. p. 14, 14.], xat oti eQTtdvrj thot ovtov 
b tp.Qayftog (Cf. intprr. in Hesych. v. iQtxdvrj). — Id. 1384, 
46. AtX. Jtov. — Jieg yaQ, fptjoi, to nXrjdvvTtv.bv tov Jtog t 
xai dQtxtta ovuog intyeyQanTai , xai ai iq?e^rjg nTtoaetg Jttov 
v.ai Jtai xai Jiag. — Id. p. 1417, 21. AtX. yovv Jtov. qyrjoiv 
rjdog to o^og' daavvovatv AtTtxoi (xai quod post !Att. additur, 
(lelendum) ndvra Ta Totavra , olov xai tov rjdv^Xta ftov, og 
eldog tl TtoXaxeiag ia^iv, dcp ov xcti to rjdvXi^eiv nctQa 
MevdvdQti* (in Piscatorr. cf. Meinek. fragm. com. IV. p. 78.) — 
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Id. p. 1480, 12. e&dg, ov Ttveg xai r)&dda Xiyovotv, tog tpyoiv 
AtX. Jtov. — Id. p. 1166, 34. tog oi xai TQtovXXdptog fyd-eov 
Xiyerat 6 rjt&eog nQocyQatpivrog tov i Jtov. AtX. q?r>oi. — Id. 
p. 1483, 30. tjXexTQa di rd xard AtX. Jiov. iv xkivatg not- 
xtXXofieva. (Transiit haec explicatio in Photium; in alia omnia 
diseedit Schol. Arist. Eq. 529. qnem descripsit Suid.) — 
r ( vio%ot cf. supra p. 5. [65.]. — Id. p. 906, 50. SaXduat uev 
paovrovtog ktoixai xatadvoetg, SaXauai tU Tonot ieQoi Jtog- 
xovotov, tog AtX. Jtov. naQeotiueuoaaTO. (Phol 78, 21. &aXduat 
ai (sic enim scribendum) xaradvaetg, ii-aXauai di Tonog ieoog 
tiov JtogxovQtov). — Id. p. 1667, 24. &aXX6g — i&iXet 6i 
t%etv 7t Qog&r]xr(v , dto xaTa AtX. Jtov. irQogri&iaotv iXdag rj 
aXXov Ttvog. — Id. p. 258, 28. AtX. di Jtov. qr t oty ori xat 
iv leQOTiouaig xai aXXaig nQclSeot to &e6g &edg ineXiyero. — 
11 Id. p. 859, 52. tptjoi yovv AtX. Jtov. Iotqov ywaixa , ^Xe^tg 
di iaTQtaVy r) di iaTQtvrj ov% 'EXXtpixov q>r t otv (Mein. fr. 
com. IIL p. 527.). — Id. 206, 30. iXXwnxetv v. supra p. 10. 
[73.]. v. ivtlktonTetv [Meinek. fragm. com. IV. p. 45. V, 120.J — 
Id. 1453, 4. tttovid xard AuL Jtov. iudg, oyptviov, $ vdtoo 
dvtXoittev. — Id. p. 877, 12. ivao&at 7taQa AiXito Jtov. to 
xa&atQeo&ei xai exxevovo&ai, xai vneQtvog 6 vneoxexa&aQuivog 
(Repetivit avToleSei Phot). — Id. p. 916, 15. inndxrig xaTa 
AtX. Jtovva. (fQcoua 2xv&tx6v dtd ydXaxTog tnnetov oxevaC6f.tevov. 
(Apud Phot. Hesych., ubi eadem est explicatio, et ap. £ r o t est 
hcndxrj). — *' Iti (l qio t cf. supra p. 5.(^65.]. — Id. p. 911. extr. 
ixiag di Ttvag danidag AtX. Jwv. tOTOQel, tpiotov xai %Qr)otv 
^AQtOTOtpdvovg tovttjv, „dvrjQ nedtfcrjg iiiav ivquuivog" (Cf. 
Bergk. in Meinek. fr. oomic. II. 974. Dindorf. in Iahn. Annal. 
1831, l, 1. p. 111. Phot. hiag Tag donidag).-- Id. p. 1390, 
50. AtX. di Jtovvo. naQaatiuetovuevog Ttva ontog xard yivtj 
nQOtpiQovrat , tptjoiv ovrto' xaxxdfirj &r]Xvxtog 6 xdxxaflog (Cf. 
supra p. 6. [67.]). — Id. p. 1481. xdXiqv Tr)v xrjXr t v xai x&XrjTrjv 
qyrpiv ov%i xrjXrjTrjv (cf. «upra p. 8. [70.]). — ld. p. 1278, 52. 
xdXXata naQa Ttp xtoutxt[i oi noiytoveg Ttov dXexTQVovtov xai 
Ta ev Tfj afatov di ovgtjt nTSQa xard AtX. Jtov. (Cf. Sohol. 
A rist Eq. 48.). — Id. p. 1461, 24. xaQtj/iaQeiv — HneQ xai 
xaQatfi aQav Xiyet 0eQexQdrrjg (II. p. 345. Mein.), aig cprjotv 
AtX. Jtov. — Id. p. 368, 38. Jtov. ovtco tprjai' KaQdaxeg 
ov dixatov ti yivog dXXdmi utodvv OTQaTevouevoi fiaQpaooL 
naQa Qeon6un:to' djtXtog di, tptjoiv, oi IJiQOat ndvra tov av- 
dQetov xai xXtona xaQdaxa ixdXnvv. (Cf. intprr. in Hesych. 8. 
v.). — Id. p. 1508, 53. xaQd ttoTTetv — SrjXot xard AiX. 
Jtov. to vavridv xai dXy&iv vr t v xaQdtdv. (Cf. Suid. Phot s. 
v. [Meinek. fr. com. II, 1101.]). — Id. p. 1835, 42. ai ds 
Totaviat /.Qittai xai xd%Qvg dtov)Mfitog xai ixTerauivtog iXi- 
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yovro xard AiX. Jiov. &,jX™*g. — Id. 884, 18. Xeyet Si xai 
AiX. Jtov. Hti xeXeovTeg oi ioTonoSeg xai xa XenTa xai 
ndvra Ta ftaxod §vXa. (Descripsit Phot). — Id. 907, 40. 
xrjrtog ov ftavov tpvraXtd dXXa xai xaXXtomoftbg xbftifjg xar« 
AtX. Jtov. xai xovQag Std&eotg twv ev xetpaXjj TQtytov. — 
Id. p. 1710, 21. fiaXaxbg xrjgbg b ev Ttft yQaftfiaTeitir xara 
Atk. Jtov. tog Ttav noQa Totg naXxttotg ntvaxtSitov xrjQt^ Totov- 
Ttf> fnaXaxt[t dXr^Xtftftevtov, ev t[t eyQatpov Std Ttvog yQatpeiov 
axkrjQOv. — Id. p. 1957, extr. AXX. Si Jtov. xXeta iov, 
<prjoiv, tog xletSiov, xai oti &vQtov tovto fteyag y xai xXetaiat 
ai tovtov &vQai nXaretai xai eig to extbg dvoiyottevai. iv 
htQqt Si yQtUpei (haec ad duas lexici editiones ab Dionvsio 
curata» referenda), oti xXiatov *AfteQt'ag to nQooTtoov, Yatog 
naod "Itootv. (Hesych. : xXioiai ai avXetot nvXtoveg. — 
xXiatg — xai ttQodvQov. xXtoia — Jtovvatog di lloaet- 
Stovog olxov. Eum Dionysium credo Aelium hunc esse. xXi- 
aiov — Tag tov nvXtovog 0-vQag nXaTeiag, eig titg Svvarat 
teZyog ftotov eigeXd-eiv). — Id. p. 947, 25. xttTa xbyot ^ 
xai emi xojiQrjg Si xard AtX. Jiov. nXrjyr) Ttybv rj (rd^rtofta 
Xeyexat to eig atayom xai xQoTaq?ov. x6$$r)v o*e, afijoi, xai 
xoQorjv *ATTtxai rr)v bXyv xerpaXt)v avv Ttp avxevt Xeyovat. (Ho- 
rum pars ad Suid. et Etym. v. eni xo^rjg permanavit [cf. 
Bernhardy Eratosth. p. 238.]).— Id. p. 1511, 14. xQtpavog 
XQt&tov ftat-vng TOVTeoTt xdfttvog xaTa AtX. Jtov. (Descripserunt 
Suid. et Phot.). — Id. p. 741, 15. Xea tdaa i to aiaxQtog 
ftnXvvat to OTOfta xard AtX. Jtov., og xai tov Tfjg naQOtftiag 
Aeafitov tjidbv TeQnavSQOv q*rfttv rj EvatveriSrjv rj 'AQtOTOxXei- 
Srjv. Suid. Phot. Xeafliaai ftoXvvat t. o\, sed Xe(itdoat formam 
Hesychius et alii tuentur. Proverbium erat, n ftetd A. t'). u ; 
eius diligentissimam interpretationem habet Hesych., qui addit 
illo nomine aliis videri Terpandrum, aliis Euaenetiden, aliis' 
Phrynin esse significatum; omittit igitur Aristoclidae memoriam, 
Phot. male (Dqvvixov, oi di EvaiveTov pro Oqvvcv — 
EvaiveTidr,v. AristoeUde, qui a Terpandro originem repetebat, 
tempore autem Persicorum bellomm florebat, magistro ubus est 
Phrynis, citharoedus Mytilenaeus; cf. Schol. Arist. Nub. 967. 
Plehn. Lesbiac. p. 197 sq. Bode 'Gesch. d. lyr. Dichtk. II, 
305. [Schneidewin. in HeracUdis PoUl p. 151.]). — Id. 1531, 
extr. tprjoi yaQ AtX. Jtov. ovrto. Xevxr) aTa&firj 6 ftrfiev 
SiaxQivtov ftrjSe viyvxooxtav. £Cf. Paus. lexic. s. v.). — Id. p. 
1235, 60. ev Se Tolg AiXiov Jiov. yQatperat oti Xi^rjO-Qa 
etpvSQa %ioQia xai 6ta$$voeig vSaTiov (Phot. descripsit, qui 
addidit ovttog EvnoXtg. [Meineke fr. com. II. p. 575.]). — 
Id. pag. 1926, 52. XiySog naQa AiX. Jtovva. 6 x^og. — 
Id. pag. 809, ,42. naQa AiXitp Jiovva. xeltat to Xvxotpi- 
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\2Xicog dvri tov v7to/tTtog, v/tovXiog, og ipt.QU xai MevdvdQov 
XQtjOiv tavtrjv ^XvxocptXioi ftev eiotv ai dtaXXayat". (Descri- 
psit Photius, sed omisit ipsa Menandri verba; C£ Moineke 
Menand. et Philem. pag. 254. [fr. com. IV. 279.]) — Id. pag. 
1387, 17. AiX. di Jiov. cpi.ot xai btc ftdyaQov ovyi fteya- 
qov, eig o td ttvottxd teQa xatatid-evtat. (Descripsit Phot 
addidit vero: ovtiog MevavdQog. Cf. Meineke Menand. p. 286. 
Lobeck. Aglaoph. p. 59.) — Id. p. 971, 29. ti)v Trj&tjv, cbg 
chjXbi AtX. Jtov., bxvovotv oi 'Attixoi uduutjv xaXetv, ibg 
Tutv 7toXhov ovtco Tr)v fu;T6Qa Xiybvrcov. (Pro twv 7toXXtov 
Pierson. in Mocr. Attic. p. 259, quem c£, reseripsit praeter 
neeessitateni it aXatcov). — Id. p. 1854, 32. AtX. di Jiov. 
Xiyet, bii IleQOixbv bvofta xai o uavdvag, eotxe de , cpr t oi, 
cpan-bXrj. — Id. p. 1490, 56. AtX. di Jiov. xai ftaotaQv - 
tetv ttrioi to xaxcog uaodod-ai xai fiXaxtxtog (Phot. ftaoTTjQv- 
tetv to xaxcog uaodo-dai Ktytrjyaiot. Hesyoh. uaoTaQtCeiv — 
ocpodQcxtg $} xaxcog ftaodod-av). — Id. p. 862, 14. 'Atttxoi uiv 
Ttjv fteorjv d-voav ftioavXbv cpaot, ftdXiata ftiv ovv Tr)v fteoy 
dvoiv avXaiv, cog cptjOtv AtX. Jiov., rjv tai uetavXov avtog 
Xeyet — Id. p. 217, 29. Ai'X. di Jtov. cpijotv btt LfttxQov 
xai fj.tY.Qov oVAtttY.oi, fttxxbv di^Iwveg. ovtto di yQucpovat xai 
to tftr^yfia xai Tt)v Lfttvvijv, i]v xai dvzbg d^tvctQiov Xeyet, 
cpeocov xai XQfjoiv AQttnocpdvovg tavtrjv „d).X ittavtd ftot Jbg 
xai Lftivvrjv, eyco yaQ etft ifti £-t'Aa"' (C£ Ituhnken. in Tim. 
p. 233. Lobeck. in Phryn. p. 233. Aristophanis locum ad 
'OXxddag rettulit Bergk. iu Mcinek. fragm. comic. II. p. 1118, 
incertissimam sequens eoniecturam). — Id. p. 1340, 30. AiX. 
yovv Jtov. cpjOtv otl ftbXvfidog dtd tov v xai d. — Id. 228, 
44. Ai%. Jiov. — cprfltv btt veottbg XexvSog toov. (Descri- 
pserunt Suid. Phot. ). — Id. p. 1562, 36. AtX. di Jtovvo. 
Xeyei OTt 3 'Icoveg ftiv vecovdg cpaotv, 'ATTtxoi di vecoootxovg 
xai vecoQta. — Id. p. 939, 15. fiaQvverai de bfiotcog xai 
gvQrjxrjg 6 SvQfotftog xai xovQtuh', cog cptjoiv AtX. Jtovx o. 
(Descripserunt Suid. Phot). — Id. 1628, 48. ba xaTa Ai%. 
Jtov. eTti iftariov did tov o fttXQov. xai tovto ftev ixelvog ev 
TcTt 6 OTOtxetco tcTi ftt/Qto' iv Si tcTi to fteydhti cprjoiv b avtbg 
w rJ« ftrjXcorrj, dtcpheoa. otg yaQ to 7tQo^atov u . (8uid. 1f }a ///;- 
Xcttnfj, dtcp&eQa. Phot. bat tcov iftattcov. — bccg ftrjXotrdg' otg 
yaQ itQofiaTOv. oag Tag nuv tftattcov.). — ld. p. 1854, 17. 
oixoTQiip — xcxTa AtX. Jtov. — Id. 1533, 5. AiX. di 
Jiov. oloov cpatveTca Xiyetv to totot tov wvtbv, yQatftag ori 
dnb oioov xbcpxvoi dc\Qt%oi xukovftevoi , ovg^Icoveg ftiv aQOe- 
vixcog 7iQOcpe.Qovoiv, Utttxoi di ^Xvxcitg. (Aelium dcscripsit 
auctor ovvaycoyijg p. 446, 30. ubi pro aQOixovg scribcndum ewt 
ccQoevtxcog. Hinc crcdibile Aelii glossam v. diiQixoi, non v. 61- 
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Oov extitisse). — Id. p. 862, 38. ovevetv ^iJ.Mor, TteQi ov 
JtX. Jiov. yQcttpcav tprjoiv, oovevov Ttaoct &ovxvdidy (VII, 25.) 
tb hxivow xai 7teQtrjyov ovog yctQ tov ftvXov tb xtvovuevov xai 
ai totavzai [.ttjxavai ovog. (Descripsit Suid., nini quod {tvXtovog 
pro /ttvXov habet, v. wvevov; hinc probabile etiam ap. Aelium 
eam glossani non in tT y sed in oj littera extitisse. [Meineke fr. 
com. II. pag. 772.]h - — Id. pag. 455, 39. iv be ittQoj tcft 
tov AiXiov Jiovvoiov SrjXadi) tb „ovdiv Xevxcov dvdQOJv 
otpeXog", oj ovujtaQuxetvzca xai ezeQai xecjpaXatcodet^ tzoqoi- 
(xiai aitai' „ovdeig dvgtovtjg yQrjotbv oiptovei y.Qeag" xal 
n ovdiv tpQOvei dixatov iottnubg dvrjQ". (Ea proverbia quo- 
niam iuxta posita erant, credibile est w. ovdiv et ovdeig id est 
in ea parte operis quae 0 litteram comprehendebat enarrata 
esse; de proverbio ovdiv dvSpcov Xevxcov txpeXog $} oxvtozoftetv * 
et reliquis cf. Leutsch in Paroem. App. IV. 35. p. 441 sq.). — 
Id. pag. 898, 8. TzdXrj xvQicog xatd AiX. Jtovvo. XeTZtbtatov 
dXevQOv xai tixpQa. 0eQexQtitrjg 3 'htvto „dvt7zhrjoa ttotp&aXuto 
TzdXtjg, cpvotov tb jcvq"' (Cf. -Meineke fr. comic. II, 279.). — 
ld. pag. 1419, 51. tz aXXdxta di xatd JtX. Jtov. ov TtaX- 
Xrjxta ol 7taideg. [Meineke fr. com. IL pag. 693.]. — Id. pag. 
166, 18. navovdiy — AiX. di Jiov. dvti tov TzavteXcog, 
oOev jzuqu &ovxvdidrj tb Jtavovdei btecpdaQ&at. (Locus 
Thucyd. est VIII, 1. ubi MS8. optimi habent Jtavovdi; glossam 
deseripsit Suid. v. Ttaoovdei. [Meineke fr. com. II. p. 265.]). — 
Id. p. 914, 45. zt aQOjTZ tov tb xai ctvztjXiov' tb ui rjv deQtta 
jteQi tdg bifJetg ttov %jZ7Zojv, cog tprjotv AtX. Jtovvo. (Descri- 
pserunt Suid, Phot v. naQomta xai dvzrjXta td TtaQa t. # 
t. r i. deQjndtia). — Id. p. 1278, 55. td jtaQa sitXioj Jtov. 
jtaotd, tzvoQ drjXadr) dXcpitoig iiejuiyftevov (Deseripsit Phot. 
v. Ttaotd). — ii pag. 1408, 28. itavoat nav ilsyov [tovo- 13 
ovXXdfitog xatd J\X. Jtov. — Id. p. 1280, 37. izavo txdTti) 
xatd AXX. Jtov. urpdvtjftd tt tQo%o~> tutpeQig dt ov tbv tQa- 
%rjlov dtetQOv ttov inoCvyitov, togze uij io&ietv, bftoitog di xal 
dv&Qtojttov , higte, tprjot y ut) dvvao&at rdg x €l Q a 9 T< ? otbuatt 
TtQogdyetv. ^Descripsorunt iSuid. Phot.). — ld. p. 1493, 53. 
tb TtOQa J.tX. Jtov. jtavo ivvotaXov ette pQtoud tprjot eXte 
itXXo toiovza. tb di 7zavoivvovaXov ouotbv cpaoi tt?i iyQrjyoQOtov, 
drjXoi tb jzotovv iyQijyoQevat. (Transiit in Etym. M. 312y 
19.) — ld. p. 735, 55. avzb yctQ (tb tz eXtdvbv) xai Tze- 
Xttvbv dtd tov i Tzaod QovKvdidrj [II, 49.] evQrfzat, cog xai 
Jiovvo.AiX. TzaQaotjuetovtat. (Transiit inSuid.etPhot. sed cf. 
Piers. in Moer. p. 325. [Meineke fr. com. IV. p. 431.]). — 
ld. pag. 1716, 38. ^Atttxtbg ixtetvet trjv TtaQaXrjyovoav f) 
aumotig y wg xai tb aiftatOTZOtrjg xai vdQOJzbztjg xata 
AXX. Jtov. — Id. pag. 1330, 11. TZQOTtoXtog xatd JXX. 
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Jtov. 6 d-artov xai nqo tov diovvog nofaag ioxrjxtog. — Id. 
pag. 983, 48. 6 naqd Atk. Jtovio. xeiuevog nqovvetxog 
rjyovv 6 xoftittov fito&ov Ttvd i.B, dyqov. (Cum hac explica- 
tione conspirat fere Alexion ap. Bekk. Aneed. 1415. kiyeo&ai 
7tqovveiy.ovg Tovg [ttofrov tu f£ dyoqdg uivia xoftitovTag nai- 
dag y unde credibile etiam Dionysio ayooag esse pro iB, 
dyqov reddendum; cf. Snid. c. n. Bernh. et Phot 8. t. 
[Meineke fr. com. IV. pag. 683.]). — Id. p. 948, 19. oti %6 
nTvov 7tal % 7CTtov tkeyov ot 'Arvtxoi voveqov , Atk. Jtov. 
tptjoiv. (Phot. ttteov dtd tov l keyovotv, ov nvvov. Schoi. 
Honi. II. v, 588. naqd di ^ATTtxotg nTva). — ld. ]>. 870, 28 
AtL di Jtov. xai attog nvvdaxa t6v nv&fiiva eirrtov kiyei 
xai ovt 7tveqvideg Ta nvSftina Ttov kexctvttov. (Photiua 
utramque glossani descripsit pag. 469, 24. 475, 2. [Meineke 
fr. com. 11. p. 298. 111. p. 523.]). — Id. pag. 1626, 6. iovl 
di nvog to nqwto^vtov ydka xai vooTifttotarov xata Atk. 
Jtov. (JDe accentu, dissentiebant enim graniniatici essetne dieen- 
dum to nvog an 6 nvog, cf. Meineke fr. comic. II. 95. [H. 
Iacobi in Meineke fr. com. V. pag. 21.]; de vetis significatu 
c£ Schweighaeuser in Athen. VI, 268, f.) — Id. pag. 
1509, 45. qadtovqyog vxtTa Atk. Jtov. 6 rtaxovqyog, xai 
Qqdto voyia, cptjoiv, fj neqi nctv okiytoqia xai &qaovrrjg* 
Sevoqxov di xai ini evxokiag ixqrjoato cjj ki&t. (Descripserunt 
Suid. Phot, nisi quod hi poet okty. addunt evxaiqia, in quo 
latere volunt evxiqeta). — Id. p. 1822, 45. tptqet di xqrjOtv 
Tt^g ki^etog Tavtr t g (i. e. tov Qivdv) ix Mevdvdqov Ai'k. Jtov. 
to „tyto/ iitiotauat §tvav u (cf. Meineke Monand. p. 278. fr. 
com. IV. p. 303.).— Id. p. 1430, 40. Al'k. di Jtov. Qorpetv 
tprjoi kiyeo&at tbg yqdtpetv, v.ai Qotpovo tv-tog yqdtpovotv. — 
Id. p. 1485, 61. fc&! ydq elneiv (taqftaqtouog xai ookotxtoudg 
ioTtv, tog tptjotv Ai'k. Jtov. (Haec suppleri possunt ex Phot. 
<W£ &rjkvxtog fj 6 di qto* xai xai ook.). - Id. p. 

927, 55. ^tojtog pevtot kentog vjui drekr]g (an evTektjg?) qy>q- 
Tog t tog di Ai'k. Jtov. keyet f xai 7toiy.ikog. yekyrjv de, tprjoiv, 
avtov ekeyov ol Ttakatoi. (Phot. (kottog yuxi yekyrj 6 Ttowikog 
xai kjervTog tpoqvog). — I d. p. 940, 20. ov uovov zo 7totefu>t6v 
oxevog dkkd xai 6 xotvog keyouevog odxxog di* hog x Ttqov- 
tp-t.qeio 7taqd 'Adrjvaioig, xa&d fprjotv Atk. Jtov., o&ev vxtl 
o axevetv, qyrjoi y to vkitetv, tog 'HQodotog (IV, 23.), xQ l ]! tlcc &' 
V7tooaxt0)ftevot. xai vttooaxiutv Ttjg 6dov to TtqowoitTetv vjui 
vtpatqeto&at. (Phot. odxog ot "AtTtxoi keyovot dtd tov evog 
x. Suid. Phot. „ oaxsvovot " to ikitovot naq 'HqodoTy. Cuius- 
namscriptoris sit quod se^uitnr „xqyft. vttoo.", nescio; Phryn. 
P. S. p. 68, 30. explicat V7tooaxiterai Ta xq^uava verbis V7va- 
vakioxerat et ivtotfel Phot VTtooaxiLetv ine^aiqetv, dvako- 
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yovv [L aVaAotT] xai vttoo. t. oSov (paoL to ttqoyxhtteiv xai 
dvcdoyovv. Novissima duo vocabula male repetita sunt ex 
superioribus. Iam Aelii verba sic restituerim: Hoodotog. xai 
XQrjuafr' vTVOoaxiueo&at, dvaXovv xai v(patQelot>at , xai 
V7tooaxJJCeiv t. o. TtQOxoTtTetv). — I d. p. 204 , 28. naoa u4tX. 
Jtov. xai to oiXXovv, b ion tovg o(ptraXf.tnvg tjotua Jiaqa- 
(peQeiv iv (an &rt?) tt^ 6taq?avXit.eiv xai dtaovoetv. (Priora 
usque ad TtaQuyeQetv deecripsit Phot. p. 512, 1.). — Id. p. 
1625, 26. xaza de AjLX. Jtov. orjxvXt] xai orjxig xvQt'(og r) 
iv dyQ(f) rautetov (pvXdtrovoa , otov, q?r,oiv, r) tov AaeQTOv 
yoavg. (Descripserunt haec usque ad oiov Suid. Phot). — 
I d. p. 228 , 38. Ail. yovv Jtov. 6 'AXixaQvaooevg iv oim; yod- 
q>et noog Sxvuvov (pqoiv ayqtat otQOv&oi ai OTQOvO-oxditrjXoi. 
(Ex Hesych. et Suid. apparere videtur otqov&ov Atticorum fuisse, 
OTQOv&oxdftrjlov reliquoruni Graecorum). — Id. p. 959, 45. 
u4XX. de Jlov. eirtwv nva xai avtog xotavta , Xeyei ori xai 14 
0(ooi oot, y.ai ooj oV, qprjOiy ftovoovXXdfitog ot oioot v.ai ;iaoit 
QavY.vdidrj [III, 34.] (Novissima descripsit P h o t. v. ow.). — Id. 
p. 11369, 47. TdTttdeg cf. (Ha^tideg. — Id. 1625, 17. u4i'X. de 
Jtov. (ptjGtv oti Ta$Qoi xai TaQOoi tcDmqoi xai tcc /t/mtv- 
oif(u« zwv Y1071UV. (Deseripserunt Suid. Phot. [Meineke fr. 
com. II. p. 309.^). — Id. p. 968, 3. Tevrdteiv Uyetai xard 
AtX. Jtov. to e7ti noXv 7TQogedQeveiv toj avTtp 7tQayuati [Vid. 
Ruhnk. ad Tim. p. 212 sq. H.]. — Id. p. 971, 21. Trj&rjv. Cf. 
supra v. udttut}. — Id. p. 229, 28. Ttrtg xara J&k Jtov. 
Pqoxv OQvi&tov rjxai rtdv, (ptjoi , utxoov OQviirtov V7t6 twv 7ta- 
Xauov ovt(o xaXetrai. (Phot Tttig @q. oqv.). — Id. p. 858,41. 
TQtjua, TQrjuq. Cfi ftttfrityjfrpQ. — Id. p. 1532, 6. AlX. de 
Jtovvo. eigTQV7tav xai i/.TQV7tav, qytjoi, to ^raQeigeXSelv 
xai Xd&Qa uerd (riag i^eXd-eiv. * (Malo: TtaQ. xai igeX&eiv 
Xd$Qa uera (iiag). — Id. pag. 1517, 10. x«r« AiX. Jtov. 
%Qvo't7t7tetov TetQaovXXdfiwg eyxavua trtTtov yeytjQaxotog 
hti Tt)g yvd&ov, ouoiov TQoytJt. (feoet, de 6 avtog xai zqt}- 
otv EvnoXtdog tavtrjv. „«yU' togireQ t7i7tq) uot, i7ttfiatetg 
TQvoinTtetov". (Cf. Mein. fr. com. II, 555. uovTXtftaXttg - tqv- 
oimttov oorrexit Runkel. Dionysium descripsit Phoi, msi quod 
verba ipsa Eup. omisit). — ld. p. 1442, 3. v n avTa£, ov 
ueuviOTai ^CtX. Jtov. Xeytov^ (bg drjXot %6 „i§ ivavriag", tpioiov 
sig (an q?. xai}) XQij 01 * $S ^Qioto^pdvovg to „i'(pevye, />'■) < . 
Ttjg v7tavrd^ eiyourpt". (Cf. Dind. fr. Arist no. 543. p. 214, 
Meineke II. p. 1187.). — Bekker. Anecd. p. 1073. uiuvrrtai 
— x«t Jtovvoiog iv rjj iidoyrj tw» ovoptdtvov bxi MevavOQog 
iv vfj neQiv&iy a?inoiv y „ovd' aiTOg elui ovv &eotg v7to£vXog% 
olov xi(idr)Xog vuat ov yvrjotog. (Phot. V7to£vXog, rut3(hjXog f wg 
vTtoxcOxog. ovrwg Mdvavdoog. Cf. Meineke Menand, et Philem. 
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p. 142. fr. com. IV. p. 188. V. p. 123. — [Eustath. p. 924, 8. de v. 
tpdhxy^: AtXwg Si Jtovvowg naqdyet, TOtatTtjv ex tov xw//i- 
xov IlhxTtovog. v. Meinekc fr. com. II. p. 620J. — E u s t. p. 
1446, 5. tpaoxtoXtov SeQudrtvov ftaXdvrwv ovov Svhxxwv, xai 
tpdoxtoXog rj tuaTtotpoQtg, tog tptjffiv AtX, Jtov. (Cf. Kiister. 
in Suid. b. v. (paovxoXwv). — ld. p. 999, 22. Tleoi Si tov 
yaftaCe Xeyet xai AtXtog Jwv. tbg dei neQtonarat (1.: ttqo- 
neQtondrat), to Si yaftdd-ev tbg ini to nhioTOv. (De accentu 
Xaudte et yauctLe cf. Goettling. de accent. p. 358.). — Id. 
p. 772, 63. hit Si t) yloi} xai #«Aog iXeyero, SrjXoi AtX. Jtov. 
eintov, „yeiX6g noa yoQTogf. naQ^ avttf) Si xai dtd Stq&oy- 
yov yQutferat 6 TOtovrog ytXog, tbg rj avTOV OTOtyetaxrj dxoXov- 
■&ia [iovleTat. — Id. p. 858, 41. Ail. di Jtov. owrofhog 
ovTto tprjoi. yet [tdQQovg TQtjfta vetog, tj drjXvxtog TQrjurj tbg 
nXijurj, od-ev rj dvtXta ixQei. (Verba tj — nXrjftrj Eustathii 
neque vcro Dionysii videntur). — Id. p. 883, 54- xoqtoLs- 
Gxrat xvQttog itiv ini vnoZtiyttov nttQot tov xoqtov y TtxJeTat Se 
xai ijti dv&QtoTttov , tbg xai AtX. Jwv. naQaarrjftaiverat. - — Td. 
p. 1166, 51. xtTtov, 6 UoOTog xai yvvaixeiog. 6 Si dvSQelog 
%it tovtov.og, o Ttveg inevdvTrp. to di pQayy %tTiovto*d- 
Qtov. %tTtovtov di xai xiwvdoiov huxov evdvua yvvcttxeiov 
7toXvreXig. MivavSQog „hXovuivrj yaQ rjTeQa xai Staoravig 
XtTtovaQtov eyovoa ". 'AQtOTotpdvtjg „ evSvg to ywatxetov Todi 
Xtttovwv^. Tavra AtX. Jwv., nao' tf> xai, brt yoQTalog o 
daovg xai uaXhovog x L ™ v * ndhv „yoQTalog xmbv 7to- 
Srjor t g extov yetQtSag u . (P^ Meineko Menand. et Phil. p. 263. 
fr. com. IV. p. 287. Bergk. fragm. Aristoph. in Mein. fr. com. 
II, 1194. 'EnevdvTrjV vocem non Atticam sed communem esse 
docet Moeris Pierson. pag. 460. Suid.: x°Q Ta i°S ° xai 
f.ta)JX. xtt-1 dcscripsit igitur priorem Aelii explicationem; aHera 
eiusdem cxplicatio, ni fallor, in altera lexici editione locum 
habebat Ceteram ^rwf vestis dicebatur et virorum et mulie- 
rum, x^tavutw et xw* v «Q tov 8olarum""inulierum, x^covi^og magis 
et frequentius mulierum quam virorum, neque fere nisi delicatuli 
viri yt %(av lffM<t utebantur. Id , si vel maxime repugnat Ammonii 
doctrina [p. 148. Valck.], at usus luculenter confirmat). — 
Id. p. 1450, 85. tj iv XQ f t } xorpa rj tptXtj xard AYX. Jtov. 
xai TtQog tov /owto:, Tuxi iv XQ(f> Si xovQtag 6 ovtw xetQO— 
ftevog. — Id. p. 1752, &2. yQdtpet AtX. Jtov. „yv^e inl- 
tpdeypia noog Tovg vg (Zcnodotus nescio quis auctor libelli ab 
Valckenario editi neQi qjwvdiv Ctotov illud tantum tradit ini %ol- 
Qtav yQvV.i£etv xai yovtetv, id quod alius eiusdem argumenti 
scriptor confirmat, de inup&iyttaot neuter quidquam habet). — 
Id. p. 1914, 28. Xeyei 6i x«t AtX. Jwv., ei xai fitt) inivevQag 
dXX' oiv ini %oqSwv uovoixdxv xeio&ai xai to faTaXXeiv 
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xai to \f) a& aXetv dvri tov iffrjXacpdv xai jualdzzav. ' (Suid. 
ipa&dXXetv TO tfJ. x. ft. aioxQcdg. Id. ipazdllttv xai ipct&dXXetv 15 
to x. jw. aiojf^wg. Non est igitur dubium, quin Dionysio 
quoque sit xpct&dlXeiv reddendum). — Id. p. 1628, 40. ^la cf. 
Bupra in oa. — Id. p. 1279, 35. Xeyet di 7teoi tov toiovtov 
Qi]uaTog xcti ^4tX. Jtov. ovtw Wufity to &avf.iaCeiv J cog co 
Xeyeiv, xa&a xal oiftcotjetv to ot/not Xeyetv xai (f*v%eiv to rpev 
Xtyetv. (Phot co&tv to ■d-avftdKetv). Id. p. 561, 4 uiXX. 
di Jtov. ovito — tprjoiv. coTog OQveov o 7teoi Ta v>ra 6%et> 

7lT6QVyitt. TOVTO 67tatVOVjH6VOV Xtti ttVTOOXpVft6VOV oigTteO 6 WXTl- 

xooctt; dXioxerat. dio Tovg ycwvovg xat xevodo^ovg corovg ixd- 
Xow. (Descripsit Suid. nisi quod omittit 8 Tteoi — TtreQvytct. 
Cf. Heeych.). — Id. p. 1324, 38. caTOxaTa^tg xara u4xk. 
Jtov., toTO&Xctdictg Ttt wrct Te&laaitivog h ftaXaioTQtx. 
(Hinc Suid. coTOxaTagtg tcc cota T6&. iv naX. coTO&Xadiag. 
Antiattic in Bekk. Anecd. 116, 32. cotoxaTa^tv tov owterQttt- 
ftlvov to ovg. 'AQtOTOtpdvrfi BafivXiovioig. Cf. enarratores 
Hesychii). 

His adiungam locum de oLyuaztouqt ap. Eustath. 813, 44. 
AXX. Si Jtov. toroQet Tovg xtofttxovg ftdXtora ixxXivetv TtavTO e\ov 
or/aov xai i§rjxrjotv xai xpocpov, & t# TQayqrilq ftdXtOTtt av aQftfa- 
TOt. Sto xai dtttOVQOvreg Tovg TQCtytxovg tbg ftr) Totovrovg rtQog- 
TtatCpvotv iv Ttf> „eotooag fytag «t twv oiyftdrcov EvQt7tidov". 
(Versum hunc Platonis comici ex fabula 'EoQTtov desumptum in 
quem modum Porsonus et Meinekius conati sint restituere vid. 
ap. hunc in fragm. comic IL p. 626 sq.) Xeyei di xai, brt 
IleQixXea cpaoi itQtotov ixxXtvat tov dtd tov o oyj^uaitouov 
tov OTOftaTog tbg djtQenfj xai nXarvv, yvuvatoftevov dei itQog 
to wxtoktqov. xxti OTt QerTaXoi xat KiTtetg ov% ol xara (Dot- 
vixrjv dXX oi TteQi KvnQov (tov 7t6Xtg Kittov y.hjhtoa ovrco, 
tpaoiv, dno Ktziov yvvttixog Ttveg) &dXctTTav eXeyov xai Ttittttv 
yuai xttQditoTTetv xai ftazia/Jav xtxi TOtavta ooa ovda(.iov 
Ttxd vof.iii.ovTai , dXXa tcov yetTovtov, tprjoi, Bottortov, Ttp ftrfte 
"OprjQOv fitjTe TQayixovg fnjre Govxvdichjv ij HXaTtova xexQi)- 
o&cti ctvTOtg. 

In Ilcsyohii aliquot glossis qui excitatur Dionysius, eum 
nonnulli volunt medicum esse, qui de re herbaria scripserit (cf. 
intprr. vy. dfiplcdveg et fiovTVQOg), mihi certe in gloeea xXtoia 
videtur Aelius D. significari. Iam vero glossarum, quae dubitari 
nequit quin Aeiii sint bionvsii, bonam partem Suidas (cf. quae 

Melerl opwc II. 6 
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adscripsf glossis ayyaoot, ayvov, ai ftaotd, avv€tv , ftarijQ, fiij, 
f$voavynrp> , yevetdg, yet6Xoq>og, yi^QOv, IdeazQog, l^eyetv, ovevetv, 
ftaoovSei, xooralog, tpa&dhtetv , toTog), non paucas Suidas et 
Photius (xQtfiavog, veovtog, fi^jjxqg, TtaQwitta, navotndnr^ 
(tqdwvQyog, — wx, orptvkt], ra$$oi), plurimas autem Photius 
8U08 in U8U8 derivavit (cf. evtlktortTeiv, ijlezTQa, rjvtoxot, %tr 
Pqioi , &aldttai, xeleovTog, Mfhj&Qa, Ivmrpihoi, ftdyaQOv, 
naotd, ^ctff, §ionog, ocotevetv, ot)lovv^ oto, rmg, vno^vlog, 
TQvoinntov, toutv). Photius et Suidas ubi descripserunt Aelium 
Dionysium vel ipsum vel eorum aliquem, qui illius rivuliB suos 
hortos irrigarunt (id enim in medio retinquendum arbitror, utrum 
ipsi ab hoc quasi fonte hauserint an rivulos conseotati sint), id 
sic plerumque feeisse videntur, ut, ubi ille scriptoribus poetisve 
testimoniuni denunciarit, hi acriptorum aut sola nomina relique- 
rint, verba autem omiserint, aut vel nominum memoriam praeter- 
16 miserint. Haec quidem hactenus, donec Meinekius, quod olim 2$9 ) 
promisit, comprobaverit Photii lexicon totum fere ex Pausaniae 
et Aelii Dionysii lexicis oonflatum esse. 

.*»••». x ' ' . « " ,■ 4 *K »»•" ' * l* * * ■ * 

t 

v * v ■ yjtl.. * •» * 

Cum Aelio Dionysio Pausaniam Ha eoniungit Eustathiira, 
ut eorum uter ftierit aetate prior uter posterior ne verbo quidem 
significet; nam nunc 2WI ) scribit Tlavoavia$ xai jfiXtvg Jtovv- 
otog iv Tolg oheiotg le&xolg, nunc ,G1 ) inverso ordine ra naoa 
Alltit) Jtmvoitt) v.ai Tlavoavi^. Olim ** 2 ) in ea sententia fui, 
hunc Pausaniam ut distinguendum quidem crederem ab Pausania 
eo, qui sub Hadriano et Antoninis Graeciae edidisset descriptio- 
nem atque Lydus origine videretur fuisse, ab Pausania autem 
Caesariensi, Cappadociae sophista; Aristidis aequaH, Herodis 
discipulo, Aeliani et Aspasii praeceptore, qui aliquamdiu Athenis, 
pbstea Komae doeuisset ibique proveetus aetate obiisset exeunte 
fere altero p. Chr. saeculo, non distinguendum putarem. Mox 
re denuo et accuratius pensitata intellexi eum ab utroque esse 
distinguendum ** 5 ). Certe inter scriptores, quorum auctoritate 



259) Meineke Menand. et Phflem. p. 268 sq. 260) Eustatli. 
p. 84, 18. 261) Id. p. 219, 28. 262) Commentat. Andoc. IV. [Opusc. 
I. p. 137.]. 263) Erachii et Gruberi Ettcfrcl. Art. UI, 14. p. 384. 
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Pausaniam lexicographum usum eese sciinus, recentissimae me- 
moriae fuerit Dioscorides a<i4 ), hio autem non posterior est Nerone. . 
Lexicon vero eius Photius auctor est Aelio Dionysio in testimo- 
niis quidem afferendis parcius, in glossarum autem enumeratione, 
certe nonnullis in litteria, aliquanto locupletius fuisse, ut quam- 
quam exempla scriptorum rarius commemorata sint, unum tamen 
illud PauBaniae volumen magnitudinem aequarit utriusque editio- 
nis Dionysii. Ea omnia suadent, ut si minus eodem fere tem- 
pore utriusque viri lexica edita sint, certe non multum aetate 
cedere alterum alteri arbitremur; neque enim si aetatis magnum 
interfuisset discrimen, perspiceretur, quidni aut hic illius exempUs 
aut ille huius glossis suum ditasset lexicon. Photius Pausaniae 
lexicon addit esse etiam ipsum ordine litterarum descriptum, ab 
utilitatis vero ratione nulli alii cedere, plerisque praestare, optan- 
dum igitur esse, ut hoc cum duabus Aelii Dionysii editionibus 
in unum commentarium coniungatur; id et facile effici posse et 
utilissimum futurum esse iis qui Atticorum libros lecturi sint 
Ita Photius 265 ), qui illud breTiter appellat Xe%ty.6v xata otot- 
%e7ov t quod scholiasta Thucydidis 266 ) *Ax%wjuiv ovo^taxtav ovva- 
yioyijv, Eustatbius vero nunc 207 ) Xegtxov, nunc 268 ) *A%xvx.bv 
Xegixov, nunc J(iy ) xo QrjroQixov Xebxov, nunc 27 °) to xoto otoi- 
Xecov tyrpoornov Xe^txov dicit. Etiam hoc lexicon perraro ab aliis, 17 
saepissime ab Eustathio in partes vocatur. Eustathii autem 
memoria probat Pausaniam non magis quam Aelium in forensi- 
bus Atticorum vocibus aut in oratorum vocabulis enarrandis 
substiti88e sed omnes sermonis Attici theeauros comprehendisse, 
proverbiorum autem expucationi plurimum tribuisse 271 ), neque 
tantum ab vocabulorum copia sed ab ipea vocabulorum interpre- 
tatione praestitisse Dionysio; cf. infra v. 7tQoreXeia. Eadem 
evincit Pausaniam nonnumquam superiorum grammaticorum insti- 
tisse vestigiis, ut Didymi auctoritatem in explicatione wpXaoxog 
verbi, Aristidem paroemiographum in enarratione paroemiae ig 



264) Eustath. p. 1857, 20. 265) Phot. cod. 158. 266) Schol. 
Thucyd. VI, 28. 267) Eustath. in Homer. p. 84, 16. 183, 20. 

326, 39. 368, 10. 389, 43. 437, 10. 584, 21. 776, 32. 268) Eu- 
■ tftthl in Diony». Perieg. 520. 269) Id. in Hom. 801, extr. 270) Jd. 
298, 4. 271) Schneidewin. Praefat. in Paroemiogr. p. XXXVII sq. 
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KoQaxag secutus est, cum Aelio autem mmc conspirasse, veluti 
iu discrimine iuter 'A&rjvatav et y ATTtxr)v statuendo, in ioQyrj 
explicando, nnnc ab eo dissensisse; cf. infra v. dftvQrdxrj, atyig, 
alveivy doddvtov , (ivOttvx?jv , dXXog ovtog ^HQCtxXrjg, xtebg -tteog, 
nvvdaxa. Veriloquia verborum diligentius persequitur; vide, ut 
his utar, §QixeXa, doxftrj, nQwveg, dunvxitat. Iam vero quae 
eius lexicri non studiose quaerentes repperimus fragmenta litte- 
ramm ordine disposita describemus. 

Eustath. p. 1854, 17. clpqa xcad riavaaviav r) ovv- 
TQocpog xai netQa ye~tQa &eQCtncttva, rj xai otxoro/i/'. (Descripsit 
haec auctor owaycoy. Xe$. xQrjOtu. in Bekk. Anecd.pag. 322, 
32.). — Id. p. 357, 4. Jlavaaviag di xcti naQOiuitxv etvat Xiyei 
ftr) eixrj Tr)v'A fivdov , f) ixQtovro ini ztov eixaitov xai otda- 
utvcov. — Id. p. 1854, 20. Ilavaaviag di xcti dnb atvdnetog 
xai OTCtcpidcov elvai cprjot ro Trjg d t 3v QTaxrjg vnovQtuua, oj 
v.ai nobg xotXtoXvoiav ixotdvro. — Id. p. 1399, 60. tprjoixai 
Ilava., 8ti ayetv xai vndyetv xai ini tov nivetv keyerat. 
(Haec vix sana; fortasse extitit apud Pausaniam ayxeiv xai 
dndy%eiv ini tov nviyetv XiyeTtxi; c£ intprr. in Thom. M. 
j>. 9.; id suninus confuderit EustathiuB). — Id. p. 1166, 15 
dyeXaiag toxddag Tag eixaiag EvnoXtg i'cpr^ xai dXXot xcout- 
xoi, cog cprjot Tlavoav., xai Xi&ovg 6i dyeXaiovg Tovg eixaiovg 
xai dxaraj;€OTovg. [Meineke fr. com. II. p. 579. 642.]. — Id. 
p. 1283, 42. dyxaXtdaycoye tv xard Ilavo. to dyxaXiSag 
ayetv ini XTrjvcav rj nXoiov ovx uvtov cpeQOvta, tovto yaQ dyxa- 
XtdocpoQetv. (Cf. Bekk. Anecd. p. 337, 19.). — Id. 361^ 
38. dyQortQa "AoTeutg rj v.ai 'AyQaitt nctQa IDmtwvi xara 
Tlavaav. dnb ^woag ^Qbg Tcft J Ztao*o\5 cjt xXrjotg ™A'/qcu xai 
^AyQa, ob* Ttt utxQa rrjg JrjurpQog rjyero, cprioi f uvOTrjQta, 
ix iXiyero to iv ' ' Ayotxg buoitog Tcp iv * Aa&rjntov. (Plat. 
Phaedr. p. 229, c. noog to Trjg 'AyQctiag dtctpaivouev. Verba 
ov to — 'AoxXrjntois descripsit auctor oway. Xe£. XQ- P- 326 > 
24. Cf. C. 0. Mueller Eleusin. p. 278 sq. [Meineke fragm. 
com. II. pag. 267.]). — Id. pag. 326, 39. dnb 6i tov $rj- 
divrog 'AdurjTOv ox6Xtov ti iv 3 ASr]vaig iv qdouevov, cog 
xai Ilavoav. tprjoiv iv rtp oixeicp Xegtxtp, Xeyarv, wg oi uev 
'AXxaiov tpaaiv ccvto, ot di 2ancpovgy ol de IlQtt^iXXrjg ttjq 
2txvcoviag. doxrj di tov ueXovg avTrj, „ y Adur)rov Xoyov 
tuTGttQe pta&drv Tovg dya&ovg tpiXet, tcov detXtav 6' dni%ov 9 
yvoig bvt detXxav oUya xaQtg". (Ilgen scoL XIV. pag. 73^ 
ubi ex Athen. editum detXotg oXiyrj x^Qtg. c£ Bergk. commeat 
com. Att. p. 227. fr. com. II. p. 1128.). — Id. p. 355, 38. 
Ilavo. de cprjotv, btt rrjv 'AdQttOTeiav kreQav Trjg Nefieoewg 
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vnori9evrat Ttveg, ol di trjv avrrjv Nefteaet dnb Mqdarov, 
brt uovog twv enTa oto&eig, ftbvog ndXtv tov vlbv dnefla- 
Xev iv toiq 3 Entybvotg. ot di dnb y AdqdoTov, qjrjoi, Mvaov 
tdqvaauevov avtrjg teqov. fieXttov di, tprjaiv, dnb %ov urfikv 
avrrjv dnodtdqdaxetv. (Suid. lAdqdaTeta Neueotv rjv ovx Hv 
rtg dnodqdaetev xtX. [Meineke fragm. com. UL p. 291. IV. 
p. 316.]). — Id. p. 84, 16. Jlavaaviag 6i xai AtXiog Jto-lS 
vvatog iv Totg oixeiotg Xe£txotg qjaaiv oti MeraxXeithjg et 
quae sequuntur: cf. supra p. 68. in fr. Ael. Dionys. v. 
vatot. — Id. p. 603, 17. AtX. uiv ydq Jtovvoibg tpmtv, 
„aiyig to ix Ttov OTepuaTtov dixrvov Ilavaaviag di to ex 
Ttov OTeuuaTtov nXeypa xai to dtd twv OTeftuaTtov nenXeyuevov 
dixrvov". (Utramque interpretationem suam fecerunt Suidas 
v. aiytg et qui hinc emendandus est, auctor awaytoy. ap. Bekk. 
Aneed. 354, 4.). — Id. p. 823, 26. atyXrj ov uovov fj Xait- 
nrfitav, dXXd xai nondvov eldog xard Tlavaaviav^ xai Svaia 
Ttg neurcoutvrj eig JeXqmvg, xai xvpevrtxbg fioXog. (Ampliora 
his habet away. Xe§. %qr)a. 354, 15. cl. Suida). — Id. p. 917, 
47. tpeqerat xai naqotuia to „a%£ ovqavia" ouoia Ttp 
„Xevxr) ilffjfpog" xard Jlavaaviav. ojg ydq r) 'AftdXfreta, qjinat, 
rooipbg r)v tov Jtbg, ovTtu xai fj TOtavTrj tyrjaxjg krqeqje Tovg 
diaqodoxovvtag thxaOTag. rj xai aXXwg. togneq o to Ttjg 3 AuaX- 
&etag Aiybg e%tav xiqag ndvt el%ev, ovtto xai ot xvauevovteg, 
ajrjoi, Tag dqxdg xai TaXXa dqyvqttbftevot , Stb xai at§ ovqavia 
totxe Xiyeo&at oiovei Seia xal vipovda Tovg dtxaOTag, baot 
dtoqa eXduflavov. Cf. Zenob. I, 26. c. n. [Meineke fr. com. 
LL p. 160. IV. p. 668. Interpr. Hesych. I, 164. II, 818.]. — 
Id. p. 389, 43. ort di xai xvqibv ioTtv ovofta ^ Aitaqa yv- 
vat/.bg dnay^auevrjg xai dtd Tt dnay^auivrig , to tov Ilavaa- 
viov drfioi Xe$t*6v. (De Aeora, ludicro Atticorum puerorum, 
disserui in Ersehii et Grub. Enoycl. IK, 6. p. 32. v. oscillatio; 
adde Lobeok. Aglaoph. 585.). — Id. p. 823, 26. Ilavaaviag 
yovv qjTjOtv, brt dxTtg xai oixeTOv ovopa xai dyyeiov di iq> 
ov oi bfioXoi fatTovvrat. — Id. p. 1161, 31. Havaaviag oi 
xai ini ereqov ar)f.tatvouevov Tr)v Xe£tv Tt&eig qtrjotv dXdfia- 
ot og q> iyqiuvTO ini Ttutoqia tGjv uoixcov dvti tov Qaqxxvov. 
(Hinc in Proverb. Append. V, 43. ^arpaviotv iyqtovro xard 
tujv Xrpptyevrtov uoixtbv ewfiqiZovteg , xai OTeteotg di i%qidvto 
ftt) naqovaow Tovrtov xai dXapdoTotg, merito rescriptum est 
pro dvaftaoroig, quod librorum est, neque erat quod de huius 
emendationis veritate dubitaret LeutBchiu^ — Id. p. 1885, 15. 
Ilava. di Xeyet, btt dlezqideg at tov teqbv dXerbv dXovaat. 
fjqovvto de Ttveg naq&ivot di td eig Svoiav nbnava rjXovv 
xai i)aav erttuot. (Virgine* honesto loco natas apud Athenien- 
se» sacris minieteriis eo ordine fungi solitas esse, ut septennes 
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udoKfooot , dein dleTQtdsg, decennes uqy.cui , poatremum xavr r 
tpoQOt essent, auctor est Arist. Lysistr. 643.: in euui locum 
schol. ita coramentatur j yivovcac de Tiveg twv evyevwv dltTQtdeg, 
rrj nuQd-evot, aiTtveg tci eig tt)v frvolctv nanctva dkovoi, 
y.cti eartv evttuov tovto. eiai de xcti UQoi uvkiiiveg. His similia 
quaedain infra ex aliis lexicis rhetoricis addituri sumus). — 
ld. p. 278, 3. nuQoiuiu to dlrj&eoT6Qa twv eni 2dyQq 
«71/ twv dlrfteoTdTtov uev ov ntOTtvouivwv de. 7COTuttog de 
trjg e/.tl . /nxQtdog r) ZdyQa. y.ai tpaat Tovg TotovTovg An/.Qoig 
jtnkeunv ueleTwvcug nQog Tovg nlr^oioywQovg^ KQOTWvidrag 
aicr t aut avttttayUtv tovg Au/.tduittnvinvg. wg di ixtivot otqutov 
uiv ovy. iytiv ttpuaav , didnvut <T avTOig Tovg Jtoc/.oiQnvg, 
oitmtadutvoi to y.tQiourfiiv M Aoxqoi, wg tpijot Jluvouviug, 
n]v Tt vctvv dnioTQtifictv /xti twv JiogxovQwv tder^Jrjauv avu- 
n)*iv uvTolg. wg d' ivi/.t t aav avd-rjtuoov, cpijOi, xcti r) '(^u, 
dtrjyyelih] eig InuQTrv, ™ hqwcov uJttaiiu r)v, inti d' 
evQe&rj dhftr), egifirj «tfivte* ry fr&tloa nuQotutu. (Ct. Zenob. 
II, 17. et quae Leutschius in eum locum est conimenta- 
t u8 ). — Id. p. 286, 29. xara 6i lluvaavtav 'A Xtxoi neqi 
TiovvUu ni jttQt ththtoouv ?% I ItlosrowijOov oi/.oivctg (cf. 
Pausan. II, 36, 1.). — Id. p. 776, 32. Jluva^ iv t$ y.uc 
uiiov '/.tir/.oi ).iyti , oci dky.t ovi dtg t^ueQcn, cit iv yttiivnt 
vrjveuoi y.ui yubjvi t v iyovaui , /.ui oti iceQi avrwv uqi&uov dtu- 
cptQeTUL (1. dtcjpiQovcut). St/Mmidng itiv yiiQ nevte tfi^aiv 
avTag xai ^Aotacocih ^ , huuyoQug di o Zuutog enTa, (DUm- 
yoQog di ivvitt, nct de Xtti dexai iaauQig tiatv , titQni ).eynvotv. 
6 d' avTog lluvauviug uii}ov en airuig /.ui laicov cprjaiv. 
y A):/.voviiK POS riyicvi'^ thymintg QHhoiu, "AvDt^ Miihtvt;, 
y A):/.i ;r.ru, iTcuUd^ Jquui, 'AaceQtrj. ctlta^ (Ucd ii;v cov 
itutQog Tt)tvri t v ujio KuvuacQuiov , o iociv u/.Qnv 1 lul/.rvr^g 
uiyot y.ui viv tpvluoonv trv yJJjaiVj et)Qtyliav eavcui; ti^ ci]v 
&d).uoauv, "AuuirQttij d' uvtug nQvtftug enoir.oe, mi uno tov 
ittiQng AkY.vovtg i/.)>\'h/fuv, tt(p % wv ut u/./.rovtdt^ i^ttiQUi. 
Cnin tbre earlrni lepantur in avvuy. p. 377. et ap. fciuid. *. v., 
11) credibile etst tuui Pauaaniani ab illorum utroque ease descriptum, 
tum quacdam Kustatluuin oiuisisae, quae Pau»ania8 addiditwet; 
neque enim Pamwnia» aut titulos omiserit Simonidei carminis et 
Aritftotelii libri, (ita certc apud illo» extat Stuwvidrjg ev Jlev- 
tdiykotg — xui 'AQiatoTebjg iv cotg neQi u>iwv) aut reticuerit 
ab Hepcsandio in commentariu* eam narratiiin tabulam ease, 
quam ipse de illis diebue tradiderit. Iam vero duae sunt inter 
PauHjmiam Eustathii atque .Suidam et Syna^n<<:(?n dimrcntiae, 
quainm una in dierum Aleyoniorum numero, altera in nonuui- 
bus tiliarura Akyonei versatur; Bimonidem enim et Ariatotclem 
Eustathius quiuquo, Suidas et Svnagoge uudeciin xVkvouiot» dies 
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munerasse soribunt; quorum cum neutrum verum sit, ecimus enim 
Simonidem et Aristotelom XIV eos dies nunierasse (cfl Simonid. 
fr. ed. Schneidew. p. 27 sqq.), culpa non videtur in P&usaniam 
conferenda, sed in cos qui notam, qua ille dierum numerum signi- 
ftcavit , male interpretati sant. Quod vero ad filiarum Alcyonei 
neminu, conspirant cum Euatathio Suid. et Synagoge in plerisque, 
sed pro primo Wirovia SuicL [v. ^focvovtSeg et v. ilkQG&ovici] ha- 
bet (tHaoSavia, synag. vero duo praebet nomina (fi&ovia, X&ovia, 
id quod sine dubio falsuni est, oum octo Alcyonidas nemo quod 
sciam numeraverit. — Id.pt 589, 42. Ilavo. 6i tOToget ort to 
„allo$ ovtog ^Hgaxlrjg* nagotftict eoviv ini Qnaet tj kvl 
Tiov y ldauov Jaxtvhuv, oi 6i inl ufiyvntita ^HgaxXel, oi di 
* ini ttp 'trjg *AlxftrjvnQ.> (Gf. Ael. Diony*. lexic. s. v.). — 
Id. p. 772, 26. ini ovyxofti6jj xctg7td\v, iw y xai td Qakvata 
i&veto, eogtr) rjyeto Jrjftrjtgog xai Jiovvaov xatd ITavoaviav, 
'siXtjia xaXovftevrj, 6td to tatg dnag%atg xai ftdktata iv 
} A&rjvcug dno tr)g alto tote xattxygaa&ai cpegovtag eig 'Elev- 
oiva, }} enei, xa&d xai"Oftngog iftcpaivet, ev aXtootv eitattpv 
xatd trp eogtr)v ev rj xai Iloaat6tbvog r)v noftnrj. (His medi- 
cinam praebet, qui ea deseripsit, auctor owayayrjg jk 384, 31., 
ubi legitur: Std to taig dnagyatg taig dno tr)g alta tote 
xataygrjoao&at tp. e. 'E. Verba autem xai ftdXtata iv ^A&rj- 
vatg videntur in Buperiorem versum releganda esse in hunc fere 
modum: eogzr) rjyeto Jrjft. x. Jtov. xai udltoza iv ^&rjvatg. 
Quamquam enim haec sollemnia rustica erant et in pagis potius 
quam in urbis celebritate agebantur, poterat tamen recte cQci iv 
'si-drjvatg, quippe quo lexicographi Atticani significare soleant. 
Ceteram Haloa apud Athenienses mense Posideone eelebrabantur, 
incertum quo die; fuerintne ab his diversa QaXvata, quae etiam 
SvyxoftiOTrjgta dicebantur, nuhi non magis conetat, quam num 
Posidonia alio die celebrata sint Cf. intprr. in Pseud. De- 
mosth. c. Neaer. 1585, 2. Boeckh. C. L Gr. no. 386. Lexi- 
cogrr. s. v.). — Id. p. 878, 21. Uavaaviag 6i einiyv xai 
avtog to ftev dfta %govtxov, to 6i bfiov xai xgovixov xai to- 
7itx6v, nagatt&rjat xai btt dftdftrjXig ovxov to dfta ftrjXti) 
dv&ovv, xai ftrjXov d ftdavxov to dfta ovxo) dv&ovv. (Am- 
monius p. 13. Valck. quamquam dfta ygovtxdv, bftov t07ttxov 
e8se dicit, ipse tamen oxemplis Homericis probat etiam tonix&g 
%6 Sftov dici, quare fere in eaui inchno sententiam, ut Ammomo 
quoque pro bftov 6i tontxov reddam Tontxov xai xgovtxov. 
De dftaftrjhot cf.^ Athen. XIV, 650, d.). — # I<L p. 976^ 2. 
dftftgoota xai av&og tt xatd Ilava., og Xeyet xai ott dft- 
figoaia y4vo$ tt aw&iaetag i£ v6arog dxgaupvovg xai fxeltTog 
xai elaiov nayxagrttag. — Id. p. 1539, 27. Ilava. 6i (prjat 
xai ttvag tnnovg dfunnovg y ehttav ott „dfiin7tot %nnot 
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dt)tSr]cp6Q0t , dein d?^TQtdsg, decennes ag/.cai , postremum xaw/- 
cpoQOt essent, aactor est Arist. Lysisl r 643.: in enm locum 
schol. ita commentatnr : ylvovcat di Ttveg iwv evyevcov dXeTQtdeg, 
rjj &ecfi nctQ&ivot, a%Tiveg Ta eig trrv Svoiav nonava dkovot, 
xai eortv tvriftov tovto. eloi 6i xai ttgol fivXcoveg. His similia 
qnaedam infra ex aliis lexicis rhetoricis additnri sumus). — 
Id. p. 278, 3. naQotftia to dltj&ioTSQa Ttov ini 2dyQtjt 
ini tcov dkrj&eoTdrcw uev ov ntOTtvoftivtov 6i. noraftog de 
%rjg ixei Aoxoidog r) 2dyt)a. xai tpaot Tovg TOtovTovg Aoxqovq 
nokeptov uekertovTag nQog TOvg nXtjOtoxcooovg KQOTcovuxrag 
ahrjoat ovuuaxiav Tovg Aaxedatftoviovg. cog di ixetvoi otqotov 
ftiv ovx i'xetv etpuoav, dtdovat <T avToig Tovg JtogxovQovg, 
oitovtodfttvot to xeQTOftrftiv oi Aoxooi, tog tpiioi llavoavtag^ 
TTjV %e vavv txnioTQeipav v.ai tcov z/togxovQCov ederjdrjoav ovfi- 
nXeiv avTotg. cog 6* ivixrpay avSrjfteQOv , tprjoi, xat r) cprjfttj 
dtrjyyiXfrrj eig STtdtrtrjv, to uiv nocorcrv dntotia vjv, iitei d* 
evQidrj dXrjdij, i£i{jrj txei&ev r) (trfteioa naQOtuia. (C£ Zenob. 
II, 17. et quae Leutschius in eum locum est commenta- 
tus). — Id. p. 286, 29. xaTtt di Ilavoaviav ' AXixoi neoi 
TiowSa oi neoi frdXaooav t% IleXonovvtjOov oixovvreg (cl 
Pausan. II, 36, 1.). — Id. p. 776, 32. Iluvo. iv t$ xac' 
avrov Xe§txt?i Xiyet, ort dXxvovideg tjftioat ai iv %etfttovL 
vrjveftot xai yaXyjvt/V tyovoat y xai ou. neQt avrtov aQtxrftov dta- 
cptQerai (1. dtacpiQovtat). 2tutovidrjg utv yuQ nivTS cpijoiv 
avrdg xai ^AQtOTOTiXtjg, JrjttayoQag o*s 6 JSdutog enrd y QhXd- 
yooog 6i ivvia, oti St xai dtxariooaQig tioiv, tTtoot Ityoiotv. 
6 d' avTog Ilavoaviag fivirov in avraig xai tovtov tpr^otv. 
'AXxvovicog tov Fiyctvrog \h ;<er* SQsg i&dmia, "Av&tj, Me&covfy 
'AXxinna, lIaU.r]vtj, jQtftta, 'AoTeQirj. ctirat ftetu av iov 
nxtTQog Tekemrjv a7to Kavaotoaiov, o ioTtv dxoov 
fiiyQi x«t vvv tpvhxooov wtjv vJijOiv, etQtijJav eavrctg eig Ttjv 
&dkaooav y ^AtuptToitn d' uvrdg oQvt&ug inoitjoe, xai drto zoy 
natQog 'AXxvdvsg ixA^&^oav, dcp cov ai dAxvovidsg ijUtoai. 
Oum fere eadem Jegantur ia, ovvay. p. 377. et ap. Suid. ». 
11) credibile est tum Pausaniani ab iilorum utroque esse descriptum, 
tum quaedam EuBtathium omisiase, quae Pausanias addidiaaet; 
neque enim Pausania» aut titulos omiserit Simonidei carmini» et 
Aristotclii libri, (ita certe apud illos extat Stfttovithjg iv JTev- 
/aD/.niQ — xai ^AQtOTorihjg iv Toig neoi Lf{rtov) aut retiouerit 
ab Hegesandro in commentariis eam narratam febulam ease, 
quam ipse de illis diebu» tradiderit Iam vero duae sunt inter 
Pansaniam Eustathii atque Sukiam et Synagogen diffcrentiae, 
quarum una in dierum Alcyoniorum niunero, altera in nomiai» 
bus filiarum Alcyonei versatur; Simonidem enim et Aristoteiem 
Eustathius quinque, Suidas et Synagoge undocim Alcyoni©« diett 
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numerasse soribunt ; quorum cum neutrum verum sit, ecimus enim 
Siinonidem et Aristotelom XIV eos dies nunierasse (cf. Siinonid. 
fr. ed. Schneidew. p. 27 sqq.), culpa non videtur in Pausaniani 
conferenda , sed in eos qui notam , qua ille dierum numerum signi- 
ficavit, male interpretati sunt. Q,uod vero ad filiarum Alcyonei 
nemina, conspirant cum Eustathio Suid. et Synagoge in plerisquc, 
sed pro primo (Ddvvta Suid. £v. ^fawovidtg et v. Qkood-ovia] ha~ 
bet Wtoo&ovta, synag;. vero duo praebet nomina O&ovia, X&ovia, 
id quod sine dubio ialsuni est, oum ooto Alcyonidas nemo quod 
sciam numeraverit. — Id. p, 589, 42. Ilavo. 6i lOTOQeion to 
„aXXog ovTog K HQaxXr)g* rcaootftia ioTtv irti Qmrel fj evi 
Ttov 3 l6aicov JaxcvXwv, ot 6i hci T([> ^lyvnriw c HQaxXet, ol di 
• hii vo) Trjg '-dXxftrprqg^ (C£ Ael. Diony*. lexic. e. v.). — 
Id. p. 772, 26. ini ovyxoftt6r) xaQniov, iw r) xai ja QaXvota 
i&veco, togzr) rjyero JmtrjcQog xai Jtovvoov xava Havoavtavj 
l yiXi[ia xahivftevr) , dta To Tatg djcaoyat£ xai ftdXiOza iv 
3 u4&tjvatg dno trjg dXw tocb xazayQao&at tpeQovcag eig ^EXev- 
olva , rj inei , xa&d xai "Oumrog ifupaivet , iv dXwotv enatCov 
xacd Trpf eoQTfjv ev rj xai Iloostdtovog r)v nounrj. (His medi- 
cinam praebet, qui ea descripsit, auctor ovvayojyfjg p. 384, 31., 
ubi legitur: 6td to Tatg cmaoyalg calg ano Tr)g aXw totc 
xaraxQtjaaothti (p. e. 'E. Verba autem xai ftdXtoca iv ^&rj- 
vaig videntur in superiorem versum releganda esse in hunc fere 
modum: eoQzr) rjyezo dmt. x. Jtov. xai uaktoza iv '^43-rjvatg. 
Quamquam enim haec sollemnia rustica erant et in pagis potius 
quam in urbis ceiebritate agebantur, poterat tamen recte dioi iv 
3 A9rjvatg, quippe quo lexioographi Atticani significare soleant. 
Ceterum Haloa apud Athenienses mense Poaideone eelebrabantur, 
incertum quo die; fuerintne ab his diversa GaXvota, quae etiam 
SvjntOfttortjQta dicebantur, nuhi non magis constat, quam nuni 
Posidonia alio die celebrata aint Cf. intprr. in Pseud. De^ 
mosth. c. Neaer. 1385, 2. Boeckh. C. I Gr. no. 386. Lexi- 
cogrr. s. v.). — . Id. p. 878, 21.. Ilavoavtag 6i einojv wai 
avTog to uev dft a yQOvtxov, zo di 6 uov xai %QOvtx6v xai to- 
mxov, naQaTtAhjot xai btt dftdftrjXtg ovxov to aua urjXw 
dv&ovv, xai ftrjiov audovxov to aua ovxqt dv&ovv. (Am- 
monius p. 13. Valck. quamquam cifta xqovixov, bfiov Toutiuov 
esse dicit, ipse tamen oxemplis Homericis probat etiam Tontxtog 
to oftov dici, quare fere in eam incMno sententiam, ut Ammonio 
quoque pro ouov di Tomxov reddam TOnt xov xai %qovlxov. 
De dftafdXtot c£ Athen. XIV, 650, d.). — ^ Id. ^ 976, 2. 
ditpQoata xai av&og ti xatd navo., og Xeyei xai hrt dfi- 
jiQoota yivog ti ow&ioetog i£ vdaTog dxqaupvovg xai ueXtTog 
xai eXaiov nayxaQ^uag. — Id.jp. 1639, 27. Ilavo. 64 qjmJt 

y ei7tojv OTC „ttftircnoi innot 
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I Itvyftevot xtogig ditpQOv, xXrjirevieg ovttog Inti , (p) t oiv } ijti dvo 
vJh/tag dveficuvov o uiv tjvioytov, 6 Si bnkitrjg. aVro toivvv tov 
ciua dficpottQovg v.atrtZeo9tti ei xat idict, q:r t aiv, ev.ttttQOvg, auuc- 
ixoi oi totovtot ikeyovto, r t di y.Qr)oig nctQtt SotpovXei ivj4vttyb- 
vy" (985) xtL — Id. p. 838, 55. Ilavo. q?rjoiv, tbg duoXyoi 
ikeyovto xai oi dftekyovteg td xotvd (rftoQeg xat ' dictcpoQovvteg 
td dijfioata. oi d" avtoi, tpaai (an tprjott), xat ftOQyoi ij (an 
xat?) ditoQyoi «c tov dufQyeiv r]yovv xaQrtoloyeir , oiov b 
fiev ttg dfinelovg tQvytov Sr b <T dfteQytov iXdag. (Hesyeh. 
dftolyoi oi due).yovteg td dr^ioaia. Cf. id. s. v. fio).yog. 
Schol. Aristoph. Eq. 959. [972. Cramer. Anecd. Oxon. L p. 
13. Meineke fr. com. II. p. 140.]). — Eustath. in DionyH. 
Perieg. 525. Ilavaaviag de, ov tb ^Attvxjbv h£rxov, d)J.o ti • 
iftcpaivet leytov, dftOQybg buoiov (ivaat(), xat btt dftoQyig 
xvQtvjg r) hvo%ahxftr n i£ i)g ivdvftata 'AftoQyidta hyofteva, 
wg b KtoitiY.bg iv AvaiatQcirrj drjlol. (Apnd Aristoph. L\>. 
150. extat: %trtovioioi zolg dftoQyivotg, apud Suid. : afioQyt- 
20vov ofioiov fivoov) — 'AftOQyig xvQttog rj hv. rjg yivetai ivS. 
dftOQytva hyoutva. Ea probare videntur Pau8aniae reddenduiu 
esse : d ftOQyig bu. /? — ivdvftata dftOQytva, quamquam 
dftoQyidta non caret auctoritate. [Similiter corrcxit MfflQfttw fr. 
com. II. p. 76.]). — Id. in Hom. p. 1280, 57. dftnvxeg 
dtadrjuata vxttd fierarfoQdv , v.ai oti dftnvx.it at dtt«h h u((tct 
tatog dtd tb dfutiyetv tdg tQiyag tog tf ijOt Ilava. , o v.ai att- 
Ttvxueiv ehyov. — Id. p. 298, 3. llavo. iv zvj v.aiu ototyeiov 
fcroQtv.u) avzov h£ty.v) iatoQei , bti -fretoQbg vnb ^vfiuQtztov 
:tefttf{teig eig JeXcpovg neQi tvdcttfiovidg xat tov treov yQijOav- 
tog dntohtav SvftaQttatg btav dv&Qionovg treiov nQotiftr' t otoatr, 
ibwv 6ovh)v ftaattyovfievov v.cti eig ieQov nQogcpvybvta xat ftr) 
d7toh'6ftero\\ vateQOv di eig tb tov fiaattyovvtog naxobg ttn r 
fia v.atatpiyovra xat dnoh ifevta , avveig tb knytov xat *|ao- 
yi giadfievog td tdta, dnr t t\&ev eig Ile'ko;i6wi t oov. v.tu IvtfaQiiui 
fjHW o ).oyiOftt7t itenoirjxjev , eig ftaviav ide^ttvto, i t i).tyovteg y 
*'AitvQig fiaivetai. b di tto XQWV ^td tr)v siQogriotrftov 
utatav iirtn-fido&rj. (Descripsit fere ad verbum Suidaa v. 
"AitiQig fiatrtnu. C£ Diogen. 111, 26. c. n.). — Id. pag. 
918, 62. dfitpaHoveiv Xeyetat, naQOtutaxtog tb ftr^ noQeve- 
a&cei xctt' oq&6v, titretai di v.atd Ilcna. rj le^tg xat ini tojv 
tti yovaza da$ivovrti<n> v.ai ivjvXtofii\tov (an xtvJ.ojuevtov aut 
juqiv.. xr/.? G£ Hesych. s. v. [Phrynich. Bekk. p. 23, 30. J). — 
Id. p. 746, 40. llttva. di ).iyei btt dftq>itdnr)teg oi ctfitpi- 
ttuU.ot , oi di htQouah.oi tdnrjteg. (Heeych. ducpttdnr^g 
ytttov evattQVjirtv iyvtr uu)J.ovg [add. Thom. M. p. 833. Schol 
Ar. Plut. 528.]). — I d. p. U65, 12. d)Mxxov 6e cprmv b 
uvtbg (i. e. llava.) v.ai bti ducptcptov 7iQo^ryoQev&r t ji/.av.oix 
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dia tvqov, hp* ov 6$6a (lnalim: 6a6ia) nrjooovreg 
tov qtotog yc'(Qir, (Cf. infra v. niftftaTa. Lobeck. Aglaoph. 
p. 1062.). — Id. p. 1324, 38. dftfptoTi6eg xard Ilavo. titg 
oi naXatOTai naod Totg tooiv eiyov. aXXtog 6e ye xai iy.nc6j.ia- 
Tog eidog ai dftqtoTt6eg. — Id. p. 1425, 60. Ilavo. 6e Xeytov 
xat avTog to dvaxtog dvri tov qwXaxTtbg (\. : tpvXaxT ixtog 
[uti est apud Suidam et Moerid. Attic. pag. 43.]) xai noo- 
vorntxtog naod T6 *HQo6oTto (I, 24. VIII, 109.) xai Gov- 
xvoiSrj (VUUL, 102.), tprjoi xai bri * Avaxeta koorn diog- 
xovqoiv 3 Avaxotv t cbg ootpotv. tqittvLov (L: tqittvov) 6e, fprjoi, 
ttjv &voiav tovttjv elvat ovttftaivei Jiogxovooig xal ^EXevrj 6t* 
r)v eig Trp ^TTtxrjv iftpaXdvTeg ixetvoi ovx r)6ixrjoav ov6eva TtSv 
iyXtoQitov. (In avaxtog interpretando cum Paus. faciunt Suid., 
owaytoyrjg auctor, alii; tqittvov rescripsi, quae forma non minus 
quam TQiTTVQ reperitur, ut apud Dorienses non minus TQtxtva 
quam TQtxrvg dicebatur; cf. Boeckh. C. I. Gr. I, 811, a. Ce- 
terum sollemnia tcov ^yivaxeitov apud Athenienses pagatim cele- 
brata esee docet C. I. Gr. L p. 121. not. 82.). — Id. p. 250, 
16. dvaQveiv (L: dvatjtWetv) dnXtog dvri tov Svetv etXrptrat 
xard Jlavoav., c&ev, fprjoi, xai r) &voia dvdQQvotg. — Id. 
1159, 56. navoav. 6e xai ini &voiag xeto&at ttjv Xi&v (i. e. 
Qvetv), o&ev xai dvagQvetv, tprjoi, to dvetv, xai r) frvoia 
dvdt}t)votg. (Cf. Suid. v. dvat}tket). — dvdoTaToi cf. infra 
v. neftuara. — Id. p. 801, 60. Ilavoav. 6e iv Ttp xar avTov 

Qr jootXM Xt ://' J OV SlCt UOVOV TOV (X 6l%QOVOV tpTjoiv, „dveiV 

iv exrdoet e\et to a, 6rjXol 6e to itTtooeiv , tog AQtOTOcpdvrjg 
iv EiQrjvrj (id in ea Pacis editione, quae aetatem tulit, non extat), 
xai tbeQexQdrrjg (Cf. Meineke fr. comic. II. p. 345.) <T eri 
tprjoi „ „ vvv 6 intyeloSat Tag xQi&dg 6et , nriooeiv , qovyew, 
dpQaTTetv, dvelv, dXt^ai, to TeXevratov naQa&etvai"". Xeyet 
6e xai oti thatpeoet to itriooetv tov dvetv to uev yaQ TtTto- 
oetv yiverat, iva t6 Ttuooouevov dnoXinoi to <niTVQCo6eg 
dyvQOv, to 6e dvetv eni ^tjqcov tog7t€Q xaovtov, iva ro cc/vqco- 
deg avTiov fteQtxaev dwaiQe$*tr i . (Cf. infra v. Tcri^nty.).^ 
Id. p. 1604, 4. oti aveveyxetv — xai dvri tov dveitvevoz 
xetTai xard Havo., 6rjkoi Geonounog [Meineke fr. com. II. p. 
819.] elncov „aqxavog eyevero^ enevta ptkvroi ndXtv ww^ w , 
xai 'HQo6orog (I, 116.) „exnhxysig 6e tovtoioiv ent %qovov 
atp&oyyog r)v, ftoytg 6i Te dveve%d-eig elne", xai ndXtv „dve- 
veyxduevov Te xai dvaOTevd^avra ix noXXfjg r)ov%iag u . (Cuiua- 
nam scriptoris postremus sitlocus, mihi non constat [Est Hero- 
doti I, 86. dvevetxdftevov t* xai dvaOTevd^avra kx noXXSjg 
r)ovxir/g~\. — dneoxoTtoftiva vid. v. oxott}. — « it n^iqt.- 
oat et dnoq>ottav cf. §iq>touog. — Id. p. 286, 19. naQot- 
f.Ua — 'AQyeia tpoQa naod Ilavoavia • ioxtonTovro yaQ, 
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qyoiv, 'AQyeiot eig tpt)j>66£ovg (1.: tptXo6i%ovg) xat orxo- 
<paWas. Cf. Diogen. II, 79. c. n. 14. p. 183, 12. ev xy 
ITavoaviov Xe^tyto tptQerat „a gy ettpovxrj g b ntf tny.Tnvng' aoytjV 
yaQ, tptjoiv, evtot rbv brptv xaXovoiv". nv ftivxot totooel xat ntbg 
21 ofpto/.znvog 6'EQ^g. — Id. p. 707, 30. JJai aaviag 6e cptptv 
bxt dqddvta YtQfcfttov ydoxQttt dnb xnv uq6uv tii rinoxjjfxaxa. 
7tQo*Ti&evTO 6e, (pijoi , rwv O-vqwv. — xara JJavoaviav QJtQe- 
xQdtrjg notei xivd iy.ituoanitevov dnb nvQernv (1. nvQetnv) 
XeyovTa „rw \6Qcbxa xai xrpv dodu/.iav dit iftnv onbyytaov". 
(Meineke fragm. com. 11, 276. cxq6uv pro dodtxUav ex E ustath. 
1761, 29. reposuit. B u i cL male uq6uviov v.eQafttov ydoxoa, 
sed post rcbv &vQwv recte addit twv xtrtXtvr^/jfntov, quod nisi 
librariorum culpa interndit, maie omissum est ab Eustathio). — 
Id. p. 000, 42. dQeiVvoavoi xatd IJavoaviav^AQeog irvoa- 
voi otovei djtnoxiattara naQ AioyyXti) iv JlQOftrftei Avnftevfo 
(Aeschyl. fragin. p. 138. Schuetz. p. 53. Nauck.). — Id. p. 
791), 37. aQtjvofiooytog 6 nQojiuxofiooyx)g xara JJavoaviav. — 
ld. p. 403, 5. naQntttia tptQtrcu to „UQioxa ytoXbg ot- 
qpeZ". tJtrjQOvv tttv yaQ, tpijoiv, 'Aftutovtg dt}(>ivtov OYJtXng rj 
de^tdv ytiQa. S/.v&tov 6e ;tQn/.u).nvitivtov avxdg avxoig arvnt- 
xetv tog dntjQWtotg ovoi xatd JJavoaviav , j4vxidvtiQUV cpaot 
fttiav ttov 'Aftutbvwv &Quoeiuv tnaav y.ui d/.6Xuotov thctiv, uq. 
X. oicp.f wg aQxovftivtov avrwv xoig ywXoig. (Cf. Diofrenian. 
II, 2. et Leutsch. in h. L). — Id. p. 1935, 2. d q to t e- 
Qewv ynvv cpvxbv xara Tlavo. i;ttxtj6eiov tig y.alraQttov. (Illud 
quale sit nescio). ■ — ld. p. 302, 27. «V xoig JJavoaviov cptQe- 
rat, oti xe 'AQxdg xvvr) iXiyexo rtg, rjxot Aoy.a6ty.bg niXog, 
6td xb eyetv, wg ei/.ng, tt dtdfpoQov nQog xd bftnttbi) , y.ai bxi 
tpeXXbg xtg icptQtto 'AQ/.dg, xui btt, ^JiQainaittv^g naQa 
Aoyudot fpijOL tpeXkbv tttoov %i nQtvov xai 6Qv6g, b evtovg &r<- 
XvnQtvov (an &i).L;rrtQtov}) v.akeiv, v.ai btt nuootLiia fjv xo 
„ *A QY.d6ag ttt uov ttevog" ini rutv ciXXotg xaXat ntoQovvxtov ' 
iiayjiitotaini yaQ ovxeg avxoi (an avtnig}) ttev ov6tnore ivivi- 
o*o)', noXXoig 6e ctXXotg atxtnt rni vtxdv tjOav, bittv xat Jl/.d- 
xojv 6 Y.vitttxng 6td xb xdg xwit(L*6tag, cprpiv, avxbg 7tntojv 
aXXotg i'*6t66vat 6td neviav , 3 Aoxd6ag Ltiittioirai ecpr r (Quo 
do proverbio cf. Zenob. II, 59. atque bohneidew. in h. 1., 
et Meineke hist. crit p. 162 sq. [add. fr. com. 1L p. C51.J, 
unde patet Pausaniae verba Ar»enium potissimum expressisse). — 
Id. p. 1535, 18. ff.Q/.t tg Xivct jttQt n ttiiieva ^t.Qintg, otg xb 
7tQtox60-txov , tbg b Uuia. (\\ t oiv, d;tn xtov aQ/tov. otl 6e %ai 
i6uoivni-io ' ' ATTtYxog a\ ctQ/.tt*: ni/. d6tjXov, xa/ tptQerat XQTjOtg 
Evn6Xt6og Totaitij, „av 6e tu %aXi66ta TaiO' ctQ/.vcoQet " , o 
ioxt (piXaooe, enei Yxxi u qy.vlo q b g b xiov oqxvwv tpvXai;. [Cf. 
3fatnekf fir. com. II. pag. 65. et 555.]. — Id. p. 1854, 35. 
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uQ$dpa£ — eoTi xxxra Tovg rtaXatovg boxrmrjg r) (skxotprjuog. 
Ilayo. di xai irvftoXoyiav ovtov (i. e. tov a6(>dpa%) naQudc- 
Sovg ytveo&at tprjotv dftb tov d$$apdooetv 6 ioTtv OQxeio&at. 
(Auctor owaytoyrjg descripsit fere avroko&i p. 446, 26.). — 
Id. p. 1163, 50. Ilavo. ovv tprjoiv ort a^tyog xdcptvog iniTrj- 
detog eig ovyxofttdr)v OTatpvXcov. Id. p. 1533, 69. Tlavo. 6i 
tOTogei xai tog Toviotg tolg dgfyiyoig OTatpvXai owexoutt.ovro 9 
l£ tov doxei yiveo&at xai to dvuooi/ualf ut. (Novissima 
sintne Pausaniae an Eustathii, in niedio relinquo; sed posterius 
uiagis probo. C£ lexicogrr. s. vv. uvudot/aolhtt , uvtoqr/vjvio, 
d^t%ot). — Id. pag. 782, 52. naQoiuia trioerat — t*Q%*( 
SxvQta ini tcov evreXcov xai ftrjdiv XvortTeXig ixbvrtov, dno 
&rjoitog hrjcp&eiaa, tig tprjoi Ilctvo. , inetdrj im&iftevog Tfj Ay- 
xourfioyg dgxfj xai neiotov Tr)v ywaixct ev.eiyov xaraxorjHvio&etr), 
tog xai ^IvxotpQtov 'tozogei, Xiyet 6i xxxi brt doTQaxtoiHjvat 
TCQcdiov *ui$rpn]oi Qrjoea loTOQei QeocpQaOTog. (C£ Zenob. I, 
32. Theophraetum de Theseo per ostracismum urbe pulso in 
libro narrasse, cui inscriptum esset „nQtdroi xatooi'% conieci in 
commentatione de ostracismo in Ersehii et Grruberi encycl. III, 
7. p. 177. noi 6. et p. 180. 36.). — Id. p. 1595, 43. Ttov 
6i QrftivTtov 3 ^idifjvrjotv ivvia oqxovt tov xard Iktvoaviav 
TQeig uev rjoav cxqxcov, noHuaQyog xai paotXevg, ot di $| 
SeouoMTai. — 1<L p. 787, 11. doxbv deoetv. (Cf. Dio- 
genian. III, 3. et mox v. doodv dontUrrjTOv). — . Id. p. 787, 
9. kv TOtg tov Ilavoaviov tpiQerat, tog Trjv Soquv „dortd&rj- 
tov u Ttveg etnov „%kciXvav". o eovtv dvvcpavrov (Heeych. 
v. dond-dTfTOv xtotvav Tt)v doQctv, naQoaov ov*x vtpavrat). — 
Id. pag. 405, 41. Ilavoav. di Tteoi doro^ivcov ovtco tprjoiv. 
doTO^evot ol yivet TtQogrjxovreg Tfj rtbXet to dvexa&ev, ovx 
ovreg 6i 7to?.iztu , tbg iv Kooiv%rqt rXavxog 6 ^lTVTtoXoxov tov 
BeXheQOCpovtov. (Of. infra m v. Joqv^evog). — Id. p. 881, 
26. aTekr) xaTa llavoav. Ta dda7tava, tog v.ai TtokvTeXr) to 
7toXvdd7tava. (C£ H^sych. a. v. OTeA^). — Id. p. 1157, 35.22 
SiavXog xxxi avXb$ v.azd lluva. to OTadtov. (tfragm. lexic 
gr. *b< (k Hermanno edii 32«, 66. nav to dtaTerauevov eig 
ev^vrr/ra ox^ua avXby TcoXovftev, togneQ to OTatkov). — - . Id. p. 
1332, 12. havo. 6i cprjotv ovt avT o%6tovog 6 i£ ovtov tov 
Xtavov aXXrjv urjdeuiav nQogetXrjcptog imoxevrjv. (Hesych. av- 
TO%6tovov avTOXtovevTOVy drt avzr^g trjg ycoveLag to TeXeiov exovra 
(1.: <-/■<>■ y.ul pr) nQogdeoftevov aXXov Ttvbg eig ovtutXtjQcootv). — - 
ld. p. 1417, 19* dcpddtov rtOQa Hxxvo. to i%&Q0v xai dna- 
Qeoxov. (Etym. M. 174, 50. dtpaSog ex^og. — dcpadia r) 
artaQioxovaa ey&Qa. C£ interpretes in Hesych. v. dcpadtog). — 
Id, p. 1039, 37. M u4cpXaOTOv de tpaotv ov%i to dxQOOTvXwv, 
dtatpeoovoi yaQ al Xi£etg, dXXd xardJidvuoVy tog cprjotv Havo. f to 
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ini novftvrjg tmrwra^w ^ vtftog ot xavovitov nXarkov intxe- 
xaf.if.uvwv 6trjxovrog 6Y avToiv nXareog xavoviov vnrjQetOftevov 
%ovt<? owXioxov onto&ev (L: vnrjQ. 6i toj OTvXioxtp toj onto$ev) 
tov xvfseQvrfcov XQeftdvvvrat 6* ex tojv xjovovivjv xai tov xtoaviov 
Tatvia (L: &Qaviov to) rjvia) eig naQaorjftov 6r,hx6r) trjg vrj6g. 
xal toiovtov ftiv to aq?hxorov, eTVfioXoyovfievov dno tov ftrj 
Qqduog <pXao&at rjyow d-Xdo&at xara 6tdXex*zov ^TTtxfjv tog 
6rjXovrat xai naQa toj xtufuxtTt. ^xoooToXtov 6e cpaot to dno 
Trjg 7trv%rjg dvaretvov ^vXov ini tt)v nQtoQav, neQi ov xai avrov 
qprjotv 6 Ji6vftog, „oti to Xeydftevov dxQOOToXiov ioTtv axoog 
OTdXog, OTohng 6e ioTtv to dno trjg Xeyofievrjg nvtjyrjg gvXov 
nXarv, rtvvyrj 6i iottv, bnov o% te oqj&aXftoi tutyQaqxwvvai 
xai to tijg vetog tivofta intyQaxperat". (Maximam partem con- 
spirant cnm Schol. Hom. B. 0, 717., qnem sna Didymo 
debere hic Pausaniae apud Eustathium locns docet). — Id. p. 
396, 1. tov ftiv fteytOTOv Tevvtya d%eTav xaXovotv oi 7taXatoi 
xara IlavO., xeQXOjnrjv di to eXdytorov Terriytov , %6 6' avTO 
xai xaXaftatov, TO 6i fterd tovto t it tyovtov (1.: Ztvttyo- 
vtov). (Hesych. dxevag s 6 TeXetog xai qxovrjeig, ubi cf. intprr. 
Id. xeQxojttrj, fttxQOv Tetriytov, to xaXattatov Xeyottevov. Cf. 
Id. vv. xaXaftaia, xaXaftig et Ttrrtyovtov et Phot w. xeoxwnn 
et TiTTtyovtov). — Id. p. 574, 28. <prjoi yovv xai Ilavo., brt 
avpig gvXtvog xvxXog TQojpv , to 6 in avrov otdtjQovv i n t — 
Owtqov. (Descripsit haec avToXe&i auctor synagog. 475, 26.; 
fortasse etiam quae apud eum sequuntur 'OttrjQog tov ftiv tqo%6v 
xvxXov ovouaCet, ttjv di cttptda ttw Pausaniae debentur. He- 
sych.: axffideg, Tct xvxla tojv tqo%ojv, al neQttpeQetat rj xa- 
ptctQat). — Id. p. 206, 26. pXenedaiftiov 6 SteoTQaftftevog 
To)g otftetg xai otov vno daiftovog nenhjytog. Ilavoav. 6i nQog- 
Tt-ihjoi xai bvt Tovg JSojxQartxovg ovrwg eXeyov. (Priora habet 
Snidas qnoque, eo autem addidamento caret, qnod Paneaniae 
proprinmeet. [Meinek- fr. com. IV. p. 625.]). — Id\ p. 1165, ft. 
ftovg naoa TOtg 7taXatotg iXeyero xai Tt heftfiarog etdog, dg> 
naootfiia to fiovg Hpdoftog e%ovoa loyov TOtovde. oeXfjvat 
Ttiftftara fjoav nXarea xvxXoreQrj, ini 6i £| oeXrjvatg roiavtatg 
Podv, qxxoiv, fpdoftov enerTOv xeoara e\ovra, xava fdftrjoiv 
nQortotpvovg (l. : noonotpaovg ex Suid. s. v.) oeXrjvrjg- e&vov 
uiv ovv xai ini riooaQOt nondvotg tovtov tov ftovv, xai ixd- 
Xow avTov niftnTOv §ovv, ftaXXov ftevrot ini vatg J?| e&vov 
avrov, Sg xai ixaXetro dtd tovto fsfidoftog (iovg. 6 6e TavTa 
tOTOQtjoag Ilavoaviag Xeyet xai owi at {trj&etoat oeXfjvat %a 
Ttiftftam xai neXavoi iXiyovto xtX. (C£ infr. v. neftfiara. 
Diogen. III, 50. c. n. [Lobeck. Aglaoph. p. 1065. Nauck. fr. 
trag. p. 869. Meinek. fr. com. IL p. 890.]). — Id. p. 962, 19. 
fraQOtftidCerai 6i 6 (iovg xai oigneQ ini §ovyXvjooo)v ev Tor 
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„§ovv eni yXtooorjg tpeoetg" ovTto Ilctvo. xai 1*2 d%QrjOTtag h 
Tfp „(3ovg iv avXeito xd^rjTat". (Cf. Diogen. III, 70. 
ftovg $v av )..i( ; > yeotov atque in enm loc. Leutsch., unde credibile 
avXito esse etiam Pausaniae reddendum. [Meinek. fr. com. IL p. 
35.]). — Id. p. 1395, 49. Ilava. — tprjoiv, otl (iqixeXa 
nQogtoneta ^QOTtTr ixe/.a $} Bot§iv ixeXa. ovtio 6e r tprjoiv , IXfi- 
yov Tovg fiaoftaoovg. 6 0* avrog xoti pQLftovo&at XLyet to 
fterd Tivog dnetXrjg ixtpofteiv. (C£ Hesych. v. fioixekot et 
Meinek. fr. comic. II, 140., de ftQLfiovo&ai cf. Ael. Dionys. 
lexics. v. p. 70.). — ld. p. 919, 38. Ilavoav, 6e ftoouov Xeyet 
xcti onioita XenTy xQt&fj buotov, to xoLvtog 6rjXa6r) Xeyouevov 
pQOfttov. to idvrot, jQioftao&ai, o xai hxeiverai, cprjoiv 
6 avTog ini dooevtov bvtov Ti&eo&ttL, fce XifitorToi otv , tva 
jj, tptjoi, fioomao&at to pQtoftrig b ioTL TQoqyfjg deio&ai. 
(Hesych. pQottog — oneQfta Xenrrjg xQtfrrjg. Suid. pQtofta- 
o&ctt to oyxdo&ctL netvtovra ovov. Zenodoi ap. Valck. Ani-23 
madvy. in Ammon. t>. 228. ini bvtov pQtoudo&at. Scriptor in- 
certus ibid. p. 231. bvog ftQtouctTat. Ttveg Xeyovotv oyxazat). — 
Id. p. 207, 3. Ilavoav. ftevroL tpr.oiv otl fiva o av%rjv 6 tov 
avyeva owi%tov xai Tovg touovg dveXxtov. (C£ Ael. Dionya. 
lexic. p. 70.). — Id. p. 344, 12. yalog rj yaiov 66qv oXooi- 
Stjqov naod Ilavoavia 1j iftpoXeiov 6Xooi6rjQOV. (Hesych. 



yatoog, ift(t6Xtov 6XooidrjQOv. Antiattic. p. 88. yaioov, to 
bnXov. Lexic. Rhei p. 229, 17. ycttoog, ift$6Xtov oi6rjQtrvv. 
Hinc Pausaniae quoque reddendum videtur: yatoog rj yaloov 
— - iufibktov 6Xoo.). — I& p. 1923,^63. Ilavoav. 6e Xeyu, 
otl yiQOV g~vXov otvXl6l naQanXrjoLOV e%ov xecpaXrjv yeoovroet- 
6fj nXaOTrjv, fj yXvnvrjv, xai %etQag tog ^EQftov TerQayarvov, i£ 
vjv iy.Qfuazo, tprjoi, %d vrj&6fieva ownneia. (Similiter illud 
instrumentum ligneum, cui stuppae circumvolvebantur, describit 
Pollux VII, 73., apud quem yeQtov dicitur, quae forma etiam 
Pausaniae restituenda esi [Meinek fr. com. II, p. 312.]). -4- 
Id. p. 1924, 1. Ilavoav. 6e yQatpet ovrto, ye$$a, oxtptofiara 
xai IleQOtxd bnXa xai to Ttov dv6qwv xai yvvatxtav fiOQtov xui 
neQupQdyftara. (Hesych. s. v. Tag oxrjvdg t xai Ta ywatxeia 
xai dvdgwv a\6oia. Sieulorum propriam esse obscenam 
appellationem docet Append. Proverb. I, 72. E 
comoedia risus captandi gratia ex cratibus confecta magna pu- 
denda spectatoribus exhibebat; hinc „gerrones" nomina fluxeruni 
e£ C. O. Mueller in PauL p. 40.). — Id. p. 1880, 62. 
Ilavo. 6i xai y LyyXio uov yevog ILyei tpLXrjuaTog. (Hesych. 
ytyyXvuog — cpLXrjftarog elthg. Etym. M. 231, 31. ytyXvuog 
— tptXrjftciTog eldog Tt. Facio cum Pausania. [Gr. Dindorf. in 
Stephan. thes. yiyyXvfiog praeferi^). — Id. p. 1504, 21. ini 
XoyLxrjg Ttvog yoatpijg eoTtv bre xtlttiat (sc. to yXdtpetv), <ag 
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Sijlol 7taga Ilavaavia to „rdv avSo' aTtcoodfirfv %e xai dne- 
yhxipdftrjv". [Meineke fr. com, IV, 628.]. — Id. p. 1385, 18. 
ykevgig Tcard Tlavaav. olvog Ttokv expt^ia e/cov, 6 vvv, cftjoi, 
otQivog, 6 S' avrog viai oigaiov ovSeziQcog. (Hinc redintegran- 
dus Hesvch. v. ykev^tg, quem cf. etiam v. y).i!~tg. Ceterum 
otQaiog olvog et to oigaiov satis aliunde nota; vide, ut his utar, 
Aristoph. Vesp. 873. Alexin yliftrjti ap. Mein. fr. com. III, 
437 sq., sed oiqivog forma qui usus sit scio neminem; redda- 
musne igitur etiam Pausaniae atQaiog}). — Id. p. 1406, 49. 
cprjoi yovv Ilavaav. otl y qov&cov dvacpvorjoig Tig ijv ?CQCoTcog 
ftav&dvovaiv oi ctuhp&L (Descripsit Hesych. v. yQOv&cov, nisi 
quod addit avXrjtai xai y.L &a o tOTai. PolL IV, 83.). — Id. 
p. 1864, 8. ex tov yvQog — yvQivot ftdtQaxoL yvQoi to a%r)iia 
7caQ ^TTiv.otg ftijmo TtoSag eyovteg. "Icovtg Si v.aTa Jluva. 
yeQtvovg Tovg Totovrovg cpaalv. (Malo: yvQtvoi ttuq' lATTLVxng 
fiaTQayoL y. t. oyjjfta ttifjrco). — Id. p. 1241, 48. Hava. — 
(prjoi — „Savd, eiwaOTa, itaod to Saita&ca". (Hes. 

Javd, §rjQd, vxxvoifLa £vka. Hinc malim Pausaniae evxavOT a 
pro evniaaTa reddere). — Id. pag-. 274, 25. Tlava. eincov 
^SavXov to Saov, r) TTQOTtQa 7ceQta7tdTac. ^iioyvXog, Jav- 
Xog 6' V7trp't] u . (Quod sequitur, Phocicam urbein Daulida ex 
nonnullorum sententia dictam esse ab Daulide tyranno, a poste- 
rioribuB vero eandem JavXeiav appellari, cbg 6 Ta i&vLvxt yQa- 
xfjag Xiyet , Ilavaaviag Si (f \atv iv icJtra, haud scio an ad 
Pausaniam periegetani pertineat, qui in decimo libro sive in 
Phocicis 4, 7. Daulida urbem dicit aliis videri dictam esse a 
nympha Daulide, aliis propterea quod regio, ubi urbs condita 
sit, 7caQBtytT0 ovvtyrj SivSQa, v.u/.tiOxha Si tu Saaia i\io uov 
ndXai SavXa. iiri tovtci) Si vxd ^JtoxvXov tu iXuvv.ov tnv 
^v&rfiovlov yiveia n v7trjvr(v u tovoftav.ivuL „SavXov li . Cf. Ae- 
schyl fragra. p. 33. Schuetz. [p. 8. ed. Nauck.]. Zenob. III, 
14. c. n.). — Id. pag. 1221, 25. naQa %t{i Iluvouv. cpiQttac 
SeXcpig OQyavov noXtftiotr.Qiov nQog vca ttayictv , 'ottev xcU SeX- 
cpLvocpcjQog vavg TtaQa Snvv.vdidij 011, 41.), vxxi SeXcpiva Si 
vavrrpf, cpaoiv, og nQog loToig ivxtiftaTO Toig /ttiv OL6rjQOvg t 
xoig Si fioXvfiSovg y,araQdv.Trjg eig Ta hjOTQLvtd TtXoia. ftveict 
Si tolovtov StXcflvog xai Ttp vxoftLyj^) [Pherecratd in Meinek. tr. 
com. II. p. 258.] y.cd hri:Qotg. dklaxov Si TteQi tov avTOv yQa- 
cpeL 6 Qrj&eig, otl 6 Se).cpig 6 xakovfievog xeQxiTrjg iati ftr^- 
ydvijfta olS^qovv , o i^aQtdtctc Tr t g vecog, brav $ uvtftog, ttqo^ 
to dvtix^cv. (Pausanias igitur duobus locis, ni fallor, et v. 
JeXcpig et v. KetryJvrjg hac de re disseruit; priora de mendo 
suspecta; quid lateat, Hesychius docet, apud qucm v. Jt)xflveg 
leguntur: flaQrj Sthf ivcov axrjfta tyovra Ix Taig hjOtQLv.aig vav- 
oiv ififidhkerai, neque tamen vuvtrjV [an vavTaL)~] et xaTaQaxrrjg 
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verbis habeo medicinam). — Id. p. 1463, 18. devzeQog nXovg 
Xiyezat oze dnozvxtov ztg ovqLov , xtonaig nleet xazd TIavaa-24 
vLav. (Cf. Leutsch. in Paroemiogr. p. 359 sq. [Meineke fr. 
com. IV, 136. 139. 148. 195.]). — Id. p. 1825, 9. JJavaav. 
di ?Jyet, bzt drjfttovQyoi oi drjfioala iQyaCoftevot aQxtzexzo- 
veg xai ana£ ndvreg ot xeiQovexyai , ot yetooyovg xai noXtzt- 
xoig taqeXovv. biJei' drjftiovQyoL , qrjoL, xai al zotg yduotg %d 
OVftqoQa tpQazzovoat, dt xai wft(pLovg y tptfoL, eXovov, . y.ai 
ieQovoyLag iv ydftotg inoLow, xat nbnava navzodand xai 
uQzovg enezzov, xai zdg xouag ev&htCov. (Malim: ot drjft. 
loya& xai oi oqxit. Ceterum cf. Ael. Dionys. b. y.). — 
Id. p. 757, 53. Jtbg iyxeqaXog r]v xaTa ITavoav. xdXXtOTOv 
zt $Qtaua. (Cf. Zenob. IIE, 41. c. n. [Meinek. fr. com. III. p. 
331.]). — Id. p. 368, 10. Uava. h ztTt xaz avzbv Xe£txo~> 
eintav, „dtQxot ot qd-etQeg". — Id. p. 408, 4. -^azioa 
ftiv Soqv, -fraztQa di xrjQvxetov — o dr) 7taQOtftia rjv, 
tog qrjot Havaav,, ini ztav ctjna naQaxaXovvttov y.ai dneikaw- 
ztav. o\ dexazev&ivzeg ycr(>, qvoLv, eig JeXqyrvg vn ^drjvaltov 
feqvQaiot Xaftmteg xoqoftbv tog ,?sivdoi VetfVQaLti) oixog qLXos 
otxog aQtazog",, elza jiovoiv dxoXov&ovrreg ttog ov ixeivot xo- 
ntdaovatv, oi fioeg SrjXadrj, tbg o &ebg avzoig exQrioev, bntag 
ixet xazaueivtooi, noXeuovuevtov ^&yaitov vnb EvftbXnov, 
ini TdvayQav didevaav, dovreg ftir za~> nQoryyovftevqr xr t Qvxetov 
tag ini noea^eia xai eiQrjvrj, xad-anXtaavzeg di xazbntv Tovg 
viovg, bfrev naootuLa igdneoev ini ztav ouotd %tva notovvztav 
Xeyovoa „6oqv xai xrjQvxeuov". (Descripsit haec fere avzoXegei 
Suidas. Hic et Coislinianus a Bernhardyo in Suid. p. 1424. in 
partes vocatus et Apost VII, 34. tuentur scriptnram vn y 
y ^4&rjvaitav , cuius loeo C. 0. Muller Doriens. I, 257. ^oyeLtav 
rescribi iussit, ininus recte ille). — Id. p. 405, 42. Jlavoav. 
qrrjaiv, bzt doovt-evog 6 ix noleuiutv qiXog xai 6 noeafievtov 
ne^i XvzQtov ei ttoyQrj&eiev ziveg. (Descripsit Suid. [Valck. 
in Ammon. p. 198.]). — Id. p. 1291, 46. Ilavoav. 6i elntav 
xai avzog bzi „d6xuri zb zezQaddxzvlov", indyet ^Kvnotot 
di .zr)v naXatazrjv"' „iatog de", qrjai, „6ia zo nlayia%etv 
zfj xetei b *H> fiezQelv' doxfttov y«Q %b nldytov". (Cf. Le- 
xicogrr. s. v.). — Id. p. 1065, 2. ix %ov jziftnta dvg^ 
n i ftqeXo g xazd Jlavaav. zQonfj zov n eig tp. dvgdoeo%og, 
%aXenog, ueftxpiuoiQog.' (SvgneuqeXog , dvgdoea%og habent etiam 
Schol. II. II, 748. et Apollon.). — Id. p. 13&7, 49. xazd 
de Tlavaav. xai dtodexLdeg dvaiat dtadexa teQeitov. (Haec 
habet etiam Suidas, qui addit: tag %Qt%%vg fj ix %Qtwv). — Id. 

L1760, 65. J todtovaiov %aXxeiov neqi ob Havaav. qnr/oiv, 
iv Jtadtavn noXXtav naQaXXrjXtov xetuevtav Xeprfttov, et %tg 
evbg atpezat (maMm anzezat) , qaaiv ix dtadoxfjg ndvzag r}%eiv. 
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^AqtOTOTiXrjg 6i 6vo otvXovg elvai Xeyet, xai ini uiv ^aziooi 
Iffirjra eoTavai, l7tl 6e ^arigov nai6a xQarovvta udoTiya, 
r)g Tovg tudvTag yaXxiovg ovtag xai (xai oin. Suid.) ottoui- 
vovg vn driuov Ttp XifttjTL nQogxqovetv, tov 6e TvnToutvov 
w%elv. (Aristotelis verba habet Suid. quoque et Steph. Byz. 
de Dodon., sed hic ea non Aristoteli sed Aristidi tribuit; ci. 
etiam Zenob. VI, 5. c. n.). — Id. 975, 40. Tlaroav. 6i xai 
avrbg diooiateiv tptjoi to 7raoayvuvoLO&ai. JtoQtxov yaq tq 
naqatpaiveiv to oiotta 6td to urj6i Ztovag eyetv, to noXv 6e 
yiTdvag tpoqetv, iv 6i ^naQTij yiai Tag xoqag yvuvag tpaiveo&at. 
(Cf. Ael. DionyB. lexic. 8. V. Pausaniam descripsit Suid.). — 
Id. p. 976, 12. Ilavoav. 6i ott eavbg ywaixeia io&r)g no6i' r 
o,^, — Id. p. 1282, 53. Ilavoav. 6i tOTOQet, otl 7tai6id Ttg 
rjv xaXovuevrj iy/.OTvXrj, iv t) 6tanXi^ag Tig onioto, xaO-d 
xai 7rQo6t6rjXcorai , Tovg 6(c/.tv/.oig ttov x^Q^ v inertoriZtTO tov 
dvaiQovuevov. 6 (T iv&eig to yovv Ta\g yeqoi xai ntQi/.afitov 
tov aiQOvrog Ttjv xetpaXrjv tj tov TQaxrjXov i^aOTayero. ixXtj&ij 
6i, (p,oiv, iyxotvXtj, inei to xoiXitv Trjg x^QogxoTvXrj Xiyerai, 
eig o xotXbv everi&ei to yovv 6 (iaOTaZoutrng. dXXa%ov 6i yqd- 

rTat ovTio. iyxorvXrj ttai6td ttg, tog xai ereQtod-L yiyQaitTUL, 
tj xoiXdvavreg x ei Q a 6e%ovzai Ta yovaza Ttov vevLxrjxoTtov oi 
vevixruivot xai fiaoTa&voiv avrovg. (Pausanias igitur duobus 
locis, fortasse tum v. ev vel. ey, tum v. xorvXrj de hoc lusus 
genere disseruit, quod ev xoTvXrj s. iv xotvXrj tpiQtiv videtur 
dictum esse; ab perspicuitate Pausaniam longe vincit ea descri- 
ptio, quae apud Eustath. p. 550, 3. legitur; eo nomine etiam 
Polluci IX, 122. cedit; cf. Zenob. III, 60. c. n. Leutsch.). — 
ld. p. 976, 13. tprjoi yovv Ilavoav., otl eyxv/.Xov 7teQt7t6Q- 
tpvQOv \udttov xai x^dtv yivatxetog fiv iv6od-tv ev6vov%at yircu- 
2bxeg, ena to tv6vua. )Jyerat 6i, tpr^oiv, V7t evitov intyovaTtg, 
6l6tl uixQi yorctuov 6ir]/.ei. 6tatptQtt 6i eyxvxXov iyxvxXijuatog, 
&ri to iy/.v/.Xi l ita , 8 xai eyxvxXr^QOv Xeyerat , urjxdvtjua i)r 
V7t6TQOXOv wp' ov i6tr/.rvTO tu iv T/j o/.tvtj tj Oxrpjj. (Pausani- 
as igitur ty/ivxXov muiierum non minus x iJ< ^ vct quam Ludttor 
dicit esse. Reliqui, quod sciam, ludriov volunt esse; cf. Ari- 
stoph. Thesm. 505. Lys. 113. Kccl. 533. Suid. s. v. Quae de 
iyxi/Xixta adduntur haud. scio an Eustathii sint, non Pausani- 
ae; de re formaque cf. Schneider das attisch. Theaterw. p. 
93 gq ), — Id. p. 1403, 33. idta 7teQt07tt6uevov ov 6 /tiXXtov 
ov itovov edrjoto to naqdyor ti)v i6r ( tvv dXXd xai to i6ioto 
dtp ov to e6eoua. Ilavoaviag 6i naodyei xai XQ^eig TOiavrag, 
nXdrtov Zo(pnjrul^ (Cf. Meineke fr. comic. II. p. 662.) „ev 
TQioiv nXrfyaig dmfiiofrrj to t)dtttpog u , xai iv ( EoQiatg (C£ 
Meineke 1. c. p. 627.) „xaTrj6io#ijUev av xai xart/.onijuev . 
ev&vg u . — Id. pag. 1158, 22. Havoav. yovv ev olg iyQaxj'£ 
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xarct ototxeiov iv /ttiv tcjr e atotyttoj yodcpet „ei6voi uctQtv- 
oeg" iv 6e tcfr «, „i6vovg ftaQtvQag, owiotooag". (Postrema 
descripsit Hesych. v. tdvovg). — Id. p. 1413, 38. Ilavoav. 
6e 6td 6tcp&6yyov yodcpcov xai avtbg cprjotv, oxi ei&vwaXXog 
aidotov, xai 6 nQoxeiQog sig owovoiav, xai c t o6r) vndxevog. 
(Hesych. utramque scripturam et eifrvcp. et i&vcp. tuetur). — 
Id. p. 947, 6. Havo. eincov „eiXdecv otQtftXovv, ntitetv. 
udXiota 6e eni iyQcov oixeia rj Xe^ig olov oracpvkwv xat' ccvtbv 
tj iXatcov. xai eiXetv tb owdyetv cprjoi eig tavtb otacpvXdg. 
(Cf. Buttmann. Lexilog". II, 88. p. 154. The philological Mu- 
seum faso. 2. p. 405.). — Id. p. 1394, 41. Ilavoav. 6e Xeyei 
mi ywalxag eiXino6ag dtd tr)v tvdeotv tcov /uyQcov. (Scorta 
eo cognomine, quo Homerus boves, unus quod sciam Eupolis 
appellavit in fobula cui „Adulatores" inscripsit, 6id vrp dtotv 
xai nXoxrjv tr)v xatd tr)v ovvovaiav, ut ait Heaychius; cf. 
Meineke fragm. comio. II, 488 sq. ; hinc malim etiam Pausa- 
niae deotv pro evdeotv reddere). — Id. p. 1288, 6. iv 6e tot$ 
Ilavoaviov xeltaL tavta. ei^eo tcovrj, -OaXXbg iXaiag iateu- 
ftivog eQtct) (Suid. tQtotg xai) nQogxQeftauevovg excov 6iacp6Q0vg 
(navto6anovg Suid.) ix yrjg xaQno6g. tovtov excpeoei (tovt. 6e 
ixcp. Suid.) natg dficpt&aXrjg xai tidrjat 7tQ0 Svqcov (ttQo trjg 
•frvQag S u i d.) tov 3 An6XXtovog teoov iv totg Ilvaveipioig, Xeye- 
tai yaQ, tptjoi, Qr^oea, ote (Qrja. xa& ov xulqov SuicL) eig 
KQtftrjv enXei, noogoxovta JrjXqr tjj vrjocp 6id evi;a-* 
oSai *An6XXiovi (tcTt 3 An. Suid.) xataotexpaa&aL xXddoig 
iXaiag, ei tbv Mwcotavoov xteivag oco&jj (1. oco&eirj aut btav 
— ocody cum Suid.) xai frvotdoetv. xai yovv (yovv omittit 
Suid.) trjv txetrjQiav tavtrjv xataatixpag, exprjoaL Xeyetat yvtoag 
d&dQag xai etvovg, xai ficoubv tdQvoaa^ai. 6tb xai nvavixpux 
Xeyeo&at, otov xvauexpta, 6td tb nvdftovg nooteoov tovg xvd- 
ftovg xaXelod-at. r)yov 6e eod-' ore tavta xai eni driotQonfj 
Xijnov (ifti tfj dnotQonfi Xot/itcov Suid.). fj6ov 6e nal6eg ovtcog 
n&Qeotwvr} ovxa cpeQei xai niovag aQtovg xal ueXito& xotvhrfv 
xai eXatov emxQrjoao&at xai xvXtx* evCcoQOv, Hva peSvovoa 
xa&ev6n (jite^ iv xmvhn x. e. dnoxfrfoao&ai x. x. e. OTtcog /u. 
xaSevSng Suid.)« petd 6i tr)v eoQtrjv IJw dyQWv (L I'. tcov 
dyQ. cum Suid.) tt&eaot 7taQa tdg &vQag (nao' avtdg tdg 
Svoag Suid.). KQatrjg 6e cprjoiv (Kq. 6e 6 ^frrjvaiog iv tcp 
neQi tcov 'A&rjvriOt Svottov Suid), dcpOQiag note xataoxovorjg 
*A\Hjvag §aX)jovg xataotexpavtag eQLOtg , txetrjQiav dva&etvat 
*Art6XXtovi. *uiXXaxov 6e Xeyetat xai oti atiftfta Xevxbv xai 
cpotvixovv aTtTjQtrpto tov -d-aXXov xai bti nQovti&eto Ixeaia tcft 
\A7t6XXcov1 xa& rjv rjftiQccv 01 neQi Qijoea ocoOtjvol 6oxovot 
xai btt xatayjvouata xai xvXtxa oivov xexQafiivrjv xataxiovteg 
avtrjg iniXeyov trjv (fl&eioav cp6r)v. (Ni fallor, etiam quae post 
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dXXaxov leguntur, Pausaniae sunt, qui duobus locis, fortasse et 
v. eiQtoiojvtj et v. Ilvuviipta, de re disseruit. Priorem Pausaniae 
locum avToXe^ei descripsit Suid.: discrepantiam eius potiorem 
adscripsi. De re cf. Harpocr. Phot. s. v. Ilvavityta. Bek- 
ker. Anecd. p. 246, 27. Plut. Thes. 22. Schol. Arist. Eq. 
725. Plut. 1055. c. n. Hemst. Ilgen. Opusc. Philol. 1, 148. 
Miiller. Dor. I, 325. Lobeck. Aglaoph. 1031 sq.). — Id. p. 
897, 56. llenuQoiutaOTat to eig ueXtTTug ixoiuaoag ini 
tojv naQado^tog xuxovuivtov , ojg cprpi Flavoav. (Cf. Zenob. 
III, 53. c n. Descripsit SuicL). — Id. p. 773, 1. cpr^oi yovv 
Ilavoav., bvi ixy.eyt Xtou i vrj itpevouivrj , i£r)ueXr t ttivtj , xtx e Q~ 
26 atouivr. , inei 6 xtXog, cprjotv, iv %eQO(tj (pvtvut, vovvo 6i eoTi 
XOQTog. (Descripsit haec Suid. v. ixxext?.touivrjv, partem eorum 
etiam Hesych., qui pro eipevauivr) pracbet itfrvyfcivr) probatum 
Stephano et Bernhardyo). — Id. p. 1324, 54. Ilavoav. ioTOQel 
Xeytov, oti ev Tolg yvuvt/.oig dytootv , bve {onoTe Hesych. et 
Etym. M.) XQ nv0V Q l fi°~ uv 01 *rtJ*W*i xXtuu^ tlgttpiQtTo, iogve 
6iaovdvrag xai x (J JQ av XuftirvTug ixeivovg uivetv iv tuvt\) (1. Tjj 
' avrfj) tvexev vov urj neQitovuo&ui vovviovtv vtpiovuoilut vctg 
(rov ur) XoTao&at, Tag Etyni. M.) (peQOuivag nXryug neQtvoi- 
Xovrag dXXd uivovrag ini vov uvtov Trj notcji tojv x^Q vjv k- 
vdoei tovXdrreo&ai. xai e?.iyero tovto „ex xXi ttaxog u , na- 
oottttugouevov toojg ini tojv ix nQourfteiug vtvog Xuu(iuv6vroJV 
ev ndvotg ctveotv. (Haec usque ad verba xai iXiy&vo descripsit 
Etym. M. in fine addens „i/. vov QrjoQtxov". Cf. etiam Hesych. 
8. y. ex x).iuaxog). — Id. p. 1817, 52. ixoXdtptoav iwsv&ev 
flavoav. (frrjoiv. (Eadem glossa [et quae sequitur] ap. Suid. olim 
ante v. exoX(>ja extitit, nunc [utraquej librorum auctoritate a Gais- 
fordio expulsa est). — Id. p. 1915, 9. Ilavoav. yQutpug, bvt exoX- 
X6n tooe vo xoXXn oivtjQuooev. dno yuQ tov vtovtatov, (ptjOt, /xjX- 
Xonog tojv ftocov eipouivov iyivero xoXXa, bi>ev xai xoXXoxp, <>j 
intreivovot vdg x°Qddg. r)v yuQ, (pr ( oi, deQudctvog. (Descripsiit 
Etym. M. nisi quod a}>ud hunc extat: xo?.Xonog xui d iouavog 
eipouivov yivevut r t xo?la tojv (iooiv bfrtv xcX. 0£ Hesych. s. v. 
i/xjXXonojoe c. u. intprr.). — Id. p. 403,38. ixr tXcouivog naQct 
Havoavict 6 owrj&i.g xtvi. (Suid. ixviktouivoi , oivrj&etg; cf. 
Hesych.). — Id. p. 598, 27. Jfaioav. de i/. vtjg roQurjg xai 
e/.TOQ jttetv Xiyei to tov xu&if/.ovvog 6qouov ixfiuiveiv. (De- 
scripsit Suid.). — Id. p. 1532, 5. i/.TQvnijoui xutu Ilav- 
oav, to uexu ftiag i^eX^eiv. (Eadem Suid.). — Id. p. 331, 
27. 6 6' avTog llavaav. iotoqbI y.ai tivu "EuiiuQOv ini eixfj 
oo(piouo9ui. idovoaTO yuQ, or^oiv, Movivxtug ^Qviutdog ieQov. 
uq/.vov de yevouevrjg iv avvo) xai vno ^^vauov dvuiQe&eiorjg 
Xotftog eneyevevo, ov dnu?layrjv 6 &eog ixQVOut/tdrjoev , ei ttg 
Trjv 9vyaTeQa dvoei vij *AoTiutdi. BuQog 6e ij^EufiaQog vno- 



oyouevog ovioj notrjoetv iici rto crjv teqtoavvrjv 16 ytvog ctvvov 
dtd itov t/etv, dtaxoOftfjoag ttjv ^vyareqa , avrrjv ftev dnexqv- 
xjjev iv t([j dtivTty, alya di io-itijTt xooftrjoag cbg tt)v xhyaTiqa 
e&voev. Hdev eig naqotfdav, qjtjoi, neqteoTtj „¥tt t $aoog cl", 
xovxioxi vovvexrjg, qjqovtftog. (Descripsit pleraque omnia Suidas, 
ex quo Eustathius redintegrandus ; quae enim apud Suidam 
praeponuntur, rjv nqoteqov 6 Iletqaievg vrjoog, o&ev xai tov- 
vofta eXXrjqjev dno zov dtaneqav — ov %a axqa Movwxiag 
*AqTeu. ieqov idqvoaro, sine dubio Pausaniae simt, maieqne 
omissa ab Eustathio). [C£ Leutsch. ad Paroem. p. 403. Meinek. 
fr. com. IV. p. 219.] — Id. p. 1167, 20. (prjol yovv Ilavoav. 
brt oqxrjoig zig r)v Tqaytxf) Xeyoftevrj iftftiXeia. (Cf. etiam 8. 
v. izuptoftog et Ael. Dionys. lexic. s. y. iftftiXeta). — Id. 
p. 206, 31. TJavoav. di iviXXetv to oq&aXftoXg xarautaxa- 
o&ai , xai iXXoonT e tv xai in tXXovv to ftvxrrjqi%etv xai 
y.rtTtXXu>7CT etr to xaTauvxrrjqitjeiv. (Haec si uno loco posuit 
Pausanias, credibile est v. tXXetv vel iXXainTetv extitisse; de re 
ef. Hemsterhus. in Hesych. II. p. 42. [Ruhnken. ad Tim. 
p. 72.]). — >Ev Kaqi tov xivdvvov vid. v. Kdq. — Id. 
p. 836, 45. Tlavoav. ovv wrjotv naqotfttaxwg iv oXftq> ixot- 
urjoto rjyow ftavrtxog iyevov. (Cf. Zenob. III, 63.). — Id. 
p. 950, 1. dno di trjg Stvog naqd Ilavoaviq evoivov Xotog 
xai eQQtvov Std dvo q aqtoua $ Tag Qtvag, qyrjoiv, eve%oioy- 
to. — Id. p. 219, 28. ioqyrj TOvreOTtv rj Toqvvrj, xai t6 
ioqy tCeTat rjyow Toqwdxat, rd Ttaqd AiXUo dtowotqj xai 
llauaaviq (Hesych. eoqyiurai , TOQvvdtat. oqyig [L ioqyrj'] 
ydq f) Toqvvrj). — Id. p. 1337, 44. Tlavoav. — Xiyet, inav- 
Xiav fjfteqav xafF r)v iv rfj tov wfiqjiov oixiq tj vvfiwtj nqtorov 
inrjvXtOTat. xai iitavXta Ta fterd rrjv ivpftivrjv ijuiqav tov 
ydftov dtoqa naqd tov vrjg wfiqyrjg naTqog^ (peodfteva TOtg wfi- 
qjiotg iv o%r]ftaTt noftnrjg. natg ydq, (prjoiv, rjyetTO (1. rjyetTat 
c. Suid.) xXavtda Xevxrjv extav xat Xaftndda xaiofiivriv, Unevta 
natg ereqa xavrjcpoqog, etTa Xotnai (L at Xotnai c. Suid.) 
tpeqovoat Xexavtdag, oftrjVftaTa, cpoqeta, xTevag, xohag, dXa- 
(Tdotqovg, oavddXta, &rjxag, ftvqa, virqa, iviore, (prjoi, xai 
ttjv nqotxa. (Haec descripserunt Suid., Etym. M. qui pro 
ftvqa, virqa offert ftvqdXtnTqa). — Id. p. 1450, 46. yqavg 
xai to inatpqi^ov iv Talg xvTqatg, xa&d drjXot xai 6 xxoftix6g, 
xai fj ini tov fyoftov. avvrj di xai ininayog xaTa Tlavaa- 
viav xaXetTat. (Hesy ch. ininayog, to ini tiov expoftiwjv, »27 
yqavg). — Id. p. 1419, 54. ini TlaXXadit^ — idixa^ov de 
xaTa Havoav. ixel orxoyoiovg (oovovg (an dxovoiov tpovov cum 
Harpocr. et Suida?) ol iqjerat. Aqyetotydo, qyrjoiv, dno 'IXlov 
nXiovreg, fjvixa nqogeoxov OaXrjqotg, vno 'Afrrjvaiajv dyvoov- 
ftevot dvrjqi&rjom'. tOTeqov ii 'Axdftavrog yvwqioavrog xai tov 
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\otoQOVfxivov naklaStov tvQefrivtog y.aTu yQtjOftov avxo&i xo 
dtxaOTrjQtov dnidet^av. KketTodr^ftog (airtd. tog (fravo&tj ftog. 
KletTod. Suid. ; legendum videtur dniS. ovTtog OavoStj- 
ftog. KX.) Si cprjotv, y Ayaftiftvovog ovv Ttjt nalkuSito nQogeve- 
X&irrog Talg AO-rjvatg , Jtjfmptovra to naX).dStov ctQndoat 
xai noXXovg tcov Suoxdvrtov dveXetv. tov Si 'Ayauinvovog dvg- 
XeQatvowog xqioiv avtovg vnoox&v ini (vno aliquot libri Suidae) 
netrtrjxovra 'Ji&tjvaitov xai tooovtcov ^Qyeitov ov y g itpitag xXrj- 
&r)vat Std to naQ dfupovtQtov icpedr^vat avtotg Ttegi xQioetog, 
xai to StxaorrjQtov intowftov tTj IlaXXdSt yevioSat. (Haec 
usque ad 7teoi xQtotcog descripsit Suid.). — Id. p. 1818, 52. 
tprjoi yovv Ilavoav., otl intocpeXiTrg, 6 &QaviTrjg. otpiXag 
yaQ to vnonoStov. eyet Si, tprjoiv, ovtog tijv dvto t'SQav, ty)v 
devriQav tvytog, ttjv TQtTrjv &aXdftiog, o (au og}) xdi \raXa- 
jua| TtaQa Ttft xtofttxtp. (Hes. intocpeXiTrjg , b &q. ocpiXag yctQ 
to Tanetvov StcpQtov, to vnonoStov. Toiovtog Se xai 6 ^Qavog. 
exei Se ti)v avto tSQav. (Haud scio sitne hinc locupletandua 
Pausanias, cuius verba in breve contraxerit Eustathius; desideres 
etiam 6 tvytog et 6 $ahxutog). — Id. p. 1437, 48. 'A&tjvct 
— xard Ilavoav. iQydvrj Xiyerat, cbg ioyotg tjttotarovoa. 
aikrj joq eiQe Tag Tiyyag. (Phot. eQydvtj rj ^d-rpct naQtt %b 
tcov tQycov — id igitur Pausaniae reddendum — iniOTCtt^iv, 
TavTtjg evoaftivtjg t. t). — Id. p. 653, 55. xxxtu Ilavo. £Qi- 
vd^etv to TteQtdrtTetv xatg tjuiQotg ovxatg oXvvOvvg tjtot £Qi- 
vovg, tprjoiv, i§ cuv oi Xeyofttvot xftrjveg jneretgiQXOvTai eig tov 
tcov rjuiQtov ov/xov xaQnov /xxi xQanrvovOtv avtov iogre fir) 
dno$§vrjvat tov SivSQov. (Photius desCripsit fere ad verbum, 
quare hinc est emendandus). — Id. p. 174G, extr. ig Koqo^ 
xag [Comicis nune restitutum est rjoxooaytag. Meinek. fir. com. 
HL p.^ 137.] Ilavoav. Si tprjotv, ott BotMTOtg izQtjOev o 
•9-edg, tvira [aV] levv.oi v.OQa/tg avTolg orpOtioGiv, ixet v.aTottteiv. 
idovTeg ovv, tprjoi, xoQa/.ag nevouivovg TteQi tov IlayaoiTixdv 
-/.oXrtov, ovg axa/ot 7talo*tg iyvilnooav, tpxrjoav exel, xaUoavteg 
to xwQi 0 * KoQamg. voreQov de yiioXtlg ixflakovttg airtovq 
ETtEurtov £/.et Tovg cpvyadtvouivovg. 6 J' avtog Xiytt ttai ovt 
jiQtotOTtkr t g tOTOQtl Xoittov YXtTaoyovrog xai v.oQaxcov nolkcttv 
yevofttvtov tovg dvd-Qcu/tovg -D-rjQtvovrag avrovg xai 7teQiv.a&ai- 
Qovtag inaoidaig dcptivai ttovtag xai tTttkiyeiv Ttii loiftoj 
n (pev'/ ig xoQa/.ag u ' 6 di AXotonog ithhtu ftv&ixcog xoiotov 
ftiyav, vofttoavra Tolg xoQuZtv i$ioovo&ai , TtQogfd^at avTOig, 
rjTTtj&ivta 6e vrtooTQiipat ^ 7tdhv tlg Tovg xototovg, Tovg di 
ayavaxTrjoavtag 7taUiv ovtov xai fiodv „rpevy ig xoQaxag u . 
^JiQtOTeidr.g 6i chtodidcoot dtd to iv TQOX£Ot Tortotg vuai xqrj- 
ftvtodeot Tovg v.OQaxag vtoooo7toteto&at leyeiv rjftag „q>evy' eg 
xo^oxag", o ioTtv etg dno-*Qtjfivovg Tonovg xai eig q&OQ<xv. 
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(Descripsit Photius oniissis novissimis o iactv — tp&oodv, et 
inagnam partem etiam Suid.; cf.Leutsch.in Zenob. III, 87. 
De Aristide Paroemiographo cf. Schneidewin. Praefak in 
Paroem. p. XIL). — Id. p. 1446, 26. fj evOTQa — xaTa 
Tlctvaav. Si to ix OTayytov xav&evrcov ideaua Tovg dv&eQtxag 
dnoftaXovTcov , rjrot 6 tteQtxexavuevog acdxvg. (Eadem fere tam- 
quam Pausaniae verba habet Schol. Homer. Od. /?', 300.). — 
Id. p. 1864, 18. Ilai-ocw. de tprjatv iv t<7) xac ovtov QrjroQixtf) 
Xe^txtp xai oii (ptovai fjaav ca y E<pea ta y Qati tiaca, cpvaixov 
iu7zeQii%ovoat vovv dXe^ixttxov , ag xai KqoToov irzi nvQag cprjat 
xai avTog (an avrovi) ehreiv, xai oct daacpcog xai alvtyfutTto- 
dtog doxei i/ti noStov xai ttovrjg xcd acecpdvrjg i/ciyeyQacpO-ac 
cfjg ^Qreuidog ta Totavca yQafifiaca. [Lobeck. Aglaoph. p. 
1163.]. — Id. p. 1761, 15. Havaavia et/tovtt, Xeufiog xai 
itpoXxtov axdcpog j} rthnov. — Id. p. 1720, 19. naQOtuta 
drjXoi ftaod llavaav. Xiyovaa, ecpvyov xaxov, evQov auet- 
vov, rjv eXeye, cprjoiv, df<cpt&aXtjg /taig ^^id-fjvr^atv iatefiftevog 
dxdvtratg uerd 6qv'ivcov xctqntov Xixvov ftaocd^cov, JtXfjQeg aotcov, 
alvtaaouevog trjv ix tov /taXcaov (iiov i/ti to xQelctov fteta- 
fioXrjv. (Descripsit Photius, neque Suidas diversa habet; 
quin addiderit Pausanias „iv yduotg u ad verba tjv eXeye — 
^A^f^jatv non dubito. Cf. etiam Zenob. III, 98. c. n.). — 
Id. p. 966, 4. aavdaXiov Cvyog xard llavaav. to owe%ov tovg 
daxcvXovg. (Descripsit Phot. 54, 19.). — Id. p. 956, 8.28 
Tlavaav. di ohtco cprjai. tvytooto dvzi tov xa&etjto, daudoco. 
(Descripsit Phot). — Id. p. 1417, 22. Tlavaav. di el/ctov 
btt fjdog to ocpeXog xai to o$og ovdev %i TteQi nvevftatog ecprj. 
(Cf. Ael. Dionys. lexic. s. v. [Schol. ApolL Rh. I, 1294. Etym. 
M. p. 420, 29.]). — Id. p. 1473, 46. raXovat yaQ xatd JIov- 
aav. t ioag fjxeatag, cpOQpddag, ddaudoTQvg, voftddag, (Gt 
Hesych. s. v. fxeatag). — Id. p. 1423, 12. fj Xaxatrjveg 
— tX&veg di oicoi OaXdaawt xtofiicooetg taqtxevofievoi ,^ Sg 
cprjat Tlavoav. (Hesych. fjXaxacijveg , fraXaoaitov IxOvcov ol xrj- 
tcoSeig. [odd. Herodian. /t. fiov. X. p. 17,]), — Id. p. f 1593, 
15. t6v di^HQ&xXrpv, ov jzoXvg loyog totg 7taXatoig, xai 'Hqa- 
xXeldrjv Ilavaav. xaXetaSai tprptv. (Descripsit Phot 73, 22. 
'HQOxXeidrjv , t6v 'HoaxXia ovTcog t7.eyov. [Meinek. fr. com. IV. 
p. 301.]). — Id. p. 1472, 6. XxQta — iXeyovco xai ra iv ttj 
dyoQtp, dcp tov iO-eiovvo to TtaXatov Tovg Jtowataxovg dycovag 
TtQiv rj oxevao&rtvai to iv Jtovvaov ireaTQOv. ott di td totav- 
Ta SeatQa $aXaooa xotXfj iXeyovco, Ttavaaviag drjXoi. 
(Phot. 79, 9. &dl. -xot. to &icctQ0v. Eadem fere etiam Hesych. 
[Meinek. fr. com. IV. p. 628.]). — Id. p. 1573, 62. XQvatmzog 
fRectius Menandro tribuuntur. cf. Meinek. fr. com. IV. p. 278.] 
SiXeytov „tov irdteQOv tcov JiogxovQtov", iaxdccog §aQ§aQtX^i, 
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tog tprpt Havaav. vo yao aQoevtxov v.ata Trpr oQdijv aveQog 
Xiyevat,. — eovt di xai &aviQOv yevtxr) evtxij xai -IraviQto dovtr- 
xrj vtav evtxtov, ov ^aviQotg. ooXotxiouog yaQ vovvo xavd 
Ilavoav. ini di alviavixrjg ov xtQvavat. vd 6i &rjXvxd ovvto 
owaXeiqperat , rjTiQa xai hrjTioa. (In euos usus convertit Phot 
80, 16. SareQa xai SazeQOv Xeyevai to tc evtxov xai to nXrj- 
dwrtxdv, to 6*i a$$evtx6v areQog Xeyevat. vd di ^rjXvxd ovv. 
o. rj x. Ab Photio fidelius videntur expressa esse Pausaniae 
verba quam ab Eustathio). — Id. p. 735, 66. Ilavoavia el- 
novri „d-euioa iTto to vofiod-eretTta r) dtxatirto. Rectdus idem 
p. 1699, 34. naQa llavaav. to „&eutoo iTto TovrioTt vouo- 
&eveiTto f dtxa£irto u . (Hinc non dubium quin Photio p. 82, 26. 
pro iHuioalao alxiCeTto reddendum sit 0-. 6 txatiTto). — *- 
Id. p. 258, 28. -freog &eog o xara tov Tlavoav. Tatg otQxatg 
oi naXatoi iniXeyov imwr^tttouevot (1. inevwrjttttouevot e» 
Hesych. s. v. p. 1697.; fortasse etiam „iv Tatg xaTaQ%alg 
vtav xrvottov oi naXatoi li rescribendum). — Id. p. 331, 17. 
QevvaXtxr) iXeyero evdeotg ueyag \ptouog [Meinek. fr. com. 
II. p. 899.], tog Ilavoav. drjXoi, xai QeTT aXtxd nTeQa dtd 
vo nviQvyag, wrjoiv, e\etv vdg QewaXtxdg xXauvdag. (Utrum- 
que descripsit Phot 88, 11. v. d-erv. et 88, 6. v. &eTTa- 
Xixa nreoa, ubi quaedam addit, quae non minus videntur Pau- 
saniae deberi, omissa autem ab Eustathio esse; huiuB copias 
etiam Hes. -et Suid. in suos usus verterunt). — Id. p. 331, 
20. Havo. di elg tovto oawioTeQOv wodttov tprjoi „QeTTaX6v 
adwtaua ini udx^g xai eni axrjuavog xai ini naQaxoovoetog 
xai aXXtav uvQitov vaTTerat dno ahiag TOtctvrrjg. Uqccto) xa- 
vtovvi o &eog exorjoe wvXd!;ao&ai urj Xd&tootv avvov ol ig 
Ivavriag eiyrj ueitpvt xai XaunQoviQa xav* avTOv xQ^auevot. 
6 Si kxavoupwv dvdQtov ev£aTO &6oetv Ttj* 'jinoXXtovt. xotoq- 
&tooag 6i & efiovXero , dvefidXXevo dei vrjv Svotav dtd zb urj 
teQ07tQE7tr) etvat. 8&ev r) naQOtuta ini vtov dtarQtfiovviov vdg 
vnooxioetg rj xai aXXtog naQaxQOvowtov. (Descripseruut haec 
Suid. et Phot. omiesis novissimis b'9-ev — naQaxQovdwtov. 
Uterque pro IdQavy offert "AQaxtta , probabiliter C. O. Mueller. 
ex Polyaen. VIII, 44. rescripsit Aidvta. Cf. Zenob. IV, 29. 
o. n.). — Id. p. 1403, 35. 6 f avvog (sc. Ilavoaviag) Xeyet 
xai oti ■frQinrjdeova ^vXjtpia vd vno &Qtntov fiepQtofteva — 
dlg ixQtovvo, wrjolv, oi owoOQa oixovofttxoi dvri yhnrtov ocpQa- 
yidtav. Ttvig H atvd ncvTaovXXdfitag ^Qtnrfiiovava u ehtov. 
[Kiessling. Lycnrg. p. 187. at inscript naval. p. 414. 431. 432.] 
(Descripserunt fere Etym. M. et Phot, cui pro oqxxyidtov red- 
dendum: o q>Qay idtov). — 'Idvovg vid. eldvovg p. 96. — 
xaXapatov of. v. dyhav p. 92. — Id. p. 1278, 50. qjqoi 
yovv Tlavoav. „xdXXr f u av&rj, pdftitava, o9ev xai xaXXvveiv 
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t6 xooftetv xai oaqovv (Hesych. xdXXrj, avdy, rtoqtpvqd. Cf 
intrprr. in h. 1. Phoi t. xaXXvvetv). — Id. p. 368, 38. ftaod 
toj Ilavoav. xdqdaxeg b' iort otqaTtwrat 7teqi ^Aoiav. (De- 
seripsit Phot; of. Hesych. eiusq. intprr.). • — Id. p. 368, 41. 
fzaooijLtla Ttaqd Havo. qeqerat ifti tojv iv evTeXeot tdg Tteiqag 
Ttotov/uevtov to iv Kaqi xbv xivdvvov, iftei Kaqeg, qwjoi, 
nqtorot iftto&oqoqrjoav. (Huius proverbii enarrationem [vid. Mei- 
nek.fr. com. II. p. 30. IV. p. 8.] probabile est apud Pausaniam eo- 
dem loco extitisse, quo legitur apud Zenob. III, 59. Suid. alios, 
i. e. in v. h neque in v7 Kaqi). — Id. p. 1291, 52. to ««$29 
fttxqd Tiftvetv, — brteq 6 TLavoav. xctTaxoqftioat Xeyet. 
(Phot. xaTaxoqftioat , xaTaxoxpai gvXov. C£Hesych. s. v.). — 
Id. -p. 1835, 43. xaTaxaxqvoai naqd Jlavoav. ftertwpoqtxuig 
to xataqqv^at xai owtqixpat. (Descripsit Phot 137, 11., 
unde redintegrandus est Pausanias). — Id. p. 1769, 34. vijv 
TOtavrrjv vvxTa — xai xaTOvXdd a xaXeto&at Ilavoav. qnjotv, 
wg xatiXXovoav, xai xaTeiqyovoav , xa&d xai ig~ovXrjg, qnjol, 
dtxr^ rj trjg iglsiq^ewg. hreqot de Trjv navtoXe&qov * ovlov ycto^ 
vo oXi&qtov. § trp eypvoav ovorqoqxtg dviftwv' 1'XXetv ydq xav 
to ovotqeqmv. (Descripsit Photp. 150, 10., unde redintegrari 
Pausanias potest; quae enim Photius habet, Pausaniae deberi, 
sed ab Eustathio omissa videntur [Nauck. fr. trag. p. 179.]). — 
Id. p. 884, 18. naqd Tlavoavia bg tmjotv btt xeXeovteg ol 
iotonodeg xai to XenTa *ai nrjvoeiOTj Ttav gvXwv. (CtZ Ael. 
Dionys. s. v.). — Id. p. 396, 1. xeqxwnr) cf. v. a%erttv p. 
92. — Id. p. 1392, 19. Ilavo. yovv qrrjoiv, brt xeoxog Xtftfy 
rcov tjt 7taqdxetTat notctftog Novg xaXovftevog. (Accuratiora 
habet Phot Keoxog noXtg iv KtXtxia xai n aq' ovtt/v Tto- 
Tctftog Novg ovofta. dtoneq ot xwfttxot natCovreg tovg vovv 
ovx eypvtag Keoxov qxxoiv ovx e%etv. Cf. Zenob. IV, 51. c 
n. [Meinek. fr. com. IV. p. 656.]). — I<L p. 776, 39. xr\qvX- 
Xot xard Ilavoav. iv dXxvootv oi a$§eveg> ot yrjqdoarteg, wrjolv, 
VTto twv &r}Xetwv ^aoraCovtai. (Descripsit Phot v. xeiQvlot, 
cuius scriptura reddenda est Pausaniae; c£ Hes. Suid. s. v. 
qui xnqvXog una 1 scriptum offerunt. [V. Leutsch. in Schneidewini 
Philofog. II. p. 26.]). — xoXXa, xoXXoxfj cf. in v. ixoXXonwoe 
p. 98. — ig Koqaxag ci in v. ig p. 100. — Id. p. 947, 5. 
Jlctvo. de qvqoty xqaTevTai opeXoi 1j Xtdot rj otdyqtd Tiva, 
iq % cuv ot ofteXioxot imTidevtat. (Cf. Hesych. 8. vv. xqarev- 
Tai et xqarevTdarv. Etym. M. 535, 20.). — Id. p. 747, 28. 
Ilavoav. de xavovv 7taqadidtoot to xqetov Q aXXo %i iq> ob 
Ta xqea xo/tTerat. — Trjv de xqedyqav xai aqrtaya xal 
Xvxov 6 Ilavoav. xaXeto&cti qyr\otv. — Id. p. 867, 29. xqov- 
n i£ctt Ttaqd Ilavoav., 8 drjXoT, tog ixetvdg qjrjoi, Bottorta 
v7todrjftaTa gvXtva. (Cf. Lexicogrr. s. v. [Salmas. in script. 
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hist Aug. p. 501. A.]). — Id. p. 584, 21. y.t ju ftaiov etdog 
tl TrotrjQtoVj tog Tlavoav. iv tt^ olit£U[> tprjoi Xe£r/.t(>. (i. xvft- 
ftiov cum Hesych.). — Id. p. 787, 9. iv roig tov llavoa- 
viov rrioerai — r) — TtaQOtftia to §VQ61V XiovTa ini tCjv 
ddvvarotg intyetQOvvttov. (Cf. Pho t v. )Jovta ^vQag. Dioge- 
nian. VI, 25. c. n. intprr.). — Id. p. 1022. extr. Xevxr) 
OTa&firj dvri tov dSr]Xog OTa&ftrj xatct llavoav. (Accuratiorem 
interpretationeni vid. ap. Phot. 217, 9. Zenob. IV, 89. c. 
n.). — Id. p. 310, 33. xatd tov Ilavo. ftiXtog iXiytTO xai 
r) iovoifir]. SQooog Si, cfrpiv, avTrj y.ataXrjtp&eioa vnb xavoco- 
vog, vtp' »yg dtarp&eiQetai nag onoQtftog xaQnog. — Id. p. 
1539, 30. (frjoi yctQ 6 avtog Tlavoav. ovtto. „ft6vtnnog <> 
ini fvng 'innov dytovtLoftevog SQOftto. (Descripsit Phot. 274, 
10. ubi extat Sqouov.). — Id. p. 1167, 24. Ilavoav, Xiyei xai 
bti ooyrjoetog eldog y.ai 6 ^ttptOfiog xai oytjfta iftueXtiag y 
b&ev a7t o^tcpioai [dnot-itfioaottai}] to iizoQytjoao&UL iogneo 
y.ai dnocfoitav TtuQct ylvoict to navoaod-at cfottiovta o iozi 
ftav&dvovta. (Cf. Lexicogrr. s. w. ^tcptouog et dno!;icpt£etv). — 
£vQ£tv XiovTa vid. Xiovta ^voeiv. — Id. 833, 49. cprjoi ydq 
Ilavoav. OTt iv yduotg TQeig ini duct^rjg ixd&rjvzo, ftiorj rj 
vvfitpr t , exaT£Q&ev Si 6 vvftcpiog xai 6 naQoyog cfiXoc. oizog 
# ovyyevhg 6 ftdhota tifitofttvog xai dya7rt6ft£vog. (Haec a 
Pausania v. naQoyog enarrata esse non certo praestiterim eed 
credibile est. [cf. Suid. v. tevyog rjfttovtxov.]). — Id. p. 1105, 
10. Ilavoav. Xiyu xai oti ai tSrfteioat oeXryai tu (an Tivd}) 
iti ftftaTa xai neXctvoi iXiyovto , y.ai bti nettfidttov elSog 
y.ai oi dvdotatoi nXaxovvteg, xai oi ya qio lo t , y.ai oi 
d ft cp i tpiovteg , xai tp&oig Si, cpr ( oi, niftucaa utTa onXdy- 
yytov ioStofteva, xai otl oi tSrj&ivteg d f.ttpicp>tovt eg UXXtog te 
ovTtog ixaXovvto dno rjXiov xai oeXryijg, xcti Siozt di i/.oiiCCor 
avtovg SaSia rjuttiva neQtniyvvvzeg in avrovg. (Cf. supra vv. 
dftcpttptdvteg et fiovg l'(idofiog. De omnibus placentarum gcncribus, 
' de quibus hic agitur, Suidas^v. dvdoTaTOt perscripsit, ut du- 
bites quo loco Pausanias sua narraverit. Mitto reliqua, scd quod 
apud Suid. est apiroig 6i eiot niftttaTa ix Toig &eoig y.ai tterd 
Ttiov onXdyyytov t&vov eo certe facit, ut Pausaniae -frvofteva 
pro iodtofttva reddamus). — Id. p. 854, 14. nQoodtov xatd 
flavoav. 6 tovg odoitag i^cotiQO) eytov tov diovtog. (Descri- 
psit Phot. [Vera scriptura est nQotodtov. Lobeck. Paralip. p. 
248.]). — Id. p. 881, 30. td n qot iXeia tl>v XQrjotg ftiv fiSvq 
30/ro^ci AlXior diovvoitp, eQftryeia di naQa Tlcaoavict einovtt 
oti 7tQ0tiXeia 7] nQo ttov ydfttov &ia, totog td Xeyoftevu 
■ireujQrjtQa. (Haec sana esso persuadere mihi nequeo; confusa 
enim videntur nQotiXua cum inavXioig 8. avay.aXvntrjQioig ; 
namque ut nuptiae tiXog et habebantur et dicebantur, unde nuptia- 
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les dii TeXetot et niatrinionio coniungi TeXutodijvai dieebatur, ita 
stQoreXeta erat sacrificium pridie nuptiarum oblatum, quod sponsa 
a parentibus in arcem deducta offerebat deae, rj ttqo Ttov ydtttov 
dvoia, ut ait Photius 464, 6.; dvaxaXvTtTijQLa vero e. inav- 
Xia postridie nuptiarum oblata dona erant, cum primum nova 
uxor detecta in virorum conspectum prodisset: ea posteriore 
aetate &etoorjtQa dicta esse auctor est Harpocratio; quare vide 
sitnc Pausaniae oratio in hunc modum restituenda: 7tQor. v. it. 
t. ydfttov &voia, dvaxaXvTttrjQta 6e 1'otog t. L [Mei- 
neke fr. com. IV. p. 312. Kiessling. in Lycurg. p. 103.]). — 
Id. p. 1025, 39. rtQio 6rjXol xutu Ilavoav. to 7CQtot rj tcqo 
xuiqov. (Cf.^Ruhnken. in Tim. p. 226.^. — Id. p. 905, 15. 
6r t XovoL 6e ol rtQtoveg xard Ilavoav. OQOvg i£oxdg, Xoqoovg, 
xai yiveraL, q?rioiv, ditb tov nQOtdodai. (Malim oqcov cum 
Phot., Suid., Hesych.). — Id. p. 437, 10., h tov TtTio- 
oeiv xai atveiv TavTodwdtuov Xe^etov, tog qprjac Havaav. ev Ttj* 
ovtov Xe^txtTt. — Id. p. 870, 29. 2orpoxXrjg 6e v.ai Tijv Xaftrjv 
tov §iq?ovg 7tvv6axa etQtjxev, cog cprjac llavoav. — Id. p. 
1159, 55. to 6e ()veiv rj t}veo&ai — Tlavo. di xai xai ini 
ihaiag xetodat Tr)v Xet-tv Xeyet, o&ev xai dva^veiv t6 
xhjetv xai r) xrvaia dvdt}Qvoig. (Cf. supra in dva^vetv et 
Lexicogrr. s. v. ^AitaTovQta). — Id. p. 953, 52. xaTa Jlavo. 
xai Tag XQ taei S axoTrj exdXow ot tytyQacpoi, o&ev aTteaxo- 
vtoftiva, cprjoi, toi ZcoyQaqy^uefa^iuxi ^ xexQtoofteva iXeyeto. 
(Eadem Suid. et Hesych. v. arceoxe^afteva ; fortasse Pausanias 
quoque eodem loco haec enarravit). — SxvQta uqxc) vid. v. 
doxr) p. 91. — Id. p. 1333, 37. Ilavoav. — Xeyet ydo iv Tto 
xaT avtov A£§txto, ott o urjQtvvot oeouot r^ anaauot. (1. 6. 
rj o.nuQTat vet o TtaQT a; sic Phot. ourjQtvirot, OTtdoTU, 
oxotvta XenTd. Similiter Suid. Hesych.). — Id. p. 1423, 
10. ehtdvra Ilavoavtav, otl TaXdota tu eQiovQytxd, xai 
TaXaaia r) iQiovoyta. (Utramque glossam descripsit Phot. 
ubi pro TaXdoiov iQiovoytov scribendum: t. eQLOVQy txov). — 
Id. p. 881, 39. de voc. TeXog vid. v. drelrj p. 91. — ■ Id. p. 
1405, 30. teTQtoftoXov (iiog TtaQa Iluvoav. dvzi tov otqu- 
tuotov ptta&og. (Cf. Boeckh. Oecon. Civ. Athen. L p. 593.) — 
t tTTty eg et t ltt Ly ov lov cf. v. dyeTag p. 92. — TOQfirj 
vid. exTOQttelv p. 98. — qp&otg vid. Tceuuara p. 104. — Id. 
p. 1452, 38. cpOQLtioxog xaTa Ilavo. XertTOv Tt dyyeiov. — 
X^Xog vid. v. ixxexLhouevrj p. 98. — Id. p. 1445, 29. 
xpaLOTa, aXqocta ovra xatd Ilavo. oivt*) xai iXaito f.teuayueva 
rj dedevtitva. (Cf. intprr. in Hesvch. s. v.). — Id. p. 1881, 
1. xpid-vQov ^(pQodUrjg xara Ilavaav. Uqov rjv*A§rjvrpt 
xai "EotoTog 64. oh xai Jrj^ioad-evrjg , tpyai , iteuvr/rat h Ttp 
xutu Neaioag. (Haec sine dubio felsa; in oratione enim c. 



Digitized by Google 



106 



Neaer. non xptdvQov y 'EQtotog sed tpt&VQtotov ( EQjttov extat 
memoria p. 1358, 6. §. 39. Quare ante o$ intercidisse cre- 
do verba xai ipt&vQtotov 'Eqiiov. C£ Harpoer. 186, 24. 
Suid. b. v.). — Id. p. 1645, 24. Tlctva. — tprjoi xptXoda- 
nidag \ptXdg xai ur) uaXXtordg. (Descrip6erunt Suid. et 
Phol). — Id. p. 1631, 6. Tlavaav. di xai xptttdtletv Xiyei 
to 7xoif.ievty.ujQ (p&iyyeo9at. (Cf. Hesych. s. v. tptttdtetv). — 
Id. p. 1817, 46. naQa ttp Tlavoav. tpto&ta aneQ vneQonttov 
&qttav eioi &Qavouata 1j td vnoxdtto tov aQtov. (Hesych. 
%p. tov ixQtov dno&oavouata xai td vnoxdtto. Novissima 
tantum descripsit Phot). 

Ex iis, qnae in glossas Pausaniae oommentati sumus, videre 
licet huius thesauris usum esse auctorem owaytoyrjg Xigetov xoy- 
oiutov (quam Bachmannu* integram edidit, postquam Bekkerus 
eius primam litteram publici iuris feceTat) ct w. apQa, ui) eixij 
trpf *'A(lv6ov, atyig, dXxvovideg, ^^iXtpa, dvaxtog, d$$dpa§, 
dtpig., idem fecisse Etyniologi Magni scriptorem (cf. kx xXiuaxog, 
ixoXX6ntooe et ^Qtnrfieota) atque Hesychium (cf. yQOv&iov, 
Slldvovg, iooytCjetat, ©ettaXtxd ntiqa alia), et multo etiam magis 
Suidam (cf. w. dXxvovideg, dfttnnotj "AuvQtg ftaivetat, dne- 
oxottoftiva, ^Aoxddag utuovftevog, fiovg epdouog, 66qv xai 
KTjQvxetov, doQvgevog, Jiodtovatov xaXxetov, dtoQtdtetv, etQeoitavrj, 
ixxexiXtouirr}, ixttXtouivog , ixtOQueiv, ixtQvn^oat, eufiaQog eJ, 
ini TlaXXadiy, inavXia, etpvyov xaxbv evQOv dftetvav, ©etta)Mv 
ooq?ioua, oxotrj, iptXoddntdag), omnium autem maxime Photium 
ad verbum descripsisse quae apud Pausaniam extitissent (cf. rr. 
i^ydvrj, iQtvdtetv, ig xoQcrxag, etpvyov xaxov, tyytooto, 'Hoa- 
xXeidrp, &dXaooa xotXy, d-dteQa, ©ettaXtxrj evd-eotg, B-d 
ntiqa, QettaXdv ootptOfta, &Qtnydeota, xdodaxeg, xataxaxQv- 
oat, xrjovXXot, (.tovmnog, taXaoia). Non quo hi omnes ipsum 
adierint Pausaniam, immo nonnulli eorum rivulis tantum accea- 
serint de hoc fonte derivatis. 

VIIL 

Eodem autem modo, quo Dionysii et Pausaniae, ea quoque 
rhetorica lexica videntur fuisse comparata, quorum praeterea ita 
Eustathius facit mentionem, ut ad quos auctores referenda sint, 
retaceai aut ipse ignorare videatur. Ille vero aut generaliter 
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ad „rhetorica lexica * 72 ) ordine litterarum descripta" (QrpoQixa 
XegtKct tcc xaza OTOtxetov) eorumve auctores (rovg %aia oioiyelov 
ra fyTOQtxa ht&£fli*OVg) , vel ad „vetus 274 ) lexicon rhetoricum" 
(jtaXatov ^tjtoqiyjov AiiftxoV) provocat; ab illis distinguenda vide- 
tur t\Ttny^t(c/.r> va%tQ Xe^eoiv 275 ) et le^txov naXatov ey.(peQOf.tevov 
y.ctzti CTOixetov 276 ) non minus quam i7itkoyt) li^etov ctQxata. 
Aut singulatim nunc 277 ) duo commemorat rhetorica lexica, quo- 
rum alterum sit Ael. Dionysii, alterum incerti auctoris 278 ), nunc 
tria, quorum aut 278 ) unum sit Dionysii alterum Pausaniae tertium 
incerti, aut unum sive Dionysii 28 °) sive Pausaniae 281 ), duo reli- 
qua incertorum sint auctorum, nunc quattuor distinguit 282 ), quo- 
mm unum diserte anonymum appellat 283 ). Sed quaecumque 
Eustathius tamquam ex his rhetoricis lexicis haueta commemorat, 
ea omnia non alius generis sunt quam quae ex Dionysii et Pau-32 
eaniae lexicis affert. Id exemplis aliquot- — neque enim descri- 
p8imus omnes lexicorum rhetoricorum glossas quotcumque apud 
Eu8tathium extant — satis est illustrasse. Asteriscum appoeui- 



272) Eustath. 217, 27. tfrjXovOtv ol naXatol tov iv (iijTOQixoTs 
XegtxoTs roiff x«t« OTOi X tlov xtUai. — 274) Id. p. 890, 14. iv na- 
Xai$ (VQfjjai $T)TOQtxtp. id. p. 1515, 50. iv o*e nalaitp QrjTOQtktp X. 
tvQtivrai. 275) Id. p. 378, 6. o yo«>« f lv OTOt X etaz$ r«£f# Xtye- 

O&at &tat#(oTOTOV <fia Tije ai dttp&oyyov. 276) Id. p. 789, 61. 

iv fie naXattp xaxa OToi X eTov Xegtxtp yQatptTat ovtios. id. p. 1238, 4. 
tv Xtj-txtp nalattp xara OTOt X tTov ixTtihttfjttrtp ytQtTtu. id. p. 1429, 18. 
tVQi]Tat iv Xtgtxtp naXattT) ixtptQOftertp xarit OTotyeTov. 277) Id. 

p. 855, 20. iv intXoyfj Xi$etov aQ X alq. 278) Id. p. 455, 37. tv 

(tyTOQtxoTs (SrjXovTat Xt£txoTs, (ov iv OaTtQtp un xtirai orc Xtvxol ot 
IftiXoi, iv 3h hiQtp Ttp tov AiXiov* Jtovvoiov tSrjXaifr) xtX. 1434, princ. 
'Amxol x«r« Aihov Jtovvoiov ixrtirovot TTJV vortQav tov anav. 
'irtQOs <St QriTtoQ iv olxettp Xt(txtp yQatpet. 279) Ibid. p. 258, 28. 

«ibi opponuntur Pausanias, Aelius Dionysius et «r*oor qijtoqixov Xt(txov. 
1533, 58. post memoratos Ael. Dionysium et Pausaniam pergitw: iv &t 
(trjjoQtxtp Xe(txtp. 280) Id. p. 1926, 62. Xiydos naQtt AIX. Atov. 6 

Xtoros, ntQl ov iv htQtp ^rjjoQtxtp Xe^txtp yQatpejat — , iv aXXtp tSe. 
281) Id. p. 1885, 13. iv QrjTOQtxtp tvQijTai Xe&xtp — iy iriQtp cff — 
Ilavaavlas iU. 282) Id. 1828, 48. post memoriam Aclii Dionysii 

legitur, iv ixtQtp <Se QrjTOQtxtp Xt^ixtp yQatptrat oti toat, eo X arat dxQal. 
iv aXXtp <ff ort tpa r\ fitjXtoTr) — iv tff dvtovvfttp QrjTOQtxtp Xt£txtp 
yQatf tTat. 283) Eo nomine utitur etiam p. 799, 12. ir tt driorvutp 

t}rj%. Xti. p, 1854, 32. ij fiOQtrj to{ tr drotrvntp xtTrai X. 



Digitized by Google 



108 

mus iis glossis, quae ita quidem viderentur ex rhetorico lexico 
petitae esse, ut nihil tamen ea de re certi constaret. 

Eustath. p. 1494. extr. 6 ftevtoi a(ia%, cbg $vfmOQtX$ 
xeirai Xe^ixcf), rov a)jxXov 6rjXol v.ai dovvirov xai anetQOv, 
naqa ro ftr/ paCeiv. (Cf. Hesych. vv. dfidxwg et ixftarog). — 
Id. p. 200, 1. ev 6i l). X. yQacperat ravra, „ayavov to xaXov 
xai r)6i> xai nQogrjveg, nori 6i xai y.ar' dvricpQaoiv ro xaXenov." 
iv ereQO) 6i, bn eart xai ciyavov nQonaQO^vrovcog xai driXoi 
ro xateayog, TQayiv.cureQOv di cpr^at ro bvofta. (Cum his con- 
spirat auctor owaycoyrjg p. 335, 10. Bekk. dyavov roxaieayog, 
fj TCQiorrj o^eia, v.ai rovco TQayr/.vjreQov ro ovoua. dyavov xa- 
X6v r]6v xrX. Cf. etiam Suid. s. y.). — Id. p. 1394, 34. h 
6i fyrfioQixdig Xe&xotg cpeQerac xai ravra, aSrjv 3 Antxoi rd 
6atpiXtog, b&ev xai d6tjcpdyoi l'nnoi ol reXeioi, xai ddrj- 
tpdyov cxQfta 6td rovg xat avto reXeiovg Xnnovg, v.ai adog 
xoQog, TchjOuovr), xdftarog xrX. (Cf. ovvaycoy. p. 343, 28.). — 
Id. p. 1387, 4. iv di rolg §t]ioQtxo7g Xe^txolg cpeQerat v.ai ravra 
ix rov a&Qoog ytverat ad-QOvg xrX. — Id. p. 307, 28. iv di 
Qrjr. Xe§tv.u> cpeQerai ovrcog^ aiytXtxp aTCQogParog, iptXr), afio- 
oxrjrog. (Diversa ab his habent Suid., Hesych., Etym. 
M.). — * I b i d. p. 802 , princ. post verba Aelii Dionysii et 
Pausaniae Eustathius haec affert; iv aM&tg 6i cpeQerat xai ravra 
n aXvetv ro dvapQdrretv dXrjXeoftevov oirov, xai 7tTtoadvrj 
naQa tq nriooetv xai dtveiv". (Verum illa „alia" sintne rhe- 
torica lexica incertum est). — Id. p. 1066, 20. btt 6i neoie- 
xrtxov ix rrjg x a Qd6Qag 6 %aQa6Qecov , al faroQixai 6rjXovoi 
XQtjaeig, iv alg xai ig dxdvfrt;g 6 dxav&ecov. — 14 p. 1885, 
12. vareQov 6e, cbg iv evQtptat X., dXerQtdeg xoqoi rtvig 
^xhjvrjotv a7te6etxwvro , icp <o ra eig irvaiav Ttonava ncoXetv 
(an dXetv}). iv ereQct) 6i ai&ig 6rjXovrat , on dXerQideg 
evrtftot xai ev66xtftot 7caoxrevot al rd eig xrvoiav Ttonava 
dyovoat (an dXovaat}), ecp olg xai ieQOvg rtvag ftvXcovag dva~ 
yQacpovoiv 04 rd l4rriv.a ovyyeyQacporeg. (Cf. Paus. lexic s. v. 
p. 18. Hesyclux dXerQtat). — Id. p. 764, 14. iv t}rjroQixotg 
Xe^txotg cpeQerat, on dXotfiog to ax-ro xai dXotcpr) ro rcov iv 
olxotg toixcov xe/cr/m, xai bri dXoicpeiov ctj oi dXetTtrai 
XQCovrcu. (De dlotfiog et dXotcpr) cf. Bekk. Anecd. p. 385, 9. 
379, 18. Etym. M. p. 69, 41.). — Id. p. 1280, 56. Iv 6i g^TO- 
Qtxolc Xe^txotg evoixh] xai ravra. „dtt7tvxdoa t, dva6rjoat, 
XaXtvwoai, orecpavcooat , xai aftTtv^ %a>l/vog, avyxdd-afifia, 
i.TttxQavov, xaXvnTQa, 6td6r t ua, orecpdvri", xai bri ait7tvxeg 
6ta6r](.tara xara fteracpoQav , xai brv d itnvxtr ai 6ia6r]fiaTa^ 
— &c fteracpoQag 6e, cpaoi, xai 6 TQOxog, 6td ro xw.XorsQr)g 
elvai. (dunv^ — iv. fteracpOQag xai 6 tqox. 6. r. x. elvai habet 
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efciam Etym. M.). — Id. p. 1096, 8. avto di (sc. to mw- 
fiXvtpty) xai dvafi Xvo&oveZv Xeyerai, tog b> evQrjrat 
U&ixy. (Voluit dva^XvOTOvetv. Cf. Meineke fr. comicor. 
II*, 464.). — Id. p. 1434, 3. ^post memoriam Aelii Dionysii sic 
pergitur: ETeQog di $twq h ohmqt Xe&xq) yodcpEt, oti o hfoog 
pQaxyvetv d£tot to anav. — Id. p. 1535, 18. drtaQXtag 
avEftog, tog iv q. xetTcu L (dnaQxriag fteta tov t, ovx dnao- 
xtag, habet Phrynich. Proparas. p. 19, 22. Bekk. et sic etiam 
Hesych. : dnaQxtiag, ovmog aveftog. Verum auctor owaytoyrjg 
p. 445, 16. tuetur alteram scripturam: iroi' ftevTot aveuov avev 
tov t, tog rjftelg, dnaQxiav, dtd to evqxovov). — Id. p. 
952, 10. doxel 6i AioXixjov elvat to oxvXov, tog q?aiverat 
dno £. X., iv i[) xeirtu xai oti dnooxoXvnt eiv to dcpaiQelv 
to deQfta. (pvvaytoy. p. 435, 24. dnooxoXvipat , dtfsXetv to 
tieQfta}. — Id. p. 1279, 43.^ oit 6i dqjiXeiav ov ftovov 
ini artXoTrjtog o\ naXatoi ht&ovv dXXd xai ini fteyaXeiov 
ttvog xai evdogoTrjTog , iv $rjroQixo7g drjXovTat Xeg. — Id. p. 
812, 45. iv ^rftoQtwT) Ttvt Xe£. cpeQerat „{ia n fiaXttetv to 
TQeuetv v7to \pv%ovg", iv di ETEQtij brt „fi a ft (taivcov ftiv prj- 
ftara fldXXtov, xard ftrjfta noQevoftevog xat nanTaivtov, (laft- 
fiaXi^tov di Qiycov, dnoXXvftevog. (Cum priore glossa conspirant 
Hes. et Phryn. P. S. p. 30, 24., nisi quod uterque fiattpaXv- 
L^etv littera v scriptum offert; ille explicat: TQtttet, tovg odovrag 
ovyxQovet, §tyq ocpodQa, hic: t6 vno Qiyovg TQeftetv xai xqovecv 
Tovg yoftcpiovg. Quod vero ad fiatifiaivwv, hoc et Hesych. ex-33 
plioat TQEftwv TOtg nooiv rj tovq oSovrag, neque Etym. M. 187, 
27. re differt, etsi aliis verbis utitur. Fatetur autem hic fiaft^ 
{3aiv£tv esse xat §rjTOQtxr)v Xi^tv xai notrjTixrjv). — Id. p. 632, 
8. ~b 6i (5. X. evQrjtat xai BiXXeQog Xeyoftevog. (Etenim 
BeXXeQorpovTrjg dictus videbatur qui BdXXeQov occidisset; hinc 
Hesych.: BeXXeQog vno BeXXeQO(p6vrov xTctv&sig. Etym. M. 
194, 54. 1 Innovovg-dveXtbv ds BeXXeqov Be^leQOcpovrr^g ivihrjfri]. 
Quod vero addit Hesych. 1. c: rj b BeXXeQOcpovttjg^ quamquam 
Aibertio de fide suspectum, probat tamen, ni fallor, etiam apud 
Eustathium Xeyoftevog verbi subiectum, quod dicitur, esse 6 
BeXXeQoqxivrrjg. Etenim poetarum aliquis Bellerum dixerit, qui 
reliquis Bellerophon dicebatur). — Id. p. 370, 13. t6 ydftfta 
OTOt%etov yiftfta cpaoiv "hoveg xttt ftdXtOTa JrjftoxQnog , Sg 
xai to ftv ftto Xiyet, tog iv £. e^Qrjrat X. — Id. p. 1880, 63. 
ytyQi intqjtovrjftd rt ini Y.aTafttoxrjoet , tog ev xevtai Xegixtp. 
(Theognost. in Bekk. Anecd. 1358. to ytyyQt, inttpcovrfftd 
tc ov iv xarafuoxrjoet Xeyoftevov, ei oftWrat, ovx aTonov. 
Hesych. ftyyoi — eo enim accentu notanda vox — imqxov. 
tt ini xara xtofttov (certatim rescribunt: ini xaTafttaxrjoet) Xe- 
yoftevov. Uterque duplex y tuetur, quod etiam Eustathio red- 
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denduni). — VQatxoL v. 'Patxoi. — Id. p. 1835, 39. to Si 
„TQrjX xafttvot loog" oi ftiv %axa tb 7toXvXaX6v cpadfv, tog 
h facoQixy drjXovrat L (Verba haec Homerica Odyss. 2, 27. 
similiter interpretatur Hesych.). — * Id. p. 947, 29. evQrjTat 
iv L xai dixoQOOv dvri tov dtxoovcpov, dtxQaeg, StxecpaXov 
(Suid. dixoQOov, dtxoQvyov). — Id p. 408, 11. 66 qv xai 
xrjQvxeXov. Post verba Pausaniae sic pergitur: iv eTeQio 6i 
Qr/TOQtxto Xe^. yodcpei (1. yQdcperat), tbg vno TavayQaltov noXe- 
ftovftevot VeayvQaiot TtQoineuxpav xrjQvxa xai v.atomv xa&tortXt- 
oxtv eavTOvg,. xdvrev&ev r) (rrj&etoa TtaQOtftia. (CC Paus. 8. 
v.). — Id. p. 1600, 8. Xiyexat 6e noTe iyyvrj xai ydftov 
drtoyQacprj, wg iv (trrtOQixij} evQtrcat X. (Idem habet Hes.). — 
Id. p. 1053, 61. EtXet&vtag, tjg 8ti to Uqov EiXei&vtov 
Xiyerat, iv $. evQmat X. — Id. p. 1573, 44. OTt Trjv efXrjv 
ot TtaXatoi xai h'Xrjv cpaoiv, iv bmoQtxolg drjXovTat Xe&xotg, 
ev&a xetTat xat oti etXrj xat eXrj r) tov rjXtov avyrj, xat et- 
Xjj&eoetv to rjXtdteodat, xai etXetv to ev rjXito 1~rjoaLveiv> 
xai evetXov %coQtov to evrjXtov, xai TtQogetXov to tcqos 
ueor t uSQutv TeT Qaftftevov, xai eiXri&BQig i6toQ to vrto fjXiov 
Te&eQftaoftevov. (Hesych. etXrj, rj tov r)Xiov avyrj. Eandem 
explicationem habet v. iXa, si recte eius verba emendavit Sal- 
masius; id, eiXrj&eQtov, rjXtatoftevog ; id. eiXrj&eQelv, iv rjXito 
9eQftaivea&at; id. v. eiXrj&eQOVftevog). — Id. p. 295 ^ 29. xo 
&rjXvx6v tcov fyrftevctov EiXtoztov at EiXt6Tt6eg, wg iv 
evQmat L, iv t[r xai oti togneQ EtXaneg iv Aaxedaiuavt o\kto 
Jleveorat ftev Ttaod OerTaXotg ot ftr) yovqt dovXot dXXd TtoXifUo, 
KtXXtxJQtot <T iv KotjTfj, MaQtdvdtvot di iv 'HQtrtXeia Tjj Hcw- 
Ttxn, xai ^Aqottoi iv Svoaxovoatg. . (Rescribendum hic esse: 
KtlXtxvQtot cV iv 2vQxovoatg, Moq. d' iv 'H. r. JX xai KXa- 
QvjTttt iv KQrjrrj docuit Ruhnken. in Tim. p. 214.). — Ibid. 
iv X. (pfQEcut, tog icjTtv etdog ti ftvttov at Xeyovrat %Xetot. — 
Id. p. 1036, 19. iv X. 6. evQmat to eioco7tot ovrcog eQptrprevo- 
uevov „eiot07toi etoto tdeo&at eig torta , ivcomov, iv ocp&ak- 
ftotg." (C£ Hesych. s. v.). — Id. p. 1750, 18. ij;tov$t&tv, 
ijyow ix (uCtov atQeiv Tag TQiyag, cog iv X. xetTat. (SophocL 
in fr. satyr. fab. quae inscribitur KQiotg, — iyto ftiav ftiv i^tov- 
&i&o TQixa. Cf. Hesych. s. v.). — Id. p. 799, 36. iv di 
dvtovvftq* X. xai iQevo^ooxog 6 avTog cpeoerat dtd tov «. 
(Hesych. v. ctQrjvofiooxog — xai yQacperat 6e eQtypofiooxog dtd 
Te tov e xai Ttov ^ Qto. Cf. intprr. in h. 1.). — - Id. p. 279, 
34. xai avToi {ot 'Eqbt Qtetg) xa&d xai y HXetot paQfiaQocpcovot 
ixaXovvro, cog iv evQrjrai X. dtd tov 7tXeovaOft6v tov q, 
* Ex rhetorioo lexico petitum arbitror, quod p.~ 1353, 7. extat: 
drjXot di Ta xaTa tov 'EQftijv xai 6 yQaipag ovrto ^rjrtog (an 
ovTto iv QrjTOQtxtp Xegtxtt*}) ,,'EQftijs rerQaxicpaXos iv 
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KeQaftetxo), TeXeoaQxidov eoyov, oj ineyiyoaitio , „„ f Eoftrj 
terQaxiqjaXe (Heynius TerQaxdQave) , xaXov TeXeoaQxidov eoyov t 
ndv& OQaag"". (Phot 16, 17. descripsit usque ad prius 
toyov). — Id. p. 1350, 19. ev 6i QrjroQtxo) X. yQacpet (1. yod- 
cperat) ovtcog t Zotojq, oq>r)v t e'nfloXog t ydftqng, rj 7tQCoiog 
TvXog tov Qvttov t rj xoiXcotta tvyov^ vcp o 6 iQaxrjXog. (Deest34 
tcov tnncov evit&erat. Cf. Hesych. in totooa et tozioo). — 
Id. p. 217, 28. ev q. k. jolg xaid oiotxeTov xeTiat xai Tavra 

ev toj £ oioixeioj* ^fttvvrj oie io oxaqeTov, bie dtjtvdoiov, ol 
(L bie) de dixeXXav* xai ^fiioat to navoat t Xrj§ai t /.oitiioai, 
xai J/ff evvvfievdcov aiycov, Xrjyovocov t xai tfttooat %6 nard- 
£ai. (Phot 527, 14. Ofttvvrjv t oxacpiov rj dixeXXav rj dijivrrv. 
Id. p. 503, 11. opeoai t navoat. Etym. M. 721, 10. et 22. 
Oftw — %6 nXrjooco). — Id. p. 1399, 28. ev de X. rjyel^ 
o&at xai eni ydftov noftnrjg. — Id. }>. 258, 28. post Pau- 
saniae et AeL Dionysii verba pergitur: iv de eriQca §rjr. Xetj. 

?>ioerat xai oit navtog eoyov aQxoftevot eXeyov &eog t $eog. — 
d p. 450, 25. iv de tivt X. cpiQerat xai t bit tjjaXog 6 
noonrficov xai liXetog. iv 6e ereoqj xai oti SgneQ naodaXrj 
y.al Xeovrrj t ovico xai ttjaXrj aiyeia neQtono)itevcog. (Malim 
ttjaXrj 7} aiy. cum Phot cf. intprr. in Hesych. v. ttjdXov). — 
Id. p. 1413 , 32. ol iv ^rjroQtxoTg Xelj. naQadovteg ojg xai to 
loieov avri tov yvtoqreov dtd dtq>d-6yyov elxe noieirjv yQacprjv 
dno tov etdco. — Id. p. 1181, 53. xaXaftao9at to ovXXi- 
yeiv id Xeixpava Ttov zed-eQtoitevcov , tog ev ^orjrai Xeljixtp. 
(Phot 126, 16. xaX. id Xeiipava tojv ier Qvyrjftivtov owdyetv. 
Aliam explicationem vid. ap. Hesych. et Suid.). — Ici p. 
1957, 59. ev de QrjroQtxoig Xe^txotg t naQ otg xai dtd dtcp&oy- 
yov xai dtd ftdvov de dtxQovov r) xrjg Xi^eojg aQxovoa evQrjtat, 
xeivtai xai Tavra n xXeioiov OvQecov iv o) xai £evyrj HoTarat", 
xai xXeto ia t t avXetot nvXcoveg , nXcrtetat -thuoai , 6t cov xai 
^evyrj etgiQxovtai. (Eas ianuas alii xXtotddag dicunt). — Id. p. 
1921, 57. ev de {jrjtoQtxotg Xe£ixotg cpiQerat xai ort Xavqat 
Qvfiat, xcdfiaij OTevconoi t vnovoftot. (Cf. Suid. Phot). — 
Id. p. 1235, 60. cprjoi Ttg ev Qrjr. Xe£. ort Xeiprj&QOv dxerog 
vdQaycoyog. (Apud Suid. et Phot, qui eandem glossam habent^ 
est: vdQaytoyixog.). — Id. p. 455, 38. 8ti to &> ocoftaot Xevxov 
ovx ev inatvqj r)v t xai iv (jrjioQtxotg drjXovrat Xe!-txoTg t cov h 
d-arioty yiv xeTiat oit tt Xevxoi ot detXoi " xai tt XevY.c6niot li 
ol avTOt. iv de liiocfj toj tov AiXiov dtowoiov SrjXadr) %6 
ovdev Xevxcov dvdQcov ocpeXog. (Phot. Xevxoi oi SetXoi xai hev- 
xonvyoi. Aevxonvyovg 6etXovg t wg iteXa/nnvyovg tovg dvdQeiovg. 
Eadem Hesychius. Hinc etiam Eustathio Xevxonvyoi pro 
Xevxojntot reddiderim). — I cL 860, 44. iv <5. X. evQrjrat QriTojg 
Tavra „Xtyaivetv li TOTV7tTeiv t uigneQ rjfteTg, <prjoi f to Satvetv. 
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(DeBcripsit Phot., nisi quod pro novissimis habet: iogjieQ keyatv 
uto&ctfav to rvnxeiv). — Id. p. 1926, 53. post meinorata 
verba Ael. Dionysii sic pcrgitur: iv triQto q. ).. yQdfptrat vxti 
oit Xtydog xtovsta, dXotcpij. xai Xiydot ytovevTr t Qta , yoava^ 
voiuouavtov dtaivTtvjoic,' iv dXXto di , brt Xiydog ycovog tqi]- 
ftara tycov ovvtyr, 7raQa7tXr ( ota tco dikra, dt cov yaX/.og i-Otnat. 
Id. p. 1229, 29. tcsqI Xiydov tpaoiv ot naXatoi ovvto' „/.iydo$ 
v.ovia, akotffr). v.ai Xiydot xtovevTr t Qta , %odvat, ij tcov vout- 
oudztov diacvjrtooig. tpaoi de vxd TQt t uctTa tov Xiydov i'xttv 

ovveyf) Tto J naQanXrjota , dt' tov 6 y. r).". (Hinc ap. Phot. 
pro Xiydog ytovog TQrjftctTa tytov TtooaQa TTctQaTTXrjota dt tov 

o y. r). rescribendum cst: eytov Ttf) d TTUQanX. In priore autem 
Eustathii loco yovia videtur cx postcriore loco reseribendum pro 
ycoveia). — Id. p. 149G, 52. ev di q. X. evQijrat xai „ftd- 
OTa/.eg, at d/.Qideg" y.ai Xiyerat y.elo&at tovto jraQa 2o(fovMl 
ev (J)tvel. iv.el di eutftQtTat v.ai hrt ftdara^ at erri tov Bvw 
X£tXovg TQiysg, ndirnog 6e at eni rov v.dtto. (P h o t. ftdara/.ag, 
zdg dxQtdag, 2otfo/.Xr { g. Id. Trd/rxog at ejri tov v.drto ytilovg 
Toiyeg, ttvora^ di at ijri tov civto. Hesych. uvora$ cu ini 
ra dvto' yeiXrj (1.: eni tov avco yei).ovg) TQiyeg. Id. ttutt- 
7Tog — tt)v vjxo Tto yeveito TQiytootv). — ld. p. 1387, 17. 
MeyaQov de\ tbg h q. fftQerat Xe^t/.to, ov ttovtog (an ftovov}) 
to v.otv(jjg d).).d xai idtxcog fiiyctQtt y.ardyeia oi/.i t ftard tpryai 
ratv %rea7v, rjyovv Jr t ttr t TQog ytai TleQoerfovrg. (Cf. Hesych. 
s. v.). — Id. p. 1572, 1. cftQtrat iv q. X. , bti fiead/.uiov 
tt) Tfp vavovt vjrodedetiivov , o v.aXeirat /xttQog. (Hesyeh. 
Miaay.ttov y.avcov tov tarov). — Id. p. 1748, 58. iv q. ).. 
evQr t Tui , oti ft7 t TQC( to ftioov tov u').ov, o Ttveg ivrtQOJtt^v 
liyovot (1 . evTcni torrv. H e s y c h. ftr tqu eldog otfrr/M , v.cti 
tvjv <~v)v)v to ivroc, o /xtQdiav Ttvig V, tvrtQivjvr^ y.a).ovatv). — 
Id. p. 1851, .'52. iDrty.i^ di ).i£tg v.ai ?; ftoQTV n to t/.rov, tfttoi , 
SbfttQog Ttov YxtQnvjv , i] ididoro TOtg i/.Tijtooioig , tog iv dvcovv- 
ftto y.utcu ).. q. (Cf. Lcxic. s. w. e/.TrjtoQioi ct i/cttiooro;). — 
Id. p. 1899, 8. ev itivrot (>. )., evQr t rat t6 oy/.tov v.ai rfj ai 
dtfffroyyfp jraoahjoutvov ynuiftt (an y Qatp eT «/?) yito ort 
oyv.ot ytoviat, y.at oyv.atov dyyttov 7t).£/.tov, otov on-iQt'g, ev 
tp at ttliddeg (1. dv.ideg) rcov fteltov, di y.ai oy/.ot, tog iv^D.tddt, 
o0-£v Yotog, cproiv, oy/.og 6 y.arct u)x£ov£t'av SrjXadrj, i'^ ov 
iy/.v).).eod-at (1. oyy. i).).e o &a i) to y.acyaofrat. (Partem horum 
habent Hesych. et Etym. M.). — Id! p. 1533, 60. ev de t). 
X. tpioerat y.ai bxt olova dv.av'&t6di]g ftoTdvr t , i^ r)g 7r)l/.ovTctt 
oyotvta. (Cf. Pollux VII, 176. Hesych. w. oiavivoioi ct 
oiovtvrjoi. Etym. M. 619, 18.). — Id. p. 629, 56. ev de 
A. tvQrpai v.ai oQ^ojrXr)^ i.rrrog, 6 OQ&6g atQOftevog y.ai 
jrXtjaatov. (Descripsemnt Suid. et Phot. , sed in utroque cst 
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evtatQOftevog). — Id. p. 855, 36. cpiQeTctt iv (>. X. bn oo- 
oog o otpO-aXftog ctQoevtvxog h> Ttj TQctyutdttx, 7taQ > 'OfttjQco Si 
ovderiQtog. (Descripsit Phot). — Id. p. 5^65, 21. iv di &- 
&ioet ovyytrr/xdv Xi^etov cpeQOftivcov iv q. X. yQacpercu v.ai ravra 
„7za7T7TtL£(v to 7ttX7tfcav v.ctXetv v.ai 7ia7T7llaV 9 ovrco di TOV 
TtariQa oi 'AtTtv.oi vnov.oQtutvtctt. tov di Toocpia ovdetg, cprjOtv, 
EXXm v.alel" xai ort tvjv ovyyevtvxov ovoftdrcov tcc uiv iort 
v.otva ^rdvrtov , otov nctTijQ, fii t no, ddthfog, vai rd buota, 
Xiyco^ 6i brt itSg $P eiTtOi TTCtriQct tov deiva tov c)eivog y.ai viov 
y.ai adelyov zu $ i /. nQogtonov Xiyerat iduog, otov dncfav ti)v 
ddeXcfijv Arrc/xog ftbvij r) ctdehf r trnot uv, vui ndnnav rbv TTCtriQa 
uovog 6 ftaiq, cb&ceQ xai itauutav rt]v tt^riQa v.ai va bttota, 
iv otgJ)rjoet rtg v.ai to „r}&e7og". (Cf. Suid. vv. 7tdn7ta, 
;cct7T7rd<:oiev, nanntLco. Phot. v. nctTraCoiev. Hesych. w. 
nwccZotev ot ^tctTTTrcfouev)^ — ld. p. 1291, 38. IJaQavTa 
di, cog iv q. v.tirca ).., nXdytct, ereQovdtvrj , /; nQogtoucda v.ai 
ytjlocfa.-- Id. p. 1807, 11. n QogtQonatog Zevg iv q, 
X., t[ ctv rig, cpaoi, n-QogrQinoiro chouevog. — Id. p. 1540, 
37. tov Tonov, ([t ;rQogaodrrtt to y.vfta, Qcty t av Xiyovotv , cbg 
iv q. evQtjtat X. (Ilanc explioationcm habent ctiani Suid. et 
Phot.). — Id. p. 890, 14. i Qar/.tov, ovg r) ftiv ovvpeia — 
dtd tov iv aQ/tj y TTQOCfiQovotv ini 'EXXtjVtov, ol pdqfiaocH di 
Pcuv.ovg cfctot dlxct rov y, ijg iv 7tcdauo evQ^rat q. X. — Id. 
p. 1527, 61. Qodctvt], r)g i) yQjjOtg iv Xihotv evQtjrcu ^toqi- 
xatg ovTco, ^v.qov.^v Xev.riov ovyi Qoddvijv". — Id. p. 1923, 47. 
TteQi Ttjg m& 1 Hq66otov oavldog (fiQerat iv q. X., ort „octvig 
iv t) rovg vaxovQyovg edovv — v.ai fj idg di/.ag iyaQcaTOv". 
(Fortasse iveyctQctTTOv scribcndum cst, id quod apud Photium 
extat, qui hanc glossam descripsit p. 499, 18. Quod vcro idem 
Photius habet oavidct, rb Xev/.cofta onov at dtv.cti Xiyovrai, 
rescribendum cst yQtufovTCtt, ut est apud Hesych.). — - 
Id. p. 1709, 55. iv oi q. X. evQijTcu v.cti tavra „2etQr)veg rct 
aotQCf oetQia yctg vxtXovvrat nctQa to oetQtuv, h' iortv uotqo- 
7ttetv, bttev, cpqoiv, Yotog v.ai TetQea. oti di oetQtuv to Xctfi- 
7teiv, dtjXot xat 6 ^etQtog, ix tov toiovtov Qtjftatog yeyovcog u . 
VteQog di rtg yQthftt , bri „oetQu'C.ei dvri tov OTQitfet v.ai 
doTQcurret, nvdooet 11 . v.ai oetoiu, (fhyttaivet, v.ctQovrai". 
(Postremam glossani habet etiam llesych., unde aliqua aucto- 
ritas acccdit /.aQovrat verbo tam ad cxj)]icandum diflicili). — 
Id. p. 1515, 50. iv di naXauo §. X. arot.vrat v.ai „ov.oXv- 
&Qia, dupQta t lQctyia" (Hcsych. ov.oXvOQta, ra^cetvd dttfQta, 
vTTOTTodtct. Utramque explicationem habct etiam Etym. M.V — 
I d. p. 952, 11. do/.et di Aioh/.ov etvctt to ov.lXov, cbg cfctt- 
rtrat dno (>rmQt/.ov tej., iv f[t v.elrcu y.ai brt „ctnooytoXv- 
7TT etv to atpcttQeh ro diotta , b!hv vxd to ov.vlevetv ftera- 
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(Descripsit Phot., nisi quod pro novissimis habet: cogneQ Xfyeiv 
eko&auev to vvnTetv). — Id. p. 1926, 63. post memorata 
verba Ael. Dionysii sic pergitur: iv Mgqj §. X. yQctcpeTai victi 
oti Xiydog %coveia, aXouprj. mi XiySoL %covevrrjQia , %6ava, 
vouiouaTtov diaTvncootg' iv aXXcp 64, otl Xiydog %covog tqttj- 
uara e%cov Gwe%rj, naQanXrjoia Ttfi deXTa, oY ibv yaXxogrideLTai. 
Id. p. 1229, 29. neoi Xiydov <paoiv ol naXaioi ovtco' „XiySog 
ytovia, dXouprj. viai XiySot ycovevirjQia , %odvai, rj tcov xo/a- 
oudrcov diaTVTOOGiq. (paoi Se vxti TQtjuaTa tov XiySov t%eiv 

Gweyr) t(7i d naQanXiftsia , SC tov 6 %. rj". (Hinc ap. Phot. 
pro XiySog %covog TQtjuara e%cov TtooaQa naoanXrjoLa Si lov 

6 %. tj. re8cribendum est: e%cov Tt7> /I naQctnX. In priore autem 
Eustathii loco ytovia videtur ex posteriore loco rescribendum pro 
%coveia). — Id. p. 1496, 52. iv Se lS. X. evQrnai vxxi „/<cr- 
oza/.eg, al dy.QiSeg u xal Xeyerai y.elo&ai tovto naQa 2ocpo*Xel 
iv Wivel. i*el Se iutpeQerai Y.ai otl ftdoTa^ ai ini tov avco 
%eiXovg TQi%eg, ndnnog Se ai ini tov yAtco. (Phot. udoTcey.ag, 
tdg dxQioag, Sotpo/lrjg. Id. nditnoq ai ini tov y.dzco %eiXovg 
Toiyetpi uvoTa^ di al ini tov avco. Hesych. uvOTa^ al int 
ta txvto' %eiXrj (1.: ini tov avco %eiXovg) TQt%eg. Id. ndn- 
nog — ttjv vnb yeveio) TQtytooiv). — Id. p. 1387, 17. 
MeyaQOv Si, tbq iv q. tpfQerat, Xe^iY.cT), ov uovcoq (an uovovT) 
to Kotvcoq d?.Xd xai iSiyxoq ueyaqa xaTaysKx oixrjfiaTa' (prjoi 
Tatv &eaiv, rjyow JrjttrjTQoq xai UeQoecpovrjq. (Cf. Hesych. 
s. v). * Id. p. 1572, 1. tpeQetctt iv q. X., fiti ueadv.ucov 
to t$ xavovt vnodedeuivov , o '/.aXeltat /.aiQnq. (Hesych. 
MeoaYuov y.avtov tov \gtov). — Id. p. 1748, 58. ev tS. X. 
evQrftai , otl fttjTQa t6 fteoov tov %vXov , o Ttveq ivreQtourjv 
XeyovGt (1. ivteQicSv^v. Hesych. fiijrQa eldog ocprj/Jg, xai 
tcov ^vXcov t6 ivt6g, o k xaQdiav Ttveg r) evTeQicSfop "*aXovoiv). ^ 
Id. p r 1864 , 32. ifhtxr[ di Xe&g %ai r) uoqtt), Tb e/.T6v, cpctoi 9 
buiQtig tcov yjxQncov, r] edidoto rbig htxrjuoQioig , cbg iv dixovv- 
uco yjelTai X. 6. (Cf. Lexic. s. w. e/.TruoQtoL et enitiogToJ). 
Id. p. 1899, 8. iv utvzoL §. A. eiQr-tcti to oyyuov /.at Trj ai 
dtcpd-oyyci) naQa?.rjy6iievov yQdcpu (an yQctcpeTai}) ydg oti 
oynoi ycoviai, vxxi fiyY.aiov dyyetov nXe/.rov, otov onvQtg, iv 
q} ai aiY.ideg (1. cmdeg) tcov fteXtov, crV xai oyxoi, tog iv c lXtddi, 
O&ev LGcog, tprjoiv, oy*.oq 6 xar« dXctCoveiav drjXadrj, i^ oS 
iyy.v?.Xeod-aL (\. oyYvXXeoO-a t) to y.ai%ao&ai. (Partem horum 
habent Hesych. et Etym. M.). — Id. p. 1533, 60. iv de 
X. tpeoexaL nai otl oiava dy.avO-codrjg (Hordvrj, it; rjg nXeY.ovrai 
oxoivia. (Cf. Pollux VII, 176. Hesych. w. oIgvlvolgl et 
oiovtvrjGL. Etym. M. 619, 18.). — Id. d. 629, 56. iv di 
X. evQrjrat y.ai dQ&onXr)l~ Vnnoq, 6 OQ$6q alQouevoq y.cti 
nXrjGGcov. (Descripserunt Suid. et Phot., sed in utroque est 
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svraiQOftevog). — Id. p. 855, 30. (ftQtrat h> q. L oti bo- 
oog 6 otfdalftog aQoevty.tog iv rt; TQayiodia, naq 'Ofttjon di 
ovthzeoojg. (Descripsit Phot.). — Id. p. 5G5, 21. h de ;/.- 
Sioet ovyytvt/.tov U£uw tftQOftivtov b> q. L yqdcferai v.al tavra 
„nan niCttv to 7tdnnav y.cdetv y.ai TtanTxlav* ovrto di tov 
naxioa ot 'Attv/.ol vnov.oQiCovrcu. tov 6i Toocfia ovdeig, cftjoiv, 
EUm v.cdti" Y.al bn tiov ovyyevtv.tov ovoftdrcov tcx ftiv tOTt 
v.otva ndyrcov , ojov Tta&fo, flfvriQ, ddtkffbg, xai tcc bftota, 
?Jyco^ di bn nag liv etnot natiQa tov detva tov aavog xat vwv 
v.ai ddehfov tc) <f h nqogtonov klyetai iditog, otov dncfav tm 
adshpty Aru/.tog ftovi] fj ddehfi) etnot uv, vai ndnnav rov^rctTiqa 
ftovog 6 naig, iognsQ v.ai ftuuttiuv rt)v ftrriou v.ui ta buota, 
iv otg J)r t oet Ttg v.ai to „peiog". (Cf. Suid. vv. ndnna, 
nannaCotev, nan^rtCto. Phofc. v. nandtCotev. Hesych. w. 
najtdCotev et naTtndCotev). — Jd. p. 1291, 38. TlaQavTa 
di, cbg iv (>. v.tircu ?.., n?.dyta, treQO/liii \ r nQogcoutdu y.ai 
yif/jufa. — Id. p. 1807, 11. ,t QogTQonatog Zeig iv q. 
?.., t>t dv Ttg, cfaot, 7rQogrQinoiro thbftevog. — Id. p. 1540, 
37. tov Tcitov, to ^rQogaodrret to v.vfta, ^ayiav Uyovotv, cbg 
iv §. evQtjtat ?.. (Hanc explicationcm habent etiani Suid. et 
]>hot.). — Id. p. 890, 14. l'Qat/.tov, ovg rj ftiv ovvpeia — 
dia tov iv upyjjyy nQOffioovotv ini 'FJltjvtov, 01 ftdQ t iaQot 6i 
Patvovg cfctot di%a tov y, tbg iv nukuuo evQt t utt q. ?.. — Id. 
p. 1527, 61. Qodctvt], jjg t) yQyotg iv XiZtotv tVQrnca fcroQt- 
y.cdg ovTto, „/.q6/.i ( v h/.riov ovyi Qoddvr t v u . ~ Id. p. 1923, 47. 
7reQt ttjg xa& 'HQodorov oavldog ifiQeTcu iv q. L, oti „oavig 
iv^ tj tovg ^ y.u/.ovQyovg edovv — v.ai tj Tag di/.ag eyaQctTTOv ". 
(Fortasse ivexaQatTOv scribcndum cst, id quod apud Photium 
extat, qm* hanc glossam descripsit p. 499, 18. Quod vero idem 
P h o t i u s habet oavida , to hv/.tofta oVrot- at di/.cu XiyovTcti, 
rescribendum est y qu tf ovtat / nt est apud Hesych.). — 
Id. p. 1709, 55. iv Si q. ?.. evQtjrai y.ai Tcdta „2eiQ? t veg tcc 
dorQce oetQta yc<Q xalovvrcu naQCt to oeiQiav, b iortv uotqu- 
ntetv, bitey, (ft t oiv, totog y.ai tetQea. brt di oeioiav to ?.du- 
netv, drMl y.cu 6 ZetQtog, i/. tov rotovrov Qtjftatog yeyovtog". 
tTeQog di Ttg yQucfet, ort „oetQu'Cei dvri tov OTQitfet v.ai 
aotQcinTet, Ttvdooei u . v.ai oetQtcl, (fleyuatvei , v.aQovrai u . 
(Postremam glossani Jiabet ctiam Hcsych., 'unde aliqua aucto- 

ritas acccdit vctQovtai verbo tam ad explicandum diihcili). 

ld. p. 1515, 50. iv di na?.att[> q. ?.. evQt^vrcu v.ai „o/.o?.v- 
&Qia, dtcfQia pQuyia" (Hcsych. o/.o?.v^Qta , tanetvd StcfQta, 
vnonodta. Utramque explicationem habet etiam Etym. M.). — 
Id. p. 952, 11. do/.et de Atio?.t/.6v elvai to ov.vlov, tbg cfai- 
veTat a7ro ^toqi/.ov Xe§. $ iv tft y.ettai v.ai bti „dnoov.o?.v- 
nTttv ro aifcuoetv ro diQtta , blhv v.ai to ov.v?.evetv ftera- 
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ifogr/.ios". (Etym. M. 125, 41. d/rtay.ohrre, y.rguog zt) diQtnt 
d(ftjgti). — Id. p. 1289, 15. aoQi.X),i;v rraQa ^AQiaiotfdvtt 
oxtoftftu sig ytQovta, tbg iv q. evQr/rat l. (Descripsit Phot. 
528, 15.; cf. Hesych. 8. v. c. n. intprr.). -- Id. p. 416, 37. 
d/W de tov GirutQti v y.ui o n uoi^tt v /.e.ru rt) o y.u q i 'Ze tv , 
tog ev q. oeot h uti(orcti ).. (—iratoiSttv i. <j. o-tuiQttv, do;i«ioeiv). — 
Id. p. 310, 3(>. ev ).. evQi-rat ftilrto ovfituyvviierov to y.iwd- 
ftaQi. cftjoi y«Q „ t i yydftuQt , r.6 y.tvvd t j«Qi s/rny.oi. .Jioy.).t t g 
„„?/ ittlrog olftat xui to TiyydpaQi"" y.cti irdhv „ „TtyydfiaQi 
y.ai ftikrog dvauetityutvrj" ov tffv ioyaotav tfaai jiqiutov 
tiQttv KaXXiav ^4&rjvaiov. (His sua debet Phot. 587, 20. Cf 
Meineke fr. coniic. II. p. 840.). — * Id. p. 229, 28. post 
36 Aelii Dionysii verba pergitur: trtQng dt tig tfiot xai brt y.uict 
ututjOtv Yrot ovnuaro/roitttv (sc. rirtg y.uhiiui), b#ev lotog 
y.ui TiTiydviov Ztovtftov iiuqu toi ctvr^) dtiotov rirrtyi. 
(Eandem tbnnam habet Etym. M. 7G0, 40. Hesych. eontra 
rtyoviov V, Ttrnyovtov. Phot. 587, 21. rtybvtov). — I d. p. 
1155, 63. iv de q. X. evQtjrcti y.«i brt ffYddeg, iltt/.yui } rt- 
,'ti^vui rov /tovvoov, y.ui rov . /tnvvanv Yiv (paoiv dno rovrtor 
Tivtg. "Yqg y«Q Lti/.hotg rov 2afita£fov u , (0£ Suid., Phot 
V. "Ytjg). — I d. p. 1788, 4G. i ifOQ ittov, yQioovv y.oottUQtov, 
tbg iv q. y.ttrat ).. (Phot. p. 635, 8. vtfoouiu, y.ootiov eidog). — 
[d. p. 742. f)S. iv q. ).. tfiotru.t y.tti ruvrtt „<ftQvi n dtoQtu 
yvvatxi dtdofiivh, (ftQviu 6t iyOttov o.rvQidtg. MivavdQog", 

6 TTQOgttOV I'iotOV «).t£Vg , UaQ* OV 10 tfBQvioV ToitlV 7'ftl'f/C 

KiQidutiy ijkqu.v. (Mein. Menandr. p. 220. Bimibter id dis- 
crinien expoBuit A m m o n. p. 144. Valck.). — Id. p. 411, 26. 
rivtg (fvoitoav thiov n]v uott tpvovcctv, tog $v q. <ftQtr«t /. 
{Ct Etym/M. 802, 53. Hes. r. v ). - Id. p. 206, 42. nn 
dt: tn yti),6v y.«i t;ii yttong iiOtr«i , qijoqi/.oi ).t$i/.ov toti 
iraQttortititoaig. (Eupolis in Meiuek. f'r. comic. II, 5G7. dixit: 
brt y(o).6g tort xryv VrtQuv yttQ ov )Jyttg) — ld. p. 907, 39. 
xlnltita iy« 1 , 70 tjulovoxfut , tog iv q. tvQrjvai ).. — Id. p. 
1031, 44. to il'iout, vmt \ptouioat, otriottt, tog tv (>. tvQ) t rut 
L (Quacdam horum extant eliam ap. Suid. s. v. Phot- 655, 
9.). — 1 d. p. 1828, 49. Post allatam Ael. Dionysii explieatio- 
nem sic perg^itur: tv trtQ<;i dt §. I. yQtaptTat, ovt n tj>ai, eoyarai, 
«yQai u fv «).ho <)t brt ,.ti)a 7) urhoTi) xutu t'y.Tuotv li . (Hesych. 
totat , tr/.Qut , ioyarct , /tt^horcti, htyvut. 1 d. 10« rov itQOjiuiov, 
1) fifhnr r Etym. M. 820. tpa — toriv olg oidg, 16 frqhntav 
oi'u , xai y.«T i/.Tttotv tov 0 ttg to, toa). — Id. p. 134, 36. 
iv yoi v K. tvQ}]T«i ovnog, tou ofriTtjoav, to urf h.doTOv 
uihn g (I. uiQnvg) tov tCQeiov tLrtriuovro , xai dnt^avTO u;r' 
difiOVf y.ui ivifiuhiv tig rd fti^ia xutu %hv dvaiav. y.ui ovrto 
ftiv irtog totioiiiTOvv ^vovrtg. (Saniorem explicationem habet 
Hesych. in tonofrtrtlv). 
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IX. 

Atque haec qiiidem de Aelii Dionysii Pausaniaeque et de 
reliquis lexicis rhetoricis, quorum memoriam Eustathio debemus. 
Transeo ad Etymologum Magnum, qui, ut minimum dicam, 
duobus usus est rhetoricis lexicis 284 ). Quae hic igitur tamquam 
ex rhetorico lexico petita tradit, nunc 285 ) vcrbis significat ovTtog 
tvQOv iv t(p ^toqiyj?) sive iv rqt le^tY.([) Ttf) QrjiOQi/jo , sive iv 
di Tto q, L evQOv orjftaivttv, sivc 28f ') iv di T(o qijtoqix^) evQov 
orjftaivovoav (s. otj(.taivetv 28: ) zr)v Xt^tv, sive 288 ) h ri>7 Qijto- 
QWp ovto) , sive 7 *' ] ) eiQov iv Toig (ttjTOQr/.oig ti]v /Jgtv orjjttai- 
weifj sivc 39 °) eiQov iv Taig U§&fi twv fazoQtov; nunc a,Ji ) eig 
di to faTOQiYAv ).£%iy.ov (s. tlg ro L ro q.) orjftaivetv cvqov, 
sive tig di ro L to evQOv iyto UQrjod-at Tr)v Mgtv 797 ), sive 293 ) 
eig di ro (trjTOQt/.nv evQOv, sivc ovctog evQOv eig ro QrjTOQt/.6v 
).t'it/.6v VH ), sive ?r>5 J ovctog troov tlg r. L zr)v Xtgtv, sive 206 ) 
evQov di orjttaivetv cijv liBtv tig ro tbtjTOQt/.ov , sivc 207 ) ro orj- 37 
/ttatvoftevov evQOv eig ro L, 208 ) tvQT(cai eig t6 q^toqiy.ov, 
sive 2W ) solum eig ro QrjTOQt/.ov, sive ovTtog eig ro §rjiOQi/.6v im ) 
sive 301 ) eig ro ^toqiy.ov XtSt/.ov; nunc Jx tov (trjTOQtxov 302 ), s. 
ix, Ttov QrjTOQc/.tov 303 ), nunc toci di QtjTOQt/.ij r) Xihg 30 *), sive 



284) Etym. M. 315, 37. olko^ dg 16 7Tqiotov Xt$tx6v. ty 6( toi 
<$(vt(Q(» (voov ovTtog — qijtoqix^. 285) Etym. M. 161, 4. 257, 27. 
737, 15. 764, 46. 780, 32. 787, 17. 286) Id. 390, 25. 287) Id. 
756, 35. 288) Id. 738, 10. 289) Id. 236, 52. 290) Id. 803, 37. 

291) Etyni. M. 57, 37. 185, 18. (ubi nt 341, 8. sibi oppouuntur cfjg plv 
to ).($txov to qi}T0qix6v et (tg iU rot-s hvuoX6yov<;) , 365, 27. 310, 47., 
ubi pro f/ s - tU to le$txdv xtirat avrl rov TQvtptoanv lcgendum: to X($. to> 
(>r]T o qi x 6 v xd t ut. Eandem vero explicationem hubct Suid. I, 2. 82, 19. 

292) Id. 199, 4. 293) I d. 262, 22. 294) Id. 191, 21. 259, 58. 
295) Id. 292, 55. 296) I d. 216, 26. 297) Id. 204, 40. 298) ld. 
392, 13. 299) I d. 212, 13. (ubi sibi opponuntur (i; to qijtoqix6v U$l*6v 
et tv tff TO?i hvuoXoytxotg). 219, 40. 297, 53. 304, 27. Idem videtur 
rcscribendum p. 174, 9. pro tfg to t\ooiov, 300) Id. [199, 23. ubi opp. o 
6' hvuoXoyo?. II.] 341, 8. 410, 22. 753, 2. 301) I d. 448, J6. Idcm etiam 
habet, qui cum eo conspirat, Zonaras v. OtaOui. 302) Id. 189, 2. 246, 
31. 265, 31. 270, 5. 272, 5. 273, 45. 308, 42. 309, 17. 310, 42. 313, 4o! 
322, 37. 54. 303) I d. 185, 54. 304) Id. 2, 30. 3, 32. 35, 16. 95, 21. 
313, 36. 412, 33. et alibi. Quarc haud scio sitne p. 27, 49. pro fort tfi 
QtjuttTi xi) i\ itfjij rcscribcndum : qijt oqixt] (quaniquam qijuutixov ovo- 
fitt saepe mcmoratur, ut [195,20.] 255, ::o. 253, 34. 60, 32. 169, 4. 521, 36. 

8* 
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tati de y.ai q. l., sive tcm rj M±tg tyjTOQty.q; nunc so- 
lum 30S ) qijtoqiy.i) ij nunc nnum ^ijtoqiy.ij 30 °); nunc verbis 

«i QrjTOQtxcd dijlorai %Qi$a£ig 30: ). Horum plcraque omnia ad 
significationem illustrandam pertinent 3o8 ) ? paucissima ad verilo- 
quium docendum faciunt 30<) ), quam ob rein sibi nonnumquam 
opponuntur 6ig to Qr i TOQi/.6v I&y.ov et elg Toig tcvfioAoyovg. 
Quae vero una alterave harum notarum significantur glossae, 
eai*um paucae sic comparatac sunt, ut apud Harpocrationem 
praeter lemmata enarrationes quoque vel eaedem vel similes re- 
periantur, et vel liae eam sequuntur fonnam explicationis, quam 
codices Parisiensis et Palatinus (D. et E.) Harpocrationis cum 
Suida et Photio tuentur, non niediocriter igitur differunt ab oa 
ratione, quae in reliquis libris Harpocrationis est; reliquarum 
aut lcmmata quidem extant apud Harpocrationem , cxplicationes 
autem, quas ut ex rhetorico lexico petitas tradit Etymologus, 
vchemcnter ab explicationibus Harpocrationis discrepant; aut ne 
lemmata quidem reperiuntur apud hunc. Sed utrarumque glos- 
sarum et earum, quarum lemmata sunt apud Harpocrationem, 
et earum, quarum lemmata apud eum non reperiuntur, aliae 
apnd Snidam, aut apud Photium, aut in lexico rhetorico Bckkeri, 
aut in Hesyehio, aliae apud unum Zonaram, aliae apud nullum 

353, 25. [4G8, 9.] 482, 54. G58, 54. 697, 17. 721, 40. 748, 34. 758, 26. 
791 , 14. 795, 13. 787 , 45. ct apud alios grammaticae graecac scriptorcs; 
vclut apud Eustath. 906, 17. scd similiter v. vnrjvr), ubi Etym. M. p. 
780, 32. tv ti<1 (ojtooixio Xt$ixtn tvnov . Zonar. p. 1771. tr tU Ttp $ rj - 
fitiTixt» tvnnv pracbct). tGTi ifi xu) nrjrooixi) 310, 54. 313, 36. faTt d*t xttl 
$i)T0nixi) r) l£&e xut 7joir}rixrj 189, 29. 305) id. 7, 47. 306) Id. 311, 
2. (ubi non opus esse mutationc, quam Iacobsius apud Sucvcrn. deAristoph. 
Avibus pag. 29. proposuit, nrjroo, tixfj pro (trfTooixi) , docuit iam O. 
Dindorfius Aristoph. fr. 56. p. 60 sq.) 312, 20. 315, 43. 55. 316, 9. 19. 
331, 44. 338, 38. 340, 8. 343, 45. 345, 9. 13. 348, 21. 55. 349, 50. 353, 
4. 354, 37. 35G, 55. 3G0, 4. 3G1 , 22. 3G2, 51. 3C5, 2. 366, 15. 37. 384, 
17. 387, 7. 391 , 3. 47. 402, 49. 430, 44. 46. 432, cxtr. 716, 55. 747, 8. 
(ubi opponitur ttnt tii xul 7ioii)Tixt}). 755, 49. 757, 1. 758, extr. 763, 48. 
766, 23. 771 , 13. 52. 783, 28. 38. 784, 21. 24. 43. 787, 52. 54. 788, 39. 
789, 19. 25. 48. 307) Idem. 308) Id non in eos tantum locos 

valct, in quibus ar)iiuivttv, arjuuivnvauv , to arjttaivoutvov tvoov repc- 
ritur, scd cadit in eos quoquc, in quibus illorum nibil cxtat. 309) Etym. 
M. 199, 4. tU 3i t6 Xtiixnv to 6i)tooix6v ti nnv tyto tiQi)ai)ui ir)v XCSty 
(sc. jiXui) U7i6 iytlvog tiv6$. 

4 
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fere reliquorum Lexicographorum reperiuntur, qui quideui aetatem 
tulerunt. Bene multis autcm glossis, quas per ipsarum naturaui 
ex rhetorico lexieo petitas crcderes, nulla tamen illarum nota- 
rum adscripta est. Omnino in posteriorc partc Etywologi, quac 
ab x littera ad fincin pertinet, uotae illac ix tov qijtoqixov^ iv 
T(o ^i^TOQr/.oi, tig ib QnrOQtxdv, Q/;TOQt/.ij rarac admodum repe- 
riuntur. [Potius dicas in media parte tota nullas esse a fine O 
littcrac usque ad finem P littcrac. H.] Ea omnia singulatini ac- 
euratius persequar. 

L Quae Etym. p. 259, 52. v. Jtty/tu additis in calce 
verbis ovnog evgov elg rb q. ).. habct, extant fere ad verbum 
ap. llarp. 52, 18., magis tamen eonspirant cum Codd. I). E. ct 
S u i d a ; hine rcdde E t y m ologo : T('mog rig c o v Iddiijpti&t v 
tf.t7ioQt.ov et ctiib Ttov iv T(?> [6710), cum vulgo absint articuli. — 
Idem valet in glossam tftboiitvbfttvu, quam i/. rov qijt. aftert 
Etym. 308, 40. eoll. c Harp. p. 05, 8. ct Suid., qui roctius 
habcnt nmdiotq et bt/diag, ubi illc nuioi ct bt/.ubug. — Idem 
in glossani i/Mouie, quam ut ix tov q. pctitam affert ilic p. 
322, 52.; in Codd. I)E et in SuicL ut in Etymolog. est toi 
OTdfiari, reliqui 11 a r p o c ra t i o n i s libri habent: roig OTOftaoi. — 
^dem in iiitvty/.tlv <)oqv — qi^oqi/.ii p. 354, 31., ut Jiber B. 
Harp. 77, 3. ct Suid. magis ad amussim cum Etym. oonspi- 
rant quam reliqui libri; hinc redde Etymologo 7CQouyoQtvtiv 
pro jiQogay.; contra pro vbftov, quod est in Etym. et Suid. , 
non ausim rescribcre vbftifiov, quod est in Harpocr. — Idem 
iu i,cidiiovg toQtdg — ^ioqi/.ij p. 359, extr. ubi ne DE qui- 
dem cum Suid. et Etym inter se ad verbum consenticntibus 
taeiunt, — Idem in ioyuQa 384, 10. coll. c. Harpocr. 87, 

15. Etymologus autem iisdcm inquinatus cst maculis, quibus 
Suid. qiioque et Phot. laborant, libcr cst ipse Harpocr. — 
Ideni in i(ftxcovg cbxovg p. 402, 47. Haec ad vcrbum conspi- 
raut cum Photio 39, extr. Hinc apparet apud Etymol. post 
ovJ.Xtyivctg novum lcmma csse instituendum : "E(f exrog roxog 
6 ijri to r/.iov tov xttpulaiov , cum vidgo absint i'(p. tox. et 
rov. Ita Etymol. ab Harpocr. 90, 11. non aliter discrepabit 
quam Phot. ct Suid. — ldem in itiottui apud Etym. 448, 

16. ; quae eniiu post tig di cb q. X. extant, non aliter ab Harp. 
90, 3. discrcpant quam Suidas ct Photius, quicum Etym. 
ad verbum convenit; liinc rescribe: xvqoiocu vbftov pro x. 
itbvov. - Idem cadit etiam in eam glossani, quac abscondita 
latet in Etymol. 710, 53. ct rcstituenda est in liune moduin: 
Z&mTHN JE °H8 EXOYIL Jr^ooHvr^g iv to\ ixQog 
~7iovdiuv. ior/.t di o/.tvbg %i tlvac — q^ioqt/.i]. 2KHN02. 
xi?.. Sic consequimur, ut, praeterquam quod lemma contnutius 
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est, ab Harpocratione p. 167, 24. fere non aliter quam 
Suidas et Photius discrepet Etymologus; certe in his 
onmibus est oxtddetov, ubi Harpocratio habet oxtddtov. — 
Fere eadera est ratio glossae i/ivog, quam Etym. p. 404., extr. 
post verba cvqov de orjuaivetv Trjv ?J£iv eig to QrjroQtxbv xai 
aXXo habet; enarratio enim rjyovv 7tadiov.ovg rj (tj de coniectura 
adieci) dyyetd Ttva — i'va urjpeig xaxovoyrjoi] rd (1. xav.. eig td) 
iupaXX. abHarpocrationis explicatione nonnihil differt, reperi- 
tur autem fere ap. Photium in duabus glossis p. 46, 19. et 10. 

II. Glossae rhetoricae in Etymologo obviae, quarum 
lemmata sunt etiam ap. Harpocr., enarratio autem ab expliea- 
tione Harpocrationis vehementer discrepat Quae Etym. v. 
dXaOTCOQ p. 57, 37. ante verba ovuog evQOv eig to Xe§. to §. 
habet, maximam partem avToXe$ei extant in Lex. Seguer. p. 
374. Bekk. Verba autem sic scribenda arbitror: dX. 6 duaon >- 
Ibg xai 6 cpovevg, r) b icpoQcov tovg cpovovg Zevg. Kai ini 
tov auaQtioXov nai cpovecog ytatd uev XovotTtTtov tov cptXooocpov 
drtb trjg iXdoecog, b d£tog tov iXavveOxrat dtd cpovov, rj arcb 
tov dXdod-at , to TtXavdo&at , rj b aXaota Sqcov — rj b totavra 
ToXurjoag TtQarTeiv, cov ur^ eoTtv intXa&io&at (sic enim pro 
imXafleo&ai cum libris DE Harpocr. 10, 15. cum Lex. Rhet. 
211, 19. Lex. Seg. 374, 29. et Suid. scribendem). ini di 
tov Jtbg, otov dXdoTcoQ Zevg djtb tov toiq t« dXaoTa nd~* 
o%ovoiv enauvvetv xtX. Ita dXdoTWQ duplici potestate esse 
dicitur, atque modo ad sicarium nefariumque hominem, modo ad 
Iovem caedis ultorem pertinere. Utriusque significatus varia 
veriloquia et plura quidem qnam in Lex. Seguer. traduntur. 
Ex his autem Lex. Seg. discimus postremi etymi, quod omisso 
auctore tradit Etymologus, originem referendam ad Didymum 
esse. Hoc unum habet Harpocratio. — ducooyincag glossa 
39est ap. Harpocr. p. 16, 13. et ut rhetorica ap. Etym. 95, 
21.; enarratio autem huius proxime accedit ad Suid. 276, 1. et 
Lex. Seg. 389, 28., quamquam ille his locupletior est — 
BaQa&QOv glossa est ap. Harpocr. p. 43, 7. et ut $rjTOQtxr) 
ap. Etymol. 187, 53. enarratio autem huius nonnihil differt ab 
illo. — BdtaXog glossam habet Harp. 44, 8.. habet Etym. 
191, 14.; quam hic enarrationom verbis ovTtog eVQOV eig to X. 
tradit, ea ut ab Harpocr. differt, ita prior pars fere conspirat 
cum Lex. Rhet 221, 26., unde apparet rescribendum esse 
ijtcovvutov fjv pro intovvuov; postrema haud scio an sint in 
hunc modum restituenda: ol de BdtaXov ovof.ta napcx toiq na- 
Xatolg tcov uaXarutouivcov , dnb tov tov novr/.Tov tvnTSOxrai 
(vulg. uaXavt. tov nocoKrov dnb tov TVJtTeothu) iv Tcft eQycp. 
xai ftavtaXtteo&ai (jttaXaxcog xai aioxQtdg dtdyetv). Novissima 
adieci ex Zon. FortasRc vero etiam hoc post eQyc>) addendum: 
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tov notoxiov yuQ (iuculov Uyeo&at. Cf. locos ap. Mcinek. 
hist. cr. coinic. Graecor. p. 333 sqq. — Jvgconovuat habet 
Harpocr. p. 64, 9. et dvgt07celoOat Etymol. 292, 52.; huius 
autem enarratio distat ab Harpocr., conspirat magis cuin Sui- 
da et Zonara; hinc facile est illi integritatem reddere, veluti 
in principio interpunctione mutata rescribendum est; tfofteia&ut, 
fu£& vicovoiug oxv&QC07cdueiv, deinde vero: oi yuQ nalatoi ini 
cov xQivetv xai ikiyyetv Tr)v Xi^tv Xaufidvovcn — ovrcog evQov 
eig to ^toqixov ke^txov xai etg to dvextpcovrnov (de iota sub- 
scripto) ' Hq^cod tavov. vulgo scribitur: iXiyyetv ku(.t(iuvovoi — 
ovv. £$q. etg %o L Tr)v"Xi£tv xal eig to dvexcftovrjTOv *Hoto- 
dtavog. (C£ Lehrs. in Mus. Rhen. 2, 120.). — Jr t u6oiog 
glossa extat apud Harpocr. 56, 3., extat apud EtymoL 265, 
30.; sed illius enarratione, quam in brevius eontraxit Suidas, 
amplior est huius interpretatio , quam suam fecit Zonaras, ut 
quae ix tov tbrjTOQtxov .tlicit tradi, excerpta videantur ex Lex. 
Rhet. 234, 15. — 'EXXrjvocauiai glossa est ap. Harpocr. 
71, 4. et ap. Etymol. 391, 40. tanquam (rrjtoQixr); sed huius 
cnarratio recedit ab Harpoer., Suida, Zonara, conspirat 
autem cum Lex. Rhet. 248, 30.; hinc probabile est pro %Qrj~ 
ttara trjg 'EXXadog ovyxei ueva iv TtTi drjuoo i<>> scribendum 
esse dnoxeiueva iv Ji)).^. — l HuiexTov xai r)utuidtuvov 
glossa est apud Harp. 93, 7. et ap. Etyro. 430, 32. ut Qrjro* 
or/.r' ; enarratio autem, si verba spectas (nam de sententia nulla 
inter lexicographos discrepantia) , proxime accedit ad Phot. p. 
69, 17. — 'EvveuxQowov glossam habet Harp. 73, 14. 'Ewed- 
XQOwog glossa est ut ^rjtOQtxr) in Etymol. 343, 42., sed huius 
enarratio, etsi veheinenter luxata, est tamen aliquanto amplior 
Harpocratione et Suida; cf. Meinek. fr. comic. II, p. 
869. — ^E^yr/trjg glossa est apud Harp. 76, 4. et i^rjyrjtai 
glossa est ut ^rjroQtxr) ap. Etym. 348, 19., at vero enarratio 
huius ut ab illo diftert , ita proxime accedit ad Suid. I, 2. 315, 
4. 9. et Zonaram p. 756.; hinc patet Etymologo pro dtdd- 
oxovteg xai vnodetxvvovteg inversum ordinem vnod. xai dtddox. 
reddendum et inter xai et ifyyovuevot interponendum esse ot. 

— i E£ovlr]g glossa est et apud Harpocr. 75, 13. et nt ^jtOQtxrj 
ap. Etymol. 348, 49., expiicatio autem avtolegei convenit cum 
ea, quam Suid. s. v. tertio loco habei Hinc apparet Etymo- 
logo pro ytoQav et ur) iufiatevoavteg reddendum esse %toQtov 

— ij iufiar. — ZeiQa est ap. Harpocr. 91, 5. et tetQai ap. 
Etyniol. 410, 20.; explicatio autem, quam ovtcog eig t6 Qrjio- 
Qtxov dicit extarc, convenit cum ea, quam Suidas s. v. ut 
secundam et Photius p. 52, 1. habent, nisi quod hi dvaxexo- 
/.aitfttvot praebent, ubi ille dvaxexolntouivot. — Fortasse eodom 
referenda est glossa quoque tpaoytufoov ap. Etym. 789, 4. et 
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pro ovuog ifcu tig 16 ctXXo rescribenduni ov. t. tig to t}rjTO- 
qiyov. aXXox.; nain apud Harpocr. 181, 4. glossa est cpd- 
oy.coXov; Etymologi autem loeus ex variis conflatus yidetur 
gloesis, quarum quae prima est, extat etiam ap. Suid. et Phot. ; 
ex hoc apparet Suidae et Etymologo reddendum csse: 
ifiiariocpogeiov pro tftdztov, tpoQttov. 

III. Glossae, quas etsi rhetoricas dicit Etymologus, 
llarpocratio adeo non habtt, ut etiam lemmatis careat. dfid- 
y.yoav p. 2, 30. (Habent Suid. Zonar.). atftaotd p. 35, 10. 
(Partem enarrationis habent Suid., Zonar., Lex. Seg. 356, 
6.). acf dqayog p. 160, extr. — 161, 5. (Haec conspirant cum 
Suid. Lex Seg. 456. 30. et Zonar., nisi quod Etymol. et ' 
Zonar. ol ds Xotnoi offerunt, ubi illi oi 6i noXXoi habent). 
ftatovdyga 185, 53. (Conspirant cum Suid., Lex. Bachmann. 
p. 180, 7. «nde Tyv fidXavor est reddendum Ety mol.). ftdxrjXag 
185, 18. (Quae hic in Lexico Khet. invenisse se dicit, ea 
extant ap. Suid., Lex. Bachm. p. 178, 10.). fktoavitstv 189, 
init (In compendium contracta est enarratio ex Suida.) fioXt- 
ftog 204, 40. (Ne apud Suid. quidem et Hesych. reperitur 
glossa). pQtyfta 212, 12. (Quae hic sig %6 t). X. repperisse se 
dicit, ea extant ap. Suid. et Zon.). yvtofttov 236, 52. (Quae 
hic iv ToTg $qvoQixotg rrp Xi&v orjftaivstv repperit, extant ap. 
Suid. v. yvt6ftr t . p. 1121, 12. Lex. Bachmann. 186, 15. Quod 
aequitur de magistratu Attico, cui yvcottovtov fuerit nomen, 
is apud Harpocr., Suid., Hesych., Lex. Khet. 228, 23. 
intyv toftovsg dicitur). cUqtqov p. 257, 27. (Quae hic post 
iv di X. svqov or^taivstv habet, eonim maior pars extat apud 
Suidam, ut uterque eodem ex fonte hausisse videatur, largius 
Etymologus, parciu» Suidas.). dtsdotdvxtos 273, 45. (Quae 
habere se narrat ix tov $iyr. , magnam partcm habent Suid. et 
Zon., quorum hic ex Etymol. est emendanduH.). iyxsxtxvftivot 
310, 40. (Pars extat in Lex. Rhet. 250, 24., omnia habet 
Zon. 607, unde huic pro iyxrai reddi iyxavzai potest, 
quamquam illud extat etiam p. 598.). tyytov 309, 15. (Quodsi 
Suidam I, 2. p. 78, 7. 79, 5. et Phrynich. p. 296. Lobeck. 
cum his compo8ueris, nrobabile tibi videbitur locum sic fere esse 
emendandum: tyytov tyyvTSQov naod %6 iyyvg, oi cU (pjTOQtg 
orav to iv vjj yfj StXtoot 6rjXcoaat y eyystov Xiyovot. tyytov xal 
ini zijg 7rQtoTr t g ovoiag ioriv. Hic xai ini adieci de conie- 
ctura; nQcoTrj ovoia videtur terra dici.). iyQtjyoQOtov 312, 20. 
(Conspirat cum Aelio Dionysio v. navotvvoTaXov). iyxtxoQ- 
dvXtytivog 310, 48. (Cf. Suid. Zon. 607.). iyxtXtxitstv (Ety- 
mologi glossa aliquanto auctior cst Suida et Zonara.). iyxv- 
oixtoXog 311, 44. (Glossam habet Zon., ab Suida eam abesse 
iubent libri optimi.). iyxvTQttstv 313, 38. '(Habet Zonar.). 
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idediQog 315, 37. (Quae repperit eig to ^cqcotov Xe^txov, eadein 
extant ap. Suid.). idevero 315, 52. (Pars cum Suida, pars 
cum Zonara conspirat). idrjftco&tj 316, 5. (Eadem habent S u i d. 
et Zon.). ibtv.uuoih/jctv 310, 19. (Apud Suidani, qui fere 
eadem habct, Dionis locus integrior cst). eiv.bg 297, 52. (Eadem 
Suid.). iv. vXiftctvog 322, 37. (Pausaniae debentur.). iveQ/ftog 
340, 3. (Ampliora haec sunt prae Hesychii et Zonarae 
curta supcllcctile). ivcoftorog 345, 9. (Eadcm habet Suid.). 
ivcouocig 345, 10. (L ivcouoTta — ftrj keixpecv ztjv zd^iv ex 
Suid. et Zon. p. 720.). itztoftig p. 349, 43. (Pais cst ctiani 
ap. Hesych., pars ap. Zonar. , Suidac cnini cnarratio ulia 
est; ilhnc Etymologum transpositionc suncmus in hunc fcrc 
modum: tjv di tcov dovXcov 6 rotourog %tctov, orx ijctov.tJictZcov 
Tovg fiQcr/tovctg , b <T dii(ftttdnyct).og icov i/.tv&iQcov xai doTcov. 
ol di vbcozeqoi iitotttdct v.cd Dotftctctov rb tiCAQor v.cd tvre/.ig). 
ijrcty.Qict p. 352, 54. (Eadcm fere Suid. Qmd desideretur, 
pcrspexit Xulenkampius et niagis etiam Bernhardyus; 
hos secutu8 repono: xai ti)v (ftiv ftictv vard Trjv) zcov noXiTcov 
iiccovvftiav dcp eavtov Ktv.QOiriav 7rQogr//oQ€iO€. Quae uncis 
circumscripsi , ut interciderent factuin est per homoeoteleuton.) 
[cf. Haase, Die Athen. Stammverfassung pag. 67 sq. adn. 11.] 
ifcrjAvydZoirag 356, 52. (Ad amussim conspirat cum Zon. p. 
834. et aliquatenus etiam cum Suida; redde hinc Etymologo: 
f^kvytjV et p. 357, 1.: tjlvytj pro kvyrp et Xvyr>, Zonarae autem 
en covidlovTat pro imoxevdCovTat). ijritaova 362, 51. (In- 
didem derivata sunt, unde Suid. sua habet paullo auctiora; sed 
carentlabe, qua hic est inquinatus). emTtjO-ij 366, 12. (Eadem 
fere Suid., nisi quod hic Isaei oratoris, Etymologus vero 
Theopompi comici (cf. Meinokc. fr. II, 809.) utitur testimonio. 
Itestituendum utrique: xr/v di ijrtTrjOrjV Ttjg tov jcaxQog fttjTQog 
vai Ttjg Trjg urjTQog fttjZQog ftr/cioa. Prinium ftt/cQog esj, ap. 
Suid., ubi Etyinol. habet ftr/cioa; Tfjg fttjTQbg interposui de 
coniectura.). imctftog 366, 33. (Eadem ferc Suid., sed amplior 
est Etymol.). icvrjQvoig 387, 6. (Eadem Photius.). eveorcu 
390, 22. (1. r) everrjQta vai e v &Tjvia. Quam vcro significatio- 
nem in rhet. lex. se repperisse dicit, evo&ivetav TcaQcx to 
ev eoidvaiy ea apud Phot 30, 8. restituenda est, ubi nunc est 
ev&iveta ucaod to kovdvcu. Dein Etymologo redde: eve- 
rrjQia di ev&rjvia, evvoftia, eiQrjvtj, to va/.cog dtavetofrai. 
Ita enim locus extat apud Suid. et Phot. 29, 21. Prave Ety-4l 
mol.: eveTr) di tv&vvia — dtotvtto&at.). tvipiftovg 391, 3. 
(Suidas eadem, hinc evdttivoig redde Ety niologo.). £«;- 
ttvdtvia ib. 45. (Eadein Suid. Phot.). tvv.i^ov 392, 14. (Ea- 
dcm Phot, unde patct lonis versum essc ex Omplialc, quem 
non nominato auctore aftcrt Etymol.). 'Cvyctoioov p. 412, 28. 
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(Quae ille addita clausula (trjtOQixr) r). X. habet, differunt non- 
nihil, certe in testimoniis allatis, ab iis, quae Zonar. p. 962. 
verbis ix tov Qtjt. r) X. affert, auctiora autem sunt Photio p. 
54, 12.; apud hunc extat EvQtnidrig, ubi Etym. et Zon. 2o- 
(ponlrjg habent). rjtttdtnXoidtov 430, 46. (Eadem Phot 59, 5.) 
fytOTQOv 432, 53. (Conspirant fere Suid., Phot., Zonar. ; 
hine Etymologo redde xexQvrpa Xov pro xai xQvyaXov, for- 
tasse etiam pro to /utQog rescribenduni to nayv s. to nayvteQQv 
tuQog. Apud Phot. vero pro rescribe oti.). orpaddtetv p. 
737, 15. (Eadem fere ap. Suid., Phot., Lex. Bachni. 377, 
5.). owatQamjQ (Eadem Suid., Phot., Lex. Bachm. 377, 10.) 
TOQOog p. 747, 8. (Ead em Phot. 570, Lox. B-achm. et 
fere eadem Suid. In superioribus ap. Etymol. 747, 2. scrib.: 
x(onwv pro xaQntSv, 747, 5. pro nvQidv — xaQniov sc.: tv- 
qwv — v.(0 7rtov ex Phot.). TeQ&oeia 752, 49. — 753, 2. 
(Conspirat fere cum Suida et Phot.; hinc v. 51. pro TQVftftd- 
Tta redde Etymologo t Qrj/ndzia. Verum hunc ex Photii 
neque vero ex 8 u i d a e fontibus hausisse inde est probabile, quod 
ubi meliores Suid. libri xai tt)v iv Totg fteQeot xaXovfievriv ftd- 
yrp habent, Phot. cum Etym. monstrum illud Ttjv iv Toig dvo 
/tteQ. x. Zon. tt)v iv dvo ft. x. ft. praebent Scribendum 
fortasse: tt)v (xard vnv) iv TOig ft. x. ft. (yevofievttv). Quaedam 
autem propria sunt Etym. et Zon.; sic ille v. 50. olov Teoe- 
tqov. dt((TerQV7rrjTai yaQ xaTa tmv axQ(ov otvdovtov, ubi 
rectius Z o n. o. t. d. y. xai ra dxQa twv atvSovicav). TevtaZetv 
755, 38. (Decurtata ex Suid. et Phot; hinc redde Etymo- 
logo OTQayeveo &at pro atQateveaO-ai et // QaxXetov — 
A$x6(pQOva pro 'HQtodtavog — uivxofpoovog). [VicL Ruhnk. 
ad Tim. Lex. Platon. p. 254. HL]. irjih) 756, 35. (Eadem Suid. 
et Phot, unde apparet ap. Etymol. pro r) nQog naTQog 
ftrjTQog ftrjtyQ scribendum esse r) nortqog.). tt.Xict 756, 57 
sq. (Eadem Suid., Phot., nisi quod hi et Schol Aristoph. 
Vesp. 147. dk(ptTa % ubi Etym. dlevQa). TQaneConotog 763, 46. 
(Eadem fere Phot). TQtxaXh^rftog 766, 23. (Eadem Phot). 
TQvtet 771, 12. (Eadem Suid., Phot). twtldZeiv 771, 50. 
(Coaluit ex variis glossis PhotiL). vnrjvrj 780, 32. (Eadem 
Phot. 625, 10.; nonnihil auctior est Suid.). vnoaxtoZetv 783, 
27. (Legendum esse vnoaaxitetv apparet ex Aelio Dio- 
nysio ap. Eustath. 940, 20. et ex Phot.). vnoofivyavoa ib. 
37. (Eadem Suid., Phot, nisi quod uterque ivdieQed-iCovoa, 
ubi Etymol. dieQe9.). vrtavXog 784, 14. (Eadem Suid., 
Phot 632, 8.). fnovXa yovata ib. 22. (Eadem fere Suid. , 
Phot. 632, 5.). (palog 787, 17. (Eadem Suid., Phot 638, 
15.). (paQttaxoTQifiat 787, 50. (Eadem Phot. 640, 10.). (pav- 
ytoTov 789, 18. (Coaluit ex duabus glossis Suidae et Photii 
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542, 19., hinc alter ex altero emendari potest). tptotdeg 803, 37. 
(Extat glossa ap. Suid.). 

IV. CHossae, quae ab Etymologo tamquam rhetoricae 
aut ex rhetorico lexico receptae significantur, absunt vero ab reli- 
quis lexicographis qui aetatem tulerunt plerisque omnibus. Comme- 
moramus hic glossas fiQVTtovveg p. 216, 24. eyxtvovftevog p. 311, 
1. eyyovoa 313, 30. evegvfiog 340, 3. (cf. Meinek. fr. com. II, 
582.) " evrjlvota 341, 7. emhxQxtOfta 361, 22. htitd^ 365, 21. 

V. Sed longe maior earum glossarum in Etymologico 
numerus est, quas ex rhetorico aliquo lexico derivatas esse 
ipsarum natura certo docere videtur neque tamen Etymol. ulla 
earum notarum distinguit, quibus rhetoricas significare solet 
Has, litterarum ordinem secutus, describam plerasque omnes, ut 
suum legentibus stet iudicium, stellula autem indicabo quas 
minus certo constat ex rhetorico lexico esse petitas. — dyoQa- 
voitot p. 13, 9. (oi ta xard zr)v dyooav dtotxovvteg aQxoweg. 
Quod Harpocr. 3, 15. Suid. 65, 12. Lex. Seg. 330, 13. 
post dyoQav interponunt tovta, id omittit etiam Lex. Rhet 
189, 24., cui ta quoque deest). dyQatplov ib. 15. (Verbis fere 
iisdem utitur Lex. Rhet. 199, 27., unde apparet pro ditoye- 
yQttttfttvcov fiev anoXetcp&evTtJov de esse eyyeyQaitf.tevtov /ler 
dn aXeitp-9- evt tov rescribendum ; Harpocr. autem, Suid. et42 
Lex. Seg. 331, 21. inter se conspirantes discrepant ab illis.). 
ddtxiov 17, 47. (Eadem Lex. Rhet 199, 32. nisi quod hic 
male aQyvQtov ubi Etym. aQyvQtov; utrique igitur id deest, 
quod post dnXovv addunt Harpocr., Suid., Lex. Seg. 341, 
29.). * > u4xtr) p. 54, 15. * dXinedov 64, 45. aloyot 70, 32. 
(Eadem Lex. Ithet 203, 1.). dloyiov ib. 35. * dtuft^Qouia 
89, 54. (Explicatio adeo abhorret ab Harpocr. 15, 6. Lex. 
Rliet 207, 13., ut ex Platonico potius aliquo lexico petita vi- 
deatur, quamquam etiam ab Sohol. in Plat Theaet. p. 360, 
vehementer recedit). dvaxalov p. 98, 30. (1. dvayxatov , ifo 
glossa conspirabit cum Lex. Rhet 202, 15. Cf. Harpoar, 
17, 1. Suid. s. v.). avdrjQa 101, 39. (Ex Harpocr. 19. rev 
8cribe rj pro rjyow et dteQtov pro SetQtov.). dvdQokrjtjjia 101, 
54. (Conspirat fere cum SchoL Cod. Bav. in Demosth. c, 
Aristocr. 647, 16. et Suid. I, 390, 4.). dvdQaTtodtotrjg 102, 6, 
(Eadem Lex. Ehet 219, 2.). * dv&eotrjQta 109, 11. afrveg 
p. 115, 46. (Conspirat fere cum Lex. Seg. p. 413, 15.; hino 
rescribe in Etym. dveyQarpovto pro dneyQ. Pro voovvTaty 
quod ab Lex. Seg. abest neque desideratur, praestat reponero 
xt vpv vtat.). dnatovQta 118, 54. (Hic ante rj p. 118. extr, 
intercidit: exkr^rj de ovttog vel aliquid simile; post rescribe: r) ftr)v 
(elvat avtovg) ^Alhpaiovg^ vulg. r) ttivlHhjv.j mox nQOvxaXioa- 
642, 10. et*9.). rpavXog 789, 34. (Eadem fere Sujd. et Phot 



Digitized by Oooglc 



124 



to pro ftQogeytaleoaco, dein dftedeiXiaoe pro dved., denique 
ivrjuftevov pro ivei uevov.). dftevtavTiouog 1 20, 1 7. (Conspirat 
cum eo Lex. Seg. 421, 20., cui illihc uioovg redde pro uv- 
oovg). dfto^artvMg p. 124, 31. (Conspirat Lex. Rhet. 198, 11. 
Ex hoc et ex Boeckhii comnientat Annal. di corresp. Archeol. 
1829. T. I. p. 170. emendandum : dfto^actov dytovog bvoua 

— [iftefiatvov — H.] — ifti tov ditpQov — TtaXetTai <f dfto- 
($aTiY.dg ijvioxog.). dftodev.Tai p. 124, 41. (Concinit cum Lex. 
Rhct. 198, 1.; hinc redde Etymologo: i£ijTa£ov Ta Te ocpei- 
Xd/tteva pro i ^rjTijoavTO Ta oqp.). dftQootaoiov ib. 48. dfrooTa- 
<7iorl24,53. (Uterque locus conspiratcum Lex. Rhet. 201.). «7ro- 
cpQadeg 131 , 13. (Multo accuratior enarratio quam quao in Suid., 
Lex. Rhet. et Lex. Seg. extant.). dftoTaqpov ib. 44. (Con- 
iungitduas cxplicationes et eam, quae est ap. Harpoer., Suid., 
Lex. Se-g. 437. et eam, quae extat Lex. Rhet. 205, 15.). 
"AQetog ftdyog 139, 8. (Conspirat fere cum Lex. Seg. 444.; 
utrique redde ex S u i d a : "AQetog de, iitei tcc qpovtxd dtxdtet, 
6 di y 'AQtjg itci tiov (povtov. Fortasse ap. Etymol. intercidit: 
ovTtog di ivJ.rjf)-rj ante rj oti al lAftaCoveg). aQrjrtjoiov 140, 45. 
"AodiTTog 147, 8. (Conspirat cum Lcx. Rhet. 207, 2.; hinc redde 
E t y m o 1 o g o : "AQdrjTTog, — ov, — ovg; quod vero in fine addit, 
xcri aQdrjTTOvg Tovg iftioQxovg, quo caret Lex. Rhet., id illu- 
stratur Scholio in Aeschin. c. Tim. §. 64, 2.; Hyperides 
enim ibi dicere fertur Aristophontem cognomine osse "AqSijttov 
dtd to ftoXXdyug avto&i iftiioQxrjxevat.). 'A^rjqpoooi ml *A§- 
{njqwQUx — sic enim scribendum est pro dtwupno/tc — eoQrrj 
p. 149, 13. (Valde ea sunt turbata, quae vide sintne in hunc 
modum restituenda: Xeyerat di v.ai (dtd tov d v.ai) dtd tov e 
i$$e(pOQta, (xai idv uiv dtd tov «), ftaod to d^rjra yvtti ftv- 
OTTjQta (In Lex. Seg. est drtoQ^rjra vxti uvoTiva) (peoeiv, idv 
de dtd tov e, rtaQa Trjv c 'Eqoi]v — ^EQorppoQta). dQQrjqjoQelv 
ib. 18. (Hic pro XQvor]v io^rjca (pOQelv ex Harpocr. , Lex. 
Rhet. 202, 3., Suid. rescribendum Xevxrjv; deinde pro tovtiov 
di dvo dtexQ ivovTO, oi did Trjg vtpr]g tov teoov ftiftXov 
t/QXovTO 8cribendum: di dvo ixQivovT o, a%Tiveg Trjg vqprjg 

— JjQxov). aQxaitog 151, 6* (Cf. Harpocr. 36, 12. Lex. Seg. 
449.). aQxatQeotdLeiv ib. 10. (limc emenda Lex. Seg. 449, 
28. et pro to noog xdotv tivi trjTelv 1. Ttoi trjv.). &qxw 
ib. 13. (Priora conspirant cum Lex. Rhet. 199, 9.; novissima, 
quae illi propria sunt, ovtol de iditog elxov, digfteQ Jrjuoo&evrjg 
iv Trj ftQog AdxoiTov dftoXoyict yQ(Upei, sic fere restituerini : 
ovtoi di idiav (exaotog ijyeuovtav dtxtov Ttvtov) etyov logft. J. 
iv Tfj ftQog AaKQiTOv ftaQayQacprjv dft. yQ. cf. Dem. p. 
940,' 10.). aQXi&ecoQog ib. 22. (Conspirat Lex. Rhet. 199, 
3 6.; utrique redde nacQidiov pro fta>T qUov; of. Meier. de 
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sacr. graeeor. legat. p. XVHL). ugtlv.tov 159, 18. doTQct(itj ib. 
50. (In brevius eontracta haec sunt in Lcx. Seg. 454, 18.). 
az4%vttiQ 162, 54. (Quae leguntur 163, 2 — 4,, eadem habet 
Harpocr. 38, 19.). * avtoti/.vltog 174, 3. (Conspirat cum43 
Lcx. Scg. 465, 26.; hinc rescribo: „o 7tivi]g" duo rov kavtip 
(vulg. htvtolg, praestat tbrtassc: avtov eavrto) tag ?.r/.vVovg 
(ftQEiv elg Tct (ia?.aveia m oi d' „doiorog u (vulg. aoioTOi) Ttaqd 
to tdg (vulg. TtaQot tdg) ovft(io?.dg tv valg Itptv&oiQ (vulg. 
iv T(J) tiy/.v&ov) e%etv v.ai cfeQeiv tlg rd ovfLirooia). (ia?.(iig 186, 
23. (J5x Harpocr. 43, 5. et Suid. 941, 10. redde Etymo- 
Iogo v o rtlyyya pro i o ;rkr f yy og). * (iditfia KvZt/.r^vov 187, 
25. (idov.avog 190, 21. (Primi duo versus extant etiam in Lcx. 
Khet. 222, 16. Phereeratia tocum intcgriorcm habet Zonar. 
p. 379.; cf. Meineke. fr. comic. II, 343.; novissima conspirant 
cuin Harpocr. p. 44, 1.; hinc post cfao/.aivco v. 28. adde ut 
novum lcmma Bao/.aivei; reliqua indidem' rcvocare ad inte- 
gritatem licet mutata raaxime distinctiono). (i?.iftd'Cetv 200, 38. 
(Coniunctae sunt explicationes Harpocr ationis 45, 3. ct Le- 
xici Rhet. 221, 16.; quaedam autem Etymologo ita sunt 
propria, ut cxtent tantum apud Zonaram quoquc, hinc descripta. 
E t y m o 1 o g o igitur rudde v. 56. : (iao avtor t /. o v , otov „ Tfj 
vXiiiav.L diaOTQtffoi-Tcu rd uiXri otQe(i/.ovuevot i \ vulgo enini 
fiaoavtOTixdv extat et oiov post diaotQecfovtat interponitur ; ex 
Etymologo autem redde lexico rhetorico otov pro ot. Cf. 
Mcinck. fr. comic. II, 183.). (iot.OQOftelv 202, 42. (Conspirat 
cum Suid. etiam in vitiis rj (iot^Qouia ct o £&v&og pro rd 
BorfiQouia et "hov 6 Sqv&qv; ex Suida redde Etyniologo 
srti ftcc/^v pro £;rt ri t v udyrqv.). Borfioofiuov ib. 49. (ioitfhl.tog 
204, 55. (Post eldog adde tioov, Ceterum cf. Harpocr., Suid. 
s. v., Lex. Khet. 220.). * (iovpdhov 206, 15. BovZvyia ib. 
47. Descripta sed contracta in hrcvc ex Lcx. Ithet. 221, 8.). 
Bovtddat 209, 53. (Coaluit haec glossa ex glossis Bovtddai, 
BovttjQ et BovtQotpog, quarum illae ap. Harpocr. ot Suid., 
haec in Lcx. lihet. 221, 5. legitur; liinc quaedam in Ef ymol. 
mire turbata; huic redde saltem „Bovttia a post rfvlrjg ex Har- 
pocr. ct Suid. et pro tSQioovvrjg fortasse ox J,cx. JUiet. scri- 
bendum ieQttov). (ioviv.tog 210, 18. (Lex. Rhct. 221, l). 
Bovcfovia ib. 30. (lufio/.oyoi 217, extr. (Mirc coaluit liaee gl. 
et quae sequitur (itouoXoyiatg ex variis glossis Harpocr. 37, 
3. et Suid. s. v. (iiouoloyeitoSut.). yafttjlia 220, 50. (Emen- 
davi haec in libro de gcntilit. Attic. p. 18.). yevrjrcu 226, 13. 
(Emcndavi ibid. ]>. 25 ). y*QQa 228, 42. (Pars liorum reperitur 
apud Harpocr. 48, 41., pars ap. Suid. 1090, 15. 1092, 1. 
1095, 8., novissima Aelio Dionysio debentur; quaedam Ety- 
mologus unde hauserit non constat ; v. 45. pro yxd rd yivcu- 
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v.eia aidota 1. y.ai ra (dvdQeta v.ai ta) yvv. aid.). yecocpavelov 

229, 21. (Cf. Harp. 49, 16. Lex. Rhet. 232, 12.; in Etym. 
v. 21. delenduin videtur etvai et y. 23. pro 1. jj.). yr^nedov 

230, 17. (Cf. Harp. 49, 18.). yQauuaTOvvcpiov 240, 21. (Lex. 
Rhet. 228, 15. fere eadeni, nisi quod huic deest, quod ille 
habet, naQa Jr^too^ivei, cuius looo expectes: Jr^toaO^iv^g. 
Pertinet autem glossa ad Dem. de cor. 297, 22. et TZEQiTQt/uiic. 
ayoQag extat ap. eundem 2G9, 19.). yQVJtuviZetv 242, 8. (Pro 
(rvo ova 0- ai legendum videtur y QV7tovo &at.). yQvnovo&ai 
ib. 9. (Harpocr. 50, 20. et Suid. v. yQVJcdvtov fere eadem 
habent; hinc redde Etyinologo: yQvnaivetv to yQv-ioioOat, 
XiyeTat v.ui otov xtA.). yvXtog 243, 22. (Priora sunt ex Lex. 
Rhet. 228, 29.). dev.ucevrrjQtov p. 254, 1. (Coaluit haec ox 
variis glossis Harpocrationis vv. deva revetv, deyattvzdg, 
devarr^Xoyog , Suidae dev.arevetv, dexatevTag, 6ey.aTevTtjQiov, 
dexaTi]X6yovg , Lexici Rhet, 234, 33. 239, 6. Sed in Etym. 
omnia vehementer turbata sunt, quae sic restituerim: Jev.arevri^ 
qiov dnb tov de/.aTevzrg, tovto de 7raQa t6 dey.areveiv. ar^ttaivet 
de tovto to dey.ditjV eigri QdrreaOat v.ai XatptQayioyelv , 
devAvrp eigcpiQetv tov etyi Ttg xQrjttdriov. rd yaQ Iv. tCov rroXe- 
uitov Xrjtp&ivra ide/.arevovro Tolg Oeotg. Dein v. 9. delc v.ui 
post 1'Orpte et v. 11. legendum: Xiyerat de ovtco xai to uq- 
v.cevetv, denique v. 13. pro div.aTov /qovov rescribe ex Lex. 
Rhet.: devaeTtj /qov.). Jev.adovyog 245, 18. (Cf. Harpoor. 
53, 12.). dev.aduQyjat ib. 23. (Iisdem laborat vitiis, quibus »Suid. 
et liber E Harpocrationis). de/.daag ib. 30. (Collatis 11 ar- 
pocr. 53, 4. — cuius cum libro E Etymologus in novissimis 
et Suidas conspirant — et Lex. Rhet. 23G, 4. — ubi pro 

AAey.yXija iag rotg scribendum est e v.v./.rjatdoTag — probabile 
fit Etyniologi verba turbata ei iic fere in iustum ordinem esso, 
revocanda: 7tqcotov de tpaai (v. (Wjoi) de/.doai MiXtjra. v.ai 
3j l^iOeta e)'o) t rat i tj i (vulg. d ;t 6) ztjg tov utai)ov dooetog- 
e^ ov vai to FQttteieottut to dev.dleoOai ; vulg. enim v.ai r) eQtO: 
■ — doaetog leguntur post i§ ov — 6ev.dZeaOai ). Je/.eXeixog il>. 
40. (1. tov TeleiTu i ov cx Harp. 54, 16. pro to TeXevral ov). 
deQin^art^ 257, 36. (Eodem laborat vitio, quo liber E Har- 
pocrationis 54, 25. et Suid.). JevooTTOtag 259, 10. (Priora 
extant ctiam in Lex. Hhet. 237, 12., unde apparet in Ety- 
mologo pro d/to ueTacpoQcig rijg scribendum esse dtto iiez. 
rfjg 7tOQ(fvQ((g cig. In nuvissimis v. 13. dele devaonotov.). 
6rjuctQyog 265, 2<>. dr.ttnv.oivag ib. 23. (Cf. H/arpocr. p. 55, 
24. Lex. Rhet. 236, 8.). * dtatTtjrui 267, 3. dtadivMoia ib. 7. 
(Pro XiyeTat dtadtvdoat Ttai 7rQog ro 6i>ttdotov scribendum vi- 
detur : Xiye rai 6 e v.a i d t u d t x u o i u o rav di v. d LijTa i % i g 
7TQog to dtjtt.). dtaygdihui ib. 22. (1. (Uay Q('t Waa ftat uvri 
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iov dvtXioOat, XiysTat di diaygdtyat xai to Sta^voat dno tiov 
;rsQtysyQaftftivtov nctl ?r SQtat qov ftivwv, priora ex H a r p o c r. 
57, 3. Suid. 1275, 12., postreiua ex Lex. Rhet. 238, 26.; 
in Etymol. enim est: nSQatov ftivtov). diav.tidtovioOivTsg ih. 
28. (Prior pars glossac extat etiam ap. Suid. I, 1287, 9. 
reliqua apud Zonar. p. 537. reperiuntur; redde igitur Etymo- 
logo v. 28.: d* i?ri pro i;ri, v. 30. i;ri tov dtanstQa&iv- 
toq pro i. t. dtantiQaO-ivTsg et ihid. ft stsv rjvsyxTa t pro 
ftSTtjvtyv.rat.) — dttvxodiovtjos ihid. 44. (1. dt sv.to dtovt os cum 
Harpocr. 61, 3. Suid. 1335., Etyra. M. 273, 47. al. Reli- 
qua ad integritatem revocare licet cx Lex. Rhet. 238, 4., unum 
autem vitium utrique commune est; nam pro nSQttovrsg rovg 
vrs QtftoXovg scribendum videtur ?x. Tolg 7TSQt7r6Xoig[}'], ut 
datiTus sit ea potestate, quam Matth. §.405, a. 2. explieat). did- 
Osotg ih. 48. (Eadem airoXtSti cxtant in Lex. Rhet. 241, 
25 — 30.). Jtdota 270, 14. dtaoslorovg ib. 32. (Pro *o/x£j' 
ex Harpocr. et Suid. 1. ioivxtotv.). dtarpovv.TOvv 271, 50. 
(Descripsit fere Zonar. p. 53G. Contractiora habet Suid.). dts- 
ov.aQKfrodusOa 273, 34. (Eadem Suid. 1342, 4. Coaluit 
autem haee glossa ex duabus glossis, quanim prior in Lex. 
Rhet. 239, 20., altera in Harpocr. Gl, 13. extat.). Jturofoa 
p. 275, 1. (Priora habet Zonar. quoque p. 518., novissima V- 
stg aTTOttvrjtiovtvoiv tov ntXdvov v.ai fiodg, nisi ^raviore morbo 
laborant, vidcntur transpositione sananda, ut deleta Vj particula 
ponantur post toQTrj i/riTtXovftivrj et ante Jtt; de re cf. Lobeck. 
Aglaoph. G5G. Mcier. de gentil. Attic. p. 46. Tn Lex. Rhct. 
238, 21, pro Jit/roXta )} vxd dstXia vxtXsirat, rescribe: J. r) 
v.ai Jtdota; ita cnim Suid. 1353. Jtt;rdXta rd Xtydfttva 
. Itdoia. Quamquam falsa est ista sententia, cum Diipolia quidem 
ah Ruphoniis non diversa, ab Diasiis vero diversissima fuerint.). 
Jttouoota 276, 55. dtvtfkXia 280, 24. (Lex. Rhct. 237, 150 
dttoXvytov ib. 55. (Novissima habet Lex. Rhet. 238, 10.). 
* doQtaXXog 283, 44. JovuyaQvtv 288, 14. (Pro Gvzddat 
1. OjvuotTadat. De fama, qua demi quidam Attici apud co- 
micos potissiinum poctas laborabant, ct. Taylor Lect. Lys. p. 
300. T. Hemsterh. Aristoph. Plut. 471. *al.). EiXiorsg 300, 
8. (rnter ot vod-oi ct ot e£ uiytiaXtonov dovXot ytvdttsvot inter- 
pone v.ai ex Suida et Zonara 625.; dcin dele cum eodeni n 
ante a7ro tov "EXovg; deuique pro ijyyvrjOtjoav scribendum 
ijTT ijOij oav ex Lex. Rhct, 241, 17.). st)xorsittv ib. 13. 
(Pro ot fti) yvijotot dovXot. expectes: oi ftij yovty). * ttQSOuovtj 
303, 18. tyyv3-rjv.r i 308, extr. (Harpocr. 65, 14. Lex. Rhot, 
245, 25. Hunc Etymol. in compendimn redegit). iyv.w.Xiovg 
XstrovQyiug 311, 48. (Hinc cmcndari ]>otcst in Lcx. Rhet. p. 
250, 22. oiov yoQi t ytai , yi ttvuotaQyJat v.ai tSQtov /rt oiodot. 
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Rescribo enim: yvuv. v.al (ta TOiavTW v.vv/.oi yag ai) 
rjueQtov ^reoiodot.). idtohuaca 317, 12. (Hausta ex Lex. 
Rhet. 259, 32. SuicL I, 2. 10G sq. Cf. Harpocr. G5, fe.). 
^^Ev.atoitfiattov 321, 3. i/.Oi/.douohca ib. 18. (Hic pro 7o~o- 
v.Qurr.g — udt/.ov rescribendum esse ^laalog — uvddt/.ov 
docent Harpocr. G8, G. Suid. s. v.) 'E/.arotticedov (Eadem 
Lex. Rhet. 217, 24.). iv./lrjTtvttv 322, 40. (Hic uuqtvq^ pro 
uaQTvoel legendum esse docet Harpocr. G8, 10.; clausulam 
vero y.ctl fir/.cun t^oiov t/./.hjrov ).iyovot ab hoc loco relegandam 
ct in line sequentis glossae i'/.v.).r ( tog iroho, v. 47. ponendam 
loesse probat Lcx. Rhet. 248, 1.). i/Xoytig ib. 55. (C£ Lex. 
Rhet. 245, extr.). iv.7rohjtog 323, 38. (Contracta ex Lcx. 
Rhet. 247, 10., quicum novissima ad verbum conspirant; hinc 
pro tt:rov.ijQvy m O-i ( vat tov yivovg 1. d. iv. rov y.; addiderim ctiam 
ort posl tjaoiv.). i/.uctotvQttv 324, 2. (Hic pro i/.ftuQtvQia 
yevoftevtj uva.yivcoov.eTai seribendum csse yeyoafifievtj docet 
Suid. 1, 2. p. 140, 13.). * i:/.tQcc/ijhoOr ( vca 324, 43. (Cf. 
Lex. Rhet. 244, 27.). ixcpvlkotfOQ^octt 325, 10. (Xovissima 
huic propria sunt, reliqua conspirant fere cum Lex. Rhet. 248, 
7., sed iisdem vitiis ab hoc disccdunt, quil)iis etiam Suid. la- 
borat, voluti quod v. 12. Etym. ct Suid. v.ctl tov ovvtdQiov 
pracbcnt pro iv. vcl d:to t. o*., quod v. 14. 6otQct/.(o habent, 
ubi Lex. R h. oatQct/.otg). i/.todtoviCovto ib. 22. (Pro tog iv Tto 
t) i e v. to d to v i o & t] oav. eYg rj xev ovtto yfvoiag 1. tog iv Tto 
dta/.todtovio O-iv r eg eiQt ( rat. ovtto stvo. Speetat enim ad 
p. 2G7, 28.). * 'Ehtcprfohtov 32G, 13. ihttfQntdtovg ib. 1G. 
(Harpocr. Hinc reddc Etymologo tov (ictQVTUTovg pro 
Tovg /?.). iho/.orrovg ib. 44. (Harpocr. 70, 5.). 'Ehtig p. 
327, 33. (Malo aut E). ttielg cum 1 )i< ►nysio ap. S t e p h a n. , 
iwit y E).cttov c. Cf. Lcake Die Domon v. Attica ubers»M/.t v. 
Westerm. p. 225.). 'Ehvaivta 320, 42. (Harpocr. 70, 18. 
Suid.) J Ehv!)iQtng ibid. 44. (Pro ihvOi-Qovg rectius Harpocr. 
70, 13. ct Suid" i^elevOtQovg.). EllavoSi/ai 331, 20. 
(Cullato Lcx. Rh. 248, cxtr. apparet pro dti:rovrog v.utu — 
ivhjOrj — /roQtfVQidu esse 6. va v.atu — iv.)./ ( O r ( actv — 
7tOQtpvQ i d u g Bcribendnm). iufiuTevout 334, 34. (Eadcm L e x. 
Rhet. 240, 18.) iu:rot)i6v 336, 2G. (Eadcm Suidas, aliquanto 
parctora Harpocr. 71, 17.). evdeifyg 338, 40. (Quac ad vsirj- 
yov usquc extant, eadcm leguntur ap. Harpocr. 72, 24. Zon. 
722, G. Suid. 238, 12.; in rcliquis quae Etvm. propria sunt, 
V7rijyov elg to dr/.aonjQtov v.ul idti/.vvov elvca .... Jr^toaOivr^g, 
lacunam sic explevCrini: uvtoig driftovg, nisi gravius ulcus latet, 
fortassc in hnnc niodum sanandum: VTtnyov. elg to divuarr t otnv 
(di tlgicptQov ttov ivatiittov dg ftev ot OtoOftoOirut) v.cd idei- 
/vtov tlvut (uvrovg dritiovg). Jr { uoaO.). fyyvrjg xatafiohjv 340, 
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38. (Multo haec ampliora sunt, quam quae v. he71Layjrif.if.1a ha- 
bent Harpocr. p. 72, 8. et Lex. Rhet. 250, 14.; Suidas 
249, 10. priorem partem glossae habet; hinc credibile drjfieve- 
o&ai Etymologo pro drjftooieveo&ai reddendum esse.). 
'EvezeXidai ib. 55. (1. 'Ev ^ExeXidtov^ [Sic iam Meurs. Opp. L 
p. 275.] Cf Phot v. 'Eyehdtov et Hes. v. *Ev ^A.). 
WQeazol 344, 25. (Conspirat cum Suid. v. ^EfttpQedtoi 1, 2. 
p. 224., etiam in vitioso ^Qtotoyeitovog pro \AQiotoy.Qatovg y 
in numero autem QeocpQaotog iv ig' vofttov etiam cum codd. 
DE., ubi reliqui Harpocrationis libri praebent g^). i^dyiotog 
346, 36. (Cf. Harpocr. 74, 12.). it-dqao&ai ib. 52. (Cf. 
Harpocr. 74, 19.). i§aigeotg 347, 30. (Eadem Lex. Rhet. 
252, 10.). i^oozQcnuoftog 349, 15. (Pro dyoQtp eigoSovg 1. dyo- 
q$ L eigod.). i&ftooao&ai, ib. 36. igcoftooLa ib. 40. (Eadem 
Suid. p. 333, 9.). kwloxoaoLa 352, 25. (Coaluit haec ex tribus 
glossis, quarum prima, quae usque ad v. 29. 6 AioxLvtjg patet, 
extat etiam ap. Phot. 48, 3. Suid. 339, 4. et Zonar. 945.; 
ex utroque apparet in Etymol. ante ttuv etoltov intercidisse 
ttov "/.otfitoftivttiv ; deinde pro 7tQog totavtijv natdidv tetQaftfie-' 
voi esse TtQog tr)v (ex Phot, nam Suid. et Zonar. omittunt 
etiam ipsi trjv) totavtrjv Ttatdtdv tetQaftftevoig rescribendum, 
quorum hoc extat ap. Zonar., nam Phot. et Suid. eius loco 
habent v.e%Qafievovg; in tertia glossa a v. 33 — 37., quae 
est ap. Z 0 n a r. quoque, pro eavrov f quod uterque habet, exspe- 
ctes avtov). * iTtditQiog Zevg ib. 50. (Cf. Meinek. fr. comic. 
L p. 869 sq.). iiiaYXQOYAlr)g 353, 8. (Cf. Harpocr. 76, 16. 
Suid. 351. Lex. Rhet. 255, 13.). inaraog OQXog ib. 13. 
(Eadem fere Suid. 349.; ampliora habet Harpocr. 76, 10.). 
iTzayyeikat, ib. 43. (Eadem habet Lex. Rhet. 256, 5.). iitav- 
Xia 354, 1. (Eadem Suid. Sed primus fortasse huius expli- 
cationis auctor Pausanias est, quem cf. s. v. In Etymol. 
v. 8. pro xqvoLov 1. XQ va ^ a v - H< P r ° inavXLav 1. 
inavXi a.). iTtedixaoe 355, 9. (Ex Harpocr. 76, 27. et 
Suid. 265. apparet in Etymol. esse v. 10. i7tediy.doavto 
et eneioav scribendum pro inedtv.doato et tnetoev.). ineortrj- 
ipato ib. 34. (Eadem Suid. p. 371., nisi quod ap. Etymol. 
male interposita sunt, quae ab ¥j v. 38. usque ad iniomtetcooa- 46 
o&ai v. 41. leguntur. Ampliora habet Harp. 77.). en t^dtrjg 
357, 41. (Priora avtole^ei leguntur ap. Suid. I, 2, 388, 13.; 
locupletior est Harpocr. 77, 18.) 'EnLftowv 358, 12. (Eadem 
Suid. I, 2, 392., unde apparet in Etymol. pro otav tig tfj 
} ^4fh]V(ji 1'0-ve povv, rtai trj TlavdcoQa btv scribendum esse fiovv, 
xal tfj 7T. oiV, et mox to addendum esse ante -dvfta.). 
ib. 16. intyvtoftoveg. (Priora etiam Suid. 394., extr.; ex hoc 
rescribe: inio*6novg xcti i.7t iyQaq>eag tovg na&eotrjwkag ini 
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tov ygd(p€tv exdoroj boov elg^ptQetv td(p€tXov eig to dijftoatov. 
Ci Harpocr. 78, 5. Sed satius est cum Harpocr. omisso 
xai novum lemma ab 'Entygatpiag incipere.) imyQa(pe7g ib. 17. 
(Cf. Lex. Rhet. 254, 3.). ini yvyg 358, 30. (Eadem Lex. 
Rhet. 252, 28.). ini deXq?tvuo ib. 56. ( Intercidisse post (po- 
vovg dedoaxtvat, verba jcar» voftovg de docet Suid. 307,- 12.) 
intdierig rfirjoai 359, 18. (Pro a)JXoi t(ptj{$oi scribendum esse 
dXX' ot iq?rjfiot docent Harpocr. 79, 5. Suid.). 'Eni JrjXioj 
ftdxrj ibid. 11. (Cf! Harp. 78, 26.) intdiaTt&eo&ai ib. 21. 
(Ex Harpocr. 78, 22. et Suid. 399, 5. apparet in Etymol. 
v. 24. ogjteq esse pro orteg rescribendum.) inidtxog ib. 26. (v. 
31. pro 'looxodTrig — ttqoq Avotav esse 'loatog — nQog 
Avoifitov rescribenduni docent Harpocr. 79, 22. Suid. 
400, 8.). eni QQaovXXto ib. 52. (Ex Harpocr. 79, 24. et 
Suid. 406, 10. apparet Etymologo pro ini tov Qqo- 
ovXXov ftvrjftaTog esse ini Ty Q. ttvrjftaTi reddendum.). 
intxexrjQvxivat 360, 13. (Eadem Suid. 410, 7. neque magno- 
pere discrepat H a r p o c r. 80, 9.) intxrjQixeverai ib. 21. (Coaluit 
' ex glossis variis, quarum prima extat etiam ap. Suid. I, 2, 
411., tertia reperitur ap. Harp. 80, 15.). ini xoQQrjg 360, 35. 
(Coaluit ex duabus glossis Suidae 416, 6., quarum posterior 
ab Harpocratione 80, 16. derivata est. Fugit vero Suidae 
interpretes to ini Trjg yvdO-ov ixXaftftdvetv E t y m o 1. offerre, 
ubi Suid. t. e. t. y. Xaftftdvetv praebeat, abiiciendum autem 
ntrumque esso ut male repetitum ex inferiore versu). intxXrjQog 
ib. 48. (Pro fj ini noXXip xXitjquj 1. rj eni oX(p %<p xXrjQy.). 
^EmxQaTrjg 361, 3. (Contractiora haec sunt prae Suidae copiis 
423, 11., sed o xai i'q?OQog imxaXovftevog pro 6 o axeo q?6- 
Qog in, communis error est utrique et libris ABCD Harpo- 
crationis 80, 25.). iniXaxtdv ib. 24. (Communes huic et 
Suidae 428, 17. atque libro D. Harpocrationis 81, 4. 
quaedam sunt discrepantiae , quibus differunt ab reliquis libris 
Harpocrationis). ini AeixpvdQttiJ ftdxtj ib. 32. (Emendari pot- 
est ex Suid. 430. et Eustath. 461.) * in i Arjvaioj ib. 39. 
(Suid. 430. neQtftoXog, ubi Etymol. neQtavXog.- Glossa per- 
tineatne ad Aristoph. Ach. 503. an ad Demosth. Mid. 517, 
extr. §. 10., mihi non constat, sed illud probabilius est). iittfte- 
Xrjrai 362, princ. (Coaluit ex duabus glossis; prior 362, 1. — 
v.OfuL€tv v. 6. extat ap. Suid. 434, 3.; altera a dtxa v. 6. — 
xoftiCetv v. 9. contracta est ex glossa Suid. 433, 16. Apud 
Etym. et Suid. non minus quam ap. Harpocr. 81, 19. legitur 
tvjv T€ iftnoQttov inifteXeto&at , cuius loco Bekkerus p. 
229. coniecit iftnoQtov.). intfteXrjTrjg tojv ftvoTtjQuov ibid. 10. 
(Eadem glossa ap. Suid. 434, 19. eaque ex glossa Harpocr. 
81, 11. ita contracta eat, ut certe illud nQOJTOv fiev paene sensu 



Digitized by Google 



131 



careat). eni ITaXXadiqj ib. 43. (Clitodemi locus est paullo au- 
etior ap. Suid. 451, 12.). ini TlQVTaveioj ib. 64. (sic enim pro 
ini nQvtaviq) scribendum est. Eadem ap. Suid. 447, 14. et 
in libro D Harpocrationis; hinc redde Etymologo ti 
toiovtov pro toiovtov.). intoiTta p. 364, 2. (Cf. Harpocr. 

82, 21. Suid. 452, 3.). ejtio*07tog ib. 13. (Lacunam xai 
intoxinTai aQxovteg ini oxrjvijg .... dvti tov dearQixojg col- 
lato Lexico Rhet. 254, 15. sic supplendani arbitror: ctQxovreg 
ini(oxenr6uevot tovg vnrjxoovg xai za tovtwv nQdyuara. 
*Eni)oxrjvovg dvri tov &earQtxovg. Cf. Suid. 452, 14.). eni- 
ota&uoi ib. 36. (Contracta haec glossa est ex Lex. Rh. 253, 
22.; hinc Etymologo pro iv ota& uoTg redde: ini Tolg 
ova&uotg.). intotdtai ib. 39. (Prima verba oi oarQanai oi 
xatiyovteg jiovXfj tag vnoxetuevag noXetg male in hanc glossam 
irrepserunt, quae sunt superioris iniOTa&uot; rescribe xai 
oatQanai ol xat. ftaoiXeT tag v. n. et colloca v. 37. post 
aQxovteg etoi. Iam vero ipsa glossa entotdtai consarcinata est 
ex variis glossis; priora verba dvo rjoav — ix, 7tQoedQcov habet47 

. Suid. 458, 22.; verba autem qyvXdooev — drjuooiav ocpQayida 
(ita enim pro SrjuoocpQayida scribendum est) idem praebet 458, 
11.). eniteXeg 365, 47. (1. i.7ttTeXeovv xai enttelewua. int- 
tetecoua to ini ndoi &v6uevov V7teQ tov pro in. yevo- 
ftevov dno tov. Ita Sutd. 469, extr. Zon. 814. Accuratius 
Harpocr. 83, 15. — iittTedruivov , quod in fine glossae 
Etymologi est, quorsum valeat nescio). intttuia 366, 37. 
(Eadem Suid. 476, 3.). invttur)Tai ibid. 41. (Cf. Harpocr. 

83, 21.; sed Suid. 474, 18. etiam in erroribus facit cum Ety- 
inol.). htttQhaig — ita enim scribendum est — ib. 53. (Harp. 

84, 6. Suid. 479, 11. Unde EtymoL iv toj devTiQq* xaTa 
KaXXtcptovtog habeat, ubi in reliquis est iv Tt[t xard K., nescio). 
intTQonevovot 367, 15. (Eadem Lex. Rhet. 260, 17.; hinc 
Etymologo pro ovyx 1000 "* redde: ovyxi°QsTv Tivi). * inXiv- 
Sevffrioav ib. 42. (Cf. Lex. Rhet. 253, 8.). inowia 368, 30. 
(Harpocr. 84, 25.). iiccofaXia ib. 49. (Conflata haec sunt ex 
tribus glossis, quarum prima — tv.dXow v. 55. extat etiam ap. 
Suid. 495, 9.; altera ab uXXojg v. 55. — dniqyevye 369, 3. 
reperitur etiam in Lex Rhet. 255., extr.; hinc apparet mire 
turbata verba esse Etymol^gi atque sic fere in ordinem revo- 
canda: inttiutov TOtg duoxovoi Ttva xQ^uariy.rjv di%rjv y inei- 
ddv ur) e'Xcooiv. r)v de tovto to extov ftegog tov Tturjuarog, 
ov enedtxdtovto xai i^teyodtpovto. Tertia glossa extat ap. 
Suid. 496, 4.). imowuoi 369, 7. (Conflata ex duabus glossis, 
quarum prior a v. 7 — 15. aXXojg extat etiam ap. SuidL 498, 
15. Phot. 10, 24. — 11, 9.: hinc apparet in Etym. v. 7. xar* 
ctQerrjv pro v.aTa ttjv uq. , v. 9. ovouaTa pro ovoua scribendum, 
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v. 12. htarov post fxaorov delendnm et v. 13. ovv pro yovv 
reponendum, v. 15. vero aiiToig post ivTvy%dvovT£g addendum 
esse; contra ex Etym. v. 8. dqf tov reddendum esfr Suidae 
et Photio, et his tribus v. 10. ovoftata tribuendum, ubi ovoua 
in omnibus est. Altera glossa v. 16 — 23. auctior est iis, quae 
Harpocr. 84, 29. Suid. 498, 11. Photius 10, 20. Lex. 
Rhet. 245, 18. habent; hic pro *Aluag v. 20. scribe 'Axdftag; 
post Kleio9evrjg adde r)v o.). loavloag ib. 36. iQaviOTrjg ib. 
38. i EQyioY.r J ib. 67. (Harpocr. 85, 18. Suid. 507, 13. 
Phot.). "EQv.iog Zevg 375, 24. (Consarcinata est ex duabus 
glossis, quae ap. Phot. 14, 17. invereo ordinc leguntur, prior 
est etiam ap. Harpocr. 85, 25. Suid. 520, 9.). 'EQtuiag 
376, 20. (Cf. Harpocr. 86, 25. Suid.529, Q. Phot. 15, 
34. Intercidit autem in Etym. cbg ovTog o 'EQitiag ftovog ante 
dtd tov l yQacptTat.). io7ta&aTO 384, 44. (Harpocr. 87, 8. 
Coaluit autem ex duabus glossis, quarum prior, quae usque ad 
to vqyaivouevov v. 48. pertinet, reperitur etiam apud Phot. 21, 
3.; iam vero lcmma alterius glossae faciendum est in hunc mo- 
dum: ytai iojtdda] oicd&rj xtA. , haec extat ap. Phot. 20, 26. , 
In priore malo i^QtTtTeto cum Phot., ubi Etymol. i^itito et 
Lex. Rhet. 256, 22. i$Qi7tT£tTO , dein nat dte/.07tT£T0 cum 
Lex. Rhet. , ubi Etymol. et Phot. r], denique v. 48. tcl 
v cpa tvou eva cum Phot., Lex. Rhet., ubi Etymol. to vcpai- 
vouevov). ioxaTtd 384, 26. (Verba intermedia Ta TtQog TOtg 
TfQitaot usque ad Sdkaooa v. 28. extant etiam ap. Harpocr. 
87, 19. Suid. 564, 13. Phot. 23, 16. neque differt admodum 
Lex. Rhet. 256, 30.). hatQrjoag 385, 46. (1. 7tOQV£Voag 
cum Suid. 569, 7.). 'EteopovTadai 386, 3. (Contracta ex 
Phot. 24, 16.; in Etymol. pro xa&iOTavro t£Q£tat L al t£Q.). 
igetaoTrjg 386, 10. (Collato Lex. Rhet. 386, 10. apparet 
utrique reddendum esse TtQOQ to iSetdoat Tovg ^evovg noaot 
eloiv.). ev&vvot 391, 49. (Ex Phot. 32, 15. contracta glossa; 
illinc facile est eam sanare.). £vr]viov 390, 55. (Coaluit ex tri- 
bus glossis, quarum prima etiiret&ig, v.aXtog h>to%oviievov extat 
ap. Suid. 598, 12. Phot 30, 22.; altera £vr]vtog (sic enim 
scribendum est) usque ad it£TaqoQag Ttov Xnncov reperitur ap. 
Harp. 88, 22. .Suid. 598, 13. Phot. 30, 20.; tertia 391, 
1 — 2. extat etiam Lex. Rhet. 257, 22.). evQvvat ib. 53. (Con- 
glutinata est ex duabus glossis, quarum prior, quae a v. 53. 
usque ad evdvvag v. 56. patet, reperitur etiam ap. Suid. 606, 
7. Phot. 32, 26.; his auctoribus dele ap. Etymol. duplex oi 
post rj v. 54.; in altera glossa, quae usque ad dlovotv 392, 3. 
pertinet atque extat etiam in Lex. Rhet. 245, 7. Suid. 605, 
4817. Phot. 32, 21. rescribe p. 392, 2. loytOTat vXr^Qovatv 
pro oixaOTai xA.). Eiftokmdai 393, 28. (Collatis Suida 621, 
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3. et Photio 36, 5. apparet esse in Etymol. anb tov tov 
Movoaiov vlov pro dnb tov MovoaLov et dnb tov 
re8cribendum pro arcb ft, illud autem dnb tov tov M. est 
etiam illis lexicographis reddendum.). Evveldai ib. 35. (Cf. 
Phot. 36, 16.). EvnvQidai 398, 4. evovftpolog 398, 26. 
(Harpocr. 90, 1.). ecpeotg 401, 5. (Conflata est ex duabus 
glossis, quarum priori, quae extat etiam ap. Suid. 674, 4., ita 
interiecta est altera, quae reperitur integra etiam ap. Phot. 40, 
21. — nam Lex. Rh. 244, 8. prima tantum verba habet — 
ut post huius finem ad clausulam redeatur prioris. Redde autem 
Etym. v. 51. 3J rj pro solo rj et v. 55. inavfjeo av.). itperal 
402, 1. (Coaluit ex duabus glossis; prior ab 1. — icpextTrv v. 

4. extat etiam ap. Suid. 676, 1. Phot. 41, 16.; hinc in 
Etymol. v. 2. delenda 8iint Ttai icp' aiftazog, quae post Tag 
tpovixag adduntur, atquc male ex v. 4. (ini aXfiazog) repetita 
videntur; altera ab itperai v. 4. — exxXrjrog v. 6. extat etiam 
ap. Suid. 675, 14. et Phot. 41, 12.; his auctoribus pro aXua- 
Tog redde Etym. aXfiaTi.). * icpeTivda ib. 39. (Videtur in 
comico potius quam in rhetorico lexico locum habuisse. Cf. 
Meineke fr. comic. II, 84. Phot. 8. v.). itprjyrjotg 403, 24. 
(Pro dnb tov Tovg vnodei;aftevovg, quod est in Etymol., ut 
pro dnb tcov v node£auevtov, quod est ap. Phot. 42, 9. 
scribendum est cum Suida: ini Tovg v node^aftivovg.). 
ecpogoi ib. 55. (Ex Lex. Rhet. 257, 28. Utrique pro aQxov- 
Teg fjoav — ivvea redde e.). Levyioiov 410, 1. (Hinc emen- 
da Suid. 712, 17. et Phot. 52, 7.). LtjrrjTai 411,1. (Eadem 
habet Lex. Rhet. 261, 4. Suid. 729, 17. Phot. 54, 1. 
Ab hac differt aliquantum glossa Harpocrationis 91, 15. 
quae manavit ad Phot. 53, 21.). tvyof.ia%elv 412, 16. (Con- 
8arcinata est ex duabus glossis, quarum prior, quae a v. 16 — 20. 
patet, extat etiam ap. Suid. et Phot. 54, 21.; hinc redde 
Etymologo: „xaxQrjtai ^YneQtdrjg" pro Y.exQrjftevoi vneQi . . ., 
in Lex. Rhet. 261, 8. autem pro nobg tvyofiaxovvttov rescribe : 
TtQog dllijXovg tvy.; altera glossa, quae a v. 20 — 27. per- 
tinet, extat etiam ap. Suid. Utrumque idem vitinm occupavit, 
l HQodoTog, ubi exspectas vel 'HQiodiavog vel c HXi6dt0QOg , 
quorum ille in 3 Ovofiarix([t , hic in glossis ca de re disserere po- 
terat.). rjyefttov ovftfiOQiag 418, 15. (Ex Harpocr. 92,^ 5. 
Suid. et Phot. 59, 3. apparet Etymologo esse ineihjftudvog 
pro dneiX. reddendum.). rjyefiovia dixaoTrjQiov ib. 29. nyrjfttov 
ib. 44. (Eadem Harpocr. 92, 7. Suid., Phot. 60, 2.). 
"Hyfjoinnog ib. 46. (Harpocr. 92, 9. Suid., Phot. 60, 10.). 
rjXiaia 427, 27. (Horum quaedam extant etiam ap. Suid. et 
Phot. , sed bona pars ineptiarum veriloquii explicandi causa 
fictarum Etymologo propriae sunt.). * fjfteoomXXeg 429, 43. 
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(Emendandum est ex Phot. 68, 19. Hanc glossani credibile 
est in exegetico rituum sacrorum locuni habuisse.). c Hoatov 
relxog 436, 40. (Harpocr. 93, 23.). 'Hqux ai nvXat 'A&rj- 
vatot 437, 20. (L Hoiaxat nvXat ik&jvyatX * jjofiev 438, 
52. (Harpocr. 94, 3.). f { Tr}uevov 439, 48. (1. rjnjuevrjv — x£- 
XQrjuivrjv. Cf. Harpocr. 94, 5. Suid. s. v. Phot. 77, 1.). 
'Hiov 440, 30. (1. 'Hiujv c. Harpocr. 94, 11. Eadem macula 
contaminatus est Phot. 78, 13.). * 9aXauidtot xwjtat 441, 23. 
(Phot. 79, 5.). * &aU.oyoQog ib. 50. * QaXvata 442, 12. 
QaQytjXta ib. 18. (Primi duo versus extant etiam in Lex. Rhet. 
263, 23. iam quod sequitur ayerat di urjvi QaQyrjXuovt *Aqt£- 
utdog xai 'AnoXXwvog , aut sic est supplendum: QaQyrjXuovt, 
(8g i€Qog vv) 'Aqt. x. y A., aut sic: QaoyrjXtwvt. [QaQyrjXta 
eoQTr) rjv) A. x. A., illud Harp. 94, 16., hoc, quod proba- 
bUius est, Phot. 79, 23. commendat.). &eatdeOTaTOg 444, 13. 
(Extat ap. Suid., Phot). * &eav nuQ atyetQov ib. 16. (Ha- 
bent Hesych. et Phot. [Meinek. fr. com. IL p. 189.], videtur 
autem ea glossa, ut e<pe%ivda, ut QrjaetoTQtip 451, 52., Qov- 
Qtouavrtg 453, 48., KeQauetxog, MeXtTetov olxog 576, 39. 
(ita enim Meinekius Misc. Qu. I, 64. [fr. com. IL p. 994.] 
ex Photio emendavit), MoQuoXvxetov 590, 52. (pro TQaywv v. 
55. 1. tQaywdwv), Zvovg 737, 47., Scprjvttot 738, 44., %eU- 
vtrdaat 751, 5., rofonu 762, 9 , xovntneunTOv 763, 21. (eadem 
Phot. 797, 1.), vnofioXov 781, 35. (eadem Suid., Phot. 626, 
49 9.), cpaqiurj xtft<£ 789, 2. (eadem Phot. 642, 6.), cpaatavbg 
ovxoqyavtTjg ib. 3. (cormptum hoc, etsi in erroris societatem 
etiam Photius 642, 5. venit; scribendum est enim, id quod 
Suid. docet, cpao tavtxbg avrurcpdvrrjg ; etenim spectat glossa 
ad Aristoph. Av. 68.) in comico potius quam in rhetorico lexico 
extitisse.). &eutOTevetv 445, 23. (Harpocr. , Suid., Phot. ; 
in Etymol. pro anb yuQ scribe anb et pro rj aQ^avrog dtnd- 
oavrog scribendum: ij d-epttat eva avrog oq§. dtx.., ut illud 
lemma sit novae glossae. Notissimus Apollinis Delphici versus, 
quo clauditur glossa, ab reliquis lexicogr. abest). deuevog %a 
onXa 446, 37. (Conglutinata est ex duabus glossis; prior con- 
tracta est ex ea, quae ap. Harpocr. Suid. et Phot. extat, 
altera reperitur in Lex. Rhet 264, 10.). Seouo&eTat 448, 10. 
(Duabus constat glossis; prior, quae a 10 — 12. emXovv tbv 
vouov patet et ad ipsos pertinet thesmothetas , reperitur eadem 
ap. Lex. Rhet 264, 15 — 16.; alteri deest caput, fortasse in 
huno modum restituendum : [^eoftbg Se xat vo/nog] diatpeQOvai 
Ttat noogwnoig; haec extat paucis mutatis in Lex. Rhet 264, 
12.). &ez6g ib. 20. (Duae coaluerunt glossae, quarum prior est 
#erbg vtog, nQognoirjrog ; altera ex Harpocr. 96, 20. Suid., 
Phot. 88, 4. sic mutando ordine restituenda est: mt O-hrjv, 
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xov eig7toitjodftevov ualdag Oexovg' xovg yag eig/iotrjxovg * aL 
Oerxovg eXeyov. ij Oextjg 6 eig V7to0-tjxrjv Xajiojv oxtovv). &eojQtxd 
ib. 48. (Haec ex variis glossis consarcinata atque vehementer 
turbata et corrupta est; sic v. 41. xoiv d-eojQtuv videtur pro 
x. OeojQixoiv , v. 56. dtdcootv avxoi uto&bv xij jtoXei xrjg 
Oeag scribenduni esse pro d. avxotg xov xoitov rijg &eag; p. 
449, 5. inter fttj/.ext Ttqolv.a O-eojqetv et xdg Oeag quaedam in- 
tercidisse Suidas et Photius probant, veluti ex/tuoOovv de 
xovg xonovg xatg Oeatg; 449, 7. pro xov xqovov xovxov scribe: 
xwv XQW<*xojv xovxojv). &tjftav.evg 451, 10. GijQaftev^g ib. 11. 
&rjoeiov ib. 39. (Consarcinata est ex diversis glossis, atque 
quaedara continet, quae in aliis lexieographis non inveniuntur, 
veluti Philochori locum; in prinio versu ad xe/tevog eoxi xqi 
Grjoei ex Harpocr., Suid. et Phot. adde: dvetftevov; dein 
scribe: eXeyovxo de xai dUat eviavOa; id etiam Photio 90, 
19. reddenduni est.). OijOaa ib. 54. (Ita enim lemma scribenduni 
videtur; mox desidero: r t ovv. eyovoa a?eqvr\v dXXd TtevtyQa 
xaxa)<£i(pOeioa.). -Otjxeia 452, 1. Or^xtxov ib. 5. (Hae glossae 
vehementer corruptae et ex diversissimis consarcinatae sunt; 
prima verba 452, 1. — eXeyovto v. 3. extant etiam ap. Suid. 
v. yhjxevg xai O-tjitxhv et ap. Phot. 92, 1.; verba &rjxeg — 
SovXevovxeg v. 13 — 14. habet etiam Lex. Rhet. 264, 19.). 
Goqoi 453, 21. (Cf. Harpocr.). QoQvxog ib. 22. (1. QoQtxog. 
Harpocr. ib. 25.). OoXog ib. 30. (Pro XtOoetdrjg v. 32. rescribe: > 
OoXoetdrjg ex Lex. Rh. 264, 27. et ex Phot. 93, 5.; apud 
hunc dele y.ai v. 7. in Xeyexat di v.ai OtjXvxojg.), Otaoohrjg 
454, 1. (Ex Lex. Rhet 264, 23.). OQtntjdeoxaxov 456, 25. 
(Cf. Harpocr. 9tf, 27. Lex. Rhet 264, 30. Suid. et Phot 
vv. #Qi7rr)deoxov et OQUtrjdeoxaxov ; posterior glossa hausta est 
ex Pausaniae lexico; ap. Phot 95, 8. pro oqyayidojv 1. 
a (pQay idiuv.). * Gqoviov ib. 28. (Cf. Harpocr. 99, 3.). iaft- 
fioq?dyog 463, 42. (Pertinet ea glossa ad Dem. de cor. 274, 6. 
Priorem partem eius glossae habet etiam Lex. Rhet. 265, 31.; 
hinc apparet in Etymologo tollenda csse ut male repetita ex 
sequenti versu verba ev wjt oxouaxi 6 eyojv, quae post 6 (pa- 
yo)v ovv extantA * ieqtoowa 468, 41. (Lex. Rhet 266, 7.). 
leQoimuog ib. 49. (Harp. 100, 16.). ieQO/ttvrjuoveg ib. 50. (Haec 
glossa extat avxoXe$ei in Lex. llhet. 266, 1. et ap. Phot 
103, 15. sed ipsi glossae explicationi interposita sunt ap. Ety- 
mol. v. 52. verba ^Otjvaiot eooxrjv Jtog ayovot v.ai r 'HQag 
ovxoj xaXovot, quae, ut ex alieno loco male intrusa, abiici opor- 
tet; pertinere haec ad glossam ieqov ydftov, cuius lemma inter- 
cidit ap. Etymol. , apparet ex Phot. 103, 30. >. ieqonotoi ib. 
56. (Huius glossae, qua Harpocratio omnino caret, enarratio 
est aliquanto locupletior ap. Etymol. quam apud reliquos gram- 
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maticos; unus certe Etymologus Aristotelis, Demosthenis et 
Dinarchi memorias nobis servavit; prior enarrationis pars, quae 
ad ieQOTtOiovg vJ.r>QtOTOvg pertinet (yXrjQtaroi — IlavaSrpaUov 
469, 4.), extat etiam ap. Lex. Rhet 165, 22. et ap. Phot 
103, 23.; ex his redde Etym. leQod-vzova i 469, 1. pro tfi- 
bOQO&erovoi; Photio autem 103, 24. redde xav u MaXXieQrj - 
oai difj } ovyxalXieQovoiTOtg iidvteat pro Tig naXXteQrjorj, 
ovyxaXX. Toiig ttavTev ttao t. In loco ex Deniosth. Phil. p. 
47, 12. petito ol Xoyoitoioi male habet Etymol. v. 5., ubi 
Demosth. oi XoiTtoL Quod autem ad alteram enarrationis 
partem, quae ad leoonoiovg dearum venerandarum spectat, Ety- 
mol. dicit eos fuisse tov aQt&ttov oVxo, Photius vero tov 
aQifytov elatv doQtOTOi, id quod significat eorum numerum non 
semper eundem sed alium aliis tcmporibus fuisse : id autem longe 
verius est, quam quod Etymol. tradit; etsi enim Dinarchi locus, 
cui te8timonium denunciat Etymol., evincit eos aliquando decem 
fuisse, at Demosthenis locus Mid. 552, 2. satis probat eos 
nonnumquam tres numero fuisse; hoc loco ipse utitur Etymo- 
logus, sed ita utitur, ut omittat quae illo continetur signifieatio 
numeri; quod in hoc loco ap. Etymol. extat ov neQtelde, illud 
ov male repetitum est ex ultima syllaba antecedentis MsiSiov; 
quod vero habet v. 11. Tteoi tov ccvtov y.aioov, id nescio quidem 
unde, sed ex alieno loco intrusum est In titulo Dinarcheae 
orationis pro xora AvxovQyov ev&vvtov rescribe x. A. ev&wuv.) 
ieQOftrjvia 469, 15. (Eandem pravam enarrationem habent Suid. 
et Lex. Bachm., ap. Phot. est yaTaftrjvta pro xara ttrpra). 
teQa ovxt) ib. 17. t€Qa 6d6g ib. 18. (Minus integra habet Lex. 
Rhei 266, 6.). ieQai TQtrjQetg ib. 20. (Eadem avToXe&i sunt 
in Lex. Rhet 267, 21.). * ieoov noXettov ib. 23. * 'Ijtrtia 
474, 30. (Harpocr., Suid., Phot. male IloXvgnjg pro Koqv- 
(prjg.). xaTexeiQOTOvrjoev avzov 481 , 45. (Rodintegrari haec 
possunt ex Suid. s. v. et Phot. 148, 11.). xadioxoi 482, 55. 
(Pro ai rprjqjoi Ttov div.tov rescribe ai if). t. 6 tyaoTtov, idem 
redde Lex. Rhet. 275, 28. pro ai iprjqm Ttov d iv.atofxivtov.) 
* yaXXwTTiQia 487, 13. (Phot 127.). * vjaTavijtTr^g 494, 26. 
(Eadem Lex. Rhet. 269, 29.; hinc redde Ta xaTto (pro %d 
xoto) tov ninXov. Utraque glossa fortasse in Exegeticis rituum 
sacrorum locum habuit). * xaTeXevoav 497, 29. (Harpocr. 
108, 16.). xeXeovteg 502, 13. (Harpocr. 109, 11. Cum 
Etymol. conspirat Lex. Rhet 271, 17.). * KeqattetyAg 504, 
17. (Coaluit ex tribus glossis, quarum prima etymologica est, 
altera, quae de tribus Lampadedromiis apud Athenienses in Ce- 
ramico habitis agit , nescio unde hausta sit ; de re conspirat cum 
Harpocr. 118, 23.; tertia ex Schol. Aristoph. Ran. 131. 
transiit in Suid. 114, 11.; haec vero enarratio adeo distat ab 



137 



explicatione Harp ocrationis 109, 19. et Photii 15G, 2., ut 
ex comico potiua quam ex rhetorico lexico videatur petita 08S6.). 

* vjQTtovQog 506, 15. (Harpocr. 109, 28.). xeoTQivovg 506, 
46/ (Phot. 159, 13. Cf. Harpocr. 110, 15.). xrjxig 510, 
53. (Cf. Harpocr. 110, 23. Lex. Rhet. 291, 26. qui fere 
avroXe^ei conspirat cum Etymol. , Phot. 161, 3.). nty/.Xig 
513, 3. (Cf. Harpocr. 111, 14.). * xXrjQovyoi 519, 18. xo- 
flaXeia 524, 34. (Eadem Lex. Rhet 272, 2i. Cf. Harpocr. 

113, 4.). KoXtovog 528, 7. xoQOTtXd&ovg 530, 13. (Cf. Harpocr. 

114, 27. Lex. Rhet. 275, 7. Suid. 347.). xovqsiov 533, 35. 
yjovQeuhig ib. 42. (Ex enarratione vocis UitarovQia male huc 
revocata est glossa; v. 44. recte Etymologus „MeXaivrjg u f 
ubi Suid. et alii „KeXaivrjg il ; cf. Leake demi Atticae p. 
132. et 230. int Westerm.; v. 45. 1. TtQovxa XioaTO pro 
7tQogexaX. v. 48. pro tfj ftiv oiv 7tQ(orrj fyieQa det7tvovoi v.ai 
xaXovotv avaQfyvo ia 1. v.ai [v.aXovoi J OQTteiav, xr\v di 
devriQav] xalovotv 3 u4vd$(>voiv.). xQaoTig 535, 23. (Ea- 
dem Lex. Rhet. 273, 27.; cf. Harpocr. 115, 17.). xQt6ftvlog 
541, 33. (Pro rj 1. v.ai). Kwidai 545, 51. xvQfieig 547, 46. 
TLVQta 549, 4. yuodta 549, extr. (Cf. Harpocr. 118, 9.). 

* KtoXiddog 550, 41. (Ex glossa Suidae II, 374, 6. negli- 
gentius excerpta.). In fine x litterae leguntur neglecta iusta 
litterarum serie glossae Konxog et yfXrjtrjQeg p. 552. Etenim 
Etymologi auctor videtur has primum memoria lapsus omisisse, 
et cum tandem illud ab se commissum esse animadverteret, quo- 
niam spatium deerat chartae, ut illas suo loco insereret, fecit 
id, quod unum reliquum erat, id est, iusto loco ipsa tantum lem- 
mata posuit, enarrationis autem caussa ad finem litterae able- 
gavit lectores additis verbis trjtei eig t6 xilog y vel eig to Telog 

tov yQdftftarog. Idem valet in glossas cas, quae in fine | litte- 
rae ab §evt£eiv usque ad £r}Qog p. 612., in fine n litterae a51 
TtaQarteTaOfta 699, 12. usque ad nQooywv 600, 20. et in finc 
o litterae ab odtooe 742, 42. usque ad otootQa 743, 40. leguntur. 
In his aliquot sunt glossae, quarum etiam explicationem quandam 
Etymologus suo exhibuit loco; cui enarrationi cum postca 
additurus esset quaedam, quae charta non permitterct, ca in 
calce litterae adiecit; cf. 7teLeTeQ0L 658, 50. et TtelhaiQog 699, 
47.; 7taQeyyeyQa^ievog 654, 34. et 700, 14. — Sed redeo ad 
vlrftrjQeg glossam 552, 20.; ea igitur hausta est ex Lex. Rhet. 
268, 12.; hinc redde Etymologo: 7tQogxa XovvTai pro 
TtQOAaX.). XaQvyyitetv 558, 15. (Eadem habent Harpocr. 119, 
8. Suid. 503, 4." Phot. 209, 5.). AetoxoQtov 560, 34. (Ea- 
dem avTo)^ei Lex. Rhet. 277, 13.; ,nam Harpocrationis, 
Suidae et Photii enarrationes ab illis diversac sunt.). * Xifipog 
560, 56. (Phot 214, 8.; cf. Harpocr. 119, 13.). * Uoyai 
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561, 12. (Nimis haec glossa distat ab Harpocr. 119, 15., 
quam quae ex rhetorico lexico petita videatur.). * AevvxQa ib. 
50. (Harpocr. 120, 8.). * AenLwdQtov 563, 8. Xrj&g 564, 
14. XovrQocpoQog 569, 1. (Pro e&og di r t v vxti tiov dyd/ttov 
ano&avovriov XnvrQOtpOQeiv malim arto&dvovztov [XovTQOcpoQOv 
ini to itvr t iia icpioTao&af ivaXeiro di vuai tovto) XovTQOcpo- 
geiv. Novissima „%avTa di djttcporeQa nottov rjv naig dt\t\r t v 6 
iyyvvara yivovg u debebant oniissa n d/tcp6veQa u voce statim 
post n KaXXtt}t^6rj v.aXeiTai u collocari; ut enim nunc sunt posita, 
insulsa sunt). XoyiOTaL ib. 31. (Eadem avroXe£ei Lex. Rhet. 
276, 17.). fteXhrj 577, 48. (Cf. Harp. 125,' 25. Lex. Rh. 
278, 21. Suid. et Phot. s. v.). * tteaavXtog 581, 6. /ikaX- 
Xov y /tevaXXeig 580, 50. (Cf. Harpocr. 126, 22. Lex. Rhet. 
280, 11. Suid. 799, 15. Phot. 261, 17.). /ttoQtat 590, 50. 
(Cf. Suid. 881, 11. Phot 275, 3. Post ftOQtat fortasse ad- 
dendum ai.). veaXrjg 599, 10. (Cf. Harpocr. 131, 16.). vetoo- 
otxot (Fere eadem Lex. Rhet. 282, 1.; redde igitur Etymo- 
logo: tjjy.odoftrjtiiva et pro tcov oqiov rescribe Ttov bXtov.). 
gevi&tv 612, 16. (Eadem Lex. Rhet. 283, 29. Cf. Harpocr. 
133, 19. Phot. 308, 6.). * ofioXoaTarrjaat 613, 22. (Pro 
tJTrflat dctvetaaa O-at dr t ?.oi 1. a. daveioat 6\). o^v&v/tta 
626, 43. (Coaluit ex duabus glossis Lexici Rhet 287, 24. 
et 288, 7., nisi quod in hoc est v.addgata, ubi in Etymol. 
xa&aQttaTa. Harpocrationis explicatio ab hac aliquantum 
differt). onto&odotiog 627, 52. (Eadem Lex. Rhet 286, 
26.). oQyetoveg 629, 22. (Eadem fere Lex. Rhet. 286, 13.; 
pro tovouaOTat dno tov vxnvfj oQytaLetv to Svetv roig &eoig 
rescribe aut oQy. TovTiart -frvetv, ant cum Lex. Rh. b iaTi 
dvetv.). 0Q*dvrj 632, 25. (Eadem Lex. Rh. 285, 11. Cf. 
Harp. 139, 13.). oQvt^evrrjg ib. 20. (Eadem Lex. Rh. 287, 
5. Cf. Harpocr. 139, 17.). oQog ibid., 27. (Contracta est 
glossa ex Lex. Rhet 285, 12.; ex hoc redde Etymologo: 
iyxazanrjyvvftevovy ubi hic ixeivotg 7trjyv. praebet; uter- 
quo vitiose Tct OQta XC* Trjg %toQag rd TtXr n ubi Phot. 
349, 5. %d oQta Tr t g %toQag *ai Ta TeXtj.). oQtarai ib. 31. 
(Haec quoque contracta est ex Lex. Rhet. 287, 18.). 6%eiov 
645, 12. (Ex Lex. Rhet 287, 32. Cf. Harpocr.). * na- 
Xa/tvaiog 647, 43. (Kimis differt Etymologi enarratio ab 
explicatione Harpocrationis et Lex. Rhet. , quam quae ex 
rhetorico lexico petita videatur. Ceterum initio vide sitne rescri- 
bendum: 6 Tovg avToxetoi cpovevaavrag Ttf.ttjOQOvf.ievog Zei-g ita- 
Xa/tvaiog XeyeTat iv XaX/.tdt y ubi vulg. cst uaX. Xiyerai 
/xci iv XaXxidl 7i a?Mftvaiog.). 7taXia/uov 648, 25. (Eadem 
Lex. Rhet. 294, 6. Nonnihil discrepat Harpocr. 143, 6.). 
ndvdeta 651, 21. (Priora habet eadem Lex. Rhet. 292, 10.; 



Digitized by Googl 



139 



in novisBunis adeo conspirat cum Phot 376, 23., ut aut illic 
pro vhvuaoKd di drto tov TtdvTa d tvevetv z(*i JtX sit hinc 
ndvta delv &vetv rescribendum , aut quod extet apud illum, 
sit in hunc quoque transferendum , quorum utrum rectius sit, 
dubites, cum utrumque veriloquium aequc ineptum sit). Traod- 
fivozov 651, 53. (Eadem fcre Lex. Rhet. 292, 24.). TtaQaorjfta 
et Tragdor/fiog Qijvcoo 652, 6. et 54. (Ex Rhet. Lex. 292, 
15. In Etymol. post Xeyovrai adde xai). * rtaQatTeio&ai 
ib. 20. TtaQaxoovetai ib". 49. TtaQeoTrpav 653, 1. (Eadem fero 
Lex. Rhet. 289, 15.; apud utrumque TtaQeOTt^oav male 
8criptum est pro TtaQeoTtjoavTO.). TraQaxaTaOTaotg ib. 3. 
(Inepte consarcinata ex duabus glossis Lexici Rhetorici,52 
quarum altcra 290, 19. ad TraQaxaraOTaotv , altera ib. 13. ad 
TtaQaxaTafiolijv pertinct.). TtaQaoxyvta ib. 7. (Ex Lex. Rhet 
292, 12.). naQeyyeyQaftftevog 654, 34. (1. 6 ftrj xard voftov iv * 
ToXg noiiTaig yeyQaftftevog pro vottog TOtg n. Terayftevotg. 
Cum his compone, quae in fine 7t litterae p. 700, 14. extant.). 
ITaTaixuov 656, 13. (C£ Harpocr. 149, 7. Ex Etymologo 
redintegrari potest Lex. Rhet. 298, 5.; nam hic solum est 6 
eni ovxocpavriq xai xXonjj xai TotxtoQvyjq; adde igitur ex 
Etymol. : tov ftiov noiovftevog. Redde etiam Photio 402, 3. 
naratxliov.). n&CeTeQoi 658, 39. et neteTaiQog 699, 4. (Q,uae 
priore loco leguntur, extant avroXe^ei etiam in Schol. TJlpian. 
in Demosth. Olynth. p. 29.; hinc redde Etymologo v. 44. 
neCaiTeQOvg, v. 46. xaTto&ev, v. 49. dtdtpoQog nQog dtdcpoQov. 
C£ Harpocr. 149, 16.). IleXaQyixov 659, 12. (Eadem fere ha- 
betLex. Rhet. 299, 16.; ex hoc et Photio407, 10. reddeEty- 
mologo xaTaoxevao&iv Tei%og pro xaraoxc(q?iv t., Photio 
autem to vno tvjv TvQQrjvidv pro r. tvro tvjv TVQavvvov.). ite- 
veOTai 660, 23. (Eadem fere Lex. Rh. 292, 7. et Phot. 409, 
extr.; pro xXaQorai, quod Etym., xaXaQtoTat, quod Phot, xa- 
Qoral, quod Lex. Rhet. praebet, redde omnibus xXaQvnai.). 
7tevtrjxooTet6ftevov 660, 29. (Eadem fere Lex Rhet 297, 21. 
Cf. Harpocr. 150, 25.). neQtOTaroi 665, 13. (Eadem Lex. 
Rhet. 296, 6.; cf. Harpocr. 152, 7.). necpcoQtvio&ai 666, 
34. (Eadem Lex. Rhet 293, 20. Cf. Harpocr. 153, 6.). 
ntvdxiov 672, 32. (Coaluit ex duabus glossis; prior usque ad 
v. 38. fere eadem extat in Lcx. Rhet. 288, 32.; hinc credibile 
est inter Xeyerat et xai rj yQayr) intercidisse xai to xfjycpt- 
Ofta; posterior a v. 39. orjttatvei usque ad finem extat etiam 
in Lex. Rhet 299, 3.; hinc redde Etymologo ovftfioXov 
pro ovftjioXaiov ; ampliorem huius glossae enarrationem habet 

Phot. 430, 7., ubi pro to. yodftftaTCt dno A ttog x scribendum 

cst dno A, id quod est ap. Suid. v. ovftftoXov.). 7t).eiotr t Qtd- 
oaviog 676, 17. (Eadcm Lcx. Rhet 296, 17.; hinc rcddc Ety-" 
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mologo: ov Tig covrjoaTo pro o Tig covrjoaiTO.). 7tliv9eiov 

677, 27. (Eadem Lex Rhet. 295, 8.; cf. Harpocr. 154, 9.). 
TtvvS ib - 45. (Cf. Lex. Rhet. 292, 30. 299, 12.). * TTodoxaxrj 

678, 13. (Adeo differt enarratio ab Harpocr. 154, 20., Phot 
436, 9. 11., etiam ab Lex. Rhet. 292, 2., ut vix possit hinc 
videri esse petita. Verum in illam glossam illata sunt quaedam, 
quae eo minime pertinent: IotI de eldog Trayidog, co xQcovrat, 
ol xwrr/eTat 7tQog to) -frrjQLa; etenim haec revocanda esse ad 
glossam TrodooTQaftrj ib. 26. docct Lex. Rhet 290, 25., ubi 
his ipsis verbis explicatur itodooTqaftt), nisi quod ibi xwrjyoi 
extat, docet Phot 436, 11., qui fere iisdem verbis utitur.). tto- 
doOTQdprj ib. 26. 7ioii7Tela 682, 45. (Priora verba eadem habet 
Lex. Rhet 290, 3.; novissima enim ad Christianorum sacra 
pertinent Cf. 692, 8. Zonar. 1565.). TTQvraveta 693, 42. 
(Vide, sitne locus in hunc fere modum sanandus: TtQVTaveLa 
ctQi&fibg rjueQtov TQtaKOVTa [5?f rj TQidxovra 7Tevre\, yuxi drjXv- 
/jLjg [^rjtiov rj 7tQVTaveia. keyerat de xai ovdereQcog tct] ttqv- 
Taveia. Cf. Lex. Rhet. 291, 11. 15.). TTQvravetov ib. 49. et 
694, 1. TTQVTavtg ib. 53. (Ex Lex. Rhet 291, 4. et Phot. 
468, 3. apertum est lemma restituendum esse n 7iQvrdveLg u , deinde 
pro TTevrcxvuooLcov xai nevTrjxovra dvdQcov rescribi oportere 
7tevraYX)oLcov , nevrrp/uovTa ctvdQeg; v. 56. pro dXXrjXcov redde 
Etymologo ex Lex. Rhet.: dXXrjXaig; nam apud Phot. 
est dXXrjXovg; 694, 1. rescribe v.XrjQc>i Xaxovoai pro yXtjqo- 
ha%.; ib. 4. pro dtcp&oyyov restitue did diqp&oyyov.). novra- 
vela ib. 28. (L TTQvravelov.). JlvyeXa 695, 27. (Cf. Harpocr. 
102, 6.). IIvXayoQai 695, 42. (Consarcinata est ex duabua 
glossis, quarum prior oi nQoeorcoreg — 'Aucpvxrvovcov v. 43. 
vel certe pars eius extat ap. Phot 474, 22.; altera oi neitno- 
ftevot — owidQiov v. 48. reperitur etiam in Lex. Rhet. 292, 
26.; hinc et ex Phot. 474, 12. rescribc v. 47. IJvXaLa pro 
JTvXai). noiXrjrai 698, extr. (Pro oi Ta rrjg noXecog ncoXovat 
xai cpQOvrtCovoi dnodtddvreg ttj noXet rescribendum est, id 
quod exLex. Rhet. 291, 21. apparet: cpQovriyovotv [cincog 
rj tllltj tcov niTTQaoxouevcov] dnodo&ij Tfj noXet.). Tld- 
Qalog 699, 14. naQacpvXav.TCOQevottevoL ib. 20. (Scribendum est 

53ex Suid. II, 2, 101. et Lex. Rhet 298, 3.: 7TaQacpQV- 
KTCOQevouevoi [oi xavuovQyovvreg'] neoi Tag cpvXa/.dg xai 
TpQvxTOvg dvareLvovTeg eni tcji ovftcpeQovT i tcov noX^Liicov.). 
naQedQOL ib. 26. (Priora oi atQOvttevoi — cpvXaxeg habet etiam 
Lex. Rh. 288, 16.; in iis autem, quae ipsi propria sunt, covo- 
LiaoTai de ovrto naQa t6 tov ao%ovTa iLovra xal owedQevovTa 
ovvdixetv Ta Trjg aQ%rjg 1. naod to naQa tov ctQX- i'. x. a. 
ovvdLOiyieiv t. t. d.). TTQOpdXfoo&aL ib. 30. (Post et Tig 
Soxoirj intercidit „dd ixeiv", ct post cog eotlv addendum est 
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^rjdLxrjXLog.). it€QiOTOtxt%6T(u ib. 33. (Priora olov — otdXt- 
xe$ habet etiam Phot. 423, 4.). nEQidEinvov ib. 44. Eadem 
habet Lex. Rh. 295, 28.; paullo ampliora Phot. 415, 16.). 
TtQOcpEQslg ib. 56. (Eadem Harpocr. 160, 20.). IlQovaia 700, 
1. (Conspirat cum Lex. Rhet. 293, 26.; ex hoc ut ex Suid. 
et Phot. 456, 4. in aperto est apud Etymol. pro nQOEvdrjoev 
otl e o % t v rj ytrjTto rescribendum esse cum Sylburgio: nQoev. 
bncog te%ol rj ytrjrto). nQogavreg ib. 3. (Eadem habet Lex. 
Ehet. 294, 3.). nQOxcovia ib. 7. (Eadem Lex. Rhet. 294, 
24.; cf. Harpocr. 158, 12.). nQogtQonatog ib. 10. (Duae 
glossae coaluerunt, quae iam sunt separandae; prior, quae ad 
TtQogtQOTtatog pertinet, extat etiam in Lex. Rhet 296, 4.; 
eandem, sed aliquanto ampliorem, habet Phoi 462, 22.; altera 
glossa, cuius lemma est ^nQogtQonaiov", explicatio „dyog, 
ftiaofta", reperitur ap. Harpocr. 160, 2., Suid. 487, 3., Phot. 
463, 3.). * L}atoat 701, extr. (Cf. Harpocr. 164, 3.). §odco- 
vid 705, 3. (Eadem Lex. Rhet. 299, 33.). oxrjipig 717, 9. 
(Partem horum 717, 9 — 12. habet etiam Phot. 519, 15.; in 
loco Demosth. adv. Pantaenet. 966, 12. dftqx>T€Q vftiv dnodet^at, 
pro vftiv Phot. „avTOv", Etymol. „avTiov" praebent; 
aliam partem (v. 13.) habent Harpocr. quoque 167, 28., Suid. 
et Phot. 519, 14.; apud hunc Jrjftood-ewjg iv tlTj xot' '^ql- 
OTOxliovg extat, ubi reliqui emendate *J4 QiOTOXQaTovg.). 
2x£iQd 717, 27. (Hic distingue duas glossas, quarum altera 
2x£tQa koQtrj ^&r/vag excerpta est ex Lex. Rhet. 304, 2., 
altera, quae ad JSxetQatpta pertinet, reperitur fere eadem inLex. 
Rhet 300, 23. et in Phot. 520.; alia habet Harpocr. 168, 
17., quae excerpsit Suid. s. v.). Sxetodg ^Afhfva ib. 31. (Ea- 
dem, sed paullo ampliora habet Lex. Rhet. 304, 8.). 2yil}l\o- 
woquov 718, 6. (v. 8. L MtvioTavQOv cum Sylb., v. 10. pro 
inel ovv Ttft ftr t vt TOVTt[i inoirjoe 1. i. o. iv T(ft ft. TOVT* 
inoir t oe). oneQftokoyog 723, 45. (Fere eadem sunt ap. Har- 
pocrationem 169, 1. Suid. et Phot.). * ^TQOtpddeg 730, 
48. (Cf. Harpocr. 170, 26.). otqlottjq 731, 9. (Consarcinata 
haec sunt ex glossa Harpocrationis 171, 11. etLex. Rhet. 
302, 5.). OTVQa£ 732, 1. (Eadem Harpocr. 171, 7.). ovyyQa- 
welg 732, 42. (Duae hic coaluerunt glossae, quarum altera 
dvdQag — xaTaloyeig v. 44. reperitur etiam ap. Phot. 546, 8., 
cui redde „avdQag" ex Etymol., altera el&tOfievov — nQoftov- 
Xlov extat fere avroXegel ap. Harpocr. 172, 22. Suid. et 
Phot. 551, 22. excepto monstro illo cbg ^lcoorjnog qyrjot, 
cuius loco wg > Jooy.QdT7jg w. rescribendum esse Suidas docet, 
apud quem idem e6t interiectum; apud Suid. autem etEtymol. 
esse tlov v pro tlov vvv^ et ap. Etymol. iyivero pro eXeyov 
re8cribendum , utrumque docet Harpocratio; denique apud 
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Harpocr. pro SgnsQ slgsq?SQE videtur bnsQ scribendum, nisi 
gravius ulcus latet). ovyvltnog 733, 16. (Eadem Harpocr. 
173, 15.). ovyxoutdrj 733, 22. (Conspirat cum Phot. 546, 20. 
et Suid., nisi quod hi jtvoiag sv toi nQog £svoq?u)VTa — 
dnodoftEvog» t6 doyvQtov, ubi Etymol. et Phovorin. habent 
Sevoy. QaTTjv — anodovg to aQyvQtov.). ow.oqyxvTLa ib. 39. 
(Multo amplior est Etymol. quam Suid. et Phot v. ovxoqxtv- 
TEiv y ita tamen inter se conspirant, ut horum glossa ex copiis, 
quibus ille usus est, in brevius redacta videatur.). ovkai 734, 
2. (Pro ov)Xt)\\mg scribendum cum Phot 548, 3. et 11.: 
ovXrjost g. Quae sequuntur, extant fere iisdem verbis ap. 
Harpocr. 171, 14. Suid. et Phot 548, 4., ut hinc facile 
possint ad integritatem revocari.). ov/ufioka ib. 22. (Eadem 
Harpocr. 171, 24. Suid. et Phot 548, 27. Apparet hinc 
e88e mutata interpunctione scribendum: dixata* noUAxtg Jr r 
ftooO-.). ovuftokog ib. 25. (Nam hic novum est lemma statuen- 
dum. Conspirat haec glossa cum Suida et Phot. 549, 5. ad 
54verbum; omnes male habent dovrsg pro dn odovTsg. Cf Le- 
xicogrr. v. ntvdxtov.). ovuuoQta ib. 33. (Conspirant cum 
Suida et Phot, qui ipsi mediocriter discrepant ab Harpocr. 
172., nisi quod Etymologus omittit quaecumque ab ov% anav 
usque ad ov dtl ds &avuaLstv extant, fortasse consulto, fortasse 
aberrante scribae oculo ab uno 017 ad alterum ov.). owdtxoi 
734, extr. (Cf. Harpocr., Suid. et Phot, hinc Etymologo 
reddi potest dnsq>SQETo.). owrjyoQog 735, 26. (Coaluit haec 
glossa, quae fere eadem reperitur ap. Suid., ex duabus glossis, 
quarum prior extat ap. Phot 554, 9., altera ap. eund. 554, 
10., eaque hausta est ex Harpocr. 173, 12.; hinc Etvmo- 
1 0 g 0 pro sni tov dyoQSVEtv redde sni tqi ovvayoQSvsiv.). 
ovvrafyg 736, 3. (Glossa, quae fere eadem extat ap. Suidam, 
coaluit ex duabus glossis, quarum prior reperitur etiam ap. Phot. 
556, 22. ct Lex Bachm. p. 376, 5., alteram habent Har- 
pocr. 173, 19. et Phot 554, 24. Hino facile est Etymologo 
pro (fidtnntxcov v. 5., sxdoTOvg v. 7., xai vnsQ owTa^stog ev 
Ttp naQovTi ov didoTCtt v. 10. reddere HuXinn txolg, ds v.ai 
TOvg y xai 'YnsQtdrjg ds q?rjotv „ovvTa£tv s. t. n. ov- 
dsvi d tdovT sg".). owrsXrjg ib. 12. (Coaluit cx tribus glossis 
Photii 556, 7 — 11., duas posteriores habet Suidas quoque, 
novissima contracta est ex Harpocr. 173, 26.). owrturj&fjvai 
ib. 16. (Eadem Suid. et Phot). * ZtpjTTtot 738, 44. (Vi- 
detur ex comico potius lexico derivata esse glossa, quae extat 
etiam ap. Phot. 560, 17.; utrique et Appendici Photii p. 
677, 22. pro ^xaovslg ayQtot — Tovg syyQaq?ovg vouovg 
redde \A%. cbg dyQtot — tovq nuQsyy Qaq?o(.tsvovg.). ow- 
qjQovtOTat 742, 38. (In breve contracta est glossa ex copiis 
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Lex. Rh. 301, 7. et Photii 564, 5.; Etymologo et Photio 
redde „etg" post exdorr t g cpvlijg ex Lex. Rhet). oxr^vrj 743, 
12.* (Hausta est glossa ex Lex. Rhet. 302, extr. atque hinc 
emendanda. Ab ea distat vehenienter glossa Uarpocrationis 
167, 24., qua usi sunt Suid. et Phot. 518, 19.). oy.rjvevrr]g 
ib. 16. (Ita etiam Lex. Rhet. 304, 6., oxrjvirtjg recte Har- 
pocr. 167, 20. Suid. et Phot. 518, extr.). Tauvai ib. 745, 

15. (Coaluit ex tribus glossis Photii.). Tauvat, ib. 24. (1. 
Tauvvat.). releofrrjvai 751, 8. (Eadem Antiatticist. Bek- 
keri p. 114, 29. Phot. 571, 3.). rekua 751, 22. (Coaluit ex 
duabus glossis Suidae et Photii; novissima, quae ad reXui- 
vog vocem pertinent, cuinam debeantur ignoro.). reraQrrjuoQiov 
753, 49. (Priora habent etiam Harpocr. 174, 22. Suid. et 
niagis etiam Phot. 569, 10.; novissima emendavit Meinekius 
Philem 381.). retQaQyiai 754, 37. (Ex Harpocr. 175, 3. 
Phot. 580, 17., alii8 apparet Etymologo pro dorttoriv 
reddendum esse 'Eor t attor tv). rervcptouai 755, 10. (Priora 
nsque ad xata(j$ayevta v. 12. derivata sunt ab Harpocr. 175, 

16. Suid. et Photio; glossam rer vqwo&ai to ueurjvevai ha- 
bent etiam Suidas et Photius 582, 12.; novissima habet 
Lex. Rhet. 208, 10.; hinc Etymologo euneo ovra redden- 
dum est pro neoovta.). rturjrtxov nivdxiov 759, 2. (Ex 
Phot. 590, 6., qui eadem habet, reddendum est Etymologo 
„t6 rotg dtxdtovoi diddftevov", pro rtutoftevov; pergit Ety- 
mol. h o5 yodifovoi tI xqt)oiuov ^Qtorotpdvrjg. Phot, i. 

to */q. tI xaj ^QtOTOtpdvrjg. Lacunam Photii sic ex- 

pleverim: ri xqyj [tov v.aradtxao &evra Tta&etv rj dnortoaC]. 
^udqtor. Spectat enim gloesa ad Aristoph. Yesp. 167.). Ti- 
raxldai 760, 31. (Cf. Harpocr. 176, 18.; quod ad ea, quae 
sequuntur „Tirayidai xai OvQyovvdoi xr?.. Photius, qui 
591, 14. eadem habet, SvQytovidai praebet. Cf. Meier de 
gentil. Attic. p. 10.). * rolorat p. 761, 43. (Id monstrum 
scripturae Phot. quoque 594, 2. habet, quamvis itidem, ut 
Etymologus, ro^orai glossam suo loco affert, id quod iterum 
evincit Etymologum esse, ut in prioribus litteria Lexici 
Rhetorici a Bekkero editi, ita in posterioribus Photii potis- 
simum copiis usum ; utrique commune est etiam ojtevoiuovg pro 
^rtevotviovg). * ro^otai 762, 9. (Eadem Phot. 595, 4., utri- 
que communia sunt 2?7tovoivioi et 2novoivov pro —7tevoivioi et 
~7tevo. Ceteruni glossa videtur ex comico potius quam ex rhet, 
lexico esse derivata.). roitelov ibid. 20. (Eadein Suid. et Phot, 
595, 18. qui sua debent Harpocrationi 176, 12.). roaneyo- 

oQog 763, 49. * (Emendanda haec sunt ex Harpocr. 177, 11. 
uid. et Phot. 598, 7.). TQiraytoviorr]g 765, 46. (Eadem Lex.55 
Rhet. 309, 31.; hinc TQtrrj interpone inter rrj et rd^ei.). Tqi- 
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ftaX).ot ib. 55. (In brevius redacta ex Phot. 600, 9.). tql^co- 
vevottevoi 7GG, 3. (Emendari potest ex Harpocr. 177, 26. 
Suid. et Phot. 601, 11.). TQLxecpaXoQ 766, 24. (Eadem 
fere Suid. et Phot. 601, 24., nisi quod hi 7tov f ubi Ety- 
mol. recte 7tol, hi recte ixeivr^ ubi Etymol. avzrj, 
denique eum, qui Mercurium illum consecrasset, hi IIqo- 
ytXeidyv, Etyinologus HaTQOxXeidrjv , Harpocr. Ev- 
xXeidrjv appellant). tqltxtt^q ibid. 41. (Emendari potest ex 
Harpocr., Suid., Phot.). * TQtToyeveta 767, 40. * Tqlto- 
7taTOQ6Q 768, 2. (Cf. Harpocr. 178, 14. Cod. D.). tqlttvq 
ib. 13. (Cf. Harpocr., Lex. Rhet. 306, 24. 25., Suid., 
Phot.). TQvoL7t7teiov 771, 16. (Eadem Phot, nisi quod Etym. 
ovtcoq ^AtzoXXcovloq, ubi Phot. ovtcoq Ev7toXlq; atque 
hoc verum esse probat Ael. Dionysius; cf. supra p. 14.). 
vfiQLQ 774, 13. (Eadem Suid , Phot. 614, 10.;his redde: 
tteTcx 7i QOTtyXay.tottov v.ai inijQeiaQ alv.ia' alxia Se TtXrjyaL 
ftovov, Etymologo autem restitue tt)v itiv alxiav %Qr\iLaTiav 
tOTL (lovov Ttf.itjoai.). 'Yftddai ib. 22. ^Yyeia 'AfhjVa ib. 23. 
(EademHarpocr. 179, 3. Suid., Phot 614, 16). "Yr/Q 775, 3. 
(Spectat gloBsa ad Demosth. de cor. 313, 16.; eadem fere extat 
ap. Suid. et Phot; ex his restitue E ty mologo Xeyeo&aL et 
iddaQ pro XiveL et vdaQ; quod autem ^leinekius olim Q,u. 
Sc. 2, 73. pro A QiOTOcpdvrjQ Se iyxaTctXeyeL gevixoiQ &eoiQ 
tov "Yip rescripsit *A7toXXo(pdvr]Q, nunc ne ipse quidem ne- 
cessarium putat hist. crit p. 267.; debebat certe SuidaeetEty- 
mologo eandem adhibere medicinam.). V7t6Q t ioXrj 778, 36. (Ea- 
dem Phot. 621, 20.). vneQr]f.teQOi ib., 44. (Coaluit ex duabus 
glossis, quarum utramque habcnt Suidas et Phot 622, 10. et 
15., posteriorem Harpocr. 279, 9. et Lex. Rhet, in quo recte 
6 tp X 6vt£q., ubi reliqui dtpeiXovTeQ, sed male avTatQ offert, 
ubi t a x t a t q reliqui praebent In E t y m o 1 o g. ante tolq eXovoi 
iti] aTtodtdovteQ interciderunt xat Ta in lt ifi ia.). vnr^Qtoiov 
780, 44. (Coaluit ex duabus tribusve glossis, quarum prior 
extat etiam in Lex. Rhet 312, 27. et ap. Phot 625, 16.; 
ex Phot. et Etymol. redde Lexico Rhetorico (.ilo&oq 6l- 
doitevoQ tolq v7tr}Q6TovOL. ln posteriore autem glossa v. 47. 
pro v7trjQ60ta v.vquoq ini tcov V7tijQ6Tcov, icp tj> vxciretovrat, 
legendum est ini tcov vTtayv.covicov ecp' cov x.). * vnoxr^ov^d- 
(tevoQ 780, 32. (Eadem Phot 628, 10.). vTtoxooiCeTaL et 
— tottevat 782, 34. (Eadem fere Suid. et Phot). V7td /ndXrjg 
783, 8. (Ex Suida et Photio G29, 10. apparet Etymologo 
toiq tSrjT oqo tv pro tc[* tSrjTOQL reddendum, in Lex. Rh. 313, 
4. autem rescribendum esse (taoxdXaQ.). vnovo(ievovreQ ib. 13. 
(Harpocr. 179, 24. Suid. et Phot). vncwovia 784, 27. 
(Conspirat cum Harpocr. 179, extr. Suid. et Phot 632, 17.; 
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ab his noimihil in verbis discrepat glossa Lexici Rh. 313, 5., 
quac prave inserta est ctiam Suidae; in Rhet. Lex. pro ttt) 
£j;€Qy£ofrat rescribe ftr) £7t£$£QX£ o&a /.). vortQa dEy.drr] 785, 
21. (Eadem fere Phot. 634, 9.). (DaktjQivg 787, 19. (Har- 
pocr. 180, 12.). 0avo0TQaTr] 787, 31. (Conspirat cnni cod. 
D. Harpocr. 180, 17., Suida ct Phot. 039, 11.). cfaQftaxog 
ib. 55. (Haec vehemcnter confusa ct turbata revocari in ordinem 
possunt adhibitis Harpoerationc et Photio, quamqnam par- 
tem vitiorum Photius quoquc contraxit.). cpdotg 788, 50. 
(Eadem libri ftCDF(x Harpocrationis p. 182, 7. in adnot. ' 
Im. Bekk., Suid. et Phot. 641, 8.; hos in promptu est alterum 
ex altero emendare; sic Etymol. habet OTav yctQ ftr) £xfti- 
o&i6o£t£v ot £7ttTQ07T£v6fi£vot tov ol/.ov, ubi rescribendum 
est ex reliquis ote yaQ ftr) £ /.ftio x r > t 6 o a t £ v ot £/t tTQO/toi ztov 
iitiTQO/tEVOfttvcov tov ot/.ov ; ideni ytv/.ovQyo) praebct, 
ubi reliqui rectius jLvoiq; in omnibus autem pro Tr)g d£ tteqI 
xcov oQtpavt/.iov ot/.tov cpdouog haud scio sitnc rcscribendum^rc^t 
di Ti)g Ttov 6., aut Trjg d£ £/ti Ttov^ neque enim dicitur qtdotg 
7t£Qt Ttvog). (peDJa 790, 13. (Harpocr. 181, 9. Lcx. Rhet. 
315, 10., ubi malc cptl?*£Qa, iam sanatum ab Ruhnkenio, 
Suid., Phot. 644, 5.). cptQvt^v ibid. 49. (Phot. 645, 6.). <f£- 
Q£TQto ibid. 54. (Phot. 645, 1. Isaei autem locum, ad queniOG 
ea pertinet glossa, unus Etyniologus servavit.). Orjyattvoc 
791, 26. (Harpocr. 18l/l2. Suid. et Phot. 645, 18.). 
Wrjyovg ib. 27. (Harpocr. 181, 16. Suid. et Phot. 645, 21.). 
cfd-orj 793, 13. (Harpocr. 181, 18. Lex. Rhct. 313, 26. 
Suid. et Phot. 646, 16.). (frtaMdca ib. 44. (1. Wtl?.£tSca t 
cum Suida et Phot. 648, 7.). cptlooocptiv 794, 40. (Harpocr. 
181, 23. Phot. 648, 22.). tpdorrjota ib. 44. (Coaluit ex tribus 
glossis, quarum prima est tptlia, dE^itootg dtd rrjg (ftdbjg; haec 
ap. Phot. quoque 649, 12. extat, nisi quod huic tria novissima 
vocabula dcsunt, quibus eareri nequit ; altera 7; /.v/.t^ — £/.al£tTO 
extat in cod. D. H arp 0 cr ationis post p. 181, 25. Phot. 649, 
9. ct quodaminodo etiam in Lex. Rhet. 314, 28., ubi pro 
TTQOVTEtvav scribendum v idetur ttqo v it tvov ; tertia tpt ?.orrj- 
oicxv rcQOmv£tv — cpidb t v v. bOt reperitur etiam ap. Suid. et 
Phot. 649, 5.). (ftftoi 795, 2. et 20. (Harpocr. 182, 1. 
Lex. Rhet. 314, 3. Suid. et Phot. 650, 2.). (frlvda ibid. 
40. (Rectius Harpocr. 185, 1. (Dlvict, sed ,eodcm vitio 
inquinati sunt etiam libri ABI) Harpocrationis, Suid. et 
Phot. 651, 21.). (DoQfiavTEtov 798, 24. (Fortassc pro Uyu 
scribendum est Xeyerai. 0€ llarpocr. 182, 8. Suid. et Phot. 
654, 2.). tpooivrj ib.- 34. (Post cprjoiv maiorcm distinctionem po- 
nendam esse, id quod in Suida iam factuni est, quocum avTO- 
Xe^el conspirat, docet Harpocr. 182, 13.). cpQUTOQEg 799, 29. 

M e i e r i opusc. 11. 10 
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(A v. 30. conspirat cum Suida, unde emendandus est Ety- 
mologus.). 0q£uqioq ib. 37. (Quamquam etiam Suidas 
eodem laborat vitio, praestat tamen „0Q£d$()iOQ u Harpocr. 

182, 19.)- VQovdoi 801, 5. (Harpocr. 182, 22.). q?qvxxioQ£iv 
ib. 23. (Pro did tivqoq dvaT£iv6[t£vov oytatvuv ex 
Harpocr. 183, 1. seribendum cst d. ttvqolov dvaT£ivofte- 
vtov o.). 0Qin'tovdai ib. .34. (Ex Harpocr. 183, 4. vidctur 
Etymologo ^&tjvaioiQ reddendum esse.). 0vlaQ%OQ 802, 19. 
(Harpocr. 183, 8. Lex. Rhct. 313, 32.). OvXdoioi ib. 21. 
(Quibusnam hic et Suidas v. (Jh^ laborent vitiis, exHarpocr. 

183, 11. facile perspicitur; difficilius est iisdcm mederi.). yaly.ua 
805, 43. (Pro Ioqti) aQyaia xai TtaXatd Sr^ttodrjQ rescribe 
Ttdlai, ut nunc est ap. Suid. et tvrj xai vta pro tvrj x. vea). 
* yvQtoOTai 811, 37. (Paullo amplior haec est glossa quam 
Suidae.). yXrfioQ 812, 54. (Priora habet etiam Lex. Rhet. 
315, 32.). YQtjOTijg 815, 24. (Harp. 185, 4.). Atque haec 
quidem de Etymologo Magno. 
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COMMENTATIONIS ANDOCIDIAE SEXTAE 
PARTICULA TERTIA DECIMA SIVE DE 
LEXICIS DECEM ORATORUM ET DE 
AETATE HARPOCRATIONIS *). 

X. 

Eidem gcneri, cui rhctorica lcxica Aclii Bionysii Pausa-57 
niaeque et rcliqua, quibus Eustathius et Etymologus ita usi sunt, 
ut non addiderint, ad quosnam auctores rcfcrenda sint, eidem 
igitur generi adscribendum etiam fuerit lexicon, quod olim extitit 
Eudemi rhetoris 31 °) , quem Ritschclius 3n ) ad tertium p. Chr. 
seculum refert, quippe qui nullum noverifc Aeliano recentiorem 
scriptorem ; eidem attribucnda sunt, quacmmque Eudemi nomen 
mentientia Iexica hodicque in aliquot bibliothccis latcnt 312 ); 



*) [Pracmissa ind. schol. hicm. a. 1843. 44.]. 310) Suid. v. 

EvJrjuoi (>t)TtoQ ('yne.vt thiitfona y.at y.uTtt OTOtyttnv ntnt ).t'itlov (dg 
xtfynt)VT((i nfjToots rt xut Ttiiv ovyynntf £tov oi koyttoTKToi ndvv totf t/.ijtov. 
In tabula Suidae lcxico praemissa EvSijuos otjTton TTtni Xtfzttov xmu otoi- 
yttov intcr cos nominatur, quorum cx libris lioc quod babcmus consarcina- 
tum flit lexicon. Eudcmo testimonium denunciat Suidas v. ti ytvtotfnoq 
KoAnov — tog tftjoiv Ev&tJUOS h> Tto 7itnt ).t^to>v ntjinntxtov , et non 
addito libri titulo tum eadem v. tum v. <hnvvtoVihtz. 311) Ritschl. 

dc Oro p. 78 sq. 312) Im. Bekkcrus (Anccdot. p. 10G7.) codiccm Pari- 

sinum no. 2653. commemorat, cui a tcrtia manu index sit pracpositus Ev- 
thjuov t\f)Tonos Titnt i.Qttov nyjrontxtov ; huius auctorem christianum iam 
in prima pagina prodi. Hunc Parisinum Eudemum Bekkerus contulit cum 
parte tfvj'<tytoyifs XiSttuv yoijotutav ab sc edita, quae litteram « comple- 
ctitur, cumque mediocriter ab hac discreparc intellexit ; in reliquis quoque 
litteris eandem Eudemi essc conditionem, quac sit OvVftytoyijs] in his igitur 
litttris ttiam apud Eudenium fere nihil invtniri, quin idcm sit aut apud 
Suidam aut Zonaram editum (ib. 1115.). Iam vcro cum in illa parte ovva- 
ytoyijs , quam lickkcrus publici iuris fccit, binis ordinibus voccs sc cxcipiant, 

10 *• 
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denique codem referenda etiam fuerit Zosimi Gazaei vel Ascalo- 
iiitae, qui sub Anastasio vixit, sub Zeuone autem imperatore 
interfectus est 3I3 ), )J$ig ^rjroQiyjj 3U ). 

Plane autem diversi generis ca crant lexica, quae ad decem 
oratomni Atticorum voees obscuriores pertinebant; haec enim 
58reliquos prosae orationis scriptores adeo non curabant, ut ne 
oratomm quidcm aliorum glossas explicarent, quam nobilium 
illorum qui in numerum recepti erant, Antiphontis, Andocidis, 
Lysiae, Isocratis, Isaei, Dcmosthenis, Aeschinis, Hyperidb, 
Lycurgi et Dinarchi; si qui enim in huius generis lexicis alii 
excitantur oratores, id quod admodum raro neque, ni fallor", in 
aliis quam in his quiuque tantum, in Aristogitone 31 5 ), in Cepha- 
lo 3Ui ), in Isocrate Apolloniata 3I7 ), in Philino 3 ' 8 ) et in Py- 
thea 31 °) usu venit , id fere semper aut sic fit, non ut hi expli- 
centur ipsi, sed ut probatomm decem oratorum glossis lucem et 



Rankius ap. Ritsch«cl. Praefat in Thom. p. LXXVIII probabiliter statuit 
priorem quemque ordinem Eudemi esse. Parisini Eudcmi editionem promisit 
Osannus; Vindobonensis Eudemi indcx est ap. Ritschel. praef. in Thom, 
p. CXLIV. 313) Taylor Praefat. in Lys. p. 67. R. 314) Suid. 

v. Zuiotuog ruZntog rj llaxuXoivirijg aotfiarrjg xutu Tovg /Qovovg 
Avuaruaiov rov (iuotXitog tyoatpt lf$iv ' (nirooixrjv xarit oroi/ttov. 
In tabula Suidae praemissa est Z. r. Xig~ttg (irjTOQixug xaiit aroiytTov. 
315) \lQtaroyftTtov lv rtfi xurit Tiuuqxov ab Harpocr. bis cxcitatur p. 
40, 14. ct 96, 2., sed utroquo loco ideo, ut vcrba quaedam ex Aeschinis 
oratione e. Tiin. explicentur. 316) Suid. et Etymol. M. t. tntTtfifa 

nobile Cephali rragnientum habent. „ KitfuXog (i^rwp" 'Oadxig uvrov 
XtVtSuvtuoviu ntol tt)$ iniTiuiug »/ rrjg nuTQtJog rj iov jSiov nttrrog 
SttooiOttTt". f 317) Harp. 76, 10. inaxTov oqxov commemorat ex 
Lys. or. adv. Chaerestrat. et cx Isocratis Apolloniatac nQog Arjttovixov inai- 
viotot. Eas autcm inutviatig alii ad Isocratcm Athemensem auctorem 
rettulerunt. 318) II arp. p. 80, 18. v. inl xotiorjg — YntQiJrjs rj 

<PtXTvos iv tio xtaa AtoooOiov. Id. 113, 23. KotQtovMat. tan uiv- 
xovQyqj Xoyos ourtog imyQutf outvog „ KQoxtovttitov ditttitxuota 7iQog 
KotQOjvtfitts" ov tvtoi <biktvov vout^ovaiv. Id. p. 97, 6. </>iXTvos iv 
tj/ ttqos ZoyoxXiovg tlxorug nto) EvfiovXov Xiytov tfrjaiv. Iam affertur 
locus, quo glossa quae agitur, &to)oixu, explicctur. 319) Ilv&iag iv 

ry nQog rrjv iro*tt$iv unoXoytu affcrtur ab Harpocratione 3, 24. cum 
aliis aliorum oratorum orationibus ad explicandam glossam uyQatfiov. Id. 
p. 138, 18. otv&vutu vocem reperiri dicit xa) nttQit HuOiu iv toj xara 
*Ai$t(uuvTos. 
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explicationem aflerant, aut eo noniine exeusatur, quod quae ad 
eos relata est oratio, aliis videbatur ad unum cx decoin probatis 
refercnda esse; unum est ('cphali exemplum, quod neutram pa- 
titur excusationem. Ilorum lexicorum iundauienta ab Caecilio 
Calactino rhetore iacta esso arbitror. Eteuim cum libri ab Cae- 
cilio scripti, quoruni indiccm Suidae debcmus, plerique ad elo- 
quentiae monumenta vctcrum oratorum pertinucrint, eo autem 
libro, quem de charactere decem oratorum scripsit, canona, qui 
vocetur, oratorum Atticorum introductuin primo csse haud impro- 
babilitcr coniccisse 32 ") mibi vidcar: etiam illud verisimile est, 
non ad alias quam ad illorum decem g-lossas pertinuisse T2xAoyrp> 
Xt&wv xctr« OTOlX&OP 321 ), quam ab Caecilio scriptam esse Sui- 
das dicit, ab Suida lcxicon consarcinantc csse adhibitam tabula 
Suidae praemissa tcstatur aut mentitur potius; ncquc enim ulla 
testimonii gravitas in istum fetum cadit. Multo certius constat 
referenda ad hoc genus esse, quae Photius 322 ) uno loco compre- 
hcndat lexica Iuliani et Philostrati atque Diodori. Eorum actas 
cum neque definiatur a Photio neijue constct aliundc, ad conie- 
cturas refugiendum est; me quidem, ut Philostratum illorum 
antiquissimum arbitrcr, hoc movet, quod Photius librum ab co 
scriptum non incelebrem quidem esse dicit, ab virtutc autem 
cedere contendit Iuliani lexieo, cum hoc verd conspirare Diodori 
librum; credibilius cst cnim Philostrati copias auctas paullatim 
esse ab Diodoro ve4 ab Iuliano quam horum thesauros, si iam 
extitissent, spretos ab illo esse. Eum Philostratum facilc crede- 
res non diversum esse ab rlietore eo, quem Suidas ex tribus 
Philostratis , quos commeinoret, antiquissimum dicit esse narrat- 
que sub Nerone vixisse, quippe quem idem lexicographus etiam 
7Ceqi tlov oi/i/ivji- ioIl; QqvoQCt sivc de iis quae apnd 

oratores dubia reperiantur ct rhctoricas aphormas scripsisse fra- 
dat; verum obstat quod cum Philostratum Suidas Lemnium, suum59 



320) Cf. Commcntat. Andocid. IV. [Vol. I. p. 128.] 321) Ad illam 
Ixloyqv refero quac Caecilius ap. Harp. v. isovlitf p. 75, 24. dc hac actio- 
no et quae dc iigayytXiq et dc TrnojHolij statuiBsc in Append. Phot. p. C67, 
10. et %5. ct 676, 24. narratur ; hic cuiin KtaxtXiov rectc pro Kixtrov, et 
Kttixlho^ pro xaxtt rcpositum est ab Dobreo et Osanrio licitni-je p. 
295. 322) Cod. 150. 
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Photius Tyriuui dicit; ea quamquam componi et conciliari pluri- 
bus modis possunt, rao tamen movent, ut rem in medio relin- 
quere malim faterique ignorare me, illo Philostratus qualis fue- 
rit. — Quod ad Diodorum, huius lexicon X oratorum Photius 
Iulianeo cedere dicit ab testimoniorum copia, ceterum adeo cum 
hoc conspirare, ut descriptum potius ab altero alterum quam 
utrumquc eorum singulari industria collectum videatur, uter autem 
alterum descripscrit , sibi propterea non liquere, quod sibi non 
constet, uter eorum aetate prior, uter posterior sit. Mihi vero 
idem argumentum, quod aetati definiendae Philostrati adhibui, 
etiam persuadet ut Diodorum Iuliano priorem arbitrer. Neque 
displicet coniectura Fabricii, qui illum Diodoruni non diversum 
vult esse ab Valerio Diodoro Pollionis Valerii Alexandrini sophi- 
stae filio; nam non tantum pater Valerius Pollio corpus Atticarum 
vocum ordine litterarum dispositum adornavit, sed filius quoquo 
Diodorus, ut Suidas auctor est, egrjyyoiv tiov trjiovtdvtov Ttagct 
Toig i QrfaoQOtv sive explicationem scripsit eorum, quae apud X 
oratores dubia sunt; ita certe studiorum genus non abhorret ab 
lcxico oratorum condendo. Ea vcro si placet coniectura, etiam 
aetatem hominis non ignoramus; nam patrem non minus quam 
filium Suidas sub Hadriano vixisse scribit, quorum utrumque 
simul posse verum esse et dictum est supra neque est cur nege- 
tur. Iam vero si sub Hadriano Diodoms vixit, Diodoro autem 
Iulianus recentior cst, hunc coniicere licet non diversum esse 
ab Iuliano eo, cui ut civi et familiari suo (ovfutoliTtj yicti rpih,)) 
Phrynichus ille cognoniinc Arabius Bithyniae sophista, qui Marco 
et Commodo imperantibus floniit, quartum et octavum librum 
sophistici apparatus inscripsit. 

Iulianus igitur quod condidit lexicon tiov Ttaqa toiq i 
^iqvoQOt ?.e^ecov "Kora otoixeiov sive corpus obscuriorum vocum, 
quae apud decem oratores reperiuntur, litterarum ordine adorna- 
tum, erat illud, testis est Photius, multorum vcrsuum [no).v- 
oxiypv), enarrationes autem continebat partim nominum, quae 
ad caussas forenses et ad iudicia Atheniensium pertinebant (riov 
tb naq 'uifrijvaloig diy.iov tQfir^vevov tcc ovoftava) partim eorum, 
quae ad rerum raemoriam spectabant, si quid eo ex genere apud 
oratores reperiebatur , quod esset ipsis proprium recederetquc 
ab rerum scriptoribus (xal tici x«^>' lOTOQtav IdiaCovoav 
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avzoig ot QijTOQ£\; itaoiuh^faoiv) , partim deniquc eorum, quae 
nisi cx peculiari Athonicnsium rifu explicari non potcrant; co 
t iiini rcll 'ivndiini puto quod aildit Photius: )] y.axu tt idtQtov 
t&og d/ttxni^uvio. llinc apparore di< it Photius plurimum eo 
libro ad oratoruin Lectionem et expiicationem conferri. 

I Dus reliquua est Creon; cius qi^oqi/.u, quoruni primus 
liber a Suidu in explicafionc vocum iyxexoQdvl^f.uvog, vtduoiov 
et (fuv.tohov in partea vocatur, non dubito ad rhetorica lexiea 
refen'e, illud tainen non ausim dcccrncrc, utri gcncri oorum 
lexicoruiu adscribcnda sint. Nequc dc homine ipso quidquam 
constat. 

XI. 

Ita ad ipsuiu Harpoerationis dccem oratoruni lcxicon, unde 
digressi eramus, rcvcrsi, iam primum omnium in liuius lexici 
aetatem sic inquiramus, ut, quas contincrc vidcatur varias tem-GQ 
poris notas, dc his dcinccj>s ordine et via singulatiin dicanius. 
Incjpienda autcm videtur disputatio ab conmi ecriptorum aetate 
qui in co glossario connnemorautur. Es bis igitur pro recentis- 
simis habendi csscnt Ihogcnianus ct Athcnacus ]S*aucratita, quo- 
runi illc sub ILadriano, hie post mortcm Commodi initio tcrtii 
p. Chr. scculi Horuit, nisi Diogcniani * 23 ) tcstimonium ali<juis 
antc Gronoviuni (ncscio enim quis fuerit) ex Suida, Athcnaci 324 ) 
autem memoriam Blancardus dcinum mala fraudc usus intulissc 
videretur. Illorum utroque remoto inter scriptorcs, qui ab Har- 



323) Apud Ilarpocr. v. tttitouo. Iu iine glossae (piac vulgo ad- 
duntur i) ).t'~ig ■ntina rt>i ^ltoytvitaoi tv a).q'ltittg d"tvtt\>oi \i vriif tovi o<i 
Im. Hckkcrus tcstatur ab onmibus suis libris abcssc, ut falsuin oportcat Gro- 
novium cssc , qui de suo libro vclut ca habcat lo(iuitur. Apud Suidaui 
autcm tum v. utitono cxtat // li^ig dtoy&vntvov iv ttk. i)'. tov ItvTttf., 
tum v. uteoitu cst ij nttuit r. tv i<).. thvi. AtquQ Diogcnianum 

60 de vocabulo disscruisse probant gloss. llcrodot. p. 343. Schwcighucus. — 
t.vtorto — . Iioytvittvdg ttvtv iov a yautftt. 324) Quac v. Afalr? 

in Ulancardi cditionc lcguntur, xtti ov _/«'/*, '«i %ni \i:ii]Vttio^ imof]- 
fittivtitu , adco ab codicibus omnibus abhorrcnt , ut Uckkcrus nc digna 
quidcm putarit, ijuorum abscntiam commcmoraret. llarpocratio v/ioaquttivti 
dicit (vclnti p. 184, 21. 140, 28. 132, 18. 139, 24. ct multis nliis lociis), 
nonnunnpiani ctiam unotftttvti (cf. p. 81, 8. 92, 5.), scd nusquam tjrtotjfutivtita . 
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pocratione commemorantur, recentissimi sunt Demetrius Magnes, 
qui Attico et Ciceroni aequalis erat, Caecilius Calactinus et Dio- 
nysius Halicarnassensis rhetores atque Lysimachides , libroruin 
„de mensibus" auctor, qui sub Caesare et Augusto, Didymus 
gramniaticus et Iuba, qui sub Augusto, Strabo, qui sub Augusto 
et Tiberio, Dionysius Tryphonis fil. atque Apollonides Nicaeensis, 
qui fere sub Tiberio vixcrunt; eorum Didymus plurimis locis, 
Demetrius Magnes quater, Lysimachides ter, Iuba, Strabo et 
Dionysius Tryphonis singuli bis, reliquorum singuli semel in 
partes vocantur. Illis non adiicio Scleucum, quod Seleuci Vita- 
rum libri {neqi (iUov) ab uno, quod sciam, Harpocratione memo- 
rati mihi quidem non cum Kuestero 32 5 ) ad Seleucum Homericum 
et glossographum, de quo supra 32G ) dictum est, referendi, sed 
antiquioris Seleuci fuisse videntur. Verum quo magis pateat 
quibus omnino subsidiis usus sit Harpocratio, componam hic indi- 
cem scriptorum, quibus in lexico Harpocrationis testimonium 
denunciatur. 

Itaque afferuntur ex epicis poetis Homerus Hesiodus 
Antimachus et incertus Danaidis scriptor 327 ); ex gnomicis 
poetis Theognis et Solo; ex lyricis Archilochus Stesichorus 
Alcman Anacreon Hipponax Simonides Pindarus et, cuius aetatem 
.ignoramus, Aeschines sive Aeschrion Sardianus 328 ); ex tragi- 
cis Aeschvlus Sophocles Euripides Ion Carcinus Achaeus et 
Euphorion; comici nonnumquam communi indice r) xtoftt^dia 
(quater) aut 01 x&uixoi (quinquies), r) agptla 'MOfuodia (septies) 
aut ol Tqs aqxalag xiautpdlaQ Tcoirpcai (semel) et r) vea xiouq>- 
dia (semel) appellantur; singulatim commemorantur ex antiquae 
comoediae poetis Cratinus Crates Pherecrates Kicomachus Tele- 
clides Eupolis Phrynichus Plato Aristophanes Archippus Metage- 
nes Aristomenes Strattis Theopompus Alcaeus Sannyrio Cantharus 
Nicophon et Apollophanes, mediae Alexis Eubulus Timocles; 
novae Nicostratus Diphilus Menander et Philemo. 



325) Kuestcr. in Suid. v. SiUvXQf. 326) Ct Commentat. VI, 

[supra p. 33.] 327) Welcker. episch. Cycl. p. 326. 59. 328) Hic 
nescio sitne distinguendus tum ab Aeschrione co, quem Varro R. R. 1, 1. 
9. et Columella commemorant, tum ab co qui in scholiis Vatican. in Euri- 
pid. Troad. 230. affertur. 
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Ex oratoribus Atticis praetcr deccni nobiles comnie-61 
morantur Aristogiton Philinus Pytheas. Ex rerum scripto- 
ribus Acusilaus Hecatacus Hellanicus Herodotus Thucydides 
Xenophon Philistus Theopompus Ephorus Diyllus Anaximenes 
Callisthenes Marsyas Duris Samius Olitarchus ct Dernochares, 
nisi hunc, cuius Jialoyovq 32y ) tantum Harpocratio excitat, ora- 
toribus potius adnumcrandum dicis. Ex xt/ohov anctoribus Dio- 
nysius Chalcidensis , qui Halicarnasscnsi 33 °) Dionysio aliquanto 
antiquior erat. Ex Atthidum scriptoribus Hellanicus Cli- 
deiuus s. Clitodemus (cuius etiam TTQtoToyoviaq sivc primae 
historiae libris semel utitur) Philochorus Androtio Ister 331 ) Calli- 
machius et, qui incerta sunt aetate nequc tamen infra Ptolemaei 
III. tempora collocandi, Mclanthius et Phanodcmus. Ex iis qui 
aliarum civitatum historias et antiquitates persecuti 
sunt, commemorantur Praxion et Dieuchidas incerta utcrque 
aetate , „ rcrum Megaricarum Archemachus Euboensis 332 ) , quo 
etiam Strabo utitur „rcrum Euboicarum" ct Aristoteles Chalci- 
dcnsis libri „7T£qI Evftotag" (Suidam cnim, antiquiorem illum 
Strabone, quem in eodem argumento elaborasse aliunde constat, 
Harpocratio neque comnicniorat nominatim neque scio num com- 
muni comprehenderit ztov xa Evftoixa yQaihdntov indice, quo 
semel utitur v. Taitvvai), dein Xicandcr Colophonius, qui sub 



329) Apud Harpocr. v. fo/avd*Qog extat: tioxt? 6' tt&T$ avvvnn- 
XQtvoyevog Aiayivrjg 6 ^rwp lv KoXIvtoi xaxantoiiv , xa&d tfrjOt 
/Jr\uayanr]g lv roig Ata).6yotg. Ab Democharc, qui erat Demostheni 
ex sorore nepos, ct orationcs scriptas csse aliquot et earum rcruhi hiatoriam 
quae csscnt Athenis ipsius actatc gestae, Cicero Brut. 83. auctor cst [Miil- 
ler. fr. hist. II. p. 448.] ; dialogorum hominis nemo praetcra mentioncm 
facit; cum igitur emcntitus Plutarchus Yit. X. Orat. p. 249. llutt. Aeschi- 
ncm ebtfotvov ytyovtvat dijXov ttvat dicat tx n ojv tfrjoi ArjuooMvtjg 
xal ix tov A rj ij. oy d q o v g ). 6 y o v , non immerito Ruhnkcnius in 
Rutil. Lup. p. 8. llarpocrationis locum in corruptelac suspicionem adduxit. 
330) Cf. Dionys. HaL A. R. 1. 72. 331) Huius Atthis Harpocrationi 

nunc IdTTtxa, nunc ATitidtg, nunc AtxHJojv awuyayr) , vel AttixuI 
ovvuyojyai , vel uno nomino ovvayojyai dicuntur. 332) Archemachi 

Evfloixa totiens commemorantur , Athenaco quoque ct Clcmcnti Alexandrino, 
ut recte Maussacus aliique nomen eius Harpocrationi v. AXovrjOog reddi- 
dissc videantur, cum, cuius nomen in libris extat, \4oy(kaov Euboica 
ncripsisse ab nullo alio narretur. 
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Attalo L natus esse, sub Attalo III. obiisse videtur " 3 ), „ reruiu 
Aetolicarum et Colophoniacarum Phanodemus , cuius Atthidem 
iam diximus, „Deliacon", Philostephanus , de quo infra iteruin 
dicemus, „ y HtWQWM&* u t Staphylus, iam Straboni memoratus, 
librorum „de Thessalis" et „de Aeolensibus " scriptor (Archini 
enim Thessalica non commemorantur). Illis vix adiiciendus est 
Aristides Milesius, quem, cum transscripserit quae Polemo de 
Dodone perscripserat, Polemone oportet posteriorem esse; credibile 
est enim huius „MiXrjoiay.olg u iam ab Ovidio reprehensis lascivas 
potius infuisse narratiunculas quani veram rerum Milcsiacarum 
enarrationem 334 ). Illis aliquanto probabilius Aristodemum Eleum 
sive Alexandrinum adnumeraveris , Aristarchi discipulum; huius 
onim et extitisse videntur Eliaca eaque indicari ab Harpocratio- 
ne 3 3 : '). — T e m p o r u m r a t i o ubi agitur , Eratosthenis libri 
Tieqi XQovoygaffuav aut Xenagorae libri xQovwv commemorantur ; 
62quae ab Androne Ctesicle Menecle Sosibio aliis de eodem argu- 
mento perscripta erant, non commemorantur. Quod de neQnjyr]- 
0£wv et 7C€Qi7tXiov atquc TieQiodtov 8criptoribus, quorum liistoriam 
et artem nuper diligenter Prellerus 33t ') explicavit, commemoran- 
tur ab Harpocratione nunc singulatini Hccataeus Milesius Ctesias 
Scylax Philcas iam Dicaearcho dictus, Eudoxus, sinc dubio 
Cnidius, Nymphodoms Syracusanus antiquior illc Duride Samio, 
et Mnaseas Jatrensis Eratosthenis discipulus 337 ), nunc communi 
titulo 33y ) oi rag 7iiQtodovg yeyQafpoteg; ex illis nEQiodov s. pjg 

333) Cf. quac disscrui in historia rcgni Pergamcni p. 7. not. 43. p. 
14. not. 99. 334) De Aristidc Milcsio cf. quae accuratac tloctrinao vir, 

Prellcrus disscruit in libro „de Polenionc" p. 59 sq. 335) Quac de 

numero Hcllanodicarum Aristodcmum Elcum narrasso Harpocr. y. *Elka- 
rodtxfit ct Aristodemum perscripsissc Schol. Pind. 0. III, 22. tradit, 
potcrant sanc locum habcrc in Pindaricis Aristodcmi commcnturiis, de quibus 
audi Uocckhium disscrentcm Pracfat. in Schol. Pindar. p. XIV.; quod hi 
cnim propter Schol. I. I, 11. ab Alexandrino hominc scripti videntur, nihil 
facerct ad cam scntcntiam rcfellendam, cum idcm potucrit ct patria Elcus 
psse ct proptcr studiorum rationom Alcxandrinus dici ; at non minus crcdibile 
est Eliaca eundem singulari industria cnarrasse. 336) Prellerus com- 

mcntationem „de historia atquc arte pericgetarum " libro de Polcmonc 
pcricgctae adiecit. 337) Cf. Suid. v. 'EnitToa&(v*}$. Alii tamcn locuni 

Suidac sic acccperunt, quasi vero Mnascas Mcnandcr ct Aristis nou^ Erato- 
«thcnis scd Aristarchi dicantur disciplinac alumni fuissc. 338) Ilarpocr- 
v. JlitSna p. 1G3, 9. ct cod. P. in AtAiji/zd^ p. 47, 13. 
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7C£Qiodov Hecataeus 33 °) Phileasque 34n ) et Eudoxus , Tteotizlovv 
autcm Scylax Ctesias Kymphodorus 341 ) et Mnaseas scripserunt; 
antiquiores enim periplos Charonis Lampsaceni Dainastae Deino- 
criti et reccntiores Alexandri Polyhistoris Apellae Cyrenaei 
Marciani Apollonidac non magis commcmorat Harpocratio, quam 
aut yijg TctQiodtr) Apollodori Athcniensis vel Scymni Chii vel 
Alexandri rhetoris cognomine Xiyvov aut 7ceqi ryym Hermiae vel 
vtEQiyy^oEi Ma/.edovr/.fj Antigoni utitur. Memorat vero vanis- 
simi et fabulosissimi scriptoris Daimachi Plataeensis, qui ut Era- 
tosthene antiquior ita Onesicrito recentior et ab Seleueo Nieatore 
in Indiam legatus ad AUitrochadem iilium Sandrocotti missus 
erat 3 * 2 ), libros 7C6qi 'lvdr/.r t g , memorat dttr/.ooftov i. e. TQtur/.ov 
dtax, Dcmetrii Scepsii grammatici , qui Crateti et Aristarcho 
aequalis, antiquior Apollodoro Atheniensi, recentior Neanthe 
Cyziceno erat 343 ). — Ex scriptoribus 7C£qI Xiiizvtov unus 
excitatur Timosthenes Rhodius nauarchus Ptolemaei II. Philadel- 
phi; non commemoratur neque Crates rergamenus neque Cleon 
Syracusins neque Tiniagctus; ex scriptoribus tceql 7Corct fttuv, 
qui plurimi 3 * 4 ) erant, unus affertur Zopyrus 345 ), sine dubio is, 

339) Eos llocataci libros Harpocratio nunc nfniijyTjaiv , nunc 
77 fnfofiov yrjg dicit, nunc ul>i illorum partcm sijrnificut, ntnitHyov Krntosiiig 
inscriptionc utitur. 340) Illius Pcripli pars fucrit libcr cui „Asiac" 

inscriptum crat. 341) Dc Nymphodoro data opcra commentatus cst 

Ebcrtus Disscrtatt. Sicul. p. 155 sq. Scd id, cuius caussa ci ab Ilarpo- 
crationc tcstimoniura dcnunciatur (v. uiyittug P- 8 , 4.) , potcrat ctiam locura 
habere in libro Tttn) r<Sy tv 2txuCtt ltuvttu<ntttv<»v. 342) Clinton 

F. H. II, p. 370, m. III, 484. 343) Id. ib. T. III, p. 527. 344) Ebcrt, 
1. c. p. 1G5. 345) Is fortassc non diversus cst neque ab Zopyro co, 

cuius IV. liber Mtlqiov y.Ttotojg conimcmoratur ab Schol. in Hom. II. 
K, 274. ncquc ab co qucm Marccllinus signilicat Vit. Thucyd. §. 32, 
.tiJvuog d' li' \i!h)t'Uig uno Trjg tf vyrjg ti.UovTU fitutt» Uuvuroi tf ijatv 
unoOuvtif ToSto <>t u T](Jt Zwjtvqov Imootiv. Paucis interiectis sic pergit: 
tyt'i 6t y.tuuvnov h]otiv voitiZui XtyovTu tovtov Iv '.Itti/.ij TtTt/.tvri)- 
xivttt, xuv uXrjOtvttv vottiuj KouTmTiog (Malo: "K n tt t 71 tt o g. Hic cnim 
in vitis quas scripsit iliustrium virorum, Thucydidis ctiain vitam adumbravit; 
cf. Marccllin. 1. c. 18. [Eadcm cst conicctum F. liitteri in Didym. 
Chalcent. opuscc. praef. p. 12. H.] Ea coiiiecturu si vcra cst, docct Zopyrum 
ctiam Hcrmippo Sniyrnuto cssc antiquiorcm , Hcrmippus autcm post a. 203 
n. Chr. scripsit; cf. Clinton III. p. 51. p. 518. Lozynski Hcnnipp. p. 
4. 45. ct 1231) uvtov. Distinguendum autcm cssc cum Zopyrum arbitror ab 
Dionysio Zopyro, qui in Schol. in Aristoph. Av. 1297. eojnmcnioratur. 
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cuius meminerat qui Sullae tcmporibus fuit, Alexander 34 °) 
Polyhistor, etiam ex scriptoribus 7t£Qi KQtjvtov unus nominatur 
isque semel, Polystephanus 347 ), nisi hic quoque reponendum est 
„<bilooit(pavOQ"; non commemoratur neque Asclepiades Anazar- 
bensis, nequc Caltimachus, neque Dionysodorus, neque Sotion 348 ) 
neque Strattis Olynthius neque Diogenianus ncque alius quisquam 
63 ex tot eiusdem generis scriptoribus. — Eorum qui de in- 
sulis commentati sunt, soli in partes vocantur Philostcphanus 
Cyrenacus, CalJimachi discipulus et Xenagoras atque Semus; sed 
Philostephani commentarius ab aliis ad Hcraclidem Ponticum re- 
ferebatur 349 ) ; Xenagorae , cuius iam Dionysius meminit Halicar- 
nasscnsis (A. R. I, 72.), praeter libros de insulis Harpocratio 
ctiam „Xq6vidv" libros commeraorat 3S0 ); Semus semel v. c £xa- 
zijg vrjoog excitatur iv xfi « non addito libri titulo, neque tamen 
dubito quin Semi Delii grammatici Nr,oiag significetur, cuius 
8cimus duntaxat tres fuisse libros 341 ). — Ex iis, qui de pagis 

. / , -* '.^y^ 



346) Stephan. Byz. v. IfifQotftoias. 347) Harpocr. Xov- 
TQOipoQog. 348) Sotion scripsit ntQt norautov xtd xotjvtov xtd Xtftvtov. 
Hinc vide Bitne apud Suid. v. ^tquttis pro ntut ;i oTa/itov xtd x«n- 
ftvtov xa\ Xiftvtov reponendum xqijviov. [Probavit llernhardyus.] Eadcra 
discrcpantia scripturao rcperitur ctiam v. Jtoyt vtiavos, quera scripsisse 
dicit Suidas ntQ\ noTUfttov Xtfivtov xqtjvojv oqiov uxQtootitov. nam illic 
quoque codd. aliquot XQtjftvtov. 349) Docent id Harpocr. v. 

£tqv(xi}. — 'JfQaxktfJijs *) *PiXooiitfttvos iv TtS ntQt rtjoatv et Stcph. 
Byz. v. *£lXtaQos. vijoos tfSv KvxXutStov ftla, ntQt t)s % HQaxXtib*ns 6 
JIovtixos iv Tto ntQl vtjotov. Philostephanus ntQl rtjoatv excitatur etiara 
ab Constantino de Thematib. ap. Siebelis. Phanodcm. p. 70. Kvtiqos 
lxXt]9t) — tos 'PtXooritfavos fv tiS ntQ\ vtjotuv. Practer hunc de insulis 
commentarium scripsit Philostephanus ntQl itov iv % Aoia nokttov et ntQ\ 
Ttov nuQutioStov noTttfttov, quorum utrumque aliquoticns ab Athenaeo exci- 
tatur, atque, nisi mea mc fefellit quam supra proposui coniectura, ctiam 
ntQ\ XQtjvtov; reliqua ut „Delium 4 * ct eos libros, qui ad rerum gestarum 
memoriam pertinebant, consulto praeterco. 350) De his aliisquc Xena- 

gorac libris cf. Clinton F. H. IH, 566. 251) Dc Semo cf. Suid. s. 

[Meineke philol. cxercit. in Athenaeum I. p. 11. Muller. fr. hist. IV. p. 492.] 
Tertius liber Ttov ntQt vtjOidtfos excitatur ab schol. Apoll. Rhod. 
I, 1165., corundcm secundus liber ab Athenaeo III, 123. d. Ceterum 
quae cx Scmo narrat Harp., ea poterant etiam in huius AtjXidttt sive Aij- 
XiaxoTs extare, quae octo librorum fuisse ex Suida constat; sed quae Suid." 
ct Phot. v. JlQdfxvios narrari tradunt ab Semo iv ipirp, Nesiados fuerint. 



Digitized by Google 



157 



Atticis scripserunt, in partes vocantur Nicander Thyatirenus 
et Diodorus periegeta, uterque incerta quidcm aetatc, sed illum, 
quem iam inter seriptores „Atticarum vocum" supra nominavi- 
mus 3Si ), Pergameni Cratetis tomporibus proximum fuisse, id est 
fere post annum CL. p. Chr. vixisse credibile est; Diodorum 
autem quamquam non eredimus cum Ahrensio 35 3 ) XII tribubus 
apud Athcnienses reccptis antiquiorem fuissc, ita tamen Plutar- 
chus et Athenacus commemorant, ut eum satis antiquum esse 
appareat; illum Harpdoratio bis tantum, Diodonim vcro in omni- 
bus fere pagorum nominibus cxplicandis ad testimonium dicendum 
adesse iubct, quotquot post "Egjitog leguntur; nam in iis pagorum 
nominibus, quae ex ordinc litterarum ante illam vocem cxtant, 
ncque hic neque alius quisquam ex chorographis advocatur, id 
quod non minus memorabilc est , quam quod pagorum nominibus 
illustrandis numquam ab Harpocratione Polemonis liber adhibitus 
est, quo ille cxvr/Qctipa Tovg trctovvuovg tcov dtjtuov /.cd cpvktov. — 
l bi ipsa Athcnarum urbs agitur, non Telcphanes 354 ) 7T€qI 
tov aoreog, non auctor 35S ) oQtOfttov Trjg Tiohtog advocatur, sed 
aut Staphyli 3S(i ) Naucratitae liber 7teqi 'AO^vtdv, aut is com- 
mentarius qui quod ab aliis ad Aleneelem ab aliis ad Callistratum 
referebatur, quotiens cxeitatur totiens M&vexXrjg tj KcdltOTQaiog 



352) Cf. Comm. VI, 3. p. 38. 353) Ahrcnsius, qui suam 

coniecturam Prellero probavit (dc Polcmon. p. 170.), co uno nititur ar- 
gumento, quod neque ab Harpocrationc nequc ab aliis, quorum de demia 
Atticis notationcs maximam partcm ex Diodoro derivatae siut, novae tribua 
comnicmorantur ; id vero argumentum si vcl maximc verum cst, nullam tamen 
habet pcrsuadcndi vim ; ut enim infucrint in Diodoro plurima, quae ad tribus 
recens additas spectarint, Harpocrutioni tamcn caussac nihil crat, cur eorum 
quidquam ad se dcrivaret; namque decem oratores quibus cxplicandis eius 
lexicon conditum cst, XII tribus ncc vidcrant ncquc iu orationibus meminisse 
potcrant. Nihiloniinus Prcllcrus p. 175. codem utitur argumcnto ut Ni- 
candrum quoque Thyatirenuin antc XII tribus constitutas scripsissc probct. 
Ceterum liaud scio an cum libris Diodori dc pagis eiusdcm commentarii ttiqI 
/urt]ft('(TO)r fuerint coniuucti, qui aliquoticns a Plutarcho commcmorantur. 
Cf. Ituhuk. hist. cr. orat. gr. pag. 1G2. [Miillcr fragm. hist. II. pag. 
353.] 354) Athcn. XIV, GU. c. 355) Schol. Aristoph. Av. 

990. 356) Huius etiam libros keqI Aioki(ov ct ntQi OeTTcduiv ab 
Harpocratione commemorari supra p. 154. disi. Cf. Voss. de histor. graec. 
p. 41G. 
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aut inverso ordino KalX. 1) Msv. neoi 'A&rjvtov vocatur 35 ') ; 
Giarcis Athenarum caussa nunc Heliodorus Atheniensis perie- 
geta 7t£Qi Tt)g 'AdT/jvrjOtv a/.Q07to?.uog nunc Polemo h TOtg tteqI 
rtjg axQ07to?.etog testis citatnr; illius aetas incerta 358 ) est, cOm- 
mentarius autem de arce Athenarum libris XV constitit, id quod 
ex Athenaeo scimus, et cum libris „de anathematis Atheniensium" 
quos Plinius maior, et cum libris „rtEoi Ttov ^A&rprpi tqitto- 
dcov", quos Harpocratio commemorat, arctius coniunctus fuisse 
videtur; Polemonis, qui cum domo Iliensis csset, Atticam civi- 
tatem, qua eum donatum esse Suidas auctor est, fortasse 35 °) 
industria meruit, qua Atticas antiquitates enarraverat, florebat 
autem sub Ptolemaeo Epiphane (regnavit hic ab a. 205 — 181 
a. Chr.), Polemonis igitur non tantum libri de arce, sed liber 
etiam „7t€Qi twv ev TOtg 7tQ07tv?.atotg 7ttvdv.tov u , quae fortasse 
illorum particula erat, et commentarius „de via sacra" ab Har- 
pocratione adhibentur. — Ex multis, qui de Alexandria 
commentati erant, unus Callixenus Rbodius 36u ) Ttsoi y Ale^av- 

357) Mcncclcs, id quod iam Vossio dc histor. gracc. p. 387. aliisque 
[Muller fr. hist. IV. p. 418.] placuit, sinc dubio Barcacus cst, cuius „Col- 
lcctanca " sive ^vvttyioy^v cx Athenaco novimus. Callistruti nonien incertius 
est, quia ubicumquc illius libri mcmoria cxtat , discrcpantia scripturac Kttk- 
XiXQKTiji vel KttXhatQUT^g rcperitur; cf. supra Comment. VI, 2. p. 28. 
Apud Harp. v. 'Eoftttl extat quidem Affvexkijg rj KttlUaTQttxog Iv Ttp 
Titol li&T] vttCto v y idque cum etiam apud Suidam et Photium s. v. 
rcpcriatur non uudius tcrtius invcctum vidctur; non potcst tamcn dubitari, 
quin 14 &r]vto v illis omnibus rcddcndum sit , quo nomine is liber ct H a r - 
pocrationi p. 07, 21. et 109, 22. et schol. Aristoph. Av. 395.»dicitur. 
358) Quod Athen. II, 45. c. scribit 'Hltodtooos oV tfrjat iov 'Enitfttvij 
% Avt(o%ov — Ttjv xor)vt}v tt)v (v 'AvTto/tftt xtQttant oXvto , id ad Helio- 
dorum Athcniensem pcrtinere, ideoquo hunc oportcre posteriorcm esse Antio- 
cho Epiphane qui a. 164. p. Chr. vita excesserit, ncque Ritscholio (Die 
alexandrin. Bibliotbek p. 138.) constitit, ncquo mihi constat, quamquam 
bccus iudicat Prcllcrus de Polemone p. 172. 359) Polemoncm quod 

Hcraclidcs Mopscata (ap. Athen. VI, 234, d.) etiam Samium et Sicyonium 
et ex aliarum quoque civitatium noniinibus appcllat, Prellerus p. 12. eo 
rettulit, „quod libros suos modo cx hac modo ex illa civitate in lucem 
emississet idque in titulis librorum — significasset;" ego co potius referen- 
dum arbitror, quod fortassc in illarum quoquc urbium antiquitatibus plurimum 
opcrae posuerit ciusque industriac nomine civitatc ab illis donatus sit, ut 
hieronieao ab multis simul urbibus civitatc donari solcbant. 360) Cf. 

Preller. dc Polcm. p. 178. 
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dgelag testis citatur, qui libri qua fuerint diligentia, cx Athc- 
naeo apparct. 

Ex vitarum scriptoribus, quaraquam iuulti, imprimis 
Peripatetici, eo in genere elaboraverunt, ab Harpocratione tamcn 
pauei iiquc admodum raro commemorantur ; scmcl cnim Seleucus 
7T€gi (iiutv /¥', quem 361 ) supra dixi milii quidcin videri antiquio- 
rem essc Scleuco glossog-rapho ct Homerico, Augustcae aetatis 
trrammatico, semel Glaucus 362 ), bis Ilennippus 303 ) Smvrnaeus 
Callimachius testis citatur; quae autcm Megacles, quac !Xeanthes, 
quac Amphicratcs, quae alii negi evdoScov ctvdQCov scripserunt, 
iis non utitur llarpocrafio , etsi libros Xcanthis rreQi teXerwv 
affert. — De scortis Atheniensium ubi agitur, Aristophanis 
Byzantii Tregi xcov 'st&tjvtjOiv eraiQtdcov et Callistrati Aristopha- 
nei Tieqi eraiQcov atque Ammonii Lamptrcnsis 7reQi xcov ^frrjvricji 
fzaiQidcov, quamquam aliis illorum scriptomm libris non raro 
testimoniuni donunciat, non niagis tamcn utitur quam Gorgiae 
Atheniensis commentario izeQi rcov ^&ijvr/siv evaiQidcov s. evai- 
qcov, qui post Aristophanem scriptus est, sed solos adhibet Anti- 
phanem tov vecoreQOv et Apollodorum Athcniensem 3(i4 ). — ExG5 
iis qni dc vitis artificum vel de historia artium scri- 
pserunt, testcs citantur Artemon Tre^i CcoyQacfcov ct Iuba 7reQr 
LcoyQcttftov et Treoi yQcafr/Sjg; non conimemoratur nequc Antigoni 
liber 7reQi £toyQcxcfcov , neque Adaci 7reQi ctyaXftaxoTrottov , ncc 
Polcmonis 7rQog ^datov v,ai ^ydvriyovov , neque quac Apelles, 
quae Protogenes, quac Pampliilus pictores ^re^i yQacpixrjg, aut 



361) Cf. p. 125. 362) Glaucus, quem Harpocr. v. Mov- 

autoq de Musaco scripsisse dicit, fucrit Rheginus, auctor libri ntol uo- 
%u(mv 7ioirjTtoi> xut uovaixtSv , quem librum crant qui ad Antiphontcm 
referrent; cf. Richter. de Aeschyli Sophocl. et Euripid. interprctib. gracc. 
p. 39. [Miillcr fr. hist. II. p. 23.]. 363) Hermippum semel quidem v. 

^lauiog nominat addito libri titulo ntol tmv 'faoxnutorg uulhjTiov, sed 
ctiam quae v. EuQittq ab Hermippo narrari dicit, ad eandem partem vasti 
opcris pcrtiuucrint , quo Hermippus ittol tmv ivifo-cov uvthxov scripsit. 
364) Antiphanes illc quis fuerit et qua aetatc vixerit ncseio; cf. Meine- 
ke hist. cr. com. gr. p. 340. Librum cius Harp. v. \4vTixvnu ct Nuv- 
vtov appellat ntnX tmv iruiniov , Athenaeus accuratius ntnX tmv *A!h)- 
vtjaiv tTuiotifutv. Apollodori librum ille p. 130, 13. v. Ndvviov brevitcr 
Titftt iTfuoiov, p. 180, 16. autem v. 'huroarndT^ accuratius oum Athcn. 
7i t ni tmv \t(h)vi]aiv traiotSv dicit. 
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qnae Melanthius pictor ttsqI tioyQaapixrjg, vel Duris neql ttoyqa- 
tpiag, vel Painplulus iteqi t/ut)yqd(piijv hdo&v vcl alii de eodem 
arguniento perscripserunt. 

Ex fabulosae historiae scriptoribus soli commemoran- 
tur Amphitheus iteoi t HQa/J.eovg (modo vera sit ea scriptura 365 ), 
nam in aliis libris est 7tegi 'HQa^eiag) et Palaephatus Tqwi- 
xcov 3Ufi ) r et Suidas autem cum Palaephatos quattuor per- 
censeat, Troiea ad Palaephatum granimaticum refert, quem 
Aegj^ptiuin dicit vel Atheniensem fuisse, qua autem vixerit ae- 
tate non definit, eadem autem addit ab aliis ad Palaeph. Parium 
roferri, qui Artaxerxis temporibus vixerit, ab aliis ad P. Athe- 
niensem, quo nomine sine dubio poetam epicum significavit. 
Eodem fortasse referendi sunt Andronis 3G7 ) JSvyyevuwv libri, 
quippe qui ad fabulosas heroum necessitudines pertinuisse videan- 
tur atquc ad yevealoyiag proxime accessisse. — Ex scriptoribus 
de diis, qui etiam sacros ritus ot religionum antiquitates et fe- 
storum sollemnia explicarunt, non commemoratur Seleucus 368 ) 
neqi -freuiv, commemorantur Cleanthes, sine dubio philosophus, 
qui Zenoni in stoica famih"a sueecssit 01. 129, 1. a. Chr. 263, 
Tteoi &eidv, ct Apollodorus Atheniensis, Chronicorum et Biblio- 
thecae auctor, Tteqi Seiov 260 ), cuius aetas 37,J ) eo fere definitur, 
quod Aristarchum grammaticum Diogenem Babylonium et Panae- 
tium stoicos audivit, Attalo autem II, qui 01. 166, 2 a. Chr. 
138 vita excessit, Chronica inscripsit, quae in a. Chr. 145 
desierunt, deniquc in Bibliotheca memorat Castoris librum 
cui „%Qovixa dyvor^tata" inscriptum erat, Castor autem Caesa- 
ris vidit principatum. Commemorantur etiam Istri libri ziov 
'AftoSJ.iovog emqwveiG» eiusdemque "Axarxta sive Miscellanea, 



365) Harp. 165, 3. v. ZapoL 366) Keque enira mihi persuasit 
Eckstcinius meus in Hal. Encycl. Art. III, 9, 337, quod Troicis vult 
geographiam et historiam Asiae minoris imprimis borealis orae essc illu- 
stratam. 367) Harp. p. 182, 11. v. <Ponp(tvrtiov — "Avd*o(ov avy- 

ytvfi<Sv r\. Schol. Apollon. 1, 45. "AvSqmv Iv t;) £7TiT0//j/ ° v y~ 
ytvtiuiv. Eos libros Vossius de hist. gr. 321. ad Halicarna»sensem , alii 
ad Teium Androncm rcttulcrunt [Muller fr. hist II. p. 346.]. 368) Com- 
racmorantur ab Suid. v. vtfQoifOQttt. 369) Fragmcnta composuit 

Heynius p. 387—403. [Muller I. p. 408.]. 370) Cf. Clinton F. 

H. IH, 546. 
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quae etiam ipsa videntur religionibus explicandis nonnihil tri- 
buisse S71 ). — Ex scriptoribus qui aut religiones interpre- . 
tati aut de sacrificiis, de aris et de festis diebus com- 
mentati sunt, meraorantur praeter exegetica Autoclidis et Clidemi, 
de quibus iam supra 372 ) dictum est, Demon rceql dvotiov et 
Philochorus 573 ) mqi koQTtov (utriusque et Demonis et Philochori 
Atthidas ab Harpocratione advocari paullo ante diximus), tum66 
Ammonius Lamptrensis 374 ) tt€qI ^cofttov xat tivotihv et Lysima- 
chides, aequalis ille sine dubio Caecilii Calactini, neoi rtov 
*Ji4hfaatP eoQtiov xai fir/vtov 37 5 ), dein Apollonius Acharnensis, 
incertae aetatis sed satis antiquus' scriptor Tteoi tcov ^A&rjvrpiv 



371) Probatur id schol. Sophocl. Oed. Col. 1051. Hinc quae 
eiusdera argumenti ex Istro non adiecta libri inscriptione ab iisdem scboliis 
in v. 42. 681. 701. afferuntur haud scio sintnc omnia ex „ Miscellaneis u pctita. 
372) supra p. 37. 373) Cum Suid. v. <In).6yoQog Philochori librum 

ntol ioQxtov non memorct, memoret autem eiusdem singularem librum ntol 
Ovottov, credibile est eum librum fuisse „nfol ioQTtov xttl &vottov" inscri- 
ptum ; at vero neque Demonis nec Philochori libcr ad alia sive sacriflcia 
sive sollemnia quam ad Attica pcrtinuissc videtur, ldeoquc quamquam ap. 
Harp. v. nooxttivttt 158, 16. tantum Arjfitov iv Tt{) neol ftvoitov et v. 
yvTQOi p. 186, 11. tantum ^iloyooog iv Ttp neoi ioQTtov extat (nam v. 
Altbtt p.,13, 12. reliqui libri habcnt solum <ink6yoQog t unus K addit 
ntQ\ Ttov ioQTtov), coniici tamen potest ipsorum librorum inscriptiones non 
caruisse additamcnto ,?A&T\vr\Ot." Quod si vere cohiectavimus , porro sta- 
tuere licet Philochori librum ntQl fivoTr\Q(tov Ttbv 'A^rjvtjot iliiua maioris 
operis partem fuisse. 374) Ammonium hunc Lamptrensem fuisse apparet 
ex Ammon. de diffcr. v. f3toftog p. 32. Valck. (nam hic pro Afifitoviog 6 
AttftnQttvg iv nQtorto ntQt ^voitov Valck. rcscripsit Aafin Qtvq, 
ego repono Aaft nro t vg) et ex schol. Max. Planud. in Hcrmog. 
p. 407. Ald. T. V. p. 533. AValz. quocum fcrc conspirat SchoL Ioann. 
Siceliot. T. VI. p. 393. Walz. xtd r« ntQl rijg ntQiOTtottg ort inl 
BtftiOToxUovg TQtriQOvg ittavr], o&tv xal fitrit rrjv v(xijv 'AnttQyov 
*AtfQod(Tr\g itQbv itfavonxo iv ntiotttti , w? 'Aftutovtog 6 AttftnQtvg 
iv Tqi ntol ptofttov tprjoiv. Integer ritulus ntQl ptoftaiv xal &vottov extat 
ap. Athen. XI, 476, f. et ap. Harp. v. AftttCovtov p. 14, 2.; brevior 
ntQl (Jtofttov ib. v. iaxtiQU p. 87, 15. v. tfoAof p. 98, 20. et ap. schofc 
Hermog. L c, brevior ntQl Ovattov ap. Ammon. L c. Nomen viri re- 
posuit Valck. (fragm. Eurip. p. 66.) etiam ap. Harp. v. 'Exmofiptutbv p. 
67, 6.; pro monstroso enim 6 ToiJ 'Aixtf(tov6g (al. ' Atf(tovog aL 1 Afxtfio- 
vog) tt<r\ot rescripsit 6 yovv 'Aftfitovtog tpr\ot. 375) Cf. quae 

diximus Commentat. Andocid. IV. [Vol. I. p. 130.] Eundem librum significat 
schol. Sophocl. Oed. Col. 56. 

11 ' 
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toQTtov 37f> ) , Arigmote Pythagorica, quae Pythagorae vel filia 
vel discipula putabatur , tilqI ttXenyv (quainquam neque hunc 
neque alios qui eius sub nomine eircumferebantur libri atque ab 
Clemente Alexandrino et Suida percensentur, recte 377 ) ad eam 
relatos esse arbitror) atque Neanthes 378 ) Cyzicenus, cuius tem- 
pora satis definita sunt duabus notis, quod Philiscum audivit 
l8ocrateac disciplinae alumnum et Attali L vitam enarravit, qui 
regnare coeperat 01. 134, 4 a. Chr. 197., denique Callimachus 
7i£Qi dyionov; Cratetis 379 ) autem Atheniensis, cuius UQ07toitag, 
si eius erant, certe ex Seleuco novit, librum tamen 7t€Qi twv 
^AO-rjvrfii OvoiJSv non magis commemorat quam aut Abronis 38 ") 
exegetae (erat hic Calliae neseio cuius filius, sed sine dubio ex 
celeberrima illa Calliarum daduchorum familia, pago Batensis) 
ttsqI hoQTiov Y.ctl Svauov , quem librum etiam ipsum credibile 
est ad sola Atheniensium sncrifieia spectasse, aut Andronis librum 
n£Qi O-vottov TTQog (I>i?.i7T7rov Apollonio (Hist. ilirab. c. 8.) com- 
memoratum, aut Philoehori tt£qI tiov 'AltyvrjOiv dytovtov, aut 
Theophrasti vel Dicaearchi vel Duridis Samii vel Cleophanis vel 

3 70) Harp. v. Xtdxtia p. 183, 2t. habct omis60 libri titulo utg 
tftjatv 1 AnoD.utviog 6 'A/aqvtvg , v. ntkavog p. 149, 22. breviorcm 
jraebet illius inscriptionem \4nok. 6 \ tv to) ntqi Ttov toqTtiiv , am- 
pliorem v. ifuttvoiftt* p. 162, 1. * Anokktavtog xai o/nlov nuvrtg ol ntql 
Ttov *AUi)vr\Oiv iooitov ytyqatfoTtg. Is liber significatur ctiam ab 
Suid. et Phot. v. iiqotfoqtu et ab Schol. Arist. Nub. 408. 377) Re- 
ferobantnr ad Arignotcn llnxytxii , ntol tojv /fqfttjTQOf ftvaTt]Qtwv , Ttkt- 
Tttl Atovvaov. Cf. Menag. in Diog. Laert VIII, 7. Lobeck. Aglaoph. 
p. 359. Lobcckius in Harp. v. vtfioiCtov olim propter articulum Aqi- 
yvtoTtj tv t(;7 t to v TtktToiv addcndum putavcrat Aiovvaov; eam retracta- 
verit sententiam, postquam articulum in uno tantum cxtarc libro, ab reliquis 
omnibus abesse coguovit. 378) Dc Xcanthe cf. Clinton. F. H. III, 

p. 509. Marquardt. Cyzic. p. 164 sqq. Proller. de Polemon p. 95. 
[Mueller. fragm. hist. III. p. 2.] Xequc vero praestiterim, quae Harpocr. 
v. \4ttti; ab Neauthe de Atte mystico tradita esse dicit, in iis libria extitise, 
quos Athenacus nunc ntoi TtktTi)g nunc ntql TtXtTuiv dicit, immo concedo 
potuissc illa non inepte ctiam in Neanthis to<V xaru n6i.iv ftvihxoig legi. 
379) Cratcs ille Atheniensis fortasse nou divirsus crat ab eo, qui Polemoni in 
Academia succcssit ct ntqi xtouotiVtr.g scripsit. Librum dc sacrificiis testcm 
citant S ui d. v. ttot anovrj ct v. hvvr]ttog, Phot. v. Kvvttog, Schol. Ari- 
stoph. Eq. 742, Schol. Soph. Oed. Col. 100. [Mueller. fr. hist IV. p. 
3G9.]. 380) Stcphan. Byz. v. liarr]. [Accuratius de iis acriptoribus 

disputavit Mcinek. phih cxerc. in Athen. I. p. 35. II. p. 10.]. 
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Theodori Hierapolitae 7teqI dy{6vtov. — Ex iis, qui inscri- 
ptionum corpus quoddam condiderunt, ab Harpocratione unius 
affertur Crateri \prjq?iOfidTtov ovvaytoyr) sive xf)tj(plof.iccTa sive 
rtsoi xjjifliiOfidTtav, nam breviore titulo saepius utitur lexicogra- 
phus quam illo productiorej ea autem synagoge ad Attica tantum 
decreta pertinuisse neque vero plebiscitorum tantum et senatus 
con8ultorum verba rettulisse, sed ad illorum auctoritatom etiam 
renun gestarum enarrationom revocasse videtur; fuisse eum 
Craterum fratrem Antigoni Gonatae, qui regnare coepisset 01.67 
124, 2. a, Chr. 283. decessisset 01. 135, 2. a, Chr. 239. id 
quod conieeit Niebuhrius, neque adfirmare neque negare audeo 381 ). 

Ex philosophis atque ex scriptoribus de re publi- 
ca afferuntur Solon, Critias, Aeschines Socraticus, Xenophon, 
Plato, Aristoteles, Demetrius Phalerensis, Theophrastus , Clean- 
thes et Eratosthenes (qui enim huius excitantur libri rceoi dya&tov 
y.ai xalojv ad moralem philosophiam pertinent); ubi respublica 
Atheniensium agitur, plerumque Aristotelis nohxua y Aih\vauov 
advocatur, cuius etiam Tioltrelaig ^oxddiov, ^Hleltov, QecTaltov, 
Kv&vitov, Kvnotvjv, staxedatuoviojv , MaooahtoTtov , 'O/row- 
tuov et Ilefarjviojv utitur: ubi legum spectatur explicatio, non 
raro Theophrasti libri ntql vo^tojv testes citantur. — De Gen- 
tibus Atticis duo commemorantur scriptores, Melito Tcsqi 
Ttov ^&rpnjot, yivtov et Draco rciqi yevojv, nam huius quoque 
liber ad solas Atticas gentos pertinuisse videtur; utriusque aetas 
incerta est, sed hunc nori esse Stratonicensem , quem eecundo 
p. Chr. saeculo adscribunt, et Stratonicensis industria in longe 
aliis grammaticao doctrinae partibus versata probat et multo 
etiam magis temporum ratio efficit atque aetas reliquorum, quo- 
mm testimoniis Harpocratio utitur. Serael Georgicos i. e. 
yttoqyiytog Uyog sivc de agricultura Jiber excitafur, idque sic ut 
eum alios ad Androtionem alios ad Philippum retulisse appareat; 
ab aliis eundem Hegemoni adscriptum esse Athenaeus docet; 
horum Androtio idcm esse videtur quem inter graecos rei rusti- 
cae scriptores Varro et Columella commemorant 382 ). 



381) Cf. Boeckh. Praef. in Corp. Inscr. Gr. T. I. p. VIII sq. 
Niebuhr. Opusc. L 225 sq. [Miiller fr. hist II. p. 617.]. 382) Har- 
po„cr. r. ain^,vkoftoktiov- tos *Av6*oot(mv fj '!■>',.< mog lv yttooyixtji. 
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Paroeraiarum ubi agitur explicati o, semel 383 ) Theo- 
phrasti singulari icaQOifitcov libro, semel 3S *) magno tcsqi ita- 
Qoifuuov opere Demonis eiusdem, quem iam et inter Atthidum 
et inter sacrificioruni scriptores memoravimus, semcl 38s ) Aristo- 
phane Byzantio utitur, qui proverbia 1'uj.itioa duobus, quattuor 
libris ctfteTQet exposuit, semel fortasse 38(i ) Aristoteli philosopho, 
abs quo singularem proverbiorum librum editum esse constat, 
eius rei nomine testiraonium denunciat (nam locus vitium contra- 
xit), Didyini 387 ) autem duas ptoverbioruni enarrationes ita affert, 
ut in medio relinquatur, hae extiterintne in commentariis quibus 
ille Lycurgum et Deniosthenem explicavit, an petitae sint ex 
XIII libris eius de paroemiis, quibus inscripserat rtQog Tovg 7t€Qt 
tcov nciQoiiucov orvreTaxoTcxg, quinque ergo paroemiarura caussa 
quinque exiitantur proverbiorum scriptores, quattuor reliquis pro- 
verbiis, quae, quod sciara, sola praeterea ab Harpocrationc afferun- 
tur, nemo omnino veterum enarratomm adhibetur; magis igitur mi- 
rere paroemiarum tot esse adhibitos scriptores quam tot esse 
neglectos 388 ). 

De reliquis gramraaticae doctrinae partibus atque de litte- 
ratorum homimim eruditione, ab Harpocratione commeraorantur 
Callimachus 38 ") , Lynceus Samiua 30 °) , Duridis rerum scriptoris 



Athcn. III, 75, d. *Aro*ooT(o)v i) 'Jlyfyiow tv tio retoQytxo). Sed vulgo 
Androtionis dictum esse eum librum probant Athcn. III, 82, e. \4vo^Qor(tav 
iv to> rtu)nyiy.ut et Schol. Aristoph. Pac. 1162. utg toTootl *A. t. r. JT, 
Cf. Varr. I, 1, 8. Colum. I, 1, 10. 383) Ilarp. p. 36, 15. v. uqxt) 
Svtiga tittxvvat. 384) Id. p. 103, 3. v. Mvaiov Xttttv. cf. Schneidcwin. 
Praef. in Paroemiogr. p. VIII. 385) Harpocr. p. 85, 14. v. ?oj'« vttov. 
386) Cf. Ilarp. 36, 15. v. «o/q ttro*Qtt 3t(xvvai et Schneidcwin. L c. 
p. III. 387) Ilarp. p. 176, 19. v. rovg iTtQOvg TQttytptiovg ayoivtiT- 
ini. p. 151, 11. tkq\ rfj? Iv /ttXttotg axtiig. Schneidewin. p. XIV. 
388) Accurate de provcrbiorum scriptoribus disscruit Schncidewinus Praef. 
in Paroemiogr. 389) Cullimachi somel libri ntol tiyiovtov p. 10, 9. semel 
eius vTTOf.i vrju ttTa p. 9, 17. commemorantur ; tribus locis, quibus solum 
Callimachi nomen cxtat, non additur libri titulus w. tvt7i(axt)uun , v ltov et 
Maoy(TT)g p. 72, 13. 103, 15. 123, 23. nobilissimi n(vaxeg significantur. 
390) Semel ab Harp. memoratur Avyxtvg h> raig iniOToXfug p. 100, 24. 
v. iHvijaXXoi. Erant illan cpistolae ad familiares scriptae, veluti ad Apol- 
lodorum, ad IMagoram , ad Hippolochum , ad alios, ab argumento uutrm 
dtmrqrixn) sive epulares (Athcn. IV, 128, a.); praeterquam enkn quod 
coenas quasdam nobiliores regum describebant , etiam ritus conviviorum et 
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frater et Theophrasti discipulus, Eratosthenes 301 ), Aristopha-68 
nes 392 ), CaHistratus 393 ) et Artemidorus 304 ) Aristophanei , Ari- 
starchus 595 ), Crates 3!,fi ), Herodicus 397 ), Cratetis discipnlus, 
y.(Oftf(>dovfiivtov et Asclepiados 398 ) zgay^dovftivtov scriptor (De- 
uiarati ,0 °) enim TQayqtdovftivoig aut Harmodii 40 ") v.tofuitdovftivoig 
non utitur), Demetrius Scepsius 401 ), cuius Tototxov didmoftov 
iam supra inter geographiae scriptores memoravimus, Demetrius 



glossas dtyaoxvTixus cxponebant. Id fragmenta docent, quae composuit 
Clinton P. H. III, p. 398. [Miillcr fragm. hist. II. p. 466.] 391) Era- 
tosthenis ab Ilarp. practer libros tmqI /QovoyQuif iujv et nta\ ayaOuiv 
xul xaxtov , quos utrosquc iam nominavimus , commemorantur libri ntol 
r»)s uQ/n(az x(otitotS(aq et TttQi xtoutodhcg. 392) Aristophancs 

grammaticus bis tcstis citatur non addito libri titulo, sed semel p. 85. v. 
foya vitov paroemiaxum tftftfiQtov, semel p. 158, 13. t. ttqoxioviu glos- 
sarum Atticanfm libri significantur, 393) Callistrati tcr ntol ^A9n- 

vtov libri afferuntur, dc quibus supra tlictum est not. 357, semel v. unkuq 
p. 26, 5. ubi nulla adiecta est libri inscriptio, eius aut 2li\uu(xt(ov sivc 
Misecllancorum libri significantur , quibus illo glossas exposuit , aut Commen- 
tarii , quos multos scripsit in multos scriptores. 394) Artemidorus scmel 
p. 47, 23. v. Zaroff testis citatur, ubi Artemidori Ephesii ^Tftoyoaifitti s. 
rkaiyoaipo vunvu significantur. 395) Aristarchus tcr in partes vocatur 

v. iffQttrfOT^S P- 54, 25. ubi quos in Sophoclcm, v. ihixioihoviot p. 61, 7. 
ubi quos in Euripidem scripsit commentarios (Richter dc Aeschyl. Soph. 
Eur. interpr. gracc. p. 75 sq.) significari videntur; quae autem eius explicatio 
v. 6$v&i\uia p. 138, 8. affertUT, non audeo definire ubi extitcrit. 396) Cra- 
tetis quac affertur cxplicatio t. nooxtoviu p. 158, 14. petita ridetur ex libris 
ti)i liTTtxrj; Mtttog s. timlixTov. Quae autem t. OuijodSat p. 137, 15. 
commemorantur Cratetis ItQonoitm , fortasse non erant Pcrgameni gramma- 
-tici scd Atheniensis antiquioris ; cf. not. 379. 397) Cf. Mcineko hist. crit- 
p. 13. 398) Aselcpiadae nomen cum pluribus fucrit grammaticis, Prello- 
rus de Polemon. p. 7. quattuor distinguit, Tragilienscm , qui Epaminondae 
aequalis fuerit, Myrlcanum , qui Apollonii Ithodii discipulus sub Attalo et 
Eumcne (id est Attalo I ct Eumene II) idque, ut vidctur, Pcrgami vixerit 
(alioqnin enim eius aetas uon ex Pergamenorum regum tcmporibus ab 
Suida notaretur), tertium Alexandrinum , quartum Smyrnaeum. TQnyortov- 
fitvn "Werfcrus ad Tragilicnsem rettulit eorumque reliquias sub huius nomine 
cdidit in Act. Philolog. Monac. II, 491 — 554. [Cf. etiam Vater. in Eurip. 
Rhes. 882. ct Muellor. fr. hist. III. p. 301.], equidem malo ad Myrlcanum roferrc. 
399) Commemoratur ab Clcment. Alcx. Protreptic. p.27, c. 400) Com- 
mcmoratur in schol. Aristoph. Vesp. 1231, si sanum ibi nomen est; of. 
Otto Schncider de scholior. in Aristoph. fontib. p. 93. 401) Cf. supr. 
not. 340. Strab. &III, p. 609. Erat autcm Demctrius diacosmo potissimum 
Troieo edito ita nobilitatus , ut ab Strabone haud raro Scepsii aolo nomine 
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Magnes 402 ) qui Ciceroni et Attico aequalis atque, si vera est 
coniectura Clintoni, etiam 01. 142, 4. a. Chr. 49. superstcs erat 
aut certe paullo ante demum vita excessit. Cum his coniungi- 
mus Nicanorem 40J ) , qui de mutatis nominibus scripsit (zbv 7teoi 
fietovofiaotHtv yeyqaqy&ta) , quem etsi ignoramus quis fuerit, 
certum est esse ab Nicanore Hermiae F. Alexandrino grammatico, 
qui sub Hadriano floruerit, distinguendum. Semel Harpocratio 
Apollonidae 4o4 ) Kicaeensi Tiberii Caesaris aequali testimonium 
denunciat, ut Ionis Chii TQtayftov etiam plurali numero TQtayftovg 
dici comprobet, neque vero addit, quo in libro illud docuerit. 
Ter communi indice ot ykwoooyQafpoi in partes vocantur, nomi- 
natim autem appellantur Clitarchus 6 yXu)OOoyQaq?og , Timachides 
Rhodius et Nicander Thyatirenus i§r^iwng *Avzv*.r$ dtalexTOv; 
nonnumquam verbonim explicatioms caussa aut Eratosthenis * 0$ ) 
libri de antiqua comoedia, aut Aristophanes Byzantiiis aut Calli- 
69 stratus aut CrateB aut Heracleon , nemo autem frequentius advo- 
catur quam Didymus; huius enim non tantum aperte commemo- 
rantur tum commentarii, quos in Isaeum, quos in Demosthenem, 
quos in Hyperidem scripsit, tum libri tragicae dictionis atque 
libri rrjg a7tOQOi\iuvr { g (p. 56, 2.) sive de verbis dubiae interpre- 
tationis et libellus de dexarevoai verbo (p. 54, 5.), sed signifi- 
canhir etiam commontarii, quibus ille et Lysiam et lsocratem et 
Aeschinem et Lycurgum et Dinarchum enarravit 4uG ) ; paucae 
admodum explicationes Didymi ab Harpocratione afferuntur, quae 

significetur. Num practer iUum etiam aliquid aliud ediderit, non constat ; 
poterat sanc Diacosmus ita csse comparatus, ea quoque ut caperet, quae 
Harp. v. l4<f atiaztitt de Diana Adrastea et v. "Iojv de lonis tragici ZQict- 
yfiolg ab Sccpsio tradi dicit non addita libri, quo ca tradantur, significatione. 
402) De Demetrio Magnesio diximus iam Comm. Andoc. IV. p. 133.; de 
eius actate cf. Clinton. F. H. III, p. 189, 199, de eius libris id. p. 544. 
Eratautem, ni fallor, unum eius opus, sed bipartitum ; huius pars altera 
fuerit nfai outovvfttov 7roit}ztov xai ovyyoatjttov , quae a plerisque bre- 
viore titulo neni rtdv 6/utovvftiov aut iv zoig intovvftoig dicitur; altera 
niQi ztov ovvtovvfAM Tioknov. Hanc partem Harp. etiam v. Itixrj p. 9, 
18, significat. 403) Hunc semel memorat v. lixr) p. 9 , 16. 404) Clin- 
ton. 1. c. p. 555. Apollonidem scimus csse ct in syllos et in Dcmosthenis 
- orationem de ementita legatione commentatum atque de proverbiis scripsissc; 
sed in nullo illorum commentariorum id extiterit, quod interposita Apolloni- 
dae fide Ilarpocratio commemorat 405) Cf. p. 53, 6. tiextittov ct p. 

125, 8. v. ptiov. 406) Hs, quae Prooem. in Mid. orat. p. XV. 6cripsi, 
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in comioo potius lexico quam in illis commentariis extitisse vi- 
dentur 407 ). 

Ex iis, quao hactenus disputavimus , apertum est eorum, 
quibus Harpocratio denuneiet testimoniuin , neminem omnino esse 
quem certo constet post Tiberii tempora vixisse, atque ipsum 
Tiberii imperium tres modo vidisse Strabonem, Dionysium Gry- 
phonis F. et Apollonidem Nicaeensem; ex tot autem nobilibus 
grammaticis, qui Hadriani aetatem ornarint, neminem ab Harpo- 
cratione advocari, non Apollonium, non Herodianum, non Ael. 
Dionysium, non Pausaniam, denique ne unum quidem Atticista- 
rum. Credibile est igitur huius lexici fundamenta Augusto impe- 
rante iacta et postoa demum ab docto aliquo lcctore Apollonidae 
et Dionysii testimonia adiecta esse. Quod si verum est, fuerit 
illius lexici similis fere ratio, quae est scholiorum Pindaricorum, 
Sophocleorum , Euripideorum ; nam in Pindari scholiis antiquis 
nonnisi tres vel quattuor conimcniorantur scriptores, qui Didymo 
recentiores sint, eosque Boeckhius 4u8 ) statuit postea demum 
additos esse; Sophoclis * 09 ) vetera scholia si minus ab ipso Didy- 
mo scripta, certe magnam partem ex Didymi commentariis hausta 
videntur; idem fere valet in scholia, quibus novem Euripidis 
fabulae explicantur. Aliud autem iudicium de Aristophanis 4I °) 
scholiis faciendum est; nam ctsi in illis quoque Didymus multo 
saepius in partes vocatur quam oinnes reliqui interpretes, unde 
credibile est etiam iis praecipuum quasi fundum Didymi fuisse 
commentarium , tot tainen continent memorias scriptorum Didymo 
posteriorum, Irenaei, Apionis, Epaphroditi, Asclepiadis, Plutarchi, 
Arriani, Zenobii, Pausaniae, Appiani, Herodiani, Luciani, Philo- 
strati, Phrynichi Arabii, Athenaei, Aeliani, Libanii, ut per Sym- 
machiun eosque, qui post S)Tnmachum in digerondis illis com- 
mentariis industriam suam collocarunt , multas passa esse muta- 

iilud addo, videri qui ab Didymo in Lysiam essent scripti comtnentarii ab 
Harpocr. vv. Jfp^tjorr^ et nQoitt^nra, eiusde^n Hyperideos commentarios 
et ab Harp. v. 6$u&vfitu et ab Suida v. «Vdnprt signifioari. 407) Cadit 
id fortassc in explicationcs vocum {Hjre<; et oaiof, quamquam ne illis quidem 
enarrandis idoneus deerat locus in commentariis , quibus Didymus oratores 
iilustravit; 408) Boeckh. Praefat in Pind. schol. p. XXIV. 409) Kich- 
ter. do Aesch. Sopb. et Eur. interpret. graec. p. 103 sqq. 410) Otto 

Schneider de veter. in Aristoph. schol. fontib. p. 98, 116. ol. 




tiones videantur, antequam in eam speciem abirent et eam formam 
induerent, quae hodie superest. Neque tamen ipse Didynius Har- 
pocrationi poterat fundo quasi fuisse; nam ex triginta quinque 
locis, in quibus apud hunc illius extat memoria, tredecim tantum 
ita comparati sunt, ut lexicographus aut faciat cum Didymo, 
aut certe non significet eius sententiam sibi improbari ; in quinque 
locis aliam sententiam Tidetur Didymo praeferre; in octo locis 
aperte ab eo discedit et in alia omnino abit; denique in novem 
eum apertius reprehendit 4U ). Quis vero sit ille „ego vero", 



411) I) Loci, in quibus Harpocratio Didymi scntcntiam aut non im- 
probat, aut certe non signiftcat cam sibi improbari. 1) y. ttno fjuad-tofturtov 
70 p. 28, 23. 2) v. ttoxtoliaCttv post p. 37, 20. in not. 3) v. Utv&iQtoe 
Ztvs p. 70, 14. 4) v. KQavalUJai p. 115, 13. 5) t. xvftptov p. 116, 28. 
6) v. ftttTQvXtiov p. 124, 18. 7) v. SrjoaXoufttv p. 134, 3. 8) v. 6 xii- 
rtoOtv voftos p. 13G, 10. 9) v. JTatavttis p. 142, 10. 10) v. ntol tt)s 
iv JtXtfois oxitts p. 115, 11. 11) v. noontiutitt. p. 158, 27. 12) v. 
OTQtoTrjo p. 171, 12. 13) v. roi>s irioovs Ttmytpdobs tiytovitiTttt p. 176, 
20. In locis 4. et 10. agitur de seriptura b. ortbographia, in 8. de signifi- 
catione atque origino, in reliquis de sola significatione. II) Loci, in quibus 
quidem non aperte improbatur Didymus sed eo, quod alius grammatici scn- 
tcntia praemittitur, baec praeferri videtur. 1) v. o^vOvftia p. 138, 11. 
2) v. ootov p. 140, 9. 3) v. niXaros p. 150, 1. 4) v. nodoxaxxr) p. 154, 
20. 5) v. nQOOTaoCa p. 160, 9. Ex his locia in 1. Aristarchi, in 3. Apol- 
lonii Atheniensis, in 2. 4. ct 5. ipsiua lexicographi sententia praemittitur 
sententiae ab Didymo latae. III) Loci, in qHibua si minus improbatur Di- 
dymus, at ab eius sententia disceditur. 1) v. ya[it)).(tt p. 47, 17. 2) v. 
i$iviCt p. 74, 27. 3) v. ionallCtTO p. 87, 7. 4) v. Mtt)S p. 96, 20. 5) v. 
GvOtiov p. 99, 14. 6) v. natmoxTjrta p. 147, 2^. 7) v. ntQlOTOtxot p. 
154, 26. 8) v. nooxtovia p. 158, 11. In locis 2. 3. 4. et 7. Didymi sen- 
tentiae suam opponit lexicographus voce usus ftrjnort, qua etiam Didymus 
ipse (cf. p. 158, 7.) et Nicandcr Thyatirenus (ef. p. 134, 2.) usi sunt; in 
loco 8. idem fit verbis interpositis iotxt cfe, in loco 6. Harp. praefcrt Theo- 
phrasti sententiam Didymo; in loco 5. opponit scripturae ab Didymo defen- 
sac cam quam ipse in libris invenit (tfr)0\ JtJvftos — iJ.wfK fttVTOi iv 
tois 'ATTixiarois — tvQOfttv ytyQttftftirov.) ; loco 1. autcm Didymus eo 
nomine notatur quod, cum yttfAtjUas explicationem fere eandem in oommen- 
tariis in Isaeum quam in commcntariis in Demosthcnem tradidcrit, hic nul- 
lum, illic non idoneum attulerit tcstem. IV) Loci, in quibus Didymus aperte 
reprehenditur. 1) v. ivOQvnra p. 73, 5. — ntQitQyoTtQOV Ttva, inquit, 
ixr(9tTai is*r)yr)Otv ttftttQTVQOv. 2) v. inittttTls i?/?^0"a/ 79, 3. Kotatur 
1 Didymus, quod illud voluerit significare „XYI annum agcre, <( cum signi- 
ficet „XVHI annum agere." 3) v. AvxiovQytts p. 122, 16. reprehenditur, 
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illi „no8 vero" (tyw oV s. rjfieTg fdvrot s. affl f/fieig), qui Di- 
dymo suam opponit sententiain , statim videbimus. 



quod ab Lycio Myronis F. artificc ea vasa dicta esse voluerit. ttyvottv 6*i 
loixtv 6 ynaftfittTixog oTt tov toiovtov oxifittTtOfxov tino xvq(iov qvo- 
futtitov ovx iiv Tig tvQOt ytvofttvov, fiuXXov 6*i tino nolttov xai i&vtov. 
4) v. otxioxtt» p. 135, 11. ix tovtmv «F toixt nXttvtofttvog 6 J(6*vftog t6 
JrjftoOxrtvtxov iSnytioOttt. 5) v. nuv6aio(a p. 143, 24. — r) yito rov 
JtSvitov unodooig ntQ(tQyog. 6) v. IToXvoTQUTog p. 156, 10. Etcnim 
in Dcmosth. Ph. 1, 23. "ubi Polystratus diciti* uotI iv KoQtvO-tp %tvix6v 
Toittttv Didymus quod apud neminem repperissct Polystratum rjyrjOufitvov 
tov iv KoQ(v\}t[) g~tvixov , rescribendum putavit „ TToXvTQonov quippe 
cuius meminisset Xenoph. H. Gr. VI, 5, 11.; eam igitur Didymi conicctu- 
rara sic refutavit Harp.: tiXX' ovrt to l-tvtxnv tovto itfrtotv 6 Etvotftov 

TQitftOitttl Vn' 'A&T]Vtt(0)V OVTt ttVTOg A^TjVttiog f)v 6 TToXvTQOn O?. 

7) v. TTvOat(a p. 162, 15. — iinooov , ntog itno tovtov ioxr)ftttTiOTtu 
nftQit to) JtSvftto. xkI yitn ov oV tov naQi&tro 6 yQttftftttTtxog tovoftnot 
r« TTvOut iooTTjv tiXXii tov TTvOiov 'AnoXXotvu. 8) v. ntoXtoot p. 163, 
21. Explicationi Didymi opponit suam: Jidvftog tfrjoiv — lyso 6*i (f,r\fit. 
9) v. *PttQfittx6g p. 180, 26. J(6*vfiog 6*1 itoontnionuv tt^tol Tovvofttt, 
tiXX' r)uiig oi>% tvQOutv ovtui nov tt)v XQ'i <Uv ' ^odcm refero etiam 10) 
Phot. et Etym. v. r)fxtQoxaXXtg. iivOog onttQOfttvov 6 J(6*vfiog, ovx 
tOTt 6*i itv&og tiXXit tfotvixovv tQtov 6*ianmoixiXfttvov xtX. Notabilis 
autem est locus 11) v. ItoXoxQttodt Harp. p. 91, 1. JqftooOivrjg iv Tt$ 
vntQ KTrjOitftoVTog „atTiog 6*' ovTog togntn itoXoxnaoiuv rtva ftov rrjg 
avTov xttTttOxtSitottg-. J(6vuog oY „ntTog xtd nnoirjv il ixinuot 

nQttyuttTtt, TTjfttnov ftov xtiTtixtt xttl iui nnit^ui tfr l oi. l> Cum his com- 
pone Suid. Phot. Etym. M. (352 , 23.) v. itoXoxQUOttt. tfrog r)v roig 
viotg Jttnvovot xttl vvxTtQtvovot xttTttxtiv tojv xotftojftivtov tojv ttoXatv 
6*t(nvtov rovg Lioftovg, nQog tt)v toiuvtt]V nattiiitv xtXQaftivovg. iyai di 
ftitXXov voit(£to ntjroiijaOttt tu ovoftn Ino tov ^rjroQog ttno tiov itoXtov, 
ti ioTiv tiQXftitt, oti nntiyftttttt uQXttitt ovyxtQtioug, xaTrjyoQti 6 Jlox(- 
vrjg. Iam vero primum in Harpocrationis loco ttt post J(tU<ftug collocatum 
offcnsioni cst et in eam te adduxerit opinionem, olim praeccssisse et male 
intercidissc aliam alius grammatici interprctationem , cui illud opponatur, 
veluti iyto ftiv (Extat sane similiter p. 152, 6. J(Jvfiog 6*i, quamquam 
niliil ei opponitur, hinc arbitror p. 180, 26. Bekkerum non rccte unius libri 
fido omisissc 6*£ post Jtfivuog, etsi non praecedit sed sequitur quod ei 
oppositum est t\XX' ijfttig. Est igitur id argumentum non firmissimum.), 
Deinde etsi verba discrepant, sententia tamen quam ille „ iyto J^" Suidac 
Photiique profitctur, fero cadem est, quam JJtivftog 6*i Harpocrationis. Id 
si est vorum , auctoribus amplioris glossae Didymus fundo erat , contractior 
glossa, quae est ap. Harp., ad auotorem ab Didymo diversum refcrenda est. — 
Valesius in not. in Harp. v. iniOTtiTrjg ampliorcm eius vocis enarrationem, 
quae ap. Suid. extet, ex lexico Telcphi Pergameni transseriptam esse 



170 



ccnsuit eiusque rei testem Eufltathium citat in Od. o. p. 1827.; ei 
BcrnhardyuB in Suid. L c. Mihi aliter vidctur. Telephus enim ctsi multa 
scripsisse narratur ab Suida s. v. Tqkttfog, lexicon tamen non dicitur scri- 
psisse ; ct quae cum tradcrc Eustathius dicit, poterant commodc locum suum 
tueri, si minus in libro nto\ Ttov ^&tjvqrtt tiixttOTrjoftov, at certe in libro 
ntol rtov \49rfvrjtft rofiaiv xn\ i&tov. Nequc vero ita illi conspirant, ut 
transscripsisse potius alter ez altero quam communi quasi ex fonte uterque 
hausisse videatur. Id eo est credibilius, quod nc in amplioribus quidem 
glossarum enarrationibus , quae apud Suidam ct Photium cxtant , non extant 
apud Harpocrationem , quidquam cst, cuius originem apparoat rccentiorem 
csse Tiberii temporibus, TeHTphus autem Veri impcratoribus pracceptor erat. 
v. Iul. Capitolin. Ver. c. 2. 
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* . * 

DE AETATE HARPOCRATIONIS GOMMEN- 
TATITJNCULA ALTERA *). 

Comprobavinras iraper *) Harpocrationei lexici, si de aetate3 
eius esset ex scriptorum temporibus iudicium faciendum, quibus 
ab eo denunciaretur testimonium, fundamenta videri Augusto 
imperante neque tamen ab ipso Didymo iacta esse sed ab gram- 
matico aliquo, qui aut Didyuio aequalis fuisset aut paullo post 
Didymum vixisset. Confirmatur id etiam nonnihil eo, quod Theo- 
gnida Melobium et Pisonem ex xxx tyrannis fuisse scribit 
(Harp. s. vv.), tyrannorum autem cognomine xxx viros a Dio- 
dori demum aetate, antiquioribus vero temporibus solo „triginta 
virorum" nomine dici solitos essc . Scheibius 2 ) comprobavit. !Ne- 
que illis repugnat aliud notarum genus, quac et tcmpus, cui 
fundus illius glossarii adscribendus sit et patriam eius, qui id 
iecit fundamentum, minus declarant quam significant Insunt 
vero eae notae tum iis enarrationibus , quibus decem oratorum 
verba verbis eius aetatis explicantur, qua primum scriptae sunt 
enarrationes addita plerumque formula to vvv leyouevdv s. to 
i(p\ s. vcp 7 r^iwv feyofttvov, s. to tcolq rjiuv, to xatr'' r)uag 
Xeyofuvovy s. o i)ueig Xeyoftev, s. to iv tqt ftut) Xeyouevov , s. o 
Xiyouev ev to» fiiq), s. tbg iv Tfj owrjxreiq 3 ) kiyo^iev (xalovoi), 



*) [Praemissa Ind. schol. hicm. 1855—56.] 1) Cf. proocm ind. schol. 
Fridcr. p. hicm. anni 1843 — 44. hab.[p. 147.] 2) Die oligarch. Umwalz^ 
zu Athen. p. 57. not. 8. Verum Aristotel. Ehet. 2, 24, 3. to IIoXvxQaTov* 
t-ig GQctovjiouXov , oti ToictxovTtt Tvoavvovg xctTiXvotv. 3) 2vyT)&e(cts 
in grammaticorum libris iam antiquitus late patuit nomcn, ut par erat ea in 
arte, quae, quia non minus consuetudinc nititur quam ratione, ab aliis magis 
ad loqucndi consuetudinem , ab aliis ad rationem potius rovocata est Cf., 
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4tum iis glossis, in quibus cum eiusdem aetatis moribus instituta 
iuris publici privative componuntur, quae a decem oratoribus 
tradita sunt. Neque autem temere adieci verba, „qua primum 
scriptae sunt enarrationes ; " nam cum lexicographoruni graecorum 
describere alter alterum soleat repetantque ea quoque quae in 
primam enarrantis aetatem conveniebant , in describentium tem- 
pora non conveniebant , circumspiciendum est diligenter, ut intel- 
legatur quando ille*'vixerit, ^ui suam aetatem aetati oratorum 
primum opposuit. Prioris generis exempla repperi fere haec. 



ut his utar, Varron. de L. L. IX , init. Atquc quos quidem Chrysippus 
stoicus Idyove nuQtt ritg ouvr]0e(ng (Diog. Laert. VII., 192.), quos neni 
Trjg avvr]Oe(ng nQog roQytnn(d*r]v (ib. 198.), quos xniit Trjg avvt]Ot(ug 
7TQog Mtjtqo^mqov scripsit, quominus huc rcfcras, obstat Plutarchus 
de Stoicor. repugn. c. X., nam hinc apparet illis in libris Cbrysippum nunc 
consuetudini et sensibus patrocinatum csse, nunc adversus sensus disseruissc. 
Contra ca huc pertinet liber, qui ab Suida s. v. ad Zenodotum Alexandri- 
num, ab aliis ad Zenodorum relatus est, tkqI 'Ofirjoixrjg awrjOtdtg; perti- 
nent huc tres libri Irenaci s. Pacati Minuci neoi urTtxrjg awt]0e(ng rrjg 
iv Xe^ei xui n Qogt>)d(a ; pcrtinct huc Scxt. Empir. adv. grammat. 1, 10. 
7roXXu\ yiio , (inatv [ol yoaitiiaTtxo\~\ , t(a\ ovvrjOeint , xai uXXtj ftiv 
'AOr)i>a(tov ilXXr\ <Jf Auxtfiui uav(otv. xui nttXiv ' AOr)vn(tov diutf^Qovaa 
utv r) naXntd, i$r\X).ttyfi4vr\ $e i\ vvv. xa\ ov% r) avTr) uiv tojv xaiu 
rr\v dyooixdtv [num tov uyQov^ r) uvtt) tfh TtSv iv itOTti tiiuTQipoVTtov. 
Atquel lTTixi\g owrjOttttg cum alii mcmincrunt tum Timaeus Lex. Platonic. 
pracf. p. 2. ct schol. Aristoph. Vesp. 1115. (1159.); rrjg 'AXtg"(tvo*Qe(ov 
owt)0e(ug Etym. M. p. 106, 22. apud hunc Etymol. saepius legitur r) xotvr) 
awrjOem (ab qua non diffcrt r) xoivr) yQrjatg ap. Polluc. X. 40.) aut avv- 
r\Hig ?otiv et avvr\0tog , ab eoque r) owrjOein opponitur nunc oratoribus 
(p. 370, 13. nttQtt Totg qt\toqoiv — o xu\ r) awr\&em), nunc poetis 
(416, 55. 7, 49. 459, 19. 607, 5.\ nunc Atticorum sermoni (292, 57. 804, 
22.); illa igitur voce significari videtur nonnumquani communis illa 'vulgaris- 
que dialectus, quae ab graramaticis brevius r\ xoivr) appcllatur (cf. 122, 51. 
459, 18. 597, 46. 607, 6.); quin etiam quod ultimae graecitatis est to iv 
awr\Oe(tt ab Etymol. p. 169, 2. dicitur. Apud Suid. v. utuxtoi est, iy 
ry Ttov nXtiovtov owr\0e(n, ap. eund. v. iQyoXnjiog — ovy wgntQ iy 
avvr\ite((f tioxovv iQy. xuXetv. Schol. Aristoph. Ran. 91. xnOtbg xnl 
tv Ti) avvr\St(tt Xiyofxtv. Schol. Plat. Parmenid. p. 329. Bekk. An- 
xmvni oxvXnxtg ttg r) awrjOeiu Auxtovtxug tf>t]Oiv. Steph. B. v. uotv 
p. 139, 21. to iv Tf) ovvrjOtdt nQoaoTtTrjg. id. v. KnOiov p. 265, 22. 
n(f ov iv t. a. rit xnaitarixa IftnTin. Epiphan. Ancor. c. 59. p. 439. 
r) avvtjOem rovg fiovXovg aoiituTa eTaiOe xttXeiv. Artemidor. II. 12. 
p. 154. Reiff. tu fteydXa xvfiaru ulyug tv ty avvrj&eiu Xtyofxev. 
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1) Harpocr. p. 7, 5. derog — b Tiveg dercoua xakovot*). 

2) Id. p. 13, 9. dXovQy07ttohxrj i) 7TOQ<pVQ07t(o?.txr) vcp r)pttov 
Xeyoftevtj 5 ). 

3) Id. p. 17, 23. dvaxaXvnvrjQia — vavra <T eioi ra nao 11 
r)ulv &ei6oetQa. 

4) Id. p. 19, 9. avdoaTtodommjlog — 6 vvv Xeyoftevog oto- 
jLtazaunoQog 6 ). 

5) Id. p. 33, 10. do)>vQO*07tetov — o vvv o^uavrtjQtovTtveg 

xalovot 7 ). 

6) Id. p. 37, 6. dotjptavra td etp" ijftdiv Xeyofteva dotpQa- 
ytota 8 ). orjuua yaQ tXeyov tdg ocpQayidag. 

7) IcL p. 62, 12. diortog — 6 xa& rjuag leyouevog inhtXovg. 

8) Id. p. 72, 22. zr)v vrp tjfttov TQtaxdda xaXovftevtjv Vvrjv 
xai viav xaXovotv 3 ^4&tjvatot °). 

9) Id. p. 96, 21. -freTovg yaQ lleyov, qprjoi (se. Jtdvttog), 
Tovg eignoirjtovg. 

10) Id. p. 101, 5. i7tvog — to Xeyouevov naQ rjpuv uayet- 
Qelov ,0 ). 

11) Id. p. 106, 5. xaQxlvog — 8 vvv xaQxivioua Xeyovot 11 ). 

12) Id. p. 118, 19. launddtov. r]v vvv r^teig laundda xa- 
Xovuev, oi-Tiog (dv6ua£ov ,2 ). 

13) Id. p. 121, 19. Xoyonotog 6 vcp tjfttov tOT0Qtv.og Xeyo- 
ftevog 13 ). 

14) Id. p. 122, 3. oti de %d XovrQa exouttov ex Tt]g vvv uev 
'EvveaxQovvov v.aXoiftevtjg xQrjvrjg, nQoteQOv de KaXXiQ- 
tSorjg, IIoXvOTtyavog ev to> iteoi XQr/vidv aytjoLv l4 ). Eam 
nomini» mutationera iain Pisistratidis deberi Thucydides 
II. 15. docet: Ttj XQijvn Tfj vvv uev twv TVQawtov ovtto 



4) Lex. Rhet. 202, 20. txtrog noonvXatog ro vvv Xeyofitvov 
aijaifxu rj tSiXjtt. Lex. Seg. p. 348, 3. atTog — o vvv a^Ttofta Xiyovat. 
5) Lex. Seg. 379, 25. Suid. b. t. omittunt wp t)f4t5v. 6) vvv Xfyo- 
fjtivog om. Cod. E. ovv Suid. ^ 7) Repetiverunt fere eadem Suid. 8. v. 
Lex. Seg. 443, 10. 8) hf> rjftdiv omittitur ab Suid. Lex. Seg. 

415, 21. ut ab aliquot codd. Harpocrationis. 9) Repetivit haec Suid. 

10) Transierunt in Snid. Phot. Lex. Rhet. 266, 32.: Invog r) xttpttvog. 

11) Eadem fero habent Suid. II. , 78 , 4. Phot. 12) Suid. Phot. 
X. o vvv Xaunafia xaXovatv. 13) Eadem Suid. Phot. 14) Suid. 
Phot. eadem, cf. Harp. p. 73, 15. 
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oxevaadvrtav y EweaxQovvtij xaXovfievrj , to di ndXai (pa- 
vsQiov Ttov nryytov ovotov KaXXt($6i] tovoftaaftevr}. 
5 15) Id. p. 135, 9. ixdXow de oi ^Attixjol %b vctf r)fttav Xeyd- 
ftevov oQvt&oTQocpeiov otxiaxov ,s ). 

16) Id. p. 145, 2. „Xeye aQ^dftevog dno rijg naQayQacpr t g 
07t£Q ioTtv dno Trjg yQaftittjg rjv ftexQi viv naQayQacpov 
xaXoiftev. 

17) Id. p. 151, 24. neQioixtov — ftrjnore o r)fteig Xtyoftev 
inoixiov l6 ). 

18) Id. p. 162, 13. nveXida to vcp f rjfttov Xeyoftevov otpQa- 
ytdo(pv)jxxtov 11 ). 

19) Id. p. 164, 25. Qvto aweOTaXftevwg eldog norr]Qiov , — 
ixTeraftivtog ro 7taQ y rjftlv Xeyofteva ofioiwg ,8 ). 

20) Id. p. 181, 19. Trjv vw tp&iatv Xeyoftevw cp&cfyv eXeyov l0 ). 

21) Harp. codicis Marciani post p. 13, 18. s. post glossam 
*Aho7tex6wrpog : — d?^tv to iv tiJj ftico dhj&eiv™). 

22) Id. p. 20, 16. dveoxevdoaro to Xeyoftevov iv to> (titp 
dvaotauo&rjvat , tovtIotl to dvaoxevdoao&ai xal otov 
dneinao&at 21 ). 

23) Cod. Maroianus Harpocrationis post p. 35, 21. post glos- 
sam y ^Qt ( 3ag: dvaxoyxvXioao&ai ini tov iv Ttfi (Hqj 
Keyoftlvov dvayaQyaQtoao\}ai. EvnoXtg iv cpiXotg 22 ). 

24) Harp. p. 80, 16. inl x6t}tSr^g Xeyeoftai to ini Trjg yvd- 
f>ov o Xeyoftev iv T(f> fliqi Qchttotta 23 ). 

25) Id. p. 143, 11. 6 noXXdxtg ift7toXf) fterafteftXrjftevog na- 
XiftnQarog naXift(ioXog Xiyetai. Ita fere omnes libri 



15) Idem Phot. s. v. 16) Idem Phot. 4, 10, 7. 17) Suid. 
Phot. eadem. Hesychx nvtX)g otf onyiSotf vltt$. 18) Apud Suid. et 

Phot. prave: ixrt rttftivtos, nan' tjftiv Xtyofttru , male omissis rtt et 
dfiottos, quibus carere sententia nequit. 19) Eadem fero Suid. Phot. 

20) Thom. M. p. 21, 14. Ritschl. aXttv, ovx uXtjiJdv. Lobeck. Phryn. 
p. 151. 21) Lcx. Seg. 898, 32. Suid. et cod. E Harpocr.: avt- 

axtvdauvTO to th ttOTttTovi ytviod-at xal otov dntinaodat , atque dve- 
OxtvaaavTo etiamin codd. ann.; id igitur praetulcrim et multo etiam magis 
iirctOTttTovs ytvfafrai praestat Harpocrationeo dvaoxtvdaao&ai , quod Vix 
verum est. 22) Glossa Platonica. TimaeuB Lex. Platon. p. 34. 

uvttxoyyvXtdaui uvuyaQyttQlaui. c. n. Buhnk. Pollux. VI., 25. S ftlrroi 
uvuyttoyttQtauaSttt vvv Xiyovatv, dvttxoyyvXidottO^at iXtyov. 23) Suid. 
I. 2. 416. Inl xofinri; — o xar' t&og Xtyofitv $dmOfta. 



Digitized by Google 



175 



Harpocrationis , nisi qnod in nonnuliis est eTxeftfioXrj , nam 
reliqua discrepantia scripturae nihili est. Rescribendum 
est autem ex Photio: 6 TtoXldyig £7c' ifiTtoXrj fierafie- 
fiXrjftevog xai Xeyofievog iv TcTt (iiqt TtaXiftfioXog 
eXeyeTO. 

26) Id. p. 139, 17. 6fH&*m$ 6 oovi&o&rjoag 2 *). 

27) Id. p. 10, 11. dXapaoTO&rjxat — tig ev zfj awrj&eiq 
ftvQod-rjmg y.a)jovat 25 ). 

28) Id. p. 57, 10. SiayQailiavTog — dvri tov dia TQajteXrjg 
dQt&ftrjoavrog , wg Xeyoftev iv Tjj awrjSeiq 7ti ). 

29) Id. p. 82, 17. emortfiaiveo&ai dvti tov iTtatveiv ftev mi 
cog iv Trj avvtjd-eiq Xeyoftev „ inicpcovetv " 27 ). 

30) Id. p. 130, 22. vavyXrjQog. c YneQtdrjg — ov ftovov cog r) 
awrj&eia XQrjtai Ttft ovoftaTi dXXd mi ini tov ftefti- 
adcoftevov. 

31) Id. p. 169, 13. aTatpvXopoXelov — eOTi 6e to xaXov- 
/nevov TtarrjtriQiop. 

32) Id. p. 101, 1. 'loviog — tov *A6q'iov mXovftevov ovTCog 
covofiuQnv iviote oi naXaioL 

Hae fere sunt verborum enarrationes , in quibus apud Har- 
pocrationem oratorum usus cum consuetudine posterioris aetatis 
comparatur. Similia habent alii grammatici etiam in iis expli-6 
cationibus, quae apud Harpocrationem non extant; sic, ut his 
utar, Lex. Rhet. p. 203, 9. habet: dvr).ia — 6 xai vvv 
yaXovftevog mdiaxog. huius loco in Lex. Seg. p. 411, 10. est: 
yai vvv 6, scribendum .autem videtur yai 6 vvv. — Id. 206, 
22. dcpavioai oi naXaioi ov%i to ftoXvvai leyovai, cog vvv, dXXd 
to TeXetog dcpaveg notrjaai. Id. 215, 33. ixQrjoavto cxq- 
'xaiov ndvreg oi cSrjtOQeg ini tov daveiCoftevov aQyvQt'ov f oneQ 
ivioi yard Ttva avvrj&etav yecpdXatov ovoftdtovoi. (Eadem fere 
Suid.). Id. p. 217, 7. ojteQ tjttetg dXievoat yxdovftev, ol ffi- 
TOQeg xai ol YMfttxoi donaXieveo&at yaXovaiv. (Suid. dana- 
Xieveat>ai 7taQa tyjtoQOL, to ahevaat naQ fjftiv.) r Id. 249, 



24) Transiit glossa ad Suid. Phot. Lex. Rhet. 287, 5. 25) PauUo 
aliter exhibetur glossa ab cod. Palat., atque quae huius cst forma transiit ad 
Suid.. Lex. Seg. 375, 13. 26) Descripait Suid. 27) Suid., qui 
glossam in breve contractam habet, omittit tog iv t. a. kiyoutv. 
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18. itiSareia iariv fj wvi Xeyoftevrj dia tov 6* iftfiadia (Cf. 
Etym. M. 334, 34.). Id. 267, 8. ianaroQia %a xtoQia otcov 
lariwvtai ytai vvv [an xort rd vvvf\ xaXovfteva dyvevrrjQta [?] 
o/tov %axayovvai (Phok p. 116. ta h olg eiOTitovto jjtoo/a, a 
vtv TtaleiTai dyevTrjQta}). Id. 270, 13. vxxTa^ovg — o vvv y.a- 
Xovaiv ol iargoi xaTaorayuov — rj to vvv TtaXovfievov dvgevti- 
qiov, ib. 21. -AaraTOurj fj oQxrjOTQa, fj vvv ariyfta Xeyoftivrj — 
r) to vvv Xeyoftevov didttofta. Scribendum est aiyua; nam p. 
286, 16. est oo^oroa tov d-ectTQOv to vvv Xeydfievov dtdttoua 
scribenduni est oiyfta, et similiter Phot. 351, 21. toxrjOTQa 
to vvv tov dedrQov Xeyoftevov aiyfta). Id. p. 269, 25. yxtla- 
uidag rdg vvv Xeyouivag tuXivag. Id. 271, 33. v.tyv.Xideg Sqv- 
qpaxTOt, o\ vvv vxtXovuevoi xdy-AeXoi. Id. 277, 4. Xi&okoyrjuaTa 
rd vvv Xi&oaTQtora. Id. 291, 28. 7tQOxarafio?.fj fj vvv Xeyoftivrj 
drjv.rj. Id. 287, 3. bXoayoivog rjv Xiyoftev fjftetg oyotvov. Id. 
290, 6. TtQiafieig — vvv de o\ jtQea^evrat. — 

Similia habet Photius 28 ) bene multa; apud hunc plerumque 
tbg, o 8. 07T£0 8. tiv, b. a, s. rjv 8. ovg fjftetg kiyoftev, ro vtp 
fjfttov Xey6uevov, to naQ y f/fttv, non raro 6 vvv v.aXovftevog , ov 
vvv v.aXovat, fj vvv Xeyoftivrj, 6 vvv, rarius o\ noXXoi, aut 6 
§iog, fj awrj&eta, fj XQtjotg, opponuntur aetati eorum, quorum 
glossae explicantur. Eadem fere ratio est Suidae 29 ) , Etymologi, 
aliorum lexicographorum 3W ) et scholiastarum 31 ). Pollux, quae 
est onomastici natura, rarius neque tamen numquam eo deseen- 
dit. Apud plerosque autem gramniaticorum fjftetg nomine non 
alia dialcctu8 significatur, quam quae noivrj dicitur. Quod Ari- 
stophanes Byzantius tum ap. Eustath. in Od. ?. p. 1761. v.ai to 



28) Cf. Dobree in indic scriptor. Phot. p. 791 sq. 29) Suid. 
w. "Afial;. rovvdag. vv. ttQyvQ(tfta , UQyvQtouaTa xal %ovotouttTa ouo(tue 
t'>g r)ueTg, Ava(ag. v. fiiOTuxta tu nuo' r)uiv ntOTuxta ktyautra. Voce 
OrjXdCetv opponuntur rjutTg — Ava(ag d( et sic saepius. 30) Phry- 
nich. P. S. 27, 16. dv>)Qi\xtv or/ thg ot vvv dvrl tov dnfxTtivtv dXl' 
dvrl tov lxnodu)v ntno(t)xtv. 53, 5. otydotov to o\pov , ov/l rovc l%~ 
&vg Myovotv. 31) Sic, ut paucis defungar exemplis, Schol. Aristoph. 
Ran. 33. navovoye rjutig plv utTQttortoov tfatiiv, IdTTtxoi o*^ inl atpo- 
dpug pi.ao<fi)fi(a$. ib. 388. natoat onto rjuetg natgat, ib. 826. Manovs 
xaiovoi Tove vtfi' T)utov xakovftivovq arQvtfvovg. Schol. Pac. 
1160. nvog — o r)fnttg xvtq(tt}V liyofitv. 
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OTeyav6utov 8 c^^ilot 7rcr^' rjittv uiv tov totzov iv c[t laruav- 
zat, naQ ^TTtv.otg di tov uto&dv tov navdoysiov , tum in 
glossis a Boissonadio editis scribit: i^avexptoi di 01 rcov dvexpttov 
7ratdeg, ovg vvv Xiyouev dige^adeXtpovg, verbis Traq r)ulv et 
vvv Alexandrinorum aequalium sermonem significare videtur. Ne- 
que aliter Latini grammaticL Sic, ut hoc utamur, Festus sive 
Paulus potius p. 247. Miiller.: „polubrum pelluvium vas quod 
nos pelvem vocanius." In illis igitur explicationibus nihil est, 
quod iundamenta eius lexici prius iacta esse cogat, quamquam 
qua aetate illa sive verba sive comprehensiones verbonim primum 
/ recepta sint, rarissimo constat, nam dhtafta [1] iam Hippocrates, 
idemque non minus xaQxivtoua [11] quam hoqmvov, non minus 
rpd-iotv [20] quam tp&orjv dicit, quamquam tp&or)v Atticorum 
esse etiam alii grammatici praecipiunt; c£ Phryn. 1. p. 71. 
Moer. ,p. 399. c n. Tim. p. 271. 7toQtpvQ07rcoltxr)v [2] tantum 
abcst ut sciamus quis primus dixerit, ut ne habeamus quidem, 
quis omnino praeterea dixerit, etsi „ars purpuraria" in inscri- 
ptionibus Latinis aliquotiens redit (Schmidt, die griech. Papyr. 
dk. Bibl. z. Berl. p. 164.) et 7ioQ<pvQ07rtohjQ, quo nomine „pur- 
purarius" significatur i. e. is qui simul tinctor et venditor pur- 
purae erat, in Graecis titulis et antiquioribus (Boeckh. C. J. 
Gr. 2519.) et receniassimis illis ab Sohmidtio editis legitur. 
Eeque aut &ecoQeTQa [3] aut ocottareft^roQog [4] scimus quis 
aKus dixorit; nam mancipia ex superstitibus scriptoribus primus 
Polybius nudc ocouara dixit, cum antiqui addere soiiti sint7 
adiectivum quoddam veluti dovhxd, oix.ezixd, dovXa, alyjtdXtora 
vel simile quid (Lobeck. in Phryn. p. 173.), ocouazeft7zoQeiv 
autem extat iam ap. Strab. XII., 677. XI V., 985. Neque orj- 
tiavzrjQtov [5] pro dQyvQOK07tei(i) scio quis omnino dixerit, nam 
significatione orjudvTQOv sive sigilli extat iam ap. Aesch. Ag. 
595, 6. Idem valet in dotpQaytoru [6]; esse autem orjtteta, 
orjuaiveoxrat, i^riorjuaiveoOai, 7caQaor}uaiveo&ai, dorjuavra 
Atticorum, otpQaytdag, otpQayiyeoSat , htt — naoaacpQtryite- 
o&at, doipQaytOTa Hellenica ex reliquis lexicographis apparet, 
quorum locos contulit Kiessling. de Hyperid. orat. comment. 
III. p. 23.; ncque oviarium s. ornithona constat quis oqviO-otqo- 
tpetov dixerit [15], etsi oQvt&OTQorpbg , — otpeco, — otpia ox 
Diodoro, Plutarcho et Geoponicis nota sunt. Fnnda sive pala, 

Meleri opuic. n. 12 
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id est ea pars annuli, in qua sedct gemma, quando primum 
dici coepta nit OfpQayidoqrvXdxiov [18], co minus constat, quod 
nondum ea vox apud alios atqne lexicographos reperta est. dva- 
ototovv [22] reperitur in libris N. T., ubi significat „evortere," 
sed quis eum, qui solvendo impar bonis cesserit, dvaoraTtodtjvai 
non dico primum sed omnino dixerit, ignoranius. Nequo oqvi9o- 
^rjQag [26] aut ftvQoSfjxai [27] scimus quando primum in con- 
suetudinem abierint. TQctTreLav de mensa argentariorura iam 
oratorura Atticorum optimi omnes dixerunt; quod autem Romanis 
dicebatur „a mensa nunierari" quando Graeci priraum dixerint 
dtd TQa7rt£rjg ctQtOftelv [28], ignoramus; neque lnagis scimus 
quando errtffojvetv [20] de acclamatione probantium primum dici 
solitum sit. Ultimam raensis diem TQiaxdda [18] non tantum 
Pollux (1, 161.) et Lucianus appellant, sed extra Atticam idem 
nomen iara Hesiodi aetate percrebruit (H e s i o d. "E. "/.. f H. 766.). 
ftayeiQttov [10] de foro culino iam antiquioribus , de culina for- 
tasse nemini ante Aristotelem dictum est (cf. Lobeck. Phryn. 
p. 276.). ?Mft7rdda [12] de face non minus veteres quam recen- 
tiores dixerunt; ).aft7radiov enim nomine hic non fascia, non 
comae quoddam genus sed fax dicitur, id quod ex adiecto loco 
Platonis de rep. I. p. 328. satis apparet. ioTOQtxvjv [13] no- 
mine iam ante Plutarehum rcrura scriptores vocatos esso proba- 
bile est per eam consuetudinem, quae Latinitatis auctorum est 
7raodyQatfov [16] quis primus dixerit pro eo quod antiquiores 
7r aQayQatf t)v dixerunt, ignoramus; credibile est autem interductum 
hunc librariorum iisdem antiquissimis Alexandrinis gramraaticis 
noinen debero, a quibus quidem ipsa res sit instituta; cf. quae 
de paragrapho scripsi in Encycl. Hal. III., XI. p. 331 sq. snoi- 
tuov [17] voeem satis antiquam csso et Strabonis usus probat 
.et inscriptio Heracleensis , ubi v. 98. extat eg Ta STroUta ^17- 
oovtcu gvtoig; significat autem „casam." Qdntofta [24] Attice 
quidem loquentiura nerao dixit, quamquam ^arriZetv etiam vete- 
ribus in usu erat; cfc Phryn. p. 175. 7TaXift7TQarog [25] tum 
apud pootas tura ap. Polhic. III., 125. VI., 127., Philonem 
Iudaeuin, alios reperitur; cf. T. Hemsterh. in Aristoph. Plut. 
p. 416. ed. Lips. ^ruT^TijQtov [31] in inscriptione satis antiqua 
Mvlasensi extare videtur C. I. 2604, etsi bis ibi, describentis 
nt videtur crrore, nayr^Qiov scriptum est. o 3 ^4dQt'ag [32] cx 
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graecis scriptoribus , qui aetatem tulerunt, primus quod sciam, 
Scylax, secundo ab hoc spatio Polybius dixit, cf. Manneri IX., 
1. p. 12 sq. Alterius generis una extat glossa p. 172. v. avftfio- 
qia — ov% anav %b ntf&og wgneg Tiao' r^tiv dnjgrjro eig vag 
ovf.ijLtO(>iag ^&^vrjoiv aUA ftovov ol nXovatoi xai eigcplqeiv rjj 
nokei dwdftevoi. voce avf.tftoqiag Graeci scriptores etiam classes 
ab Servio Tullio institutas, ut )jo%ov vocabulo „centurias" signi- 
ficant, neque obstat quominus hic de Romanis rebus cogitetur, 
quod apud Romanos quorum census minor esset assibus 12,500, 
ut Djpnysius, aut assibus 11,000, ut Livius vult, non sextam 
quandani classem efficiebant, sed extra classes constituti unam 
centuriam constituebant; Cicer. de rep. 2, 22. Salust. Iug. 
86. Liv. 3, 30.; hoc autem loco „apud nos omnis multitudo 
in classes divisa" dicitur; nam tum Dionys. IV. 18. et VIL 
59. de „sex u symmoriis loquitur, quibus omnis infuerit multitudo, 
ut ea neglegentia a Graecis scriptoribus non aliena fuisse videa- 
tur; tum proletarios et capite censos ut nihili praetermittere 
neque respicere no poterat quidem magna neglegentia videri. 
Njhilominu8 non credo ad Romanos ritus, sed ad Alexandrinos 
potius mores hic respici [Addidit Meierus aliud notarum genus, 
ubi religiones deorum et sacrorum sollemnia, ubi vel publica in- 
stituta vel vitae domesticae mores explicantur. In eis lexico- 
graphum nonnumquam praesenti, plerumque practerito tempore 
usum e68e amphssimis exemplis probaturus erat neque tamen id 
quod voluit exseeutus est] k ■ 



12* 



VII. 



DE DEMOSTHENIS ORAT. ARISTOCRATEA AB 
E. G. WEBERO EDITA *). 

» 

3 Ante hos quattuor annos vir clarissimus Ernestus Gui- 
lelnius Weberus, gymnasii Vimariensis professor, Demosthe- 
nis orationem in Aristocratem ita adornatam in publicum cdidit, 
ut do illius orationis integritate non mediocriter, de eius intellectu 
pracclare meritns csse videatur. Etenim verba ipsa oratoris ad 
pracstantissimorum librorum tum manu scriptorum tum typis 
exaratorum fidem diligcnter revocavit, quem in usum et optimum 
illum bibliothecae Parisinae codicem, ab Im. Bekkero 2" littera 
insignitum, denuo confcrcndum curaverat et ex sex editionibus 
antiquis scripturarum varictatcm conquisivcrat , oadcmque verba, 
cum penitus ad summi oratoris eiusque euperstitum monumento- 
rum familiaritatem sese applicuisset , non minus ad ingenium et 
formam, ad habitum atque colorem elocutionis Demosthenicae, 
ad eius dicendi usum exegit, mitem, ut ait, atque moderatam 
artem criticam sectatus. Coniecturis enim aliorum paucis, suis 
paucissimis in verborum cohaercntia, quae dicitur, locmn dedit, 
libro autem nulli ne optimo quidcin ita se totum mancipavit, ut 
eius ubique vestigia sequeretur. Ea vero via id est conse- 
cutus, ut de scripturis in ordinem recipiendis et ab eo receptis 
ab ipsius sententia raro discrepandum nobis sit Illius rei pauca 
quaedam exempla afferanius. Sic non probamus, quod in hypo- 
thcsi scriptoris incerti p. 9. retinuit (collat. Prolegom. p. 16.) 
Eviyiv.HjQ de rig Gdoiog zov df^ov spreta Hier. Wolfii con- 
iectura, quae nobis certissima videtur, Gqida iog; nam Euthy- 
cles accusator si fuissct, id quod fingit editor, Thasius genere, 
civitate autem ab Atheniensibus donatus, debebat Gdaiog yevei, 



*) [Pracmissa iud. schol. hiem. a. 1849. 1850.] 
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non vcro 0. tov drjftov dici, id quod non cadit nisi in Atticos 
pagos. — Nequo probamus, quod in ipsa oratione §. 39. iva 
di) ftr) — dfctQcevroi ttov d d ty.rj ftttt tov al ttfttoQt'ui yiyvtovtai 
ex libris 2fkrs seripsit pro dtv%rjfidttov , quod plurimomin Ubro- 
nun est, cuiu illo usus mitigandae orationis, quo scelera et iniu- 
riae calainitatis cladisque noniinibus dicuntur, tam late apud 
oratores patuerit, ut ne „vindietae" quidem „ calamitatum " pos- 
sint offensioni esse, praesertim eo loco, ubi oratori e re erat 
verbo iniuriam extenuare, vindictam amplificare. — Xeque 
niagis placct, quod §. 28. retinuit, id quod sane omnium libro- 
rum est, r} dutXovv ocpeiXeiv oooy av y.azafiXdilttj , ubi deside- 
ratur ocpXelv, aut quod §. 140. ex libris et Bav. oci liv 
tteXtj ftaotXevg scripsit spreta librorum aliorum scriptura i&eXtj, 
quain usus oratorum flagitat, qui &ihtv post consonam non ad- 
mUtunt nisi in fonnula idv (ei) &edg (&eoi) SeXij (O^eXcoot^ &eXet\ 
uut quod §. 94. praetulit: tn toivvv ovd' ujcXovv zov&' ovttog iotiv, 
ug ttg oTetat. el ftiv yuQ fttjdeig leXXog qv bgttg rjfteXhv [tfteXXev 
Z]dftoitog zovtot ttov ovfttpeQovztov vftlv oXtytoQrjOug yQCtcpeiv, Totogl 
av vjtzov fjv detvov scripturae optimi codicis .2 Totog av rjv 
zovto. Neque enim illud significat, id quod Weberus statuit 
„psephisma Aristocratis fortasse valere posset" sed potius: „illud 
(quod quis rei elcvandae caussa prae se fetret) fortasse haberet 
veri speciem." — Denique non laudamus, quod §. 205. de con- 
iectura scripsit: Kifttova btt tr)v 7caQOvoav ftezexivrjoe tcoXl- 
uiav icp* eavtov 7caQa tQelg ftev dcpeloav xprjcpovg to ftr) &a- 
mry Zrjfutooui, 7cevcr'f/jovca di zct)xcvca i£ejcQal;av y ubi optimi 
libri et pr. ~ naQttov , reliqui 7cdcQtov exliibent, Sauppius vero 
lluQttov in verborum ordinem recepit, ratus locum ad Miltiadis 
criinen Pariuxn, cuius memoria apud Herodotum (6, 130.) extet, 
referendum, Cimonem autem filium ab oratore pcr errorein pro 
Mdtiade patro esse coinmeinoratum. Id commentuni Webero 
diaplicuisse probanius, TraQttov autem quod compendio seripturae 
ox naQOvoav ortum vult, non probamus, cum illud, solis litte- 
rarum veatigiis si insistas, propius ab tcuzqiov quam ab jzaoov- 
aav absii At, inquit, „ populus potius vel Ephialtes zr)v 7cdzQtov 
ttohzeiav ftecav.tvrjocu dicendus erat ; Cimo tantum novum rerum 
ordinem, queni in reditu praesentem invenit, aggressus est." 
Esto. V T erum non quaeritur, Cimo quid re vera egerit, sed quao 
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egit in quam partem ab malevolis accusatoribus et a levitate 
populi accepta sint. Neque mirum, quem aequi arbitri antiquitus 
instituta revocasse statuant, per accusatorum improbitatem tam- 
quam novarum rerum auctorem condemnari. Quid multa? Si 
verum est, id quod Cyrillus confirmat, Cimonem affectatae ty- 
rannidis ab Cleone esse accusatum, a populo autem condemnatum, 
nonne recte dixit orator, mulctatum eum quinquaginta talentis 
esse, quod tt)v n&iQtov fterextvrjoe nohrdav} 

Atque haec quidem suffecerint exempla, ut in verborum 
Demosthenicorum ordine, quem Weberus constituit, esse appa- 
reat quae minus satisfaciant. Orationi tum subiecit apparatum 
criticum ab superioribus editoribus congestum, ab sese autem 
auctum discrepantiis scripturarum eorum librorum, quos ipse 
denuo accuratius inspexerat, tum praemisit Prolegomena, in 
quibus primum de virtutibus orationis et de dicondi arte disseruit 
quae in ea eluceret , eam verbis ut fit paululum exaggerans, 
deinde de anno egit, quo illa esset scripta oratio, deque perso- 
nis et Euthyclis accusatoris et Aristocratie rei, denique de omni 
re mercenaria Graecorum, postremum repetiit Rumpfii commen- 
tariolum de Charidemo Orita suis auctum observationibus. — 
Praestantissima autem libri pars in amplissimis commentariis 
versatur, quibus ^eberus tum ad oratorias virtutes intendjt, 
hac quidem in re vestigiis persequens vetores dicendi magistros 
Graecorum Romanorumque , tum usum loquendi Demosthenis ex- 
planavit et nunc coniecturas scripturasve a se receptas stabilivit, 
nunc ab aliis probatas receptasque refutavit, tum oratoris verba 
ex rerum memoria et antiquitatibus illustravit. Neque vero so 
arctius adstringi passus est aut intra eorum fineB contineri se 
voluit, qnae ipsius orationis interpretatio postularet necessario, 
immo habenis laxioribus usus nonnumquam huc illuc evagatus 
nonnullos locos vel artis grammaticae vel antiquitatum Graecarum 
oblata opportunitate copiosius explicavit. Hic non nemini forsitan 
videatur non semper modum tenuisse, et interdum illustrasse, 
quae, praesertim in ea qua friumur litterarum luce, non possunt 
pro obscuris haberi, ali<motiens autem subtilius et argutius ver- 
satus esse, veluti in legibus quibusdam verborum collocandorum 
sciscendis (cf. p. 409. 452. 453.), in discriminibus significatus 
statuendis intor t&gfiu s. eigqlfcv olxjog avtolg et avvovg (p. 
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387.), intcr dtd ye ravra et did xavxd ye (498.), intcr dvdoo- 
Xrjifuav et dvdQoXijtytov (298.), inter dvO-Qtunog et «v&Qtonog 
(430.), inter rrjv iv SaXafttvt, et rrjv ^aXafttvi vavftayjav (503.), 
in explicatione vnetneiv vcrbi, ubi vulgo statuitur praofandi po- 
testateni habere (p. 227.). 

Verum nos missis lovioribus illis hac scribendi opportunitatc 
8i© utamur, ut apud vos, civcs optiini, quaedam notcmus, in 
quibus nobis quidem "Weberi explicatio non satisleeerit Quorum 
quae ad grammaticam cxplicationcm pertinent, paucis oxpediamus. 5 
Sic, ut his utamur, non verum est quod W. p. 30G. vcrbis §. 
86. bde 6 — voftog — eyei xaXtug, eijieQ xai aXXog xtg et si- 
milibus formulis summum rei gradum significari idemque esse 
contendit atque tbg aXXog ovdetg, nam significat potius „unum 
ex optimis," „so N gut wic irgend eins" „eins der bessten;" non 
pJacet quod p. 307. in vcrbis §. 97. xataQatat xaP exdoxr/v 
ixx).r t aiav 6 xrjQV^ — ei xtg i^anarq Xeytov rj ftovXr)v rj dfj- 
liov r] tr)v rjXiaiav coniungit Xeytov cum xaxaQaiat, quod nobis 
quoque cum i^aitaitjt coniungendum et significaro videtur „si 
qui dicendo fefcllerit;" denique displicet quod j>. 531. in verbis 
vttiv de ovdeuiag r^teoag itpodtd iaxtv iv xo> xoivtii dXXd dei xi 
Ttoteiv xai nofrev ovx eyexe, ad noOev supplendum esse scribit 
itfodta eoxat, ubi nobis notijxe potius supplcndum vidctur „vos 
vero — simul ut aliquid agendum est, non habetis unde i. e. 
quibus opibus agatis." — 

Accuratius autem de iis dicendum, quae quidem ad Graecas 
antiquitatcs spectant. Itaque in §. 22. JtxaCetv de xijv ftovXrjv 
xrp iv *Aoeitn ndyiii tpovov xai jQttvftaxog ix noovoiagxai txvq- 
xatdg non rccte W. assentitur Kuehnio aliisquo ix /tQOvoiag verba 
etiam ad tpovov et nvQxatdg reterentibus , cui rationi duae res 
adversantur. Eteuim xoavfta ix 7tQOvoiag aliquotiens reperitur, 
veluti in titulo orationis quartae Lysiacao (c£ p. 171. 173.), 
ap. Lys. c. Simon. 159. c. Andocid. 212. Aeschin. c. Ctesiph. 
p. 600. Lucian. de gymnas. 10. Polluc. 9, 40. 177., quam- 
quam nonnumquam xQavfta solum pro tq. ix nQOvotag dicitur, 
veluti Demosth. c Conon. 1262, 25. c. Boeot 1018, 10. ap. 
Aeschin. 7taQanQ. 270. c. Ctcsiph. 410. Lucian. Timon. 46.;. 
at q?6vov ix nQovoiag y nvQxaiug ix nQOvoiag qui cx antiquis 
fccriptoribus dixcrit, nulluni scimus; neque eniin propterea quod 
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(povevetv i% 7tQOvoiag dictum e8t, statim licet statuere etiam 
legitimum iudicii nomen (povov ix, TtQOv. fuisse. Neque aut ad 
(povov aut ad 7tVQY.aidv opus erat accessione verborum iy. ttqov., 
nam tpovog si non additum est dxovowg, iam per se esfc htov- 
oiog intellegendus ; idem fere valet in TtvQmiav vocem; fortuitus 
ignis ift7tQTjOfiog est, itvQxaia iam suapte sponte incendium est 
dolo malo factum. ■ Quod igitur ap. G-alenum (in Hippocrat. 
Prognost. A. Ed. Chart. 8, 586. Basil. 5, 119. Kuehn. T. 18, 
p. 9.) extat: y.ai to TtaQa 26l(ovt, dixdteiv di Tr)v fiovXr)v vr)v 
Iv 3 u4qbui) itayuj (povov y.ai TQavtiatog nai 7tvQ/.aidg iz Ttoo- 
voiag yai (paQuayjov idv Tig aTtOYTeivrj dovg, non minus temere 
videtur librariorum incuria transpositum esse ix 7tQovoiag quam 
(pdQuaxov pro (paQudyxov est scriptum. 

Neque magis probamus quod p. 176. scriptori incerto dt- 
y.iuv ovofiaTcov fidem habet, inquilinum qm* occidisset, exilio 
mulctatum, civem qui necasset, capite damnatum esse scribentL 
Cum enim ille Hbellus ineptiis et incredibilibus abundet, non 
possunius ei fidem adiungere, nisi ubi quae refert, vel aliorum 
scriptorum consensu sustentantur , vel certe cum his et cum re- 
rum probabilitate non aperte pugnant. Apud Athenienses autem 
inquilini occisi mitiorem poenam fuisse quam civis necati eo minus 
probabile est, quod apud eos vel servum qui occidisset non mi- 
norem experiebatur severitatem quam liberum hominem qui necasset 
(cf. Lycurg. c. Leocr.p. 183. §.65. Antiph. de caed. Herod. 
p. 728. §. 48.), atque in caedibus persequendis ulciscendisque 
rettgiones potius deorum quam civilia iura vindicabantur. Accedit 
quod eorum, quae ille tradit, partem alteram non plane veram 
esse satis constat, nam civem qni necasset capite semper luisse, 
non est verum, immo illi concessum erat post primam defensio- 
nem solum Vertere. Quid autem est, quod inquilinum qui ne- 
casset exilio affectum esse scribit? num istud in eam partem 
accipiendum est, ut illam poenam etiam post secundam defensio- 
nem statuamus ei dictam esse? At qua post prunam mulctaba- 
tur? Si eadem, nullum illi ex secundae defensionia pertinacia 
Gpericulum fuisset; sin alia, quamnam statuamus? Adeo circum- 
saepta est illa-glossa incredibilibus. — At, inquit, lex ipsa, 
quae extat in Aristocrat. §. 37. % 41. idv de Tig tov dvdQO(po- 
vov y.TEtvrj — ojgneQ tov 3 ^4$r)valov ZTeivavTa iv Tolg 
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afaolg iviyeofrai, atque plebisscita dc honoribns in quosdam 
peregrinos defcrendis, quibus quidem scitis illud etiam inest ib. 
§. 8 ( J. torti) vitiQ uvtov fj avTTj Tiftcogla '/.afrdneQ uv tov 
3 ^4y-r}vaiov uno/Teivr} (ubi tov mallem abesset), probare viden- 
tur severiore iure usos esse Athenienses in eum, qui Athenien- 
sem, quam in eum, qui peregrinum necasset; neque §. 23. ora- 
tor tam diligenter quaesivisset, Charidemus utrum in civium Atti- 
corum an in inquilinorum an in peregrinorum numcro habendus 
esset, nisi alio iurc civium, alio inquilinorum caedes vindicatao 
essent. Vcrum nos quideni de utroque aliter iudicamus. Dra- 
conis enim quasdam leges de solorum civium caedibus cavisso 
et in eum fere modum comparatas fuisse credibile est, ut verba 
continercnt edv tiq ^tytjvaiov y.TEtvfl, non quo inquilinorum pe- 
regrinorumque caedes aliter vindicandas statuerint, sed quod Dra- 
conis temporibu8 illorum numerus adeo exiguus erat Athenis, ut 
si qua nova lege illarum legum praescripta ad similia traduce- 
rentur, reciperetur etiam formula Y.a&dneQ av^&rp-aTov ■x.TEtvfl. 
Accedit quod etsi eandem, quae in civium caedibus, poenam, at 
iudicii formam admodum diversam in caedibus pcregrinoruin et 
inquilinomm persequendis locum habuisse crcdibile est. Civem 
autem Charidemum esse quod orator ea diligcntia probat, eo 
pertinet, ut illi quae sint ab Aristocrate rogata ne civi quidem 
competere appareat, unde multo minus efficitur, pro inquilino 
vel peregrino si esset Charidenius habendus, minorcm poenam 
daturum fuisse , qui ipsuiu necasset. 

'O MtTioOsv vouog, cuius memoria uno loco c. Aristocr. §. 
28. extat, iam antiquis enarratoribus scrupulum movit, id quod 
Harpocrationis glossa satis docet. Verum YYeberus, sccutus fere 
Schaeferi iudicium, illis verbia legem de infcriorc parte scliedae 
recitandam significari statuentis, legem vult ita dici e publicis 
tabulis transscriptam et in inferiore parte schedae scri- 
ptam. Ecim autem explicationcm quo minus pro vera habeamus, 
illud imprimi8 obstat, quod ista verba non scribae dicuntur, ut 
vulgaria illa Xeye tov v6(.iov tov /li£tcx Taiua, keye tov ecpe^g 
vofiov, sed iudicibus, quorum nullo modo intererat, in quanam 
parte schcdae esset transscripta lex, id quod propter loci distan- 
tiam nc conspiccre quidem iudices potcrant. Immo neeesse est 
verbis illis nota quaedam contineatur, quae oinnibus Athenicnsibus 
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perspicua fuerit. Quodsi tenemus leges plerasque ita in pariefci- 
bus foribusque curiarum, iudiciorum et aQxeitov inscriptas fuisse, 
ut parietes foresque curiae quingentorum eas continerent leges, 
quae ne contemnerentur prospicere quingenti deberent, in archon- 
tis autcm aQxeitp exaratas eas fuisse leges, quae ne violarentur 
archon curare deberet, atque idem valuisse in reliquas leges, 
ut ad cuius magistratus iurisdictionem, ad cuius iudicii cognitio- 
nem delicta pertinerent, in eius aQxtiqr hidiciove leges conscri- 
ptae essent, quae illis do delictis caverent: probabile est legem 
eam, qua interdiceretur tovq dvdQoqwvovg igtZvai anoiKteivetv 
Ivftaiveo&at di firj ftrjdi aitotvdv , in secus autem facicntem 
iuberetur Tr)v rjltaiav dtayiyvtoOAetv, in Heliaeae parie- 
tibus scriptam fuisse, eamque ob rem xbv xdztu&ev vo/itov dictam 
esse, quod non esset ut multae aliae leges de caede latae in 
Areopago scripta. At, inquit, in Heliaea etiam aliae leges bene 
multae erant scriptae. Verum ex legibus de caede latis fortasse 
illa una illic erat exarata. Eadem explicatio placuit iam Didymo: 
Jidvuog rjftoi, qvjoi, Tr)v rjXtaiav Xeyei ditk %b tiov dty.aotijQuov 
ta niv tivto td di ytdtto ovoudCeofrai. 

Verbis legis quae extat §,53. i/ti Ttallaxij rjv av irti ilev- 
dtQoiq natoiv iyrj Weberus non recte contendit p. 225. ilev- 
&£qovq natdag eos dici „qui etsi non iusto matrimonio nati, 
civitatem tamen adipiscercntur, ut in numero liberorum civium 
7 essent." Immo res sic se habet. Concubinae cum aliae fuerint 
liberae, aliae ancillae, ex his nati fiebant etiam ipsi servi, ex 
illis editi erant liberi quidoin, at cives sic demum, si pater civis 
ex concubina non modo libera sed etiam cive Attica eos suscc- 
pisset. Verum cives Atticae vix in concubinatum datae sint» 
Cum ea igitur concubina, quam quis liberae prolis suscipiendae 
oaussa habuerit , deprehensum adulterum necare viro licebat; cum 
concubina, quam qnis non illo consilio habuerit, in stupro de- 
prehensum necare non licebat. — Keque probamus, quod p. 
268. in explicatione verborum §. 68. otdg ijti TOftivov rtd/tQOv 
xai y.qiov xai tavQOv haeo scripsit: „tale sacrum quod e tribus 
animalibus pro ariete et bove constabat, TQitTvg sive tqittvu 
vel k% xhvia vocabatur; hinc ouooat xcr#' Uq&v Teleitov." 
Iseque enim quod e tribus animalibus constabat, »ed vel uniua 
victimae sacrificium riluov et ivteXig dicebatur, modo victima 
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esset adulta et vitiis careret. Athen. XV, 674, f. lAQiOTotilrjg 
<T iv tqj 2vfjjroa((i) qyrjoiv, otl ovdiv xoXofidv JCQogcpiQOf.tev JTQog 
rovg &eovg, d?.Xd xiXeict xai olct. Lucian. de sacrific. 12. ots- 
cpavtooavreg to tcoov yjxi tzoXv ye nooxeqov it-erdoavTeg , ei iv- 
TeXig el'rj. 

Iudicium, quod iv (DgeaTTOi fuerit, Demosthenes §. 77. 
auctor est eos subisse, qui cum essent caedis imprudenter factae 
antea condemnati, antequam cum propinquis occisi in gratiam 
rcdissent, alterius caedis et consulto quidem factae argnerentur: 
ivrav&a xekevei dixag vniyetv o vottog, idv Ttg iic dyjovoit^ 
cpovti) 7cetpevytog itiiicco ztov iy.ftaXovttuv avrov gdeoitivtov airiav 
tyi] tTtoov (povov h.ovoiov. Woberus autem (p. 286.), quamquam 
cum Demosthene etiam Pollux conspirat (8, 120.), nihilominus 
oratori refragatus illud iudicium eos quoque passos esse statuit, 
qui post caedem imprudenter factam, antequam eam ob rem pro- 
pinquis caesi satisfecerint , alteram caedem eamque etiam ipsam 
nescientes et inviti fecerint; ab Demosthene autem voluntariam 
caedem solam commemorari, non quo de non voluntaria in eo 
iudicio quaesitum non sit, sed quod oratori de hoc iudicio lo- 
quenti satis fuerit ad id quod voluerit docendum gravissimum 
caedis genus efferre. Verum sic si res se haberet, orator ma- 
luisset, opinor, scribere, ahiav ty?] tTtQov r/ww, nequc addi- 
dieset tttQOv cpovov kxov o i ov. Neque argumcnta, quibus ad- 
sententiam stabiliendam utitur Weberus, ad persuadendum idonea 
sunt. Xam quod primum glossa quadain, quae apud Etym. M. 
345, 20. et Suid. v. iit 0gectTToi atque ap. Hesych. extat, 
illud iudicium diy.aorrjQtov Ttov d/.ovo itov cpovcov dicitur iv 
*^4&rjvatg, eam tanto minus credibile est quidquam aliud voluisae 
quam a Demosthene tradatur, quo magis ad ipsum hunc Aristo- 
crateae orationis locum ea glossa pertinet: immo huius auctor 
breviloquentia tantum rem obscuravit, quamquam idcm voluit 
quod orator. Keque aut Pausanias qui I, 28, 12. scribitj 
1'oTi tov TletQaitdg icoog &a?.doofj (I)QtaTTvg, ivtav&a ol Tte- 
tftvyoieg ? r)v dnel^oviag tTtQov irttldftr} tyy.Xrjfta, TCQog 
dycQOCoctivovg i/. Tr f g yr t g a7c6 vetog dicoXoyovvcca , aut Lex. 
lihet. 311. 6)' 0QtaTtoi i/c dy.ovotot tpovt]) tpevyovreg iiz* 
a?.Xt<j di tlvl y.Qtv6(tevoi aliud voluit diccrc atque orator, sed 
minus accurato utcrque dixit. Quod deinde W. „studium reli- 
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gionemque Atheniensium non permittere" scribit „ut statuamus 
nullam quaestionem habitam esse, caedes 6i in exilio nova ab 
aliquo imprudenter esset facta," etiam eo de argumento aliter 
iudicamus. Sed primum omniuni verba illa „caedes si in exilio 
nova esset faeta" non satis perspicua sunt, quippe quae etiam 
sic inteilegi poseint, quasi vero de caedibus extra Atticam 
commissis agatur; Attica vero iudicia q)ovma tantum ob caedes 
intra Atticae fines exercebantur ; iudicium itaque ev 0geatToi 
tum demum locum habebat, si is qui imprudenter caedem fecisset, 
aut antequam solum verteret, aut postquam vertisset sed ante- 
quam cum occisi propinquis in gratiam rediret, in Atticam redux 
factus aliam caedem in Attica commisisset sciens dolo malo. 
Iam cum caedis imprudenter factae ea fuerit poena, ut qui eam 
commisisset, per annum carere Attica iuberetur, vix opus erat, 
8ut si qui antequam solum verteret, caedem itemm imprudenter 
fecisset, iterum iudicium subiret, quippe quod nihil posset aliud 
in ipsum statuere, quam quod iam per se pati deberel Neque 
vero rectius statuit Weberus homicidam, qui illo in iudicio cae- 
dis voluntariae fuerit convictus, semper exilio perpetuo punitum 
et bonis exutum fuisse, quae ipsi per priorem condemnationem 
integra fuerint; immo cuin diserte Demosthenes dicat, *&v ftev 
ah7>> ryv hd zoig btovoioiQ (povoig div.r/v edioxe, credibile est 
-iUum quoque ista poena sic demum alfectum esse, si post prio- 
rem defensionem causae suae diffidens aufugisset navi, e qua 
apud ephetas caussam dixisset; qui vero ulterius remansisset et 
alterius quoque defensionis periculum suscepisset, eum probabilc 
est capite non minus damnatum esse, quam qui nulla caede an- 
tea inconsulto commissa eonsultae fuerit convictus; cur enim illa 
praecedente huius poenam mitigatain esse dicanms? 

De CL7zaya)Yfi (povov quaedam tradit W. (p. 292 sqq.), quae 
nobis minus vera videntur, veluti quod accusatorem, si ea in 
causea cecidisset, mille drachmis mulctatum scribit, qua mulcta 
ilie sic demum afficiebatur, si in iudicio ne quintam quidem suf- 
fragiorum partem retulisset; dein quod djraycoytjv cpovov in rebus 
divinis sitam raisse dicit, quae nostro quidem iudicio ab civili 
potius caussa et*origine repetenda est; tum quod verba oratoris 
illi dnayviyri sic locum fuisse dicentis, u jtaqehikv&aoiv ol 
XQovoi ev olg edei novxwv ey.aotov Ttoieiv, de quinquennio 



Digitized by Google 



189 



post factam caedem transaeto intellegit, cum, si qua capienda 
est conieotura in re incerta, credibile potius sit post quinquen- 
nium ab caede comniissa nullum amplius ne a7tayioyr]g quidem 
iudisium datum esse, in q?6vov autem yQacffj multo brevioris 
temporis fuisse praescriptionem tum nominis delationi (artoyQaqyrj) 
ad regem tum regis ttqo^q^oei et variis ydrjoeoi, eamque, ni 
falliniur, annuam; namque constat regem quarto mense postquam 
ad ipsum fuerit rei nomen delatum, debuisse iudicio rem com- 
mittere (Antiph. de caed. chor. p. 786.) 

Deniquc etiam dc dvdQohjif>ia diligentissime quidem dis- 
putavit Weberus (p. 297 sqq.), habet tamen hic quoque, quae 
minus nobis satisfaciant ; veluti quod „hac iudicii forma provisum 
esse" scribit, „ne laesi iniuriam per vim ulciscerentur neve in 
eos qui laesissent gravius consuleretur eamque nonnisi in iis 
populis assumptam esse quibuscum foedere facto Atheniensibus 
commercium iuris praebendi esset, ut ad xa ot\uftoXa Ttegi zov 
ia) cidiytfTiv pertinuisse videatur." Istius sententiae rationem nos 
quidem frustra quaesivimus. Quid est enim, quod in eos potis- 
simum populos, quibuscum foedera intercesserint Atheniensibus, 
dvdQoh^xpiav datam, in eos vero, quibuscum non fuerint ovftfto- 
la t non datam esse statuamus? quod eas ipsas civitates, in 
quas crcdcres iniquiore iurc usos esse Athenienses, aequius ius 
expertas esse dicamus? Immo, si quid videmus, dvdQoltjXpia 
in cas tantum civitates dabatur, quibuscum nulla essent Athe- 
niensibus ovupola; quacum vero civitate intercederent Athenien- 
sibus pactiones de iure inter utriusque civitatis cives reddendo 
ct accipiendo, in eam ne opus quidcm erat dvdQoh^xjfict , sed si 
qui Athcniensium illa in civitate esset interfectus, licebat propin- 
quis caesi ex ipsis fooderibus ius repetere; quod si negaretur, 
foedera violata ruptaque erant. — '^dvdQoh-xpiav antem Athe- 
nicnses etiain sic dedisse, si vel civitate Attica caruerit qui pe- 
regre fuerit caesus, Weberus quidem pro certo habet; nobis 
etiani hodic quoque de ea re non magis constat, quam olim constitit. 
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VIII. 

COMMENTATIO THEOPKRASTEA PRIMA *). 

3 Aureo libro Theophrastus Ereaius morum notationes per-" 
scripsii Quam enim laudem Peripateticorum familia suo sibi 
iure tanquam suam vindicat, quod cum omni philosophiae tum 
morum doctrinae observationes diligenter accurateque factas fir- 
missima fundamenta esse voluit, eandem laudis praerogativam 
hic quoque liber habet, a sene editus paene centenario neque 
tamen aetate confecto et decrepito, sed rerum, quas multorum 
annorum usus et experientia docuit, bene perito. Namque si ab 
iis recesseris, quae singulorum populorum, quae singularum ae- 
tatum propria sunt, nihil ost utique in his notationibus, quin 
mutato nomine de nostris quoque hominibus possit narrari. Adeo 
omnia ad vitae et naturae veritatem expressa sunt. Ad veritatis 
diligentiaeque laudem accedit iudicii in delectu instituendo spe- 
ctata elegantia, qua non coacervavit quae de vitiis et virtutibus 
possent praedicari, sed ea elegit, quibus unaquaeque indoles se 
maxime conspiciendam praeberet, ut non minus sentias, nihil 
quidquam ad integritatem deesse, quam mhil adesse, quo carere 
possis. Mimicae autem descriptionis leporem et festivitatem, 
qua unam delectationem spectasse, neque nisi aliud agendo etiam 
docere videtur, omnes certatim laudibus extujerunt et cum Ho- 
ratianae satirae suavitate contenderuni Quid de elocutione dica- 
mus viri, cui oris divina facundia Theophrasti nomen meruit, 
quae a Platonis granditate dicendique sublimitate oodem intervallo 
quo ab Aristotelis siccitate et sterilitate distat, et medium quod- 
dam genus et paene Lysiao gracilitatem sequitur. Neque negle- 
gendum est, quantum peti inde subsidium possit ad Graecorum anti- 
quitates, ad vitam privatam Atheniensium — Atticos enim mores 



*) [Praemissa ind. snjholar. aestiv. a. 1830.] 
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doscribit — accuratius cognoscendam , quo quidem in genere 
haud scio an uno Aristophane excepto ex tot antiquitatis monu- 
montis nullum invcniatur, quod ei praeferas. Scd duplicem for- 
tunae iniquitatem expertus est liber, alteram a temporie, alteram 
ab criticorum iniuria repetendam. Neque enim integer ad nos4 
pervenit, sed virtutum notationes perierunt omnes, vitiorum de- 
scriptioncs triginta tantum numero extant. Quamquam si memi- 
nerimus, trium saeculorum decursu quindecim notationum acces- 
sionem esse factam, nondum omnem spem abiicimus, aliquando 
futurum esse, ut aliquo ex angulo chartae protrahantur, qnibus 
integritati reddi opusculum possit. Quae autem aetatem tulerunt, 
et multiplici librariorum errore foedatae sunt et ne interpretamcntis 
qnidem carent e marginibus libromm in verborum consequentiam 
illatis 1 ). Iam vero ubi primum Bilibaldi Pirckheymeri diligentia 
in lucem editi erant Characterismi quindecim priores, criticorum 
studia mirabiliter incensa sunt. Nihil dicam de iis, qui ante Casau- 
bonum eam provinciam administrarunt, ut ad critices regulas has 
descriptiones revocarent ; Casaubonus vero quibus erat vir immor- 
talis doctrina, acumine, sollertia, eas igitur ingenii facultates tanto 
cum successu illis expoliendis interpretandisque adhibuit, ut ei 
etiamnunc principatus eo in genere omnium consensu deferatur. 
Cum vero ne praestantissimum quidem ingenium inchoare cadera, 
eadem perficerc possit, Casaubonus quoque post messem largisRimam 
spicas reliquit non paucas, quas cum alii, tum Fischerus, Schnei- 
derus, Hottingerus et Astius legerunt. Non igitur neglectus 
contemptusque iacuit liber; nihilo minus habot, quod ab criticis 
factiim sibi iniuriam queratur. Alios enim prava superstitio tenuit, 
ut quidquid chartarum memoria proditum eeset, reUgioni sibi 
ducerent in dubitationem vocare; ahi exuta paulatim reverentia, 
quae^ antiquitatis monumentis debetur, in dubitationum fluctus 
iinmersi nihil pro contestato habere, omnia in controversiam de- 
ducero. Haec dubitandi licentia tam late patuit, ut argumentis 

1) De rumoro, quo AriBtotclis ct Theophrasti hbri magnum damnum 
fecissse perhibentur, partim humore et blattis vitiati partim librariorum et 
bibliopolarum neglcgentia corrupti, de oo igitur rumorc quid scntiendum sit, 
pracstantis ingenii vir Brandisius docuit in cgregia commcntatione , qua cri- 
tices Aristotelis opcribus adhibendae viam regiam munivit. (Mus. Rhenan, 
I, p. 236 sqq.) 
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vel nullis ad persuadendum ideoneis usi has descriptiones mo- 
do nihil ad Theophrastuni Eresium pertinere modo ex opere 
aliquo Theophrasti excerptas et ab hominibas christianis diversis 
temporibus in compendium redactas existimarent. Qui vero toti 
operi pepercerunt, non tamen sibi temperarunt, quin lacinias 
breviores longiores diducerent, diductasque aut abiicerent aut 
aliis locis adsuerent. Itaque iam ad sanitatem redeundum est, et 
postquam superstitionis iugum excussimus, temeritatis quoque et 
confidentiae laquei declinandi sunt. Aut enim critica ars abiici- 
enda aut ad historiae probabihtatem exigenda est Quod ut in 
Theophrasti notationibus qua ratione factitandum videatur, ali- 
quot exemplis commonstremus , utemur hac scribendi opportuni- 
tate et connn locorum, in quibus tractandis superiorum criticorum 
conatus nobis non satisfecerint, primam nunc particulam vobis- 
cum communicabimus. 

Initium autem a prooemio facturi sumus, quod Polvcli in- 
8cripsit, quo quidem nomine causae nihil est, cur Antipatri ducem 
potius significari arbitremur quam eorum aliquem, quos Athe- 
nis tum eo nomine complures vixisse, vel unus tibi Demosthe- 
nes probabit Verum illud qui plane proscripsit et a gram- 
matico aliquo confictum prodidit, non reputavit, primum a Theo- 
phrasti urbanitate rusticitatem in aedes non pulsatis foribus ir- 
ruentis alienam videri, Grammaticis contra, si sine prooemio 
editu8 liber eprum in manus incidisset, causam de suo penu 
afhngendi defuisse; dein res quae hoc prooemio expositae eunt, 
ad eam probabilitatem fictae videntur, quae grammaticorum acumen 
superet ; deni(jue ne in elocutione quidem quidquam reperitur, quod 
ab ipsarum notationum stilo recedat. Sed quo tandem nomine 
dicam prooemio scripsit? SciUcet inesse quaedam, quae inepta 
videantur, quasi vero annorum numero non legitime excusetur 
paene centenarius, si quid ei inepti aliquando excidit, Quid 
vero, si ne sunt quidem inepta, quae actor inepta videri voluit; 
5nonne iam vi et dolo malo extorquere possessionem voluisse cen- 
sebitur? -Atque res eo se modo habet. Namque quod mirari se 
dicit prooemii scriptor, Graecos, cum eodem coeli temperamento 
similique et disciplina et institutione utantur, tantam tamen mo- 
rum prae se fcrre diversitatem , id actor inepte eum mirari cen- 
set, cum apud barbaros non minor morum diversitas reperiatur, 
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Graeci autem ne utantur quidem eodem aere, eadem disciplina. 
Scilicet qui Graeeos ita se mirari dicit, non putandus est negare 
idem te posse in barbaris quoque mirari, sed Graecos dicit, quod 
Graoca superbia elatus reliquos mortales contemnit. Et crat 
utique aer crassior Boeotiae, tenuior Atticae, erat disciplina alia 
Dorum, alia Ionum, alia Atheniensium , alia Arcadum, si vero 
cum reliquamm terrarum coelo, cum reliquorum populorum dis- 
ciplina contenditur, non inepte idem coelum, similis institutio 
totius Graeciae dicitur. An Euripidem (Med. 826. et ap. Plu- 
tarch. de exil. 13.), Herodotum (III; 106.), Platonem (de rep. 
IV, 11. p. 435, f. Epinom. 987. d.), Aristotelem (Politic. VII, 6, 
1.) iisdem laudibus totius Graeciac coelum efferentes ineptire 
censes? Iam vero quod pergit prooemii scriptor multo ex 
tempore humanam naturam se considerasse annos natum novem 
et nonaginta, id, cum Diogenes Laertius (V, 40.) auctor sit, 
Theophrastum annum agentem sextum et octogesimum diem su- 
premum obiisse, actor mira et levitatc et inconstantia modo a 
grammatico repetit multum tcmpus eam in partem explicante, 
modo ad totius prooemii fidem impugnandam confert, quorum 
neutrum verum est. Tantum enim abost, ut verba xal (iefiico- 
y.wg tvtj evevffAOvtct 2 ) ivvlct eorum quae proxime praecedunt 
trw&etoQrfoag h tcoIIov %q6vov vr)v dv&Qt07th>rp> cpvtnv inter- 
pretamentum contineant, ut illis eiectis etiam quae sequuntur 
€Zt de ibtidr}Y.ib$ TtolXaTg ze ml TtavtodaTtatg cpvoeoi v.ai 
TraQare&ea^vog if dv.Qtpeiag reliq. necessario eiicicnda sint; 
haec enim participia {iefittoxtog, tbtuXr^tog, 7taQcrte&. sibi respon- 
dentia explicationem continent superioris participii ovv&ewQrjoag. 
Erra6se autem Diogenem aut ipsum aut eius librarium eo minus 
dubitaveris, quod scriptura codicum Theophrasti Tzetzae quoque 
confirmatur quantulacunque auctoritate (ChiL 9, 941.) et quod 
Theophra8tum annis centum et septem expletis vita excessisse 
Hieronymus litteris mandavit. — Neque acrius videtur tertium 
esse telum. Quod enim utrorumque et bonorum et malorum 
instituta explicanda sibi sumpsisse profitetur prooemii scriptor, 
id, cum in reliquiis, quae aetatem tnlerunt, vitia tantum exposita 



2) Ita librorum auctoritate scribcndum; cf. Buttm. Gr max. I, 283. 
JJekk. ad Thuc. I. 46. Demosth. 973, 5. 
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videamus, ita unusquisquc interpretctur , ut qua parte probi 
moreB adunibrarentur, eam Theophrastuni aut ederc voluisse, ab- 
reptum autem morte non edidissc, aut, si edidit, totam interci- 
disse colligat; actor autem quod, quam de horum charaetcrismo- 
ruui consilio et natura opinionem conceperat, ei proborum morum 
descriptio non conveniret, non inde effecit, faisa se duci opinione 
eamque ex animo evellendam esse, sed, id quod omnium levissimum 
est, ineptire scriptorem, qui si neque ipse est Theophrastus neque 
a Theophrasto bonorum morum dcscriptionom editam reperit, non 
ineptiarum sed impudentissimi mendacii manifestus est. Verum, ut 
hoc quasi praetercuntes addamus, si qui de ea, quae desideratur, 
particula coniecturae locus est, coniecerimus , uti in pravorum 
morum descriptione magis vitiomm ridicula quam flagitia sce- 
lerum notantur, ita in bonorum morum characterismis blandam 
potius concinnitatem et decentiam in sensus cadentem quam in- 
ternam virtutis praestantiam praedicatam essc. Ex Diogene 
autem Laertio, qui in indice 3 ) librorum a Theophrasto scriptorum 
rftiTLOvg yaqa/.ti)qag bis (V. 47. et 48.) recenset, nullum repe- 
timus argumontuni diversis libris a Theophrasto pravos rectosquo 
mores adumbratos esse, modo actor id nobis largiatur, ex eo 
quod priore loco fj&ixovg ^a^axr^ag a commemoravit, effiei non 
Gpossc, Biogeni malorum solam notam fuisse descriptioncm, cum 
uno eodemque libro utrorumque comprehendere potuerit notatio- 
nem. — Hi6 explosis quartum tclum adversaiii non magis me- 
tuimus; Theophrastus igitur Polycli scribit, arbitrari se futumm 
esse, ufr his commentariis filii nostri meliores fiant, cum libe- 
rorum Theophi-asti neque a Laertio neque in testamenti tabulis 
mentio fiat; quamquam cnim iam CasaubonuS, cuius ex arnia- 
mentario ipsum petitum est telum, multiplicem eam rem expli- 
cationem habere probavit, maluit tamen actor „hoc quoquc a 
prooemii auctore fictum esse ut fidem afferret ora- 
tioni 8uae." Scilicet ex cius mente ille scriptor ut fidem af- 
ferret orationi, oratione usus est ea, quae fidem elcvaret. Satis 
et fortasse plus satis. de prooemio; paucioribus defungi licebit in 
reliqua temeritate nuperi editoris ex octo prioribus capitibus re- 

3) De hoc perfiinctorio opcro idem fcrcndum est iudiciuni, quod de 
eatalogis librorum Aristotelis Brandisius tulit 1. c. p. 2G0 sqq. 
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pcllenda, vehiti quod clausularum, quac aliquot notationibus additae 
reperiuntur, quod verboruui xai aXla roiovta )Jyetv, (2, 1.) 
mi ta toiaita (19, 3; 30.) xai totavta hzsga (26. extr.) fidem 
iinpugnavit, eo solo usus argumento, ut, qui characterum natu- 
ram perspectam haberent, non dubitaturos contenderet, ea ab 
aliena manu profecta esse; malumus enim dici eam naturam non 
perspexisse quam in sententiam disccdere tali argumento confir- 
matam. Neque minus temerarium, quod in ironiae sive simu- 
lationis dissimulationisque cum dolo malo ob causam aliquam non 
honestani factae notatione cx uno Florentino libro editum est, 
o di etQiov zoiovTog ttg otog 7TQoge).&iov Toig iy&Qoig ettifotv 
tpileiv, ov fttotlv, cum reliqui libri magno consensu Xalelv 
ov ftiaeiv offerant. !Nota quidem est ea plconasmi spccies quae 
in negando opposito versatur neque sine vi aliqua adhibetur, 
veluti iyOQtov tcov cfiXtov (ap. Aristoph. Av. 377.) Xvjcqov {hictfta 
v.ov cfilov (Eurip. Troad. 1164.) vottovg xov yvtjotovg (Arist. Av. 
1640.) ov vo$a — dlkd vxxi ndvv yvr\ota (Longin. de sublim. 
c. 44.) tv.ovreg v.ai ovv. i!~ dvdyv.r t g (Deniosth. 1295, 15.) tr/xtvieg 
vxti ovv. dvovreg (Wernsdorf ad Himer. p. 24.) ftiq te v.ovx tvxov 
(Soph. Ocd. C. 935.) noog yaQtv xe vov (iiq (id. Acthiop. fr. 1.) 
tQw ytai ov otioTTrjooftai (Demosth. 1126. 26.) tteQog — v.ai 
ov% o avTog (911, 8.) evDig ovv. eig ftcrv.Qctv (237, 17.) TQtg 
ov% ana± (374. f.) TtoXKdvxg v.ai ovvx Stra^ (Herod.7. 46.) ovv. 
Dxxttov ct).ld fteiZov (Demosth. 1336, 2.) ttiytOTOv v.ai ovy 
ijv.iOTa (Thucyd. 7, 44.) ovy rf/xota dXK iv toig fidhota (Plat. 
Crit. 14.) et id gcnus alia. At nonnc hacc scriptura scnsum 
exhibet plane perversuinr quasi falsi esset, inimicos amarc suos 
neque odissc. Kimirum interpretes cura ov fttottv ad unum 
omnes oppositum arbitrarentur ).a).tiv vocabulo, non poterant 
non offendi incommoda oppositionc, qua cx difficultate ut se 
expedirent, varia commcnti sunt, quao satius est premere. 31 i- 
mm vero neminem vidissc, si modo ov fttotiv non oppositum 
arbitrere ).cdeiv verbo sed ex hoc pendere statuas, t&iXetv autem 
s,olendi significatu accipias, e librorum scriptura sensum unum 
verissiinum effici : „ falsus vcro is est qui inimicos adeat, dicat- 
que se eos non odisse;" ov fttoeiv nequc ftij fttotiv dixit (quam- 
quam et hoc dicere potcrat), quod ca verba in unam quasi notio- 
nem coaluerunt; cst vero nota litotes ov fttotiv pro tpilelv, quo 

13 * 
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cx gcnere sunt ov% ipaora pro ftdXtota, ov ffi^m pro x£crVt- 
orov , i n u t i l i b pro p ernicioso aL Hinc intciligitur (ptleiv illud 
Florentini libri mcrum cbbc intcrpretamcntum. — Fergit Theo- 
phrastus xat ovyyvtourjv di e%etv zolg avzbv v.a/xog Xeyovoi nuxi 
eni %oig na& % . eavTov leyofitivoig, in quibus v.cti eni — Xeyo/x. 
cum superioribus coniungcnda essc , non vero eum iis , quae 
sequuntur, nemincm fugcre debebat; quod vcro nuperua intcrpres, 
hiaro orationem ratus, ovk aywvaxseiv propter sequens dyava- 
XTOvvrag excidissc ccnset, nequc neccssarium ncque probabile 
est, modo explices verba in oam partem „ malediccntibus vel 
propter ipsa maledicta ignoscit *)." — In rusticitatis (c. 4.) 
notationc 4 ) rustici id quoquc csse dicitur ryg avTrjg bdov Traouov 
TtofiioaoOai ttuq 'u4o%lov rovg va<ii%ovg. Hic Casaubonus ira- 
quuv sine sententiac damno abessc posBe ac paene inducendum 
essc censct, nuperus autcm intcrpres uncis circumdedit. At ni 
vcliementer fallimur, non tcmcro additum est naquov; neque 
enim satis videtur rusticitatis , eadem via et alio defungi negotio 
7ct salsamenta cmere; plufi certc inost, si quam viam alius tan- 
tum negolii causa feceris, eadcm, quod ibrtc praetericns ante 
Archiae olfkinam transoas, abutare, ut salaamcnta ipse ab Archia 
cmas ct domum feras. Multo minns probari licot, quod in blan- 
ditiae (dqeOTieiag) notatione (c. f>.) vcrba tti e/tatvtov in dubita- 
tionem vocata sunt; blandi cnim natura ita a Theophrasto de- 
scribitur, ut doceat, quo pacto amicum, cui forte obviam tactus 
sit, cxtipiat; procul conspoctum salutat, noQ^Qto&ev nQogayooev- 
oug, propiua accedentem virum optimnm praedicat summaque 
observantia colit, y.ai avdQa y.QckiOTOv eiTTwv, y.ai xhavudoag 
ty.urtug, abitnrum ntraque manu retinore studet ducporeQaig Toug 
•/tQOi ftt] dtjttrctty abeuntem prosequitur et paullisper prosecutus 
intcrrogat quando itcruni sibi contingat ut oum adspiciat, y.ai 
fttAQov 7iQo;ietaf.>ag y.cd eQWTtjoag noTe ovtov bt^eraiy denique 
vcl in ipso discessu cum laudibus effert, ext enatvutv dnaXXdt- 
TeoOat; hacc omnia blandi naturae convcniunt; quod vero nu- 
pcrus intcrpros intulit, en n ahtov , ea in importunum potius 



*) [Rotructiivit cam sentcntiam Mcicrus in comm. Thcophr. V. p. 4.] 
4) Eodcm capitc rcvocauda cst librorum scriptura 6*€irt5s tfttyetv confhmata 
opposito ZumoTtoov Tttttv. 



)igitized by Googl 



11)7 



«liiaiii iu blandum caUunt. — Eodem capite quae post xai itlei- 
OTuxig di ct7toxetQcto&UL leguntur, ab blanditiae descriptione 
aliena esso ouinus intellexerunt, Casaulxuii antein (.onicotura tam 
eius capitis, quod est 7teqi doeo/.etag, liuem quam cius, quod 
sequitur, iuitium hodie desiderari eoniicientis long-e probabilior 
est, quaiu quod nupero interpreti visuin, qui ea quae scquuntur 
capiti prhuo et vicesimo, quod est 7teqi ftt/.oocpilotiiu'ag, agglu- 
tinavit, neque animadvertissc videtur, in his nonnulla iiicsso, quao 
magis ad frivolae clegantiac quam ad inanc honoris studium 
pertinere videantur. — Eodcm loco idem interpros librorum 
onmium st ripturam tov di 'fetttoov y.ulrt)o'Jui otuv ij (libri ») &4a 
nhptov tcov OTQaTitftov duplici noniinc rcprehondit: „llnde cnim 
pendct tov SedTQOv} et quis ferat incptum illud btav jj Oea, 
quasi thcatrum frequentetur, etiamsi ludi non edantur." Itane? 
ignoravit igitur, eum genitivum multiplicom liabere explicatum, 
posse pro partitivo habcri, possc intelligi „quod attinct ad" (cf. 
Matth. 312.), vol „in theatro" (§. 377.), neque dissimiles csse 
suporiores gcnitivos Tijg ftiv dyoQcig 7tQog Tug TQajteCug 7tQog- 
tpoiTctv, nov di yvftvaoitov ev TovToig dtcttQtfietv} ignoravit 
tlieatra plerisque Graecorum pro comitio fuisse (cf. intcrpr. ad 
Nep. Timol. 4. 2.) ot Athcnien^cs concionum causa in magnum 
theatruni JJacchi , quod in urbe erat, in theatra Piraeei et Mu- 
nychiae non raro convenisse (cf. Schoemann. de comit. j). 56 
sq.)? Uuid vero tandem intulit contempta librorum scriptura? 
nu uv rj i) ireu tcov otquti^/cov , hoc est id, quod si omnium 
libronim niteretur auctoritate, inducendum tamcn esset; namque 
quamquam nihil dc loco praetoribus in Athenionsium theatro 
concesso constarc arbitrainur, illud saltem probabilc est, ex eodom 
loco eos quovis temporc spoctassc, uti fiovXevTiy.bv , itpifity.bv 
ideiu sempcr fiiisse constat. — Bpeciosius neque tamen verius 
ost, quod idem interpres in dcspcratac vccordiae descriptione 
%rp> ftijteQa ftr) tQetpeiv tanquam ab eo loco aliena, ubi aloyQui 
tQyaotai eius recenseantur , deletum ivit. Scilicet Theophrastus 
■crpv ftrjttQu ni) TQecpetv non magis ad turpem quacstum retulit, 
qiiam reliqua, uJtdyeOxrut y.hnrrjg, rb deofttoti^Qtov nktUo xqovov 
tuxeiv /; Ttjv avTOV oi/.lav. 

liaec in praesens suiUciant cxempla tciucritatjs ab his no- 
tationibns rcpellendac. ae vcro superstitiosa religione librorum 
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memorias prosequaniur, aliquot nunc exemplis cavebimus. Veluti 
in y.ohr/.dug notatione (c. 2.) recte a Valckenario seriptum ar- 
bitramur xai ur)v nobg %b oivg nQogxvn%iov xptfrvQttuv, neque 
ferendam esse librorum scripturam iTQoqniJitiov; hoc enim rustici 
est, illud adulatoris blandientis et placere eupientis. — Capite 
sexto quod est de desperata vecordia '), dnovevorjftivov haec 
8quoque nota ponitur: OQxeto&at vrjtpiov %bv xo^daxa xai noog- 
taniiov e%iov Iv ruautyujt X°Q*{>- Negationem cum pateat deside- 
derari, plerique Casaubonum secuti rescripserunt : xo^oVxa, noog- 
wteiov ovx €%wv, neque reformidantes temeritatem qua coniun- 
ctiva particula, quae omnium librorum est, deletur, negativa 
quae nuliius est, infertur, neque animadvertentcs et verba ev 
/.oitf/jo x n Q'?j B * cum oQxeiud-at coniungenda sint, nimis 

traiecta esse, et ineptum videri, quod in comioo choro sobrium 
saltare cordacem neque personatum vecordiae nota dicatur, quasi 
oomico choro ebriis liceret interesse, quasi extra comicum chorum 
illud saltationis genus minus haberet reprehensionis, cum satis 
constet, cordacem propriam quasi comocdiae fuisse saltationcm. 
Bene factum, quod in uno libro xai ur) noogtaneiov reperitur; 
scribendum est enim oqx. vrjtp. %bv Koodawx v.at nQogtonuov ur) 
l'X£iv h> x. X- duac igitur notae $unt, altcra cordacem sobrium 
saltare, altera in comico choro non personatum esse [cf comment. 
V. p. 9.] — Capite tertio ddoleoxta sive garrulitas describitur; 
haec a XaXia sive loquacitate ita differt, quod loquax adeo sibi in 
dicendo placet, ut exclusis reliquis sokis et multa loquatur; gar- 
mlus autem tantum abest ut loquendo delectetur, ut tacoret, nisi 
omnino sibi loqucndum ease putaret, et quia non habet, quod lo- 
quatur, inepta cffutit 6 ) , quorum in numero et loci communes et 

5) In vcrbis y.axtoq dxovoui xai XoifioQrjVijyttt SvvdfJtvog , videtur 
Xout. activa potcstatc intcllegcndum cssc; cf. Schaefcr ad Demosth. 558, 6. 
Molto magis mirum nupcrum intcrpretem, veritum Xoifionovf-ttvtov ut activo 
sensu dici possit, sprcta librorum auctoritate cdidisse xai tovtoiv <T dv 
tivttt <T©£fi* Ttoy ntQtiOTttufvtov rovg ("xXovg xni nQogxaXovvTOjy xal 
inydXi] T{7 utovij xai 7tun(iia(oyvi'u JiaXfyofjtytov nQog avToig xtti loi- 
JooovvTtov. Rcscribcndum : xai tovto <F av tlvai d. t. n. t. o. x. nQog- 
xtdoviTtov, ffyttltj t. </. x. n. xal XotdoQovfAtvtov xtti thnl. nQbg 
aviovg. Gcniti\-i XotSonovfAtvtav xtti StaXtyofjtvtov non cum supcriorc 
joiv coniunjrcmli sunt, sed cxplicationem continent corum quae pracccdunt. 
6) Quod igitnr Thoophrastus dcfinivit dSoXtaxtu iari ftlv tfii]yr\aig 
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res levissiniae ct futitissimae sunt, veluti ex LiberalibuH inde ma- 
gnis mare aperiri, ct Iove pluente sata laetiora fore, xcrt 6 dyQog 
etg vetova yewQytjoei; vitium manifestum est, emendandi autem 
viam alii aliam inivorunt, quorum qui ml thgdyQov rescripserunt, 
pingui Minerva, ut in proverbio est, rem administrarunt, aliquan- 
tum crassioro, quibus xal oti vel xcrt tov dyQov Bcribendum 
visuni cst. Speciosius Bernardi elg vetotd ye aQyijoet, neque 
tamen verum, cum in eo sermone nihil insit inepti, niai quod 
ignoto narratur; quare vide, an scribendum sit: xai o ayootxog 
(i. e. agricola, yetoQyog) elg vecota yetoQyrjoet y quod ccrte ab 
ineptiis non cedit superiori. — Cap. 4. fbrtasse legendum omisso 
%bv xoQtoVy quod a mss. abesse videtur omnibus, xal aQtotwv 
6e afict toig VTioCvyLotg iftpaletv sc. to aoiotov. 



loytov fiaxQtov xal anQo^ovUvttov, non ad prolixitatcm, aed ad incptias 
et tacdium sermonis refcrcndum eat (Langweiligkcit). Philcm. ap. Stob. 36, 
18. p. 398. Meinek. rov f*r) Xiyovra rtSv tfeovrtov ftij&k tv paxQov vo- 
xav <fo' iXny avXXa^as. Aristotel. Motaph. XIV, 3. p. 299, 30. ed. 
Brandis. iotxtv Iv avtols ttvat 6 ZifxtovlJov ftaxQos Xoyos' yiyvttai 
yuo o fiaxQos Xoyog tosntQ 6 ttov tfovXtov, otav fxr)dkv vyils Xiytoat. 



IX. 

GOMMENTATIO THEOPHRASTEA SECUNDA *). 

2 Exclusis tempore cum nobis in praesentia non liceret per- 
texere, quod nuper exorsi sumus, et cogcremur commentationem 
de Attica gentilitate inchoatam modo in aliam opportunitatcm 
differre, visum est tamcn, ne plane asymboli veniremus et ut 
more maiorum vos quibusdam quasi praeludiis vel primordiis 
coenae ad lautioros dapcs invitaremus, delibare quacdam ex eo- 
rum numcro, quae sua se sponte nobis obtulerunt, cum familiari 
interpretatione Theophrasti librum explicaremus , quo morum 
notationes perscripsit. Ita licebit et promissis stare, quae tum 
apud vos ! ) anto aliquot annos, tum nuper alibi 2 ) promisimus, 
ct virilem partem ad scriptorem emaculandum conferre, qui cum 
sua virtute dignissimus sit ut perpurgatus prodeat, hominum ot 
temporum iniuria cam labem, eam maculam susccpit, ut paene 
sordesccre videatur. Quas vero nunc av&adeiag, deioidaifioviag, 
/iiefiipifnoiQiag ct amotiag notationes expedire eonstituimus , in 
his ita versabimur, ut nequc quod Fossii 3 ) nostri erudita et in- 
geniosa commentatione satis iam videatur cffoctum esse, id am- 
plius in dubitationem vocari patiamur, neque omnia persequamur 
quae expolienda in illis supersint characterismis , scd satis ha- 
beamus porcenserc, in quibus vidisse aliquid nobis videmur. 

Av&ddeiav autem quuni Theophrastus ita dcfiniat, rj di 
av&ddetd eotiv dntjveia b(.uXiag iv loyoig, interpretes duobus 
postrcmis vocabulis litem intenderunt, et alii tamquam do glos- 
sematc suspecta cancellis incluscrunt, alius m I6y(p in iis latere 



*) [Praemissa lud. schol. hicm. a. 1834. 35.] 1) Cf. Indic. Scholar. 
a 1830. 2) Cf. Allgem. Lit. Zcit. 1834. p. 328. 3) Dc Thoophrasti 

notationibus morum commcntatio prima 1834. 4. 
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opinatus est. Eorum commentorum alterum et loco refellitur, 
cum transpositione opus sit, rj di av&ddetd ioztv evi Xoyqj 
aTtrjv., et contra usum reliquarum notationum pugnat, in quibus 
quidem ojg tvnoj hxfletv, (bg oq(o hxfteiv, (og oqoj neQihxfietv, 
wg oqoj etnetv , et ntg avrr)v oQtteo&at fiovhjtxo nonnumquam 
finitionibus adduntur, kvi Uytp numquam additur. Suspecta vero 
qui volunt esse, duas prae se ferunt rationes, unam quod in 
Florentino libro non extent, alteram quod in hoc characterismo 
quaedam legantur quae ad rerum potius quam ad verborum mo- 
rositatem pertineant; id igitur additamentum intolerandum esse, 
nisi etiam vjxi kv ftQa^eot addatur; erat, qui ieiunum quoque 
diceret, quo quidem nomine satius erat omnino abstinere. Sed 
nos neque uni libro tantum tribuimus, ut qui optimus non sit, 
eum reliquis omnibus conspirantibus , quibuscum etiam scholiasta 
Sophoclis 4 ) faciat, praoferamus; neque ad eam excusationem 
refugimus, qua fere Hottingerus usus est, qui „praecipue 
verbornm" interpretatur ; nam nihil quidquam in tota descriptione 
reperitur, quod finitioni ilhs duobus vocabulis auctae repugnet; 
nisi forte arbitrere dnrfvetav bpttXUxg iv loyotg non esse, oum 
quis plane abstinet dicendo (mi totg &eotg fiirj S7tevxeo&at\ aut 
non verbis negare, qui id rogantibus negat, quod rogare com-3 
munis humanitatis, petenti non concedere insignis rusticitatis 
est (xai ovre tjoat ovxe (fijotv etTieiv, ovte oQx^oaod-at av i&e- 
Xrjoaty nam ovtl i&eXrjoat est negare) ; aut denique eum, qui dicitur 
non diu posse quemquam expectare (xai dva/iieivai ovx av v7C0/tet- 
vat xqovov ovdiva), morae impatientiam credis apud se et animum 
suum recondere neque oratione expromere. Tot verbia opus erat, 
ut ipsa av&adelag definitio ab tiootorum hominum vdndicaretur re- 
prehensionibus. Eo brevius licebit duos tresve locos eiusdem 
notationis expediro, qui male habiti videntur; nam cum inter 
av&ddovg notas etiam haec ponatur, xai ojvwv %t /trj. Uyetv 
TOtg w>ov[iivotg ndoov av dnodoito, dM SQorvdv %l evQtOTtei, 
quattuor postrema vocabula offensioni omnibus fuerunt, offen- 
sam romovendi probabilem viam nemo, ni fallimur, inivit; qua- 
re licebit novam periclitari et coniicere: dXK iQtozojvtt i<pv- 
pQiCet, empturis av&ddtjQ non narrat sc. simpliciter pretium, sed 

4) Oedip. Seg. 54. Erfurdt. 
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interroganti contumeliam dicit, id est ita respondet, ut insit re- 
sponsioni contumetia. Transitus ex plurali (tovovftivotg) in sin- 
gularem (iQtororvTi) , ex infinitivo (liyetv) in tempus finitum 
(etpv^QtXet) in his characterismis admodum frequena, — Sequitur, 
xai toXq rttuuot xal niftnovatv elg Ttxg eoQTag einetv, oti ovx 
av yivotTO dtdofteva. Haec etsi omnium est librorum scriptura, 
editores tamen alii coniecerunt ovx av y Hlono, alii ovx Sv 
yevotTO dtdoftivov vel dtdoftivtov , denique alii aliud voluerunt, 
quorum nihil cadere in morosum non opus est domonstrare, cum 
sana omnia sint, si quidem ea in hunc modum interpretere : „si 
qui vero ei officii ot observantiae caussa dona ad soUemnia mit- 
tunt, his respondet: haec vereor ut dono sint data, neve brevi 
munere petatur amplius. „ Das durfte wohl nicht geschenkt sein." 
Additur nota haec, xal ovx M%uv avyyvwftrjv ovre tol dntaoavri 
avrbv dxovaio)Q obre toj vjoovti ovre to~> iftftdvrt. In his cum 
dnujoavit et uiaavri simul stare non possint, alii alterutrum 
deletum iverunt, alii eius loco vel TQUjaavrt [Reisk.], vel nai- 
oavrt [Coraes] vel xqujouvtl [Astius] coniecerunt, quorum sin- 
gula aut iusto fortiora aut ab litterarum vestigiis magis quam 
par est recedere videntur; tu vide scribendumne sit, ovre tu) 
drioavTL vel drifti]aavTt avrov dx. „ncque ignoscit ei qui se 
invitus vel neglexit (sive ignominia affecit) vel pulsavit vel 
calcavit *)." 

SuperstitioniB characterismus tribus fere nominibus totus cst 
in 8uspicionem vocatus. Kam primum dicunt detatdaiftovtag voca- 
bulum ab antiquioribus scriptoribus in bonam partem acceptum, 
ut vorum deorum metum, veram deorum pietatem et religionein 
significaret, neque ante Polybium in peius osse deflexum, ut do 
superstitione sive do inani doorum metu diceretur. lllud uno 
satis rofutatur Menandri exemplo, qui fere viginti annis ante 
Theophrastum dicm obiit supremum; in oa enim fabula, cui det- 
otdaiftova inscripit, non religionem sed superstitionem perstri- 
ctam csso cum alia docent, tum illud suadet, quod cx Antiphanis 
Oeonista expressam eam fabulam esse Caecilius testatur 5 ). Scilicet 
est perversi saeculi, ut non minus quod vitium videtur laude gloric- 



*) {imxf&onvTt Hartung, m;u6oayu Fowius, nunlouyu Uaasius.] 
5) Mcincke Mcnandri et Philem. p. 41. 



Digitized by Google 



203 



tur et blandis nominibus sibimet ipsum plaudat, quam virtutis nomen 
in vitiuni abeat c ). — Multo gravius alterum , quod mimicam 
quandam ipsius characterismi dcscriptionem desiderari, et^abesse 
volunt imaginem eius ita adumbratam, qua intellcgatur, super- 
stitiosus quem in modum perturbetur rebus, quae aliae aliam ei 
formidinem et religionein obiiciunt, quid tum sentiat, quove actu 
prodat quod sentit Quao enim adsint, his referri tantum vanae 
superstitionis ritus, inanes portentorum et prodigiorum procurandi 
caeremonias, quarum numerus possit ut augcri facillime, ita 
numquam aut temere expleri aut cum ipsius characterismi damno 
imminui. Inest in his aliquid ; et Theophrastum, qui de diis et di- 
vinarum rerum historias perscripserit 7 ), probabile est potuisse id 
praestare, si praestare vellet. Sed licuit scriptori excusatione 
uti ex popularis religionis, ex ipsius characterismi natura et in-4 
genio repetita; superstitio enim cum non eorum sit vitiorum, 
quae in ofitXicn' sive hominum consuetudinem cadunt, sed potius 
quasi soiitarium sit, dramaticam quandam /niurjaiv ne pati quidem 
videtur; ipse autem timor, quo perterretur superstitiosus , habet 
ille gradus, generis diversitatem non habet; et qui erat iam 
semel factus apud Athenienses impietatis reus 8 ), Theophrasto 
condonandum est, quod senex plus quam octogenarius committere 
noluit, ut ipsis internis superstitiosi sensibus adumbrandis eidem 
imperitae et mobili plebi iterum religionem imminuere videretur. 
Quid? quod hic characterismus ne Palatini quidem libri addita- 
mentis in verborum ordinem receptis integritati redditus, sed 
aliquid etiam nunc deesse videtur, qua compage fortasse conti- 
nebantur quae dispersa nunc sunt. — Q,uod vero tertium prae 
se ferunt, inesse quac ab rei veritate absint, id uno, ni fallimur, 
exemplo comprobare conantur, quo nuperstitiosus , si farinae 
saccus a murc arrosus est, adire narratur sacrorum rituum in- 
terpretem, et quamquam ab hoc ferat responsum, tradendum 
saccum coriario esse, qui sarciat, nihiio magis ei obsequitur, 
immo abominatus interpretem omen sacrificiis expiat; id abhorre- 
re ab sacrorum interpretum ingenio, quod scito et festive responsis 



6) Cf. Thucyd. III. 82. Isocrat.de Antid. p. 128. Orcll. Arco- 
pag. c. 18. Plat. dc rep. VIII. p. 5G0. extr. llutil. Lup. I, 4. Plu- 
tarch. Sol. 15. Alcil». 1G. 7) Diog. L. V. 48. 8) Id. V. 37. 
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suae ipse arti illudat. Nimiruni fingunt sibi Atheniensiuin e§ry- 
yrjrdg, quales monachi in quibusdam fabulis et historiis roma- 
nonsibp finguntur; sed illorum erat longe diversa ratio, quos 
non solum igrjyrjoao&ai va voftifia sive ritus doeuisse, sed non- 
numquam etiam ov^ovlevoat td ovficpooa sive suasisse, quae 
e rc essent, Dcmosthenes 9 ) docere poterat; neque respondebant 
fere, nisi de quibus rebus in libris rituum perscriptum esset; et 
animadverte et Demosthenem dicere, rjl&ov cbg Tovg igrjyrjrdg, 
%va eldeirjv o u ue xqvj noieiv, et Theophrastum, nQog t6v €§9- 
yrjzrjv iX&iov igcoTav tt XQ*) noieiv. — Statim ab initio leguntur 
duslet rj deioidaijnovia dog~eiev av elvai detlla 14t ) itQog to dat- 
uovtov, in quibus opus non erat cM particulam post dubXet de 
coniectura interponere „quasi id sermonis ratio in hoc libello 
postulet," cum ea particula 5, 1. 13, 1. 18, 1. non magis extet. 
Sed hoc levius. Prima vero superstitiosi nota haec cst: 6 di 
detotdcducov Towvtog Tig, oTog dnoviipduevog Tag x^Q a S 
neQi^avduevog dno Uqov, ddcpvYjg elg to OTOua lapcov ovrto 
ttjv rjueQav TteQiTcaTeiv. Hic igitur Palatinus liber post olog 
monstrum intorponit vocabuli inixQcovrjv, vel ini XQCOvrjv, quod 
qui tolli iubct, glossema dicens verbi nescio cuius, nodum is 
maluit dissocare quam solvendo expedire. Kobis, qui Alexandri 
non sumus, expediendi opcra supersedere non licet; sed cum 
interpretum alius iiti xQrjvtjv, alius dno xQrjvrjg, Fossius ,J ) ittei 
ini xoiov rjv proponoret, prinmm illud non facilem habet gram- 
maticorum filiis eXplicatum, et praestaret certe ini TtQtjvrjg, alte- 
rum nimi8 a litterarum vestigiis reccdit, tertium et inei ini 
concurrentibus ingratissimum accidit auribus, et superstitiosi huius 
indoli rcpugnat, qui cum narretur neque ad sepulera neque ad 
mortuum acccdere (ovre irtiffivai uvrjuaTi ovre ini veytoov il- 
&eTv), ne potest quidem ipse ini xocov ehcu, scd quao inicriac 
debeantur propinquorum manibus probabile est eum per alios 
offerre. Illud vero satis patct, cum ctiam is qui superstitiosus 
non sit, manus lavarit, nisi forto planc foedus vel SvgxSQtjg est, 
superstitiosum dici non possc lavare manus, sed dicendus est 



9) c. Euerg. 1160. 10) Etiam Hesychius habet dtiOt$«{fia)V- o 
xttl detkog TTfQt Vtovg. 11) comment. I. p. 14. [In cdit. idcm Int 

Xudv nov [yevofxe vog] scripsit. Meieri coni. tnt yto\ fpojv probavit llartung.] 
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ita lavare, ut lavando diffcrat ab reliquis mortalibus; dixerie eum 
sacra vel lustraii aqua lavare, et huc quoque ex iis quae se- 
quuntur repetcndum esso dnb isqov; sed hoc si voluisset> satius 
crat dnb ieQov anovixpd^tevog scribere; quaro credibile est ut 
lustrandi ita lavandi propriam quandam fuisse superstitioso in- 
dustriam, et hic aut a7tb vel ini xqovvwv aut dnb vel iiri 
XeQvtfltov vel aliquid simile latere. Ita Menander l2 ) anb xqov- 
vtov tqiwv bdati neQt^av. Sed %sQvi§a etsi Homcrus de com- 
muni dixit et profana aqua, qua manus lavantur, Attici tamen 
scriptores tantum do aqua lustrali manuum dixerunt in vasis 
quibusdam recondita, quibus yeovifittjjv nomen erai Id vocabu-5 
lum, si compendiis erat vel notis scriptum, in iilud monstrum 
abi8se non mirum est. Jdyvrjg vero maluimus retinere quam 
ddcpvrjv cx Palatino scribere, si quidem ramos vel folia lauri, non 
laurum in ore tenet supcrstitiosus. Hoc ille quotidie facit, quod 
reliqui, nisi postquam aliqua labe polluti sunt, non faciunt — 
Sequitur: xai vrjv bdbv idv 7taQadQdfij] yalrj, f.tr) nooxeQov no- 
Qev&ijvat, l'tog av diegeXdy tig rj Xi&ovg roug vneQ %rjg bdov 
diapdlfl, mustela si praeterivit, non ante proneiscitur, donec 
aliquis viam transierit, aut ipse tres lapides super viam traiecerit 
Erit igitur ei diu exspectandum, nisi ipse ita valet arte, ut illo- 
rum lapidum iactu omnem viam poasit superare; sed fortasse ei 
succurrcre licot, qui minus valet, et cum dr) et av saepius cum 
di confundi palaeographiae auctores doceant, vide scribendumne 
sit: etog av dt) rj ii-eXdy ng r) Xl&ovg tqbiq vneQ trjg bdov 8v 
fidlr]. Nam $wg dr) et alii coniungunt et Xenophon. 13 ). — 
Pergit: xai idv % oo<pr)v iv rfj ohiq, uqov ivrav&a IdQvoa- 
o&at. Ita reliqui libri; Palatinus vero: xai idv idrj otpiv iv zfj 
ohiq idv naQetav, Safiddwv xaXeiv, idv de Uqov, ivrav&a 
ibqov C ts Q ( ? ftlii referunt inesso in libro) ev-Ovg idQvoaod-ai. Hoc 
additamentum qui grammatico deberi vult eruditionem suam ven- 
ditanti, iam ab Fossio explosus est; sed quod hic duplex ser- 
pentium genus indicari videtur, altcrum naoettov, quod satis est 
notum, alterum teQtov, quod non cst ignotum, Fossius 14 ) in 

suspicionem vocavit; nam repetitum idv ncque graecum ct planc 

/ 

■ * ' 

12) p. 42. Mein. 13) Cf. Hist Gr. 2, 8, 13. 4, 4, 19. 14) com- 
ment I. 34. fNuper idem ln* ^qCov scripsit] 
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ineptum videri; dein sacrum serpentem Thessaliae proprinm fuisse, 
Theophrastum autem, cum Atheniensibus scripserit et eorum ex 
urbe sua derivaverit exempla, non potuiese in superstitiosum 
eas conferre ineptias, quae ni8i in Thessalia cerni non possent; 
neque rationem sacelli exstruendi patere, nisi ludere verbo vellet 
superstitiosus; neque denique ivravd-a habere, quo referretur 
commode; scribendum igitur videri, yiai iav naQuav idrj ocptv 
iv Tjj olxta, 2a(ialUov xaXetv, iav d* iv (vel in 1 ) rjoiq), ivr. 
t€Q. evd"» tdo. At supcrstitiosus hic cum ne adeat quidem sepul- 
cra, etiam in sepulcris nihil conspicere potest, in sepulcris vero 
8acellum exstruere etiam iis Atheniensium religioni raerit, qui 
superstitiosi non essent Sed quattuor illis argumentis non ad- 
ducimur omnino, ut locum corruptum arbitremur; nam primum 
eav et d particulae rocte repetuntur, oum conditionalis sententia 
in aliquot partes dispescitur ,5 ); neque Aristoteles, si narrat in 
Thessalia sacrum, qui dicatur, serpentem omnes perdere 
non solum quos momorderit sed etiam quos tetigerit, ncgare pu- 
tandus est eum scrpentem etiam alias nonnumquam apparere; 
nobis vero satis est apparere potuisse; nam semper leQag habi- 
tum esse, si appareret, non erat dubium; cur vero conspectum 
eum aspida sacello exstructo neque alia re putet expiandum su- 
perstitiosus , id non nostrum est quaerere; fecerit hoc suadenti- 
bus ita sacrorum ritnum sive libris sive interpretibus ; denique 
evrav&a eam significat partem aedium, in qua conspectus est 
anguis. Ceterum non serpenti, sed deo averrunco exstruitur sa- 
cellum. — Nonnnullis versibus interpositis leguntur : Kai 7zvxva 
di tt)v oinlav xa&aQtetP, quae Palatinus in hunc modum auxit: 
v.cithiQui duv, tbg 'Isxarjys tfdaxtov inaywyipt yeyovivat' xav 
yXavxa ^adt%ovTog ovtov TaQaTTerat^ xai elntov „ 3 A&rp>a xtWr- 
twv" TtaoeXd-etv ovtio. In liis nisi quod Tta&aQat detvog, 
'ExaTtjg — TaQctTTecr&ai scribendum esse omnes recte vide- 



15) Xenoph. H. Gr. 7, 4, 8. it£tovfitv, ti ftiv xivn ooart otoTtj- 
Qtttv i>uh> , iitv JtttxttQTtQiofitv noltftovvTts , tfnX«fa< xtti i)uus' tt 6* k 
txnoQtog yiyvtooxtrt ?/o*t« t« vftiTtQtt, ti ftkv xttX vftiv ovfitfiQtt, 
noti\Ottafrtu ftt&' rjittSv Ti]V ifo^vrjv , * / fiivrot vuttg Xoyi^ta&t ovfx- 
tf iQttv ifttv nolttttiv, JtofttOtt vfttav xtX. Domosth. c. Mid. p. 529, 
cxtr. iitv <f£ ttQyvQlov Tiut}frrj rt)s vfSQtto;, dtdia&to, iitv iltv&tQOV 
vflQiorj, ftivQi iiv ixT(ot\. 
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runt, noli quidquam mntare, quamquam nc Fossius quidem su- 
persederi conieeturis posse ratus est, qui (p. 41.) has proposuit: 
xotV yhxvxa padtt. avr. dvaxQayovoav vel Ttaqanzaaav 
zaoaTt.y vel xav ykavxi ftadtC. ovt. TaqaxT. Sententia haec 
est: cum ambulat, metuit vel noctuam, neque praeterit nisi post- 
quam propitiam sibi Minervam precatus est — 8equuntur:6 
ytal ovtb eTttftijvai uvrjuart , ovt ini vexQov ovt ini Xeytxi ih- 
freiv tdt/.r.oai, dX)jd t6 ur) uiaiveo&ai ovfupeoov qijoai, <■■ u~> 
(^uxlveoO^ai-qptjoag Palat.). Kai Taig TBTaQTatg di xai Tatg 
eftdouatg (fftdoudtatg Pal.) TtQogrd^ag oivov Zipeiv TOtg evdov, 
ii-el&wv dyoQaoat uvQOtvag hpavunwv nlvavja xai elgel&tov 
eloto OTecpavovv (Pal. OTecpavojv) Tovg 'EQftaqpQodhovg oXrjv ttjv 
r^teQav. In his Fossius recte perspexit neque xai particulam 
ante i§eX&tbv desiderari, neque hftaviovwv vel hftavwrov ntvaxa 
locum habere; sed quod ille proposuit Xtpavtorbv, nduava dis- 
simile veri; tu scribe hpavondv, OTVQaxa. Styrax sive storax 
uti myrrha et thus suffimentorum in numero est, quibus coronat 
Hermaphroditos diebus quartanis et septimanis cuiusvis mensis, 
quod Hermaphroditi Venere et Mercurio nati putabantur, quibus 
illi dies sacri perhibebantur l6 ). Oi tvdov servorum famiUa etiam 
alibi 17 ) dicuntur. — Idcm superstitiosus , ubi insomnium vidit, 
qualecumque demuni est, solet simul adire et somniorum 
coniectores, et aruspices — id enim hic ,8 ) udvretg vocabulo 
significatur, — et augures eos simul 1Q ) consulere, neque alia 
caussa nisi ut cognoscat cui deo deaeve bonas preces precetur; re- 
liqui mortales, si visum ita est mirum, ut non temere neglegi pos- 
se videatur, aut ad augurum aliquem, aut ad aruspicem, aut 
ad somniorum interpretem detulerint et ab eo petiverint, quid illo 
insomnio portendatur et quibus modis infaustum portentum aver- 
tere liceat, neque diversissimarum artium vaticiniis simul utan- 
tur. — Circa finem huius notationis extant in Palatino: v.ai 



16) Lobeck. Aglaoph. 430 sqq. 17) Cf. 4, 2. 3. 11, 5. 

18) AfttVTttg vocabulum cum latiua pateat et omncs divcrsissimarum artium 
vates comprehendat, Paus. I. 34, 5. Galen. Comment. in Hippocrat. de 
morb. acut 1, p. 10. b. tum Ilomero II. A. 64. de auguribus ost dictum. 

19) Nam hoc incst vcrbis, xctl oxav Ivvnviov t&f, noQtvto&ni uqos tovs 
ovetQoxniras, noos tovs uavrm, ttqos tovs oQVt^poxonovs , tIvi #e<£ 
rj &£it €vxta»at <J<t. 
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neQiQfatvoftevtov ini ^ahxttrjg inifteltog ddgeiev txv slvar xav 
note inldrj oxoQodfi* iotEfifiiviov ttov ini tatg tQiodoig anel- 
&6vttov, xata ytetpaXrjg lovoao&ai, in quibus praeterquam quod 
anb &aX. scribendum et distinctionis signa tollenda sunt, quae 
ante inifisXtog et post oxoQodtp leguntur, nulla omnino mutatio- 
ne opus cst, ne ea quidem, quam Fossius (p. 18.) proposuit 
neQtt)$. intfteXtog anb &aX. — iotsftfdivov ; neque enim aut 
adverbium aliquot vocabulis interpositis ab verbo suo seiunctum 
offensioni esse debet 20 ) , aut videndi verbum cum genitivo parti- 
cipii coniunotum exemplo caret 2I ). 

Hac expedita notatione brevioribus esse licebit in fte/uyjtfiot- 
glag characterismo, quae cum ita finiatur: "Eott 6e r) fiEftxpi- 
ftoiQta inttiftrjoig naQa tb nQogrptov dEdoftevrj, in Palatino 
autem in hunc modum: e. 6. r). fi. initifirjotg nsoi ttav nQogrj- 
xtog dedoftevtov, utraque scriptura vitii est manifesta, emendandi 
autem viam alius aliam mivit; hic dedopevrj abesse vel yevoftevij 
eius in loco poni voluit, ille oum Palatino fecit, nisi quod noogrp/tog 
scribendum, alius inttiftrjotg naoa tb nQogfjxov deoftevtov, alius 
inttifirjOtg naQtx tb nQogrjxov ttov dtdofiEvtov rescripsit, quae 
emendationes neque roi respondent et ab litterarum vestigiis 
nimi8 recedunt. Tu scribe: r) ftsfixp. inttift. neol ttov neoa 
tov nQogrj/.ovtog dedoftsvtov, ut sensus sit, ftsftxp. querela est 
de robus supra acquitatis rationem et iuris legem datis *). Huic 
finitioni omnia respondent, quibus ipse u. uildftoiQog describitur; 
nihil eorum, quaecumque ei oblata sunt, poterat iure aliquo vel 
lege exspectare; tamon tantum abest, ut iis vel delcctetur vel 
obstrictum se sentiat, ut semper aliquid in iis inveniat, quod re- 
prehendat; amicus oi absenti ferculum mittit, amica eum aman- 
tissime osculatur, ipse crumenam in via invenit; eorum nihil 
suo merito exspectare poterat, immo sunt omnia neQa tov nQogrj- 
xovtog dedoftiva; tamen reprehendit quod amicus se non ad 
coenam vocavit; dubitat, amica num ex anirao osculetur; queritur 



50) Ita Domosthenes p. 68, 23. /o7« ro luotieXovv. c. Mid. 540, 
14. Xenoph. Cyrop. I, 4, 8. ael rovg naQOVxng. Corp. Inscr. no. 2347. 
tul ol iv «Qxrj ovteg. Plat. Cratyl. f 83. vvv a iQtor(tg et alia innumera. 
21) Cf. Bernhardy Synt. p. 151. *) [Probarit Hartung. ne(}l prae- 
positione expulsa.] 
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quod numquam thesaurum invenit. Eiusdem generis sunt reli- 
qua; unum non est, xai Tto Jfi dyavav.Telv ov 6lotl vei, dlXd 
diovL votcqov; sed hoc sive retines Slotl vei, sive, quod non- 
nulli voluerunt, dioti ovx vei rescribis, quamquam hac mutatione 7 
nihil omnino proficitur, corruptum videtur; nam sive dicitur lovi 
succensere non solum quod pluit sed quod serius, sive dicitur ei 
irasci non solum quod non pluit sed quod serius, neutrum ftefL- 
*pi{toiQOv proprium est; si enim serius pluit quam frugibus e re 
est, omnes queruntur, qui omnino quidquam queruntur. TJlcus 
igitur aliquod hio lateat necesse est; quem vero in modum ei 
medeamur, nondum perspeximus *). In reliquis vero, quae se- 
quuntur, Palatinus liber ita emendatus est, ufc eum unum sequi 
tutissimum sit; neque audiendi 6unt, si qui vel in verbis ytai 
evQtov ev xfj odtT* pahxvciov elnelv, dVC ov &rjoavQov evQrjyxt 
ovdenoTe, rescribi „ut fortius," volunt ovdentonoTe, vel in 
verbis &av{ia"£to elnetv otl vyteg ovtio agiov itovrjftai, deside- 
rant eX ti, quasi vero res incerta agatur, neque ille miretur 
rom certam quandam, quam vili pretio emerit, sanam esse (,,es 
sollte mich wundern dass das gesund sei, was ich so wohlfeii 
gekauft habe/') Denique in postremis Kai eQavov elgevex&evrog 
TtaQa Ttov qjlltov xai cprjoavTog Ttvog, ,,'ttaQog eoTto," „Kai 
mog u emeiv, „otl del to aQyvQiov dnodovvav ixdoTtit yuai 
ytoQtg Tovrtov %aQLv otpetleiv tog evrjQyeTrjftevov , minime necesse 
est 0Te pro otl rescribatur; immo latet quaedam acerba ironia 
in otl; cum stipe ab amicis collata hilaris esse iubetur, quaerit: 
Et cur hilaris sim? num propterea quod reddendae singulis stipes 
sunt et gratia insuper quasi accepti beneficii debetur? 

Sequitur notatio diffidentiae, quam cum Theophrastus ita 
definiat: eoTW diiikeL r) dniOTta vnolrjiptg Ttg ddtxlag xara 
ndvrtov, nuperus editor praeter necessitatem intrusit eott d' dfte- 
)ml. Difndens vero is dicitur esse, olog dnootelkag tov nalda 
bxptovrjoovra tTeQov naida niftneiv nevooftevov nooov enQLOTo. 
Hic Palatinus tov addit ante nevooitevov , id quod male repre- 
hensum est nuper; sed qui ante mxida extat articulus ferri non 
potcst, cum hic diffidens neque unum habeat mancipium, neque 
puer ille nobis iam aliunde notus sit; scribendum: olog dnoOTei- 

*) [Codd. scripturam Foss. defendit comm. II. p. C.] 
Meieri optuc. II. 14 



210 

Xag natda tov oifitovrjoovra tceqov naida n eftnetv %bv nevoo- 
fievov. — Pergit mi cpeotov avtbg to agyvgiov xava ozddtov 
doi&fmv nooov eozi. Hic unus Palatinus et nooov eoxi omit- 
tit **), et Y.a&itb)v anto dQttyteiv interponit, utrumque verissime ; 
nam et illud additamentum plane otiosum est, cum quicumque 
pecuniam nmnerare dicitur, numeret nooov Iotl; hoc vero qui 
ad rem pertinere negat, quum homo suspiciosus possit etdam 
stans vel ambulans pecuniam numerare, is praetervidit non agi 
hic temere fortuitoque sed pecuniae numerandae caussa sedentem. 
Id quantum faciat ad suspicacis mores depingendos, non attinet 
dicere. Tb uq"/vqiov significat pecuniam, quae portanda sit: 
„und wenn er auch selbst das Geld tragt (namlich, was zu tra- 
gen ist), so setzt er sich doch jcdes Stadium nieder, um es zu 
zahlen." Sunt vero, qui Theophrastum reprehendant, quasi hic 
in diffidentem retulerit, quod potius in avarum cadat; nam qui 
pecuniam ipse portet, non posse neque aliis neque sibi diffidere; 
videri igitur eum pecuniam numerare non propter diffidentiam, 
sed quod delectetur possidenda pocunia. Nobis contra videtur 
utrisque hic ditfidere, et aliis, ne fraude se circumveniant fur- 
tumque sibi faciant, et sibi, ne incuriam aliquam committat. — 
Mox traditur diffidens: v.ai tovq otpeilovrag avrtfi aQyvQtov fterd 
fnaQTVQtov dnatTeiv Tovg Toxotg, bntog ftrj dvvatvzo e^aQvot ye- 
veo&ai. Hic neque grammaticus audiendus est, qui dvvtovrai 
rcscribi iussit, cum etiam praegresso praesenti optativus sequi 
debeat, modo id, cuius caussa aliquid fieri dicitur, non certo 
expectetur sed in dubitatione positum sit, veluti quod Aristopha- 
nes 22 ) dixit, tovtov <J' 6%to fta ftrj TalatntoQOtTO /ttrjd' ax&og 
tpiQOt. Nam nostrum locuni ita licet explicare, „ut negare non 
possint," si maxime velint (iva dvvatvro sc. ei ftovkotvzo), 
atque hoc ipsum, velintne an non velint, videbimus. Neque 
magis audiendus est, qui cum usuris exigendis testes adhibere 
inepti potius quam diffidentis arbitretur esse mireturque testium 
facilitatem stolido honiini morigerantium , inducenda putat tovq 
toaovq vocabula, ut non usuras sed caput sive sortcm repetere 



♦•) [Verba ea defendit Foss. conim. II. p. 8.] 22) Ran. 23. cf. 

Schoemannum nostrura ad Isaeum p. 238 sqq., qui aliam eius rei expli- 
candae viam inivit. 
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dicatur. Haec coniectura neque senaum habet commodum, neque 
necesaaria est; nam ea recepta quorsum valeant Yva itt) dvvaiv- 
to i§. yev. proraus non patet; si vero usuris exigendis testes 
adhibere dicitur, fecerit id vel ut, si negentur usurae, habeat 
quos antestetur, vel si non negentur, habeat, qui si forte postea 
debitori in mentem veniat negare debitum, hoc ipsum testentur 
eum 8C praesentibus, cum usurae peterentur, non negasse, atque hoc 
posteriu8 verum esse docent verba Xva — yeveo$ai. „T7nd von 
seinen Schuldnern fordert er die Zinsen in Gegenwart von Zeu- 
gen ein, damit si ihm nie das Capital abstreiten konnen." Si 
quid esset inducendum, unum doyvQLOv mallemus abesse. — 
Mox cum Gesnero scribendum, xai to litaTLOv ixdovvai deivog, 
ov% og wg (Hfaiora ioydoeTai, dM oxav r) agtog iyyvrj- 
%r)g tov xva<pi(og , cum in libris omnibus og omittatur, unde edi- , 
torum plerique or% fig (HXviOTa; neque vero caussae quidquam 
est, cur aut uno ex libro ioyaCeraL, aut invitis omnibus* libris 
Stov av g a. iyy. scribatur omissis verbis tov xvacp.; namque 
satis constat conditionales particulas, veluti ei y idv t 0Tav y ex- 
plicationi praecedentium non minus quam relativum pronomen 
inservire. Quae sequuntur xai otov ijy.rj Tig ahrjoottevog ixnar- 
fiaTa, tidhoxa tuiv ttr) dovvai' av d' aoa Tig oixeiog rj xai 
dvayxalog fiovov inv qioo aq xai orfoag xai oxedov iyyvrjrrjv 
lafliov x^ctc*, in his scribendum esse XQrjoat Schneiderus, r) 
Orellius, ovofta ivrvjttooag vero Fossius 23 ) et Orellius 24 ) vide- 
runt; propius tamen accesserit ad librorum scripturam: ttdvov 
ovoiia iftJCVQtooag , modo probari possit itutvQovv habcre „inu- 
rendi" Bignificatuin. — Dcnique praeter omnem rationem nupe- 
rus editor in verbis xai tov jcalda dxokov&oivza xelevetv avTov 
07Tio&ev ftr) fiaditetv articulum ante dxoXovO. addidit; nam diffi- 
dentis non est, certum quendam puerum pedisequum habere, 
sed raro tantum et necessitate aliqua cogente iubet mancipium 
se comitari. Neque rectius idem editor in hunc characterismum 
rettulit, xai Tovg OQOvg di iixtox07ze~tat>ai bor^ttQai ei dtafti- 
vovotv oi avzoiy quae quidem in diffidentem referri posse non 
negamus. Cum vero oqol duplices fuerint lapides, alii finium 



23) Foss. comm. I. p. 21. 
Indic. seholar. Turic. 1834. p. 17. 



24) Io. Casp. OrclL Prooem. ad 

14« 
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regundoram, alii hypotheearum significandi caussa positi, inter- 
pretes ne quaesiverunt quidem, de utro hic genere ageretur; nobis 
quidem Theophrastus haec si de diffidente dixisset, videretur ad 
posterius, cum de homine pusillo et illiberali dixerit, qualis est 
iWtQokoyosy ad prius genus retulisse videtur. 
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X. 

COMMENTATIO THEOPHBASTEA TERTIA *). 

I. 

Theophra&ti morum notationes aliquot scripturae mendis 3 
iam olim liberare apnd vos j ) conati, ne nunc quidem, quamquam 
duobus abhinc annis Duebneri ditigentia factum est, ut Lutetiae Pa- 
risiorum paullo prodirent emendatiores , inutile arbitramur oculis 
denuo et eo quidem consilio perlustrare , ut apud vos novis qui- 
busdam exemplis comprobemus tum in iis, quae sana visa sint, 
superesse quae aegrotent, tum in iis quae laborare iam diu 
perspectum sit, extare quibus cum iusta probabilisquo medicina 
nondum sit adhibita, periclitari nos quoque debeamus num pro- 
babilius mederi possimus. Utrumque breviter, et ubi opus qui- 
dem videbitur, rationibus accurate subductis sed sic facturi su- 
mus, ut aliquid etiam legentium industriae relinquamus; neque 
enim scribimus ignaviae et socordiae, sed adolescentibus, quorum 
studia incendere, quorum mentes acuere debemus. Eleginius 
autem nunc quinque characterismos pertractandos foeditatis, va- 
nae ambitionis, sordidae illiberahtatis , superbiao et ignaviae. 

Initium autem ab dvsxzqdq sive foeditate (c. XIX.) facia- 
mus, quam cum Theophrastus definiat esse corporis et munditiao 
omissam curam quae (aliis) taedium faciat 2 ), huic quidem fini- 
tioni rcspondet quae statim sequitur foedi descriptio, qua foedus 
sive spurcus lepra et vitiliginc alba laborare unguesque maiores 
iusto alere, eoque corporis habitu cum sit, non domi se con- 
tinere dicitur, sed huc illuc ambulare, et quasi vero eam rem 



*) [Praemissa ind. schol. acstiv. a. 1842.] 1) Prooem. Ind. Schol. 
1830, 1834 — 35. 2) "Eoitv n ^Vf^ig^m d&€QCtn£uo{a otofiaxog Xvnrjg 
naqaoxtvaauxri. 
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agat, 11 1 spurcitati suae etiam nolentium oculos advertat, insuper 
dicere etsi ab nullo interrogatus , eos sibi morbos avitos genti- 
liciosque esse, quippe quibus ne pater quidem avusque careant, 
unde factum ut suac genti difficile sit supponi qui alieni sint 
genti; respondet etiam, quod adiicitur ulcera eum in tibiis et 
tubercula in manibus habere, neque ea curari sed exasperari* 
pati, denique alas ferinas et hirsutas, dentes autem nigros et 
exesos habere. Reliqua vero descriptio, ni fallor, ab ipsius 
Theophrasti definitione abhorret vehementer: huius partem poste- 
4riorem, quao ab verbis xai elg oqvl&ooyAjiov tfjg ftrjtQog i&l- 
irovorjg fiXao(prtftrjo(u 3 ) usque ad finem characterismi in libris 
reperiatur, non in spurcum cadere iam multt perspexerunt, eam- 
que alii ad stupiditatem sive dvaio&qoiav (c. XIV.), alii ad im- 
puritatem sive ftdekvoiav (c. XI.) putarunt referendam e6se. 
Verum vescentem emungi, bibentem ructari, rem sacram facien- 
tem simulatque libare coeperit loqui, alloquentem sputum emit- 
tere, mensae accumbentem coire in stragula veste cum sua uxore, 
_ . » 

• 

3) 'O <f£ ovgytQT\g rotovTog Ttg otog Xinnttv fytov xa\ dltfov 
xal rovg ovvyag fttyakovg *] ntnmaTtiv xal tf.rjaai ravrn tivat avrto 
avwkvir.it a(i()U}aTi]uaTa , tyttv yan uvtov b ] xal tov nui^Qtt xul tov 
nunnov xai e ] ovx thtu (tfdiov t?g ro yhog vnopnXlto&m *]. audu 
d*t dtivog xal Uxi) t/tiv iv roig avTixvi]u(oig xal nQonTa/OfiaTu tv 
Totg daxrvloig xa\ tuvtu fii) ^tQuntvotu ttXl' tuOnt ^norw *>?»<«#, xal 
Tttg fiaayaXag St dTjomaJfig xal o*aot(ag tyttv uyQt in\ nokv Ttov nltv- 
q&v xal Tovg ofovrag fitiavag xai faffiofttvovg thgrc 6vgivrtvxTog tlvut 
xut «170% xul tu Toiavru «]. 



a] Illud adduci non possum ut sanum arbitrer; ungues enim 
magni tantum afuit ut antiquitati opprobrio viderentur, ut modo curati 
cBsent recti, etiam venustatis loco putarentur; cf. si tanti cst Boet- 
tigeri Sabin. I, 320. b] Ita Vatic., «^i. xal tov nurtna 

tytiv xul tov nunnov reliquL Mihi pro uvtov illo Vaticani libri 
vel cum Fossio uvtov vel uvtA scribcndum videtur. [avrct cum Har- 
tungio nunc praefert Foss.] c] Malo uigTt , quod quam saepo 

librarii scribae cum xul confundant, non fugit palacographiac peritos. 
d] xul — vno(iu).XtOxhut accesserunt ex Palatino, quibus qui eo no- 
mine status controversiam moverunt, quod officiant foedi descriptioni 
et suggerant impudentiae speciem, eos fugisse videtur, si qua ca sit 
culpa, eandem in superiora etiam verba cadere, quibus uti spurcus 
dicatur. Etenim omnis oratio spurci, in commemoranda corporis labe 
sibi adeo placentis , taedium aliorum non mediocriter auget. el xal 
t« ToiavTu immerito in suapicionem vocata esse ab Astio comprobavi 
exemplis comm. II. 
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oleo rancido in balneis uti, tunica crassiore indutum et pallio 
nimis detrito maculisquo pleno amictum prodire in forum 4 ) ad 
neglectum corporiB cultum, ad omissam munditiae curam non 
magis pertinet quam matre ad haruspicem exeunte non favere 
lingua sed verbis malis abuti. Neque vero transpositione sanan- 
dus videtur locus, sed facilior quaedam et paullo probabilior ad- 
est medicina. Intercidisse enim statuo post xeu xa xoiavia qui- 
bus et dvg/EQeiag cxtrema pars et principium novi characterisnii, 
continerentur. Eum novum characterismum non ausim certo di- 
cere qualis fuerit, sed coniicio „incpti" indolem esse complexum. 

Simili medicina etiam dvehvi>€Qtag . sive sordidae illiberali- 
tatis descriptio (c. XXII.) egere videtur; nam quae hic extremo 
leguntur capite, quibus calceis uti duplici fulmonta suppactis (quo 
non calcei, quibus postquam usu abrasi et detriti sunt, nova 
fulmenta, sed quibus duplex solea statim ab initio subducta est, 

4) y Eo&(a)v dnouvrrtafhai , &vtiv itQ$itfi tv og nnogXuXtTv 
xttl uno^tnrtiv itno rov aroyurog' afia n 1 t i v nQogtQvyyitvtiv ' iXutot 
ottnntfi iv pctXnvtttp /t?i?o*#«f iftdnov xriXtiftov fttorbv dvapuXofjtvog 
ttg uyoQttv iStXVtTv, libri plcrique; io!>. dnoft., Ovtov tiftu <T &Q- 
taofrai n QogXaXtov ttno<in. tl. r. a. , itfiu nioiv nQogtQ. Avuni- 
nrovrog Iv roig orQtoftuai, fttrtt r »] g yvvtttxbg uvrov 
xoifxaoitttf iXattp ounQtp iv paXttvtttp /Qtofttvog otpvCto&ni 
xai x ,Tlovia * 0V 71 {i X vv iftdriov oyofiQa Xtnr 6v xal xrjX. 

ft. d. i. d. I£. , Vaticanus. Ea alius alio modo in ordinem oonatus cst re- 
digere, quorum coniecturas diligcntius Fossius meus persccutua est (Comm. 
Theophr. II. p. 10 sqq.) Eorum si nihil mihi placere dico, aliis fortasse non 
magis placebunt, quae ego nunc tamquam mea propono: iaOttov dnoftvr- 
rto&m, xttl mtbv nQogtQvyydvtiv ' xal itvtov M ttftn rt xarttQ^a- 
aOat xal XnXtTv' xul nQogXaltov «pa dno&inrtiv dnd rov aro- 
fiarog. dvnntnrovrog cf i , iv roig arQtofiuoi fttra rijg yvvaixdg avrov 
xoifiiioOui, xttl tl. O. i. ?. zQWfitvog .... toltui, xul X trtovtoxov 
ntt X iw ix MV **\ 'f taT,0V xtL KtiriiQ^uaOut rcscripsi, quo vcrbo constat 
ritus aignificari eos, ab quibus rei sacrae faciendae initium fiebat. Inter- 
punctionem mutavi, ut iv rotg arQiofittai ne coniungatur cum itvun., sed 
cum xoiuuo&at verbo; neque vero illud anacolutbon, quo dvuntnrovrog 
sic accipio ubi severioris grammaticae praecepta itvttntnro)V postulant, aut 
offensioni aut rarum usu est; si quid tamcn mutandum, uvnnmrorr tov scri- 
pserim, „mensae ubi accumbitur." Denique t X tov, quod propter praecedens 
nn X vv facUe interciderit, adieci, nc ad zcugma recurrendum sit, nam ifiti- 
rtov quidem dvapitXXto&ut dicitur (cf. Aut in Theophr. Ch. 26. p. 225.), 
Xirtova autem et X irtovtaxov ivtivto&tu vel ivdnrto&ai. 
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significantur) et mane surgens domum verrere lectosque tergere, 
5denique pallium invertere dicitur, ea in sordidum potius et ava- 
rum quam in illiberalem cadunt ab sumptibus cuiuscunque cpt- 
Xottftiag abhorrentem. Itaque etiam hic vide ne interciderint 
quaedam, quae clausulam dv^Xevfooiag et principium novi cha- 
racterismi continebant. 

IL 

Sed prius dicendum est de characterismo eo, qui inscribitur 
7t£QL itixQotpiXoTifiiag (c. XXI.) sive de frivola ostentatione ex 
rebus futilibus gloriolam et gratiani aucupantis, in quo plura su- 
persunt, quae tollere et corrigere velis. Etenim ubi ttiytQoytXo- 
Ttttog dicitur TOtovTog olog — x«t t6v viov anov.eiqat dvaya- 
ytov etg J^kpovg, cum in ea re omne sententiae robur sit, quod 
Delphos filium ducat comam depositurum, malo dvayay£tv re- 
scribere. Mox rescribe: xai noftnevoag di ttevd tlov tnnitov 
rd ttiv aXXa ndvra dnodovvat 5 ) %t7) natdl dnev^y-AUv oixa- 
d£> dvafiaXotuvog di &olttaTiov iv rotg 0 ) ftvtoxpt xarcr 7 ) 
tt)v dyogdv n£otnaT£tv , ubi quod ex Palatino accessit h> rotg 
fivcoif.>i adeo necessarium est, ut sine eo ne stare quidem oratio 
possit. Etenim hoc absente additamcnto non patet neque, quid 
sit quod unum ille non reddat, cum reUqua referenda domum 
pedisequo reddat, neque quonam modo illa nota in ittTtQotpiXdTi- 
ttov conveniat; nam ambulare in foro amictum pallio vel, si 
mavis, colligentem pallium erat temporibus illis si minus omnium 
Atheniensium, certe omnium quicumque habitus quandam elegan- 
tiam captabant, at gloriolam venantium non erat Accessio autem 
illa docet velle eum etiam finita equitum transvectione sciri se 
equitem equo publico esse; eam ob caussam calcaria non reddit, 
cum reUqua reddat, sed cum calcaribus volitat pcr forum. Quodsi 
Theophrastus non ■d-otttaTiov , quod omnino paUium virile, sed 
£vOTtda id est vestem appellasset, quae Attieorum equitum non 
minus propria erat quam trabea Romanorum, iv Totg ftvtoxpi 
fecisset quidem ad orationis ornatum neque vero sic ut nunc 
esset necessarium. 



5) Ita hbri plerique, tiovvui Palat. 6) rtug Palut., sed cf. Lo- 
beck. Paralip. 117 sq. 7) Ita Palat., t! S reUqui. 

/ 
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Pergit: xai dva&eig SaxrvXiov %aXxow h rqj ^axXrjTti- 
elto 8 ) tovtov bciolpeiv araxpavovvxa dXeltpetv*) oarjftdQat, 
ubi rescribo: exTQiftetv, OTeq?avovv, aTtaXeiqjetv 60. „Si, quod 
fortasse a morbo vel ipse vel aliquis suorum convaluit, annulum 
aeneum in Aesculapii templo dedicatum suspendit, quotidie eam 
in aedem itat, ut annulum laeviget, abstergat, aeruginem arceat." • 
2teq)avovv non credo verum esse neque tamen seio quid in eo 
lateat reconditum. 

In eo quod sequitur enunciato, chuhi de xai awdtoixrj- 
oao&at, naoa rtov nqvxavew ontog drtayyetXr) J0 ) rtp drjftto %a 
teoa xai TtaQeaxevaattivog n ) XaptTtQov tftaTiov xai toreqxxvto- 
ftevog TtaQel&wv elneiv, avdQeg ^xhpatoi, i&voftev ol nQv- 
Tavetg Tct teQa Tjj firjtoi tvjv &etov tcc ftiv a£ia xai Ta teQce 
xaXd xai vftetg dtxeo&e toc dya9d, u xai ravra anayyeiXag 
dnttov dtrjyrjoao&ai oYxade Trj eavTOv ywatxi tog xa& vneQ- 
ftoXrjv evrjfiteQeT, in dubitationem vocatum est, quod non debebat. 
Cum enim dtotxrjaaa&at nQog Ttva significet i2 ) cum aliquo pa- 
cisci et transigere, caussae nihil est, cur owdtotxrjoao&ai naodQ 
tojv novrdvetov negetur significare „transigere cum prytanibus 
et ab iis impetrare." Quod igitur coniectavit Casaubonus ow- 
dtotxrjaaa&ai Ta TtaQCt Ttov novTavetov nescio quorsum valeat> 
Astii vero suspicionem avvdiaxovrjaaa &ai Ttx naod t. tc. 
rescribentis eaque expticantis „Prytanibus se ministrum praebere 
— ut quasi ipse prytanis sit — populo denuntiare possit lita- 
tumne sit nec ne" infelicem arbitror; qui enim prytanum e nu- 
mero non erat, ne per leges quidem poterat ab prytanibus con- 



8) Ita Palat., Idaxlrjnitii reliqui libri, unde fucrunt qui %a).xovv t<£ 
"AoxXrinuji coniicerent, quos srera ratio fugit; nam ctiam illud ostcntatoris 
vanitatem probat, quod tamquam magnum donum, ita annulum illum in 
templo suspendit. 9) Ita Palat., OTttfuvovvTa tiXtitftaOai reliqui, 

axttpttvuiv xttl uXtitfto&at Casaubonus de coniectura, OTttfavtdv xal dXti- 
tftov Coraius, Astius, [txToifittv OTtXitvtov xal dXtitfttv Foss.] 10) Ita 
libri, dnayyiXXy Astius do conicctura Schneidcri; malo dnayyeXy. Cf. 
Buttmann in indic. anomal. Gr. Gr. 8. v. dyyiXto. Passow in Parthen. 
p. 70 sqq. Sintenis in Plut. Them. LVI. Schaefer in Demosth. 481, 
5. 525, 22. Schoemann in Isaeum pag. 39. aL \naouyytXti Mcinek.] 
11) Ita Palat, na^aoxtvaOttLttvog reliqui libri; illam scnpturam satis de- 
fendit quod sequitur partic. laTtqavtofx(voq. *2) Demosth. c. Theocr. 
1377, 22. 
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sequi, ut unam carum rerum administraret, quae ad ipsorum 
curam pertinerent. Immo utxQocpiXoTtftog^ cum ipse sit prytanis, 
omni 8tudio adnititur, ut reliqui quadraginta novem piytanes sibi 
mandent referenda in concione, quae uni mandanda sunt. — 
Quod autem merito de vitiis suspectum habetur, &etov td uev 
• a£ta v.ai xa uga xaAa, quae Palatini, &tuiv a£ta xai za t. 
x. , quae reliquorum scriptura est, persanatum nondum est; in 
a^ta enim verbo alii aXota, alii deStd latere arbitrati sunt, quo- 
rum neutrum legitimae et forensi dicendi consuetudini convenit; 
ego medicinam non niinus lenem sed legitimam adhibeo, rescribo 
enim: e&voftev ot 7tQvzdvetg td iegd Ttj ftrfzoi tojv &eurv xal 
eoTt td ftev ocpdyta xai tu UQa xaXd, Sic Xenophon ,3 ) tcc 
teQa v.ai td ocpdyta xaXd elvat, et alio loco l4 ) %d %e ieQa vfttv 
xaXd o% te oitovoi atotot zd %e ocpdyta xdXXtOTa. — Denique 
haud scio an praestet oXxaSe reponere ante ditjytjoao&at , quod 
positum est post eam vocem, quo facilius coniungi cum dttiurv 
possit. [Meinek. coni. ajtitov \anaot] ditf/tjoao&ai otxade [6* 
iXdwv el7teiv] vjj avr. ywaixi.] 

IIL 

Transeo ad sordidae illiberaUtatis descriptionem (c. XXII.), 
cuius finitionem t) Se dveXevDeQta eozt TieQioiota Ttg d:io <pi- 
Xoztfitag (Vatic. djrocptXoztfuag) Saitdvrp eypvoa esse labe ad- 
fcctam viderunt omnes, neque tamen cuiquam contigit ut proba- 
biliter elueret maculam, neque mihi melius cessit periculum, qui 
fuit cum coniicerem, neotovoia Ttg d7to[oTQOtft)g dno] cptXort- 
ftiag dafrdvrjV exovor t g, in quo dnooTQOtprjv volui signifieare 
„ odium u „ detestationem," ut dicitur anoOTQecpeo&at „ abominari"; 
„ illiberalitas nimia est detestatio liberalitatis cum sumptibus 
coniunctae." 

Pergit vero : f O Se dve?.ev&eQog TOtovTog Ttg ologvtxtjoag tqo- 
yq>Sovg Tatviav §v)J,vtjv dvaO-eJvat httyQaxpag fiev avTOv to ovofta, 
ubi miror fuisse, qui TQayqtSotg eorrigerent: nam vtxdv cum ac- 
cusativo non tantum sollemnium, quibus victoria reportetur (ytxctv 
y OXvftmaj"Io&fua), sed cuiusvis generis certaminum coniungi (vtxdv 



13) Xen. Anab. 1, 8, 15. 14) Ibid. VI, 3, 21. 
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avddiovy dionov) arbitror in vulgus esse notum 1S ). — In iis 
quae sequuntur xai eictdoaetav ytvouevtav cx zov drjt.iov dva- 
ozdg oitonav rj ex tov fieoov d/cek&etv, malo iv Ttfi drjftM; 
nam in concione solebant fieri erctdoaetg sive pollicitationes 
muncrum populo ab volentibus gratuito oblatorumj neque tamen 
negaverim praefracte posse librorum scripturam sic defendi, ut 
ex tov drjuov aut cum dvaaxdg coniungatur „surgere e concione 
— scilicet taciturus," aut cum ytvoftevwv ll ) „si a populo haben- 
tur, instituuntur largitiones sive collationes quibus aerarii inopiae 
succurratur." — In verbis vero xai i/jdtdoig avTOv itv/axeoa 
tov ftiv teoeiov rcXt}v %Cov teoettov Ta xQea djcodidoo&at , Tovg 
di dtaxovovvrag iv TOtg ydfiotg oixooiTOvg fito&tooao&ai agitur 
de sacrificio, quod pridic ,8 ) nuptiarum a patre filiam suam col- 
locante ni fallor lunoni pronubae , "Hqq- Teleiq, fieri solebat, et 
plerumque TCQoreleta, rarius TCQoydfteta, fortasse etiam nodyauot 7 
dicobatur ,<J ); cuius hostiae exta excepto felle (nam fel non iita- 
batur 20 ) in nuptiali sacrificio, ut ira et bile liberum esset matri- 
monium, sed adspergebatur arae) exta igitur antequam adoleren- 
tur, ab extispice inspiciebantur, neque, nisi essent laetiora, po- 
stridie adornabantur nuptiae. Apud Theophrastum autem cum 
teQettov vocabulum stare non posse perspexissent omnes, Casau- 
bonu8 olim „7ckr)v \eQitav xai teQettov" coniecit „exceptis 
iis partibus, quae ad sacrificos et sacrificas pertinebant," deinde 
n 7cXrjv Ttov leQtav" sibi placere professus est [ad Vopisc. p. 
240.] „excepti8 iis partibus quae adolentur," alii itlqv Ttov \e- 
Qetov vel teQetog praetulerunt, quorum nihil ne grammaticorum 
quidem praeoeptis respondet, cum desideretur certe 7cXr)v Ttav 
tcov teQetov vel nlrpt twv tov teQetog. Mirum vero est eorum, 
qui partes hostiae sacerdoti relinqui solitas hic desiderari intelle. 
xerunt recte, neminem tamen id ipsum reposuisse nomen, quo 
illae partes dicebantur Graecis. Nam ra eito&ova didoa9at 



15) Matth. Gr. Gr. 409, 3. Schaefer in Demosth. 1342, extr. 
16) Boeckh. Oecon. Civ. Ath. II, 129. 17) Antiph. II, <f, t« kq«- 
XOfvra f| fytou, quem in locum vide quae Maetznerus p. 167. attulit ex 
prosae scriptoribus similia. 18) Hesych. v. ydfjitov t&rj rrc nooTtktitt 
— n q 6 fiiag Ttov yafitov. 19) Ast. in Platon. Legg. p. 319. Mei- 
ncke in Mcnandr. 218. 194. 20) Plutarch. Coniug. Praec. p. 319. 
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i^atqera Totg leqevotv vrtiq trjg leqtooxrvrjg (erti Ttftfj xrjg \eqto- 
ovvrjg) Grammatici 21 ) testantur teqtoowa esse dieta, quae in 
titulo quodam Attico , quem Boeckhius 22 ) ante aliquot annos 
edidit, constanter teqetoovva dicuntur; hic vero ipse titulus col- 
latus tum cum Halicarnassensium quodam decreto itidem a Boeck- 
hio 23 ) edito tum cum Athenaeo 24 ) comprobat, id quod Boeck- 
hins luculente docuit, ieqetoovvtov nomine sacerdotibus praeter 
pecuniam partim ipsius sacrificii caussa partim pro utonsiubus 
quibusdam pendendam, ipsius hostiae et partes quasdam non edu- 
les et partes alias edules tribui solitas esse, edulium vero par- 
tium tria fuisse genera, primum xtoXrjv xai %a ini xtoXfj veud- 
fteva, deinde nXevqov 8. nXevqov lo%lov t denique fjfttxqatqa 
Xoqdrjg s. fjftlxqatq dqloreqa s. Tetaqrrjftoqldia anldyxvtav. 
Reponendum igitur in Theophrasto arbitror: 7tXr)v ttov ieqto- 
ovvtov Ta v.qia drtodoo&at. 

Sequitur xai Tqtrjqaqxtov ra tov xvfieqvrjtov OTqtoftaTa 
avTOv ini tov xaTaoiqtoftaTog VTtooToqewvo&at,, ra de ovtov 
aitOTtHvat. Quod ex Palatino accessit avrov, Astio ne di- 
gnum quidem visum quod commemoraret , quamquam non est 
ipsum verum (qnid enim sit „in ipso tabulato ? ") , ducit tamen 
eo, quo carere oratio nequit, ad avToj. Sordidus enim ut stra- 
gulis Buis parcat, sua seponi sibique gubernatoris stragula sub- 
Btemi iubet in tabulato. — Pergit: xai Ta Ttatdia de detvdg 
ufj 7teftipai etg dtddoxaXov, btav jj tov aTtOTi&evat xai tcc 
Ttaidtftovoia dXXd qfjOai xaxtog exetv tva ftr) ovfipdXtovrat. In 
hoc loco pertractando praeclare versatus est Fossius 25 ) , recte 
ille Blochio assensus tov drtOTi&evai xai male repetita esse 
ex superiore versu Ta de ovtov drtOT i&evai xai statuenti. 
Neque vero quam Fossius proposuit coniecturam, ftrj uefttyai 
elg didaoxdXov btav r) %d naidoftovoeia dXXd xtX. suf- 
ficit revocandae pristinae Bcripturae; neque enim ulla erant sol- 
lemnia, quae itatdoftovoeia dicerentur, sed uti quae sollemnia 
a pueris in palaestris, 'Eqftaia non Ilaidoeqftaia , ita quae ab 
iisdem in ludis litterariis s. didaoxaXeiotg agebantur, non ilca- 



21) Lex. Rhet. 266, 7. Hesych. Phot. Etym. 8. v. 22) Prooem. 
Ind. Schol. Bcrol. 1835 — 36. 23) Ind. Schol. 1830 et C. L Gr. No. 

2656. 24) Athcn. IX, 368. 25) Comm. II. p. 18. 
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douovoeta sed Movoeia dicebantur. Quid quod in libro ne ex- 
tat quidem Ilaidouovoeta , sed 7tatdiftovoeia. Dicam quod sen- 
tio. Etiam ra ixaidi prave repetita sunt ex eodem superiere 
versu, tol 6i av[rov dftOTi&evai xai to) 7taidi]a di. 
Veram igitur scripturam vobis praesto hanc: vuai rd Ttaidia 6i 
deivog ftr) Ttiftxpat eig 6i6aoxakeiov , oxav r) Movoela. 
Etenim credibilius est didaoxafatov per notas scriptum quam 
dtdaoxdlov abisse in StddoTnalov, sollemnium autem nominibus 
satis constat articulum modo non addi modo addi 2(i ). 

Praetereo nonnulla, quae interiecta sunt, ut quaedam adii-8 
ciam de novissimis, quibus describitur, qualem in suam uxorem 
80rdidus exhibet illiberalitatem : xai Ttj ywatxi di Ttj eavTOv 
TtQoixa eigeveyxaftivjj ftr) 7toiao&at, &eoa7taivag aXka fu- 
o&ovo&at, elg Tag i£66ovg ix Ttjg yvvaixeiag natdiov t6 
owayiokov&ijoov. Ita Palatinus, ab rebquis enim libris absunt 
tum rij kavrov itQOwa eigeveyxaftivr) , tum bt Ttjg ywaixeiag. 
Eorum additamentorum cum neutrum supervacaneum esse sed 
utrumque ad augendam rei atrocitatem facere debeat, miror prius 
quod integrum non sit, integrum esse visum, posterius quod 
integrum sit, non esse integrum visum. Nam temporibus illis 
Athenis non modo illiberalium sed eorum etiam, qui vel maxima 
essent comitate, ut suapte sponte nihil morarentur dotem, tamen 
quotusquisque fuerit, qui uxorem indotatam ducere aut ipse in- 
duceret animum , aut cui mducenti in animum parentes et pro- 
pinqui veniam darent, denique quotusquisque parentum filias suas 
legitimo matrimonio susceptas sic sine dote tamquam in concu- 
binatum dare non fuerit veritu6? Cum igitur dotatae pleraeque 
omnes tum essent uxores, non opus erat ut diserte diceretur 

uxorem. Itaque, nisi forte ut „do- 
tata" solum nonnumquam 27 ) significat „bene dotatam," sic etiam 
„dotem" TtQoixa comprobari possit pro „magna dote" dici s. 
ueydkrj 7tQ0ixi, necesse est ut non dos, sed magna dos ab uxo- 
re in mariti domum dicatur illata esse; quare rescribo: 7tQ0ixa 
xakr)v eigevejwauivfl , ubi xalrjv „bonam" id est „amplam, flo- 
rentem* significare volo. [7toXXrjv Meinek.]. Alterum autem 



26) Sintenia in Piut. Them. p. XXII. Demosth. Mid. $. 10. 
27) Plaut Mil. ni, 1, W. 
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additamentura tx tr t g ywaixeiag, quamquam ellipsim ayoQag 
vocabuli non possum aliis exemplis tucri , probum tamen est 
nequo eget mutatione; satius est enim quod hoc ex uno loco 
constat, hinc discere, quam propterea respuere quod non idem 
aliunde constet , praesertim cum duobus tantum 1 ocis 28 ) apud 
scriptore8 superstites memoria fori muliebris Athenarum extet 
Discamus igitur in foro muliebri non tantum vasa venum data, 
sed pedisequo» etiam et ancillas, quae mulieribus essent in fa- 
mulatu, mercede conductas esse. Fidem his aliquam addit, 
quod Athenis in Colono eo, qui quia ab foro non multum distabat, 
forensis dicebatur, mercenarii stare solebant; unde factum ut hi 
Atheniensibus KoliovaiTwv nomine dicerentur 29 ). Fossius 3o ) 
vero „at," inquit, „quid attinebat exponere unde ancillulam ho- 
mo conduxerit, quum nihil id faciat ad rem neque maiorem eius 
significet illiberalitatem ? " Etenim, nisi spernamus quod non est 
spernendum, etiam illud hoc ex loco disci potest, forum mulie- 
bre apud Athenienses non honestiore loco fuisse quam apud no- 
strates forum scrutariorum , neque ibi ancillae conduci potuis- 
se forma venusta elegantes, quales illae „ flabelliferae, sandalige- 
rulae, cantrices, cistellatrices, nuncii renuncii 3I )," sed inve- 
nustas, infelices, male moratas. Quod autem Eossius conieota- 
vit eig %dg e^odovg %dg yvvaixeiag, praeterquam quod 
nimis recedit ab tradita scriptura, est etiam supervacaneum ne- 
que quidquam addit, quod non ineit iam in verbis %fi yvvaixi 
fuo&ovo&ai eig %dg it-odovg. 

... 

IV. 

Pauca in superbiae s. vneQrppaviag descriptione (XXIV.) 
notabo, cuius octo esse species Philodemus Epicurens Ciceronis 
aequalis in libro de vitiia oppositisqne virtutibus (Tteoi xaxiiZv 
xai tiov dvTvxetiuvuxv aqeriov) docuit, vneQonTag, av&ddeig, 
dkdCovag, av&exdarovg , navetdtjiiovag, oeftvoxonovg ij pgev- 
&voitevovg, evTehoTag, ovdeviordg. Eam igitur postquam Theo- 



28) Polluj X, 18. Theophr. Char. 2. 29) Cf. Lexicogrr. g 

T. Xoltovaiias s. Koltovirtts. 30) Coram. II. p. 19. 31) Plaut. 

Trin. II, 1, 3. 
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phrastus sic definivit, 1'oti de V7teQr}cpavia ,2 ) yuxratpQovrjoig Tig 
7tlr)v avrov tcov a)J.tov, sic pergit: 6 di V7teQrjcpavog TOtogde 
rig oTog T(ft OTtevdovrt djro dei7tvov ivrev$eo&at tpdotetv (alii 
libri (pdyeiv), xai ev notrjoag fte/iivrjo&ai (pdoxetv, mu fiidteiv 
ev Tatg bdotg Tag dtaitag XQivetv xai iv TOig i7tvcQe\paoi xai 
XeiQOTOvoviiivoig igoftwo&ai Tag aQxdg ov (pdavttav oxohaCetv, 
Ita solus Palatinus, ceteri libri tum inverso ordine ^teftvrja&ai 
tpdoxetv iv Tatg odolg xai ftdtetv offerunt, tum reliqua omnia 
Tag dtahag-oxoMLeiv omittunt Possis hic offendere duplici 
(pdoYXtv vocabulo intra paucissimas voces repetito, ubi tum unum 
sufficiebat, quod non minus ad ivrevgeo&ai quam ad ptettvrjad-ai 
pertineret, tum si non videbitur suftieere unum, sed suo verbo 
opus esse utrique enunciato, adeo in promptu erat variare ora- 
tionem; neque tamen alterutrum reiecerim, cum talibus repetitio- 
nibus hi abundent characterismi , id quod gratae cuidam negli- 
gentiae apprime convenii Ei 7totrjoag (uefivfjo&ai qxxoxetv Fos- 
sio 33 ) meo displicet, quippe quod, sive significet „ si cui benigne 
fecit, se meminisse dicit," sive „cui benigne fecit, eum me- 
minisse iubet" non cadat in superbum; ille igitur n f.tr) fteft- 
vrjo&at tpdoxetv? coniicit „superbus, quum gratias agere volunt 
ii qui acceperunt beneficium, recordari se negat." En rarnm 
superbi exemplum idem prae superbia facientis, quod optimi qui- 
que humanitatis et modestiae caussa faciunt Quid multa? ev 
7totrjoag hic non significat, „si benigne fecit" Fallor, aut scri- 
bendum est: xai ivTv%b)v ev Ttotrjoag [te{tvrjo9at cpdaxeiv. „et 
quando iam iis obviam venit suique facit potestatem, dicit felici- 
ter non se oblitum esse promissi!" ev 7tovr)oag igitur ita acci- 
piendum puto ut ev noitov, ev ye 7totcov, xaktog Ttotcov, et si- 
milia, quas formuJas constat verbis addi non solum iveQyrjttaTog 
sed etiam ndSovg, et nunc mediae orationi intorponi nunc tam- 
quam clausulam adiici 34 ). — Novissima x«t fiidtetv — axohx- 
tetv interpretum alius aliter in ordinem redigere conatus eat> 



» . ■ ■ • • 

32) t) vntQyf aviu Astius de conicctura, sed articulo carcnt etiam 
finitiones c. 13. ct 18. 33) Commcnt. L p. 28. 34) Cf. Dcmosth, 

Leptin. 490, 16. c. n. Fr. Aug. AVolfii. Id. c. Aristocr. 667, 17. to£to 
ln' ixtfvov tl noiovv ov OUpifirj , quem locum malc intellexit Schaeferus. 
Id. proocm. 1445, 19. Epistol. 1481, 22. Luclan. Q. h. 8. $. 4. 
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quorum opiniones diligenter percensuit et accurate refutavit Fos- 
sius. Ego igitur satis habeo huius Bententiam pronunciare, et 
cur ne in hanc quidem discedi posse arbitrer, exponere breviter. 
Coniicit enim ille: xat fiidteo&ai ev taig oddig tag diakag 
xqiveiv nai ivTvxwv tolg STtirql^iaoiy xat %e iqotovov pevog 
igoftwo&ai xtA., eaque interpretatur : enititur cfficitque 
ut in via ambulans caussas iudicet et si quando iis, 
qui eius arbitrio utuntur, occurrit et si magistratus 
ei mandatur, eiurat eum, otium sibi essc negans. 
Hic xeiqorovov^svog esse verissime repositum ipsa explicatio sa- 
tis probat; sed arbitrum qui ex compromisso iudicet (nam agitur 
hic non magis de disceptatore domestico sive dtaXkaxtf} quam 
de publico arbitro s. diaiTtjrjj zfa)QWTqt) } sed compromissarium 
arbitrum sive diaiTtftrpt atosrov, quod in se receperit arbitrium, 
id ambulantem et litigantibus forte occurrentem pronunciare velle, 
nae illa postulatio non superbientis fuerit sed insanientis. Adeo 
multa arbitro et antequam pronunciet et postquam pronunciaverit 
sententiam, facienda sunt, quae nullo modo potest in via ambu- 
lans facere; nam adigendus cst ipse sacramento, dein litigantium 
orationes audire, tum quibus uterque eorum ad caussam suam 
probandam vel testimoniis vel documentorum tabulis utitur, exa- 
minare et de servis, si qui elg fidoavov offeruntur, tormentorum 
vi quaerero , denique ipsum arbitrium s. yvuioiv postquam pro- 
nunciaverit litteris mandare aut mandandum litteris curare de- 
lObet; si hunc autem arbitrum et dno/uozov d7roq*rjvaod-ai dicis 
neque yvtootv scripsisse sed litigantibus reliquisse curandum, ut 
quo modo vellent fides accederet arbitrio ab se pronunciato, cer- 
te reliqua quae dixi, omitti nullo modo poterant. Accedit quod 
m sacello vel templo arbitros compromissarios comprobari potest 
non minus quam publicos pronunciasse arbitrium 35 ). Quid mul- 
ta? Superbus ille non receptum arbitrium in via ambulans iu- 
dicat, sed omnino delatum ab amicis non recipit, quod cum sit 
iam per se inhumani hominis, hic rei indignitatem auget etiam 
ratione, quam negatae amicis veniae prae se fert; etenim ov 
qidoxcov o%oXdteiv non solum ad v.al x sl QOTOvovftevog igo/nw- 
o9ai Tag dqxdg, sed etiam ad superiora Tag diatvag XQivetv 

35) Demostb. c. Apatar. 898, 6. 



Digitized by Google 



pertinent. Itaque primuui fitdCetv iv iaig bdoig et xai iv de- 
lenda arbitror, quorum iv Taig odotg ex inferiore xai iv talg 
bdotg noQtvoaevog male repetitum, @td£etv ex superiore tpdoxetv 
vel tpayeiv, xai iv ex euperiore xcti ev ortum sit; prima illa ut 
pro 8uspectis habeantur, etiam illud suadere videtur, quod voca- 
bula xai fitaCetv in Palatino ante verba, in reliquis libris post 
verba iv xalg odoig extant; deinde intercidisse credo ftr) 3 &i- 
letv vel aliquid eimile. Rescribo igitur: xai ev 7iotr]oag ftettvrj- 
o&at (pctoxetv xai rdg dtaitag xQtvetv ^tr) 'delsiv zotg intTQe- 
xpaot. Quodsi ftto%etv iv xaig bdoig vereris plane abiicere, non- 
dum contigit ut probabilius invenirem, quam xai (pQaCetv 
(iadiCtov iv ictig bdoig %dg dtaixag /nr) vjQtvetv TOtg iTttvoi- 
ipaot, „et ambulans in viis dicit iis, qui sibi arbitrium detule- 
runt, 8e eorum lites nolle disceptare;" sic hominis importunitas 
etiam in eo versaretur, quia quasi praeteriens negaret quod data 
opera esset oblatum. 

In extremo capite, ubi 6cribendi ratio importuna describi- 
tur, qua uti superbus solet, pro vjai muog alXtog ftr) eovat 
scribendum videtur: x. o. ftr) akktog tovat, quae collocatio, ni 
fiallor, legitima est 

V. 

Ignaviae (c XXV.) cum multae sint species sive potius 
opportunitates, Theophrastus satis habuit duas eligere, quae eius 
luculentissimum spectaculum idemque risui movendo aptissimum 
praebere solent, alteram navigantis, alteram militantis. Atque 
navigantis meticulosum animum ita describit, ut legenti duplex 
obiiciatur mora. Postquam enini commemoravit ab ignavo navi- 
ganie tum promontoria conspecta pro navibus piraticis haberi, 
tum tempestate vel minima oborta quaeri, num forte unus navi- 
gantium initiatus non sit, sic pergit: *mi tov Y.vfieQvfrov dva- 
xvTiTtov ttev itvv^dveoO-at ei ueooizoQei, v.ai tv avtto doxei xd 
zov Seov, xai nobg tov 7raQaxa0rjtevov Uyetv oit (f ofietTat a/ro 
eWTlVLOV Ttvog, xai ixdvg dtdovat t([> natdi tov xitcovioaov, 
y.ai deioOai nQbg Trjv yrjv 7iQogdy€tv avTOv. Hic igitur pro 
dvawjTtTtov ftiv, quod in uno est Palatino, cum reliqui omnes 
libri dvaxO7tT0VT0g scriptum praebeant, quaeritur utra scriptura 
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praeferenda sit Me ut cum Palatino faciani, hae movent ratio- 
nes; primum enim cum quaecumque meticulosus faeere et quae- 
rere narratur , p o s t t e m p e s t a t e m ortam facere et quaerere 
dicatur, non opus erat singularis rei ab gubematore factae signi- 
fieatione, quae cum fiat ignavuni moveat ut quaerat, ti — tov 
■frsov ; dein ctvaimjTitiv neque probari potest signifieare „mutare 
cursuni," quem ei signifieatum tribuit Casaubonus, neque si „in- 
hibere navis cursum," signifieat, id quod Astius vuit, satis pa- 
tet, quid sit quod ex inhibente potissimum cursum gubernatore 
quaerat non tantum, num mediiun cursum teneat, sed etiam quid 
de caelo ei videatur. Contra avavxixnav „caput erigens s. exso- 
rens" non mediocriter convenit in eum, qui.ex metu tandem se 
11 ita recipit, ut audeat in puppi sedentem gubernatorem adspicere 
et ex eo quaerere. — Quod autem ei, iuxta quem sedet, ex 
insomnio aliquo sibi metum iniectum esse dicit, fingit ille sine 
dubio insomnii memoriam, ut metum scilicet excuset, queni iam 
ostendit. Quid vero est, quod tunicam exuit et exutam pedise- 
quo tradit? Casaubonus quidem id propterea credit eum facere, 
ut ad natandum, si navis frangatur, paratior sit. Sed in hunc 
nostrum mcticulosum eo minus convenit natandi vel potiua talis 
consilii audacia, quo magis statim rogat, ut se in terram expo- 
nant. Itaque, ni fallor, exuta tunica ad averruncandum insom- 
nium olim pertincre putabatur; ut igitur persuadeat reliquis navi- 
gantibus id quod sinmlet sibi fnisse insomnium, id facit, quod 
eius averruncandi caussa facere tum solebant. 

Bio deseripta navigantis ignavia transit Theophrastus ad 
militantis, in qua pertractanda cum pleraque Fossius 3( ') praecla- 
re expcdivcrit, unus cst locus, in quo mihi non satisfecerit ; xal 
OTQaTtvoutvog di TreCf} i y.fior { ttovvTag te 7iQogxaldv x«- 
).tvcov 7rQt)g ccvtov nctvzag /rQtoTOv 7&Qtidtiv, y.cti lAyuv cog 
1'qyov dtctyvvjVLti iott, noteqoL tiotv 01 nolittiot. Ita Palatinua; 
xcrt OTQctT€to{ttvog di n Qogy.alttv navrag nQog avrov v.ai ozdv- 
Tag 7tqvjtov 7itQttdttv x. t. I. reliqui libri. Mitto quae alii ex- 
cogitarunt, ut integritatem loci restituerent, sod Fossius servata 
ceteroquin Palatini scriptura coniecit: xsltvcov 7TQog avTOv OTay- 
Tag iiqiotov 7ttQitdktv t eaque sic fere explicat: expeditioni vero 

36) Conmi. I, 32 sqq. II, 35 sqq. 
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terrestri si interest, commilitones auxilii ferendi caussa e castris 
egredientes ignavus, proelii nonduni partieeps, sed cum suo or- 
(iine post aciem constitutus, ad se vocat iubetque eos prope se 
stantes primum circumspicere , quo inelius ab amicis hostes pro- 
cul pugnantes dignoscere valeant; eam vcro rationem simulari 
tantum ab ignavo, ut dissimulet veram; veram enim rationem, 
cur illos prope se stare iubeat, non esse aliam quam vulgarem 
timidorum ratiocinationem eo minus periculi sibi fore putantium, 
quo plures constipati sint. In hanc sententiam quo minus disce- 
dam, quattuor fcre rationes sunt quae me retineant Primum 
cnim vix opus erat addito izeCrj vocabulo, si eo nihil aliud quam 
terrestris militia significaretur , cum solum OTQarevofuvog iam 
ita per se de eo militiae genere dicatur, ut ubi navalis militia 
intellegenda sit, id singulari quodam verbo addito significari 
oporteat; ei argumento nihil tribuerem, si hic inter se navalis et 
pedestris militia opponerentur ; cum navigatio et militia sibi op- 
ponantur, ne hoc quidem argumentuin neglegendum videtur. 
Deinde mirum est, in quo quidem cardo caussae versetur, parti- 
cipio, notionem vcro secundariam infmitivo efferri; dicit ovdvrag 
neoitdetv, quod contra debebat dicere ozrjvat 7t£Qiid6vrag ; neque 
ftodg avzov otdvvag, sed 7tao* avvov ozdvxag dicendum erat *). 
Tum 7tQiozov vocabulo nihil est quod tamquam alterum respon- 
deat. Postremum ignavus ille prae metu necesse erat desipere 
et iuramenti militaris oblivisci coepisset, si commilitones exspe- 
ctabat futurum csse ufc tantum sibi tribuerent, ut iuxta se neque 
eo quisque loco starent, quo ab ducibus essent collocati. Ita 
abiecta Fossii coniectura aliud est excogitandum ; coniicio igitur 
meticulosum hunc pedcsti*i exercitui interfuisse et stipendiii inter 
hoplitas sivo inter milites gravis armaturae fecisse; eundem 
credo ab ferentariis equitibus, quorum erat non tantum la- 
cessere hostes proeliumque incipere et fugientes persequi, sed 
cives etiam et pugnantes tueri et fugientes servare, sicuti ciun 
Atticus exercitus Delio rcfugeret, Alcibiades eques Socratem et 
Lachetem pcdites servaturus erat 37 ), ab his igitur petivisse, ut 



*) [Dicitur orfjvttt nob$ ttvtt et rdiTto^cci de armornm societate in- 
eunda ap. Thucyd. III, c. 11 extr. c. 86. IV, c. 56 extr. Praeterca sciendum 
artivras esse in cod. Palatino. H.] 37) Plat. Sympos. p. 221, b. 
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ad se primnm omnium circumspicerent; ut nihil igitur neque 
2antiquius neque prius haberent, quam ut se periculo eriperent; 
sed quoniam veram eaussam , cur in se primum omnium intueri 
eos vellet, non audebat dicere, falsam simnlabat: difficile esse 
dignosci ab civibus hostes, ideoque metuendum et illie esse ut 
ab ipso, sibi vero ut ab illis pro hostibus haberentur. Hinc re- 
scribendum puto: xai OTQaievofjevog de TreCfj ey.potj^vvrag \iz- 
neag 7tQftgv.aletv , xelevtov nQog ovtov navTag 7iqwtov 7ccqu- 
delv x. t. I. 
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COMMENTATIO THEOPHEASTEA QUARTA *). 

Theophrasti morum notationes, quas iam ter ') apud vos,3 
cives optimi, aliquot scripturae mcndis liberare conati sumus, 
hac scribendi sive opportunitate oblata sive necessitate imposita 
perlustrare iterum nobis aninius est, ut, si quo in loco aliorum 
nos industria aut plane destituerit aut minus nobis satisfecerit, 
sive incorrupta quae essent, immerito in corruptclae suspicionem 
vocarint, sive corrupta quae essent, vel pro incorruptis habuerint 
vel non recte emendarint, ipsi periclitaremur, si quid ad ema- 
culandum aureum libellum a nobis quoque conferri posset. Suni- 
psimus autem nobis nunc pertractandos quattuor characterismos 
oXtyaQxiag, dipifita&taj;, xayioloyiag et (ftloTtovqolag, in quibus 
vel emendandis vel explicandis nuper Fossius nieus acumen et do- 
ctrinam insignem probavit editis tribus comraentationibus Theophra- 
steis 2 ). Initium autem facimus ab dltyagxiag notatione. ^Ohyaq- 
Xtag vocabulum cum alioquin TtoXtteiav 8. y.avc(Ozaoiv xtva id est 
temperamentum quoddam reipublicae significet, in quo quidem civi- 
tatis iura pleraque omnia ita ex censu descripta sunt, ut omnis 
potentia penes ditiores sit, hi soli magistratibus fungantur, cum 
imperiis sint, in senatum perveniant, iudicia exerceant, reliquus 
populus non secus atque capite censi contemnantur (cf. ut his 
utamur, Thuc. 8, 64. 68. 72. Plat de rep. 8. p. 550. Politic. 
p. 201, extr. Aristotel. Politic. 4, 5. al.) hoc loco, ut pote qui 
libri est, qui pravorum morum notationes continet, animi quod- 
dam vitium significet necesse est, ct eius quidem animum, qui 
despicit plebem, in pauperiores superbit, divitibus et optimatibus 



♦) [Pracmissa indici schol. aestiv. a 1850.] 1) Prooera. Ind. Schol. 
1830. 1834—35. 1842. 2) Huc pcrtinent imprimis Comm. II. quae a. 

1835 et Comm. III. quac a. 1836 edita eat. 
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oninia arrogat. Illa insolentia quam acerba visa esset Athe- 
niensibus tara diu populari imperio usis, animadvertere* licebat 
ipsi Tkeophra8to , cum per Antipatrum subacta Athenarum urbe, 
et duodecies mille pauperioribus civibus solum vertere coactis 
paucorum dominatus institutus esset, sublatus ille quinto decimo 
demum anno, postquam est impositus (duravit ab 01. 114, 3. 
usque ad 01. 118, 2.). Yerbo autem illi qui de scriptoribus 
graecis praeter Theophrastum eundem tribuerit significatum , ha- 
bemus neminem. 'OXtyaQxiag iam finitio, qualem libri praebent, 
dogetev av eivai f] ohyaQyia cpiXaQxia Ttg iaxvQOv (Cod. Palat. 
iaxvQcdg) yJodoig yXtxoftivovg , sordibus inquinata est, quas non- 
dum cuiquam contigit ut planc elueret; nam ut missis coniecturis 
4Casauboni ioyvQa xtQdovg ov yXtyoftivr^ (vel yXtxoftivov) , Pavi 
iaxiQov -AQCtTOvg yXtxoftiviov (vel yXixofiivrj) , Roiskii iaxvQct 
XQdcovg yXiyoftivr^ rescribentium , quas iam ab aliis satis refuta- 
tas esse arl)itraraur, in una subsistamus Schneideri, Blochii, Astii 
correctione, qui iayvQcog '/.Qarovg yXtyoftivrj in vcrborum ordinem 
receperunt, haec quoque duobus nominibus displicet; neque enim 
verba xQctTOvg yXtypftivrj novam quandara notam addunt, quae 
non in ipsa tftXaQyja suapte sponte insit, neque honorum ca- 
ptandorum studiura sive q?thxQyja oligarchiae erat, sed rpi)jOTi- 
ftiag potius. Ei igitur ttlceri alia quaerenda medicina est, qnam 
ne nos quidem probabilem afferrc possumus. Erat cum q?tXerat- 
Qtct iaxvQcog xiQdovg yXtypftivij coniiceremus; nam hetaerias satis 
constat Atheiiis ab optiraatibus imprimis iuvonibus institui soiitas 
esse ad populare imperium evertendum coniurantibus, neque 
alias ullas hetaerias fuisse, quam qnibus Ulud propositum fuisset 
consilii. Sed manum de tabula. 

( 0 de dhyaQytvbg TOtovTog olog tov di]ttov fiovXoftivov 
ttvctg ti[) uQyovri ijtifteXr t oouevog Ttofmijg TiaQeX&ibv ct7toffrjvag 
e'xei. Inter Totovrog et oJog Astius interposuit invitis libris 
Ttg, quo facile careas, ut eo carent cc. 3. 9. 11. 30. Cod. Palat.: 
tov jSijftov povXoftitvv Ttf) aoypvri Ttvag 7t QoaiQeta&at Ttjg 
7toft7ii]g tovg ovvemueXt-ooftivovg 7taQeX&tbv ct7toq?t}vag (%et y 
cbg del avTOY.QaTOQag TOVTOvg elvat, xav aXXoi 7tQopdXhjovrai 
di/xt, Xiyetv Uavog elg botlv. Palatini accessionibus orationem 
reliquorum librorum vcheraenter mancani nonnihil fieri integrio- 
rem, quamquam vel illae ab integritate absint, et satis apparet 
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et doeuit Foseiufl (I, 35 sqq. II, 38 sqq.). Keque dubiuui quin 
tum 7tQogaiQ€iOxku recte sit ab Schneidero rescriptum, tuiu uii- 
nus recte Tovg ab Astio omissuni. Sed ante ibg del avxoxQa- 
toqag tovtovg elvai aliquid ad integritateni deest, sive pro drco- 
fprjvag t%ei cum Schneidero aTiocprjvao&at , sive cum Foasio 
a7iOQ?f}vao&ai t%etv reposueris. Nam avroytodtooa elvai non si- 
gnificat, id quod Fossius secutus Bekkeri Anecdot. p. 465, 15. 
statuit, dwrtev&vvov elvai, potestatem habere, cuius tibi non sit 
aiiquando ratio reddenda, qua quidem potestate in libera civitate 
Athenarum et in populari imperio erat fere *) nemo , sed potius 
potestatem habere, quae non ita finita sit circumscriptaque legi- 
bus, plebisscitis, senatus consultis, ut quibus de rebus illic nihil 
fuerit cautum, de iis referre ad populum vel consulere senatum 
debeas; immo qui avToxodTioQ est, eius arbitrio pleraque omma 
relicta sUnt, ut ei nihil quidem invitis legibus facere liceat, sed 
de quibus rebus taceant leges, do iis non referre ad quemquam 
debeat, sed agere possit ex suo arbitrio; erat igitur id, quod 
Gralli vocant „avoir plein pouvoir" „etre plcnipotentiaire." 
Sic Thuc. 1, 125. xb udv avxo/.QaxoQOi dta&etvai jj av aQtova 
dtayiyvtooncooiv. Demosth. (?) c. Keaer. 1372, 24. ov yaQ avto- 
"AQdroQeg eiotv Idd-tjvalatv zivd ibg av (iovhovxcu xoldoat. 
Schol. Thuc. 5, 127. uvdQag oXtyovg aQ"/r)v avxo/.odxoQag.^ dvd- 
&eoiv tcov bhov Ttoayudxiov tyovxag. Eam potestatem poterat 
sane populus omnibus permittere magistratibus, atque tribuit ali- 
quando novem archontibus (Thuc. 1, 126.), aliquando senatui 
quingentorum (Andocid. de myst. p. 8. §. 15. Corp. Inscr. Gr. 
n. 76. d%Qtg ovvaycoyr t g di tcov Xoytoxcov fj fiovXfj avxov.QdxioQ 
eforw), imprimis, et id quidem satis frequentcr, legatis et impe- 
ratoribus (Thuc. 5 , 45. avToxQaxoQeg rj/.ovoi 7X£qI tzuvtcov §Vfi- 
firjvat. Xenoph. h. Gr. 2, 2, 19. al.), sed cui-atoribus^ludorum 
iion admodum credibile est eam concessam esse. Accedit quod 
populo, qui curatores additurus erat praetori, ille optimatiun* 
studiosus ita se recte opponeret, si eam ad rem unum praetorem 
eatis esse diceret; sed cbg dei avTOtQaTOQag Tovxovg elvai ei 
demum rogationi opponi potuisset, si quae fuisset de circumscri- 
, • • *. i ■ . 

1) „Ferc" diximus, quod ue Areopagitae quideiu plane avvJti69v- 
voi crant. 
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pta potestate lata. Itaque quaedam intercidisse apparet, in hunc 
fere modum supplenda, nam verba ipsa non praestamus: oJog 
tov drjftov povXoftivov T(yAq%ov%i Tivag 7tQogaiQelo&ai vr)g 
TTOUTTfjg Tovg owe7tiftehjOOfiivovg TtaoeX&wv dnotpdvai, [xai 
Ttqio^eig fttav aTtOTtiftneod-aL dirj, neXeveiv] exeiv, 0iL °^>" 
bTOXQatooag Tovtovg elvai, xav aXXxu TtQOpdXkwvtai „oVxct," 
Xiyeiv, c lxavdg ttg iotiv. Scripsimus ^'AQypvri littera maiuscula, 
ut praetorem cponymum significari intellegatur. Pompae autem 
cum Athenis multae quotannis haberi solitae sint , ut Eleusiniis, 
Liberalibus magnis, Lenaeis, Thargeliis, Oschophoriis , Pyano- 
psiis, Scirophoriis, Bendidiis aliisque sollemnibus, nulla tamen 
illustrior erat quam pompa Panathenaoorum magnorum; eam igi- 
tur hic quoque innui arbitramur; hanc aliquamdiu quidem Nomo- 
phylaces ducebant (Polluc. 8, 94. ttjv de TtoftTtfjV Ttifinovot tfj 
d-ey), quos probabile est ab Demetrio demum Phalerensi in civi- 
tatem receptos esse (cf. Boeckh. TJeb. d. Atthis d. Philochor. p. 
26 sq.); ante Demetrii tempora qui magistratus duxerit, non 
constat, neque quidquam caussae est, cur eam ab praetore epo- 
nymo ductam esse negemus. Erant sane Panathenaeis curatores 
b. imftefojrai sortito facti, denario, ni fallimur, numero 
(Demosth. Phil. I, 50, 3.), verum illi eoQtrjg quidem et itvoiag, 
non autem 7TOft7rrjg procurationem habuerint; non fuerit igitur 
inepta rogatio de curatoribus pompae ducendae praeficiendis. — 
TlaQtXOiov a7toq?dvat est surgit ille negatque iis opus esse. 

Sequitur *ai ttov 'Ottrjoov i/aov tovto tv ftovov /.aTexeiv 
ott Ovx. dya&6v 7toXvxotQavirj' etg xoiQavog touo, nov de dX- 
Xwv ftrjdev irtiotao^aL. Non solebant Athenis neque optimates 
neque qui favebant optimatibus, earum litterarum, quae ad hu- 
manitatem pertinent, adeo rudes esse, ut praeter unum illum 
versum Homeri nihil eius scirent; nam Cimonem si vere narra- 
vit Stesimbrotus Thasius ovTe fiovoixr)v ovte aXXo tl ftd&rjua 
Ttov iXev&eQuov xai totg c 'EXXrjOi i7tixwQiatovttov ixdLdaydfjvat 
(Piut Cimon. 4.), illud fortasse ex iniquitate fortunae est expli- 
candum, qua Cimone puero omnis domus conflictabatur, ex quo 
eius pater Miltiades propter magnam mulctam in carcere et in 
vinculis erat; nam ceteroquin demagogorum potius quam optima- 
tium erat ovdi ftovOLxrjv i/tiotao&at TtXrjv yQafifidtiov xxxi Tav- 
Ta ftivtot xaxd xxx/xog (Aristoph. Eq. 189.). Itaquc post xxxti- 
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Xetv intercidisee videtur Xiyeiv, Iactabat ille qnidem per in- 
eolentiam ex Homeri carminibus reliqua omnia bo praeter eum 
unum versum nescire, non autem nesciebat. 

^Atteket de deivbg voig ToiovTOig Ttav Xoytov /^jjcja- 
oitai , „otl dei avTovg r)ttag aweX&ovzag 7teoi tovto ftov- 
ievoao&at y.ai ex tOv o%Xov xat Trjg dyoQag dnaXXayfjvaL xai 
navoao&aL aoxatg n XrjaidtovTag." Ex Palatino libro tum * 
accesserunt avrpvg et mqi tovto, quibus carent reliqui libri; 
tum editum est nfajoiaZovrag, cuius loco in rekquis est nXrjoid- 
tuv. Illornm et avzovg, quod significat „seorsum, sep#atim 
ab reliquis tivibus'* et nXrjaidtovTag sine dubio vera sunt; contra 
neoi tovto vehementer dispticet, neque verius est tvsqI tovtlov 
quod Rhedigeranus liber praebet, aut neQi tovtov, quod Schnei- 
derus, Astius, alii de coniectura reposuerunt; nam neque in iis, 
quae antecedunt, significata est rcs, ut commode „illa de re" 
• dici potuerit, neque oligarchicus una tantum de re, sed de pleris- 
que omnibus ooncilia separata a plebe haberi voluerit. Fortasse 
latet in neQL tovto aliqua loci significatio, veluti h naQafivoTO). 
Verba autem xai *x tov o\Xov x. t. d. dnaXXayr)vaL arctius sunt 
cum superioribus coniungenda atque ab iis quae sequuntur sepa- 
randa. Verbis xat navoao&aL doxaig nXrjoidtovrag significatur, 
popularibus hominibus aditum ad magistratus praecludi oportere; 
sed deest ad integritatem loci eorum significatio , qiTi sint prae- 
cludendi, veluti Tovg noXXovg, Tovg aXXovg. Iam emnis locus 
sic erit refingendus: /lei avTOvg fjf.tag ovveX&ovrac, iv naQaftv- 
oto) fiovXevoao&at xai ert tov oyXov xai rtjg dyoQctg dnaXXa- 
yrjvai, v.ai 7zavoaod-ai Tovg noXXovg aQxatg nXrjouxQovrag. 

Q,ui sequitur locus : xat otl V7zb tlvwv vpQtCo/uevog einetv, 
Jel avTOvg v.dpe ttjv no?Av oixeiv, in Palatino sic est scriptus; 
vuai inb tovtlov avzbg v§QLLottevog rjTifttattevog otl r) Tovzovg 
det rj r)itag ohelv Trjv n6Xiv. Mittimus, quae superiores editores 
excogitarunt ; verum Fossius (I. p. 38 sq.) coniecit: ml vno 
tov Ttov [drjttci] tltuov avtbg v^QLOoftevog fj rjTtjttwftivog elneTv 
oti rj TotTOvg del 1} fjttag ohjeiv tzjv noXiv. Nobis quidem sa- 
tius videtur utramque scripturam Palatini et reliquorum librorum 
ita conciliare: v.ai v*7zb tlvlov tovtlov v^QtLottevog rj aTi- 
ftov ftevog einetv, ozl rj TovTOvg dei avTovg Hj fjfiag oi- 6 
xeiv Trjv nohv, Cum nostra ex coniectura Tovg noXXovg vel 
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aliquid simile praecosserit, ad illos spectaverint verba vno ttvwv- 
tovtojv; avTOvg etiam hic est „ separatim." 

Kai to fiioov de zfjg r^teoag i£ttov xai to tfiatiov 
dvapeftkrjfiivog v.ai fniarjv vjovqov y.&nao^ievog Tuxi axoiftwg 
dnojmxtO[ievo$ oofietv Tovg TOtovTovg Xoyovg. Quae diduetis 
litteris scripta sunt, ex Palatino accessenmt;. de illarum accessio- 
num fide non est quod dubites, nisi quod xai post e§u6v displicet, 
quippe qua particula id participium eodem locp esse iubeatur, 
quo quae sequntur participia perfecti; ea autem satis apparet 
divei^D loco esse atque illud; neque est in illa vicinia ter repe- 
titae particulae disaimile veri xai temere hic esse additum. Post 
loyovg Astius interponit leyojv, consuetudo autem Theophrasti 
commendat potius elnvjv vel notrjodfitevog. Ceterum meridie 
demum exit oligarchicus , ut ea quoque re segreget se a popu- 
laribus hominibus, qui nkrjO-ovorjg dyoQttg in forum itabant. 

<Jtd rovg ovxotpdvrag ovx oixrjveov eoriv rjj noket, vxtv 
vjg ev Tolg diy.aoT^Qiotg deivd ndoxouev vno tvjv dtxatoueviov. 
Hic ojg suspicionem movit Astio, sed defenditur satis quater 
niox repetitis xai tbg, undo apparet ne hic quidem wg esse cum 
deivd coniungendum, sed significare i. q. oti. Gravius est, quod 
verba illa si sana sunt, intellegi nequeunt nisi de iniuriis, quibus 
iudices ab litigantibus afficiuntur, quae quales sint et qua- 
tenus in optimates iudices magis cadant quam in populares, vix 
dixeris; nam litigantium strepitum et convicia, de quibus erat 
qui cogitaret, utut illa homini superbo fuerint ingrata, tamen ne 
superbiens quibem poterat deivd ndaypiiev serio dicere. Schnei- 
derus de coniectura scripsit dtxaCovTViv , quod ab sententia satis 
est commodum; nam plebeios iudices in optimates litigantes ini- 
quiores fuisse credibile ost. Possit tamen non minore probabili- 
tate scribi: deivd ndo%ouev vn [av]TVJV dty.aC6utvot y „ab syco- 
phantis indigna in iudiciis patimur, quotiens litigamus." Sed 
unice venun mihi videtur: vrto tiov dexa^ouevvjv „indigna 
patimur ab iis, qui donis corrumpi se patiuntur." 

Quae proxime sequuntur, ita videntur ab Astio et Fossio 
osse redintegrata , ut facile acquiescas: xai vjg ^avftdui 
Tvjv nQog Ta xotvd nQogtovrtov Tt ftovkovrai, vxti wg dxaQtOTov 
[eovt to nkrftog v.ai dei~\ tov veuovrog xai dtdovrog. Dicitur 
hic ve^etv de dando, dtdovat de offerendo. In verbis autehi 
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yjd wg aioxvverai iv zjj iyodtjota fttav tig TcaQamdS^tai ctv* 
t$ XeTttbg YXtl avyjiwv offensioni est Xerttog, quod Astius de 
„paupere" intellegit; ia vero vocis significatus non constat aliun- 
de, neque propterea quod Ttaxvg saepenumero de drvite est 
dictum, iam verum est Ietttov pauperem diei. Hinc malim: 
Unoog xai avyijwv „scaber et squalidus *)/' 

Kai ebcetv, „TtoTe Tcavo6[te&a bnb XetTOvQyttdv xal twv 
TQtrjoaoyuov dTtoMvftevot." Hic Fossius (2, 40.) adiecit twv 
ante XetTOVQytwv, sed probabilius est articulum ante TQtrjQaQXfwv 
male additum qnam ante XeiTOVQy. male omissnm esse, si qui- 
dem illud saepissime usu venit, ut littera, quae sit semel ponen- 
da, bis, quae sit bis ponenda, semel scribatur; twv autem vocis 
notis8imum compendium est i. Sed sola v.al einetv ieiunitate 
offendunt; certe magis consuetudini Theophrasti convonerit ytai 
etTcetv di detvog. Ceteram trierarchiae quamquam etiam ipsae 
sunt liturgiaram in numero, hic tamen ut c. 23. ab liturgiis di- 
stinguuntur, quod inter has principem quendam locum tenebant, 
ut sit fere „cum ab aliis liturgiis tum imprimis ab trierarchiis." 
Sic, ut hoc utar, Isaeus de Cleonym. h. §. 16. oi tovtwv g?i\oc 
*ai Krj(pioavdQog , „et imprirais" Ceph.; cf. Schoemann. in h. L 

Kai wg (.ttoijtbv tb twv (hjttaytoywv yivog, tbv Orjoia 
tcqwtov (pr]oag twv yoy.wv tfj Tt6\ei yeyovivac aitiov. Satis 
probabiliter Fossius (2, 40 sq.) rescripsit: yhog, xai tov Ghjoea 
icqwtov (prjoai twv y.t\. Quae sequuntur, tovtov yctQ £x tfi 
n6\etov ytarayayovTa \v9etoac paotletav xai dUata Tcafretv 
tcqwtov yaQ ovtov dnoMo&at vtc' ovtwv quorsum spectent, sa- 
tis apparet ex iis, quae cum alii tum Possius 1. c. disputarant; 
sed probabilis via, qua corrapta emendentur, cum nondum sit 
inonstrata, vide sitne locus in hunc fere modum redintegrandus : 
tovtov yaQ &c ifi TtoXewv [rbv drjuov} Y.aTayay6vTa~ [xai eig 
tt)v vvv tcoXiv ^wotYtoavta, Y.ai ta icao' e/.doTotg 7CQvrave7a7 
%ai flovXevTijQia Y.aTa]\v[oavta, d(p]ei[v\ai [t^v] f}aot\etav [v.ai 
Tr)v dt]uo/.QaTtav YataOTfjoai Y.ai tov 6oTQaY.toi.tbv iTtivorjoai] 
Y.ai [dvti tovtwv] dtxata na&elv. tcqwtov yaQ atTov drcoU- 



*) [Meieri conieeturam probavit Fossius; ctXovrog vel avt nrog sus- 
picatus est Meinekius; Fr. Uaaovius symbol. crit. altcris p. X. pUvvof.] 




a&ai vit avTwv [tovtosv]. Considercmus singula *). Atquc ab 
TheseQ Atticos homines ex XII. antiquis oppidis ita in unam 
Athenarum urbem congregatos esse, ut sublatis illorum prytaneis 
curiis magistratibus Athenarum prytaneuni curia magistratus 
pertinere ad omnes iuberentur, satis habemus ut in re in vulgus 
nota testimoniis eonfirmasse Thucydidis (2, 15. xaraivoag Ttav 
aXXtttv tzoXbwv td %e povXevryQta xai rag dq%ag — eg tqv vvv 
Ttoltv i-wnhtoe ndvrag) et Plutarehi (Thes. 24. owqmtae Tovg 
zrjv *A%Tt*xp> xazoixovvtag elg ev aotv. — xaTalvoag ovv %d 
itaq hfudoTOtg Ttqvravela vjai ftovXevTijQia xai aQ%dg. — xa> 
tijv fiaotXeiav dtpeig — dtexnouet ttjv noXiTetav). Theseum 
autem deposito regno omnium rerum potestatem populo dedisse 
et auctorem fuisse popularis civitatis — sic enim cum Cicerone 
(de rep. I, 26.) eam appellare licet, in qua in populo sunt omnia 
— Atheniensium qui quidem illi reipublicae favebant, multi et 
credebant et tradebant; antiquissiiuum famae eius non auctorem 
sed testem habemus Euripidem (Suppl. 364.); post hunc norai- 
nandi sunt Isocrates (Panath. c. 50. §. 128.), auctores orationum 
c. Keaer. (p. 1370, 16. §. 75. Br t oevg owqUtoev avtoig xal 
dtyioxQaTtav yMteotr^oe.) et funebr. (p.1397, 23. §. 28. Grpea 
tov Aiyetog TtQtutov ior t yoQtav y.aTaotr i oduevov Ttj 7toXet), quae 
ad Demosthenem refenmtur, Aristoteles (ap. Plutarch. Thes. 25. 
nQtorog dnlrXtve Ttoog t6v o%Xov, cjg ^QtotOTeXr^g tptjoi xai 
d(pnrpje to uovaQ%elv) ; hinc iactat auctor ftinebris orationis , quae 
Lysiae sub nomine circumfertur (p. 77. §. 18.), antiquitate popu- 
larem civitatem Atheniensium praestare omnibus, et lsocrates 
(Panathen. c. 50, §. 148.) Athenienses mentitur per mille annos 
eo usos esse imperio. Neque omnino illa fama mira videbitur 
reputanti multa etiam et alia recens instituta ab Graecia mendace, 
quo augustiora % viderentur, csse ad deos vel heroas auctores re- 
lata. Xeque is rumor plane vanus crat, quamquam argumento 
vano utebantur, qui inde putabant esse explicandum, quod Ho- 
merus (II. B, 547.) dijfiov 'EQex^og commemoravit. Namque 
civitatcs Graecae quo frequentiores erant, eo magis vergebant 
ad populare imporium; Theseus autem Athenas ;rnXvav$Qto7toti- 



*) [Ingonii lusum vcrius quam cmendutiunem hanc dici possc statuit 
Fosaiua] 
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Qt/vg fecit. — Sed redeamus in viara. Ostracismum sive testula- 
rum iudicium Theseum et invenisse et primum ipsum esse passum 
ut hic commemoratum esse statuamus, suadet tum quod TtQtaTov 
dttoleo&ai aliorsum referri nequit, tum quod Theophrastus idem 
in libro eo litteris mandavit, cui TtQWTOvg taiQovg inscripsit '). 

'Oipijtta&ia sive sera eruditio non in eo versatur, ut senex 
addiscas quae antea ignoraveris ; nam discenda etiam senem diseere 
et yrjQaoxetv dtl Ttolla dtdaoxofnevov etiam apud Graecos ita 
honestum erat, ut turpis videbatur ignorantia, quam sui non 
poenitebat. y Oipi^tadia autem et ab Theophrasto in vitiorum 
notationibus describitur, et otptita^etg sive „seri studiorum," ut 
Horatiano utamur (8. I, 10, 21.), ab aliis quoque soriptoribus . 
non commemorantur , nisi cum opprobrii significatione , ut sint 
fere „ignorantes rerum, rudes, imperiti" (cf. Heindorf. in Horai 
1. c). Etenim ut naidotta&etg in sua quisque arte optime fa- 
ciunt (Quintil. I. 0. I, 12, 9.), ita robueti et quibus iam obdu- 
ruerunt ingenia male dkcunt, et quae aetate illa didicerunt, pra- 
ve faciuni Sunt igitur otputadeig, qui ea viri aut senes discunt, 
qua6 neque apta sunt illi aetati nec disci cum fructu nisi ab8 
pueris et adolescentibus possunt, unde fit ut artem et discentes 
et exercentes risum spectantibus moveant. Convenit iis, quae 
diximus, finitio Theophrasti, 'H 6e oipijtafrta (pikouovLa do^etev 
av elvat vneQ tt)v fjhxlav, convenit unaquaeque nota oipitta&ovg, 
quae commemoratur. Earum prima est: 6 de oiptfitadijg zoiov- 
Tog Ttg, olog Qrjoeig ftav&avetv tgfaovra eTtj yeyovwg xal tavxa 
aytov TtaQa n&tov €7ttXav$aveo&at. Quod Palatinus praebet 
ei-tpiovTaiTing, noluimus recipere, quod eo recepto tollendum es- 
set yeyovtug ut inutile et abhorrens ab consuetudine sermonis, 

^ • . . • 

1) Cf. comment. meam dc osfracismo in Encycl. TTniv. Erscbii et 
Gruberi III, 7. p. 177. not. 6. p. 180. not. 3j6. In novissimis zai toikvtu 
tTCQtt HQog Tovg $tvovg xal Ttiv nokiTtov Tovg ouoTQunovg xal ravra 
n qoui q o vu fVo is apparct tovg- nQoaiQOVuivovg etiam ad tovg $evovg spe- 
ctare ; neque enim verisimile est talibus vocibus eum adversus peregrinos 
quoslibct uti, cum civibus autem iis tantum sic loqui, qui moribus et 
partium stndiis ipsi 6imiles sint. 
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illud autem tollere parum probabile. Pro imi zavta recte 
Schneiderus, Coraius et Astius reposuerunt xai ravtag, pro 
aycov auteui reliquoruni librorum Palatinus Xiycov praebet, Ca- 
saubonus vero tpdcov, Pavus, Fischerus, alii qocov de coniectura 
repo8uerunt; atque hoc iam propterea est abiiciendum, quia At- 
ticorum est non txocov, sed aooftevog. Sed ne (jtdiov quidem ferri 
potest; nam Qrjoeig non canebantur sed recitabantur; hinc Theo- 
phrastus c. 15. opponit sibi ovve qoat ovre Qijoiv uniiv; hinc 
apud Aeschylum, Aristophanem , alios saepius reperitur trr)otv 
keyetv; Aristoteles (Poetic, 6, 12.) cenhmgit tfoeig rjVtxdg xai 
ke&ig; Tzetzes (de different poetar. in Mus. Rhenan. 1836. T. 4. 
p. 406 sq. w. 123. 134.) §qoiv unam dicit esse ex decem paW 
tibus tragoediae et eam quidem, in qua histrio quasi colloquatur 
cum spectatoribus iisque narret. £st igitur, ne multus sim, (>r r 
oig longior quidem locus tragoediae verbis sententiisque imprimis 
moralibus illustris, quem pueri discebant et in conviviis assa 
voce recitabant Itaque keytov Palatini, quod Astius in verborum 
ordinem recepit et satis commode „inter recitandum" explicat, 
per se bonum est Verum videndum, praestetne xai Tcxvrag 
wv Ttaod noxov inikav§uveo$ai. Ex ag cov sive A2HN ortura 
est tum ArGN tum AEV&N, nam A et A, ut 2 et E a 
Hbrariis saepe confunduntur. 

Qui sequitur locus ad exercitia militaria ab filio discenda 
pertinens, postquam in eo pro en ovqavbv rescriptum est 
en ovodv, nihil iam habet offensionis: Kai 7taqa tov vlov 
fiav&dveiv to eiti doqv xjui hti doitida xai h£ ovqdv. Eo 
pluribus difficultatibus laborant proxima, quae unus habet Pala- 
tinus: xai etg rjqcpa ovf.t{iukkeo&ai roig ftetqayJotg kaftndda 
zoexetv. Nam primum nulla, quod sciamus, erant Athenis solle- 
mnia, quae r t q(7ta dicerentur; dein lampadum cursus olim Pana- 
thenaeis tantum, Prometheis et Vulcaniis habobatur; accesserunt 
post Persica bella Panis sacrificium et circa Peloponnesii belli 
initia Bendidia, quae eodem cursu illustrabantur ; alia sollemnia, 
quae illum habuerint cursum, non novimus. Denique ovupdk- 
keo&at neque licet cum Schneidero, qui Toeyetv rescripsit, de 
certando intellegere, quasi vero vetulus ille dicatur certare in 
lampadis cursu cum adolescentulis; nam ex sermonis usu sic 
ovftfiakeiv Ttn, vel ovftfiateiv tivi ftdyrp, non autem mediuin 
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ovftpdkleo&at dicitur, id quod iara demonstravit Fossius (2, 43.). 
Keque niagis profioias, si illud vocabulum, quae est eius usita- 
tissima significatio , de stipis collationibus intellexeris ; quid enim 
conferre symbolas ad sero eruditum pertineat, praesertim cum in 
cursum illum sumptus non cursorcs fecerint, sed gyninasiarchi? 
Quid multa? scripserim: xai eig 'EioQag ovvdlkeo O-at [rolg 
natoi yuxi owattoQeioO-ai, Tuxi eig nava&r ( vaia ow] xoig ftetQa- 
ytiotg kaftndda TQeyetv, nisi praestat Jlava&rjvaia rolg ftetQa- 
xiotg fctfuidda [o* ta]vQtxetv , quod dtd in compositis de certan- 
do dicitur. In 'EmQag voce primum ut intercideret g, fecit quod 
sequitur vocabulum ab eadem littera incipiens; dein 'Eciga ignor 
tius abiit in satis vulgare r^Qtaa. Pro ovvd?.leo&at auiem quam 
facile fuerit ovftfidXXeodai ab incurioso seriba reponi, satis ap- 
paret*). Denique quae intercidisse statuimus, per nomoeoarcton 
interciderint ; in his eig Havaihjvata posuimus, quod aliquod 
sollemnium nomen ponendum et Panathenaeorum lampadodromia 
celeberrima erat; alioquin licuisset etiam ponere llqotn.ltua vel 
'HqxttOTeia. Tantum de verbi&; de re pauca sufficiant. Etenim 
hoQa, quae scriptura non minus quam aitooa nititur librorum 
mss. auctoritate, quamquam Wyttenbachius hanc solam probat, 
sed eioQa, sive potius, si Pollucem (4, 55.) et Athenaeum (14, 
618.) audis, at etuQat, nomen erat festi diei apud Athenienses, 
eoQitjg ^lrrjvrjoiv , quae etiam "Alrptg ferebatur, in cuius solle-8 
mnibus pueri ex advepso insidentes duabus extremita- 
tibus trabis impositae transverso trunco aequalibus 
ponderibus se — invicem mutuae librationis recipro- 
catione sursum ac deorsum movebant, ut Wyttenbacnii 
verbis utamur. Egimus de eo oscillationis ludicro accuratius in 
Enclyclopaedia Halana (111, 6, p. 251 sq.). Iisdem. sollemnibus 
saltus dedisse pueros sua sponte est probabile neque ex ovftfidX- 
Xeo&at habemus quod eliciamus nisi ovvd).Xeo&at. 

^AfteXet o*e nav nov rXrfifi eig 'HQa/Aetov Qltyag t6 tftd- 
rtov tov fiovv atQeto&at tva TQayr^Xtojj. Herculis templa s. 
'HQcndeia non erant, quae est Schneideri sententia, duo omnino 
Athenis, sed in ipsa quidem urbe fortasse nulla, in reliqua autem 

*) [Foss. probante Fr. Ilanovio in symb. crit. alteris p. XL tlg 'Eo- 
fttua avftptdltoltat Toff fteiQCtxiots [x«i] kttftTiaJtt roixetv. oufinalaUtV 
verisimilius videtur esse vel oufinulXtofrtti.'] 
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Attica plurima (Plutarch. Thes. 35.). Fere enim Buum quisque 
pagus 'HQcndetov habebat, niai quod quattuor quibusdani pagis 
commuue erat ter Qayuu/nov ^Hoavikeiov (Steph. B. v. 'ExeXidat); 
sic, ut eis utamur, Melitensibus erat Hercules al^r/.av.og, Plo- 
theen8ium 'HoccxXeiov commemoratur in C. Inscript. Graee. 121. 
Verum ex omnibus Heracleis pagorum nobilissima erant duo, 
quorum alterum Marathone, alterum in Cynosarge erat (Harpocr. 
v. 'HQaxleta, Herod. 6, 116.); cum illo quodnam fuerit ludi- 
crum certamen coniunctum, disce ex Boeckhii Explic. Pind. p. 
193.; ab Heracleo Cynosargis non diversa fuisse videtur Hercu- 
lis aedes in pago Dioiniensium , cuius sollemnia significantur ab 
Aristophane (Rann. 663. otz6& 'Hocndtta %av Jtotteioig yiyvs- 
rat); nam Cynosarges non erat pagi sed gymnasii et adiacentis 
templi nomen, gymnasium autem illud in Diomiensium pago 
fuisse evieit C. 0. Muellerus (in Leakii Topograph. Athenar. p. 
460 sq. interpr. Kienaeckeri). Hinc ^HQcntXeia sive feriae Her- 
culis, quae quarto quoque anno '), eoque, ni failimur, secundo 
cuiusque Olympiadis mense Scirophorione J ) agebantur , non in 
nrbe, sed ruri et in pagis celebrabantur , et anno tantum 01. 
108, 2. propter metum Philippi, qui Thermopylis occupatis urbi 
infestus imminebat, Calfisthene rogante in urbe agitata sunt 3 ). 

Itedeo in viam. In yXrj^fj latere KkrjQto&jj perspexit iam 
Fossius; sed deost nomen muneris, ad quod ille sortito pervene- 
rit; hinc intercidisse arbitror: xav 7C0V [t€Q07tot6g] ylr^Qixi]d-fj 
elg 'HQQxXetov, ut in Corp. Inscr. Gr. no. 214. est: ot Xayovteg 
i€QO/totoi elg to zrjg^Hftrjg i€q6v. Reliquum est pro atQeiG$ai 
rescribatur atQeo&at; dicit enim Theophrastus : sicubi (i. e. si 
suo in pago) gortito factus est teQonotog, bovem sursum tollit, 
ut collum eins retorqueat; neque enim TQaxrjXiCetv de palaestrae 



1) Apud Polluc. 8, 107. outoi (o/ Itoonoioi) tOiov &vaitt> t«; 
mtPttTriQidag — rrjy rwr * Hnctx ll t to v cum Mcursio scribimus pro 
' II QitxlttiT to v. Eo igitur ex loco apparet illa sollemnia quarto quoque 
anno solita essc agi; eum vero annum fuisse secundum Olympiadis indo col- 
ligi licet, quod ea novimus a°- 01. 108, 2. esse celebrata. 2) FaUitur 

IJoehneckius „ Forschungen " I, p. 655., quod ex Stcphano B. v. 'E/tktdai 
apparere scribit, quod nullo modo inde apparet, Heraclea non Scirophorione 
sed Hecatombaeone , Panathenaeorum tcmpore cssc acta. 8) Demosth. f. 

L 368, 11. 379, 28. 
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qtiodam artificio intellegendum , id quod Astius statuit, sed ad 
sacrificia referenduui est. 

Kai 7TQogccwTQipeo&cu eincov eig Tag jcccXuioTQag. llic 
rrQogavaTQifieo&ai significare „certare cum ahquo" et pro eincov 
esse eigi w v-scribenduni Astius perspexit, eorum autem requiri 
significationein , quicum oipiuu$r)g ille certet, Fossius (2, 45) 
verissime statuit; sed quod post TtaXaioiQag intercidisse vult: 
rolg veaviaig, ea de re aliter iudicamus; nam ut adolescentium 
gyinnasia, ita puerorum erant palaestrae inque his instituebant 
TiaidaTQifiai. Quare malim: mi [rotg 7zatdoTQtfiaig] 
iTQogavaTQipeoSai eigtcuv eig Tug TtaXccioTQag. 

Quae sequuntur „ Kai iv volg &uvuaOL tqUc ij tIttcxqu 
7drjQc6uata vnouevetv tu qcuaTa SKfiav^ttviav ," eorum senten- 
tiam praeclare expedivit Fossius (2, 45 sqq.), nisi quod inter 
exhibendas illas praestigias esse etiam cantilenas eantatas non 
moustravit, et magis risum moverit vetulus, si ter quaterve 
praestigiis exhibendis interfuerit, non ut cantilenas, sed ut prae- 
stigiatoruni aXuaTa s. saltus vel %v tOTijfi cxtu edisceret. 
Tale igitur quiddam extitisse hic conieeerim. — In proximis io 
/.ui TeXovuevog rto 2La($aCl(p onevoai wnog xuXhoTevor} TtccQct 
Ttji leQei non minus caecutio quam reliqui ; nain ne Fossio quidem 
opera successit in illis ■ enodandis posita, qui etiam illud minus 
recte tradit, quod totum Sabazii, ut omnem Bacchi, cultum turpem 
etinhonestum dicit, quod cumillorum deorum sacris nocturnis, quippe 
quibus et viri et mulieres i^terfuerint, certamina pulchritudinis con- , 
iuneta faisse eaque certamina explendis cupiditatibus inservisse vult. 

Pluribus dicendum est de proxima et continente nota: xui 
tgcov eruiQcxg (ita enim recte rescriptum est pro Uqccc) y.Qtovg 
7rQog(jttD.wv xalg i>i\Qaig'] nXrtfccg eiXr ( (pcog vjc uvtcquotov 
dtxdueo&ai , ubi pro frv . . . recte repositum esse friQtttg dubi- 
tationem non patitur. Schneiderus non constare sibi dicit, xQtovg 
sive arietes militares num Theophrasti aetate iam habuerint cogni- 
toB: fugit igitur eruditissimum vinim, quod ex Diodoro (12, 
28. c. n. Wcssel.) et Plutarcho (Pericl. 27.) constat, TOvg ovo- 
uccCouevovg XQioig Periclem primum ad Sami obsidionem adhi- 
buisse eosque ab Artemone Clazomenio fuisse faetos. Verum 
quis umquam ab amica exclusus aedes eius arietibus adhibitis 
impugnavit? Certe non proptcrea, quod aliquando pauperes 

Mcicri opnsc. II.! 16 



Digitized by Google 



ut 

ainatores admotis falcibus et bidentibus ruinam aedibus amicarum 
minitabantur, credibile est ad arietes descendisse vetulum istnm. 
Hinc vide sitne rescribendum : v.ai fQtov etcttQag, ii rj y.a t q iov g, 
TtQogfidXhov TctTg &VQatg, /th//dg elhfflthg vit dvreQaoTov , oV 
v.aXeod-at. Amat vetulus seortum, exclusus aedes eius invehitur, 
in ea re deprehensus ab aemulo verberibus non letalibus i. e. 
vulgaribus excipitur; id tantum abest, ut ea animi aequitate 
ferat, quae illi lasciviae eonveniat, ut aemulum in ius vooet at- 
que sic risum hominum concitet. 

Quae sequitur nota „xari eig dyqbv eq> i;tnov dlhnoiov 
oxovftevog atta fielevdv iTtitdteoSai , v.ai /teotov Tr\v vecpafyv 
vaTeayevai" nihil fere habet quod legentein moretur, nisi quod 
in scriptura Palatini v.aroxovftevog praeter bxovftevog quoddam 
latere verbum videtur ab vxtTa incipiens, quod quale sit ignora- 
mus; htrtdZeo&ai autem esse „equum regere" atque sic differre 
ab i/tnevetv , quod sit „equo vehi," docuit God. Hermannus (in 
Aristoph. Nub. 1 5.). Denique v.aTecr/evat praesentis temporis no- 
tionem et medii vel neutralis vcrbi vim habere in vulgus notum 
est. — In proxima nota, quam unus praebet Palatinus, %cd 
evdexa ?uTalg crvvdyetv Tovg ftet avTOv ovvav$ovcag neque Schnei- 
deri It TQatg, quod ab Atticis moribus alienum est, neque Astii 
xcu i v de/.aTaig ovvdyetv Tovg ftetf avcov yoovTag vel av- 
lovvcag neque Fossii y.ai ev devdcatg ovv a^Xt]Talg ovv- 
dyeiv Tovg fteT avcov ovvdt-ovTag nobis satisfacit neque ipsi 
invenimus, quod placeret. ♦ 

lllam autem notam haoc excipiunt: v.ai ftaxQOv dvdotdvTa 
naitetv xai nobg tov eavTov dv.b).ovt)ov 6tctToi;eveof}ai v.ai 
diav.ovTtL,eod-ai v.ai atta ttavD-dvetv nao 1 ctvcov ibg av vjui evuei- 
vov fxij emocctfttvnv, quae Palatinus sic exhibet: v.ai ftayQOv dv- 
dQtdvta Tteuetv ngbg tov eavtnv dvolovOov , v.ai diaro^. xai 
SutK. Tt7) Ttov naidtov /t at daycoyu* v.ai iifta ftavfrdvetv vtL 
Verissime hic docuit Fossius twv naidtov ante naidaytoytp prae- 
missum non esse insulsum additamentum, sed significare „suo- 
rum puerorum custodi." Neque plane displicet, quod idem 
post ftavd-dvetv naQ avtnv intercidisse statuit xelevetv, secutus 
Reiskii iudicium, qui id interponi iusserat, eaque significare vo- 
luit: a sese discere illum iubet, quasi etiam ille non calleat. 
Quamquam neque paedagogis Graccis eum constat fuisse sagit- 
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tarum et iaculorum usum,. ut ridiculus visus sit, qui ea de re 
dubitaverit, et illud quoque miruni videtur, quod Theophrastus 
significare si illud voiuit quod putant, non scripsit tug av %ai 
ixeivov ftr) eit lOTaftevov. Dissimile autem veri est, quod 
Fossius Coraium secutus meCeiv de coniectura reponit idque 
interpretatur: „et magnam statuam ad pedisequum apprimens 
eaque tamquam scopo utens oum liberorum suorum paedagogo 
iaculo et sagittis certat," etsi erat quoddam ludi genus, qui eepe- 
dQtOftog dicebatur, in quo, teste Polluce (9, 119.), U&ov 
/xtTaoTTjodftevoi ftoi}§cod-ev avrov oxoxaXovxai otpaiQaig rj U&oig. 
Kos primum TtalCeiv retanemus; nequo enim quidquam caussae 
est, cur cum xvva xai ftoXiv ftaiueiv dictum sit (Pollux 9, 99.), 
fta/.QOv dvdqidvTa ftaitetv negetur dictum esse, quamquam quale3 
id lusu8 genus fuerit, ignoramus. Dein rescripserim : xai cifia 
[ygdftfiaTa] ftav&dveiv ftao' avtov cbg av xai e/.elva ftr) eitt- 
OTdftevov. Quam proclive fuerit inter dfta et ftavddveiv omit- 
tere yqdftfiaTa , non opus est quod pluribus doceatur. Id autem 
profecto ridiculum est illa aetate litteras discere, quas pueris 
vel yqctfiftaTiGTr)g sive litterator vel, antequam huius in ludum 
mitterentur, iam paedagogus, si quis erudito utebatur paedagogo, 
tradere solebat. ( £2g hic # dicitur non de simulata fictaque, sed de 
vera ratione, neque significat „quasi vero," sed „quippe cum, quia." 

In novissima nota „ y.ai otctv coot yvvaizeg , fteXeTav oq- 
Xeio&ai , avTog avrt?) TeQetiCtov " nos quidem cooi retinemus, 
pro quo Sehneiderus ftaQcooi, Astius l'cooi, Fossius idcooi scri- 
pserunt de coniectura; namque elvat nonnumquam legitur signi- 
ficatn verbi ftaQetvai, veluti apud Piatonem (Protagor. p. 315, 
e. c. n. Astii); TeQeriCetv autem non tantum de cicadarum et hi- 
rundinum cantu dicitur, sed etiam dc sono citharae et tibiae (cf. 
Babr. 914.); hic, ni fallimur, significat vetulum tibiae sonum imitari. 



Maledicentiae Theaphrastus hane habet finitionem : "Eoti de 
YjavLoXoyia dycov Trjg xpvy^g etg to %etQOv ev Xoyotg. Ilic Pala- 
tinus tOTi 6e rj y.ax., recte; nam sic Theophrastus fere semper, 
nisi quod etiam c. 13. et 18. omisit articulum; Trjg Astius 
ut a librario male feriato profecta uncinis circumdedit, ratione 
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usus fere nulla; neque apparet id cur hoe loco reapuat, quod 
tulit c. 14. ioti di r) dvato&yjia- (fyadvrtjQ r§§ tfwxfjs h> In- 
yotg xal iv TTQa^eai, et c. 25. r { detXia 66$titv av eivai V7ret^tg 
Tijg ipV%fjg turpoftog. Merito autem offensioni est dytov, cuius 
loco Casaubonus dyioyr n Hottingerus dyor/ov rescripsit; sed neu- 
tram vocem probari potest eo esse significatu, quo volunt, ut 
„ propensioneni animi" indicct; quare coniecerim dytovia 
„contentio animi." 

f O 6e YxtY.oXoyog Totogde Ttg olog eQtocrj&etg 6 detva Tt'g 
ioTtv. Quod reliqui libri post Totogde Tig interponunt ioTt\ 
recte id omittitur in Palatino, cum absit etiam a plerisque reli- 
quorum characterismorum neque extet nisi c. 3. 29. 30. Etiam 
illud Palatinus recte, quod o deiva Tt g Iotiv praebet; nam ti 
l'oTiv 7 quod est in reliquis libris, quandam etiam eius qui inter- 
rogat invidiam et malevolentiam indiraverit» 

Ovyovv de viad-dneQ oi yeveaXoyovvceg tcqojtov drco tov 
yivovg avtov ctQ^ouat tovtov iort di r) yeveaXoyia ijde. 
o uiv narrjQ ij; ttQyjg Zwoiag ixaXttTO. Quae diductis litteris 
expressa sunt, ex Palatino accesserunt; huic etiam debentur cxq- 
t-oftat et l§ dQyjg Ztooiag, cum in reliquis extet ItQ^aoOai et 
inverso ordine ^cooiag i§ doyrjg. Neque dubitari potest, quin 
tum aQ^aoOai orationis in compendium redactae, ctQ^ouai autem 
potius sermonis ad vitam facti, tum verba Y.aO-a7ceQ oi yeveaXo- 
yovvteg non ipsius obtrectatoris, sed Theophrasti sint de eo nar- 
rantis. Apparet iam decsse ad integritatem orationis infinitivum 
cum oiog coniungendum , velnti Xtytiv, etTceiv, a7COY.QivaoOai. 
Quod autera Fossins (3, 4 sqq.) omisso ovxovv de, quippe quod, 
• sive sic eive ov/.ovr Si scribatur, difficilem explicatum habeat, 
rescripsit: eirceiv, y.addrreQ ot ytveaXo^vvceg, rfQcoTOV dno tov 
yivovg amov uQ$ouai. tovtov ioti dr) i) yeveaXoyia tjde, id 
etsi ad sententiam satis aptnm, parum tamen probabile est eiireiv 
in ov/.ovv di abiipse. Itaque aliud quaerendum est, quod in 
ov/.ovv di lateat, quo simul satisliat desiderio infinitivi; nondum 
vero inveni, quod esset verisimile. Reliquis medeor transponendo 
tovcov verbo: tcqocov aTco tov yivovg avTov ctQ^ouai. eoTi de r) 
yevtaXoyia ijde. Tovtov 6 uiv TrarrjQ doyrjg ZUooiag iv.aXetTO. 

^Eyivero d' iv toIq OTQaTttutatg JScooioTQaTog, i^cetdrj <T €tg 
Tovg dtjtioTag iveyQcUfrj. Non satisfacit nobis Astii coniectura 
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i/teiTCt pro i;t€idr) rescribeutis , iinino intercidisse videturlS 
apodosis iere haec: iieyQwpij, Stooldrj/iiog iUytto, ut ter pa- 
ter mutasse nomen dicatur. Primum enim scrvili nomine ute- 
batur, itaque fainulabatur ; nam Stooiag, ut contractum Siootg, 
apud Syracusanos quidem etiam liberorum hominum (cf. Krueger 
in Xenoph. Anab. I, 2, 9.) , apud Athenienses autem servorum 
imprimis erat nomen , unde in Andria et in Hecyra Terentii 
personae sunt Sosia libertus, Sosia servus. Tum stipendia me- 
ruit idque Ibrtasse inter calones aut inter levis armaturae milites, 
ad quod militiae genus nonnumquam, maxime diincilioribus 
reipublicae temporibus, etiam servi admittebantur; sic libertatem 
vel populi vel domini sui beneficio consecutus, deposito nomine 
servili voluit eo se appeilari, quod scimus liberorum hominum 
fuisse etiam apud Athenienses (cf. Ross die attischen Demen p. 
108.). Tertio mutavit nomen, cum, donis ibrtasse corrupto aii- 
cuius pagi tribuno , tabulis illius pagi sive lexiarchico grammateo 
inscriberetur; fecit illud, quo facilius fraus celaretur, qua ad ci- 
vitatem pervenisset. Posuimus de coniectura —tooidrjuog, ut ali- 
quod nomen poneremus; potuissemus etiam 2iootyirr t g, Stooiuo- 
Itg , 2tooi&eog, ^tooiylijg vel aliud nomen ponere, quod a Jtoot 
incipit; nam talia nomina significat patrem adamasse, memoria 
instinctum antiquae servitutis. Tantum de patre. 

C H ftirtot ur t tr t Q svytvfjg @Qtftrd iott. y.aktttat yovr 
r) tftvx*} KotvoytoQaxa' tag di totavtag (faoivivtrj natQtdt 
tvytrtig eivai. Obtrectator eo est acerbior, quod laudare ubi 
videtur, ibi maxime vituperat. Namque cum Thressae Athenis 
non fuerint nisi ancillae et ancillarum multae ipso Thressarum 
nomine sint dictae, quod matrem, „nobilem Thressam" appellat, 
eo significat illam „ nobilem esse ancillam." Sed quae ex Palatino 
solo accesserunfc y.aXtttai y. r) xp. KQtroy.oQay.a, prospero eventu 
nondum quisquam expedivit. Concedo Fossio (3, 7) nomen vi- 
deri inesse , quod matrem significet corpore quaestum fecisse, 
concedo eo quaestu Thressas Athenis infames fuisse, sed quod 
coniecit KoivoyoQaya nihili est, neque apparet, quid verbis fj 
ifjvyr) fiat; neque enim propterea quod ab amantibus amicae blan- 
diendi caussa „animac" et „auiuiulae" appelluri solebant, male- 
dicus ille sic de scorto comniode dixerit. Hinc coniecerim: xa- 
Xettat yovv r) cfv/.rj BivoyoQcio ta. Ki*i hic quoque praestat 
ampliandi poteslate usuin dicerc mihi non liquere. 
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Ambg de ovcog tog ex toiovtojv yeyovtog xaxbg xai 
uaoTtylag. Ita Palatinus recte: reliqui tovtojv praebent et 
xal omittunt. — Quae sequuntur, silentio praetermittimus , sed 
in verbis „ avTat ai yvvatxeg e/. Tr)g bdov Tovg naqiovrag ovv- 
aq7iaCovOL xal ohda Tig avTr) to. oxelrj rjoeto & at' ov uev 
oiov IrjQov eozt to Xeyouevov dXX togneQ at yvvatxeg ev Talg 
bdoig oweyovrat primum pro codicis scriptura avTt) Astius et 
Fossius avTt], et pro rjQeto&at Schneiderus, Astius et Fossius 
al'oeod-ai, quorum hoc probamus, pro illo scribendum puta- 
mus avTatg „domum aliquam habent, in qua scortentur," dein 
malim: ov uevTOt olov IrjQog eoTt vb Xeyouevov, dkl y [alrj- 
&tog] SgneQ at[y.vveg, ahat <*<] yvvat/.eg ev Tatg bdolg ovveQ- 
%ovTat, quorum alia aliis debentur, a nobis et dlrftwg inter- 
positum et ovvtQyovtai rescriptum est. Xamque primum dlrfttag, 
quod inter dU! et tog facile intercidere poterat, requiritur, ut 
oppositio magis appareat antecedentium XrjQog eoTt. Dein ovvi%e- 
o&at quod „ adhaerescere , se applicare" interpretantur et allato 
Lucretiano (4, 1197.) „in triviis — canes — validis Veneris 
compagibus haerent" illustrant, in obscenam partem esse acce- 
ptum non constat; certe quo Fossius utitur loco Luciani (Dialog. 
Mort. X, 12.), alienus est; magis ad rem appositus fuerit locus 
Machonis ap. Athen. XIII, 578. f. ovvelx avtr)v uovog FaueTtjg 
TQonov yvvatxog, sed ne is quidcin probat quod volunt; ovvIq- 
yeo&at autem de coeundo dici non est quod exemplis confir- 
metur. 

y AtteXet de /.ai /.ay.tog tTtQtov keyovTtov ovventlaufidveo&at 
eintbv , 'Eyt o Se tovtov tov uv&Qtonov nliov ndvrtov ueutorpta * 
Xtti yaQ eldey&rjg Ttg dnb nQogtonov eotlv, r) de jtovrjQta ov 
oftoiov orjttetov di' tfj yuQ avtoi yvvatxi Tukavta eigevey/a- 
uevrj rj 7tQOiY.a, f| f}g naidtov ttfcjf yeyove, tQeig %akYjbvg eig 
ldotpov dtdtoot y.ai Ttjt if*iXQ({> koveo&at dvay/.duet Trj tov Ilooet- 
dtovog i)ueQa. Hic dnb nQogtonov Palat, U7ib tov 7VQ. reliqui 
libri; mox pro ov ouotov Palatini, ovdev ouotov reliqui libri ; unde 
Ttj Se novrjQtq ovdiv ouotov non pauci editorum de coniectura 
Schwarzii correxerunt; nobis commodissimum videtur pro o v re- 
scribere avTOv. Deesse ad integritatem orationis numerum ta- 
lentorum cum sua sponte appareat, satis probabiliter Fossius 
rescripsit: TalavTa hlgevey/jauevtj ij ;tQoi/.a illamque vcrboruni 
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coUocationeni deinonstravit non in reprehensionem venire. Sed 
non minore probabilitate statuas ij ex fine antecedentis vocabuli 
male repetitum esse, aute eigevey. autem intercidisse t. *). Denique 
Trj et i)ttiQq } quoiuin illud unus Palatinus, hoc etiam reliqui 
libri praebent, cum Astio inducenda arbitramur, ut a librario 
profecta, qui eo additamento genitivum explicandum putavit. 

• • IV. 

Reliqui sunt duo eharaeterismi anno demum MDCCLXXXVI. 
ab Amadutio ex codice Palatino. cditi, quorum Casaubonus solos 
indices noverat, quos quidem indiccs habct etiam Monacensis liber. 
Eorum priorem, qui est negi (pt).o7covr>Qiag sivo de voluptate, 
quae ex aliorum improbitate capitur, nunc pertractaturi sumus, 
alterum alii opportunitati reservamus cxcutiendum. 0iXo7COvrjQ(a 
non ipsa est improbitas, sed improbitati valde propinqua, eodem 
ex animo, unde haec, profecta, sed audacia carens. Neque 
ejnm ipsc improbe agit, sed grfudet, si quae ab aliis improbe 
fiunt. In finitione igitur "Eori de r) (pdo7iovr t Qta eTciOvftia xa- 
yjag, voxim&Vftla non est de „ cupiditate ," scd de „voluptate" 
accipienda. 

c O di (piXo7t6vi t o6g iart TOtogde Ttg, otog evrvyxdvetv roig 
ijcT^ftivotg y.ai drjiooiocg dytovag to(p).r/.6oi y.ai VTCoXattfldvetv, 
idv Tovroig xq^tcu, ittTretQoceQog yevr t aeo!>ai y.ai (pofteQtore- 
gog. Kic primum Astius merito in suspicionem vocavit TOtg 
rjTTr^itivoic y.ai dr^tt. dy. iwpkipndoi ; offensioni enim csse et rjt- 
Tr^tivoig nudo positum et dyojvag 6(p).etv; quod autem coniecit 
„Tolg rjTTijttivoig dr^toaiovg dyiovag y.ai tbrpXrpDOi (multae da- 
ninatis)" parum placet; nam sic locus ad oos solos spectaret, 
qui essent in iudieiis publicis damnati, neglectis iis, si qui pri- 
• vatis in iudiciis caussa cccidissent, quamquam etiam horum con- 
suetudo dcbebat (pilo/covrjQo) grata esse; dein y.ai tocphf/.oot aut 
praeter necessitatem csset additum, aut indicaret (ptXonovrjQov 
cuni iis versari, qui in iudiciis publicis multae essent condemnati, 
eos autem non curarc , quibus esset illis in iudiciis carceris vel 
infamiae pocna irrogata, cuiua quidem contemptus nulla probabilis 

♦) [Lenius niulto et rei aptius est Ducbneri illud Kiktiviov ttgtvfy- 
triittvr} nooixrt.]. 
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ratio fingi potest, Quare scribenduin arbitrainur: zoig [dixaig 
yai Siaizatg] rjTTrjtttvoig v.ai Srjtt. dycovag wffhpmai ; nam ocpfalv 
etiam eum dici, qui in causa publica sit condemnatus, satis erit 
uno loco comprobare Demosthems (c. Timocr. p. 732. §. 103. 
xav doTQareiag Ttg otp).?]. — Dein pro rovTOig scribendum 
videtur TOLovroig; evTVjydvetv autera non hic significare „ob- 
viam fieri, convenire," sed „uti aliquo, cum eo versari," ex xQij- 
rai apparet quod scquitur. Denique non habet offensionem, quod 
^metQOTeQog hic extat non addita rei memoria, in qua ille fiat 
peritior, quae ubi adiicitur, genitivo vel 7ceoi cum accusativo 
indicatur; nam illa etiam alibi omittitur, ubi ex cohaerentia ora- 
tionis satis apparet. 

Sequitur locus, qui multas habet difficultates : Kui hii roig 
XQrjOrotg eiTtetv, ibg ytvevat, yat (frjotv tog ovdetg eartv yQrjOTog, 
yai Sftoiovg ndvvag elvat, y.ai iTTtoyrjipctL cog XQrjarog ioTt, 
y.ai tov 7iovrjQOv de eineiv i?.ev$eQov. Hic pro rpr^aiv Astius de 
Schneideri coniectura reponit (ffjoat, dein cbg yiverai vult for- 
mulam esse extenuandi, tum Coraium secutus rescripsit e/na/Sj- 
tpai og xQ^arog e. h. e. iyeivoj s. tovto) og, postremum htt- 
axfjipaL interpretatur: „incessere, accusare, reprehendere." At 
neque chg yiverai illam habet extenuandi vim, ct eniayrjtyaL si 
illo accipitur sensu, ieiunum videtur; magis aptum fuerit „o/.cd- 
tpat quod ab Coraio et Eastio est propositum. Eobis amplian- 
dum videtur; neque enim admodum placent, quae ipsi excogita- 
vimus: yai l.7zi xolg xQTjOTOtg elneXv, cog ovdeig eari %Qi}OTog 
14xat ottoiovg Trdvrag etvaL, xai intoxrjiJ>at [de cprjoat xai tov 
TCOvrjQOTaTOv , idv dnoyiirjTat , ini to ttvtjita imyQaifiai] cog 
%Qr)0T6g ioTL xtA. „De probis dicit neminem esse probum, immo 
omne8 sibi pares et mandare etiam improbum , ut si quid sibi 
acciderit, monumento inscribatur, se probum esse: qui autem 
improbus est, eum liberum dicit." Namque dnoyiveo&aL miti- 
gata oratione de moriendo dici satis constat; vide, ut his utamur, 
Herodot. I, 136. Thuc. 2, 34. 5, 74. Lex. Rhet, 210, 22. 
Fato autem perfuncti plerique omnes in monumentis ut xq^otol 
laudabantur; cf. Theophr. Char. 13.; neque in titulis sepulcrali- 
bus quidquam vulgarius est quam rjQcog XQ 1 ]^ 6 X a ?Q e > au ^ addito 
nomine veluti IJaQattove XQ r i aze X a ~iQ e 0. I. Gr. 1666. 2197. 
2203. 2261. al. 
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Kai evvovg di elvai Tt[) iv ixxkr^otq liyovti fj irti dixa- 
OTrjQUj) xQivoftivto. Absonum est cpi).07t6vr,Qov omnibus favere 
quicumque vel in contione verba faciant vel in iudicii8 caussam 
dicant; immo eam benevolentiam illum contulisse par est tantum 
erga improbos; hinc pro Tto scribe avT(7), nisi post Tto aliquid 
intercidit, veluti ovxocpdiTjj. Namque, quem rptlonovr^Qog ut xvva 
tov drjttov laudavit, eum apparet sycophantam esse atque novrj- 
gog et ovxocpdvrijg finitimi sunt (Demosth. c. Aristogit I, 784, 
28. §. 48. ovxocpdvrov xai novrjQov.). Pro XiyovTi fortasse 
praestat y.tvdvvevovT t. Dein scribendum 6 ixaoTV t Q Lov. 
nic Deniosth. c. Theocrin. 1335, 2. §. 40. ini ftiv tov dixaorrj- 
qiov v.cti tov ftrjftaTog ix&QOvg etvai cpdoxovrag aXUjloig. 

Kai nQogxa&rjttevog di elnelv detvog cog ov del tov avdQa 
dXXct to 7TQaytta xQtveo&at. Quid hic sibi velit 7tQogxa^rjftevog, 
quod de obsidente urbem dici solet, haud faCilc dixeris; fortasse 
latet in eo nQogTOvg xadrjftivovg di ebtetv deivog ; dici 
enim xa&rjo&ai de iudicibus et de contione satis constat: sic 
apud Demosth. Phil. II. p. 66. §. 4. vttelg oi xaOnjftewu de hac, 
c. Theoer. 1329, 18. §. 25. Tovg vnio tCjv voutov xathjftivovg 
de iudicibus intellegendum est. 

Kai eineiv tbg ov% t%ouev ToigvniQ tcuv xotvlov ovvay- 
■freod-rjOOftivovg, av Tovg toi ovzovg nQotofte&a. Hic ovvaxO-. 
quod Astius recte interpretatur , „reipublicae vicem doleant" 
minu8 aptum est, sed sine dubio scribendum ovva^tex^rjoo- 
ftivovg „qui reipublicae caussa simultates suscepturi sint;" 
Demosth. c. Aristog. 2, 807, 24. §. 24. naoiv vrtiQ iftiov dnex- 
SdveoSai TOtg cpav)x>tg [Cobetus ovvcty$r l oofi£vovg.'] 

Jeivog de xai nQoorarrjoac cpavXcov. Fortasse intercidit 
ftetoixcov. Namque cum inquilinis cive patrono opus fuerit Athenis, 
pravi inquilini pravos cives patronos adoptabant, pravi cives pa- 
trocinium pravorum inquilinorum suscipiebant ; hinc Isocrat. de 
pac. c. 17. §. 53. Tovg ftiv ftetolxovg TOtovtovg elvai vofittoftev, 
oiovg/teQ av Toig TtQoOTUTag vifuootv. 
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COMMENTATIO THEOPHRASTEA ftUINTA *). 

8 Theophrasti Eresii libellus, cui i)$txol xdQaxtr^eg est inscri- 
ptum, ita mancus aetatein tulit, ut virtutum descriptiones , quas 
ille esset complexus, perierint omnes, vitiorum autem notationes 
XXX tantum , vel , si mavis (nam capiti quinto duo insunt cha- 
racterismi) XXXI ad nos pervenerint. Eum vero nunieruin ipsum 
esse Theophrasteuin parum probabile ; namque non est credibile, 
qui tribus capitibus vitia adeo finitima sibi ut ddoleoxiav lahuv 
Xoyonottuv enarrarit, eum tot aliorum vitiorum descriptiones fuisse 
omissurum. Xeque desperamus futurum, ut aliquando reperiatur 
codex, quo superstitum notationum numenis augeatur. Eam autem 
in spem duo sunt quae' nos adducant; nam inter annum MDXXVII, 
quo priina XV capita ab Bilibaldo Pirkheimero cdita, et annum 
MDCCLXXXVI, quo duo novissima ab Amadutio reperta sunt, 
libellus paullatim demum ad eum, qui nunc est, numerum accre- 
vitj dein de XXX superstitibus Xlll ab a littera incipiunt, 
ic/QoiY.ia ddo?.eoxia dtfiia atoxQoy.tQdeta dmiQta d?.a'Coveia 
dvatoOr^oiu dvutoyvvtia dvtXevOtQia unioxia dnovota uQtoy.eia 
av&udua, terni ab litteris d et Jt detXia detoidai(.tovia dvgyjQeta, 
fteftifHftotQia jttty.QO?,oyia ftiy.QOfft?.OTifiia } bini ab litteris x, X, o 
y.ay.o?.oyiu xoXuy.eia , Xa?.td Xoyonoita y 6?uyaQxia oiptfia&la, 
singuli ab /?, c, /c, cf fide?.vQta etQOJveia neQteQyia vneQrjcfavia 
tftXonovriQia ; inde autem vidctur coniectura capienda esse primam 
partem, quae ab u littera incipientes characterismos comprehen- 
derit, ampliorem ad nos pervenisse, cx reliquis partibus longe 
plura periisse. 

Quae vero extant vitiorum notationes, earum conditio tri- 
stissima est; nam multa insunt manca corrupta disiecta. Videtur 



*) [Pracmissa indici sohol. hiem. a 1850 — 1861.] 
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illud indo potissinium esse repetenduni , quod adhuc nondum 
ullus innotuit liber, quo ipsam referri dixeris formam Theophra- 
steam, sed omnes libri compendiuni tantum illius primigeniae 
formae praebent, alii contractius alii amplius. Perspectum id 
maxime est post collatos libros Monacensem et Palatinum, quorum 
Monacensis brevissimam, Palatinus locupletissimam speciem exhi- 
bent ; reliqui enim medium quendam locum inter utrumque tenent 
Sed ne Paktinus quidom eam habet formam, cui nihil ad inte- 
gritatem deesse dixeris. Verum in XV prioribus capitibus, in 
quibus nos destituit Palatinus, paulo dimeilius est non quidem 
corruptelas agnoscere, sed corruptis medicinam probabilem aflferre. 
Nihilominus consilium nobis est illa ipsa eo animo apud vos , cives 
optimi, paullatim percurrere, ut in quibus vel iusto ordini red- 
dendis vel emaculandis incepta aliorum eventu caruerint, nos4 
quoque periculum faciamus, si forte nobis felicioribus esse con- 
tingat; nonnumquam satis habebimus significasse, si qua in illis 
turbata corruptave nobis esse appareant, nonduni vero alii indi- 
carint ita sibi videri. Utrumque sic facturi sumus, ut in refel- 
lendis aliorum sententiis otio legentium non abutamur , praesertiin 
cum in Hla librorum mss. conditione rarius , quid scripserit Theo- 
phrastus, certo efticere, plerumque id tantum suspicari possimus, 
quid fere ad orationis integritatem desideretur. 

Initium autem facimus ab prinia sive elotjoveiag notatione, 
cuius pauca quaedem menda iam in prima Theophrastea commen- 
tatione tollere conati sumus. Illam satis constat duplici potissi- 
mum macula affectam esse tum omissis temere, quibus carero 
oratio nequeat, tum verbis sententiisque prave transpositis. 
Utrumque exemplis comprobabimus. c O di etQtov, inquit, xotov- 
zog xtg, olog — Kai i/tcavetv Ttaqovxag olg i/re&exo hxSoa y 
ytai xovx.otg ov XXvzteio&ai r)xxrj ftevotg, xai ovyyvto^trjv 
de txetv xolg vav.tog avxhv Xeyovot v.ai i/ti xotg xa#' eavxov 
Xeyoiuvotg , xai /tobg xovg ddiYOV/tevovg vai dyavaYXOvvxag 
Ttoqiog dtaXeyeo&at , xai xotg ivxvyyaveiv v.axd o/tovdr)v fiovXo- 
jLtevoig 7tQogxd^ai i/taieX&etv, v.ai {ivfiiv cov /tQaxxet ouoXoyrjoai 
dXXd cprjoai (iovXevoeo&ai , xai 7tQog7totr)oao&ai olqxl Ttaqaye- 
yovivai vuxi ot/'€ yeviofrat avxbv v.ai uaXav.io-9r)vat. nai ixoog 
xovg davettouevovg yjoI iQaviCovxag tog ov TttoXel Yai /ar) rttoXtov 
tfrjoet /tto)Mv. v.ai aYOvaag xi do$ei ur) 7tQog/toteio#ai. v.a\ 
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idwv q>r]oet ur) euQaxivat xai oftoXoyrjoag ftr) ueftvqo&ai. Hic 
iam in verbis xai tovtotg ovXXvTveiofrat fjTTrjftivotg offendimus, 
idque tribus nominibus. Primum enim falsus simulabit potius 
misericordiam, quam misericordia commovebitur, si qui discesserint 
inferiores; desideramus igitur dogai vel 7tQog7toirjoao&at , quod 
adiectum verbo ovXXv7teio&at licebit etiam referre ad ovyyvuiftrjv 
de e%etv. Dein cum credibile non 6it, in quacumque re inferior 
discesseris, alium tui vel capi misericordia vel simulare miseri- 
cordiam, desideramus rei memoriam, in qua discesseris inferior, 
veluti iv SUy fteydXrj, vel, ut c. 11., ftsydXrjv 6iY.rjv fp- 
Trjfiivoig. Namque si quis ex c. 29. efficere velit solo fjTtrjftivoig 
satis significari qui ceciderint causa, iam p. 247. declaravimus 
illic pro toig fjTTrjttivotg xai drjuooiovg dyuvag torpXrjxooi scriben- 
dum nobis videri Toig [dixatg xai dtahatg] fjnrjftivoig xai drju. d. 
oj. Denique ut nunc locus est comparatus , TOVTOtg referri nequit 
nisi ad oig ini&ero Xd&Qa> id est ad eos, quibus ille absentibus 
obtrectat, praesentes laudat; atqui ea in re non cernitur simu- 
latio; nam etiam qui falsus non cst, potest, oui modo absenti 
obtrectarit, eiusdem *et ex animi quidem sententia misereri, si 
quid ci secus acciderit Quamobrem intercidisse arbitramur qui- 
bus demonstretur ovtol quinam sint, in liunc fere modum: xai 
TOVTOtg ovXX. fjTTrjftivotc, [plg . . . ^amque falsus simulabit etiam 
misericordiam, si causa ceciderit is, quem ipse in ius vocarit, 
i« in quem adversarios concitarit, in quem testimonium dixerit, 
in quem adversarii causam patronus defenderit. — Post xai 
ini Toig Y.aP eavrov Xeyoftivotg iam alii intellexerunt desiderari 
ur) dyaraxTeiv vel simile quiddam; verum etiam ante itQog Tovg 
ddtxovuivovg aliquid videtur ad integritatem deesse ; namque cuin 
eo, qui acceptam ab aliis iniuriam indignatur, etiam qui falsus 
non est, comiter blandeque loquatur; at quos ipse sciens dolo 
malo ea iniuria affecerit quam illi graviter ferunt et 6tomachantur, 
eos falsus solus blandis verbis delenire studebit, si forte sibi 
contingat ut ab iis iniuriae auctor non habeatur. Itaque videndum 
est, intercideritne vn' avTOv ante ddixovuivovg. •* 

Tum verba xai ftqdev tLv ixoaTTei — povXevoeoSat esse 
in inferiorem locum post ftaXaxtodijvai releganda iam alii bene 
multi docuerunt, neque eos ftigit incisum illud tbg ov ntoXel — 
ito))j£tv parum cohaerere cum verbis xai nQog Tovg iQovitoviag, 
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ideoque intercidisse videri non tantum xott ntoXtov cpf t oai anter> 
tbg ov nioXe~t y sed etiam quaedam vocabula, quae integritatem 
reddant verbis xai — iqavlCovrag. IUud autein quem in modum 
efficeretur, nondum quisquani significavit, id quod eo magis mirere, 
cum simul illos fefellisse videatur verborum xai ftrfiiv tov nqdx- 1 
T6i bftoXoyrjoat non esse iustam oppoaitionem dXXd cpfjoat /?ov- 
XevoeoSat , sed illa cohaerere potius cum verbis [ntoXcov] tog ov 
ntoXet xcd ftr) ntoltov cp. n., haec autem tpfjoat fiovXevoeo&at 
integritatem reddere posse verbis xai nqbg zovg — iqavitflvrag. 
Itaque omnis locus sic fere videtur redintegrandus : xai nqbg 
rovg davet^Oftivovg xai iqaviCovrag qyfjOat fiovXevoeo&ai. xai 
ftrjdiv tov nqaTTei bftoXoyfjoat , dXXd [ntoXdv cpfjoat] cog ov 
ntoXet xai ftt) ntoXcov cpfjoai ntoXetv. 

Sequitur xai dxovoag ti do^et ftfj 7tqognoieto-0-at. Sen- 
tentiam hic desiderari, „falsum, si quid audiverit, simulare se 
non audisse," eo minus poterat dubitari, cum statim sequatur 
„ et si viderit , negare se vidisse ; " neque illud quemquam fugiebat 
do£et et nqognotelo-Oat non posse simul stare, sed alterutrum 
abesse oportere. Yiam vero, qua utrumque consequamur, cum 
nondum quisquam probabilem monstraverit , non inutile fuerit 
dicere quid nobis videatur. Etenim quod hic superfluum legitur 
do^ei vel nqog7toutoSai , id ipsum est, quod supra post ovX~ 
Xvneto&ai desideratur; hic vero eius in locum succedat nqog- 
oyeiv: xai dxovoag ti nqognoteio&at ftr) nqogoyetv. — Denique 
verba xai bftoXoyrjoag ftfj fitfivfjo&at non eum in locum conve- 
niunt, ubi falsus dicitur nihil eorum profiteri quae agat; at optime 
quadrant in illud xai nqbg — iqcmCoiTag in hunc fere modum: 
y.ai nqbg Tovg SavetCoftevovg xai iqavtCovtag cpfjoai ftovXevoeo&ai 
xai bftoXoyrjoag ftfj fteftvfjo&at : iis, qui ab se vel mutuari vel 
stipem erogare velint, dicit se eam rem in deliberationem voca- 
turum, et si iam promisit daturum, dicit se eorum non meminisse. 
Iam omnem locum sic refinxerimus : 

Kai inatveiv naqovvag otg ini&ero XdSqa. xai TOVTOig 
[do§at] ovXXvnetoSat [fteydXag dixag] fjTiyjftivotg [olg ined. 
Xdfrqa]. y.ai ovyyvtoftrjv di tyetv TOig ambv xaxcog Xiyovoi xai 
[ftr) dyavaxtMv] ini Totg xafr' avtov Xeyoftivotg. xai nqbg TOvg 
[vn 1 avTob] ddtxovftivovg xai dyavaxTOvvrag nqtptog dtaXiyeo&at. 
y.ai tolg hrvyydvexv xard onovdfjv fiovXoftivotg nqogtd^ai 
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inaveX&elv xai nQognoirjoao&ai ctQti naQayeyovevai xai oipe 
yeveo&ai avtov xai fiaXaxioOrjvai. v.ai nQog Tovg davei&ftivovg 
xai eQavitpvraq q?rjoai ftovXevoeo&ai xai SftoXoyrjaag ftr) ftefi- 
vrjo&ai. xai ftrjdiv cov TCQaxxei ottoXoyrjoai dXXd [ntoXtov tfrjaai] 
cbg ov ittoXel xai ftr) ntoXcuv cprjaat ncoXelv , xai dxovoag tl 
nQognoieio&ai ur) 7tQogo%elv xai idcbv tprjoai ur) etooaxevai. 
Kai rd ftev oxexpao&ai xtX. 

* 

Adulatoris descriptio (c. II.) iusto ordine adeo caret, ut 
hic, quod eet iu proverbio, summa videantiir esse imis commista. 
Namque cum ex novissimis verbis tov xoXaxa eoxi bedoaaSai 
ndvxa xai XeyovTa xai n QaTTOVTa otg xcxQieto&ai vno)xtft- 
fidvei videatur apparere distinxisse Theophrastum inter ea quae 
ab adulatore dicantur et ea quae ab eodem agantur, ut c. 6. 
dnovota dicitux vnoftovr) esse ccioxqcov eQytov xai Xoycov, c. 8. 
Xoyonoua ovv&eotg xftevdwv Xoytov xai nQa^ecov, c. 13. neQt- 
eQyia-TtQogTtolrjOtg Ttg Xoytov xai nQa^etav, c. 14. dvaio{h}~ 
oia f}Qccdvrr)g Trjg tyiyrjg iv Xoyoig xal nQageotv, quae agantur 
autem iis quae dicantur eum postposuisso , nunc utraque inter 
se confusa sunt. Yerum ut saepe, ita hic quoque facilius est 
perepicere , quo malo locus laboret , quam laboranti mederi , atque 
promptius legentibus de morbo quam de medicinae veritate per- 
suadebis. Hinc infra ponenda curabimus Theophrasti verba pri- 
mum quo in libris leguntur ordine, tum eo qui nobis dosiderari 
videtur , praemissis paucis , quibus mutationum rationes rcddantnr. 
I Trjv de xoXaxeiav vitoXdfioi av Ttg ottiXtav aio/Qav elvat 
ovfttpeQOVoav 6*e Ttj} xo)xtxevovri , tov de xnXaxa toiovtov Ttva, 
idgte aua noQevouevov eineiv, ,,'Evfrviitj tbg a7toftXinovoi nQog 
oe o\ av&Qtonot , tovto ovSeri Ttov iv Trj noXei yivetat nXr)v 
rj ooL" „ Hidoxtftetg x&i$ & tjj atoy ' nXetovtov yocQ rj TQid- 
xovra dvl>Qto7tiov xa&rjftevtov xcti iuneoovrog Xciyov, Ttg etrj fieX- 
TiOTog, dn avTOv ctQ^aftivovg ndvtag, ini to ovofta avtov 
xaTeve%9rjvai " xai aXXa TOiavTa Xiyeiv. 'Ana tov tftaTtov 
dcpeXetv xQOxida * xai edv tt nQog to TQtxtofia TtjgltecpaXrjg dno 
nvevftarog nQogevex&j) dxvQOv, xaQtpoXoyrjaai , xai imyeXdoag 
de eineiv, „OQtpg; oti dvolv ooi r)fieQtov oix ivtervxifxa, noXuov 
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vtTWxac, tov ntoytova ueac6v, xai/ceQ, u rtg xai aXXog, t^etg 
7robg ra i'n; uiXatvav xt)v TQtxa." Kai Xiyovcog di avtov ti 
Tovg uXXovg ouonuv /.eXtvoat , xai ijcatvioaL di dxovovrog, xai 
ijciortfnjvaod-at, di , tl iravatvat, ^OQ&tog." xai GxtoxpuvTL iftv- 
XQwg intyeXdoat , to tb iudctov tooui tig t6 otoua, tbg dr) ov 
dvvduevog xuTuoyelv tov yiXtocu. xui Tovg djtavctTjvcag irciOTtj- 
vai xtXevaai Vtog uv avcog 7caQtX&rj. Kai TOtg 7catdiotg ur>Xu 
xai a7ciovg 7CQtdutvog, tigeviyxug dovvui OQtovrog uvtov xai 
tftXrjoug di ebretv, „ XQrjaTov 7CutQog veocTiu." Kui owtovov- 
ftevog di xQrjTCtdctg tov noda tprjaai evQv&uoctQov etvut tov 
VTCodrjuaTog. xai noQevoftivov nQog tlvu tCov tpiXtov 7iqo6quiuov 
eijceiv, „otl noog ai tQxerat," xai dvaatQt^ag, „otl nQorpy- 
yelxa." 'AuiXet di xai tcc bt yvvuixeiug uyoQag dtuxovtjouL 
dvvaTog dnvevoxi. Kai tcov tacuouivtov jcQtocog iTcatriaai tov 
olvov xai TtaQauiviov ei/tttv, „tbg ttuXuxtog io&ietg." xuiuoug 
tl Ttov djco Tr]g TQaJtiZrjg tptjout , „TOvzi uqu tbg XQrjOTOv iazi." 
Kui iQiottjout ur) Qiyoi, xui ei ijttfiaXioSai (iovXecai, /xti Itl 
TTtQtOTeV.ai avcbv. Kai ur)v Tuhca Xiytov 7CQog to ovg 7CQog- 
TxiTCTtov ^ndxQtXetv " xai eig ixtlvov djcofiXintov Totg uXXotg 
XaXeiv v.ui tov natdog iv Tt?i tocrr^ dtpeXouevog tu jcQooxe- 
tfdXata avTog vjcooTQtooaL' xai ti)v oixiav cprjoaL tv jcerpvcev- 
gO-ul, xui crjv tixova ouoiuv eivat. Kai to xerpdXutov, tov 
xoXaxd iocL O-ectouo&aL ndvTU xui Xiyovca xai 7Cquttovtu, otg 
yraQitla&UL vjcoXaufidvet. 

Hic primum apparet xui uXXa toiuvtu Xiyetv uon suo loco 
extare, cum post illa legantur alia quae etiam dixerit aduhitor; 
dein ante 7tai iictytXdaug di eineiv intercidisse xat Tug TcoXtdg 
avrov iyJXiytiv ; " tum in yerbis xai Xiyovrog di avcov ti Tovg 
ciXXovg auo7cdv xe^^vouL xai ijcuLvioat 6i d/Dvovcag xui irctorj- 
ftrjvaoOai di, ei 7cuvecut, „oQ&tog," iustum ordinem turbatum 
eeso interpositis xai i/cutviouL di d*ovoviog, quae cum signifi- 
cent dominum ab adulatore laudari, si eum praesentcm habeat 
audientemque , parum conveniunt tum cum iis quae antocedunt, 
tum cum iis quae sequuntur, quibus adulator dicitur rego verba 
faciente silentium reliquis indicere , finienti autem orationem accla- 
mare „euge" „recte;" Irinc patet xca ijcuLvioai 6i dxovovrog 
aut ante xai Myovcog di aut post oQ&iog esse collocanda. — 
^Iox incommodo loco legitur u7cvevoTi' y neque enim adulatio, 



quae hic in rebus quibusdam minutis regis sui nomine in fbro 
emendis vcrsatur, eo augetur, quod in eo negotio exsequendo 
spatium sibi ad respirandum non concedit; namque ne a servo 
quidem in illo ministerio celeritatem potius quam diligentiam 
postules. Multo certe aptius fuerit uitvevoti, si superiore versu 
ante dvaOTQttt>aQ extet, „Regi aliquem amicorum visuro prae- 
currit, ut illius adventum nuntiet, reditque continuo, se prae- 
nuntiasse referens." Ceteruni ne omisso ante ywatxeiaQ ayoQaQ 
articulo offendas, cavebunt Sintenisius (in Plutarch. Pericl. p. 118.) 
et Schoemannus (in Plutarch. Agid. p. 139.)*). — Tum pro 
7i aoait 4 vcov, quod libri plerique habent, neque est ex ood. 
Baroc. 7taQaxeluevoQ neque de Fr. Gronovii coniectura itaQaxei- 
fiivcp , sed 7iaQax.eifievMv scribendum , quod in marg. Heins. 
et in codice quodam extat, eo ducit etiam illud 7taQaftevcov> 
quippe quod ex compendio scripturae sit ortum ; explicandum est 
autem „dum accuinbitur." Statim de Casauboni conieetura rescri- 
bendum est: coq uaXaxcoQ iotiuQ; fallitur enim Astius, qui 
ov fnaXav.coQ omnium librorum dicit esse; immo coq in libris 
bene multis est. — Cum autcm Graeci vinum bibere post cibos 
7demum captos lavatasque manus lavatione ea, quae anoviipa- 
o&ai dicebatur, coeperint , quam in rem satis habeo afferre unum 
Platonis locum (Syrup. p. 170. mrcndivevTOQ tov ScoxQaTOVQ 
v.ai deirTvrjOavioQ v.ai tcov IiX)jlov o/tovdaQ ie ocpaQ noitjocuj$ai 
xai qoavTOQ tov Seov xai TaXXa toc voftiCofteva TQhteo&ca ttqoq 
tov noTOv), apparet minus recte, ut verba nunc collocata sunt, 
adulatorem statim in convivii initio laudare vinum; immo proba- 
bile est ab illo statim accumbente primum vasa aurea argentea- 
que, quae colloeata sint in mensa, tolli laudarique, tum inter 
cibos capiendos horum praedicari praestantiam , vini autem lau- 
dibus finiri. 

Iam vero omnia hoc videntur ordine esse collocanda: 
Tov de v.6foc/.a toiovtov Tiva coQte 7tOQtv6fievov aua 
elnelv, „ 3 Ev&vufj coq aTtofiXtTtovoiv tiQ oe ol av&Qco7toi ; tovto 
ovdevi tcov iv Ttj nolei ylvetai tiXi)v tj ooL u „Hvdo/.lfteiQ 
X&eQ iv Trj oto$'" nXeiovcov yctQ Vj TQidxovra xa&rjfttvcov xai 
iftneoovTOQ Xoyov tiq ettj (HXtiotoq «V ovtov aQ^auevovQ 
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Ttdvxag ini to ovo/aa avrov [av&tg; id addimus de nostra con- 
iectura] xareve%dijvai" Kal inatvioat de dxovovrog. xai Xeyov- 
rog Se avrov rovg aXXovg ottondv xeXevaat , xai intorjurjvaa&at 
de, el navexat , „ oQ&cog • " xai oxtoipavri vpvytxdg intyeXdoat 
to re iudrtov toaai eig rb oroua, tog dr) ov dvvduevog xara- 
oyelv tov yiXtora. xai awtovovuevog de XQrjnldag tov noda 
qtfjoai elvai evQv&uoreQOv tov vnodrjnarog. xai naQaxetuivtov 
ctQag n rcov dnb rijg TQanitrjg qyrjaai , „ rovri aQa tog XQrjorov 
eori," xai einetv „tog uaXaxtog eortcjig," xai rtov earttouevcov 
TtQtoTog inatvioai rbv olvov. xai tt)v ohuav tprjoai ev r)Q%tTe- 
xrovrjo&ai xai rbv ayoov ev* Ttetpvrevo&ai xai tt)v eixova buoiav 
elvat, xai dXXa Toiavta Xiyetv. xai dnb tov luariov dtpeXetv 
XQOxida , xai edv ti nobg rb TQvytoua rrjg xetpaXrjg dnb nvev- 
fiarog nQogevex&jj dyvQOv , xaQtpoXoyrjaat. [xai rdg noXtdg avrov 
exXiyetv] xai intyeXdaag Se einetv, ^OQag bri Svotv aoi rjue- 
Qtov ovx evrervxrjxa , noXtcov eoyrjxag rbv ntoytova ueordv, xai- 
neg eX Ttg xai aXXog eyetg nQog rd errj uiXatvav rr)v TQt'%a." 
xai roig dnavrtovrag httorxjvat xeXevoat etog av avrbg naQildy. 
xai noQevouivov nQbg Ttva rcov cpiXcov nQodQautov einetv, bn 
„IlQ6g oe eQyerat," xai dnvevori dvaoTQixpag bri „nQogrjyyeX- 
xa" xai TOtg natdiotg urjXa xai dnlovg nQtduevog eigeviyxag 
Sovvat oQcovrog avrov xai tptXrjoag Se einetv „%Qrjorov narQog , 
veorria." *u4uiXet de xai rd ex yvvatxeiag dyoQag dtaxovrjoat 
dwarog, xai rov natdbg^ ev TtTt S-edtQU) dtpeXouevog rd nQog- 
xeqpdXata ovtov vnootQwoat. xai eQtoTrjoai ur) tStyot xai ei 
intfiaXioO-ai (lovXerai xai ert rayra Xiytov 7teQiore~iXai avrdv. 
xai urp> nQog rb ovg nQogxvnrtov ifJi&vQtLeiv xai eig ixetvov 
dnopXintov rolg dXXotg XaXeiv. 

* 

III. 

In garrulitatis dcscriptione (c. III.) pro xai brt dyQog 
slg vitora yetoQyrjoet esse xai brt dyQOtxog elg v. y. rescri- 
bendum iam in prima commentatione Theophrastea docuimus; in 
eadem iam ab aliis perspectum est semel certo turbatum esse 
ordinem male positis verbis xav vnouivrj rtg avrbv fxr) dqplora- 
O&ai inter orationes garruli, quae debebant post illas demum 
poni. Neque vero credibile est illi inciso statim post verba xal 

Meieri opuac. IL 17 
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ibg Bor/SQOfttotvog ftiv ioTt tu ftvoTtjQia — HooeiSeojvog Sr) td 
vmt dyoovg Jtovvotn locum fuisse, inimo quaedani intercidisse 
videntur, quibus illud annecteretur ad ea quae antecedunt. — 
Novissima naQaoeloavra Si yQr) Tovg toiovtovq dv#Qt67T(av yai 
SiaQdfievov d.taXXaTteod-at , ogttg d/tvQetog fiovXeTai elvat, 
propter coniunctionem aTtaXXaTTeo&at verbi cum accusativo in 
corruptclae suspicioneni merito vocata alii aliis modis sanare 
conati sunt, quorum cum nullus modus ab probabilitate commen- 
detur, nobis intercidisse videtur tov ift 7teo6vta eig post 
XQrj: si qui in eiusmodi homines inciderit, eum, modo febri ca- 
rere velit, dimissis manibus oportet et grandi gradu abire. 
3 In rusticitatis sive dyQoi/.iag notatione (c. IV.) haec in fine 
extant v.ai eig uotv >utzu8uivtov FQtoTrjout rov u7tavTtovra, tcooov 
r)oav at StfpStoai xai to TaQtyog, y.ai ei orjueQOv 6 dytbv vov- 
firjvlav uyet, y.ai ehretv evD-ug bct fiov?.€Tut y.aca(iug a7toxei- 
Qaofraf y.ai Trjg oSov 7raQitbv y.nuiouotrui 7Cuq' ^Aoyiov %ovg 
TUQiyovg, In illis iam Schneiderus intellexit novissima illa v.ai 
rrjg avcijg oSov — TUQiyovg statim post d/roxeiQuq&at esse 
colloeanda; sed quod interposita xai iv (iaXaveito Si qoat xai 
eig Ta viroSijftaTa Si rjXovg iy/.QOvoat post Tovg TUQtyovg poni 
iussit, neutiquam probamus, immo illa potius in superiorem locum 
ableganda videntur in hunc fere modum v.ai fteitto %ov 7toS6g 
tu V7co$rjftaTa rpoQetv xai eig tu viroSr]ftaTa Si fjkovg iyxoov- 
oat xai fteyuXv Tjj (ftovrj XaXetv yni tv ftaXuveitp Si aoat. Erit 
etiam evO-vg transponendum xai ei/reiv, oti ev&vg §ovXeTai 
xaTafiug aTCoyieiQaod-at xai Trjg avtrjg bSov 7raQttov xoftiaao&at 
7caQ* 'Aqxiov Tovg TUQtyovg. Verba xai ei orjfteQov 6 dytbv vov- 
fttjviav uyei sana non esse apparet : sanitati quo modo reddantur 
non apparuit hucusque; adeo probabilitate .carent, quaecumque 
eam in rem sunt proposita. 

Sed quaedam hanc in notationem temere illata videntur, 
quae ab ea abhorrent. Consideremus primum verba v.ai t6 uq- 
yvQtov 7raQa tov Xufitbv djroSoxtftdteiv Xiav ftev XvnQOV elvat 
xui eceQOv tifta uXXuTT€Oi>ai , quae interpretantur „pecuniam ab 
aliquo acceptam ut nimis tenuem reiicit simulque cum aliis num- 
mis permutat." Apparebant illa iam olim duobus nominibus de 
mendo suspecta, quod tum t6 ante aQyvQtov aut omittendum 
ant in ti mutandura, tum in verbis Xiav ftiv Xvttqov eivat desi- 
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derari videbatur Uywv. Nos vero ne sic quidem locum plane 
emendatum arbitramur ; unde enim intellegatur, qualem ille pecu- 
niam ut nimis tenuem reiecerit; certe aliquanto aptius fuerit; 
xai dgyvqiov Tiaqd tov Xafiibv Xiav fiiv XvTtrjQov elvai aito- 
doyutiaCeiv xai Ktcqov lcua alX. „est etiam valde molestus in 
reiiciendis permutandisque nummis, sicubi ipsi pecunia fuerit 
numerata;" XvnrjQov autem in libris quibusdam extat. Verum 
ista nota, quidquid de verbis statuatur, non in rusticum cadit, 
sed in superbum potius aut in suspicacem. Idem valet in notam 
eam, quae sequitur, xai ccqotqov exQrjoev rj •Aoyivov rj b*Q£ita- 
vov rj dvlaxov, Tccvra Trjg wxTbg xcrra dyQvitviav aW/u/iw?- 
OTtojnevog. Quod hic cod. Monac. tr/te7v addit post wmog, inde • 
Fossius igaiTeiv rescripsit, nos dnaiTeXv malumus, quia com- 
modata reposcere graece drcaiTUv non igatTeiv dicitur. Yerum 
aratrum corbem falcem messoriam vel saccum commodata noctu 
per insoniniam eorum recordatum reposcere non rustici est, sed 
in agricolam potius cadit suspiciosum, diffidentem, vel in axaiQOv 
sive ineptum (c. XII.). 

Blanditiae sive aQeo/.eiag notationem (c. V.) constat suo 
carere fine, agglutinatum autem habere alius descriptionis exitum, 
cuius caput interciderit. In illa blandus dicitur, si cui obviam 
factus sit, eum procul conspeetum salutare, propius accedentem 
ut virum optimum praedicare et summa observantia colere, abi- 
turum utraque manu retinere, discedentem paululum prosequi et 
ex eo interrogare quando eum revisurus sit et vel inter abeun- 
dum laudare: xai /hikqov TtQOTte^ixpag xai iQurrqoag, Ttore avrov 
biperaiy en inaivCjv d/calhxTTeOxrai. Hic verbalVi. i^taivwv 
in prima commentatione Theophrastea ab Astii mutationibus de- 
fendere conati, nihilominus ipsi quoque Iti ut importunum abii- 
ciendum arbitramur, quod facile poterat ex sequenti syllaba 
£7t nasci. 

In eo characterismo, qui adhaesit aQeoxeiag descriptioni, 
haec extant ^ielei 6i xott 7ti&rpu>v &Qexpat deivbg xai titvqov 
yxrjoaoSai ruai Sixefaxdg 7teQi0TeQag %ai doQxadeiovg doTQayd- 
Xovg xtX. Cum vero TnvQog simiarum quaedam species sit, 
Hottingerus Tti&ipiov e glossemate profectum rescribendumque 
esse statuit dfiilei di xai tltvqov ^ti/'a/ deivog xai xtrjoaoSai 
2ixehxdg 7T. y Astius autem diulet 6i xai TiTVQOv &Qeipai Seivog 

17* 
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9xat 2i*eXi*ctg neQiOTeQag ytai xrqoao&ai SoQxadeiovg doTQay. 
Nobis iamon proniptissiinuin videtur reponere: dueXei de xai 
Tti&tjKov &Q6il>ai detvog titvqov xai 2txeXtxdg 7teQtoteQdg, nai 
xTtjoaoSat mi Jooxadeiovg doiQaydXovg *ai &vQtandg tiov 
OTQoyyvXcov Xrjy.v&ovg vttX. Nanique generis nonien nonrini spe- 
ciei non nrinus praeponitur quain postponitur , neque minus ocpetg 
Ttaoeiai quam TtaQeXat ocpetg dicitur; cf. Foss. Comment Theophr. 
I. p. 31. 6 ix&vs o /.tcpaXog habet Aelianus H. A. I, 3. 6 
lx$V£ o TQioxTrjg ib. I, 5. 

Sequitur: xai avXidtov /taXatotQtxbv yjoviv V%ov wxi ocpai- 
QiOTrjQiov Tiai Tovto TteQtttbv XQav dei ToXg (ptXoobcpotg , ToXg 

-oocptotaXg, ToXg brtXoudxotg , ToXg aQftovtnoXg entdeUvvoSai. 
xai avTog ev TaXg imdeigeotv voteQOv ehteXv eiti tcov Setouevorv 
Ttoog 1'tcqov, otl tovtov eotiv fj TtaXaioTQa. Hic Astius de 
coniectura scripsit itaXao tTQiyrjv atque yjovtv it aX. significare 
statuit conisterium, quorum ncutrum probabile; immo xovtv*) 
videtur compendio tantum scripturae dcberi reponendumque ipsum 
xovt OTij qiov. Omnes autem fugisse videtur neQttibv non suo 
loco legi; neque enim credibilo est uty^otptXottuov aedes suas 
philosophis sophistis aliis ad e/ttdei^eig faciendas non solum com- 
modare, sed etiam circumire rogareque ut illas ab sese commo- 
datas accipiant ; hinc malumus /teQiubv remotum illinc inferius 
collocare omnemque locum sic refingere yxxi avtbg iv TaXg Eitt- 
dei^eotv votcqov eineXv TteQtttbv tiov &eiouevtov TtQog enaotov, 
oti avTOv eotiv r) rtaXatOTQa : et ipse inter exhibendas exercita- 
tioncs circumit et singulis spectantium dicit suam esse palaestram. 

*u4.itovoiag sive vecordiae notatio (c VI.) paucas passa est 
corruptelas. Initium autem faciamus ab verbis 6 de uTtovevorj- 
uevog TOiovvog Ttg otog ouooat Ta%v yaxtog dxovoai y.ai Xotdo- 
Qjjd-tjvat Svvduevog, t$ tj&et dyoQaXog Ttg y.ai dvaoeovQuevog 
y.ai TtavTOTtotog * dueXet dwavbg xai oQxeXo&at vr](pu)v tov xoq- 
daxa xai /tQogto/teXov ui) e'xetv iv >■ \um i x 00 *!*- Sic enml 
pro TtQogtorteiov l'x(ov esse scribendum iam in prima commenta- 
tione Theophrastea contendimus. At vero primum tollendum hic 
videtur dvvduevog**), quippo quo neque opus sit post olog, 
neque in ulla reliquarum notationum utatur Theophrastus. Dein 



*) [Tuetur Mcuiek.]. •*) [Foss. nratarit in dvvafjtivoig.']. 
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quao illud cxcipiunt TtJ) rj&ec — - TtavroTtoiOQ non suo loco vidcn- 
tur legi aptiusque collocari in fine totius deacriptionis ante verba 
'EgycodeiQ di eiai in hunc fere modum xai %6 oXov di ioTt Tfo 
ijfrei — navTOTTOwg. 'Eoywdeig di eloc xtL 

Sequitur xai iv ihavttaoc di tovq xahuovg irdiyeiv 
exaoTOv naguov y.ai udxeo&ai toiq to avu(iolov cpigoim xai 
7TQ0ixa ifecogetv dgtovot. Jetvog di xai Ttavdomvaai xai nog~ 
voftooxijoai xat TeXcovrjoai xai urjdeutav aiaxQav tQyaaiav dno~ 
doruiidaai , dXXct xrjQvvreiv uayetQevetv xvfteveiv Trjv fttjriQa ftr) 
tQiq?eiv diidyeo&ai xtottfjg to deoucoTrjQiov 7t?.elco xqovov otxetv 
rj tijv avTOv olxiav. Fallitur hio Astius, quod diversos statuit 
esse tovq to avuftoXov cpigm^aQ ct tovq 7tQo7/.a &eioge7v dgi- 
ovvrag; nam Thcophrastus id si voluissct, repeterc debebat toiq 
ante 7tQo7/.a &ecooe7v d^tovat; articulus semcl positus satis cst 
documento eosdcm esse, et qui tcsseram fcrant et qui ^gratis 
spectare vclint; tessera igitur erat gratis spcctantium, nisi cum 
Coraio scribis to7q to ovufioXov ov cpiQOvat. — Quod scquitur 
Te?.covfjaai , non id significat, ut nonnullis visum est, vectigalia 
redimere (nam eorum redemptio numquam Graecis visa est minus 
honesta), sed potius exigere vectigalia; exactores autem vectiga- 
lium sane apud Graccos et llomanos infamia quadam flagrabant. — 
Ante tijv urftiga ur) Tgicpetv intercidisse videtur Jvvotoq (vcl 
Jeivog) de xcu^alioquin etiam illud et ajtdyeo&at /.XonrjQ tltX. 
viderentur eQyaouov in numero esse. Quod vero xrjQVTTetv eum 
in numerum rcfertur, non est illud de cuiusvis generis pracconio 
intellcgendum ; nam, ut his utamur, praecones sacrorum, prae- 
cones senatus populique vel honestissimo loco habcbantur; sed 
pertinet tantummodo ad eos, qui vocem in quaestum conferebant, 
veluti qui in foro res venales vendebant, qui auctionibus adhibe-io 
bantur, qui mancipia quae aufugissent vel res amissas praedica- 
bant praemiumque reducturo mancipia vel reddituro rem amissam 
domini nomine promittebant. 

l Iy.avoQ di xai di/.aQ tccq uev cyevyeiv, tcxq de dta y.etv f tcxq 
di i£6uwo&cu f TCttQ de naQe7vai f e'xcov exivov — , oi5x dnodo- 
%tito%cov di ovde uiia no?.Xiov dyoQaicov otQaTrjye7v wxl ev&vg 
tovtoiq davelCjUV. Cum cpevyeiv et 6ic6/.eiv sibi opposita sint, 
sane probabilc est idem valcre etiam in i$6uvvo&at, et nagetvai 
recfceque rescripsissc Casaubonum tccq [tiv i^6ftvio&ai; sic hoc 
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in eam partem erit aocipiendum , ut iusiurandum aignificet diffe- 
rendi vadimonii causa interpositum , id quod plerumque V7t6f.iw- 
o&ai dicitur (cf. de lil Attic p. 697.); nam alias igoftwo&ai 
significat exceptione fori uti (cf. ib. p. 648.). — Tum videtur pro 
ovy. a7todonufio%(av 6i scribendum xat ovn aTtodoxudCstv de. 

Quae inter r/ ttjv avTOv otxiav et 'Ixavbg 6i xal extant 
xai tovto (tovtwv Astius cum Needhamo) 6* av elvai do&ie 
twv 7teouOTauiviav Tovg oxlovg xai TtqogxaXovvTiov — ovx 
alXtog &£a)QEio&at, dt-iwv ttjv anovoiav ovtov JJ orav ?} navtj- 
yvQig oommodius collocentur ante xat iv &avuaot di. 
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DE CRANTORE SOLENSI OOMMENTATIO *). 

- 

Magnam bonae litterae iacturam fecerunt deperdito libro, 1 
qnem Crantor Solensis ad Hippoclem scripsit liberonim morte 
vehementer maerentem, etsi Graecis etiam alii non deerant, qui 
eorum, quae ad luctum minuendum faciunt, unum alterumque 
locum vel tractarent de industria vel quasi praetereuntes expli- 
carent '). Taceo elegias, quas cum alii poetae tum Archilochus2 
Parius' 2 ) et Antimachus Colophonius 3 ) litteris exararunt, quorum 
ille cum sororis frater una cum aliis egregiis civibus naufragio 
perisset et versaretur eam ob rem summo in luctu civitas, ali- 
quot elegos Pericli cuidam inscripsit, Antimachus autem mortua 
Lyde sive uxore sive amica, quam mirifice dilexerat, „Lyden" 
carmen semet consolaturus condidit, quo consecuta est illa, ut 
nominis fama esset postcritati nota. Praetereo „ Lamentationes/< 
quibus Stesichorus, Simonides, Pindarus et alii poetae, qui „lyrici" 
a Graecis voca#tur, illustrium hominum aut familiarium funera 
luxerunt *). Omitto -quae* sophistae et rhetores eo de argumento 



*) [Scripta ad indicenda iusta funebria, quae ab univ. Frid. piis ma- 
iiibus Friderici Guilehni III. Prussiarum regis a. d. XIX. m. Iul. a. 1840. 
facta sunt.]. i) Perseoutus est eam rom accuratius Dan. Wyttenba- 

chius (animadverss. in Plut. Consol. ad Apollon. ad p. 101. F. ed. Lips. 
T. II. p. 24 sqq.), cui pleraque debentur, quae hic a uobis narrantur. [Edita 
cst Lugd. Bat. 1840. „diatribe in locum philosopbiae moralis qui est de con- 
solatione apud Graccos" ab Andr. Corn. van lleusde.]. 2) Cf. 

Archiloch. Rcliq. ed. Liebel. p. 155 sqq. 3) Antimach. Roliq. ed. 

Schellcnberg. p. 11 sqq. p. 80 sqq. 4) In BQqvott componendis, qui 

modo in ipsa elatione modo in T(t{ioi$ vel etiam iynioig et Totctxam ad 
tibiam canebantur, Simomdem constat et Pindarum maxime iusignes fuisse, illius 
in commovenda miseratione, huius in magniticentia consolationis praccipuam 
fuisse virtutem: cf. Boeckh. Pindar. T. II, 2. p. 619 sq. Schncidewin. 
Simonid. p. 62 sqq. Bode hist. poes. lyric. Graecor. T. II. p. 73. 143 sq. 
249 sq- 5) Ct Welcker. Mus. Rhenan. 1833. T. I. p. 608 sqq. 
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composucrunt, quae Prodicus Ceus 5 ) rem paene facete exagge- 
rana Athenis in Calliae domo declamitasse fertur ncque in com- 
mentariis tantum relicta sed etiam in publicum edita esse arbitror, 
„Mortis Laudationem," quam Alcidamas Elaites Gorgiae discipu- 
lus scripsit, quae etiam ipsa „ Enumeratione Malorum M constabat 6 ), 

3„Artem luctus fugiendi" ab Antiphonte editam, quam, etsi ea 
res in coniectura versatur, magis tamen inclino ut ad Rhamnu- 
sium potius rhetorem referam, quam ad s"0mniorum interpretem 
cognominem 7 ) , atque id genus alia; nam rhetorica inventio ut 
praecepit quaenam incommoda in uniuscuiusque morte deploran- 
da 8 ), ita narravit etiam, quem in modum essent consolanda. 
Verum postcaquam philosophia ea , quam „ moralem " iam Cicero 
latinam linguam augens appellavit, illud sibi munus tamquam 
proprium vindicavit, quod in animo perturbationibus liberando, 
et in tolerando dolore vel lenienda aegritudine versatur, ut in 
singulares scholas singularum rerum consolationes dispertiretur 
earumque singulas singulis libris explicaret °), nulla fere erat 
philosophorum familia, quae hunc locum de consolando luctu ex 
morte propinquorum vel amicorum suscepto plane omitteret. Sio 
ex Socraticis Xenophon, cum Gryllus filius eius natu maior in 

4proelio ad Mantineam commisso fortissime dimicans cecidisset, ad 
Sotiram epistolam sui consolandi caussa scripsit ,0 ). Ex Peri- 
pateticis Theophrastus cum Callisthenis familiaris sui interitum 
deploraret, librum demissius et humilius scriptum edidit, qui erat 
„ Callisthenes sive de luctu ," in quo libro quod sententiam posuit 



6) Cic. Tusc. I, 48. Nequc vero Alcidamantem voluisse credo, ut 
illud roortis encomium in serium acciperetur , immo repetenda videtur haec 
quoquc laudatio cx illo sophistarum instituto, quo divcrsissimos rcs, artis 
ostentandae caussa, nunc laudabant nunc vitupcrabant , ut Polycrates murium, 
calculorum, tcstarum, Clytaemnestrae , Agamemnonis, Busiridis laudationes 
acripsit (cf. Commcntat. Andocid. III, p. 13.). 7) Philostrat. Vit. 

Sophist. I, 15, 1. vrjnevOeTg uxQouoetg inrjyyeilev tog ovtiev ovtoj tSetvov 
Iqovvtm «xog o fxt) i$eXeTv rijg yvtofir\g. Pseudo - Plutarch. Vit. 
Antiph. p. 833, C. (312. Ilutt.) en tov nQog tij nonjoei Te'xvrjv uXvn(ag 
ovveaTr)auTo , titgnen ToTg vooovoiv i) naoit tiov TuTQtov 0-eQune(a 
vnaQ/et-f Iv Koq(v&*p rf xuTeoxevuOftivog oixt)fitt ti naQa tijv uyooav 
nQoiyQaxltev oti tfvvaTai Tovg Xvnovfiivovg tftu loytov O-eQuneveiv , xal 
nuv&avofievog Ttig uIt(o$ nuQt uvttetTo Tovg xufivovTag. 8) Cic. de 

invcnt. I, 55. 9) Cic. Tusc.IIl, 33. 10) Sto b. Florilcg. 121,37. 124, 42. 
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hanc „Vitam fortuna regi non sapientia," ab omnibus philosophis 
yehenienter reprehensus est u )j neque eam provinciam aut is, 
a quo haec proseminata est philosophorum familia, in eo libro, 
quem „Eudemum sive de anima" inscripsit *) , ant Dicaearchus 
neglexerit vel in libris „Corinthiacis," quos de animo, vel in 
„Le8biacis," quos contra immortalitatem animi ternos utrosque 
dialogica forma ea, quam Aristoteles introduxerat atque Cicero 
quoque in aliquot philosophis libris secutus est, vel in magno 
et copioso libro quem de hominum interitu scripsit 12 ). Ex Cy- 
renaicis autem Hegesias de vitae humanae miseria disseruit lucu- 
lente et copiose ,3 ). Atque quaenam essent et consolantis officia 
et consolandi genera, etiam alii Cyrenaici, ex Stoicis autemS 
Cleanthes, Chrysippus, Posidonius, ex Academicis vero Carnea- 
des, denique ipse Epicurus docuit 14 ). 

Eos autem omnes Crantor Solensis longe multumque supe- 
ravit. Qui cum poesis laude floruisset, hac abiecta et carminibus 
suis signatis reconditisque in Minervae fano, ut uni sapientiae 
studio vacaret, Athenas migravit neque umquam hinc in patriam 
revei-tit 15 ). Hic primum Xenocratem audivit, qui post Speu- 
sippi mortem ab anno 01. CX, 2. ad annum 01. CXVI, 3. Aca- 
demiae veteri praeerat, dein eo mortuo Poleroonem, condiscipu- 
lum olim suum, qui Xenocrati in Academia successerat, quam- 
quam non pauci erant, qui scholam ab Crantore ipso institui et 
eius in disciplinam tradere se vellent, quibus tantum aberat ut 



11) Cic. Tusc. III, 10. V, 3. „KnXlio9£vris jj wfoi n£v9ov$ «" 
ap. Diog. Laert. V, 44. [De ea sententia cf. Lennep. in Fhalarid. ep. 58. 
"Wyttenback. in Plut VoL VI, p. 665.]. •) [De Aristotelis Eudemo vid. 
t Iac. Bernays. in Mus. philol. 1860. vol. XVI, pag. 236 — 246. H.] 12) Li- 
hrum „de interitu hominum" Fr. Osannus noster non diversum putat ab 
Corinthiacis esse (Bcitrag. z. griech. u. romisch. Littcr. Gesch. II. p. 40. 
57 sqq.), quod ncc mihi pcrsuasit, ncquc Bcrnhardyo pcrsuasisse vidctur (A. 
L. Z. 1840. Mai. p. 75 sq.). [Bakc. schol. hypomn. II, p. 22.]. 13) De 

Hegcsia nHGldxtVUTtp et libro eo, quem anoxaoTioovvTn inscripsit, in 
vulgus nota sunt quae Cicer. Tusc. I, 34., Valer. Max. VIII, 9., Diog. 
Laert. II, 86. 93 sqq. narrant. [De Hegesia TitiOi^avuTO) scripsit L I. 
Bambachius Quedlinburgi 1771.]. i4) Dc Posidomo cf. Scnec. cpist. 

XCV, 65., dc Carneade Cic. Tusc. III, 25. init, de Clcanthc ibid. III, 
32., de rcliquis ibid. HI, 31. [dc Chrysippo Baguct. in libro singulari de 
Chrys. p. 305.]. 15) Cf. Cic. Tusc. V, 37. $. 107. 
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morigeraretur, ut euum ipsius discipulum sibique impriniis carum 
Arce8ilaum ad eiusdem doctoris institutionem deduceret; adeo 
mutua concordia tres illi viri et inter se et cum Cratete vixe- 
runt, Polemonis auditore et mox successore. Crantor igitur cum 
constanti, ut videtur, aetate perfungeretur fato, commentaria 
reliquit, quorum nonnulla alii ad Arcesilaum referebant, quem 
aliis placebat a scribendo prorsus abstinuisse lft ). Commentatio- 

6num autem bona pars in Platonis scriptis placitisque intefpre- 
tandis constiterit; erat enim ille primus divini philosophi expla- 
nator ,7 ); ex hac Platonica enaiTatione repetitum videtur, quod 
de anima Crantor statuisse narratur 18 ). Nequo innovavit Cran- 
tor multa, sed diligenter tuebatur, quae a Platone acceperat 19 ). 
Quodsi eum nihilominus Cicero ao ) non magnopere ab Aristotele 
dissensisse dicit, id sic explicanduni est, quod media et nova 
Academia ab Aristotele etiam magis dissentiebant quam Crantor. 

Sed summa in laude eius de luctu libellus erat 2 '), non 
ille quidem magnus, at, ut Panaetio et Ciceroni, id est prae- 
stantissimis iudicibus, visuni est, aureolus et ad vcrbum ediscen- 
dus 2? ) , quem perisse minus graviter ferromus , modo aetatem 
tulisset liber is, quem Cicero a. U. DCCVIII. in medio maerore 
conscripsit, cum vehementissimo dolore laboraret ex Tulliae filiae 
suae, uxori8 Dolabellae, morte suscepto; eum ipse alio loco 
„ consolationis librum" alio „libruni qui esset de luctu minuendo" 
dixit; eo enim in libro Crantorom omnium maxime secutus est, 

7non quidem ut interpres, quippe qui tum aliorum quoque scripta, 
quae erant in eani sententiam, eo transtulerit , tum quaedam 
Romana exempla de suo addiderit, sed uti alias quoqtie solebat, 
sic ut hunc unura potissimum ob oculos haberet, ab hoc sunm 
iudicium et in dispositione et aliis in rebus dirigi patcretur, do' 
hoc pleraque delibaret 23 ); id ipse Cicero Plinio teste 24 ) in ipsa 



16) Cf. Wyttenbach. in Plutftrch. consolat. 110, A. 17) Procl. 
in Tim. p. 24. 18) Plut. de an. procr. 1. 2. 16. 20. 29. 19) Cic. 
Acad. I, 10. 20) Cic. do orat III, 18. — Ceterum cf. de Crantore 

practer Diog. Laert. IV, 24 sq. imprimis Bayle in Lexico s. v. [Fr. Kay- 
seri dissert. inaug. de Crantore Academico, Efeidelbcrg. 1841.). 21) Diog. 
Laert. IV. 27. Oncfnx&Titi tf£ avrov ^akiaxu jii(iX(ov ro ntnl nivitovg. 
22) Verba sunt Ciceronis Academio. IV, 44, 135. 23) De Ciceronis 
consolatione (nam dc ea consolatione quae a Carolo Sigonio scripta ct in 
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consolatione ingenue et solita simplicitate professus est idemque 
Hieronymu8 Js ) testatur. Nunc cum ne huius quidem Ciceroniani 
libri superet quidquam praeter unum locum, quem ex consola- 
tione in Tusculanas disputationes Cicero transtulit et sex septemve 
locos, quos Lactantio debemus, duo fere sola supersunt, quibus 
damnum iilud resarciri aliquo modo possit, Tusculanas dico brevi 
post Consolationem ab Cicerone editas, et consolationem ab Plu- 
tarcho ad Apollonium scriptam. Nam Tuaculanae quoque in con- 
solatorio argumento versantur, quarum primus liber mortem non 
in malis habendam, secundus dolorem contemnendum et fortitu- 
dine paticntiaque opprimendum, tertius aegritudinem non cadere 
in sapientem et quae sint aegritudinis remedia, quartus reliquas8 
perturbationeB cum sapientia consistere non poese et quibus 
modis sedari tollique debeant docet; in his autem tradendis Cran- 
toris librum satis constat non neglectum esse ab Cicerone. Plu- 
tarchi vero ad Apollonium missam consolationem (nam quam 
idem ad uxorem post mortem fdiolae scripsit, adeo in breve 
contracta est , ut de Crantoris libro quaerentibus nobis nullo in 
numero sit) in qua Plutarchuin omnino aliennm esse, de suo pauca 
addidisse et mutasse constat, illam autem, etsi tribus tantum 
quattuorve locis Crantorem diserte nominat, atque quaedam con- 
tinet, quae non ex Crantoris libro, sed ex Platonis ipsius alio- 
rumve scriptis derivasse \idetur Plutarchus, non pauca tamen 
fidem faciunt, ut ex Crantoreo potissimum libro depromptam arbi- 
tremur. Nam primum utraque ad patrem scripta est immatura 
liberorum, probatissimorum adolescentum , morte graviter com- 

Ciceronis nomen supporita est, hic non agitur) elegantcm nuper commenta- 
tionem edidit Fried. Schneider „de consolatione Ciceronis dissertatio. 
Vratisl. 1835. 8." [Idem de Crantore dixit Zeitschr. fiir A. W. 1836. p. 839. 
Crantoris librum Ciceroni ad manum fuisse iam antea demonstraverat A. M a t - 
thiae in prolusione a. 1803., quae repetita est in eius Verm. Schriften p. 44.]. 
24) P 1 i n. N. H. praefat. libri I, $. 22. „ Scito enim conferentem auctores me 
deprehendisse a iuratissimis et proxumis veteres transscriptos ad verbum nequc 
nominatos, non illa Vergiliana virtute, ut certarent, non Ciceroniana 
simplicitate, qui de Republica Platonis se comitem profltetur, in Con- 
solatione filiae, „Crantorem," inlfuit, „sequor," item Panactium 
de Officiis, quae volumina ediscenda, non modo in mfinibus qnotidie habenda 
nosti.'* 25) „Legimus Crantorcm , cuius volnmeu ad concoquendum dolo- 
rem suum sccutus est Cicero." 
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motum; dein Plutarchea consolatio fere nihil continet, sive res, 
quae memorentur , sive Bcriptomni sententiaa respicis , quae 
testimonii caussa afferuntur, quod necessario oporteat Crantoreo 
libro posterius esse; poetarum autem versus, qui Plutarcheae 
orationi tam largiter admisti sunt , ut delectus iudicium desiderari 
nonnumquam possit, ex Crantoris libro ut magnam partem tra- 
ductos credamus, quae etiam Wyttenbaehii 2U ) suspicio est, illud 
9 suadet, quod Crantorem neque ipsum ab poesi abhoruisse et Ho- 
merum Euripidemque potissimum in deliciis habuisse constat, 
Academici autem etiam alii poematis adiungendis ornamentum 
orationi suae parabant; sed Crantor sine dubio longe maiorem 
elegantiae curam habuit atque manu potius quam sacco (ut Co- 
rinnae 2 ~) proverbio utar) sparsit; denique quaedam insunt in 
Plutarchea consolatione , quae, si cum Ciceronis Tusculanis et 
Lactantio componantur, dubitari neqult quin Crantoris si minus 
verba, oerte sententiam contineant. Etsi igitur non Wyttenba- 
chium imitandum putamus , qui ex diversitate rationis et orationis, 
ex antiquitatis quodain colore, ex verborum, dictionum composi- 
tionisque natura, quae res semper incertissimi sunt iudicii, ipsa 
Crantoris verba, etiam ubi nomen eius non commemoretur, distin- 
gui et ab reliquo Plutarchi libro separari posse arbitratur 2 *), 
licet tamen iniaginem Crantorei libri dicendo adumbrare, id quod 
ct operae pretium est facere et nos oblata scribendi opportunitate 
sic facturi sumus, ut non ea tantuni commemoremus , quae con- 
stat, sed ea quoque quae probabile modo est eo in libro locum 
habuisse et ne ea quidein omittamus, quae eruditae antiquitatis 
consensum intuenti consentaneum videtur scribere eum vel debuisse 
vel potuisse; verba ipsa praestare raro possumus , satis est sen- 
lOtentias et sententiarum ordinem ac cohaerentiam perspexisse. 
Sed iam et mea et vestra opportunitas , cives, quibus potissimum 
haec scribimus, monet, ut non eruditionis quantulaecunque remi- 
gibus utentes moram inferamus, scd passis orationis velis ad 
rem ipsain volemus. 



26) Cf. Wyttenb. in p. 104, B. 27) Plut.dc glor. Athen. 

14. ixeivrj t>j x*'Q t dtiv (<prj otxhIqiiv, alka Sltp im dvJt,$UUf. 
2 8 ) Wyttcub. in p. 102 , C. 106 , D. 
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Crantor igitur 'sic orsus sit, ut nullum omnino ex malis 
concipere dolorem, illud nihil dolere, quod in sapienteni cadere 
et Stoici et alia quidem ratione ctiam Epicurei vohierunt, non 
sine magna mercedc iinnianitatis in animo, stuporis in corpore 
contingere dixerit 20 ); neque enim homines, quod dicitur, quercu 
aut silice esse natos 3U ). Esse autem, ut Peripatetici statuant, 
dolori quoque suam utilitatem, neque incommode apud poetam 
quendam (eum dico, quem Afranius expressit) de dissoluto filio 
patrem dicere, »Dunimodo doleat aliquid, doleat quid- 
lubet." Sed capto acerbiesimo dolore ne mutare quidem vultum, 
in iltius vehementissimo morsu ne ingeiniscere quidem, inhuma- 
num, ferreum, non virile esse. Id Crantor exemplis illustraverit, 11 
quorum ei largam copiam heroica aetas suppeditavit , Herculis 
in Oeta vehementer vociferantis, Pliiloctetae in cruciatu doloris 
etiam magis exclamantis. Doloris igitur signifieationem , ut dolo- 
rem ipsum, ab naturaii initio proficisei. „Natura 31 ) adfert dolo- 
rem, cui quidem Crantor, inquiunt, vester cedendum putat; 
premit enim atque instat nec resisti potest." In eo autem sa- 
pientem difterre ab insipienti , quod pro malis ille non habeat nisi 
quae sint mala, hic doleat etiam, quae non sint dolenda; atque 
eo fortem distare ab ignavo, quod dolorem ille neque suscipiat 
graviorem quam natura cogat, et ferat humane placideque, igna- 
vus vero ctiam augeat captetque sponte et lamentabili voce 
deploret; quod dolori ille stimulos paullatim evellat, animum me- 
ditatione corroborans, hic faces etiam adhibeat, donec animua 



29) Cic. Tusc. III, 6. „Non enim silice nati sumus; sed est natura 
in animis tenerum quiddam atque molle, quod aegritudine quasi tcmpcstate 
quatiatur. Nec absurdo Crantor illo, qui in nostra Academia vel in primis 
fuit nobilis, „Minime," inquit, „assentior iis, qui istam ncscio quam indo- 
lentiam magno opere laudant, quae nec potcst ulla esse nec debet. Ne 
aegrotus sim; si sim, qui fuerat seusus adsit, sive secetur quid, sive avclla- 
tur a corpore Nam istuc nihil dolero non sinc magna morcede contingit, 
immanitatis in animo, stuporis in corpore." Plutarch. Consol/ad Apollon. 
p. 102, C. (318 Hutt.) fxr\ yi(Q voaoiittv , <ft)oiv o UxaJtjitiaxog Kquv- 
two, voorjoaot cfc naQt(r) xig utafrr)Otg, tii' ovv xittvotxo xi xuiv rjftt- 
xiqwv, tlt' dnoanono' xo yaQ dvtitfvvov xovxo ovx avtv fxtydkutv 
iyytvtxui ftto&iov xip dv&Qtontp' xiOr)Qiioo&at yttQ tixog ixti fitv ofifxa 
xoiovxov i ivxav&a Sk tyv%i)V. 30) Homer. Od. x' t 163. ov yccq uno 
Jovog iaai nakunfdtov ovo" uno nixQijg. 31) Cic. Tusc. III, 29. 71. 
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plane frangatur. Idem in eam calamitatem cadere, quae quan- 
dam quasi praerogativam doloris et luctus habeat, in funus do- 
me8ticum vel familiare. Nam ne parentum quidem aut liberorum 
funere moveri, pecudis 8tuporem esse, non virilem constantiam; 
neque minorem esse imraanitatem, si qui quas maeroris signifi- 
cationes non lex introduxerit, sed ipsa natura docuerit, procul 
ab se arceat, neque suorum funera alio vultu quam suos ipsos 
intueatur. Hoc loco haud scio an eos commemoraverit refellerit- 
que, qui viris omnino negarunt lugendum, omnemque luctum 

12mulieribus relinquendum esse statuerunt quo spectasse etiam 
is putabatur, qui Lyciia leges scripsit, cum eos in luctu iuberet 
muliebri veste indutos esse 33 ); neque magis scio, num quorundam 
Graecorum instituta, quae eam in partem accipi poterant, docue- 
rit in qnamnam partem essent accipienda; certe 6i explicaverit, 
non absonum fecerit neque quod a re esset alienum. Nam quod 
apud Ceos 34 ) viris non concessum erat, ut propter funus fami- 
Iiare aut vestem mutarent aut comam barbamque alerent, aut 
crines lugubri rasura in cute tonderent, sed pulla vestig et crines 
ad luctum compositi matribus tantum funera filiorum lugentibus 
relinquebantur; quod Massilienses 3S ) lamentationem et planctum 
ab luctu abesse volebant: non illi putandi sunt noluisse omnino 
mortem doleri propinquorum , sed modum iusserunt significationi 
doloris et maerori adhiberi; neque aliorsum spectavit Locrorum 3(i ) 

13interdictum, quos cave credas vetuiBse ne omnino deflerentur 
mortui, sustulisse etiam eas lacrimas, quas naturalis quaedam 
necessitas exprimeret vel nolenti, immo ea omnia ad lessum 



32) Cic. Tusc. III, 28, §. 70. 33) Plut. consolat. 112, F. (p. 
343. II.) Valer. Max. II, 6. extern. 13 34) Heraclid. Pontic. fr. 
Ttolir. IX. iv ruuTrf #i tij vtjaot rof? iiktuTwoiv ovSiv iart nivttos tv 
av^QaOt 7itol latht]ni tj xovquv, uijtqI (ff viov TflfVTtjoavTog ivtavrog. 
Cohaerere id institutum cum publico Ceorum veneno , quo consumere 6e Cei 
pcrmittebant iis, qui caussam civibus probassent, cur excedendum sibi vita 
putarent , atque indidem Protagorae Cei quacdam placita repetenda videri, 
Boeckhius in elegantissima censura docuit, quam Itineris a Brondstedio ediri 
in annalib. Bcrolin. 1827. T. L p. 16. edidit; cf. etiam Welcker 1. c. p. 
614 sq. 35) Valer. Max. II, 6, 7. sine laraentatione sine planctu 

luctus funeris die domestico sacriflcio adiectoque nocessariorum convivio finitur. 
36) Heraclid. Pont. fr. XXIX. flfao' avToTg 6d*uQ€o9ai ovx tortv inl 
toTs TeXevTrjanotv , tdk' inetJav ixxo^Uowatv , (uto%ouvrat. 
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lugubrem et eiulatum Carinis adhibitis publiee instituendura per- 
tinuerunt. Ea neque illi ferenda putarunt et Lycurgus removisse 
censendus est, a quo Plutarehus alio loco 37 ) luctum intra unde- 
cim dies circumscriptum esse scribit, alio loco 38 ) luctum et la- 
crimas fublatas esse significat; Plutarchus secum pugnaret, nisi 
hoc loco unum eiulatum et lessum respexisset. Etenim cum 
heroica Graecorum aetas in luctu propinquorum esset quandam 
orientaliura populorum feritatem secuta, neque mulieres tantum 
sed etiam fortissimi heroes, ut ipse Achilles 30 ), crinibus passis, 
laceratis genis, abscissis et maculatis vostibus, planctu et eiulatu 
in exsequiis propinquorum luctum prae se tulissent, mores paul- 
lathn ita sunt ad humanitatem et mansuetudinem traducti, ut 
nimiae illae luctus significationes apud Graecos aut plane tolle- 
rentur aut muhoribus relinquerentur. Apud Athenicnses per 
Epimenidem * ir ) demum, qui Solonis rogatu Athenas venisse 
videtur, factum est ut imraanis illa ac barbara consuetudo, quam 
in luctu rauliere8 pleraeque servaverant , mitigaretur aliquantumH 
et relaxaretur; nam Solonem, quod suis quoque legibus eiulatura 
lugubrem sustulit 41 ) vetuitque ne mulieres genas unguibus scin- 
derent, confirmasse tantum arbitramur legibus, quod Epimenides 
religionibus et caerimoniis consecrasset. Quod si rcputamus Epi- 
mcnidcm Creticarum fuisse religionum interpretem et antistitem, 
neque Lycurgnra, cum Spartanara rem publicam legibus tempe- 



♦ 37) Plut. Lycurg. 27. Xoovov ntvlhovg 6k(yov nooqtioiatv %ut-Qag 
fvfitxa, Ttj 0*1 diodfxarr) frvOuVTug id*ft Jr]ur)TQt kvttv t6 ntv&og. 
38) Plut. Instit. Laconic. 252. ttvtlki xu\ tu n^v^rj xal rovq ddvofjovq. 
■ 89) Homer. II. a\ 25. 40) Plut. Solon. 12. xul yitQ tvoTnkfTq 

lno(r\at ^Fntutv(Sr)g) ritq Ifoovoyiug , xu\ ntol tu ntvttrj jtouoTf^Qovg, 
-&va((tg Tivag tvftvg dvau($ae noog iit xrjfir) , xut to axkrjoov diffktov 
xul to pttQ^ttQixpv, ip Ovvt(/ovTO nQOTtQOV (tl nktToTtu yvvuTxtq. 
41) Plut SoL 21. HMin ; (if (£okiov) tik — xul roTg nfv&tot — voftov 
dntiQyoVTa to utuxtov xal dxokuarov— , dftvyitq 6*1 xonrofifvtov, xai 
to d-QtjvtTv ntnotijutvu, xrtl to xioxvtiv iikkov iv TutfttTg ir^Qtov diftTlfV. 
Cic.de leg. II, 23. Iam cetera in XII minuendi sumptus sunt lamcntatio- 
nisque funeris, translata de Solonis ferc legibus. — Muliercs genas ne ra- 
dunto, neve leasum funeris ergo habento. Hoc veteres interpretes, Sex. Aelius, 
L. Acilius non satis se intellegere dixcrunt, sed suspicari vestinienti aliquod 
genus funebris: L. Aelius, iessum, quasi lugubrem eiulationem, ut vox ipsa 
eignificat: quod eo magis iudico verum esse, quia lex Solonis id ipsum vetat. 
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raret ornaretque, multa novasse sed revocasse tantum videri 
oblitteratas Doricae gentis consuetudines, non dissimile veri pu- 
tabimus horridiores illos asperioresque ritus, qui ad Hebraeorum, 
Aegyptiorum, Syrorum, Lydorura rationem proxime accederent, 
apud Graeeos Achaicae et Ionicae, temperatiores autem» et hu- 
manitate conditos mores Hellenicae, id est Doricae originis fuisse. 
Sed redeo in viam et ad Crantoris librum. 

Luctui igitur aliquid concedendum , neque recenti ipsi reme- 
dium adhibendum esse; sed cum dolori quoque finem longinqui- 

15 tas afforat (tempori enim ab Jove datum putabatur 4? ), ut dolores 
concoqueret ot luctuum medicamina solum haberet) neque ul- 
lus dolor sit quem non minuat molliatque dies, non tollat 
vetustas, cumque habeat etiam luctus suum praefinitum et prae- 

16scriptum tempus 43 ), sapientis non esse, maeroris exspectare 



42) yoovog — ix Jiog «lyttt niaaetv"EXXttye xal nevOitov tfttQ- 
fiaxa ftovvog eyet. 43) Quod de tcmporc, Massiliac luctus ipso funeria 
(Valer. Ma*. II, 6, 7.), Spartae undecimo ab funere (Plut. Lyc. 27.), 
apud Athenienses autem et plerosque Graecos tricesimo post elationem 
die finiebatur, quot dies ctiam Hcbraei Moscn mortuum lugebant (Mos. V, 
34, 8.). Per illud tempus viri vestc pulla utcbantur nisi quod apud Argivoa 
et nobilitatem Mcsscniorum candidum , non nigrum pallium luctui proprium 
erat (cf. Plut Quaest. Rom. 26. extr. iv <T "Aoyei Xevxd tfoQovatv Iv 
rolg niv&eotv, tog ZtaxQdryg tfr\otv , vSaroxlvOTa. Paus. IV, 13, 1.), 
unde factum est, ut fxikava ffidrta dicerentur oQtfVtvd (Poll. VII, 69.); 
per illud tonsura lugubri i. e. ea, quae erat Iv yQV xexaoftivtov in cute 
tonsorum, capillos ipsi neque per tonsores (Artcmidor. I, 23.) ne^ue no- 
vacula adhibita (ov $VQtp dXX' tog iv nivOet Schol. Eur. Phoen. 375.) 
tondebant (Xcnoph. H. Gr. I, 7, 8. naQeaxevaaav dvO-Qtonovg fiiXava 
ludrta iyovrag xtii iv yQtti xexaQfiivovg. Isaeus de Nicostr. her. §. 7. 
rig y«Q ovx dnexeiau.ro , — r) rig ov ftiXav tfidriov itf>oQeaev , tog dta 
nivOog xXtjQovoftrjatov ;) peT idcm etiam mulieres lugubri et vestitu ct ton- 
sura utebantur, auro autem omnique ornatu, etiam ceruqsa abstinebant (Te- 
rent. Ileaut. II, 3, 45 sqq. Lya. de caed. Eratosth. §. 14. p. 16. Reisk. 
iJoU di fWi — to nQogtonov f^tfitOiuJaOat, rov dd*eXtpov re&vetoros 
ohnto tqiuxovO' rjfiiQtts); per idem et viri et mulicres non accubabant sed 
sedebant sive humi aive in sellulis humilioribus vel ore columnato vei mani- 
bus circa genua complicatis (Lobeck. Paralip. Gr. Gr. p. 154.); hinc dies 
luctus KatfiJQtu appellabantur (KaOiJQta rjfjiQat nivO-ovg inl rereXev- 
rr^xoat Hcsych. s. v.) ; hinc Herodot. I, 45. Kqotaog inl tivo hea iv 
nevO-e'C fieydXtp xaO rj ar o rov nattidg iareQrffievog ; intra id tempus 
quater propinqui conveniebant una coenaturi , quae quattuor coenae , quod in 
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la88itudinem, finem doloris tempori, non eonsilio et sapientiae 
debere. Quum primum igitur tantum de dolore remissum sit, 
ut rationi et consolationi aures pateant, admonendum esse eum 
qui lugeat, ut intellegat quid lugere et quousque lugere et 
quem in modum lugere conveniat. Hoc loco reprehendcrit Cran- 
tor eos, qui mortuum ita lugeant, ut eos ipsius mortui misereat, 
quasi vero is et vitae commodis ereptus sit et mortis miseriis 
promatur. Primum onim vitae ea esse incommoda, ut mortem 
medicum potius malorum ultimum habere debeamus , et lugendum 
si quid sit, vita videatur lugenda, non mors. Hic exposuerit 
eorum placita, qui humanas res deflendas hominesque scelerum 
luendorum caussa nasci, denique vitam poenae loco esse statuc- 
bant 44 ), hic docuerit 45 ) vitam laboriosam et aeruranosam essen 



iis non accubabant sed sedebant, etiam ipsae KuOidotu dicebantur. (Lex. 
rhet. 268, 19. t/; TQtaxoarij yao t\ftiQt$ tov ttn o&uvoviog ol nQogr)xov- 
r(g anavTtg xal uvuyxuTot owtX&ovTtg xotvy IStlnvovv ini Ttp uno~ 
davovrt, xal tovto xttd-ttioa ixuXttTo. i]Ottv 6*h xa&idntu TioottQtg. 
Phot. v. xa&idtia. tij nQtairj r)ftiott tov TtXtvTTjOttVTog ol nQogrjxovng 
avvtX&ovTtg idttnvovv ln\ rrj) ttltvTr]aavTi xoivij f ixttXttTo xuUidou, 
otc xattt£6fttvot idttnvovv xul tu voftt£6fttvu inXtjoovv. Harpocr. v. 
TQtaxat. tois Ttrt).tvTT]x6aiv rjytro r) ToittxoaTr) rjftiQtt tf/« [Schoemann. 
dno tov J &ttvaTOv xtti iXiytro TOiaxtig). Ex his quattnor conviviis quar- 
tum tricesimo post elationem die institutum esse ex Lcx. rhet. apparet; primum 
ipso elationis die habitum cssc Photius docet ; igitur non fucrit diversum a 
denicali cocna ea quae ntQtStmvov appellabatur; duas reliquas probabili 
coniectura auguror cum tqIiois et IvttTotg coniunctas fuissc; certe apud 
P ollucem VIII, 14. coniunguntur txifoottt, tqItk , ivttTu , Totttxud*tg; cf. 
Schoomann. in Isaeum p. 217. Atque haec hactenus de luctus et tempore 
ct signis apud Graecos; apud Plutarchum consol. ad uxor. c. 4. p. 609, 
C. (Tom. X. p. 392 Hutt.) legitur xovottg 3t avyyoiQtTv {rtttg yvvttig~l) 
nev&tftovg xttl ^tttfitg ioOfjrog fttXatvtjg xttl xttOtatig ttfjtootpovg xttl xa- 
raxXtattg in t n 6vo vg ; hae xnrnxXtatig quorsum spcctcnt nescio; tria 
enim reliqua satis enarravimus. 44) Plut. consoL ad Apollon. p. 115, 

A. (p. 351. Ilutt.) noXXoTg ytto xul ootfolg avtJQaOtV {tog tfrjat Kouv- 
tojq) ov vvv uXXa nttXttt xixXuvaTttt TuvOoohitvtt Ttfttaotuv r)yovfxivotg 
ttvat tov ptov, xal ttQyjjv to ytviaOttt uvOqomov avutf OQitv ttjv fitytarrjv. 
Lactant. Inst. IIT, 18, 18. Quid Ciceroni faciemus? qui quum in prin- 
cipio Consolationis suac dixissct, lucndorum scelerum caussa nasci homines: 
iteravit id ipsum postea, quasi obiurgans eum, qui vitam poenam non 
esse putet. 45) Plut. L c. p. 104, C. (p. 322. H.) Toviotg cf* tnofti- 

vtog xai 6 KQavTtaQ naQttfxv&ovfttvog inl tIj ttav Tixvtav TtXtviIj tov 
Meieri opusc II. 



Digitized by Google 



274 

atque malorum plenam, hic poetarum et aliorum scriptorum sen- 
tentias attulerit, qui mortalibus omnibus mala certe duplo plura 
volebant esse quam bona. Quamquam in enumeratione lniseri- 
arum vitae Crantorem probabile est aliquanto moderatius et cau- 
tius versatum csse quam Protagoram et Hegesiam, atque ipsum 
Ciceronem 46 ), qui se ipsum in Consolatione satis laiuentatum esse 
dicit. Eam autem sententiam, non nasci longe optimum esse, 
proximum autem esse quam celerrime mori Crantor quoque Ari- 
stotelem secutus Sileno attribuerit, qui aMida rege captus illam 
pro sua missione Midae regi muneris caussa dixisset 47 ). Ne eos 
quidem, si qui sint, qui nullum a fortuna vulnus accepisse vide- 
antur, morte putandos esse a vitae bonis decessisse atque fortunas 
amisisse , cum neminem eorum , qui pro beatis habeantur , explo- 
18ratum sit beatum semper fore, immo res humanae adeo nihil 
certi habeant, ut etiam ii morte extremam calamitatem effugisse 
possint videri. 

Vitam igitur sic ille docuerit esse in malis potius quam in 
bonis ponendam. Mortem vero non malum scd etiam bonum esse 



"InnoxXtu tfr\nf' Tttira yitn Tiiiau r) aQxuiu ttvrq tfiXoootfftt Xdyti t« 
xa) nttQaxtXtitrtu . tov n' th} 11 iiXXo ftt) dnoJtxoutVu, to ye nolXux*i 
tivai fftytoJr) xtu ifvaxoXov lov fiiov iiyttv nlq&fa xttl yitQ tt urj uvott 
ioiovtov tyti rov tqutiov, i>no yt rjutiiv tfg tovto dtfixTtu ifiatpitoQug. 
46) Cic. Tuse. I, 31. Satis tu quidcm in Consolatione cs lamentatus, quam 
cum lcgo, nihil malo quam has res relinqucre. Ibid 34. Quid cgo nunc 
lugcam vitnm hominum? — Fecimus hoc in eo libro, in quo nosmet ipsos 
quantum potuimus consolati sumus. Augustin. C. D. XIX, 4. Quis enim 
sufficit quantovis cloquentiac flumine vitae huius miserias explicare? Quam 
lamentntus est Ciccro in Consolationc dc morte flliae sicut potuit. 47) Cic. 
Tuscul. I, 48, 114. Adfcrtur ctiam de Silcno fabella quacdam: qui cum a 
Mida captus esset, hoc ei muncris pro sua missione dcdisse scribitur: docuisse 
regcm, non nasci homini longe optimum essc, proximum autcm quam pri-** 
mum mori. Lactant. III, 19, 14. Xon nasci longe optimum, nec in hos 
scopulos incidere vitac, proximum autcm, si natus sis, quam primum mori 
et tamquam cx inccndio rffugere viokntiam fortunae. Plut. 1. c. p. 351 sq. 
iovto oY tfr t aiv HniOTOTfXrjg xtit tov J£tiXt]v6v avXXtjtf i)£vra Tip Mid*cc 
anotf rjvaoihu, JHXtiov d'' uvTtte Tttg roD tfiXoactfov X($ttg nuQadtadut. 
urjol tU fv tip Evdtjftqi IniyQtttfOfjitvti» rj ntQl ipvxijg ravrf' x. r. X. 
Nam verba ip»a Aristotclis adscribcre eo minus attinet, quo minus constat 
Crantor ipse utrum verba quoque Aristotclis apposucrit , an corum sententiam 
summatim pcrscripscrit. 
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partim deorum immortalium iudicio, partim subtilius argumentis 
philosophantium et rationis conclusionibus effecerit A diis enim 
tum dilectissimos quosque ipsisque gratissimos in ipso primo flore 
aetatis positos vitae eripi, tum Cleobidi et Bitoni, Trophonio et 
Agamedi , cum essent rogati precationibus ut summum iis tri- 
buerent praemium, quod tribui hominibus a diis posset, mortem 
narrari datam esse. Hic ne ipsius quidem Pindari memoriam 
neglexerit Crantor, quem, cum deum sive Delphicum sive Ammo- 
nem per legatos de eo consuluisset, quid esset homimbus opti- 
mum, brevi post mortem obisse ferebant 48 ). Verum ea exempla, • 
quamquam mihi tralatitia videntur atque ex consolationum altera 
in alteram transisse (extant certe tum apud ementitum Aeschi- 
nem 49 ), tum apud Ciceronem 50 ) , tum apud Plutarchum 51 ), exce- 
pto uno Pindarico quod Plutarchus solus habet), concedo tamen 
dubitari posse, num Crantoris in libro commemorata sint; id autem 
quod Terinaeo cuidam Elysio accidisse dicebatur, Ciceronis ") 19 
disertum testimoniuni cum Plutarchi verbis componendum per- 
spicue docet allatum ibi fuisse ; Elysius enim cum magnarum opum 
virtutumque laude floreret atque Euthyni unici filii repentinum 
obitum graviter ferrct, atroci autem suspicione itium ab uno 
eorum interemptum veneno crederet, ad quos hereditas perven- 
tura erat, eam ob rem in psyehomantium quoddam venit mortis 
caussas sciscitaturus; hic ille id tulit responsi, Euthynum fatorum 
numine leto potitum esse, sic enim et illi et parentibus fuisse 
utile. Tantum de deorum iudicio. 

Quod autem ad philosophantium argumenta, consentaneum 
est Crantorem aut sic disseruisse : mortuum esse vel sine sensu 
vel cum sensu; si sine sensu sit, etiam miseriae sensu carere, 
neque mori aliud esse quam non nasci, atque illud certe in morte 
boni esse, quod niorbis liberet, maerore, denique omnibus malis 



48) Cf. Boeckh. inPindar.II, 2, p. 15. 49) Pscudo-Aeschin. 
Axioch. c. 10. 50) Cic. Tuscul.1, 47. % 51) p. 108, F. (p. 355. H.) 
c. adnot. Wyttenb. 52) Cic. Tuscul. I, 48. „Simile quiddam est 

in Consolatione Crantoris; ait enim Terinacum quendam Ely- 
sium cet." Hoo Plutarchus pluribus persequitur non nominato quidem 
Crantore, neque tamen dubitari pote3t quin huic non quidem verba at am- 
pliarem cam narrationera acceptam referat Plutarchus. 

18* 
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quae in vitam humanam cadant; sin cum sensu sit, certe esse 
et quadam perpetuitatc perfrui; aut cum Soerate 53 ) sic esse 
argumentatum : mortem, sive sit , id quod nonnullis placcat, altior 
somrius eiusque quasi quaedam maiora initia et mysteria, sive, 
quod aliis videatur, diuturnior peregrinatio , sive denique ex 

20aliorum sententia discessus e vita is, quo cum corpore etiam 
animus pereat, malum essc non posso, cum mortuus aut sensu 
mali careat, aut qui nullus sit, ne miser quidem esse possit, 
immo eam, ut sopor altissimns quisque suavissimus sit, etiam 
suavem esse oporteat Sin autem remaneant post mortem animi, 
neque mori aliud sit quam commutatio et niigratio vitae, eam 
multo minus esse metuendam, nisi si qui poetarum portentis et 
inferorum fonnidinibus moveatur. Si autem illi non remaneant 
tantum sed etiam perpetuo remaneant sintque immortales, morte 
fieri etiam beatos. Eo loco Academicum pliilosophum probabile 
est de animorum et natura et immortalite breviter quidem et ut 
magnitudinem parvi voluminis decebat, at sic disputasse ut divini 
magistri vestigiis insisteret, et descripsisse quam beati essent 
animi futuri, cum liberati libidinibus et carceribus corporis neque 
terrenis rebus impediti caelestium locorum spectaculo fruerentur 
et in sola divinarum rerum contemplatione vcrsarentur. 

Ita fere ille cffecerit inesse nec vitae ea commoda nec 
morti ea mala, ut qui decedat e vita, sit pro misero habendus; 
immo multa suadere, ut eum pro beato praedicandum putemus. 
Sed ne eum quidem videri lugendum, qui ante tempus mori di- 
catur 54 ) ; quod cnim cssc morienti suum ct iustum , quod alienum 

2| tempus ? ld constitui deorum fato , hominis autem csse legibus 
divinis obscqui, non derogare 55 ). Neque illnd agi, quam diu 
sed quam bene vixeris 5 ''); unum diem bene actum peccanti im- 
mortalitati anteponendum 57 ). Vitae usuram componendam videri 
cum pecuniac usura, quac trapozitis detur, quorum nemo in- 
dignetur, si credita sibi pecunia ctiam repetatur S8 ). Hic comme- 



53) Cf. Plut. 1. c. ^331 sqq. 337. Hutt. 54) Cic. Tusc. I, 39. 

Plut. p. 113, E sqq. (340^Iutt.). 55) PUt. p. 111, D. (p. 342. H.). 

[Sen. dial. VI, 21, 4. epist 69 extr.] 56) Id. 111, A. (p. 341.). [Sen. 

epist. 77 , 20.] 57) Cic. Tusc. V, 2. 58) Cic.T usc. I, 39. Plut. 
p. 116, A. (354. Hutt. cf. D. Wyttenb. in h. 1.). [Sen. do rom. fort. II, 1. 5. 
dial. VI, 10, 2.] 



Digitized by Google 



277 



moravcrit Oantor ex Aristotele 5 ") nasei quasdam bestiolas ad 
Hypanim fluvinm, quae unam diem viverent; ex iis igitur eani, 
qnae hora octava moriatur, provecta, quae occidente sole, decre- 
pita aetate obire; oadem illa beatiolarum brevitate vitae esso 
hominum etiam longissimam vitam , si cum aeternitate comparotur 
Posuit hic sine dubio et nobilissinios versug, quibus in Euripidis 
Hypsipyla Amphiaraus Eurydieen consolatur, de Archemori, filil 
sui, infantis pucri, morte maerentcm , '°) ; fortasse ctiam memonam 
virtute praestantissiniorum heroum Amphiarai, Patrocli, Archi- 
loehi, 8arpedonis, Memnonis, ipsius Achillis, quonim nemo pro- 
vectus aetate egerit animam 01 ); laudavit etiam Troili fortunam, 
qui fomiosissimus cum csset puer, impubes iugulatus sit ab22 
Achille 02 ). Hic autem locus, qui est de immaturo interitu, ut 
neque neglectus ab Cicerone, ct aniptius enarratus est a Plu- 
tarcho, ita ab Crantore omitti eo minus poterat, quod ille eo 
libro patrem consolari volebat filiorum adolescentum obitu vche- 
menter comiuotum. 

Eo autem errore sublato qui vehementissimo dolore solcat 
amieos mortui cruciare, ut eos ipsius mortui misereat, ut huius 
incommodis angantur, sed eo errorc detraeto relinqui, ut qui 
morte luctum suscipiat, seniet lugeat, sive calamitatem eam quam 
ipse illius morte aceeperit, id cst, dolorem qui ad domesticam 
dolentis utilitatcm rcspiciat r,i ). Atque hic luctus tantum sane 
abesse ut frastra suscipiatur sitque tamquam supcrvacaneus et 
inutilis omittendus, ut Solo recte rcspondisse vidcatur, cura tilii 
mortcm non racdiocriter raacrerct et aliquis aiuicorum ex eo 
quaereret, quid eo luctu proiiccrct, ,.At", inquit, „eam ipsam 
ob caussam lugeo, quod nihil proticio. " Sed quid nihil eo pro- 
tici dicant, quod prosit ei qui lugeat, prosit ei qui lugeatur? 
Etenim ut qui passus iniuriam sit , levatum se aegritudine sen- 
tiat, ut primum liceat ipsi illatam sibi iniuriam conqueri apud 
araicos, ita dolentibus et niaerentibus nobis gemitus natura datos 



59) Arist. U. A. V, 19. Cic. Tusc. I, 39. Plut. p. 111, C. 
(342. U.). 60) Cic. Tusc IU, 25. Plut. 110, F. (341. llutt.). 61) Plut. 
p. 111, A. (p. 341. Hutt). Dio Chryaost. or. XXIX. p. 297, C. 62) Cic. 
Tusc. I, 39. Plut. p. 113, E. (p. 347. sqq. Hutt.). Ueyne cxcurs. XVII. 
in Virgil. I, 474. 63) C i c. Tusc. 1 , 46. Plut. p. 111, E. 
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esse levaniento doloris et solatio inaloruin, atque esse quoddam 
23dulce etiam tacrimarum °*). Neque vero parum prodesse luctum 
ei, qui lugeatur, vel certe memoriae eius; cum euim luctus sit 
„aegritudo ex acerbo interitu eius, qui carus fuerit, susceptus" 65 ), 
eo illud certe probari eum quem maereas carum tibi aliquando 
fuisse et desiderio nunc esse. Eam ob caussam perfunctis vita 
gentes aliae quidem atia fieri volebant, quaedam tamen partim 
ante elationem partim in funere partim proximis post funus die- 
bus, partim quotannis, statis temporibus pleraeque omnes pro- 
curanda et peragenda putabant, quae quia ad debitum pietatis 
officium pertinere putabantur, Romanis „iusta" sive „iusta fune- 
bria", quod moribus maiorum essent consecrata, vo^ijaa etvofii- 
to/usva Graecis dicebantur. Hinc Homerus wi ) non uno loco 
luctum praemium mortuorum (yioag &avovziov) app^llat; hinc 
Solo 1 ' 7 ) illud in votis habet 

Mors mea ne carcat lacrumis, Hnquamus amicis 
Maerorem, ut celebrent funera cum gemitu. 

Id -si mollius est, aliquanto etiam humanins est quam superbum 
illud Ennii 

Nenio me lacrumis decoret nec fuuera fletu 
Faxit, cur? volito vivu' per ora virum, 

24quod ne ei quidem coneedendum videtur, qui de se praedicare 
potest 

A Sole exoriente supra Maeoli paludes 
Nemo ext qui factis me aequiparare queat, 

nedum ei, qui tantum 

- Vostrum panxit maxuma facta patruiu. 
Sed hoe praeteriens dixenm; redeo ad rem, quae agitur. Cran- 
tor enim duas potissimum afiert rationes, quae unamquamque 
fortunae calamitatem et illum quoque luctum ex morte susceptum 



64) E u r i p i d. Troad. v.604. Id Ocuoiu. lr. 5. Stob. Florilcg. 122 , 14. 
[Plin. epist VIII, 16 extr.] 66) Cic. Tusoul. IV, 8. 66) II. y\ 

9. n | 674. Od. cF, 197. iovjo vv xul yiouq olov 6i£vQotoi pQOToloiv, 
xhtQaaiial T£ xourjv, paXinv t' unb fiuxov TiuQfitZv. 67) Mqtf/ 

uio uxXuvarog Hnvaros poXot , uXXn tflXotat xaXXffrioiut davwv uXyfu 
xa\ aioi>*x«S. Gf. Bach. Sol. Athen. p. 31. 
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levent non mediocriter, unara „quod non tua culpa" 68 ), alteram 
„quod non tibi soli -acciderit." Haec enim consolatio, quae in 
commemorandis exemplis eorum versatur, qui idem sint simileve 
aut etiam maius passi, non ad malevolorum animos consolandos 
et oblectandos instituitur, sed ut inteUegas illi quidem, quem 
hominem natum sciveris, nihil nisi humani aliquid evenisse, nihil 
nisi qnod restet omnibus et nemini non sit futurum , tibi vero 
nihil accidi8se, quod non humanae conditionis lex postulet, et ut 
perspicias abs te quoque ferri et posse et debere , quod multi iam 
ante te moderate tranquilleque tulerint. Hoc spectavit Antima- 
ehus, cum in elegiaea, cui „Lyden" inscripsit, ut suum dolorem 
ob Lydes mortem susceptum leniret, ex heroiea aetate exenipla 
aerumnarum colligeret, quae quidem fabulis ferebantur 69 ). Hoc25 
Soorates 70 ) , cum mortales diccret, si in unum acervum sua 
quisque contulisset mala, futurum esse ut plerique mallent con- 
tenti sua sorte redire domum, quam virilem malorum partem 
inde reportare. Crantor igitur non pauca exempla collegerit 
eoruni, qui orbitates liberorum fortiter tulerint; laudaverit Ana- 
xagorae constantiam, qui filii aut filiorum morte audita eam 
vocem emisit: Nihil mihi inexpectatum , seiebam enim eum ut 
ex me genitum esse mortalem; protulerit Demosthenis oratoris 
ibrtitudinem, qui septimo die post filiae mortem coronatus et 
pallio candido rem divinam fecifc, cum de Philippi interitu laetum 
nuntium accepisset; horum enim exemplorum utrumque Cicero 
et Plutarchus commemorant 71 ). lllis addiderit quae hic solus 
habet exempla firmitatis animi ab Pericle et Xenophonte Athe- 
niensibus edita; eorum Pericles cum pestis tempestate intra qua- 
triduum (alii narrant intra octo dies) duos filios adolescentes 
amisisset Xanthippum et Paralum , quos solos legitimos habuerat, 
mortem eorum patienter tulit neque minus quam antea coronatus 
et candida veste indutus verba ad concionem fecit , quod illustre do- 
cumentum excelsi et humana despicientis animi contulit non medio- 



68) Plutarch. p. 114, C. (p. 349. Hutt.) to yitg /uq 6*t avrbv 
xttxtog ngutttiv 6 ptv Kgavxtag tf qalv ov utxgbv tlvat xovqiOfttt ngbs 
tyto av tfnoiut tfttguaxov ulvnttts ffrw ftfyiorov. Cf. D. 
Wyttenb. in h. I 69) Plut. p. 327. 70) Plut. p. 106, B. (327. Hutt.). 
71) Cic. Tusc. m, 14, k- 30. 27, |. 60. Plut. p. 118, D. 
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criter, ut Athenienbes ab desperatione ad spem, ab demissione 
26 et abiectione ad elationem et magnitudinem animi revocarentur. 
Xenophon autem Grylli mortem tunc ipsum accepit, cum coro- 
natus rem sacrain percgit; illa igitur audita coronam deposuit 
neque vcro niinus in re divina perseveravit; ubi vero interro- 
ganti, quomodo cecidisset, responsum est fortiter pugnantem 
cecidisse, coronam rursus capiti imposuit. Dionis Syracusani et 
Antigoni regis exempla, quae Plutarchus et Aelianus communi ut 
videtur uterque ox fonte hausta narrant, ab Crantoris libro 
afuisse arbitror. 

Haec fere sunt, sane admodum pauca, quae de argumento 
Crantorei libri et de ordine, quem secutus ille est, cum atiqua 
probabilitate videntur dici posse. Quousque et quem in modum 
dolendum lugendumquo putaverit, coniectura auguramur satia 
incerta. Crantor enim etsi non improbavit lacrimas , quae primo, 
qui djcitur, dolore exprimerentnr etiam nolenti fluerentque vel 
retinenti, voluit tamen esse luctui quoque suum decorem, suum 
pudorem, neque viro credidit licere aut exclamare, ut mulieri, 
aut maerori ita indulgere ut ad animi infractionem delaberetur; 
imino molliores animi partes aliquando meditatione et ratione 
centra dolorem corroborari debere. Neque Crantor multum tri- 
buerit ei, quod in luctu quoque opinabile et voluntarium est, 
neque aliter fit, quani quia crcditur fieri ita oportere, ad officii 
rationcm pertinere ut fiat; nam omnem macrorem voluntate et 
indicio suscipi aliis placuerit philosophis, Crantori non magis 
27placuit quam Hyperidi, qui in nobilissima oratione, qua eos lau- 
davit, qui inLamiaco bello pro patria occubuerant, luctui non lege, 
sed uniuscuiusque natura et amicitia, qua amplcxus esset eos 
qui decessissent, terminos constitui. Neque laudaverit ille, si 
qui, ut solet fieri, in remissione doloris „rursus ad maestitiam 
se revocent et peccati se insimulent, quod dolere intermiserint", 
ut Ciceronis verbis utar. Nam omnem ostentationem et capta- 
tionem atque titillationem doloris , denique omnem maeroris signi- ' 
ficationem, quam imitatio doloris, non dolor imperavit , sine dubio 
procul abesse iussit. Levationem autem aegritudinis non eam 
Crantor commendaverit , quam Epicurus, quae in avocatione a 
cogitanda molcstia et in revocatione ad comtemplandas volupta- 
tcs consisteret, scd aliquanto honcstiorcm, quae cum ipsa illa 
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molestia cohaereret, et caveret ne aut nimis nos maccrantes mor- 
tuo ipsi molesti essemus (nam gpratissimum ei esse , si qui casum 
8uum moderate leniterque ferrent) aut nosmet ipsos nimis amare 
videremur, si minus coinputaremus , quantum habuiBsemus quam 
qnantum amisissemus , et magis doleremus, quod frui eo non 
amplius liceret, qui nobis ereptus esset, quam grati laetaremur, 
quod eo usi vitam vixissemus vitalem. Versatur illud in grato 
pioque animo, qui amet et ipse in memoriam redire virtutum, 
quarum suavitate et dulcedine perfrui sibi contigerit, et quantum 
res patiatur, curet ut eaedem incorruptis monumentis ad poste- 
ritatem propagentur. Hoc quantam vim haberet ad leniendum28 
dolorem, probavit Graecorum feralis coena 72 ) ipso funeris die 
ab propinquis iniri solita; in ea enim adeo mos erat ut mortui 
laudes, si quae essent, ab necessariis praedicarentur, ut de 
homine nequam proverbii loco diceretur „tu vero ne denicali 
quidem coena laudere"; probavit Romanorum institutum, apud 
quos in exsequiis illustrium virorum etfeminarura, si filius pubes 
adesset, is potissimum, sin minus, alius propinquorum, ad quem 
luctus maxime pertinebat, in foro pro rostris advocata concione 
de mortui laudibus dicebat; probavit luculentissime Q. Fabius 
Maximus , qui cum M. filium clarum virum et consularem morte 
amisisset , dolorem tulit moderatissime et ut patrem bonum et 
virum prudentem decebat, ad inaerorem autem minuendum ipse 
pro rostri8 laudationem filii habuit, quam litteris mandatam postea 
et foras datam Cicero ita probavit, ut prae ea philosophorum 
consolationes plerasque omnes contemneret 73 ). Id autem sola- 



72) Id ferale convivium, quod Homcro ratpog (JL \j/ , 29. to, 802. 
Od. /, 309. ubi cf. Nitz sch.) , postea neQttinnvov diccbatur, habobat 
8UQ8 quosdam certos et definitos cibos, veluti lenticulas, bembradas, in qui- 
bus tamen apparandis coquus apud llcgesippum in Adclphis (Athen. VII, 
290, C.) suam artcm itaostendit, ut ab exsoquiis redcuntcs, simulatquc oper- 
culum toileretur ollae, ridentes e lacrimantibus faceret. De parqemio ovx 
Imtivedifrjs ou<T iv nSQidtinvta cf. Paroemiogr. s. v. p. 90. 213. 349. 
cd. Gaisf. 73) Cic. Tusc. III, 28. Cat. mai. c. 4. Plut. Fab. Max. 

c. 24. extr. tou Sh 4>aptou tov vlbv ano&avclv avvifa, xal tt)v plv 
avjjqoQttv tog avriQ « tfQovifiog xal naTt)Q ^ijaro? rjveyxe piTQito- 
raxtt- to 6' lyxtopiov o Ttttg ixxofuJalg xtov imtfavtxiv ol nQogrjXoVTeg 
liTirtXovatv , twTog eine xaxaaTag iv ayoQtt xal yQaipag xbv loyov 
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tium, quod in erepti memoria et retinenda et propaganda conti- 
29netur, cum cadat etiam in filium, quem adolescentulum parentes 
lugent, sine dubio Crantor quoque Hippocli suo cominendavit, 
ut etiam leges Graecorum eandem commendarunt 

Eo usque autem non credibile est ab Crantore rem per- 
dnctam esse, ut pro mortuorum et lugentium personis explica- 
rit, quae in singulas quadrarent consolandi genera, et demon- 
strarit quae solatia parentibus liberos , quae liberis parentes , quae 
fratribus, quae amlcis amicos, quae civibus principem lugentibus 
adhibenda romedia essent Nam nt in eo subsistamus, quod 
postremo loco commemoratum est nobisque commentandi praebuit 
opportunitatem , etsi amissi parentis dolor non minor est neque 
minus iustus in curto pauperis tugurio quam in regum palatiis, 
attamen uti delor alius est patris famitiae, alius patris patriae 
exstincti, ita solatia alia conveniunt illi privatae, alia huic pnbli- 
cao calamitati leniendae. Et cum Graeci lugendis regibus pecu- 
liarem voluerint csse rationem, ccrte non absonum quiddam 
fecisset graecus philosophus, si de consolatione scribens quae 
huic luctui propria cssent solatia separatim perscripsisset Nam 
Lacedacmonii saltem, de quibus solis Graecorum constat quem 
in modum reges suos mortuos prosecuti sint, qucrum tamen 
30 ratio olim fortasse communis erat Graeciae et ad reges omnes 
vel certe ad Heraclidarum gente natos patebat, illi igitur in 
regum luctu idem tenebant institutum , quo pleraeque barbaricarnm 
gentium utebantur. Etenim cura antiquitus Orientis et Grae- 
corum luctus esset omnino simillimus, in reliquonim quidem 
hominum luctu Dorienses eosque secuti reliqui Graeci paullatim 
plurima remiserant de horrido et tristi heroicae aetatis ritu, in 
regum autem luctu antiquam rationem retinebant. Erat igitur 
apud Lacedaemonios regibus mortuis et sepultura illustrior quam 
in hominem cadebat, ct luctus is, qui probaret reges non ut 
homincs sed ut heroas lugeri 7 *). Ut primum enim mortuum esse 
regem in ipsa urbe mulieres aliquot lebetem pulsantes, per uni- 
versam autem Laconicam equites nuntiabant, statim bini homines 



iiidwxtr. ibid. c. 3. JittatoCtTtti yitQ twrov Xoyoq, ov tlntv tv joi 
Sqftty rot ' ntufios avrov jue&' vnaittttv dnolhivovioq tyxtafitov. 
74) Hcrodot. VI, 58. Xcnoph. Rep. Lac. XV, 8. Hist. Gr. III, 3, 1. 



Digitized by Google 



283 



liberi e quavis doino, mas et femina, squalere debebant (secus 
faeientibus graves poenae irrogabantur) , ad exequias autem pro- 
sequendas ex omni Laconica certus 75 ) numcrus et perioecorum 
et helotarum in urbem conveniebant 7C ) ; illi igitur et cum iis 
Spartani ipsi (quorum , ni fallor , omnes puberes mares et feminae 31 
interesse funeri debebant) utrique numero multa milia exsequias 
regias ibant, et promiscue mares non minus quam feminae fron- 
tes plangebant et immensam lamentationem gemitumque faciebant, 
ultimum quemque regum ut optimum praedicantes. Post funus 
iustitium quoddam erat per decem dies continuos, per eosdem 
etiam luctus communis. Qui haec narrat Herodotus 77 ), adiicit 
cum Persis .etiam hac in re convenire Spartanis, quod iis in 
cuiufique regni auspiciis remittantur, quae aerario aut regi debeant 
Itaque etiam ea quae de regum funere et luctu narravit, a Pe*- 
sarum more non distare arbitratus est; nobis illud tantum con- 
stat, Persarum regibus funus fuisee magnifico apparatu instru- 
ctnm, Mausolea in Persepolitana arce, in eorum autem obitu 
sacrum, qui vocaretur, ignem exstinctum per omnem Asiam esse, 
donec exequiae essent peractae; denique per quinque dies iuris 
legumque intermissionem fuisse, ut sentirent subditi quanti esset 
habendus et rex et lex 78 ). Atque haec quidem hactenus. 



75) Fortasse ex singulis perioecorum familiis bini illi, qui squalcre 
debebant, ex hcloticis autcm familiis, quae scptcnac in quavis Spartani pos- 
scssione crant, septeni funeris regii caussa Spartam venicbant. 76) Idcm 

ab Corinthiis observatum esse crcdibile est; scimus ccrte Mcgaronscs, quo 
tempore Corinthiorum imperio parerent, quotiens unus Bacchiadarum obissct, 
mares et fcminas ad exequias facicndas Corinthum debuissc venire (Schol. 
Pind. N. VII, 154. Schol. Aristoph. Ban. 422. toiv Baxxtad&v el 
rtg TsXevrqati (an t<A<i'tj}o«/?), — tiiuixovv 31 ovtoi (sic enim pro avrol 
scribcndum cum Bocckhio) ti]V noXtv — etitt ovv Meyanttav avtinag xai 
yvvaixas iX&ovTag elg KootvVov avyxt]Sevetv tojv Bax%ia3uiv.)\ Mega- 
rensibus autem non aliud hac in rc impcravcrint Corinthii, quam quod rcli- 
quis oppidis subditis et nentotxCat. 77) ZvutfeoovTat <ff aXXo too*€ 

Totat ntoayat xtX. 78) Brisson. de rcgno Pcrsar. I, 245 sqq. 

Ihid. 42 sq. 
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DE THEOPOMPO CHIO COMMENTATIO *). 

* 

1 iBOcratis „domus cum cunctae Graeciae quasi hidus patuerit 
atque officina dicendi" (Cic. Brut. 8.) eique auditorum non tantum 
numeru8 fuerit maximus ') , sed etiam in omni studiorum genere 
praestantisBimi discipuli (Quintil. III, 1, 14.) et inter hos yel 
regcs et tyranni, dnces et pliilosophi numerentur, eius schola si 

2mimi8 oratorum 2 ), certe historicoruin dedit principes. Sod ex his 



*) [Praemissa Ind. scholar. aestiv. a 1831.]. 1) Cf. Isocrat. dc 
Antid. \. 5. 30 6q. 39. 41. 93. al. Fcrc ccntum ci fuissc auditorcs auctor 
cst Pseudo-Plut. XII. p. 237., a quorum singulis cum millcnas drachmas 
honorarii nomino cxigeret (Demosth. adv. Lacrit. 937, 24. 938, 17. Plut. 
Demosth. c. 5. Pscudo-Plut. p. 238. 242. al.) ct praeterea a Timotheo, JSi- 
cocle, aliis pracmia niaxima accepissc dicatur (cf. id. p. 239, extr. dc Antid. 
\. 40.), mirum non cst opcs cum sibi maiorcs comparassc, quam eorum 
quisquam, qui vcl philosophiam vel diccndi artcm profitcrcntur , ut ipsc 
una cum filio ter tricrarchia fungerctur, inter MCC ditissimos Athenicnsium 
rclatus. (Dionys. do Isocr. iud. p. 537. Isocr. de antid. §. 145.; fallitur vero 
Pseudo-Plutarchus p. 240; ncque enim videtur tricrarchiam propter infirmi- 
tatcm corporis pcr filium bis dctrectassc sed bis admimstrassc ; voriora habet 
id. p. 244 , undc erroris patct origo.) 2) Quamquam vcl hoc dicit Quiut. 
I. O. XII, 10, 22, ncquc fortassc tcmcro, siquidcm Lycurgum Pseudo-Plu- 
tarchus p. 250, 260, Acschincm ct Dcmosthenem nonnulli (cf. ib. p. 240), 
Isaeum ct Ilypcridem certc Ilcrmippus intcr cius discipulos rctulit. Athe- 
nienscs autem discipuli aliquot ab ipso commemorati sunt Isocrato Antid. 
\. 93. Eunomus, Lysithides, Callippus, Ouetor, Anticlcs, Philonidcs, Phi- 
lomelus et Charmantides. Ex quibus Eunomus fortasse is est, qui cum 
Aristophanc et Lysia ab Cononc in Siciliam missus est (Lys. dc bon. Arist. 
p. 624); hoc nominc temere Rciskius ad Dcmosth..f. 1. 379, 16 Schottum 
secutus Acschinis oratoris fratrcm csse dictum refert, cui duo soli essent fra- 
trcs Philochares ct Aphobctus. Lysithides ex ditissimis crat Athcnien- 
sium (Dem. c. Mid. 565, 13) noque Isocrate tantum sed eius etiam filio 
adoptivo Apharco ct Callippo familiariter utebantur (id. adv. Callipp. 1240. 8.). 
Quare noli dubitarc Callippum hunc ipsum essc Lamptrenscm, quiHcra- 
cleotarum proxcnus cum Apollodoro Pasionis filio de Lyconis hcrcdidate ccr- 
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nobilissimus 3 ) fuit Theopompus C h i u s , de cuius vita ct scri- 
ptis ante hos qnattuor annos Iulius Pflugkius, Gymnasii 
Gedanensis professor, nunc etiam Euripide edito spectatus, ple- 
raque adeo probabiliter disseruit, ut fragmentorum Theopompi 
a se edendorum et desiderium magnum faceret et exspectationem 
non minimam moveret. Qua in commentatione cum quaedam 
inossent, quae nobis minus placerent, hac prooemii scribendi 
opportunitate ita utemur, ut eorum pauca aliquot exempla hic 
notemus. Primum vero non probamns, quod (p. 10.) cum Maus- 
saco, turbulenti iudicii homine, in Harpocrationem subscripsit, 
id est, in lexioogTaphorum Graecorum, qui aetatem tulerunt, 
principem, vimm imprirois eruditum, errandi fere nescium, quem 
quod v. Ev&tag Hermippum dicit auctorem esse, ad Anaxi- 
menem referendam esse orationem ab Euthia contra Phrynen 
habitam, Maussacus ita reprehenderat, ut Athenaei auctoritate 
(XIII. 591. e. 690. d.) interposita non Hermippum sed Diodo- 
rum TiSQiyjyrjTrjv huius rei auctorem esse, apud Hermippum vero 
longo aliam rem de Euthia narratam contenderct, eum, cum in 
Phrynes iudicio caussa cecidisset, dicendi consilium plane abie- 
cisse. Quasi vero quam rem Athenaeus apud Diodorum se legisse 
testatur, eandem non potuerit etiam Hermippus memoriae man- 
dare, quasi vero Hermippo, quod propter illam rem Athenaeus 
testimonium denunciat, inde consequatur, propter aliam denun- 
ciari non licere. Quid? quod de consilio illo ab Euthia post 
Phryncs iudicium capto probabile est Hermippum, nisi forte 
in vita Hyperidis cgit, in ipsa vita Anaxhnenis osse locutum, 
quam quidem libris iis enarravit, quos de Isocratis discipulis con- 



taret , adversus quem Dcmoathenis scripta est oratio, c qua inteUigitur (p. 1243, 
22 coUat. v. 7.) cum non privatum vixisse sed ad rempubUcam accesaisse ct 
auctoritate ea fuisse, ut utrumque posset et amicis bene faccre et male facere 
adversariis. Onetor fortassc is est, contra quem Dcmosthenes orationcs 
duas habuit iudicati {ifoUw). Philonides sitne Melitensis non magis 
oertum , quam num contra hunc Lysiae scripta fuerit oratio ptaitov , de cuiua 
caussae statu non recto iudicavit Hanovius (Exercitt crit. in Comic. Gr. 
p. 31 sqq.). Anticles aliquis commemoratur Pscudo - Plutarch. p. 258. 
3) 9. X. ixt*f«vioTtttos nttVTtov 'looxQKTovg tittDtiTiovyevofxtvog Dionys. 
H. de pracc. histor. p. 782. 
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scripsit? Hos nollemus dixisset Pflugkius librum singularem; 
primum enim illud opusculum ad minimum tribus libris constitit, 
quorum secundo breviter de Isaeo exposuit 4 ), tertio de Hyperide 
egit 5 ); dein admodum probabilis est Ger. Vossii sententia, hoc 
opusculum partem censentis fuisse magni operis, quo Hermippus 
ille Smyrnaeus, Callimachiae disciplinae alumnus, excellentium 
virorum vitas litteris mandavii Hoc enim opus, quod Biovg 
inscripsit 6 ), quo quidem nomine Diogenes ei Laertius nonnum- 
3quam testimonium denunciat (I, 33. II, 13. Y, 2.), ita descri- 
ptum arbitramur, ut pars alia fitovg vofiod-et&v libris ad mini- 
mum sex comprehenderit 7 ) , alia ooqwv sive i&v ertza aoqxov 
vitas enarraverit 8 ), cuius quartus liber Diogeni excitatur (VIII, 
88.), alia philosophorum vitas exposuerit, cuius particulae fuerint 
libri de Pythagora 9 ), libri de Aristotele 10 ), de Theophra- 
sto 11 ), alia oratores et rhetoras explicuerit, veluti Gor- 
giam 12 ), Isocratem 13 ), Demosthenem 14 ), alia poetas, veluti Hip- 



4) Harpocr. v. ^laalog. Dionys. H. de Isaeo p. 588. R. 5) Pseudo- 
Plut. X. Oratt. T. 12 p. 272 H. Athen. VHI, 342 c. 6) [De eo libro 
exposuerunt Luzac Lect Attic. p. 148, Lozynski in Hermippi fragm. (Bonn. 
1832), C. Prcller. in Iahnii Annal. phil. a. 1836. T. XVII. p. 169 sqq.] 

7) Ex his petita videntur, quae de Lycurgo et Solone Plutarchus ex Her- 
mippo rcfert (cf. Heeren. de fontib. vit. par. Plut. p. 22. 28.). Quod si repu- 
tamus sccundo libro de Triptolcmo actum esse (Porphyr. de abstin. IV, 22 
p. 378. 39. ed. Iac. de Rhoer. Ttov roivvv llVrjvtjai vofio&erdiv Tnimo- 
Iffiov nalaioTaTOV naoeikrjtpttfxsv , neol ov "Fofimnog tv &tvr£Qta ntol 
rtov vofioiitttov yoatftt TttvTW 31 xttl Toi nroltuov 1 ' A!hr\va(otg 
vouo&tTtjoat xiX.), sexto autem de Charonda (Athen. XIV, 619, b.), col- 
ligi inde licet Hermippum non temporum ordinem sed geographicum esse 
his in libris secutum, ut libro primo de Lacedaemoniorum , secundo dc Athe- 
niensium, sexto de Magnae Graeciae et Siciliae legum latoribus disputaret. 

8) Athen. II, 58 f. X, 443, a. Procl. ad Hesiod. 41. Hinc petita 
BUnt, quae ap. Diog. cx Hermippo leguntur, I, 42. 72. 101. [Lex. rhet. 
233, 14.] 9) Ioscph. c. Apion. I. 22. iv Ttji notoxo) Ttov ntol Ilv&a- 
yoQOv ptpUtov. Diog. VIII, 10. 10) Athen. XIII, 589, c. XV, 696, 
f. Diog. V v l. 11) Diog. II, 55. 12) Fosa. de Gorg. Leont. p. 2. 
13) Athcn. XIII, 592 d. 14) Plut. Demosth. 5. 11. 30. Ceterum cum 
Demosthenes Isaei, hic vero Isocratis esset discipulus, et Isocratis artem 
Dcmosthcncs putctur clam didicisse, nonnulli vcro ipsum Isocratera abDemo- 
sthenc cssc auditum memoriao mandaverint, poterat Hermippus etiam huius 
vitam in libris de Isocratis discipulis enarrare. Eadem ducti ratione 
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ponactem 15 ), denique alia viros doctrina claros Hi ) tractaverit. 
Quera vero Hermippum diligentiae nomine Dionysius laudat Hali- 
carnasseus (p. 588. B,.), quem Iosephus (L c.) avdqa 7T£qI raoav 
iotoqiov imfteXtj dicit, eum in rerum memoria saepenumero 
minus diligentein tempora et nomina non distinxisse satis cum 
alia comprobant tum illustre exemplum a Bentleio 17 ) indi- 
catum est, quod Polycratis 1 7 b ) sophistae orationem, qua Socra- 
tem ab Anyto et eius subscriptoribus reum factum accnsat, revera 
scriptam Anyto a Polycrate et ab illo in iudicio habitam narrat, 
quam constet aliquot demum post Socratis mortem airais ingenii 
stilique exercitandi caussa scriptani ab Polycrate esse, involan- 
tibus in tam illustre argumentum non minus aequalibus quam 
posteris, alio accusatorum, alio rei personam fictis exercitationis 
caussa orationibus in palaestris rhetorum tuente. Sic, ut hoc uno 
utamur exemplo, eodem consilio scripta erat Lysiae 18 ) defensio* 
Socratia, sive ngbg IfolvxQdTrpf vjteq ^.WAodxovq. Ab uno 
autem errore Hermippi memoriam quasi praetereuntes liberemus, 
putidiore, quam cuius culpam talis vir etiam sommans possit 
admittere. Diogenes enim (II, 55.) Aristotelem narrat referre, 
Grylli ab multis esse Xenophonti patri gratificaturis et eyyjhtf.ua 
et eTtiTatpiovg scripta, dlXd Y.ai Q> EQfU7t7Zog ev Ttft tibql QeocpQa- 
otov xal ZkaxQdrq yrjoi FqvXXov eyxtofuov yeyQatpevat. Itane 
vero? qui ad Mantineam occubuit a Socrate laudatum triginta 
octo annis ante publice interfecto? ab Socrate, cuius adeo abhor- 
rebat indoles ab omni laudationum genere? Noli dubitare xal 
'looxQaTrj Bcriptum ab Hermippo esse, et I j#opter praecedens 
xai perisse ,u ). Nam Isocrates et iyv.wfua complura scripsit, et 



coniicimus, quod apud Plut. Dcmosth. 28 legimus, "EQftnjnog tik tov 
*stQx(av lv roTg Auxq(tov tov QqroQog ftuO-ijTTiv avuyQutftt , cum videatur 
Lacritus Phasclita Isocratis discipulus siguificari , contra quem Dcmosthenis 
scripta est oratio , hoc quoquc cxtitisse in libris de lsocratis discipulis. 
15) Athen. VII, 327 b. c. 16) Etym. M. v. Unautta p. 113, 14. 

17) Diss. de ep. Socrat. c. VI. p. 58. 17 b ) Cf. de hoc Spcngel avvuy. 

Ttyy. p. 75 sqq. 18) Schol. Aristid. p. 103. (quo de loco cf. 0. C. Mul- 

ler. de Phid. p. 21 sq.) p. 180 Fromm. Schol. in Plat. ApoL p. 330. Bekk. 
Antiattic. p. 115, 13. 19) Eadem medicina iam a Sylburgio ct Tayloro 
adhibita erat Dionysio Art Rhet. VI. p. 259 R., ubi pro *«1 6 tov Zwxqu- 
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cum Socrate Socraticisquo ita faciebat, ut etiam in republica idem, 
quod hi, popularis imperii temperamentum commendaret, prae- 
latus, ni fallimur, etiam hoc nomine ab his Lysiae, effrenatae 
libertatis paene patrono; ab Xenophonte autem sunt 20 ) qui vel 
auditum veiint Isocratem. Sed redimus ad Pflugkium, qui cum 
(p. 10. sqq.) satis probabiliter demonstret Theopompum olympiade 
centesima esse natum, undo ortus sit Suidae error Theopompi 
natales in OL XCIII. reiicientis non docet, qui nobis inde vide- 
tur provenisse, quod solet fere cum Theopompo Ephorus com- 
poni, quem scimus vel ex ipso Suida v. "Ecpooog OL XCIII. esse 
natum. Gravius est aliquanto , quod cum satis constet, Mausolo 
mortuo ab Artemisia eius et sorore et uxore luctu atque desi- 
derio flagrante certamen laudationum dicendarum amplissimis prae- 
mii8 propositis esse institutum, et ad id decertandum convenisse 
Theopompum, Theodectem, Naucratem, Isocratem, Theopompum 
autem eo in certamine vicisse, dubitetur vero Isocrates uterfuerit, 
Atheniensisne an Apolloniata, maluit (p. 26.) cum Tayloro 
(spreto Ruhnkenii 21 ), cautissimi viri, iudicio) .Appolloniatam 
dicere. Quod ut persuadeat, primum Pseudo-Plutarchi, Gellii et 
Porphyrii Atheniensem Isocratem illo cortamine victum esse 
testantium fidem elevare conatur, hisque tribus testibus unum 
praefert Suidam , duobus locis vv. Oeodtxzrjg et 'loo-AQCxTyg J u4fnv- 
Tthx pro Apolloniata pugnantem, quamquam eum ipsum modo 
in natalibus Theopompi constituendis erroris convicerat, Deque 
Suidas ulla valet sua auctoritate, una commendari potest eorum 
fide, a quibus*ua derivasse videtur. Et Pseudo - Plutarchum 
quidem „satis dicit constare ceterorum argumentorum ponderi 
tamquam cumulum adiicere posse, rem eiusmodi, in qua multa 22 ) 



rovg hatQog NavxQaTr\g cum mss. libris aliquot scribendum UooxQaTovg; 
cadem adhibenda fortassse etiam Pseudo - Pbatarcho p. 240 extr. xal 6 ave- 
tptog avTov £(oXQUTris (1. y lOoxQaTr\g) firjTQOg ^laoxoaTovg dtidtfrjg *Avtt- 
xovs <3v, minime vero cum „quibusdam" ap. Tayl. Lect. Lys. p. 232 etiam 
Aristoteli Rhet. I. 9. med. III. 14 extr. nam JttoxQttTijs iv ti» lntra<f(tp est 
Platon. Menex. 235 b. 20) Phot. Bibl. Cod. 260. p. 1455.' Ab Socraticia * 
in alia omnia discessit Aristotelis et eius familiae iudicium de Isocrate, quae 
res diligcntissime expolita est ab Stahrio nostro (Aristotel. I. 63 sqq.) 

21) Cum Euhnkonio facit Clinton quoque Fast. Hell. p. 299 Kr. colL p. 141. 

22) Exaggerat, qui narrationi propter unum, ut mox yidebimus, scrupulum 
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sunt, qtiae repngnare videantur, sua solius auctoritate confirmare 
non posse." Nos, qui hunc librum de decem oratoribus non 
leviter tractaTimus , novimus eum multiplici errorum culpae affinem 
es8e nequc tamen pauca continere , quae etsi apud neminem alium 
reperias, qui quidem aetatem tulit, suapte natura veritatem pro- 
dant. Jam vero (xellium, inquit, qui eius verba paullo accura- 
tius consideraverit , intelliget, utram in partera aliarum rationum 
gravitas inclinaverit , eo et ipsum cessurum. Verba Gellii appo- 
sui haec : „ Ad oas laudes decertandas venisse dicuntur — Theo- 
pompus, Theodectes, 'Naucrates. Sunt etiam qui Isocra- 
temipsumcumiis certavisse memoriae mandaverint" 
Ipsius Isocratis nomine non ignobiliorem Apolloniatam , sed 
nobilissimum dicendi magistrum Atheniensem significari, cuiua 
qui antea nominantur discipuli erant, num re quidera vera 
potest dubitari? At, inquit, verbis utitur „sunt qui — 
mandaverint". Sed quid hinc consequitur? dubitasse Gellium 
uter Isocrates interfuerit, an non apud omnes, qui eo de agone 
egerint, Isocratis factam mentionem repperisse? Superest tertius 
testis, Porphyrius 23 ), cuius verba „Kaltot wceoqjoovei (6 Qeo- 
7tOfi7tog) tov 'Ioo/.Qarrpf y.al veviytrjo&at vqj eavzov liyei v.aTa 
tov enl Mavoi6?jp dyidva tov diddoxaXov " cum minime ambigua 
esse ipsc largiatur, tta tamen aggreditur, ut non Theopompi 
ipsius sed solius Porphyrii velit esse, qui, cum semel deceptus 
esset nominis errore, quae Theopompus apud Photium gloriabun- 
dus de se loquitur, quibus Isocrati Atheniensi, Theodectae Pha- 
selitae et Naucrati Eiythraeo principibus dicendi aequalem se prae- 
dicat, hisque in arte orandi tum omnes cedere superiores oratores, 
tum se praestantiorem esse prae se fert, in eam partem acce- 
perit, ut quae Theopompus in universum dLxisset de dicendi prin- 
cipatu ea ad victoriam ab Theopompo in certamine illo funebri 
reportatam referret. Credat Iudaeus Apella. His vero testibus 
ita, si diis placet, refutatis unum solum profertur argumentum, 
quo illorum narratio impugnetur, constare enim Atheniensem Iso- 
cratem foro publicaque dicendi excrcitatione caruisse. Quid vero, 
num laudatio funebris fori est opus? Num is, cui duas res dc- 
fuisse volunt, quo minus in vulgus et in foro diceret, confiden- 



sibi inicctum, multa dicit obstare. 23) ap. Euseb. P. E. X. 3 p. 4G4, c. 
Meieri optwc. II. 19 
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Dionysiorum dicit) tribus libris comprehensam dg^a^iavriv dno 
irjg Jiovvoiov tov 7tQeoftvT6QOv TVQCtvvidog elg tt]v exmcooiv 
tov Jiowolov xov vswttQov Y.aTCtOTQt.i}>ai quinquaginta anno- 
rum spatium recensere narrat, aut minus accuratc vult locutum 
aut errasse. Kos vero hinc colligimus , initia tyrannidis Dionysii 
prioribus libris esse exposita. Neque Philippica ut ultra Philippi 
necem csse deducta statuamus , movemur iis , quae ap. Polluc. 
(V, 42.) de Alexandro Theopompus scripsit, quae ne constet 
quidem ex Philippicis esse petita, ct ut sint, potuerint a Theo- 
pompo quasi praetereunto narrari. De Tricarano probavimus quae 
nuper a Passovio disputata sunt. 



19* 



XV. 



OBSERVATIONES IN AENEAM TACTICUM.*) 

Incidiiuus nuper in coraraentarium de obsidione toleranda, 
quem post magnum Casaubonum plerique omnes ex librorum 
veteram fido ad Aeneam auctorem referunt, et huius commen- 
tariis de officio iraperatorum, a Polybio et Aeliano non sine lan- 
dis significatione coramemoratis et ab Cinea Thessalo in compen- 
dium redactis, infuisse volunt. Scd hunc commentarium nt Medicei 
libri tum inscriptio (Alliavov) tum clausula (Aiveiov 7ioliooxr r 
Tixtj § AlXiavov xa&wg ij aoyr-) satis comprobat fuisse qui 
Aeliano vindicarent, ei, qui Hadriano impcratori inscriptum librum 
de tactica Graecorum arte edidit; ita ne nos quidem definimus, 
sitne hic ipsius Aeneae liber an ex Aeneae commentariis ab 
Aeliano in hanc formara ornatus, quam in manibus habemus. 
Certe antiquus tiov OTQattffma» auctor, si rc quidem vera non 
diversus cst ab Acnca illo Stymphalio, qui circa Mantinense 
proelium rebus Arcadum imperator pracerat (Xenoph. H. Gr. 
VII. 3. ,1.), id quod et Casaubonus coniecit et ]>er eara belli- 
canun rerum peritiam , qua Arcades reliquis Graecis praestabant, 
non dissimile est veri; vix Arcas illius aetatis scriptor Attica 
dialecto et oa usus fuerit, quae non pauca sequioris aetatis vesti- 
gia prae se fert, veluti fty&ivct c 38. — Verum ea super re 
suura quisquc iudicium sequatur. Hic autem commentarius miniin 
in modum depravatus fertur, oratione non solum in fine mutilata 
(quae enim de classis ordinatione sive ntoi vauTuajg Ta^ecog per- 
scripsit, omnino desiderantur), sed hic illic lacunis quoque modo 
maioribus modo minoribus hiantc, quas sine meliorum librorum 
ope nemo facile ita in se reeipiat explcndas, ut verborum intc- 
gritatem praestet, cum nonnumquam ne sententia quidem quantum 

- 

*) [Praemissac Indici scholarum acsti?arum a. 1835.] (Aliquot Meicri 
cmendationes iam ante occupaveram in Jahni annall. philol. et pacd. vol. 
XIV, 5. pag. 93 — 97., de aliis pluribus sententiam dixi in censura edlta ibid. 
vol. XVII, 6. pag. 20G — 212. Secuta postca cst Koechlii editio Lipsiac a. 
1853 curata et nuper F. C. Hertlein Symbolas criticas iu Aeneam Tacticum 
edidit Wertheimii a. 1859. II.) 
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fecerit damni divinari coniectura liceat Altero quoquo vitiorum 
genere, etsi neutiquam est huins commentarii proprium; — quo- 
tus enim quisque vetustatem tulit liber, quin librariorum osci- 
tantiam deprehendas, male nunc eoniungentium disiungenda, nunc 
disiungentiuni coniungenda, vel semel quae bis, vel bis scriben- 
tium quae semel scribenda essent, alia male legentium, alia 
peius describentiuin? — sed vel hoc vitiorum genere pauci 
extant libri adeo qui inquinati sint quam hic Aeneae commen- 
tarius. Quorum etsi pars Casauboni, aliquot Io. Caaparis et Io. 
Conradi Orelliorum, unum et alterum Iacobi Gronovii et Koesii 
acumine sublata sunt, non pauca tamen supersunt, in quibus 
probabiliter toilendis eo magis optandum est ut docti homines 
vires Buas exerceant, quo dignior est scriptor qui purus emen- 
datusque prodeat, tum per sermonis quandam infucatam simpli- 
citatem, tum per rerum, quas pertractat, gravitatem, quarum 
haud paucas huic vel soli acceptas referas, vel ex hoc optime2 
cognoscas. Quare nos quoque obluta hac scribendi opportunitate 
ita usi sumus, ut quae non essent quaesita de industria, sed 
Aeneam legentibus nobis 6e sua quasi spontc obtulissent, eorum 
quae quidem haec charta ferret breviter enarraremus, satis habi- 
turi si futuro Aenoae editori nonnihil nostra opera profuisse vide- 
remur; nam vcrum ubi ipse non videris, poteris nonnumquam 
facere, alii ut per te videant. 

Statim in ipso prooemio post vorba vxolei/ceicu voig 7t£Qi- 
yivouivotg avtiov oizeia %e x (t *Q<x xai noXig in Parisinis libris 
A. B. et Med. male additum videtur xai 7iarQig; nam etsi xai 
particulae praesertiin ante navza et navxeg comprehendendi vis 
inest, qui significatus Germanico „kurz" respondet fere (cf. ad 
Demosth. p. 128, 23. 649, 1. 666, 10. 301, 2 TtaXdag xai 
ywatxag xai -ca rifiuoTava al ) , absonum tamcn videtur regionem 
et urbem propriam iterum patriae nomine comprohendero. — 
Sed cap. I. quo loco de divisione agitur et ordinatione civium, quae 
imminente obsidione instituonda sit, tum eorum, qui extra muros 
proficiscantur, tum eorum qui intra urbis moenia remansuri sint, 
hi verbis significantur : %a de teixqQ*} xai jt olit oqjvlaxrj g 
ovxa, quae cum explicatu careant, Casaubonus rtQog nohxo- 
qivlaxiav &Wa, Orellius nofotocpvXaxfjg deovva conieccrunt. Tu 
nolitofpvkaxrjoovta ruscripseris. Eadem ratione c. XXXI. 
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§. 8. videtur peocatum: "Hdrj de Ttg iv dtXtfp iy&Xq* yQaipag 
xtjqov inhrjgs xai dXla eig tov xrjQOv iviyQaipev eita otav 
l'X#rj natf dv det, bacviaag tov xrjQov — dneOTetXe, nam 
scribendum est: ot dvrjX&e 7taQ* ovtdei f eadem §. 17.; nam 
cum are ibi narrctur, qua esset Histiaeus usus, Aristagorae cum 
voluisset aliquid significare, ferri non poteet xai ineoxev tcog 
av ttpvoav ai TQixeg t sed acribendum: tcog dvecpvo av, — 
Sed redimus ad C. I; in verbis enim iva etg re rdg i£6dovg xai 
rdg v.azd noXtv jteQiodiag — vndoxcooiv ovtot nQogT era- 
yftivot ze xai dvvaroi ovzeg vnrjQereiv necessario cum Med. 
scribendum est uqox ez ay ftevot „antea praeparati" „im Vor- 
aus geriistet", contra C.XXXVI nQogcpeQtjTat r) xXlfta^ • 
8cribendum pro n QocptQrjT at. Saepe in terminationibus ver- 
borum peccatum: sic C. X. §. 3.pro tluv de exneftnoftevcov xai elg- 
ayoftevcov intOToXcov elvat intoxonrjatv , naQ ovg oio&rjoe- 
t a i TtQOTeQOv ecribendum est oia &rja ovTat. C. IL extr. pro 
XQ*J Ta ii'6vza vnevavzia zolg nQoyeyQaftfttvoig vnovoelv t iva 
ftrj aneQtoxt7tztog ti tTtQOv atQrjoat rescribendum est ai- 
Qrjarj et C. XXVIII. init. r) dv - ftiXXcoaiv (erat fteXXovatv) ibid. 
ovzco yaQ dv rjxtozd ztg XavSdvot (erat Xav&dvrj). C. XV 
p. 50. oiovg Uv ov fiovXrj. C. XXXI p. 93. bitooy ttv ftovXrj 
et o, ti 8p fiovXrj. p. 96. drteQ dv povXrj. p. 113. idv de- 
ftovXrj p. 114. btav ovv ftovXrj scribendum, quibus locis omni- 
bus legitur ftovXet, et p. 99 ozav de — ovftftaivrj pro ovft- 
ftaivei restituendum est. — C. X. p. 34. dlXag in itXXag 
7tQd$eig extat, 8ed legendum in' aXXatg (cf. Matth. p. 1167. 
Plato Legg. C38. extr. ftiQia irti ftiQiotg. Id. III. 676. ftvQiat 
inl ftvQiatg). C. XVI. §. 9. o% Te TQavftaTiat — ini zov- 
Totg andyoi\*z dv eig zr)v noXtv. Hic zovztov (sc. ztov dfta- 
gtov) 8cribendum videtur. C. XXIX. Togevfiaza iv xtftcorotg cog 
cpoQraycoyotg xaTeoxev aa ftev a legendum xareoxevao fte- 
votg. C. V. Portarum custodes vult constitui non primos quos- 
que, sed et sollertes et opulentos quique fldei 8uae pignora in 
urbe habeant, non vero eos, oYztveg 6V tvdetav rj ovvaXXayftaTcov 
dvdyxrjv \j oY aXXrp Ttvd dnoQtav 7teto&etev vno tivcov rj avToi na- 
QaxeXevoaiev dv Ttvag i7ti vecozeQtOftcT). Activum naQaxeXeveiv fere 
inauditum, quare malumus na Qaxe Xevoatvz av. C. IX. Post- 
quam praccepit, ubi propius ad urbem accesserit hostis, quac iint 
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facienda, subiungit: dtayyeXS-ivttov ovv tovxtov eig to otQaToicedov 
nov /coXeftitov rj Tyv /coXtv, dvvavrai dnoTQexpat tov intxeiQtooi 
jcqdxxe,tv tovttov de ovcto /cQaxO-evrtov TOtg ftev tftXioig &aQOog 
iftnottjaeiag, — tolg de zcoXeftiotg cfoftov ift/cctQaaxevdaeig. 
Hic tov av i/ctxeiQtoot et iftnottjaetg scribendum, dvvavrai autem, 
quamquam malleinus scripsissct dvvcav aP t non est movcndum; 
noque enim aut genetivus ille absolutus pro dtayyeX&evra ovv 
tavta aut vorbi pluralis numerus plurali pronominis neutrius 
generis compositus ab Aeneae more abhorret; sic XI. §. 2. aneQ 
i'fteXXov. XVI. §.5. Tcdvxa atoCoivro leguntur; sed hic locusin-3 
tegcr est adscribendus , quod ei alterius quoque rei caussa testi- 
monium denuntiare licet: Jtd ovv rd TCQoteQa eiQrjftira Xvai- 
teXel Tcoxe atfetvat xai iaaai toig noXeftiovg tog icXetatcyv xcrca- 
avQat ttjg %toQag^ tva rj XerjXctTovvceg xai dia/ce/cXtjQtoftevoi Xacfv- 
Qtov Qqditog aoi Ttjv dixrjv dtoaovai rd re XqcffrtvTa ndvta ato- 
tptvto, o% V ddtx.rjaavteg xat d$iav Xdfiocev td inttiftta. 
Iam paucis versibus interpositis sequuntur: idv de oe Xd&rj n 
cf&darj td i'A Ttjg ytoQag XerjXarrj#eiTa, ov XQ'J **jv dito^tv 
avrcov noteta&ai Tag avrdg odovg v.ai Tovg avcovg ywQOvg , dXXd 
Ttjde ttev oXiyovg i/ctcfaiveaO-at v.ai dttoxovtag ftr) intxata?Mft- 

ftdvetv exovaitog xai dvvnonttog , dXXo de nXij&og anev- 

detv xccr' aXXag odovg ott tdytata 7COQev6ftevov v.ai cfddaavtOg 
iv tfj ttov dyovttov ytoQq ivedQevaat. Hic locus tribus muta- 
tionibus indiget, nam pro Xva tj, cui nihil respondet, iva dtj 
reponcndum, quibus cum alii (cf. Hartung. de partic. gr. serm. 
I. p. 288.) tum Thucydides est usus VII. 26, uti O7ctog dr) VII. 
18, et Acnea8 ipse c. 28. extr. p. 87. Xva drj tfvXdaorjoSe habet; 
dein pro xat d£iav Xdfiotev reponendum cst xat d. dv Xdftotev, 
quae particula simul ad otoCotvco referenda est; deniquc ante 
dyovttov excidisse videtur Xeiav, nisi mavis illius loco XetjXcccovv- 
tcov reponere. Contra ncque pro nQoteoa eiQrjfteva cum Casau- 
bono nQoteQov scribendum, cum apud hunc scriptorem saepius 
pluralis adiectivorum advcrbii vice fungatur, neque in verbis 
ytai dtioxovtag ftr) ent/Mt. tvLOta. xat dwn. quicquam ad ora- 
tionis intcgritatem deest, quippe quae id ipsum significent, quod 
desideravit Casaubonus „sed ab hac parto pauci tantuni appa- 
reant, qui persequantur quidem hostem, de industria tamen 
atoue ita ut fraudis absit suspicio, neminem asscquantur", ncque 
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xai q&doavtog — ivedQevoai recte Orollio comipta videntur; 
nam q?&doavtog genetivus est absolutus pro qy&doav positus. Idem 
in fine eiusdem capitis XVI. §.12. obtinet; nam pro xavxa di 
ovTiog 7i o d % % to v aTtaQaoxevaOTordroig Tolg TtoXefiioig ijtiSeio&e 
scribendum est 7tQaTT6vT tov, quod ipsum pro „7tQdtTovteg u 
est dictum. 

Reliqua ordine capitum persequamur. C. 1 , 3. In verbis 
Tovg ^touaXetoraTovg r)Xixiq xai veoTTjri cave ne xai vionqti 
pro glossemate habeas; nam et r)Xixiav satia constat de statura 
dici (cf. Larcher. ad Herod. III. 116. Aristot Polit. V, 8, 
10. Demosth. p. 1024, 26.); et Plato eadem composuit CratyL 
§.123. m yaq viog u xai r)Xixiav e%eig. — Ibid. To di 
7t£Qidv> Tttij&og u£Qioavra Ttoog to uijxog Ttov vvxttov xai zlov 
qrvXaxtov, to TtXrjd-og vjaravei\iai. Hic Casp. Orellius coniecit: 
qwXaxtov 07tho&iv xaxav. ; tu scribe : To Si it£Qibv 7tXtj&og u£Qi- 
oavta TtQog to urjxog Ttov vvxTtdv xai Ttov tpvXaxtov t6 7cXij&og 
xaraveiftai. 

C. II, 5. ol uiv yaQ dneiQOi ovteg fj %qi} otoOijvai did 
rdg qQa^ug Ttov dua^tov , ol di iuiteiQtog duoxovceg toxv TtoX- 
Xovg etpxteiQav. Hic Orellius pofet aua^tov excidisse arbitratur 
xctrexoTtrjoav vel dntLXXvvto vel simile quid; sed nihil excidit, 
neque hoc Pindaro poetisque frequentatum anacoluthi genus, quo 
uiv cum participio copulatum et di cum tempore finitio compo- 
situm sibi opponuntur, pedestris sermonis scriptoribus igno- 
tum est; etiam Demosthenes adv. Eubul. p. 1302, 13. habet, 
uaQTvQa uiv ovdiva naQaaxouevog — 7taQexeXevero 6i, ubi cf. 
Schaefer. 

C. III, 4. xqt) Si Tag iyyvTaTag Qvuag Trjg dyoQag elg tvjv 
dyoQav dyetv Tovg tSvuaQxag , tov 6i SeaTQOv Tag iyyvTctTto Qvuag 
eig to &iaTQOV, ug T£ Tag aXXag exdoTOvg iyyvTaTa evQvxtoQiag 
d&Qoi&o&at Tovg QvuaQxag. Medic. [Pariss. A. B.] exaOTOv; for- 
tasse scribendum: ug T£ Tag dXXag, exaOTOv ig Tag iyyvTara 
evQ. — In fine vero capitis in verbis eig ov exaoTOi Tonov 
iXSbvteg twv ovXXeyivTtov ini Ta Teixrj dnooTeXovot vxxi tcov 
Xointov evexa imueXeiag rjyeuoveg eoovtai Casaubonus neque 
recte Tivdg post tCov ovXXey. desideravit, quod totions supplen- 
dum relinquitur, et minus accurate interpretatus est „etiam ad 
cetera munia cum cura obeunda duces se praebebunt", si quidem 
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twv Xotrttav ex imueXeiag pendet, debebat reddi „et ad reli- 
quas quoque res curandas duces se praebebunt." 

C. IV, 1. Offensioni est 'EoeTQeiag forma, cum urbs reli- 
quis 8criptoribus 'EQerola, uni Homero EloeiQia dicatur (II. B. 
537.); sed uti hic in aliquot libris, ita apud Dionem quoque 
54 , 7. extat 'Eofaoeta. — Mox §. 2. in verbis %va ur) dyvotoot 4 
noXeftitov avxoXg imtpatvouevtov , ei (fiXiot tj noXeutoi eiotv, 
exspectes potius Ttvtov avr. imq?. 

C. "VX De hemcroscopis agitur in locis editis ante urbem 
collocandis, quos singuHs stationibus ternos vult esse, eosque 
rei bellicae peritos, ne vanis tumultibus negotia oppidanis faccs- 
sani etvat 6i Tovg fjfteQOOxonovg v.ai nodtoy.etg, o't boa ftr) 
otd T€ dtd Ttov orjftEuov dr^Xovv, dXX' avTwv tiv av d&fl i£ dvdy- 
xrjg dyyeXXeiv, dvvwvrat to%v dtfixvetotrai xai thg ex nXeioTOv 
dyyeXXtootv. Verum celeritas pedum facit illa quidem, advenire 
ut celeriter possis; ex remotissimo spatio ut renuntiare possis, 
non facit; excidisse igitur dixeris ante nodwxetg, quo vox acuta 
et late sonans signficetur, veluti xai Xiyvtp&oyyovg (jueyaXocpio- 
vovg vel evtptovovg) vel simile quid; aberraverit enim librarii 
oculus ab uno ad alterum xai. Eadem fere ratione etiam fini 
huius capitis medebimur; nam hic ubi praecipitur, ovvdr^ia de 
l'xeiv avrovg (Tovg fjueQOOxonovg) ev vxti to avto, bmog urjTe 
fTtovreg urjte axovteg, idv ovXXr^tpd^tjootv vno Ttov TtoXeuitov, 
elnelv extooi to tiov iv Tjj noXei ovvxhrjua, Casaubono e ratione 
subiecta patere videtur mendum verbis inesso, ovx intcrposito 
ante %» tollendum , nisi plura verba desint ; Orellii vero locum ita 
tuentur, quasi vero W xai to aiTo iam per se Bignifieet „propriam 
tesseram, ab urbana diversam"; sed quibus testimonium denun- 
tiant, Bastius et Schaeferus, hi docuerunt quidem l ev xai to 
ovto esse „unum idemque", „ein und dasselbe", id vero, 
cuius caussa excitantur , neque docuerunt nequc potuerunt docere ; 
quare scribendum videtur ovv&yua de e'xetv avtovg ev xai to 
ccvto, ouoiwg di tt)v noXtv (vel Tovg iv Trj noXei) ev xai to 
avTO. Quod desideramus, cxciderit per honioeoteleuton*). 

— . 

*) [Simplicius multo, quod Kocchly statuit, ante t%ttv cxcidissc 
ncgationcm ^uij.]. 
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C. VII, 2. hcetdav de Tovrotg orjuav&fi dntevai ovTiog, 
Tolg iv Ttj noket detnvo7toteioOat. Hic distinctione quidein alia 
opu8 est, dntevat, ovTiog („tum") Totg y.tX, quod vero deside- 
ravit Casaubonus dei orjuaiveiv deutvon., id facile ex ante- 
cedentibus repeti licet. Distinctione etiam aliis locis succurren- 
dum; veluti c. VIII. inter tu tc tn7tdotf.ta Trjg xiooag wg dei 
avmna notetv ct neoi ftev ovv tovtiov minore, neque, id quod 
Orellius fecit, maiore distinguendum est interpunctione. — 
X. §.11. leguntur ev de £evtwT> OTQavonedtiJ Totdd' dvayyeilavTt 
otyt)v Ttdvtiov dxovovriov y.r i Qv$at , quae sensu cassa sunt, est vero 
8cribcndum: Totdd' , dvayyetlavTa otytjv, ndvttov dx. x., 
quamquam c. XXVII. scripsit: y.tjQv^ag otyrjv, 6 xr)Qv!~ dvtjyyeike. 
(cf. ad c. XXVI.) 

C. VIII. Advcnicnti hosti aditus ut pracclndatur, inter 
alia praecipitur , x«i Tovg 7totauovg dvgdtaftdtovg y.ai nXeiovg sc. 
Y.araoy.evo%etv, quorum nXeiovg Casaubonus interpretatur „cfficien- 
dum ut pro amne uno plures transirc opus sit hostibus " , Orcl- 
lius in dn)^vOTOvg mutatum ivit, satius autem vidctur hoc ad 
fluminis magnitudinem et vehcmentiam referrc, ut Plutarchus 
(Ages. 32.) e$Qvrj nXetotog eavTov y.ai fteytovog Toxe 6 EvQtoTag, 
quam dicendi rationem constat cssc etiam in homincs dcrivatam ; 
cf. intprr. ad Hor. Serm. I. 7. 28. 

C. X, 1. Jet de xctl Tade naQt^yyeXO^at tcov noXvttov 
Totg y.ex.Tt.fievotg Cevyt] rj dvdQttnoda vnexTiO-eo&at eig Tovg 
nQogoixovg, tbg ovx eiga^ovttov eig Tr)v noXtv. „Qui civium 
iumcnta vel mancipia possidcnt, his praecipiendum ea ut apud 
vicinos clam deponant: nam in urbem non iri rcceptum". Haec 
ita sunt certa et a Casaubono iam enarrata, ut verba tog ovx 
eiga^. potuisse offensioni esse mirere. Quae vero sequuntur, 
otg dv itr) v/tuQ^ gevia, nao* ovg &rjoovrai, nQog Tovg 
CLQxoiTag dt)i.tooia naQaxid^eo^av ToXg nQogoixotg, 7taQaoxev- 
aCpvtag dt tov ow&rjoerat Ttt vnexTt&eueva, nullo modo sana 
videntur; cum enini sententia exspectetur fere haec, „quibus 
vero cum vicinorum nemine privatim intercedat hospitii ius, 
eorum mancipia iumentaque ab ipsis magistratibus publico deponi 
apud vicinos debere", nQog plane iinportunuin cst; quod cum 
ncque tollere ncque antc TOtg nQogoUotg collocaro liceat, rescri- 
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benduni videtur xhyoovrcti, nQogeQxeofrat nQOQTOvgaQX*, «quibus 
hospitiuin non competat, his magistratus esse adeundos, ut 
publice deponant". Aberravit igitur hic quoque oculus ab uno 
ad altcrum nqog. — Seq\iuntur consilia, quibus obsessae urbis 
securitati prospiciatur , severitato non cedentia iis, quae nuper5 
suspiciosa aetas invonit, veluti quod omnibus, etiam cauponibus, 
interdicitur, ne peregrinorum quemquam hospitio excipiant insciis 
magistratibus ; tovq di aoxovrag dnoyQacpeo&ai v.ai na$ cjrctvi 
ox b)v xardyojvTai, scribendum videtur: naQ c[) rm o% Ttveg 
av nardytovTai „apud quosnam et quinam devertantur ". — 
Ibid. Taig de drjftooia dcpiTcvovftevaig nQeoftetatg dno noXecov 
rj TVQawtov rj OTQaToneScov ov %qt} iv avTolg tov id-eXovra dia- 
Xeyeo&at. Ilic avcog significat „8olus" et iv avTotg f quod in 
mendi euspicionem vocaverunt interpretes, est „inter se"; inter- 
dicitur enim , ne quis sine arbitris sive remotis arbitris cum loga- 
tis exteris colloquatur; patet hoc etiam ex iis, quae sequuntur: 
dXX' dei Tivag tcov noXtTcov Tovg ntoroTaTOvg , di fteT avrtav 
owreXovotv, ftexQtg av ivdrjftcdoiv ol nQiof}eig y in quibus excidit 
fortasse naQetvat, in hunc modum revocandum: dXXd naQet- 
vai dei Ttv. — Ibid. §. 12. tcov tcx ivavria cpQovovvvcov Tolg 
naQovoi 7CQayftaoL v.al ftdXtOTa i)yefiovag Te mi ahiovg yevo- 
ftevovg iv tji noXei nQa&toq Ttvog fie&iOTavai, avTOvg dwno- 
nxcog. Haec Casaubonus interprctatur: „contrariae factionis capita 
praocipuo et eos, qui auctores reipub. fuerint, ut ali- 
quid faceret unde orta est discordia, transferre alio 
nihil tale suspicantes oportet." Tu vero et av adde ante iv ttj 
noXet, et 7tQa§tv ad seditionem vel proditionem refer, qua po- 
testate nQctTTeiv et nQa^ig cum aliis (cf. ad Thucyd. IV. 89. 
132.) tum Aeneae frequentatur; cf. c. 22. §. 3.; interprotare 
igitur „contrariae factionis eos potissimum qui duces et auctores 
proditionis alicuius fieri possint". 

C. XI, §. 2. „cogve dei del nQoge^eiv Tolg tc\ TotavTa t£- 
Xetovv O7iovdo%ovotv u commodiorc loco legerentur, si post dve- 
prjoav OTQOTtcoTat extarent. — Ibid. §. 4. Argis narratur, 
cum optimates plebem iterum essent aggressuri, is qui plebem 
regebat, cum alia callide instituisse, tum convocata concione 
haec dixisse: oti ovftcpeQOv titj iv Trj intovorj wxti ovv toiq 
onXotg ndvrag olg txei naqehai iv ttj avrov cpvXjj ovrag exaTov. 
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Med. Ttdvrag ttiv ovg TtaQetvat. Casaubonus locuni vitii mani- 
festum ita corrigit: tpvXjj h> raig inuxToazvoi , vel h %e Ttj 
avTOv htaroOTVi, sed neque Argivis constat htaTootvag fuisse, 
neque litteranim vestigia eam mutationem commendant; malim 
igitur rescribi: Ttaoeivai) iv tjj ovtov cpvXfj ovto exaOTOv 
„ut omnes cum armis quae haberent adessent, in sua quisque 
tribu"; ovra enim participium etsi abease sine sententiae damno 
poterat, tamen quod adest graeci sermonis periti aequis animis 
laturi sunt; minus pcritos et alii et Matthiae §. 553. p. 1103., 
Bernhardy. p. 475. docebunt — Subiungitur: idv de ug aXXcog 
ht&rjTaL Ta onhx rj aXXrj it-eveyxdttevog cpavrj, cog itQodoTrjgxai 
iniftovXevcov tc7> drjfty itaoyhto tl , tovto dt) avto , Xva xara 
tdg cpvXdg bvreg ot nXovotoi ftr) dvvcovrat ig tcwto d&QotoSiv- 
tbq %tX., in quibns ad „tovto dr) avro" Casaubonus et Orellius 
niixoirjoev" excidisse volunt, et pro aXXcog Orellius aXXooe 
re8criptum ivit, quorum illud non necessarium est, cum similibus 
formulis verbum non magis addatur , veluti tovto yi tol drj apud 
Aristophan. Itan. 1058. %ov%' ixeiv ib. 1353. (cf. Hermann. 
ad Nub. 1053.) xatTOt xai tovto apud Demosth. 43, 16. 268, 
15. xai ydq av tovto p. 568. xai ydg tovto 1294, 21., et id 
genus alia apud alios leguntur, alterum voro non ita multum 
facit ad loci emendationeni , neque patet, quid magni intersit 
inter aXXooe ix^rjraL et aXXrj i^eveyxdttevog cpavrj. Casauboni 
inteq)retatio : „si quis arma e domo sua transferret alio aut id 
fecisse deprehenderefcur * nihil nos iuvat; sententia tamen quae 
desideretur, non dubium videtur; nam contra eam legem, quae 
in sua quemque tribu adesse cum armis iubet, delinqui dupli- 
citer potest, si aut omnino non ades armatus aut non tua in 
tribu; itaque scribendum videtur: iav de Ttg rj dnXcog ttt) i/.- 
9-rjTaL t. b. 

C. XII, 2. agre Tolg XaXv.rfiovLotg Tt)v cpQOiQav toco 
ovoav TtoXv cpofteQcoTeQav eivat tcov TtQOY.aO-rjitivtov TtoXe- 
ftlcov. Legendum 7t qo gv.ad-rj ttiv cov. 

C. XTV. Instanto obsidione plebem quoque ad concordiam 
adducendam eique cum alus modis blandiendum, tum obaeratis 
6 succurrendum usuris vel minuendis vel etiam tollendis; iv di 
%otg Xlav imKLvdvvotg xai %wv 6tpXrjLtd%tov tl fttQog xai ndvra. 
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Scribendum ocpttXrjftaTcov (cum Med. Pariss. A. B.) ri fttQog 
}] xai ndvta. Nequo enim hic mulcta (pcpXrjfta) agitur, sed 
sors, debitum, i. e. ocpeiXrjfta. Quae vero hifi subiiciuntur „ovav 
de tog 7toXXoiye wxl tpotSeotaTaTOi ecpedooi eiotv ot zoioide av~ 
d-Qtonot u , haec, quod ad sententiam, in hune fere modum 
cum antecedentibus coniungenda videntur: ndvTa 9 oxt oV} tog 
noho (ita Med.) ye xal (poi3.; nam verba quis praestet*)? 

C. XV, 3. t/rena xaixaT ctXXa nd&og ovTtog ixntft- 
netv xai iv tdgei, fiexQtg ov ixavoi 6 oxou o tv exfteftorj&rptivat, 
tva v.ai iv tTj TtoQeia i%6fteva %d fttQrj, xat idv td fttQrj 
fttQog titrj fiorj&rjoat, edv Te dfta ndvta dtrj, Qaditog vnaQ- 
Xetv ovfiftioyetv dXXrjXotg. Lcgendum: enevta xai aXXo x«r' 
aXXo nXrj&og — \ikxvoi doxtooiv ixp., liva x. L t. tt. e%. 
rj Ta fttQrj, yuxi ictv te xara fttQog ditj porftijoat, idv Te dfta 
ndvra dirj ra fttQr h cjqditog vnctQxrj oiftftioyetv aXXrjXotg. 

C. XVI, 2. Docetur, suppetiae quomodo ferendae eint, 
quotiens hostis iam invaserit fines ; primuin dicit non statim esse 
accurrendum; del yaQ oe eidtvett, btt tcov noXefticov ol fterd 
^vvioetog xai intorrjftrjg — ytvoftevot iv noXeftiq xar' aQ%dg 
ftev to ioxvQOtatov avttov iv rd^et dyovot, 7toogdtx6fitvoi 
Ttvag icp' eavTOvg, tuxl evoiftcog e%ovteg dftvveofrat* Ttveg de 
dtaonagtvreg avtcov xara trjv x^Qav ddtxovotv. aXXot o*' av 
ivedQevotev nQogdeyoftevoi Ttvag (iorj$ovvtag vfttov araxTov 
^or^otv. Jei ovv ftrj ev-ttig avToig nQogxeiftevov evo%Xetv. 
In his neque ad icp' taiTOvg excidit rjxovrag (debebat certe dici 
rj^ovtag), cum eundi verbum facile ex orationis cohaerentia sup- 
pleatur, uti c. XII. ovftftdxtov eig trjv noXtv dictum est pro &. 
7taQOVTCov eig t. n.; neque vfttov cum vfttv mutandum, id quod 
vcl pessumdaret sentcntiam; sed scribendum videtur dftvveo&at.' 
St Ttveg di dtaonaQ. — ddtyjovotv, aXXoi 6' av ivedQevotev; 
videtur enim ei excidisse proptcr praecedens at, de autem par- 
ticulam saepenumero in apodosi iterari, praesertim si in protasi 
locnm habuerit, in vulgns notum cst; cf. Buttmann. in Demosth. 
Mid. p. 147 — 160. Engelhardt. ad Platon. Apol. p. 220. ad 



*) [Verum vidit Fr. Haase corr. vrav tfYjj.]. 
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Menex. p. 252. Iacobs. ad Aelian. h. a. p. XXVII. — Postre- 
muiu scribendum: dei ovv ur) evdvg avToig nQogxeift. ivoxXeiv; 
nam etsi ivoxXeiv Ttva non minus dicitur quam evoyXeiv tivi 
(c£ Schaefer ad Demosth. p. 1343, 5.), praestat tamen pro- 
nomcn cum nQogiceiftevov copulari. 

Ibid. §.10. idv di ftrjdi tavta vnaQXfl, ttov Xotncov [sc. 
l'v itJTiv] Y.ata).apeiv iyyvg trjg noXecog x^Qi^ ovfiftay ¥ a, noog 
to ftdxeo&ai tl [1. xe\ nXeovexrtxcog nai evanaXXd-KTtog Ixojv 
to xwQioVi bzav [1. evan. exovta, ovav] /9ot% dntevai nQog 
Trp noXiv. xai ovTcog iftfiaXovteg oi noXefttoi elg Tr)v x<oqccv 
7tQog Trp> nohv nooevovcat , v.ai UQxeiv vftag Ttjg ftdxrjg «c 
tcuv x^Qtcov tovtiov oQfUOftevovg. Legendum videtur: vxti si 
ovTcog — noQevovrat, dei aoxetv vftag trjg ftdxqg. 

C. XVII, 2. eoQtTjg 7tavdrjuov egto rr;g noXetog 'AQyeitov 
yevoftevrjg, i$rjyov nou7ti]v ovv 07tXotg tcov iv tjj t)Xt/Jtx' ovxvtov 
di imfiovXevovccov vxti avroi naQeoxevaLov, xai avtotg 
ovvrjTTOVVTO bnXa elg xip noftnrjv , xai iyeveco 7tQog 
tc[) vatjt Te xai pcofttft. oi ftev noXXoi — nQog Tag evxdg — 
toQftyoav. Scribendum videtur: /r aQ eoY.evdt ovto %ai av - 
Toi ovvrjQov to Ta onXa cbg etg Trp noftnrjv. tbg 6' iyiveTo 
nQog Tvt vacTt t. x. t. fttouot, oi ttiv noXXoi tctX. Ad iyivexo 
repetendum rj rcoftnrj , post i/ciflovXevovrtov aliquid vidctur ad 
integritatem orationis deesse, veluti 7toXXioi vel simile quid. — 
Ibid. in fine capitis legitur: Xloi di — nQOYXtTaXaftpdvovoi 
Tag eig tt)v dyoQav yeQovaag odoig (pv)xtY.aig xai dvvdfteot 7toX- 
Xaig' vxoXifta ovv ov ftt/.QOV Toig (iovXoftivotg vetoteQtZetv. Scri- 
bendum videtur noXXaig, xtoXvtta ov fttv.Qov. Sequitur: *'Aqi- 
otov 6i Tag aQxdg nQtotov fterd Trjg nQoetQtj ftivrjg Swd- 
ftecog teQonotrjoat. Sed nihil ea de re in iis, quae antecedunt, 
dictum, quare scribe: fteTa rtvog n q o rj q rj ti i v rj g dtrvdftecog 
„cum manu antea electa". 

C. XXII. §. 1. lcge: Nv'Aco(pv)xmeto&at iv ftiv zoig vjvdvvotg 
nai n q o g/. a & rj ft ev tov rjdrj iyyvg noXefiicov noXet ij OTQazonidot 
tode. erat nQOxaQ-rjft. , et code omittebatur. — Ibid. §. 4. de 
vigiliis et excubiis cum alia tum hoc praecipitur: xai TOVQ mti- 
7 Qag (fvXd^avtag ftr) (pvXdaoetv vtmTog. ov yaQ in iTrjdetov 
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nQoiivai dfteXei 1'xaarog 7tQaaaei v. Hacc cxpedivit 
nenio;*) nos scribimns: ov ydq £ n lt tjd eiov Ttooeidivai a 
fiiXXei e'xaoTog 7tQ. Mox §. 5. ubi nQocpvXdxcov ralio ex- 
plicatur, scriptum extat: naorflyiX&co de noteiv anavxag 
tovto (Mod. noteiv dna ndvrag tovto) drto ovaor)ftcov. xai 
ovtco itoXXot T€ xai dfta neQtodev ova / , xai fttXQOv exaaTog 
XMqIov xtvr^tjaerai , xaL ovd y dtta ot avToi naQa TOtg avToig 
dtareXovoL nvxvd, aXXcov cpvXdxcov nat} aXXoig yiyvo- 
fiivotg 7tQog qpvXagiv. Scribc noteiv lifta ndvTag 
TavTa dno avaor]ftcov — neQLodevoovoL — aXXcov cpv- 
Xaxcov nao f dXXotg ytyvoftivtov n q ocpvXa^tv. — Ibid. 
§.7. scribitur: ftdXtOTa yaQ av avtoig nQoaijxet ftt) nQog 
rjdovdg TQanio&at dXXd fteftvrjttivovg dv. nQogiyetv d£ Talg 
navdtjftotg eoQTatg xQt) tcov xcctd noXtv tpvXd/xov, oaoi £v ocb- 
ftaai fidXtara vnonxot toig ccvtlov xai antotot^ dcpieo&at dnd 
Ttov cpvXaxeicov xot otxiag eoQtdtetv. Scribendum videtur: ftd- 
Xtata yuQ avTOtg nQogtj/.eL — fteftvrjftivovg dvTixeod-ai. 
llQogiyetv $ £v Tatg n. e. x> t. x. n. tpvXd/xov , baot £v Totg 
ftdXtOTa vnonTOi avTtov xai dntaTOt.; ToXg enim videtur 
inalc ex ultima 6yllaba antecedentis vocabuli, acoftaai autem 
partim ex ftdXa sequentis vocabuli , partim ex Toig ortum ; simi- 
liter Dionysius in Isocrat. c. 2. init.: ?.£^tg £v Totg ndvv 
dxQtfiovaa. 

Ibid. § x . 11. axtvdvvcov de xai eiQijvatcov ovtcov £XdytaTa 
re xai £)xxytatovg tcov dv&Qconcov oxXeiv f xai e . . . .^neQto- 
Seiag XQ'] tcov OTQaT^ycov [ot q aT icotcov Paris. B. C. Med. 
in marg.] axiTaXida eyovaav otjfieiov naQa tov otqqltt^ov na- 
Qadidoodat Tt?> nQcoTtp cpvXaxt. Legendum: oyXeiv dei. ini 
T€ neQ. XQ 1 ) oxvzaXida eyovaav oyfteiov naQa tov OTQaTiyyov 
7taQadidoo&ai tcov otqot lcot cov tcT) nQcoTcp cpvXaxi. Jei et 
nai saepius confunduntur : cf. c. XXV. et c. XVI. 

C. XXIV. ftXdprpr qyiQet, edv -mta yXcoaadv Tig naQay- 
yiXXy rj xolvovtl anaat. Immo legendum rj ft rj tloivov tl. Mox 
§. 2. etgiX&oi revocandum, nequc ferendum elgeX&tov, quod ex 
libris aliquot reposuit Orellius. In fine autem capitis scribendum 



*) [Ego ante expedivcram eodem modo in Jahni annall. philol. et 
paed. vol. XIV, 5. pag. 97. II.] 
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videtur: nQotvfrvfiEiv di tujv xwav, fnrj tl dtd (erat frij dtd) 
tov ovQtyftov dovftqooov ig avziuv f t . 

C. XXV. Scribendum : el'rj <T av ia TtaQaow&rjftaTa 
TOtdde, iv niv taig oxoTecvatg w^i t6 %t ovvdrjfta iowzav xai 
qxoveiv tl ftaXXov rj xai [erat ftaXXov xat] xpoq?ov iuq?avioat, 
tov di iQOJTUjftevov to %e ovv&rjfta anoxQiveo&ai wai aXXo [erat 
aXXai] 7tQoovyxeiftevov qamjoat r) \poq?ov iftq?avioat. - 

C. XXVI. §. 2. interpunctione sanandum: TteQtodevew di 
avev XaftTtTrjQog, av ftrj Xiav x^tfttov j) nai OYjoTog, el di urj, 
ovtio 6 Xaft7iTr)Q q^eyyhio; vulgo ei di ftr) ovrto coniungunt 

C. XXVIL §. 2. Quo loco de panico tumultu agitur, initio 
quaedam ita corrupta sunt, quibus difficiliua sit medicinam quae- 
rere; sed hoc non dubium quin scribendum sit: xa& ovg av ovv 
tov [erat av Toii] OTQaTevfiaTog ur) dvTi7taiavi£,atoiv (erat 
— ^ovotv), eidivat xara Tovrovg tov q?6fiov ovva' idv Si ti 
(pofteQOv o OTQaTiyyog ato&rjraL, tjj odXmyyL orjftaiveiv , TOVTtp 
[erat tovto] iotat yvwOTov, otl etrj tl [erat to] 7toXiftiov. 
JMox §. 4. L : Evq?Qdzag 6i 6 AavvujvLOv aQUOOTrjg irti ©Qtptrjg, 
inei avtu) nvrcvd iyivovTO iv tuj OTQaTevftaTi — ■ qnfioL xai ovx 
fjdvvaTO (erat rjSvvavTo) aXXu) TQ^mi) navoat, TOtovSe 7ta- 
QrjyyetXev, dg vvxra otov Ttg &6ov{}og yivrjraL, dvaxad itetv 
avTOvg evdvg noog Ta bnXa — dvioTao&ai Si ftrjSiva 6q&6v ' 
av di rtg lStj Tivd oq&ov, naQrjyyetXev Ttdotv (erat n. iv 7t.) 
togneQ 7toXeftiu) tuj i^avaoTavTt [erat inavaoTavT l~\ 
XQrjo&at. Ibid. §.5. %Qr) S* dv tl toiovtov iv Talg vv§i ndoxfj 
OTQaTevfta , xa#' exdotr { v qvXaxrjv xa&eordvat exdoTOv X6%ov rj 
Ta&tog £ni TOtg xeQaot nai ToXg ftiooig. Hic Casaubono qwXa- 
xag, aut qvXaxa, Orellio accusativus ad xad-eotdvaL deesse vi- 
detur," qui si re quidem vera deesset, poterat Ttvd facile sup- 
pleri; sed ipsuni xa#' exdotrjv qjvXaxrjv accusativi locum obtinere 
docere Buttmannus ignaros poterit (ad Demosth. Midian. in 
Indic. p. 170.). — Neque minus sana videntur, quae sequuntur: 
av IxQa ool ^tQogegiooiv, OTtiog, idv Tiva aio&dviovTaL «e tov 
VTtvov r] aXXtov iQ%6ftevov &6qv{Iov, ev&v 7taQtbv y.adt%ei, modo 
av — 7tQogi^iooLv de consilio intellegas, atque hinc orcajg — 
yva&i&L pendere iubeas.*) — Ibid. §. 6. revoftivrjg SirjuiQag 

*) [In codd. Pariss. A. B. sic scribitur: av uQttoot nQoo^toatv. quae 
ego iam olim in Encyclop. unir. litt. etantt. scct m. vol. X v. Panischcr 



• Digitized by Google 



305 



XQtj tovq cpvXaxag evdvg dcpiivat ix ttov cpvXaxEtcov nqlv rj za, 8 
l%co 7tQoeQewrj^ivTa iftcpavLoS^rj xai xa&aoa eivca 7toXepticov. 
Casaubonus coniecit ovx ev&vg, nos seribendum arbitramur: 
XQr) tir) Tovg cp. — iftq?aviodij xad-aga eJvat. 

C. XXIX , L olg rjdrj itoUg xai r) dxQonohg xareXrjcp&rj. 
Delendum videtur r), cum de arce certa quadam non magis 
quam de urbe certa agatur. 

C. XXXI, 1. De clandestinis epistolis agitur; elg cpooria, 
inquit, rj ceXXa oxevrj ivepXrj&rj pifiXiov rj aXXo ti dQapta to 
tv%6v xai iteyi&ei xai TtaXatoTrjtL. legendum videtur: (iifiXiov, 
dodfta rj aXXo ti to tv%6v, aut dQafta lij aXXo tl pifiXLov. — 
Ibid. §. 10. legendum: yodcpoLTO 6' av v.ai eig mvdxtov ^coyQa- 
cpixov [erat tllv. tjqcoXxov], aiteQ av fiovXrj' ziteuta xaTaXevxco- 
oai xai £rjQdvavta yQaipat LTtnia cpcoocpoQOv rj otl av ftovXrj, 
ifiaTioiiov Xevxov rj %7t7tov [erafc Xevx. xai tov %nnov\ Xevxov, 
ei de ftr) , xai aXXv) xQtottaTL 7tXr)v ptiXavog ' eneuta dovvat tivl 
dva&eivai iyyvg trjg noXecog elg 8 av [erat idv] vv%rj Uqov, 
cbg ev^dftevov („quasi ex voto", erat evt-dftevog) , otov 6i Sirj 
(erat Sel) dvayvcvvai Ta yeyQaititiva xtX. 

C. XXXVI. idv Si cxqtl avrj tcote o%et xXlptal;. legendum 
videtur: idv di aQa Ttayfj Tcp Teiyei r) xXlfta^. — Mox extat: 
idv Si TavTa ftiv Soxfj elvai. legendum videtur: idv Si dSv- 
vaTa ftiv. 

C. XXXVII, 3. 'Idttaotv Baoxaiovg noXiOQxovvra insi 
i7te%eiQei oqvooelv. Vide sitne inei ortum ex initio sequentis 
vocabuli scribique oporteat: noXiOQX. ini%etQeiv oqvooelv. 

C. XXXVIII, 3. ei Se Tivag del ftertevat dfteXovvrag rj 
dxooftowrag, Tovg Ta nXeiOTa xexTrjftEvovg xai iv ttj noXei 
dwaitivovg itdXtOTa iiETE%ovrag. Haec etsi nemo in suspicionem 
vocavit, neutiquam tamen possunt pro sanis haberi; nam neque 
fierixovrag facile explicaveris genetivo carens, veluti tcov iv tt} 
TtoXet, neque hoc si restitueres, Svvat-tivovg haberet explicatum; 
quare pro fteTi%ovTag coniicias extitisse fteTiTeov vel si- 
mile quid.*) 



Schrecken, pag. 377. adn. 3. monui cmcndanda sic cssc: «W(>«f oi nnog- 
itovoiv. atque ita nnper edidit Koechly. H.] *) [Fugit Meierum emen- 
datio facillima et certissima, quam iam olim Orellius pag. 308 inter typothe- 
Melerl opusc. II. 20 



Digitized by Google 



306 



Ibid. fine cap. : nvXag yctQ ftrj dvoiyeo9at wY.Tog, dXXct 
Toitg toiavTCtig y.Xifta^t yorjo9at xot av Tiva fi ov Xr t a &e. 
Orelliue coni.: av ItXXa t., quo non apparet qnid sententia 
adiuvetur; nobis xai ut ex antecedentis vocabuli postrema syl- 
laba male repetitum delendum et ad ftovXrjO&e infinitivus dva- 
fiaivetv t6 Teiyog repetendus videtur. 

C. XXXIX, 4. rjdrj de Toig — nQogTteXdlovot ttj> T$l~- 
%ei iyyikeQOv tov 7tQogrjxovTog , — PQoyovg — /.areoxsvaoav 
o r tg TtQogfiaXovuevoi dy.Qopohof.toig tov elg7teoovia dvaondaovoi. 
Elud TtQogPctlovftevoi sensu cassum, atque unice verum, 
quod Med. offert 7tQogy.aXovftevot, quod cum dxQoft. est 
coniungendum , „quibu8 laqueis hostem, velitationibus (invita- 
tum) ad se vocatum, traherent". 

Verum haec quidem velitationis caussa sufficiant; a quibus 
si non abhorrebunt lectores, alia propediem addituri sumus, quae 
lioc in commentario notanda supersint. 



tarum errata coinmmenioraverat, tiwttfitiog scribens pro eo quod est in libris 
mss. ttwttfitvove. de qua re quamquam monui in censura supra indicata 
pag. 212. tamen Kochlyus quoque retinuit illud ipaum tfvvautvovs, operosa 
et improbabili coniectura ante fitrfxovraq adicicns voces xttl rtov fityt- 

OTOtV. H.] 
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XVI. 

DE FURTI LITTERAMI SUSPICIONE IN 
POETAS ET OEATORES ATTICOS COLLATA.*) 

Ignavum hoininum genus, quod in alienas messes invo-1 
lando litteraria latrocinia facit Quamquam ne hoc quidem in 
delicto discrimen nullum sed aliud alio niaius; nam magis indi- 
gnaniur, ubi improbus animus sui conscius in eo omnem operam 
collocat, ut facinus oculis aliorum abscondatur; ubi fraus verita 
scilicet, ne in re manifesta deprehendatur , eorum vel dignitati 
illudit et de fama detrahit, quibus furtum fecerat; ubi occupatur 
possessio, quae furi debebat antiquissima et sanctissima videri, 
quod dominu8 absens vel mortuus sua vindicare non potest, quod 
sua furi fiduciae caussa commodaverat, quod furi parentis vel 
magistri loco est; contra ea ignoseimus, ubi vel hebetioris animi 
candorem quendam et simplicitatem animadvertiinus, vel bonum 
quasi vacuum usurpari videmus. Neque vcro statim aliena appe- 
tere putandus est, quicumque in eam sententiam incidit, eam- 
que ut suam venditat, quam alius iam occupaverat, nisi velis 
vanis 8U8picionibus virorum bonorum fidem elevare; id quod 
nuper praestantis ingenii vir Fred. Iacobsius exemplis aliquot 
de critico genere petitis luculente comprobavit '). Sed non recens 
orta est suspiciosa natio , quae suao sibi inopiae conscia , 8i modo 
posset, cogitata et sua amicorumque possessionis aliqua nota 
eignaret, ut in lite vindiciarum praetor secundum se vindicias 
daret; immo iam antiquitus ut furti illius genus ita vana furti 
suspicio latissime patuit, id quod nobilissimis locis Clementis 
Alexandrini 2 ) et Eusebii 3 ) evincitur, qui cum id agerent, ut 



*) [Praemissum Ind. schol. aestiv. a. 1832]. 1) Lcction. Stobens. 
p. IV. sqq. 2) Stromat. VI, 2. p. 263 sqq. 3) Praep. Evang. X, 3. 

Hic Porphyrii libnun primum <p'i).o).oy(as axQodotus exscripsit, illum sua 
maximara partem ab Hippia Eleo sophista dcrivasso, quae lacobsii sententia 

20 * 
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Graecos scriptores ostenderent Hebraeorum prophetis non pauca 
debere, Graecos etiam furti in semetipsos admissi argunnt, exem- 
plis usi non minimam partem minus idoneis. Sed alios livor 
et Btudiorum aemulatio, alios eruditionis tumor ad falsum furti 
crimen faciendum movit, quo in genere primus fortasse prae- 
ivit Hippias Eleus, quera eo nomine ClemenB 4 ) ad tefttimo- 
nium vocat 

2 Sed nos de furti litterarii Buspicione in dramaticos, et ma- 
xime in comicos Graecorum poetas et oratores Atticos collata con- 
ferendave paucis hic disserere constituimuB. Qui cum audituris, 
non lecturi8 scriberent, minus verebantur quam nostrates poetae 
et oratores sententias paullo illustriores non soluni suas oblata 
opportunitate aliis in carminibus et orationibus verbis aut isdem 
aut leviter immutatis rcpetere, verum etiam aliorum poetamm 
et oratorum sententias et verba sibi vindicare, neque statim co 
nomine in plagii suspicionem vocabantur, aut sparsus a male- 
volis rumor ad detrectandam famam nobilis alicuius scriptoris 
certe apud aequiores aequalium valebat. Non loquiraur eis de 
locis, qui breve8 sententias complexi fere in proverbii consue- 
tudinem cesserunt , quibus etsi non inutile est inquirere quis primus 
U8us sit, qui post usi sunt, ut non ab inventione laudandi, ita 
etiam nullo merito inter plagiarios referri possunt; sic, uthocuta- 
mur exemplo, Tiqbg xfVToa fir) Xcnttftjsiv si Pindarus (P. 2, 94), 
Aeschylus (Ag. 1616), Euripides (Racch. 794. Peliad. fr. 4), alii 
posuerunt, eorum nemini furti nomine diem dixeris. Neque ii 
loci in hunc numerum adscribendi sunt, in quibus fortuna magis 
et casu duo in eandem sententiam, in eadem verba incidisse 
quam alter ab altero derivasse videntur. Ita quod Pindarus 
habet (P. 2. 72) yivoi olog eaai , non putandus est Homericis 



est, non credimus, cum pauca tantum, quae ad antiquissimos poetas perti- 
nent, ab hoc narrari potuerint, reliqua vel temporum ratio excludat. 
4) p. 624 (s. 265): tf^Q€ «VTiXQvg fAttQTVQoSwa tjuiv 'inniav rov ootpt- 

OTT)V TOV lUttOV, Sf TOV aVTOV TT€Ql TOV 7J QOX€tfi^VOV ftOI OX€ftft«TOg 

rjxctv (?) koyov, nttQ«OTt]ai6u€!rtt toM ntog kiyovrtt. Quod ntog dicit, 
id probat verba non ipsa tradi; librura vero, quo hoc argumentum persecu- 
tus sit Hippias, oirvaytayr\v arbitramur inscriptum esse, quo quidem libro 
«tiam omnem «nx«ioloy{«v pertractavit (Plat. Hipp. mai. 12 p. 285 d.). 
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debere- (II. jy. 312. cf. Eustath. ad h. L) tolog itov oiog iooi. 
Ita quod Antisthenes et Plato philosophi in Theage et Republica 
et Aristophanes comicus in fabula Heroum Euripidi tribuunt, 
ootpoi xvoawoi Ttov ootptov gvvovola cum apud Sophoclem quo- 
que exstet (Ai. Locr. fr. 2), erant qui hanc ovvifiTtTtooiv 
SotpovXei xai EvQinidr} ysvio&at traderent 5 ), uti omnino de 
owe/itTiTiuoei 8criptorum singulari Hbro et industria ab gramma- 
tico quodam expositum scimus. Neque denique qui aut nobilem 
aliquam sententiara, Yersum plausu exceptum data opera ad 
tangendos auditorum animos, aut parodiae vel ridendi caussa re- 
petit, furti arguendus est, uti Eubulum constat eo consilio Euri- 
pidis versus integros suos fecisse 6 ). Sed non desunt loci longe 
diversae naturae, quos vel de suis ipsorum libris repetisse vel 
aliia eos surripuisse non negaveris. Maxime hoc in locos com- 
munes cadit, qui quod multis rebus commode adhibentur, caussae 
nihil erat, cur quae semel bene et proprie apteque essent expo- 
sita, aliis verbis enarrarentur. Sed ordine et via progressi 
initium faciemus a tragicis poetis. 

Aesehylum non defuerunt qui quaedam ab Phrynicho mu- 
tuatum esse traderent, de Sophoclis furto singularem librum 
Philostratus Alexandrinus scripsit 7 ), quem tragoedum in satyTi- 
cam fabulam , quae ^yaitov ovlXoyog inscribitur, versus aliquot de 
Aeschylo paene derivasse videri Boeckhius comprobavit 8 ). Euri- 
pidem malignitas aequalium comicorum, veluti Calliae, Aristo- 
phanis, Antiphanis, Teleclidis in fabulis scribendis Socratis et 
Mnesilochi opera usum esse insimulabat °) ; scilicet hac consue- 



5) Schol. Arist. Thesmoph. 21. Lessiiigii sententiom (Vit. Sophocl. 
p. 163) hunc versum olim apud neutrum neque apud Euripidem neque 
apud Sophoclem extitisse censentis, quod alioquin ab Hippia vel a 
Clementc vix neglectus esset, non attinet refcllere ; probabiliora 
Boeckhius (Graec. Trag. Princip. p. 242), cui vel hic versus ab histrione 
videtur in Sophoclom ex Euripidc illatus, vel Aiax Locrus fabula esse mino- 
ris Sophoclis mutnati cum versum ab Euripide; quamquam ne his quidem 
opus est. 6) Meineke Quaest. Scen. 3, p. 16. [Fragm. com. I. p. 356.] 

7) cf. Lcssing L c. 8) Gr. Tr. pr. p. 131 sq. 9) Multa scite ea de 

re Guil. Dindorfius commentatus est (Aristoph. Fragm. p. 20 sqq.) , quam- 
quam quaedam iusto audaciora videntur, vcluti quae de Aristophanis versi- 
bus ex Nubibus prioribus statuit. 
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tudine factuni esse, ut eius fabulae philosophicaiu lnagis indolem 
referrent quam tragoediam spirarent; eundem in melicis potis- 
3 simum carminibus ab Cephisophonte servo esse adiutatum comici 
non minus ferebant 10 ); uti Ecphantidae comico Choerilum servum 
in comoediis scribendis adiutorem extitisse adversariorum poeta- 
rum sermonibus iaciebatur; nam comici alicuius vocabulum est 
ixxsxoiQilcafttvrj explicitum illud ab Hesychio 11 ). Quorum cri- 
minum neutrum serio esse accipiendum non adnotaremus, nisi 
in aliam parteni alios ea interpretatos esse sciremus. Et Teren- 
tium quis nescit dixisse malevolos in comoediis scribendis ab homini- 
bus nobilibus adiutari eosque adsidue una scribere? aut quisignorat 
propter elegantiam sermonis et morum suavitatem fabulamm eius 
alias ad C. Laeliuin, alias ad P. Africanum auctores esse rela- 
tas 12 )? Sed Euripidem satis constat 13 ) religioni sibi non duxisse 
multa ex Aeschylo transferre, quaedam ab Sophocle mutuari, et 
suas ipsius sententias et versus mutationibus vel nullis vel exiguis 
factis identidem repetere Idem in eademne fabula repetiverit 
sive sciens sive sui immemor versus eosdem, dubitationi obno- 
xium; nam qui in Phoenissis repetiti sunt w. 768 et 1391, 
eorum Valckenarius utrumque, Brunckius hunc, Porso neutrum 
Bpurium censet; qui vero in Medea extant, fabula cum maxime 
repetitionibus istis inquinata (conf. v. 40 sq. et 380 sq. 305 et 
804. 1058 sq. et 1236 sq.), eos aliu8 histrionum socordia, alius 
correctorum sive diaoxivaoTdtv oscitantia, alius aliter explicuit; 
nos rem ut obtrectationi meritae ita non ultra fidem arbitramur 
esse. [Cfr. Firnhaberi liber elegantissimus „die Verdachtigung 
Euripideischer Verse beleuchtet" p. 9.]. 

Iam vero missis tragicis ad comicos poetas animos adver- 
tamu8, qui cum magno contentionis 6tudio ducerentur, et mul- 
tis se criminibus petebant, et hoc furti litterarii probrum sibi 
saepissime inferebant *) , ad quod etiam versus Lysippi 14 ) 
comici referendus, 6 d' dvawdtyag xai ^euuoag xdg dkloTQiag 



10) Cf. Aristoph. lUn. 942 (975). 1404 (1452) c. schol. 11) Mcincke 
Qu. Sc. L 13. [Fragm. com. L p. 37. JL p. 199.] 12) Cf. Adelph. Prol. 15. 
Bernhardy Hist. Litt. Kom. p. 194. 13) Boeckh. L c P- 247 sqq. *) [De 
imitatione et furtis comicorum cf. Cobot. observ. crit. in Platonis com. reliqu. 
cap. II.] 14) Meinckc 2, 51. [Fragm. com. L p. 216. II. p. 745.] 
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enivoiag, qui ex parabasi aliqua desumptus vidctur. Aristopha- 
nes igitur, quamquam (Nub. 538) de se profitetur, ovd* vfiag 
Zrtrio y £anazav dig xai tQig ravr elgdyiov, dei xaivdg 

ideag eigfpeotov ooqiZofiai Ovdev dXXrjXaioiv oftoiag et suos ipsius 
versus nonnumquam repetivit, veluti qui Vesp. 1030 legitur dX£ 
'HQaxleovg oQyrjv tiv tyiov repetitur Pac. 736; qui Ve6p. 1032 
— 1035 extant, repetuntur Pac. 739 sqq. Versus xai fiiaoe 
xai TtauuiaQe xai uiaQVJTaze extat et Pac. 183 et Ran. 467. al. 
Quae autem in eadem fabula extant exempla repetitorum ver- 
suum Ach. 363 et 411. Eq. 96 et 113 cum non sine acumine 
quodam repetantur, crimini nulli locum relinquunt. Et ad eun- 
dem poetam, quamquam aliorum furta acerbissime exagitat et 
Eupolidi maledicit propter Equitum fabulam in Marica imitatione 
expressam' 5 ) et Hermippum carpit propter eandem fabulam dolo 
malo exscriptam , sed ad eundem hoc ipsum furti crimen non 
minus pertinet. Nolumus eam ob rem Eupolidi testimonium de- 
nuntiare, qui iu extrema Bamiov parabasi Tovg htneag inquit 
ovvenoitjoa tv> cpaXaxQot .... Y.ddioQrjodfiTjv , neque eorum abu- 
temur auctoritate, qui Eupolidi dicunt deberi versus ogrig ovv 
toiovtov avdQa ur) oqodQa fideXvTteTai xtX. (Eq. 1287 sq. cf 
Schol. ad h. L) neque ad similitudinem provocabimus leviorem 
illam verborum sententiarumvc, quam inter Eupobdia et Aristo- 
phania intercedere Lucas aliquot exemplis comprobatum ivit"'); 
sed Cratinus Aristophani in festivissima fabula Pytine tum aliis 
nominibus tum ibg tu EinroXidog Xeyovri maledixit 1 "). Neque 
ipsi Cratino pepercit, cuius ex fabulis 'EuTtMQauivcjv 18 ) efc 
7<JcriW 19 ) aliquot versus in Thesmophoriazusas transtulit; ab4 



15) Uuum huius imitationis cxempluiu excitubimus; apud Quintilianum 
cnim I. 0. I. 10. 18. hacc leguntur : „apud (Eupolidem) Maricas, qui est 
Hyperbolus, nihil sc ex musice scire nisi litteras confitetur". Quae quis 
dubitat expressa cssc ex Aristopbaniis £q. 188 uXX* toynO' outil /uovoixrjv 
IniorKutti W.ijv yotuifJttTtav. 16) Cnitin. et Eupol. p. 91. Addi non 

pauca possunt, veluti Atben. IX, 69. coll. Athen. III, 123. 17) Schol. 

Eq. 528. 18) Clemena p. 267 (628 s. 751): IdQtOTOtpdviJi 6 xtofti- 
xbg iv uitf nntoittig 8« Ofi O ifoomCo v ff«*j Ttt ix KQttt(vov 'EftntnQafti- 
vtuv /ierevijrfyxtv ("V- Tit quominus in rtvtt immutaremus , prohibuit 
locus Theon. Progymn. infra (p. 317.) afferendus. 19) Hinc Thesmoph. v. 215 
dcrivatum csse docet schol. ad h. 1. 



Digitized by Google 



312 



eodem Cratino derivavit fortasse versus Eq. 930 dcooetg ipoi 
xalrjv dUrjv 'Irtovtievog xalg dgqjooalg; cf. Poll. VIL 41. Pla- 
toni comico multa debentur in Daedali fabula, uti Plato hinc 
suam Daedalum ditavit 20 )- Haec de Aristophane. Hoc non 
minus Phrynichus ab comicis carpebatur 21 ) tog dXXoTQta Xfytov. 
Neque religiosior Strattis; quos enim versus ex huius Lemno- 
meda excitavit Athenaeus (XI, 473, c), 'Egiirjg ov Shiovo' oi 
/uev h 7tqo%oidlov 01 6" h xadioxov o toov Yo(o KexQafievov ex 
Cratini Pytine petitos esse comprobabunt Poll. X. 70. Athen. X 
426, c. Eubulus se ipse expilabat; certe iu Nannio et Panny- 
chide aliquot versus eosdem posuit 22 ); neque huic amatores de- 
erant, qui eius versus aut integros in suas fabulas reciperent, 
aut imitando exprimerent, ut Alexis, Ephippus, Ophelio 23 ). 
Alexis sibi non magis quam aliis parcebat, sed isdem versibus 
in diversis fabulis locum dabat 2 *). Anaxilas mediae comoediae 
poeta duos versus paene eosdem in Chrysochoo et Plusiois posuit 
(Athen. X. 416, e). Epicrates in suam Jvgitoarov quaedam ex 
cognomine fabula Antiphanis (id. VI. 262. d), et ex huius Boe- 
otia aliquot versus Eriphus in Meliboeam transtulit (id. IIL 84 b.). 
Quod de Menandri, si dis placet, furtis, Aristophanes Gramma- 
ticus naQaXlrjXovg MevdvdQOv xe *ai dy wv tvlexpev exXoydg, 
Latinus, sive, quod Gyraldo placuit, Cratinue neoi toJv ovx. 
Idicov MevdvdQov scripsit libris sex, et huius Jeioidai^iova sive 
Superstitiosum totam a capite ad calcem ex OitovtOTOv fabula 
Antiphanis transscriptain esse Caecilius (rhetor) contendit, de hoc 
ad Meinekium lectores ablegamus Menandr. p. XXXIV. [Fragm. 
com. I. p. 32. IV. p. 100. — de Euripide ibid. p. 705.] 

Satis de comicis Graecorum, quorum ad exemplum etiam 
Komanorum poetae comici et furtum sibi faciebant et furti crimen 
in se iaciebant 24 a ). Transimus ad oratores Atticos, quo de 
genere quaedam occupaverunt Taylorus 2 "') , Spengelius et Schoe- 



20) Cf. Meineke Qu. Sc. 2, 15. [Fragm. com. I. p. 169. II. p. 620. 
Cobetl.c. p. 78.] 21) Meineke2, 7. [Fragm. com. I. p. 150.] 22) Athen. 
XIII, 568. f. 23) Meineke 3, 18. [Fragm. com. I. p. 318.] 24) Id. 
Qu. Sc. 3, 29. [Fragm. I. p. 377.] Adde Athen. X, 419 b. 24*) Fidem 
facient prologi Terentii pacne omnes, praecipue Eunuchi, versus Eun. 3, 
1, 27 „Lepus tute es et pulmentum quaeris" Livio Andronico debetur. 
[v. Bentl. in Terent. Adelph. prol. 45.] 25) Lect. Lys. c. 2. p. 225 sqq. 
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mannus. Primum vero infra ponamus testimonium testis sane 
non ita gravis, sed antiquiores teehnicos hac in re secuti , Ulpiani 
(ad Dem. c. Aristocr. p. 419. §. 157 Lut.): "E&og naoi ToXg na- 
hxtolg ini Ttuv avTtov vorifidrtov xai TOtg avrotg xe%Qr)o&at, 
Qrjuaotv, tva ur) doxolev dnetQoxaXoi elvat ivaXXayjj trjg tpvaetog. 
elnev ovv xai iv Ttp xar' 'AvdQoritovog to avrd. Cum his facit 
fere Theo (Progymn. c. I p. 6 sq.) : ndvreg ol naXatoi cpatvovrat 
Trj 7taQaq?Qaaei aQtOTa xexQrjfdvot ov uovov Ta eavrtov dXXd 
xai tol dXXrjXcov (.leTanXdaaovteg. Multo etiam magis conspirat 
Dionysius Halicarnasseus , qui in libro, quem de Lysia scripsit, 
haec habet (c. XVII. p. 491 R.): udXtOTa d' av Tig ovtov 9av- 
udaete tr)v iv Tolg noootutotg ovtov™) dvvafttv, hdvurfteig 
bri dtaxoaitov ovx iXdvtovg dixavixovg yQaxpag )Jyovg, iv ov- 
tievi netprjvev ovTe dnt&dvtog noooiutaCpuevog ovTe dnrjQTrjuevtj 
tvjv TtQayuaTtov aQxfj ggcJ/f&og , dXX ovde Totg iv9vurj- 
uaatv intfie pXrjxe Tolg avTOtg f ovd' ini Tag avTag 
xaT evrjvexTat dtavoiag' xatTOi ye tovto xai ol Tovg 
(?) oXiyovg YQaxpavTeg ev q taxovTai nenov&OTeg , 
Xeyto de Tolg avTOtg inifidXXeiv Tdnotg' ita yaQ 
oti xai Ta itaQ eTeQotg eiQrj ueva Xa ttfidvovTeg 6Xi- 
yov deJv ndvteg ovx iv ataxvvrj Ti&evrat to eoyov. ovToai de 
xaivdg 6 (rfrtoQ ioTi xxx& txaoTOv tcov Xoytov xaTa ye ovv Tag 
elgfioXdg xai Ta noooiuia. Haec ille de prooemiis, in quibus 
praeter unum Lysiam reliquos oratores deinceps omnes religioni 
sibi duxisse negat aut semet exscribere, aut aliorum verba et 
sententias sua facere. Hinc factum, ut veteres aliquot rhetores, 
veluti Cephalus, Antipho, Theophrastus, singulares prooemiorum5 
et epilogorum libros scriberent, oratores nonnulli per otium ela- 
borata prooemia in commentariis haberent, quibus oblata oppor- 
tunitate uterentur 27 ), quo in numero fuisse videntur noootuta 
dr)Ut]yoQtxd , quorum singularis liber ad Critiam refertur aucto- 



26) Repetitum uvrov Marklando in suspicionem venit, nimig illi bu- 
spicioso; nam repetitio ab grata quadam neglegentia profecta est, nequc 
quicquam reperitur frequentius quam avros pronomen post nomina vel pro- 
nomina hac abundantiae spccie additum vel addito nomine cxplicatum accu- 
ratius. 27) Cf. Hermog. p. 184 Ald., sed omnia baec occupavit Spengel 
away. Tf/r. p. 105. 
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rem: nequo diversa est ratio prooemiorum concionalium , quae 
sub Demosthenis nomine feruntur; nam etsi in medio relinquen- 
duin, sitne ab ipso oratore eorum ad libri quasi molem instituta 
collectio, tamen exordia haec eingula, sive sententias componas 
cum certis Demosthenis iudiiciis de re publica, de temporibus 
illis, de iis rebus, quibus urbi opus esset, de adversariorum 
studiis et contentionibus, sive elocutionem conferas cum verbis 
Bemosthenicis, nihil est, cur ab Harpocrationis cautissimi viri 
iudicio recedendum sit , qui vv. do%r) avdga delxwoi et 6$Qtodetv 
iis ut Deinosthenicis testimonium denuntiat nulla significata fidei 
suspicione, cum soleat incertis addere ei yvrjaiog 28 ). Sed quae 
ratio oratores ad prooemiorum et epilogoruni sive repetitionem 
sive imitationeni sive furtum movit, eadem est reliquorum loco- 
rum communium, quorum in iudicialibus orationibus multa sunt 
genera; nam reo dicendum saepe est de superbia accusatoris, 
de iudicii iniquitate, accusator probaverit se non temere ad accu- 
sandum descendisse, sontis esse quo usus sis iudicio id detrectare, 
quo non usus sis eo contendere utendum fuisse; adolescens, 
rerum imperitus suaiu dr/.wv dneiqiav opposuerit deivotrfu ad- 
versarii. lam vero testiinoniorum , tormentorum (ftaodviuv) , tabu- 
larum fides modo loco communi tuenda modo elevanda est. Qui 
hereditatem petit secundum tabulas, is disseruerit, quam iniquum 
sit et impium mortui extremum iudicium neglegere; qui contra 
tabulas petit, comprobaverit tabulaa saepe falsas esse prolatas, 
testes qui scribendis vel signandis tabulis interfuisse se dicerent 
saepe falsi testimonii iudiciis esse convictos, propinquitatis autem 
necessitudinem ne posse quidem falsam lingi™). Actor, cui reus 
exceptionem sive rtaQayoayrjv opponit, de reo cunctante, tergi- 
versante, ev&vdiriav fugiente disseruerit. Denique sunt quae- 
dam communia, quibus orator aut iudicum animos exacerbare 
aut iram deprccari et ad misericordiam commovere possit. 
!Neque desunt communia in deliberativi et demonstrativi generis 
orationibus; nam, ut hoc uno utamur exemplo, cui Athenae lau- 
dandae erant repetendaque memoria rerum aliquot illustrium 
Atticarum, id quod solebat fere argumentum csse laudationum 



28) Iu divcrsas sentcntias cura alii discesserunt tum Spengel l. c. 
p. 110. 29) Cf. Isacus Ciron. b. $. 41 sq. Nicostr. h. $. 12 sqq. 
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in funeribus publicis habitarum, fieri non poterat quin non solum 
in res easdem sed magnam partem etiam in sententias et verba 
eadem incideret, quae ab decessoribus occupata iam essent. Mhil 
igitur mirnm, quod Isocrates in Panegyricum, in quo scri- 
bendo decem annos consumpsit, ex laudationibus funebribus prae- 
cipue Gorgiae, Archini, Thucydidis, Lysiae non pauca transtu- 
lisse putabatnr 30 ); quamquam furti insimulandus non erat. Haec 
in universum disserenda putavimus, ut de singulis oratoribns 
eo breviores essemus ; initium autem facturi sumus ab Antiphonte, 
cuius cum praeter tetralogias tres, quas declamationes rectius 
vocaveris, orationes tres tantum aetatem tulerint, quae re qui- 
dem vera in iudiiciis habitae videntur, duae paullo nobiliores de 
caedibus Herodis et choreutae non pauca continent, quae ad 
verba conspirant; ita in utraque eisdem verbis exposita est laus 
legum Atticarum de caede latarum (cf. de c. Her. p. 711, 6 R. 
§. 14 Bekk. et de c. chor. 761 , 9 §. 2) , conspirant etiam Her. 
751, 4 — 8 §.87 et chor. 762, 10 — 14 §.4; eadem leguntur 
751, 8 — 753, 12 §.87, 2 — 90, 1 et chor. 764, 7 — 765, 6 
§. 5 , 5 — 6 extr. Andocides quod furti neque in se neque in 
alios admissi argui potest, inde fortasse repetendum, quod et6 
quattuor illarum orationum, quae ad eum auctorem referuntur, 
sua cuique propria indoles est, ut ex altera in alteram quicquam 
ne potuerit quidem transferri; neque superiorum oratorum, qui 
simile argumentum tractarunt, quicquam aetatem tulit. Lysias 
vero tantum abest ut qua laude ab Dionysio ornatur ea dignus 
sit, ut in orationem, quam Olympiade octava et nonagesima de 
bonis Aristophanis scriberet, prooemium transtulerit id, quo An- 
docides duodecim annis ante in oratione de mysteriis usus erat, 
quamquam cum hoc simultatem exercuisse videtur; eiusdem autem 
prooemii initium in oratione, quam adversus Niciam de deposito 
scripsit 31 ), repetiverit, nisi, quod antiquiore Cratini usu proba- 
bile fit, ex communi fonte uterque hausit 32 ). Eundem non ab- 

30) Cf. Spengel. p. 66. 31) Sequimur enim Ruhnkenii (Hist. cr. 

orat. Gr. p. 127.) iudicium ap. Clem. Alex. p. 748 pro xal Nixtag tv t^i 
TtQog .ivolav vnlo xaia'&r\xr\<; rescribentis xal Avoiag h' T(f> nnog Nixtccv 
vntQ TTttQttxaxtt&^xt};. Sitne hic idem Nicias, adversus qucm complurcs 
orationes Lysias scripsit (cf. Lys. fragm. p. 26 R.) non dcfiniamus. 32) Spen- 
gel. p. 108. 
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horruisse ab repetendis legitimis quasi dicendi formulis aliquot 
exemplis Taylorus evicit, quae etiam augeri non paucis possunt. 
Sed quod Isocrates (Aeginet 15 p. 684 L. §. 31 p. 467 Bekk.) 
habet togrceQ Ttov XQ^i^Ttov dXK ovx ixeivov ovyyevrjg ovocc, ne- 
que dissimilia Lysias posuit in oQtpavtxolg (ap. Clem. A. p. 266. 
8. 748) xal qxxveobg yeyovev ov Ttov otofiaTtav ovyyevrjg ftev dlld 
tojv yqr^idrutv, alterum alteri debere Clemens narrat, uter de- 
beat, non audet discernere; nobis hoc ad ovvefiTtTtooiv referendum 
videtur. Eodem referimus quod et Andocides (de pac. p. 91) 
dicit XQ*} texftrjQtotg %Qr)o&ai toig 7tQOTeQov yevoftevotg neoi 
Ttov fteXXovrtov eoeo&ai neque dissimilia habent Isocrates (Ar- 
chid. c. 26 p. 143 Bekk.) eirteQ XQ*J 7teoi tiov fteXXovctov Texftal- 
Qeo&ai Totg tjdrj yeyevrjftivoig et Paneg. §. 141. c. 39. del tcc 
fiiXXovra Totg yeyevrjfiivoig Texft. f et Dinarchus c. Dem. p. 27 
R. §. 33. Tev.fi. zd ftiXlovra ex tiov yeyevrjftivtov. Isaeus in 
orationibus de Apollodori et Cironis hereditatibus eadem clausula 
utitur, quam in suum quoque usum Demosthenes vertit orationi- 
bus adversus Leptinem, Isausimachum et Xenopithen et contra 
Cononem; iilorum consensus tuebitur scripturam ovdev dyvoelv, 
cuius loco ftrjdev in or. c. Con. libri aliquot habent; partem huius, 
verba 7veQi ftiv ovv tovtiov ovx old' bct det 7cXetto Xiyetv, etiam 
Lysias habet (c. Theomn. p. 374 R.). Orationes Isaei de Mene- 
clis et Nicostrati heredd. etiam ipsae similem clausulam habent 
et tov iftetg fteftvrjftivoi tci dlxaia ifjrjtpiteo&e est etiam apud 
Lys. adv. Simon. p. 163. Quae Isaeus de tonnentorum (Jiaod- 
vtov) fide testimoniis liberorum hominum praeferenda habet (de 
Ciron. h. §. 12. p. 202 B.), sententiam praeivit Isocrates Trape- 
zitico (c 27 p. 645 L. §. 54 Bekk.), verba repetivit Demosthenes 
(c. Onetor. 871, 21) niai etiam haec ad Isaeum referenda, cum 
orationes, quas adversus tutores Demosthenes habuit, ab Isaeo 
scriptae ei dicantur. Aliud exemplum Isaei unum locum in dua- 
bus orationibus ponentis vide apud Schoemannum (Comm. ad Is. 
p. 391 sq.), qui quod idem orator de Pyrrh. h. §. 48 eadem sed 
in brevius contracta repetit, quae §. 45 sq. posita ampliora sunt, 
cum non sine vi et indignatione repetantur, recte ab reprehen- 
eione vindicavit (p. 255). 

Demosthenes quod Isaeo, quo usus est dicendi magistro, 
tantum tribuit, ut eius sententias vel imitaretur vel suas 
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faceret 33 ), non mirum; sed eundem Theo in Progymnasmatis 
auctor est in Midianam orationem tcx ts Avvjovoyov in tcov Ttjg 
vpQecog X6ycov xal toc *Ioatov ix tcov xorr« JtovXiovg KpQecog 
fterevrjvox^ vctl 34 ) > M quod nobis quidem in eam partem accipien- 
dum videtur, ut ob argumenti eandem naturam Demosthenem sua 
sponte in multa et similia illis incidisse, surripmsse autem vel 
imitatione quaesita expressisse nihil arbitremur, et ut multum? 
largiamur, habuerit eas orationes in manibus cum contra Midiam 
scriberet, uti Midiana Plinio minori in manibus erat, cum de ultione 
Helvidii libellos suos scriberet 35 ). Eadem ratione explicanda vide- 
tur 8imilitudo verborum sententiarumque inter Midianam et Iso- 
cratis orationem c. Lochitam in ai%tag iudicio habitam, cuius 
aliquot excitare exempla operae pretium est; itaque componantur 
Demosthenia p. 516, 25. 584, 18 cum Isocr. c. 13, §. 21, quibus 
iniuriarum et contumeliae iudicia non ad eum qui affectus iniuria 
sit solum sed ad reliquos omnes pertinere dicitur; Dem 537, 3 
cum Isocr. c' 6 et 8, quibus locis de calamitatibus agitur, quae 
saepe ex verberibus ortae sint, maxime vero haeo Isocr.: "locog 
Ao%iTtig intxetQrjoei fit/.ohv noieiv to nQctyfta StaovQcov Trjv 
xatrjyoQtav nai Xeycov cbg ovdev ix tcov nXrjytov xaxdv ena&ov, 
dXXd f.iei%ovg noiovftat Tovg Xoyovg cum Dem. tog ov yeyevrj- 
ftevov nconor ovdevog in tcov toiovtcov deivov T([) Xoyto to 
nodyfta iyco vvv aiQco xai cpofteQov nouo. Isocr. %axa ftev to 
tovtov fteoog dnavra Ta nQoeiQrjftiva ninQaxxat, dtd de ttjv 
tvxV v xa * T0V ^Qonov tov iiiov ovdiv tcov dvrjv.eOT cov 
ovit pepyxev cum Dem.: xai iftavtov ftiv ye-ococpQOvcog 
ftdXXov <T evTvxwg otitai flepovXevo&ai dvaoxoitevov Tore 
*ai ovdiv dvrjxeoTOv i^ax^evra nQagat. Isocr. negi de Trjg 
vfiQetog (sc. tooovtov tiiiov det) ooov dnoTtoag 6 cpevycov nav- 
oao&at ueXXet Ttjg naQOvorjg doeXyetag. rjv ovv ne- 
QiatQrjTe Ttxg ovotag tcov veavtevoftevcov elg Tovg noXvtag — . 
Dem. (564): ovd' wcoXafifidvco Ttftrjoetv oidevog iXaTTOvog TOVTta 
rj ooov yuxTa$eig ovrooi navoeTat Tt)g vftQetog. (582): 



33) Cf. praeter exempla iam allata Dem. e. Aphob. 813 et Is. de Cir. 
h. §. 5. Dem. c. Pantaen. 967. et Is. Cir. h. $. 4. 34) De his oratio- 

nibus cf. quae diximus in libro de iudic. Athen. p. 419 sq. et Schoemann. 
ad Isaeum p. 399 sq. 35) Plin. ep. VII. 30. 
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ovSiv Setvov - ntiaetai Meidlag, av — a vvv TteQiiovx ovtov 
vf$oi£eiv tTtaiQei n eq t a i QS&f). Hyperides cum in orationibus 
de Eubuli donationibus et adversus Diondam non pauca habeat 
communia sibi cum Demosthene , uter alterius plagiarius extiterit, 
Porphyrius (ap. Euseb. P. E. X. 3 p. 466 ed. Col.) non audet 
definire, quamquam propensus est in Hyperidem culpam con- 
ferre; sed Demosthenem, si mutuatus ab Hyperide sit, admiran- 
dum esse, qui tam apposite Hyperidis orationem correxisset; 
Hyperidem, si ab Demosthene sit mutuatus, vituperanduni videri, 
qui pervertisset ea, quae ab hoc accepisset. Etiam in oratione 
c. Mantitheum in ahdag iudicio habita Hyperidi quaedam cum 
Demosthene (or. c. Mid.) communia sunt 30 ). Idem vero prineeps 
oratorum innumeris locis sua ipsius descripsit; ila ex Androtiana 
et plurima in Timocrateam (cf. Andr. 607, 24 — 610, 16. cum 
Timocr. 750, 1 — 752, 22. Andr. 613, 12 — 614, 12. cum 
Tim. 753, 17 — 754, 17. Androt. 614, 27 — 615, 12. Tim. 
755, 4 — 17. Andr. 615, 12 — 618, 11. Tim. 755, 19 — 758, 
22) et unum locum in Aristocrateam (c£ Andr. 595, 14. 
Aristocr. 653, 17) transtulit, cuius sententia similis etiam in 
Midiana extat (526, 4); unus locus Leptineae (503, 27—504, 

9) et Timocrateae (766, 17 — 27) communis; orationibus adv. 
Pantaenei (983, 10 — 984, 10) et adv. Naushnach. et Xenopith. 
(990, 23 — 991, 21) argumentum de exceptione privatae trans- 
actionis commune est; utriusque orationis idem est principium; 
commune utriusque est 971, 27 colL 985, 24. Quae c. Aphob. 
L 827, 14 — 25. et 830, 22 — 831, 17 leguntur, ea repetuntur 
c Aphob. III. 857, 22 — 858, 3 et 858, 13 — 859, 6. in ora- 
tionibus adv. Boeoi de nomine (1001, 11—16) et de dote (1017, 

10) idem repetitur argumentum. Kobilissimum autem exemplum 
repetitae in eadem oratione sententiae in Midiana extat (547, 8 



36) Athen. VI, 267, a. [Theon. progymn. p. 155. ed. Walz. p. 63. 
cd. Sp. aXXd fxfjv xal avros 6 ^lijfioO&ivrjs noXXdxts iavrbv naoatpod&i, 
ov ftovov ra h dlXois Xoyois avrtfi fiotjudra dXXaxoot furatfiQtov, ttXXd 
xai Iv ivl Xoytp noXXdxis tpalvtrai ravxa fivQtdxis tigijxtog- rij Ji rrjs 
lo(4T)Vi£as notxiUtf Xav&dvft rove dxovovtas. Synopsin repetitorum a 
Demosthene locorura proposuit Chr. G. Gersdorfus eundemque locum tractant 
Westermannus in Quaest. Demosthen. spec. III.] 
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et 574, 11) quibus quidem locis verbis paene usdem vita humana 
cum erani collatione comparatur 37 ); minus memorabilia sunt 539, 
21 coll. 566, 20. 546, 20 colL 574, 23. Haec vituperationi 
esse non negamus; et erant qui quod veteres aliquot critici eam 
orationem non expolitam et perfectam sed leviter adumbratam et 
quod dicitur in commentariis relictam censuerunt, huc quoques 
referrent. In Aeschinem utrumque cadit , qui non solum sua sae- 
pissime repetivit 38 ) , verum etiam aliorum plagiarium se exhi- 
huit; nam in oratione c. Ctesiphontem prooemio usus est non 
dissimili illo ab Andocidio in oratione de mysteriis; in oratione 
autem, qua suam legationein adversus Demosthenem defendit, 
longiorem locum de commodis civitati Athenarum ex pace ortis 
(p. 334 sqq. R.) de eiusdem Andocidis oratione de pace cum 
Lacedaemoniis facienda (p. 91) fere ad verba repetivit, nisi quod 
homo non indoctus quidem sed prave doctus quae ne ille quidem 
recte tradiderat quamquam in brevius contracta aliquot tamen 
erroribus auxit 39 ); levius est quod c. Tim. (p 178) argumento 
utitur eodem fere, quo auctor orationis c. Neaeram (Dem. p. 1382 
sqq.) est usus. — Dinarchum non solum Porphyrius L c. multa 
dicit in orationem primam c. Cleomedontem aixiag ftezevrjvoxevai 
avrdig ovoftaotv hc zov 4rjfioo&evovg xara Kovtovog aixtag, sed 
unum locum orationis c. Demosthenem (p. 15 R. §. 20 Be.) tolg 
ftiv otoftaoi fteia. Xs ^ccvSq ov - axoXov&eiv rjtxtpcdtoiTO , zalg d' 
evvolaig ftexa Orfiaitov r)oav Isocrati debuit, qui (Plataic. c. 8. 
§. 15. Bekk.) t. /u. o. fter' ixeivtov d. r). r. d\ e. fte&' vfttov 
rjoav dixit 40 ), unum in or. c. Aristogitonem (p. 81 R. §. 9) ab 



37) Sententia similis est c. Aristog. L 776, 7 sqq. 38) Quae c. 

Tim. p. 29 R. leguntur de imperiis \mius , paucorum et populi , repetuntur c. 
Ctesiph. p. 389; in Tim. p. 52 est IdQiOTedfqs 6 ty\v ttvofioiov (%otv inio- 
vvitittv Tifnanyoi tovtojT, 6 dYxaioc InixttXovfisvos. c. Ctes. 570 *A. «T 
6 6*. httx. 6 t. ti. f. IntovvfJiittv Arjfioo&fvtt. Leviora sunt quae c. Tim. 
133. et dc legat. p. 320, eitr. dc Dcmosthenc dicendi magistro, quao Tim. 
136 et de legat. 191 de reo in vita sua iudicumque de ipso persuasione 
maiorem fiduciam poncntc quam accusationem metuente dicuntur; cf. etiam 
c. Tim. 135 et de legat. 345. 39) De hoc loco docte disseruerunt A. G. 

Beckerus et K. G. Kmegcrus in lihro, qui incribitur „Andokides tibcrs. u. 
erlautert von A. G. Becker" Quedlinb. 1832 8. (p. 229. sqq.) [Arn. Schaefer 
Demosthcnes I. p .232.] 40) Cf. Ruhnken. ad Vellei. II, 23, 5. 
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Demosthene fortasse seu quicumque auctor est Demosthenicae 
orationis c Aristog. (p. 789) mutuatua est, longiorem autem locum 
orationis c. Demosth. (p. 10 sq. §. 14) repetivit in or. c Philocl. 
(p. 99 §. 17). Philinus 41 ) prooemium, quo Demosthenes in ora- 
tione de faka legatione est usus, in suum usum convertit. 

Sed haec quidem hactenus; nam delibare pauca voluimus, 
omnia exsequi ne per chartae quidem nobis concessae spatium licet 



41) De hoc cf. Ruhnken. h. cr. or. Gr. p. 153 R. 
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COMMENTATTO DE PLATTTI TRINUMMO.*) 

Cum esset ei, qui haec commentatur, nec opinanti impo-3 
situm, nt perscriberet intra paucissimos dies, quae aliquo modo 
posBent his scholarum tabulis prooemii loco esse, qnod tempo^ 
ribus exclusus non potuit meditata proferre, indulgendum ' ratus 
est extemporali cuidam audaciae atque profercnda, quae satis 
habebit, si aequis iudicibus non plane teraere effutita videbuntur, 
sed Snbitorum sive Subito cogitatorum nomen recte possidere 
apparebunt; nam „ Verisimilium" vel ^Probabilmm" inscriptionem 
ne ipse quidem adfectat. Pertinebnnt autem ad unam Plauti 
Trinummum. 

De huius fabulao aetate qui nuper luCulenter commentatus 
est Friderdcus Ritschelius (Indic. Scholar. Unir. Bonnens. 
1843.), is cgregie demonstravit quid commissum ab iis esset, 
quicumque ante se in hac quaestionc essent versati , non vero 
demonstravit , certe nobis non demonstrasse 1 videtur , quod ipse 
evidontissimum dicit argumentum ad tam ancipitem qnaestionem 
prorsus dirimendam. Etenim cum in iis, quae iocabundus syco- 
phanta ait IV. 2, 148. [v. 989.] 

Eninwero seto quoniam liuc adveuis, 
Vapulabis arbitratu meo ct novorum aeditium. 
qui dituntur novi aediles, non alii possint intellcg-i quani uui 
recens munus capessiverint, magistratus autem inde ab a. 4&7 
usque ad a. GOO Idibus Martiis aditos esse constet, reetc hinc 
colligit Ritschelius, Trinummum neque Somania ludis, qui Sep- 
tembri, neque Plebeiis, qui Rovembri inense facti sint, doceri 
potuissc, non rccte autem hinc elfici oportuisse Megalensibus 
scenae committi, quippe qui Aprili mcnse liabiti siut, itaque uno 
tantum inense ab anni initio abfuerint, quia vero Megalenses 
anno dcmum 559 primuni scenici facti sint, eam fabulam anno 



*) [Praemissa Ind. scholarum acstiv. a. 1845.] 
Meierl opusc. II. 



322 



559 non posse priorem esse. Etenim plane tacuit de funebribus, 
quibus ludis etiam ipsis fabulas scimus editas esse, atque Tri- 
nummum eo probabilius est actam esse, quod sic tum tempus 
ludorum editorum statui licet vel propius et paucos tantum dies 
ab tempore aditi magistratus abfuisse, tum argumentum fabulae 
ad severitatem quandam moruin et trwtitaam compqaitae in fane- 
bres ludos magis convenit quam in Megalenses. Namque coer- 
citionem in histriones nt sub imperatomm dominatu. praetoribus, 
ita olim lege vetere aedilibuB perpetuo, id est non in iis tautum 
ludis, quos ipsi ediderint, sed in omni tempore ot loco permis- 
sam fuisse arbitramur (c£ Sueton. Aug. 46.) » 
4, • Ne vero satis babere videamur, si ostenderimus, quid iu 
coniectura speciosa diaplioeat et cur eo looo in hac de auuo Tri- 
uummi quaestione non utendum putemus, quo usus sit Rfts<me- 
lius, aee alium indicemus locum. ouo maxime utendum arbitramur. 
ut non quidem annum, nedum mensem aut ipsos ludos, sed tem- 
pus quoddam fabulae editae discamus. Extat is III.,. 2„ 69 
{v. 695], ubi Lesbonico sororem in matrimonium sine dote dare 
propterea recusanti ne hinc detriuientum eapiat honoris, respon- 
dat Lysiteles: 

Quid te dictalorem censes fore, si abs te agrum acceperim? 

Id irigeret vehementer , si esset multum post annum 552 
a. U. scriptum^ nam post eum annum non amplius ad diotaturam 
descensum est, donec Sulla iniustum novumque dominatum eo 
nomine celaret Peropportunum autem et lepidum est, ubi vel 
hoc anno vel paullo ante est dictum; dictatorem enim Roma 
habuit Plauti quidem aetate annis 637 (Liv. XXII, 8), 538 
<Id. XXUI, 22), 541 (Id.XXV, 2.), 544 (Id. XXVIL 5.), 
546 (ib., 32.), 547 (Id. XXVIII, 10. XXX, 27), 548 (Id. 
XXX, 23), 551 (Id. XXX, 24. 26) et 552 (Id. XXX, 39). 
Trinummu8 igitur commissa est scenae ludis funebribus post 
annum 542, quo de Campanis supplicium est sumptum atrocis- 
sinium, ad quod versus II, 4. 142 spectant, et ante annuin 
553; inclinat autem animus, ut non infra annum 548. a. U. de- 
Bcendendum arbitremur. 

Atque haec de tempore Trinummi hactenus. In ipsis verbis 
fabulae ad suam integritatem rcvocandis multum ut olim praeclara 
Godofredi Hermanni opera, ita, ut alios taceam, nuper prae- 
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stitit c^nregia Friderici B.its chelii disputatio, cuius qui ante 
aliquot menses editus est „Atheteseoh Plautinarnm liber prfmus" 
in nna Trinummo ab interpolationibus liberanda oontinetur. Vemm 
ne his quidem propositum erat iila oum pulvisculo everrere, at- 
que Bupereunt sordes, in quibus eluendis aliorum hodieque exer- 
ceatur industria , id quod e re erit paucis cuiusvis generis com- 
probare exemplis. Namque primum prava interpunctione aliquo- 
tiens damnum fecit fabula nondum compensatum et restitutum. 
Sic quod I, 2, 89, 90 [v. 124.] legitur. Me. Emistin' de adu- 
iescente has aedes , quid taces , Ubi nunc tute habilas ? Ca. 
Emi, atque argentum dedi, Minas quadraginta adulescenti 
ipsi in manum. Me. Dedisti argentum? Ca. Factum, neque 
facti piget, vix verum est, immo rescribendum: Minas qua- 
draginta. Me. Adulescenti ipsi tn manum Dedisti argentum?- 
— In fine eiusdem scenae v. 180 sqq. [217.] extat: Quod si 
exquiratur usque ab slirpe auctoritas, Unde quidque auditum 
dicant, nisi id appareat, Famigeratori res sit cum damno et 
malo. Hoc ita si fiat, publico fiat bono , in hoc prior senten- 
tia ineptam habet apodosin, id quod removeris, ubi sic reseripse- 
ris: dicant, et, ni id appareat, famigeratori res sit cum damno 
et malo , hoc ita si fiat, publico fiat bono. — III, 2, 9, sq. 
[v. 635.] cum librorum scriptura sit: Lys. Tuae rei bene con- 
sulere cupio. Les. Tu miki es melior , quam egomet mihi? 
Sat sapio , satis in rem quae sint meam, tgo conspicio mihi., 
Hermannus: Melior tu es quam egomet mihi , * Lindemannus 
vero: Tu mi es melior quam ego mihi rescripsit neque sine 
ratione a poeta dicit hic repetitum videri iilud „mfhi;" quae 
autem ea sit ratio, tacet. At vero Lesbonicus arrogantius dixis- 
set. Ut consulamus hominis modestiae, rescribe: Tu mi es 
melior quam ego? Mihi Sat sapio, satis etc. — III, 2, 72 
[v, 698.] sq. scribitur: Sdo equidem te. animatus ut sis; vi- r 
deo, subolet, sentio. Id agis, distnujuendum est autem: — 
nt sis. Video, subolet, sentio , Id agis. — Ibid. 94 [v. 718.] 
, aqq. est: quid ego nunc agam, Nisi ut sarcinam constringam, 
clupeum ad dorsum accommodem, Fulmentas iubeam suppingi 
soccis; non sisti potest. Video caculam militarem me futurum 
haud longius, ubi distinguendum est: soccis. Non sisti pbtest, 
Video caculam. ~ In m, 8, 3. [v. 731.], ubi est: Call. Nam- 

21* 



Digitized by Google 



324 



que hercle honesie fieri ferme noh pote&t, Ut \eam perpetiar 
ire in malrimonium Sine dote, quom eius reih penes me tiabedm 
domi. Me. Parata aos domist, nisi exspeclare ris. Ut eam sine 
dote frater nuplum coUocet-, Post adeas tute Philtonem et do+ 
tem dare Te ei dicas, fruatra laborarunt interpretes in expli- 
candis verbis „parata dos domist," atque erant, qui „ paranda" 



me habeam domi, Parata dos domi sit. Me. Nisi expectare 
etc. — Legitur IV, 2, 83. [v. 929.]: Quis homo est me insi- 
pienlior, qui ipse egomet, ubi sim, quaeriiem. lbid» 92 [v. 936.]: 
Sed ego sum insipientior , Qui egomet* unde redeam , huiic 
rogitem. Ibid. 110 [v. 950.] ,sq.: Qtiid \ais tununc? si forte 
ipsum Charmidem conspexem — Noverisne hominem. ^DiBtin- 
guenduni est autem: qui , ipse egontel ubi sim, quaeritem^ in 
altero loco: qui t egomet nnde redeam, hunc rogilem, in tertio: 
Quid ais tu? Nunc si forte. ■■ \ ■ . ■ , 

Yemin illa fortasse leviora videbuntur. Graviora quaedam 
vitia possunt una et altera litterula mutata tolU. Nam LV, 2, 
72 [v. 915.] Channides, postquam sycophanta recommentua est 
ei, a quo accepiase se simulet epistolas, nomen esse, eui C. lit- 
tera principium sit, recte ex eo quaerit, sitne id nomen CaUias, 
an Callippus, an CaUidemides, an CalUnicus, non recte quaerit, 
sitne „ CaUimarchus " ; nam id plane nihiU est. Sed scriben- 
dum est: „ ( alliarchus t " quod probe Atticum est nomen fuit- 
que, ut hoc mtar exemplo, praetori anni 01. 119, 4. — In IV, 
2, 77. [v. 922.], ubi Ubri Pall. hoc praebent: Sy. Ad hocexem- 
ptum est. Ch. an Chares? an Charmides? num Charmides? 
illic igitur recte et Palmerius post „est" interposuit „Char," et 
Hennannus „an" ante „Chares" sustuUt; sed cum duplex noraen 
Charmides ferri nequeat, prioris loco AcidaUus Charidemus, 
Bothius eumquc secutus Goellerus Charmadas substituit, quo- 
rum hoc nihili est, illud nimis ab vestigus Ubrorum recedit 
Nobis Charmylus placet, quod, ut rarius, poterat eo promptiu» 
abire in notum Charmidis nomen. Innotuit id nomen nuper ex 
tituUs Rhodiorum ct Coorum (ct* Ross Inscrr. Ined. III, 274k 
306). — III, 3, 72 [v. 800.] Megaronides dicit: Uxorem quo- 
que eliam ipsam hanc rem ut celes face; Nam pol lacere num- 
quam quicquamst, quod queat. Nao Ulud edepol eet in unam 
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uxOrem CaUiclis eonferre culpam, quae cOmmunis est sexui; tit 
hac rustieitate Megaronidem Uberemus, rescripserimus qucant. — 
IV, 2, 160 [v. 1002.] malumus: Nam epistolae illae rnihi con- 
ceniuriant metum, nani de duabus agitur epistolis, item IV, 3, 
39. [v. 1046.] Non hoc publice animum. advorti. „Dass das 
nicht von Staats wegen bestraft wird." In libris est epistola 
iila — concenturiat et Nonne hoc. 

• I Aliud ' esfc vitiorum genus , quod sanari possit transpositio- 
nibus. Id qtiattuor exemplis illustrabimus. Eorum unum per- 
tinet ad III, 3, 62. [v. 788.] sqq. Sed epistolas quando obsi- 
gnatas ajferet, Si quidem obsignatas attulerit epistolas , Nonne 
arbitraris tum aduJescentem anuli Patcrni signum novisse? 
Hic alterum versum iis laborare difficnltatibus , ut locum suum 
tueri millo modo possit, luculenter evicit Ritschelius (Athetes. 
p.'20. Parerg. I. p. 536.), sed quod cundem tamquam spurium 
abiiciendum censuit, paullo audacius cst factum. Etenim idcm 
versus, qui quo nunc extat loco, ferri nequit, paucis versibusS 
post vehementer desideratur. Illi enim Charmidis dubitationi sic 
respondet Megaronides. Etiam tu taces? Sexcentae ad eam 
rem caussae possunt cottigi, Illum, quem habuit, perdidit, 
alium post fecit novum. Iam si obsignatas non feret, dici 
hoc potesi, Apud portitorem eas resignatas sibi inspectasque 
esse. Apparet aliquid hic deesse, quod et oppositum sit iliis 
lam si obsignatas non feret et pertineat ad haec Ilium, quem 
habuit, perdidit — novum. Itaque rescribendum videtur: 

v. 63. Sexcentae ad eam rcm caussae possunt colligi, 

Illum, qucm habuit, perdidit, alium post fecit novum, 
Si quidem obsignayis attulerit epistolas. 
Iam si obsignatas non fcret, dici hoc potest, 
Apud portitores eas resignatas sibi 
Inspectasque essc. 

• , Ita enim scribendum videtur, cum portitores extet et in- 
fra v. 810. Lepida est illa cmissa, ut commemoravi, dicere, 
Apud porlitores esse, inspectas et apud Terontium in Phorm. 
I. 2, 100. Scd epistolam ab eo adlatam esse audivi rnodo 
el ad portitores esse delalam. Credibile est enim portorium 
quidem singulis quoque portitoribus solvi licuisse, unde infira 
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IV, 4, 16 [v. 1107.] dicitur Solutumst portilori iam portorium 
et in Asin. I, 3, 7. Ego pol istum portilorem privabo por* 
torio t epistolas vero non esse nisi ad portitores plures delatas et 
a portitoribus inspectas. Lepidus eet TaubmannuB, qui ex hoc, 
de quo agitur, loco apparere contendit litteras peregre latas 
portitoribus esse commissas, ut pote qui eas deinde curarent 
omnibus noti. Non id arbitrarer notandum, nisi transisset in 
libro8 nudius tertius editos, etsi iam diu eat cum Petri Bur- 
manni doctus de vectigalibus pop. Rom. commentarius rectam 
rei rationem eatis aperuit (p. 57). Portitoribus enim, quo nomine 
publicanos portorii redemptores aliquando appellatos esse Asco- 
nius fidem facit, in omnibus autem scriptoribus , quotquot qui- 
dem aetatem tulerunt, eius vectigalis exactores, id est non pu- 
blicani, sed publicanorum ©perae dicuntur, atque hoc quidem loco 
itevnp«Mnok6yoi signifieantur , qui in Piraeeo qumquagesimam 
exigebant (cf. Boeckh. Oec. Civ. Athen. I. 336. sqq.), portito- 
ribus igitur ne qui ad fraudandum vectigal aut inscriptum clam 
e portu expoptarent aut scriptarum et vectigali obnoxiarum rerum 
iusto minus pretium profiterentur, excutere et sciscitari licebat 
omnia neque sarcinas tantum 8ed etiam litteras qualescumque 
aperire, unde fectum est, ut in quemvis importunum investiga- 
torem efc scrutatorem contumeliae caussa ^portitoris* nomen 
iaceretur, veluti in Plauti Men. I, 2,6. Portitorcm mihi rfo- 
nmm duxi. Ita omnem mihi rem necesse loqui est f quidquid 
% egi atque ago. Docet hic quoque locus enarrationem Plauti 
hodieque fere eodem essc gradu, in quo Taubmanni diligentia 
fuerit collocata, eique aliquanto etiam magis quam verbis ad 
criticas regulas revocandis defuisse emendatores et correctores. 
Idem apparebit tibi, ubi, ut hoc utamur, contuleris, quae in 
versum IV, 2, 16 [v. 858.] ad verba sycophantae Ipsa orna- 
menta a chorago haec sumpsit suo periculo (sc. Megaronides) 
explicanda nuperus commentatus est editor repetiitque etiam in 
editione „muHum emendata," quae paucis abhinc mensibus venit 
ad auras. Tum qui histriones conducebant pecunia sua et iw- 
struebant, choragi dicebantur. Erant eliam charagi prae- 
feeli apparatus scenici, unde choragium tocus post scenam, 
7 ubi omnia ad Indos necessaria asservabantur, die Garderoba 
Neque enim choragi nomen umquam apud Romanos , nedum apud 
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Graecos aut in eos, a quibus histriones wradjucebantur, aut in 
praefectos apparatus scenici conveniebat Immo apnd Romanos — 
nam de Graecorum eonsuetudine hic non agitur — is videtur 
choragus dictus esse, qui accepta meroedula ornamenta, id est 
vestes et quaecumqne ad vestitnm pertmebant, ea qnidem lege 
locabat, ut sibi redderentur, ubi iis non esset amplius opus, non 
redditarura autem vestium pretium solveretur. Eius opera nte- 
bantur imprimis pauperiores homines, ditiores tum dcmum, ubi 
aliquem ex miseris famelicis ad sna ministeria oonducebant; illi 
dttiores tum etiam cavebant ehorago de restitnendis ornamentis; 
metuebat eaini hic, ne a panpere nebulone circumveniretur et 
onmmentis locatfs destiteeretar. Sic in Plauti Curculione cho- 
ragus ipse, cuius ornamentis ornatus est nugator simihs ei, 
qm m> Trinummo sycophantias struit, ille igitur IV, 1 profi- 
tetnr: ornamenta, quae locaci, metuo ut po&sim recipere, 
quamquam tum isto mihi negoti nikil est, ipsi Phaedromo 
creauU, tamen asservabo. Choragi opera usos nonnum- 
quam etiam aodiles esse ad histriones exornandos colligas ex 
Plauti Pers. I, 3, 79. Sa. tioSev ornamenta? Tex. Tu 
abs chorago sumito, Dare debet, praebenda aediles locaverutU, 
quamquam possunt haec festive potius quam serio esse dicta. 
Verum indidem explicanda est noti66imorum vereuum amaritudo, 
quibus notabatur ooena secretior Augusti, in qua Deorum Dearum- 
que habitu discubuisse convivae ferebant«r: Quum primum isto- 
rum conduxit mensa choragum, Sexque deos vidit MatUa sex- 
que deas. Sic enim illis convivis non solnm corrtaminatae et 
pollutae religiones, sed condnctus etiam vestitus exprobratur, 
qualis in plebeioe tantum homines cadebat. — Neque vero 
,,choragium" id nnum erat, quod dicitur fuisse; immo quamquam 
Graecis %oqrfyeiov s. %oof}Yiov is dicebatur locus, in quo et cho- 
reutae docebantur et omnis erat choragi apparatus (cf. Athen. 
X, 456, f. XII, 456, a. Phrynich. P. 8. in Bekk. An. I, 
72, 18. Poll. IX, 42. IV, 106. Hesych. s. v.), apud Homa- 
nos tamen choragium omnis ornatus vestitusque vocabatnr, qui 
ut funebris, ut nuptiarmn, ita etiam scenicus poterat esse, sed 
scenicus addito verbo significandus erat, id quod fit, ut his uta- 
mur exemplis, in Plauti Capt. Prolog. 61. Nam hoc paene 
iniquum est , comico ckoragio conari de subito agere nos tra- 
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goediam et m ApuleL Apolog. p< 282, 1. thymelimm chora* 
gium ; nam tsua sponte i nihil ei voci inest , ctur de scenico potius 
quam de, alio apparafcu dicatur. De ckoragiis autem post soe* 
nam constitutis , do , quibus , V i tr u vi u s . V , 9 disserit , tacere 
nune praostat, ne abuti exspatiandi libertate videamur. Super* 
sunt in Trinumme etiam aiii loci,. quorum explicatio non mric 
convenit littorarum luci, qua gloriari, solemus, veluti II, 1 4, 69, 
ubi agitur de populari coena. ., ;,. ...;■■„.: ; «r 

ijs, Sed redeundum esi,. unde digressi sumus, et afferendum 
alterum exemplum corruptelae transpositione sanandaa Extat 
illud I"V , 2,. 95 [939.] sqq. Quae enim illic leguntur, non suo 
esse loco. apparebit reputantibus, primuni Charmidis et sycophan- 
tae sermonom non opprtuisse* post tantum, tam< diuturnum de 
nomine, quo isit sycppbanta, coUoquium inter eos iam vi 42 sqq. 
insjitutuni, eo. versuum intervaljo. ad eandem de nomine quaestio- 
nem. ^sjc, re,dire,< utne verbo.^dem significetur.eo radire, sed 
facile credas, rem plane integram esse .eamque nunc primum 
commemorari; dein interrumpi il\o sermone iustum ordinem rerum 
ill\c enarratarum; Mnam- etk quae ante v,t9,5 extant et ^uae post 
8y.,,97, lieguatur* utraque pertinent ad iter a sycophanta confeotum. 
Quare videndum est, sintne w. 95 — 97 ante v. 47 £v. 883.] 
collocandi in hunc . modum. Agedum nomen memora iuum pri* 
mum mifri» Sy. Magnum facinus incipissis petere. Ch. Quid 
ita? Sy. Quia, pater , Ante lucem si ire occipias a rmo 
primo wwne, .Concybium sit noctis, ^prktsquam ad postremum 
perveneris. Ch. Qpus facla et vialico ad tuum nomen, ut tw 
praedicas. Sy. Est minusculum alterum, quasivasculum vina- 
rium Ch. Quid 1 ) illud est nomen, adulescens? Sy. Pax, id 
est nomcn miju, lloc cotidianumsL Ch. Edepol nomen nuga- 
torium, Quasi dicas , si quid crediderim tibi+ Bax periisse 
ilico, llic homo solide sycophanta est. . i. ; . 

Tert^um exemplurn extat in I^ysitelis oratiope III, .2', 34, 
[v. G6Q.], quae nunc ita comparata est 1 , ut primum versui 39, 
verbis „Pernovi equidem imperUum, Lesbonice, tuum ingenium 
adnwdum" 7 ) iunctura desit, dein ut cohaorentiae sermonis offi- 

1)' Ita dc conicctura scripsimus; in libris cst: #uid tibi est nomctt. 
2) Admothm hrc fconiungtendunt cst cum impMtum ncquc vcro cum pernovi; 
C«tenum. oerta. versu^ Tiitio nolns nondum conntat.' a . > \. . ..u.«». , -'\* 
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ciatur; nam versus 39 — 47 y l4uitfui tum Lesbonici proxime prae- 

tiU8 ea quae egerat , . male interpoai|tj , sunt ipter vv. 34 — 38 et 
48 — 52, quorum uttfsquc" ldem Wt'cbnsilium; ut moneant Les- 
frpiuqumj de iis, quae impendeant ipsi, si facere pergatj quae. 
ponafius . sij;. Jtaque transponendi sunt versus, in hunc modum 
vv. 39 .rr 44*. 4§. 4£. 34 — 38. 48. „Pernovi equidem itnperi- 
{uin, &esbonice, tuum ingenium admodnm, Scio te sponte 
non tuapte errasse, sed arnorem tibi Pectus obscurasse, atque 
ipse teneo amoris omnis vias. Ita.est amor, balUsta uA iaci- 
tur; nihil sic fielere . etf neque volat, Atque * mores hominum 
moros et momos efficti. Mnus placet> magin qwd suadetur; 
quod non suadetur, placeU Me , qui aspellit^ %* compellit, 
ille qui consuadet, vetaU Quom inopia est , cupias; quando 
eius copia est, tum non velis. Insanumst et malum in hospi- 
tiuni dev,orti ad 1 Cupidinem. At meam operam sic perirt et 
haep t$ corde spernere^ perpeti nqqueo; simul me piget parum 
pudfire te. r Elpostremo nisi me auscultas atque hoc,.ut dfco, 
fOfiis, Tute pone te latebis faciie, ne inveniatte hono$ P In 
Qcculto iacebis, quom te maxume darum voles. Sed te moneo 
frpc etiam aique etiam ut reputes, quid facere expetas eU. 

Quartum exemplum extat IV, 3, 43. Kam versus; Hoc 
qui in mentem venerit mihi, reipsa modo commonitus sum 
pqnfiudus esi^ aute y. 48., , ut cum eo cohaereant verba Stasimi 
JV«m/ ego talentum mutuum quoi dederam; alioquin nam non 
baberet, quo posset reierri. ti • . . 

.1,, Superest quartum vitinrum genus, quod in lacunis constat. 
Huius duo afferamus exempla, quorum unum apparet ex IV ; , 2, 
78,, [v. 9?3,J. Sy. — % Qui istum di perdant. Ch, Dixi ego 
iamdudum tibi, Bene Xe potius dicere aequomst homini amico 
quam male. Cum enim in iis, quae extant, nihU illip simile 
ab Charmide dicatur, intercidisse aliquid videtur, quo id spe- 
ctare. possjt. , Alterum exemplum est po*t HI, 2, 98 [724], Nam 
hic unus, et alter. versus, desideratur,, qui transitum muniat in 
v. 99. Sed haec accuratius persequi nunc non vacamus. 

V "',♦»;» V' i ' j " *»» 1 mu'...»..» •>... . * #> -i // 

[ <\ . -i : ; , . ■ -v„ .■ ' 
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DE tYCHftGO IN PLAUTI BACCHIDIBUS 

3 Cnm nuper in familiari interpretatione Bacehidum Flauti ad 
eum locum perveniremue, quo Lydus paedagogus Pistoclerum 
adotesentuhim , suae disciplinae nuper alnmnum, opulentum, quod 
Bacchide meretrice Attica rogante modo opsonaverat , opsonium 
ferentem olFendisse et his verbis increpuisse dicitur, 
/<tm d&du m , Pistoderc , tacitus ti sequot, 
^inspectans (?), quas tu rts hoc ornatu geras. 
Namquc Ha me di amcnt, ut Lycurgus mihi quidem • 
Vitetur posse Mc &d ncquitiam adducicr' " * • 
(t, vidimus ea de re in diversas partes discessum esee, 
L^ctrfgi nomine quisnam significetur. Nani Nissenus 1 ) qui- 
dem loCtim ad oratorem Attkum retulit , Taubmannus autem 
ad Spartiatam fllustrem, „qui apud Lacedaemonios continentissi- 
mnS 1 efc seVerissimus legislator fiierit" Atque hoc ctiam S ch n e i * 
dewrno nostrd piacuit, qui in illius sconae enarratione 2 ) haec 
BCript^t : ' nune quum vel severissimum quemque et rigidissimum 
tahbntf denciis ad nequitiam perduci posse significari vellet, neminem 
aptiorem poterat eligere Lycurgo Spartiata, quem adolescentulo 
tanquam perfectisshnam prisci rigoris et abstinentiae speciem 
nwmstrare consuevisset. Mttlta saecula post eadem Lycurgi 
membria similiter usurpata apud Ammian. Marcell. XXX. 39. 
Lycurgos invenisse se praedicabat ct Cassios columina iustitiac 
priscac." Itaque cum nobis Nissenus verum intellexisse vide- 
retur, nullum autem ab eo allatum eeset argumentum, quo son- 
tentiam tueretur, non ab re fore visum est, id apud vos, cives, 
hae scribettdi opportunitate oblata broviter comprobare. Initium 
autem faciamus ab Ammiani quo Schneidewittus utiturloco; Valen- 
tinianus igitur princeps illic dicitur „iudices nunquam considto 
.maUgnos elegisse, scd si semcl promotos agere didicit iinma- 
niter, Lycurgos invenisse se pracdicabat et Cassios c. i. pr." 
et cum illo loco componamus simillimum quendam, qui est 
XXII, 9. Verum Ule iudicibus Cassiis tristior et Lycurgis." 

*) [Praemissum Ind. schol. hiem. a. 1852/53.] 1) De Lycurg. 

orator. vit. p. 27. 2) Mus. Rhenan. 1843. T. 2. p. 415. sqq. 
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Utrobique vero Cassii nomine L. Cassiua Longinus significatur, 
qui a. U. 617. a. Chr. 137. tribunus plebis fuit, praetor autem 
cum esset, magna severitate effecit, ut ipsius tribunal „scopu- 
lus reorum" diceretur *); eum cum „populus Romanus verissimum 
et 8apienti88imum iudicom putabat", tum „quae8itorem ac iudi- 
cem fugiebant atque horrebaut ii, quibus periculum creabatur, 
ideo quod tametsi veritatis erat amicus, tamen natura non tam 
propensuB ad mieericordiam , quam implacatus (?) ad severitatem 
videbatur" 4 ), ea ipsa autem tristitia et severitate, non ut alii, 
liberalitate, popularis factus erat 5 ); eadem illa in iudicando seve- 
ritas ita in proverbium abiit, ut et Ciceroms et insequentibus 
temporibus ^Cassiani iudices" dicerentur 6 ), si <fui se in iudiciis 
acriores praeberent Cum illo qui ab Ammiano componitur Lycur* 
gus, eo minus probabile est Spartiatam dici, quod ne de iudiciis 
quidem ab hOo exercitis, nedum de tristitia et severitate ab eo 
in iudiciis exercendis praestita aut Plutarchus perscripsit , aut 
alrae quisquam , quod seiamus , * tradidit At Lycurgus orator 
Atticus in pravis hominibus cOerendis et eam severitatem osten- 
dit, ut tum rogationes in illos ferret, quae non atramento vide- 
rentur Sed sanguine esse scriptae 7 ), tum in accusando et in 
litibus aeetimandis summa adversus eos acerbitate uteretur 8 ), id* 
quod nescientem vel una, quae aetatem tulit, Lycurgi contra 
Leocratem oratio docere potest, et eam diligentiam praestitit, ut 
ex XV. orationibus, quas ad eum auctorem relatas esse«ciamus, 
novem accusator habuerit xatd '^Qtotoyeizovog , xcrr AvtoXv- 
xov, Katct JrjudSov, xatd 'Ioxvqlov, xara yieojxQdtovg , ytatot 
AwotfQOvog 4 et (f 9 xatd Meveoalxfiov , praeter illos autem 
etiam Dipbilum atque alios multos accusaverit, nullius antem 
memoria extet, quem reum defenderit, pro quo causam dixerit. 
Quo saepius autem utriusque sermonis scriptoribus accusator „%Qi- 

■ ■ " ' ' ■ r' ' ''■ — , 

3) Yaler. Max. 3, 7, 9. 4) Cic. pro Boac. Amer. 30. 5) Cic. 
Brut. 25. 6) Ct*. Cic. pro Rosc. 30. in Verr. 3, 60. 7) Pseud.- 
Plut. T. XII. p. 251. Sutt. Phot. tmoxev&ij 9i xai xov aoxtoc xr)v 
IniutUtnv xai fifiv xai xtav xaxovoytov xqv avevotoiv tt xtti ovXXrjytv, 
xai ovxtoe ixa^tjQt ri)v noXtv ttSv xaxovoytov , IfrXdoac unuvxac, toc 
xai naQ Iviot* xtov ootptoxtov Uyeo&at, otc pi) ptXavi AvxovQyoc 
uXXa Tfp &avdxtp xq(o>V xov xuXapov xa xaxd xtav novt)Qtov v > ((o/uaxu 
tyaavjev. Cf. Meier comment, de vitLycurg. p. XXXI. sqq. 8) jDiodor. 1«, 
88. ntXQoxuxog r)v iv xoig Xoyotc. 
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veip, «ituorr, condemnare" dicdtur, quippe qui accusatione fa-» 
ciafc, ut condemnetur reus, eo minus poterat AmmianuB dubitare 
Cassii iudicis cum Lycurgi : accusaloris acerbitate componere, 
quam .apud ^Romanoe quoque in proverbium abiisse quodammodo 
iam , Gicero demonstrat (ad Attic. 1, 13.): „nosmet ipsi, qni 
Lycurgci a principio fnissemus, quotidic demitigamur", in 
quein locum et alii et .Wielandus monet non esse de Spartano 
sed de claro Attico oratore cogitandum „der ;sich, sagt man, den 
Bosen , als Ankliiger so furchtbar machte , dass sein Name zum 
Spruchwort wurde.'* Ammiani igifcur locua si quidquam ex eo 
colligi liceret in Plauti VBrba, de quibus nunc agitur, tantum 
abesset, ut.id efncerefc quod Schneidemnus vult, ut ea quoque 
probaret in oratorem ^tfcicum esse referenda, Verum dissimil- 
lima; sunt utraque; nam Ammiani verba ad iudicis vel accuaa- 
toris acerlwtatem, Plauti ad vitae tristitiam rigoremque spectant. 
Itaque ajio , modo adoriendum. Etenim etsi de Lycurgi Spaftia- 
tae vita fcre nihil certi constat, et quae de eo traduntur, fabu- 
lp&a aunt /pkeraque; attamen eum non nimia fuisse duritia, sed 
ufc fuerit severitas eius lenitate temperata et elementia 9 ), ita 
etiam frontem non semper contraxisse verum aliquando remisisse 
efc genio indulsisse Sosibius 10 ) memoriae mandavit, Prisci igitur 
rigoria neque praebuit ille perfectissiniam speciem , atque Lydus 
paedagogus Attico puero debebat domestica potius exempla quam 
pcregrina imitanda proponere. Orator autem Atticus ut accusa- 
tor aljprura acerbus, ita in semet ipsum quam durus ab victu 
cultuquo fuerit iam illud satis est documento, quod ditior cum 
esset, uiyi tamen cademque veste et hieme et aestate usus et 
plerumque discalciatus fuisse dicitur. n ) Atque ea Lycurgi ora- 
toris laus tum, cum Menandri fabula Jlg i^aTTarwv doceretur, 
ex qua Plauti Bacchides redditas esse coniectura et ingeniosa et 
perquam probabili consecutus est Ritschelius l2 ) noster, ita recens 
erat, ut eam oporteret tum vel minus eruditis Atheniensium notis- 
simam esse; nam cum Lycurgus brevi ante Olymp. 113, 3., 

9) Plut Lyc. 28. 10) Plutarch. Lycurp. 85. Outo «w/riff Ijp «x P «r« f 
UVOTVfOt 6 AvxaSoyos, ttkla xtu 16 tov DUmtae ttyttXpatiov ixeivov 
UhwaaoOtti Stoaijlios tautntt, tirv naiStav t^gnfQ atfvfUt tov novov xnl 
tijs 6ta(x >)S iupakovta xtttit xtttQov */? t,a ovuniata. 11) Pseudo-Plutarch. 
X. Oratt. p. 253 Hutt. Meier do vit. Lyourg. p. XLIX." sqq. 12) Parerg. Plaut 
p 405. sqq. 
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Menander autem Otymp. m, 1. a. Ghr. 2dl: decessenntV ei 
hic vei neviasHnis titae diebus Jtig ^anamvta docuerifc, -non 
possunt tamen , utplurimum largiamur, inter ©bitum Lycurgi et 
editam fabnlam amplius XXXIV. anni interesae, quod epatram 
fieri potcst ut etiam aliquanto minus fuerit', si quidem Menander 
iam Olymp. Il4, 4. fabulas docere coepit, neque eausae quid- 
quam est. cur illam comoediam magis in exitu vitae quam aliquot 
annis prius editam osse statuas. . :' 

- >Afc dubttaveris forsitan, num Plaufco, qui centum fere annis 
post Menandrum obiit (a. Chr. 184), num Romanis spectatoribus, 
quibus Plautus scripsit, orator Atficus ita merit notus, ut hic 
iHis quoque potuerit rigoris et continentiae exemplum "videri at- 
que eerte huius famam ad exteros minus late patuisse et minus5 
diu perdurasee opinere qnam Spartani legumlatorie: laudem. Verum 
nos quidem non tantnm nobis arrogamus, *ut qui -mies raerint 
eruditionis Plauti aut aequalium Romanorum et qtrid de Grae*- 
carum rerum memoria illis constiterifc, <mid non constiterit , • cir»- 
cumscribere audeamns. Quamquam ndn male statuisse videtur 
Rostius 13 ), qui Romanis illius aetatis ,,rerum ante Plautum 
gestamm memoriam satis exiguam fuisse vult et quae Plautus 
extra Romanum imperium olim eventa commemOret, Graecispoe> 
tis, quos imitafcus sit, sublegisse" existimati Itaque Lycurgi 
memoriam apud Meandrum repertam quemnam in modum Plan- 
tus eiusque aequales inteUexerint , ut ihutile ; ad < ■ quaerendum, 
ita difficile est ad diiudicandum ; de sno autem Spartani. Lycurgi 
memoriam eo minus credibile est Plautum adiecisse, quto proclivius 
erat aptum Romanum quam non aptum Graeeum nomen interponere. 

Accedit, quo res conficitur paene^ quod palliata RomanOrum 
comoedia plane atticissabat. Hinc pleramque Athenis res gestae 
esse fingebantur; unde in Prologo 14 ) Menaechmorum epectatores 
dedita opera docentur argumentum non atticwsare sed eicilicissare; 
ex XX. febulis Plauti, quae aetatem tulerunt, XII Athenis res 
factas esse simulant, Asinaria (ct 2, 4, 85.) Aulularia, Bacchi- 
des, Casina,. Epidicus, Mercator, Mostellaria, Persa, Pseudolus, 
Stichus, Trintimmus, Tniculentus ; in Milite Glorioso Ephesi, in 

— ~ r . . * 

13) Opuscul. Plaut. I, p. 17 sqq.. 14) Atque hoc poetae faciunt in 
cotnoedia, Omhcis rea gestas esse Atheni$ atUumant , Quo illud vobii Oraeeum 
vidMtur magii. 
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Rudetfte ad Cyrencs urbem res agitur, at in utraquc peraonae 
quae agunt, certe primores, Attieae aunt, ut illie Philocotnasium 
meretrix, atque adoleecens <mi eam deperit Pleusides, et eervus 
Palaeetrio, hic Daemones eeaex, Pl<msidippue adolescens, Palae- 
etra mulier; restant Amphitruo, in qua Thebis, Captivi et Poe- 
nulus, in quibus Calydone, Cistellaria, in qua Sicyone, Curculio, 
in qua Epidauri (2, 3> 62.) non procul ab Aesoulapii fano (1, 1, 
14.), Menaechmi, in qua Epidamni scena fingitur esse, at ne in 
his quidem mores quidam iUarum civitatum proprii referuntur sed 
A ttici ant Atticorum simillimi. Hinc ex fictis narrationibus de 
diis et heroibus, quas Plautus bene multas vei commemorat vel 
apertius aut tectius significat, nulla est fere quin ab Atticis poe- 
tia, tragiois imprimis, tractata iam sit, nisi quod nonnuUae a 
Piauto ritra* captandi causa hio flUc immutatae sunt. Satis ha- 
bemus attulisse ex Bacchidibus arietem Phrixi (Bacch. 2,3, 7.), 
Linum HerCulis et Phoenicem Achiilis magistros (ih. 1,2, 47.), 
BeUerophontem (ib. 4, 7, 12.), Pergamum ab Atridis subactum 
(ih, 4, 9, 1 — 54.), ex Captivis Alcmaeonis Orestae et Lycurgi 
insaniam (Capi 3, 4, 30.), ex Epidico PeUam a Medea con- 
coctum (Epid. 3, 2, 80.), ex Menaechmis Hecubam (5, 1, 14.) 
Parthaonem et Calchantem (ib. 45.), ex Mercatore (2, 4, 1.) 
Pentheum a Bacchabus direptum, ex Poenulo (1, 3, 36.) Oedi- 
pum coniectorem, ex Pseudolo (1,2, 59.) regem Iasionem et 
(4,8, 7.) domm Troianum, ex Budente Thyestam et Tereum 
(Rud. 2, 6, 25.), PhUomelam atque Procnen (ib. 3, 1 4 12.), 
ex Sticho Penelopam (1, 1.) et Talthybium (ib. 2, 1, 33.). De 
tragoediis nominatim proferuntur Alcumena Euripidi (Rud. 1, 1.) 
et AchiUes Aristarchi (PoenuL Prolog.), quem Tegeatam et 
Euripidi aequalem fuisse, tragoedias autem LXX. scripsisse 
8uida8 testatur: eius AchiUem Eumius quidem latine vertit> 
at neque conetat haec num ante Poenulum fuerit soenae com- 
missa atque credibile est Plautum non ad latinam tragoe- 
diam respexisse eed repetiisee, quod in Graeca comoedia rep- 
pererit. Idem valet in CurcuL 5, 1.: tl Antiquom peUam au- 
divi scripsisse in tragoedia, mulieres duds peiores lue quam 
unam"; similiter quod est in Bacch. 4, 8, 70. „plura ex me 
audiet hodie mala , Quam audtvit umquam Qinia ex Demetrio ", 
non ad Plauti vel alius poetae latinam sed ad graecam quandam 
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comoediam referimflR , iii qua Ctimas adolescetts ab Demetrio 
patre graviter obiurgabatur. 

Hinc nbi mores aon Romanos sed Graecos expreasifc pdeta, 
sunt illi Attici; sic in Bacchidibus (3, 3, 17. sqq,) quae dis- 
ciplina traditur, plane Attica est, et in Mercatore f, 1, 67. lu- 
culenta extat Pauathenaeorum magnomm et pepli in arcem delati 
Bigiuncatio. Denique si qni Graeci homines vel respiciuntnr vel 
etiam acouratius oommemorantur, snnt aut Attici, veluti Solon6 
(Asim 3, 3, 10.), Socrates (Psendul. I, 5, 60.), aut Atticis 
noti, ut Thales Milesins, qui a Plauto ter tamqnam sapientissimi 
honiims exempium ponitnr (Bacchid. 1, 2, 14. Capt 2, 3/24. 
Rud. 4, 3, 74.), ut reges Philippus, Alexander Magnus, Aga- 
tliocles, Seleuons et qni ntrique et PhiKppo et Alexandro quae- 
stor fnit, Staratonicus, cuius divitiae apud Graecos non aliter 
atqne Crassi apud Romanos in proverbinm abierunt (Aulul. 1, 
2, 8. 4, 8, 4. Mosi 3, 2, 88. PseudnL 1, 5, 18. Mil 1, 1, 74.), 
nt pictores Apelles et Zenxis (Epidic. 5, 1, 20. PoenuL 5, 4, 
100.). Rex Agathocles, qui Most. 3, 2, 88. cnm Alexandro 
Magno componitur etPseudnl. 1, 5, 118. virtute praestftisse di- 
citur, sine dubio is est^ qui Olymp. 115, 4. ! Syracusarum tyran- 
nns factus atque paulatim paene universae Siettiae dominationem 
adeptus, regis titulum Olymp. 118,2. assumpsit et summam 
fatornm vicissitndinem saepius expertus, maximis rebus gestis 
magna parte Itaiiae et Africae armis subacta et PoeniS atqne 
Graecis amplius semel victis post imperium XXVIII. vit&m 
LXXIL annorum Olymp. 122, 4, periit, cuius ut ad posterita- 
tis memoriam magis crudelitatis saevissimae infamia quam belti- 
cae virtutis et imperatoriae prndentiae laus propagaretnr, eo 
factum est, quod sequiores scriptores plus maledictis ab Timaeo 
quam laudibus ab Callia Syracusano in eum congestis tribnebant. 
lllius igitur regis fama cum per omnium Graecorum ora vola- 
verit, tum ab Atheniensibus et Atticae comoediae poetis fuerit 
valde celebrata. Quod autem Menaeohm. 2, 3, 68. iUi ipai Aga- 
thoch' Pinthias, huic Liparo sucoessisse isque in morte Hieroni 
regnum tradidisse et Hiero nunc esse dicitur , id contra omnem 
rernm fidem et veritatem pugnare visnm est: nam sane ex Dio- 
doro scimus (XXL T. 9. p. 278.) post Agothoclis obitum esse 
populare imperium Syraousis restitntum, illiua autem et bona 
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publicata et imagines convulsas, Atque pro > , f PinthiaP qnod 
nihil est, certe videtur „Phintias" scribendum, quod nomen 
cum alias frequentatum | in Sicili* ;et Magna Graecia 1 *), tum 
orat etiam tyraimo Agrigentino, a quo .Phintias urbs est con- 
dita 16 ) ; Beque „ Aw&Quv" nomen aliufldeeonstatji i XJtait antem 
de nominibua iudicetur, viri qui illis fuerunt nominibus, exple- 
verint necesse est spatium jnter Otyinp. 122, 4., qiio Agathocles 
mortuus est, et OJymp, 127, 3 , quo Hieronem Hieroclis filium 
regnare coepisse Polybms (7, 8:) docet, quippe qui.hunc Qlynlp. 
141, \. exspirasse scribat, postquain regnum bonis artibus par- 
tum iisdem artibus; per LIV. aimos obtinuisset et Xr. amplius 
annos vixisset Nam hunc a PlautO, qui eum senem vir videre 
poterat, illic signincaxi non potest uubium eesei: Itaque nifei 
immanis erroris arguas Plautum , quem Gronovius^' quamquara 
cum Grenovio etiam Rostius facit' (Opusc. L p, &), mobis tamen 
nqn satis eo excusasse videtun quod.eum ab muliorcula comr 
missum dicit, quippe, qui in Hrotii jnuUeris oratione reperiatun, 
sed si error, a,liquo modo minuendus ; est, statUendum quos Plau- 
tus regcs dicat, fortas.se magistpratus fuifcse magna auctoritate 
apud Syracusanos. Lfenique errotr^ quantuscuinque iuit, Plauti 
videLur ipsius esse, non amem Graeci poetae, quem secutus est 
Atque., ;idem arbitramur de Pqqnuio 3, 3, 51. iudicandum, ubi 
adyocati quem militem subornant ut lenoni imponant, de eo dicunt 
„nam fcic latro in Sparta faft, ut. quidem ipse nobis dixit, apud 
regem Attalura/' Rostius L q. p, 5. „meram fraudem" esse 
scribit, guod advocati subornatum illum miutem „in exeroitU 
Attali Spartanorum regis fuisse perhiboant> cuius nominis nullus 
rex umquam Lacedaemone regaarik" At Spartanoirum illum 
fuisse regem non dixit PJautus ,, efc AttaluH L Pergamenorum rex 
annis a. U. 545. (a. Chr. 209.) et 557 ( — 197 a. Ghr.) ita cum 
Spar ( tanis vel cum Nabide eorum tyranno egit 17 ) ut potuerit 
certc tum Spartae versari et milites ibi habere. Sed ilUus regis 
Romanis adeo accepti nomen et illio et | in Pers. 3 , 1 > 11/ a 
Plauto ipso interpositum videtur, non autem Graecis poetis de- 
berj,, quos Plautus imitatus est, Atque hi duo loci soli sunty quod 
memineriinus, in quibus Graeca nomina a Plauto adiecta videntur. 

15) Cf. Pindar. Olymp. VI. Tab. Heracl. ili C. I. Gr. 5774. tab. 1. 58. 
87. 168. 16) Diodor. XXII. T. 9: p. 291'sqq. 17) Polyb. 9, 80, 7. Liv. 32,39. 
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